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Forord

oreliggande arbete ir det fjirde och

sista bandet 1 bokserien Finlands

svenska historia, dir utvecklingen
av landets svenska samhillsformer och
svenska sprikkultur under de senaste
tusen dren belyses frin olika synvinklar.
Samlingsverkets évergripande perspek-
tiv pd Finlands svenskhet dr inkluderan-
de och kontextuellt. Det har dven varit
en vigledande princip for denna volym
som fokuserar pd iren 1922—2015 men
1 minga frigor ocksa blickar tillbaka pé
utvecklingen frin slutet av 18oo-talet.
Artiondena fére 1920-talet beskrivs in-
gdende i seriens tredje del forfattad av
Max Engman, men som bekant ir det
till nytta att regelbundet lyfta blicken och
pé nytt sammanfatta de lingre trenderna
1 historien.

Viren 1922 stiftade Finlands riksdag
ett knippe spriklagar som lade den ritts-
liga grunden for landets tvdsprikiga of-
fentlighet fram till 2010-talet och samti-
digt fungerade som ramverk f6r landets
svensksprakiga kultur. Detta bidrog p4 ett
avgorande sitt till att landets svensktalan-
de befolkning bérjade uppfatta sig som ett
sprikligt kollektiv med egen kultur och
sakta men siikert accepterade benimning-
en “finlandssvenskar” som samlande be-
grepp for denna forestillda gemenskap.

Ett dterkommande tema i detta verk
ar ddrfor hur denna kulturella och ideo-
logiska konsolidering framskred 1 kors-

trycket mellan ett antal andra trender i
landets sprikliga och samhilleliga ut-
veckling. Mellankrigstidens ofta frina
sprakstrid avlostes under krigsdren av
en varaktig sprikfred, men under de tre
forsta drtiondena efter kriget gick det
finska samhiillet igenom en rad sd snab-
ba strukturomvandlingar att dven lan-
dets svensksprakiga befolkning och dess
kultur rubbades i grunden. Poingen ir
siledes att Finlands svenska kultur och
befolkning inte bér analyseras isolerat
frin sin omgivning, till vilken férutom
Sverige dven 1 hogsta grad har hort den
av stormakterna dikterade geopolitiken
i Ostersjoregionen.

Eftersom detta verk i forsta hand riktar
sig till en bredare lisekrets har jag forsokt
fatta mig s kort som méjligt och refererar
endast undantagsvis explicit till tidigare
forskning pd omrddet. Med hjilp av no-
terna och litteraturférteckningen bér det
dnd3 vara mojligt f6r var och en att fort-
sitta det historiska studiet av det svenska
1 Finland, som sannerligen inte avslutas
genom detta bokverk. Faktum ir nim-
ligen att m&nga viktiga hindelser och fe-
nomen i 1goo-talets svenska Finland i alla
dess kontexter dnnu vintar pd att bli ut-

forskade och forklarade.

Helsingfors, viren 2016

HeNrRIK MEINANDER






Sjdlvstindighetens

konsekvenser

Omvilvningarnas tid

Viéren 1922 blev ndgot av en inrikespoli-
tisk vattendelare i Finlands historia. Un-
der de foregdende fem dren hade den ny-
blivna republiken fitt kimpa frenetiskt
for att f3 sin statliga suverinitet erkiind,
trygga sina yttre grinser och dterupprit-
ta en rimlig samhéllsfred efter det blod-
iga inbérdeskriget 1918. Sommaren 1919
tridde landets republikanska regerings-
form i kraft. Aren 19191921 férmédde
den finska statsmakten sluta en férdelak-
tig fred med det bolsjevistiska Radsryss-
land, férhandla fram en f6r republiken
acceptabel 16sning i Alandstvisten med
Sverige och parallellt med detta driva
igenom ett antal samhéllsreformer, som
stegvis forstirkte medborgarnas tilltro till
landets politiska system, ekonomiska bir-
kraft och nationella gemenskap. Denna
turbulens hade sjilvklart dterverkningar
pé relationerna mellan Finlands tva stors-
ta sprikgrupper, den finsksprikiga ma-
joritetsbefolkningen och den svenskspra-
kiga folkgruppen som 1920 utgjorde 11
procent (341 0oo personer) av landets d&
knappt 3,2 miljoner invdnare.

Finland hade administrerats och letts
pé svenska i flera hundra ar, vilket innebar
att samhillseliterna fram till 1870-talet ut-

bildades och verkade i samhillet huvud-
sakligen pa svenska. I mitten av 188o-talet
tridde 1863 ars sprikforordning i kraft.
Finska och svenska blev jimlika som ad-
ministrationssprik, och inom kort bérjade
finskan ta éver som dominerande sprik
inom flera samhillssektorer. Det oaktat
kom mycket av den offentliga kommuni-
kationen och den reella maktutévningen
ocksd 1 fortsittningen att ske pa svenska.
Fram tll lantdagsreformen 1906, som in-
forde allmin och lika réstritt, kommuni-
cerade tvd av stdndslantdagens fyra stin-
der och senatens medlemmar internt pd
svenska. P4 kommunal nivd verkstilldes
en motsvarande demokratisering forst
1918, vilket innebar att svenskan fram till
dess forblev det ledande spriket i ménga
stadsfullmiktige dven pd évervigande
finsksprikiga orter.

Allt detta bidrog till att svenskspra-
kiga finlindare pa ett synligt och i vissa
skeden rentav avgorande sitt deltog 1 de
politiska strivanden som fram till forsta
virldskrigets utbrott 1914 syftade till att
forhindra en forryskning av Finland. Av
samma skil var de alljimt strategiskt vik-
tiga samhillsaktdrer nir storfurstendémet
Finland i bérjan av december 1917 tog ste-



Sjilvstindighetenskonsekvenser

Namnlost elande.

Fimtands-sormsken
— _Finiands svenskar ha icke b mib kalle sig svenilar, utan phosio bid sveeaklaliods, Bmbkvendls

wensklinme JFinlpods grenskar bbes kulla sig svenakaprikign Humebengs. bmmie® — wijer instidnisgame
i — mop lbr man =i lnpe man leleer, men [Babanna mej jag 1 me] mil egel namms.

Namn och identitet? Under 1910-talet intensifierades diskussionen om vad Finlands svenska befolkning skulle kal-
las framover. Kommentar av skamttidningen Fyren 1912.
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get ut och dess lantdag godkinde sena-
tens sjilvstindighetsforklaring. Trots det
medf6rde den dramatiskt uppnidda stat-
liga suveriniteten ingalunda en avveck-
ling av den sprikstrid som pagatt mellan
finsk- och svensksinnade finlindare sedan
1870. Tvirtom gav sjilvstindigheten mera
utrymme for diverse inhemska stridig-
heter, och nir det gillde sprakstriden s&
skulle den pigd med vixlande intensitet
fram till utbrottet av andra virldskriget.

Mainga forskare har beskrivit sprakstri-
dens avveckling som en biprodukt av den
existentiella 6desgemenskap som uppstod
mellan sprikgrupperna under vinterkri-
get. Andra har snarare sett sprikfreden
som en f6ljd av stabiliseringen av landets
politiska system och den gynnsamma eko-
nomiska utvecklingen under 1930-talet.
Onekligen hade dessa faktorer en viktig
betydelse f6r forlikningen, men frigan ir
om inte genuina upplevelser av nationell
gemenskap under tidigare skeden av lan-
dets historia hade lagt grunden for allt-
sammans. Faktum ir att de sprikpolitis-
ka tvisterna flera gdnger hade skjutits 4t
sidan redan i slutet av 1800-talet niir de
nationella intressena stod pd spel. Lan-
dets finsk- och svensksinnade eliter kunde
vara oense om mycket, men en sak féren-
ade dem. De identifierade sig tidigt med
det finska nationsbygget och var dirfor
vid behov beredda till kompromisser med
sina inhemska konkurrenter.

Den forsta kollektiva manifestation-
en pd denna nationella front dgde rum
aren 1899—1905 d4 landets ungfinska och
svensksinnade eliter tillsammans med
Socialdemokraterna organiserade stora
protester mot de ryska myndigheternas
integrationsstrivanden. Samférstdndet
krackelerade strax direfter nir den poli-

tiska agendan fylldes av inhemska sam-
hillstvister. Men redan nigra manader
efter forsta virldskrigets utbrott uppstod
en ny sprikforsonande allians inom lan-
dets finsk- och svensksprikiga studenteli-
ter, som 1 hemlighet inledde en virvning
av unga landsmin f6r militir skolning
i Tyskland. Tanken var att dessa jigare
skulle leda Finlands frigorelse frin det
kejserliga Ryssland. Aven om sjilvstindig-
heten senare uppniddes genom en betyd-
ligt mer invecklad process, stirkte jigar-
rorelsen tron pd att de f6r 6vrigt kivande
sprakgrupperna verkligen férmadde pri-
oritera nationens intressen nir noden var
som storst.!

Erfarenheterna frin inbordeskriget be-
kriftade detta i manga avseenden. Inte for
intet blev upplevelsen av denna sprikéver-
skridande 6desgemenskap ett birande ele-
ment i den vita sidans energiskt konstru-
erade minneskult kring hiindelserna 1918.
Samtidigt fungerade det som en effektfull
formaning till borgerlig sprakférsoning,
vilket tydligt kom fram under den héger-
populistiska Lapporérelsens storhetstid
under sommarhalviret 1930. Skyddska-
rerna och de vita veteranorganisationer-
na pdminde d& hogljutt om hur de obe-
roende av modersmdl tillsammans hade
riddat fosterlandets frihet och borgerliga
samhillsform. Budskapet var inte svirt att
forstd — kampen mot den stindigt hotan-
de bolsjevismen fortsatte och krivde alla
rittrogna patrioters insatser.’

Intressant nog hade erfarenheterna
frdn inbordeskriget en likartad férso-
nande effekt inom det socialistiska ligret.
Aven om den finlindska arbetarrorelsens
socialdemokratiska banerférare antog ett
marxistiskt partiprogram 1903 férblev
ménga av dess finsksprikiga organisats-



Sjilvstindighetenskonsekvenser

Jakobstad

Lovisa

Mariehamn
N
antalet svensksprakiga
Bl e >9%0% 0
[ o 70-899%
[ ] ©50-699%
[ ©030-499% 1950
[ ] 010-299%
Mariehamn
N »
e

Helsingfors

Porkala arrendeomrade

(\QN\N\/\




£

[}

Kasko

—Kristinestad

wde TO
e L

®
Raseborg
q

Hango

[y

2010 Jakobstad v/
5 O . {\/ ——Karleby
Nykarleby% N
9l
Vasa N ir\'

O ﬂ L\/*/VVJJV VQS Lovisa
° 30 /‘/

\ >
NW— A s\N

Finlands svensksprakiga befolkning har sedan medeltiden varit bosatt langs

landets vast- och sydkust, och annu 1880 bodde en betydande del avdeniland-
skommuner dar 6ver 9o procent av invanarna var registrerade som svenskspra-
kiga. Dérefter vidtog en accelererande urbanisering och industrialisering, som
forst minskade de svensksprakigas andel i Helsingfors och andra sydliga kuststa-
der och darefter dven i de 6vriga svenskbygderna. Det stora undantaget utgors
av landskapet Aland, vars ensprakiga svenskhet har varit lagstadgad sedan 1922.

P& fastlandet var Osterbotten i bérjan av 2010-talet fortfarande landets mest

svensksprakiga region.

rer hiingivna fennomaner. Mdnga av ar-
betarrorelsens lokalféreningar var dir-
for sprikligt tudelade under 19oo-talets
tva forsta drtionden. Men efter inbordes-
krigets stora omvilvningar, som snart
utmynnade i gemensamt upplevda mot-
gingar och fasor, blev det alltmer sill-
synt att sprakliga motsittningar uppstod
inom arbetarrérelsen. Ett tydligt uttryck
for detta var att en stor del av Finlands

svenska arbetarférbunds lokalférening-
ar antingen upplostes eller gick over till
Socialdemokratiska partiets finskspriki-
ga distrikt dren 1918—1920.°

Till detta bidrog sikerligen att den
vita terrorn hade drabbat svenskspriki-
ga bruksorter i Nyland speciellt hirt. Ar-
kebuseringarna verkstilldes 1 huvudsak
av svensksprikiga skyddskédrer som en-

ligt Alf-Erik Helsing drevs av en stark



indignation &ver att de svensksprikiga
arbetarna hade gjort sig skyldiga till ett
dubbelt landsforrideri. Det var inte nog
med att de hade brutit allvarligt mot den
borgerliga rittsstatens principer. De hade
dirigenom ocksd svikit den ideologiska
kirnan i landets svenska kulturarv. Folj-
den var att manfallet troligtvis blev stor-
re inom Finlands svenska arbetarférbund
dn inom nigon annan organisation i den
finldindska arbetarrorelsen. Av forbundets
cirka 10000 medlemmar avled en 4tton-
del i samband med kriget eller i fing-
ldgren. Totalt satt en fjardedel av forbun-
dets medlemskar i fingliger.*

Det i 6vrigt sd upprivande och destruk-
tiva inbordeskriget stirkte med andra ord
1 minga avseenden en f6rsonlig hdllning
1 sprikfrigan pd bdda sidor av den poli-
tiska mittlinjen. Socialdemokraternas nye
partiordférande Viing Tanner konstate-
rade minga ginger under 1920-talet att
sprikfrigan var en femte rangens friga
for arbetarrorelsen. Och nir den hoger-
populistiske Lappoledaren Vihtori Koso-
la sommaren 1930 vinde sig till sina an-
hingare, bland vilka det fanns gott om
svensksprikiga personer, framhivde han
girna att jorden inte frigade vilket sprak
pl6jaren talade. Vad bida egentligen sade
var att samhillsklass, niringsfing och en
dirav sprungen samhéllssyn betydde mer
in modersmilet.

Att Tanners och Kosolas deviser appel-
lerade till bredare folklager sammanhing-
de med att den uppfattning de vinde sig
emot — att landets befolkning var delad i
tvd distinkta sprdkgrupper, som identifie-
rade sig entydigt som finsk- eller svensk-
sprikiga och solidariserade sig med den
egna gruppen —inte alls var s forhirskan-
de som minga fennomaner och svensksin-

nade gjorde gillande. Den politiska fen-
nomanin vixte i slutet av 18oo-talet till en
miiktig folkrérelse och gav s smaning-
om upphov till en motsvarande mobili-
sering av landets svensksprikiga befolk-
ning. | samband med lantdagsreformen
1906 grundades Svenska folkpartiet (SFP).
Men symptomatiskt nog var det forst sex
ar senare, det vill sidga hésten 1912, som
den samlande beteckningen “finlands-
svensk” myntades efter en spretig debatt
1 de svensksprikiga studenternas nygrun-
dade sprikorgan Studentbladet.

Trots dessa parallella sprakkonsolide-
ringar, som sannerligen kunde ge upphov
till minga frina inligg i samhillsdebat-
ten, levde ménga av finlindarna d4 som
senare utan nimnvirda svarigheter i en
tva- eller flersprikig vardag. P4 individ-
nivd stilldes de stindigt infor val av fa-
milje-, utbildnings-, umginges- och ar-
betssprik. Hur dessa val utfsll berodde
dock inte enbart eller nédvindigtvis ens
1 forsta hand pa deras personliga 6ver-
tygelse och tycke eller, for att tala med
samtida begrepp, deras lynne och sinne-
lag. Sprakbruket dikterades av lokala om-
stindigheter och sociala behov, som f6r
ovrigt ocksd dikterade huruvida det i en
viss situation var limpligt att tala ortens
dialekt eller standardsprak.

Aland som hévsting

Allt detta dr viktigt att minnas nir vi hiir
kort granskar de tvira svingarna i de-
batterna och lagstiftningen om sprik un-
der &ren 1917-1922. A ena sidan piska-
de den turbulenta samhillsutvecklingen
upp stimningarna och ledde till radika-
la krav och utfall i de tv4 sprakligren. A
andra sidan blottade samhiillskrisen som



1918 spdrat ur till 6ppet inbordeskrig att
spriket ingalunda var det som delade fol-
ket mest, utan framfor allt samhillsklass,
ideologi och regionala intressen. Trots dr-
tionden av dmsesidig sprikhets genomsy-
rades det finlindska samhiillet ddrfor av
forsonande strukturer och attityder som
sedan i en invecklad vixelverkan med de
starka inrikespolitiska kinslorna och stor-
maktspolitiken utmynnade i en timligen
komplett férnyelse av landets spraklagar.
I motsats till tidigare forskning ser jag
med andra ord detta som en process med
mdnga och delvis helt motsatta drivkraf-
ter, som 1 samverkan med varandra gav
ett visst slutresultat.

Det forsta tecknet pd en aktivering i
sprikfrigan kom genast efter marsrevo-
lutionen 1 Ryssland 1917, niirmare bestimt
iapril samma &r nir ungfinska lantdags-
min limnade in en anhillan till myn-
digheterna om utbyggnaden av statsfor-
valtningen mellan kommunal niv3 och
linsniva. Frigan hade diskuterats utan re-
sultat sedan 1870-talet, men vickte i den
nya rikspolitiska situationen intresse i syn-
nerhet pd svensksprakigt hill. I januari
1917 bérjade en krets nationalistiskt ar-
gumenterande svensksinnade akademiker
utge det egna sprikorganet Ostsvensk Tid-
skrift, dir de energiskt krivde konkreta
atgirder for att forhindra en forfinskning
av den svenska jorden. Den ryska kejsar-
maktens kollaps kombinerad med den
ungfinska petitionen gjorde dessa krav
hogst aktuella. Redan 1 maj 1917 fram-
fordes pd SFP:s partidag forslag om att
det i samband med den tilltinkta refor-
men skulle skapas minst tre svenskspri-
kiga administrationsomrdden, som skul-
le bildas i kustregionerna av Nylands lin,
Abo lin med Aland samt Vasa lin. Inn-

an dret var slut hade intresset for denna
sjilvstyrelsetanke 6kat avsevirt inom par-
tiets ledning, och i maj 1918 presentera-
des den i mer detaljerad form direkt f6r
landets davarande statschef, riksforestin-
daren P. E. Svinhufvud, och senaten som
senare samma &r omdoptes till regering
och statsrad.®

Forslaget gick ut pa att skapa tre
svensksprikiga administrativa "land-
skap” i Finland, som skulle skéta sin un-
dervisning, sjukvard, kyrkliga drenden,
virnplikt och dgorittsforhdllanden till-
sammans och bilda ett sirskilt sjilvstyrel-
seomrdde med ett eget folkvalt landsting
och en landshévding. En annan visent-
lig komponent i detta f6rslag var kravet
pé att man i den nya regeringsform som
var under beredning skulle hilla fast vid
landets officiella tvdsprikighet, det vill
siga att finska och svenska skulle definie-
ras som landets tvd nationalsprak. Dessa
krav hade under mer stabila och fredli-
ga samhillsférhillanden framstitt som
milt sagt orealistiska. Men i maj 1918 sdg
virlden mycket annorlunda ut dn endast
ndgra ir tidigare. Landets svenskspriki-
ga eliter hade synligt anslutit sig till den
vita sidan i inbordeskriget, vilket onekli-
gen stirkte deras aktier inom det borger-
liga ligret. Dirtill hade kriget dvertygat
Svenska folkpartiets ledning om behovet
av ett monarkiskt statsskick. Detta gjorde
partiet till en viktig resurs for Paasikivis
nyss tilltridda gammalfinska senat, som
ocksd vid samma tid borjade foresprika
en monarkisk regeringsform.”

Det starkaste men samtidigt ock-
s& mest svirhanterliga trumfkortet som
SFP hade fitt pd handen var ind4 det helt
svensksprikiga Alands férhoppningar om
en dterférening med Sverige. Opinionen



fick vind i seglen pd 6gruppen hosten 1917
och forstirktes ytterligare under inbér-
deskriget di ryska soldater, finska réd-
gardister och vitgardister samt svenska
och tyska trupper i tur och ordning hade
huserat pd Aland. Den lindska separa-
tistrorelsen borjade direfter systematiskt
driva pa en folkomréstning om dgrup-
pens statliga framtid och fick hésten 1918
stdd av Sveriges regering, som av littfor-
stdeliga skil inte kunde motstd frestel-
sen att blanda sig i frigan. Den finska re-
geringen stillde sig dock totalt avvisande
till tanken och lyckades férhindra att frd-
gan avgjordes vid fredskongressen i Ver-
sailles viren 1919. I stillet skyndade den
att fullfolja sitt 16fte frin vdren 1918 ge-
nom att i maj 1920 driva igenom en lag om
alindsk sjilstyrelse. Detta tillfredsstillde
inte alls de 8lindska separatisterna som
nu lit meddela att 6gruppen inom kort
skulle anslutas till Sverige, varav foljde att
den finska regeringen sinde trupper till
Aland och lit fingsla tvé separatistleda-
re som landsforridare.

Ingreppet forsimrade mirkbart de
finsk-svenska statsrelationerna, men ef-
ter att det nybildade Nationernas férbund
hade dtagit sig att avgora frigan ndddes i
juni 1921 en l6sning 1 Genéve som accep-
terades av alla parter. Ogruppen forblev
finskt territorium, men i gengild garan-
terades dess svenskhet genom bestimmel-
sen om att Alands landsting och kommu-
ner endast var skyldiga att uppritthilla
svensksprikiga skolor. Ogruppens inva-
nare beholl dirmed sitt finska medbor-
garskap, men befriades frin virnplikten
enligt den helhetslésning som underteck-
nades av Finland, Sverige och dtta andra
europeiska liinder i den sd kallade Alands-
konventionen i oktober 1921. Enligt den

tridde Alands sedan 1856 erkiinda sta-
tus som neutral och demilitariserad zon
pé nytti kraft, vilket betydde att Finland
hade ritt att sinda trupper till 6gruppen
endast ifall Aland eller fastlandet via det
hotades av militirt angrepp. I december
1921 godkinde Finlands riksdag en ut-
vidgning av Alands sjilvstyrelse enligt
NE:s direktiv, vilket 1 viss m&n dimpade
besvikelsen pa égruppen.®

Det paradoxala i Alandstvisten var att
den samtidigt drev fram sprikreformer
som var gynnsamma for svenskheten pd
fastlandet. Nir de 8lindska separatisterna
krivde att deras statliga tillhorighet skulle
omprovas genom en folkomrostning mot-
satte sig Svenska folkpartiets ledning detta
och stodde i stillet systematiskt den finska
regeringens linje. Det fanns dtminstone
tva skal till det. Vid sidan av den patri-
otiska oviljan att avstd frdn ett nationellt
territorium insdg partiledningen att for-
lusten av Aland skulle férsvaga landets
svenskhet dven pd annat sitt. Den skulle
ndmligen allvarligt f6rsvira partiets kam-
panj for ett svenskt sjilvstyrelseomrade.
Ett sidant utfall hade gett stark niring
it finsknationella stimningar i folkrepre-
sentationen och ute i samhéllet. Dirfor
gillde det att halla fast vid Aland for att
vinna politisk goodwill pd riksnivd och
samtidigt mobilisera en stark svensk opi-
nion for en lingtgiende sjilvstyrelse, som
omfattade hela den svensksprikiga kus-
ten och skirgirden. Om denna balans-
ging utfoll vil skulle beléningen vara det
sa eftertraktade sjilvstyret.’

Att detta skulle ha varit en medveten
strategi finns det visserligen inga enty-
diga bevis for. Men analyserar man hur
SFP:s partiledning verkade och reagera-
de 1 sprdkfrgan 1917—1922 ir det svirt



att komma till ndgon annan slutsats. Nir
en radikal dsterbottnisk falang inom par-
tiet i januari 1919 krivde att man i lik-
het med élinningarna skulle be om stéd
1 sjdlvstyrelsefrdgan frin Sveriges reger-
ing stillde sig partiets Helsingforsdomi-
nerade ledning starkt avvisande. I stillet
valde man att snabbt verkstilla valet av
ett nationalrdd for landets svensksprik-
iga, som med stérre pondus kunde dri-
va sjdlvstyrelsekraven pd nationell niva.
Over 110000 roster avgavs i valet i april

Sjilvstindighetenskonsekvenser

bart med Folktingets profilering eller med
att SFP ingick i koalitionen. Regeringen
behévde SFP:s stéd for att driva igenom
en sjilvstyrelselag for Aland som tillmé-
tesgick det internationella samfundets
férvintningar. Som pris for detta stod
godkinde riksdagen ijuni 1919 en ny re-
geringsform, som fastslog att finska och
svenska skulle vara republikens national-
sprik. Alla lagar, férordningar och skri-
velser frin regering och riksdag skulle
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de Svenska Finlands folkting och enades
om en framstillning till regeringen om
en svensk sjilvstyrelse i Finland."”

Den nytilltridda centerdominerade re-
geringen var mottaglig fér detta opini-

onstryck. Det sammanhingde inte en-

och J.E. Hastbacka.




fortsittningsvis publiceras pd bida spra-
ken. SFP:s riksdagsmin réstade emot en
bridskande behandling av lagen som pro-
test mot att den innebar ett republikanskt
statsskick. For ovrigt sdg flertalet av dem
ilikhet med den finlandssvenska opinio-
nen den nya regeringsformen som en be-
tydande politisk seger. Det var det ocksd
for partiets moderata flygel, dir garantin
om sprikens jimstillhet p4 ett avgérande
sitt dimpade intresset for en sjilvstyrel-
se och ett erkinnande av finlandssvensk-
arna som en sirskild minoritet. Foljakt-
ligen kunde regeringen forlita sig pd ett
synligt stod av SFP i Alandsfrégan, och
efter att den ndtt sin 16sning hdsten 1921
skedde en snabb nedtrappning av sjilv-
styrelsekraven.

Till detta bidrog att Finlands regering
dven iandra avseenden tillmotesgick NF:s
férhoppningar om att man skulle vara
frikostig och generds gentemot landets
svensksprikiga minoritet. Kraven pa att
svensktalande skulle f gora virnplik-

ten nira sina hemtrakter bérjade beak-
tas 1921. Innan dret var slut hade reger-
ingen dven gitt med pd att revidera en lag
frin foregdende dr, 1 vilken det hade slagits
fast att de statliga imbetsverkens interna
sprik skulle var det som ortens majori-
tet talade. Detta hade ur svensk synvinkel
betytt en klar forsimring av den tidiga-
re sprikpraxisen i forvaltningen. Enligt
den reviderade spriklagen, som antogs
av en enhillig riksdag 1 april 1922, kun-
de svenska iven i fortsittningen anvin-
dasicentrala imbetsverk, i lagberedning
och som expeditionssprak. Med det sist-
nimnda avsigs all form av kommunika-
tion mellan myndigheter och medborgare,
det vill siiga bdde skriftliga och muntli-
ga meddelanden. Som pricken 6ver i be-
viljade den tidigare s motstriviga riks-
dagen i december 1922 landets lutherska
kyrkométe ritt att bilda ett svenske stift.
Ett knappt dr senare installerades Max
von Bonsdorff som forsta biskop f6r det
svenska stiftet i Borga.!!



ldeologier och ikoner

Ideologiskt lapptiicke

Eftervirlden vet att spriklagstiftningen
under vinterhalviret 1921-1922 1 minga
avseenden skulle diktera sprakforhillan-
dena i Finland ldngt in pd 2000-talet. Men
detta var naturligtvis inte alls uppenbart
for de samtida. Radikala element inom
bdda sprikgrupperna var 6ppet missnoj-
da 6ver de principer som hade slagits fast
i spriklagstiftningen. Aven mera modera-
ta opinioner 1 de tvd sprikligren forholl
sig avvaktande och uttryckte regelbundet
farhagor om att friktionen mellan de tv3
sprikgrupperna riskerade att fortsitta.
”Skola vi sl oss till ro?” frigade det bor-
gerliga Hufvudstadsblader (Hbl) 1 en ledare
islutet av april 1922 nir spriklagarna, som
var gynnsamma for landets svenskspraki-
ga befolkning, stod 1 berdd att godkinnas
av riksdagen. Lagarna garanterade att det
svenska spriket fortsittningsvis fick an-
vindas i kommunikationen med centrala
imbetsverk och myndigheterna i tvispri-
kiga kommuner med en svensksprikig
minoritet pd minst 10 procent.
Beredningen hade pdgétt sedan hosten
1919 1 ett osiikert lige, men efter en sving-
ning i de politiska konjunkturerna antogs
lagarna den 25 april 1922 av en enhillig
riksdag. Detta var utan tvekan en bety-

dande politisk seger. Men var det tillrick-
ligt? Tidningskollegan Helsingin Sanomat
hade ndgra dagar tidigare uttryckt farha-
gor om att de nya spriklagarna inte alls
skulle sitta punkt for den éver ett halvt
sekel 1dnga sprikstriden. Tvirtom fanns
det tecken pd att de skulle egga till ytter-
ligare krav pd sprikliga och nationella
rittigheter, vilket vore ytterst oansvarigt,
inte minst som en del alljimt hotade med
att mobilisera stod for detta i utlandet.!
Hir avsdgs det sitt pd vilket Sveriges
regering hade involverats i Alandsfragan.
Gliringen fick dock genast mothugg av
Hbl. Utan starka svensksprikiga pro-
tester pd olika hall i landet och en dir-
av féranledd oro 6ver Finlands anseen-
de 1 utlandet hade regeringen inte varit
intresserad av att revidera spriklagarna.
Alandstvisten hade enligt Hbl gjort att
regeringen ville “visa sig s& snévit som
mojligt i nationalitetsfrigan”. Den finska
majoritetens fortsatta beredskap att till-
godose finlandssvenskarnas sprikliga be-
hov var dock hégst osiker. Dirfor bor-
de "Finlands svenskar” nu lika energiskt
och mdlmedvetet som tidigare driva vi-
dare sitt nationella program, som p4 fle-
ra punkter var ofullbordat pd grund av



“ett envist, oresonligt finskt motstdnd”.
Hogst pa tidningens onskelista 13g fem
ambitiésa reformer: en sirskild grund-
lag f6r den svenska befolkningen, ett eget
svenskt folkting med politiska fullmak-
ter, en svensk landskapssjilvstyrelse, ett
svenskt biskopsstift och en sjilvstindig
svensk skolstyrelse.?

Detta var sannerligen inga ansprikslosa
krav — 1 synnerhet som Svenska folkpar-
tiets beslutande organ samma varvinter
inom sin egen krets hade kommit fram till
att flertalet av mélsittningarna var orealis-
tiska under rddande férhdllanden. Skiilen
till att tidningen 4nd4 spinde bigen hogt
var av retorisk och taktisk natur. Den na-
tionella sprakstriden hade pdgatt linge och
fick efter enkammarlantdagens inférande
1907 allt frinare uttryck 1 offentligheten.
Dessa var svira att viinja sig av med, och en
konfronterande retorik priglade inliggen
1 sprikfrigan lingt in pd 1920-talet dven
1 den moderata dagspressen. I bakgrun-
den fanns ocks3 taktiska skiil, det gillde
att halla sprikfrigan synlig pd agendan.
De politiska partierna och deras sprikror
hade viren 1922 redan siktet instillt pd det
stundande riksdagsvalet i bérjan av juli, i
vilket andelen rorliga roster helt uppenbart
skulle bli betydande pa grund av den tur-
bulenta samhillsutvecklingen. Ville par-
tierna i en sddan situation fd igenom sitt
budskap gillde det att peka med hela han-
den, det vill siiga lyfta fram politiska krav
tillrickligt hogljutt och i svartvita termer.

And3 var det klart att det viren 1922
inte fanns en klart uttalad eller domine-
rande svenskhetsideologi. Som ovan har
poingterats hade de foregiende drens
omtumlande hindelser tvirtom gett ni-
ring 4t flera konkurrerande svenskhets-
ideologier 1 Finland. De tv4 starkaste

tolkningarna har vanligtvis kallats for
kultursvenskhet och bygdesvenskhet.
Kultursvenskheten hade uppkommit i
mitten av 18oo-talet och byggde pd tanken
att bevarandet av Finlands visterlindska
samhillsordning férutsatte att landet fort-
sittningsvis hade en svensksprakig hog-
kultur och befolkning. Det garanterade
nimligen kontinuiteten bide av landets
svenska kulturarv och av nira relationer
till Sverige och évriga Norden. En annan
fundamental kultursvensk stindpunkt
var och forblev att landets tv3 sprakgrup-
per tillsammans bildade ett gemensamt
folk. Dir avvek den kultursvenska hall-
ningen tydligt bdde frdn det fennomanska
och det bygdesvenska synsiittet, som var-
dera i enlighet med den tyske filosofen
J. G. von Herders (1744—1803) tankegdng-
ar betraktade sprikgrupperna som etnis-
ka folkgemenskaper.*

Aven om Svenska folkpartiet grun-
dades 1906 med det uttryckliga syftet att
mobilisera landets svensktalande “folk”,
kom en betydande del av partiets birande
krafter langt in pd 1900-talet att utgdras
av personer med en i princip kultursvensk
héllning. Till dessa kultursvenska poli-
tiker horde inte enbart representanter for
det forna adelsstdndet och landets akade-
miska elit. Aven niringslivets svenskspri-
kiga toppar stod fram till andra virldskri-
get vanligtvis nirmast den kultursvenska
kretsen. De var nimligen starkt férank-
rade i det finska Finland och sig varken
ekonomiska fordelar med eller ideologis-
ka skil till en tudelning av landets be-
folkning med nationalistiska fortecken.*

Bygdesvenskheten var & sin sida en
reaktion pd den fennomanska folkrorel-
sen, vars genombrott som en politisk kraft

skedde pd 1870-talet. Under de foljande



fyra drtiondena uppstod som dess mot-
kraft en svensk samlingsrorelse i Finland,
vars ideologiska banerforare ofta gjorde
gillande att landets svensksprikiga in-
vdnare precis som dess finsksprikiga be-
folkning bildade en etnisk helhet vars bi-
rande element fanns ute i bygderna. Efter
sekelskiftet 1goo forstirktes i denna byg-
desvenska ideologi ocksi ett territoriellt
tinkande. Etnologen Bo Lénnqvist har i
anslutning till detta betonat att det inte var
en slump att begrepp som “sprikgrins”
och ”det svenska Finland” just d& togs
i aktivt bruk och fick en rumslig bety-
delse. Vid denna tidpunkt hade nimli-
gen landets svenskhetsrérelse pd allvar
fitt upp dgonen for att forsvaret av det
svenska spraket forutsatte en systematisk
mobilisering av den svensksprikiga be-
folkningen och detta i sin tur ett férsvar
av den sd kallade svenska jorden, vilket
pa 1g10-talet ledde till systematiska for-
sok att forhindra att jorden sdldes ut till
finsksprakiga medborgare.’

Svenska folkpartiets forsta parti-
program 1906 kunde betecknas som en
kompromiss mellan de kultursvenska
och bygdesvenska synsitten. Program-
met framhivde det svenska sprikets och
laglighetens betydelse men undvek etnis-
ka definitioner och entydiga stindpunkter
i ett antal brinnande socialpolitiska fra-
gor. Samma forsiktiga balansging gjor-
de sig dven gillande i SFP:s partiprogram
under 1920- och 1930-talen. Varsamheten
var befogad, {6r varje gdng ngon av par-
tiets fraktioner férsokte driva igenom sin
sak alltfor explicit hotades partiet av s6n-
derfall.®

P3 1g910-talet uppstod en radikalt byg-
desvensk opinion bland yngre svensksin-
nade akademiker, som 1 vissa fall argu-

menterade ppet for att Finlands svenska
befolkning inte bara etniskt utan dven
rasmiissigt stod nirmast Sveriges be-
folkning och siledes skilde sig frin lan-
dets finsksprikiga befolkning. Aven om
dessa "6stsvenska” stindpunkter aldrig
fick ndgon stérre spridning inom SFP och
klingade av under 1g920-talet, bidrog de
till svirigheterna att vaska fram en lo-
giskt sammanhingande ideologi for den
svenska samlingsrorelsen.

De flesta av dessa forna dstsvenskar
accepterade si smdningom den nya ord-
ning som 1921—1922 &rs spraklagstiftning
medforde, och en del av dem deltog ock-
sd aktivt 1 politiken i SFP:s led. Vanli-
gare var dock att de fortsatte sitt sam-
hillsengagemang 1 olika svensksprikiga
frivilligorganisationer och i dem kunde
ge uttryck for sin nationalistiska svensk-
hetssyn. Ett exempel pd den sistnimn-
da kategorin var journalisten Artur Ek-
lund, som p& 1g1o-talet hade framstitt
som en de mest explicita rasivrarna bland
de nationalistiskt sinnade bygdesvenskar-
na. Han deltog ren 1917-1922 1 politi-
ken som aktivist, monarkist och hégersin-
nad riksdagsman, men foredrog direfter
att ge uttryck for sina nationalistiska idé-
er om “Finlands svenskar” via sin jour-
nalistik och diverse fértroendeuppdrag
bland annat inom ett antal svenskspra-
kiga idrottsorganisationer.”

Det vore dock avgjort fel att beteckna
alla 6stsvenskt visionerande bygdesvensk-
ar som rasivrare, aktivister och monarkis-
ter. Om man ur denna brokiga skara av
nationalistiska “finlandssvenskar” vill vil-
ja ut en mer typisk profil kunde en stark
kandidat vara forfattaren Arvid Mérne,
som redan 1 bérjan av seklet hade fort

den svensksprikiga landsbygdsbefolk-
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Ostsvensk Samling var en krets svensksprakiga helsingforsare
som 1917-1918 yrkade pa ett narmare samarbete med Sverige
och utgav tidningen Ostsvensk Tidskrift. | kretsens fana var
landernas vapen och flaggor invavda i varandra. Notera aven
den rédgula varianten av Finlands flagga.

Dirtill kom sjilvklart dven de ideolo-
giska invindningarna frdn den svensk-
sprakiga arbetarrorelsens sida. Den kri-

ningens talan och 1 sitt skriftstilleri ofta
beskrev dess utsatthet mellan det finska
och hégborgerligt finlandssvenska. For
ovrigt var Mornes samhiillssyn liberal och
demokratisk. Aren fore forsta virldskri-
get sympatiserade han ofta mera med den
moderata arbetarrorelsen in med SFP:s
kultursvenska ledning, vars varumirke
var och férblev en konservativ konstitu-
tionalism. Nir klassklyftorna ytterligare
vidgades under krigsviren 1918 hérde han
till de forfattare som uttryckte sin forfi-
ran 6ver bida sidornas valdsdad.?

N
N

tiserade systematiskt den borgerliga
svenskhetsrorelsen for att den prioritera-
de de 6vre samhiillsskiktens och kapita-
lets intressen framfor sociala frigor och
jamlikhet. Kritiken passerade ingalunda
obemiirkt pd borgerligt hdll. Redan i sam-
band med att Svenska folkpartiet grun-
dades 1906 hade en grupp svensksinnade
socialliberaler stillt sig skeptiska till ett
allminborgerligt svenskparti och férgives
forsokt fA medhall for ett mer socialt enga-
gerat partiprogram. | minga sociala fra-
gor gjorde de med andra ord gemensam
sak med de bygdesvenska nationalister-
na som ocksd de ofta var missnéjda med
partiets konservatism. Men nir det gillde
nationalitets- och forfattningsfrigor stod



dessa socialliberaler nirmast Socialdemo-
kraterna. Detta ledde under forfattnings-
striden 1918—1919 till en konfrontation
med SFP:s monarkistiskt sinnade majo-
ritet i riksdagen, och hésten 1920 besluta-
de fraktionen att bilda ett nytt parti med
namnet Svenska vinstern. Partibildning-
en blev dock snart en papperstiger och
1922 dteranslot sig dess enda riksdagsle-
damot Georg Schauman till SFP:s riks-
dagsgrupp.’

Detta innebar dock inte att filoso-
fie doktorn Schauman, son till en av
1800-talets mest kinda liberala tidnings-
min August Schauman och &verbiblio-
tekarie vid Helsingfors universitetsbib-
liotek, skulle ha gett vika for hoger- och
centerkrafterna inom SFP. Tvirtom kom
han i flera samhillsfragor fortsittningsvis
att std nirmare Socialdemokraterna in
SFP:s huvudfira, vilket sjilvfallet splitt-
rade riksdagsgruppen men samtidigt un-
derlittade dess taktiska samarbete med
Socialdemokraterna. Allra tydligast kom
detta fram under dren 1926—192% d4 en so-
cialdemokratisk minoritetsregering hélls
vid makten med stdd av SFP och Schau-
man fungerade som riksdagsgruppernas

kontaktperson.!”

Finskbhetsrorelsens inflytande

Den sammanlagda effekten av dessa
mangskiftande ideologiska synsitt var
att det vid 1920-talets bérjan fanns fle-
ra och motstridiga &sikter bland landets
svensksprikiga om pé vilket sdtt — om
alls — de skilde sig frdn landets majori-
tetsbefolkning. Varfér har dé detta gyt-
ter av dsikter och stdndpunkter om det
svenska i Finland sedermera ersatts av en
foga korrekt uppfattning om att landets

finlandssvenskar bildade en egen kultur
och gemenskap redan pd 18oo-talet? Be-
greppet “finlandssvensk” lanserades ju,
symptomatiskt nog, forst 1912.

Tv4 skil kan anforas. For det forsta in-
tensifierade den svensksprakiga kultur-
kretsen uttryckligen under 1920-talet sina
stravanden att konstruera en finlands-
svensk identitet. Férutsittningarna for
denna medvetna ideologiproduktion var
frin och med 1920-talet bittre in ndgon-
sin. Landet hade blivit sjilvstindigt och
fitt en tickande spriklagstiftning som
garanterades av regeringsformens para-
graf om landets tvd nationalsprk. Dirtill
hade det finlindska civilsamhiillets sprak-
liga tudelning under de tvd féregdende
decennierna mynnat ut i uppkomsten av
en separat svensk offentlighet i Finland,
som under 1920- och 1930-talens sprak-
strider fungerade som en stark bastion i
forsvaret av landets svenska kultur. Varje
ging finskhetsrorelsen gick till anfall mot
landets svensksprikiga strukturer skirp-
tes det ideologiska férsvaret inom dessa
bastioner, vilket 1 sin tur stirkte och f6r-
enhetligade idén om det finlandssvenska.

Det andra skiilet till att finlandssvensk-
heten pa 1920-talet alltmer bérjade gestal-
tas som en kultur och gemenskap med
egna anor var pa sitt sitt ocksd finsk hets-
rorelsens fortjanst. Fram till lantdagsre-
formen 1906 hade den fennomanska kri-
tikens udd riktats mot att en s8 stor del av
den politiska offentligheten och statsappa-
raten var svensksprakig. En mirkbar del
av den fennomanska eliten var dd dnnu
till bérden och ofta dven i sitt privata liv
svensksprikig. Den gestaltade siledes inte
landets svensksprikiga hogkultur som en
sirskild gemenskap utan som en onédig
spraklig rest frin svenska tiden, som for-



svdrade uppkomsten av en stark och en-
hetlig finsknationell kultur.

Inforandet av en enkammarlantdag
1906 ledde till att finska spriket tog over
kraftigt 1 inrikespolitiken. Dirtill fick
landet en komplett uppsittning av poli-
tiska partier, som den utkade yttrande-
och pressfriheten samt de tita lantdags-
valen eggade till allt frinare retorik mot
sina politiska motstdndare. Fennomanskt
sinnade politiker fortsatte nu pa allt bre-
dare front sin verksamhet inom de oli-
ka partierna, vilket tillspetsade sprakstri-
derna i landets fristiende organisationer
och 1 ménga fall utmynnade i en tudel-
ning av dem. Samtidigt uppstod en radi-
kal fennomansk falang i formen av Suo-
malaisuuden liitto (Finskhetsférbundet).
Foérbundet krivde en total forfinskning
av det offentliga Finland och genomfor-
de genast en stor kampanj for att forfins-
ka "frimmande” sliktnamn. Omkring
70000 medborgare antog pa detta siitt
finska sliktnamn dren 1906—1907.!!

Detta gav upphov till nya isolations-
strivanden och lika frina utfall bland
landets svensksinnade, vilka av de finsk-
sinnade litt tolkades som att den gamla
svensksprikiga eliten nu 6ppet hade bérjat
blotta sina egentliga attityder till landets
finsksprikiga majoritet. Intrycket stirktes
av att vissa representanter for den svensk-
sprikiga studenteliten pd 1g1o-talet, si-
som Artur Eklund, med hinvisning till
tidens frimsta rastinkare i Europa borja-
de beteckna sig sjilva som germaner och
landets finsksprikiga befolkning som
en folkstam mer besliktad med slaver-
na. Hir hjilpte det foga att flera fram-
stdende svensksprikiga vetenskapsmin
samtidigt tog avstdnd frin dessa rastan-
kar och pévisade att landets tvd sprik-

grupper stindigt hade levt i vixelverkan
med varandra genom ingifte, sprikbyte,
migration och kulturella forskjutning-
ar. Till saken hérde nimligen att ménga
finsksprikiga akademiker och politiker
nyfiket foljde ras- och kulturdiskussio-
nen pd svensksprikigt hall och trots sina
starka invindningar mot den var fasci-
nerade av debattérernas vida europeiska
vyer och stilistiska skirpa.?

Ett inflytelserikt uttryck for detta
finsksprikiga intresse for den ostsvenska
nationalismen var biblioteksmannen och
forfattaren Volter Kilpis tvd breda sam-
hillsanalyser i skrifterna Nationell sjilv-
provning (original Kansallista itserutkis-
kelua) och Tulevaisuuden edessi ("Infor
framtiden”) som utkom strax fore och ef-
ter inbérdeskriget. Den moderat finsk-
sinnade Kilpi hade som extra amanu-
ens vid Helsingfors universitetsbibliotek
dren 1898—1919 pa nira hll foljt den yng-
re svensksprikiga intelligentians tankar
och visioner om svenskhetens framtid i
Finland. Ett antal av dessa vilskrivande
och lirda debattérer var nimligen hans
kolleger vid biblioteket."® Kilpi tendera-
de dirfér i verket Nationell sjilvprovning
att dvertolka deras ofta éverilade repliker
1 sprak- och nationalitetsdebatten som ut-
tryck for en bredare svensksprikig opi-
nion. Men eftersom boken var sillsynt
vilskriven och onekligen skickligt fing-
ade mycket av samtidens politiska kins-
lor, fick Kilpis generaliseringar stor upp-
mirksamhet och spridning.

En av hans centrala teser var att pro-
pagerandet for en 6stsvensk nationalism
var ytterst bekymmersamt bade f6r lan-
dets svensksprakiga och for befolkningen
isin helhet. For det forsta drev dstsvensk-
heten in den svensksprikiga bildnings-



kretsen i en alltmer tring och syrefattig
kulturell sfir. Fér det andra gav den upp-
hov till en aldrig tidigare skidad natio-
nalistisk antagonism mellan sprikgrup-
perna i de breda folklagren. Och for det
tredje utgjorde 6stsvenskarnas nationalis-
tiska isolationism 1 lingden ett allvarligt
bakslag ocksd for hela den finska kultu-
ren, eftersom dess intryck frin och bidrag
till den europeiska kulturen 1 drhundra-
den skett via landets svensksprikiga bild-
ade klass. Kilpi erkinde beredvilligt att
landets svensksprikiga hogkultur till for-
men, skdrpan och nyansen allgjamt var
klart 6verligsen den finsksprikiga, men
tillade att den blev ett tomt skal, en form
utan innehdll om den miste sin férankring
iden finsksprikiga kulturen. Den fenno-
manska historiekulturens Kalevalavurm
betecknande han som lika grotesk och
malplacerad som 6stsvenskarnas vikinga-
fantasier. Andi utmynnade hans analys
i en dov hotelse mot den svensksprikiga
bildade klassen. Kanske var dess aliena-

Volter Kilpi ar kand framst for sin stora roman Alastalon
salissa (1933, | salen pd Alastalo), men redan 1917 gav hans
politiska essa Nationell sjéilvprévning upphov till en liv-
lig diskussion om sprak- och nationalitetsfragor i ett fin-
landskt sammanhang.

tion frdn den nationella kulturen en hi-
storisk nédvindighet, en smirtsam bort-
stétning av frimmande element ur den
nationella kroppen.'*

Ett knappt r senare, strax efter inbor-
deskriget 1918, utkom Kilpis andra na-
tionella debattskrift Tulevaisuuden edessii
("Infor framtiden”), 1 vilken hans instill-
ning till den svensksprikiga kulturkret-
sen var helt annorlunda. Skriftens frimsta
budskap var att det blodiga upproret hade
visat att Finlands folk inte var moget f6r
en parlamentarisk demokrati och att den
enda garantin for dess lyckosamt erhdllna
sjilvstindighet var Tyskland. For att be-
reda vigen framdt gillde det nu att ren-
odla den germanska samhillsanda som
landet drvt frin den svenska tiden, vilket



inte enbart forutsatte en monarki och en
eliminering av alla 6stliga kulturinslag.
Kriget hade konkret visat att de svensk-
sprakiga var beredda till stora uppoft-
ringar for sjilvstindighetens skull. Det
14g dirfor 1 hela nationens intresse att de
upplevde sig vara en del av det nya sjilv-
stindiga Finland och att deras sprikliga
och kulturella behov tillgodosdgs pa bis-
ta mojliga site.”

Mycket av det som Kilpi forespra-
kade 1 Tulevaisuuden edessi torverkliga-
des i revideringen av spriklagstiftningen
1919—1922. Men inte dverraskande var det
snarast hans kritiska slutsatser 1 skriften
Nationell sjilvprovning som blev typiska
for de mest finsksinnade samhillskretsar-
nas syn pé landets svenska kultur under
de kommande tvd decennierna. Till det-
ta bidrog naturligtvis att den vita rifsten
efter inbérdeskriget och Alandsfrigan gav
upphov till nya rasistiska och separatistis-
ka inligg frin det 6stsvenska ligret. Men
minst lika betydelsefullt var att inbérdes-
kriget och de dirmed sammanhingande
frindefolkskrigen i Estland och Fjirr-
karelen drev fram en ny militant grup-
pering inom den fennomanska rorelsen,
som kallade sig for dkefinnar och vars
framtidsvision var ett ensprikigt finskt
och vitt Storfinland.

Aktfinnarnas sitt att gestalta sin na-
tionella framtid pAiminde i minga avse-
enden starkt om dstsvenskarnas synsiitt.
Bida grupperingarna hade i likhet med
Volter Kilpi och minga andra samtida
tagit intryck av 1gro-talets nationalistis-
ka idéstromningar i Centraleuropa, i vilka
nationerna uppfattades som organismer.
Kampen om tillvaron handlade dirfor
visentligen om att bevara organismens
inre koherens och yttre slagkraft. Matti

Klinge har i anslutning till detta beteck-
nat dktfinnarnas dppet rasistiska rysshat
som ett ideellt [inegods frin organistiskt
argumenterande aktivistiska kretsar 1 Sve-
rige och deras 6stsvenska gelikar 1 Fin-
land. Inbérdeskriget piskade upp firdigt
existerande kollektiva aversioner mot rys-
sarna, men enligt Klinge var de dill sin
natur inte alls s& definitiva och rasistiska
som de dstsvenska och dktfinska avstinds-
tagandena fran allt ryskt bide i Finland
och bortom 6stgrinsen.!®

Gestaltningen av Finlands svenskspra-
kiga befolkning som en etnisk gemen-
skap skedde under mellankrigstiden en-
ligt samma dialektiska ménster. De tv3
sprikgruppernas mest nationalistiskt sin-
nade kulturkretsar s&g motparten som
talesmin for enhetliga kollektiv och tol-
kade dérfor girna deras éverdrifter, for-
olimpningar och avstindstaganden som
uttryck for en bredare opinion. P4 s3 sitt
deltog bida sprikgruppernas nationalis-
ter aktivt 1 konstruktionen av finlands-
svenskheten som en forestilld gemenskap,
eftersom deras skarpa utfall ofta locka-
de fram forsvarstal 1 hela sprakgruppens
namn. Det férsvirade i sin tur kompro-
misser 1 sprikfrigan och drev fram en-
sprakiga l6sningar bide i kulturlivet och i
civilsamhillet. Samtidigt forstirkte dessa
overdrifter och svartvita karakterisering-
ar forstds ocksd den fennomanska visio-
nen av det finsksprikiga Finland som ett
enda odelat folk.

Dialektiken mellan de fennomanska
och finlandssvenska identitetsbyggena
efter 1922 har av flera orsaker inte ftt
ndgon nimnvird uppmirksamhet i hi-
storiska 6versikter eller undersokningar.
Ertt skl till det dr att idéspridning ofta ir
omedveten, komplicerad och transforme-



rande till sin natur. Det gir sillan att pa-
visa hur generella politiska idéer sprids
genom konfrontationer och mellan an-
tagonister, i synnerhet som idéer fir sina
specifika betydelser i sina historiska sam-
manhang. Ett annat skil ir att de natio-
nella rérelsernas sjilv{orstdelse 1 hog grad
bygger pa tanken att de ir uttryck for ett
unikt och sammansvetsat kollektiv. Detta
har dven avspeglat sig pa historiska under-
sokningar om sprikforhéllandena i Fin-
land under férsta hilften av 1900-talet,
som regelmissigt har gestaltat frigan som
en debatt mellan tva distinkta och inbor-
des koherenta kulturkretsar.

Under 1920- och 1930-talen publicer-
ades inte pd finska ndgra vetenskapligt do-
kumenterade historiska undersékningar
om den svenska samlingsrorelsen, vilket
i hog grad sammanhingde med frigans
politiska laddning. Och nir s& skedde
1944 1 formen av L. A. Puntilas doktors-
avhandling Ruotsalaisuus Suomessa. Aate-
suunnan synty var reaktionerna pd svensk-
sprakigt hill i allmanhet kritiska. Puntila
betecknade den pa 1860-talet framvixan-
de nationalistiska svenskheten i Finland
som en rikssvensk exportvara och note-
rade inte att det var friga om en radikal
fraktion. Dessutom tog han ingen notis
om de starka impulser som denna radi-
kala svenskhet mottog fran den samtidigt
gryende finskhetsrorelsen. Aven foljande
storre finsksprakiga undersskning, den av
Pekka Kalevi Himiildinen frin 1968 om
sprikstriderna i mellankrigstidens Fin-
land, priglades av en férenklad syn pi
den svenska opinionen och samlingsrorel-
sen. Han sig till exempel bide 6stsvensk-
arnas rasistiska visioner pd 1g1o-talet och
de svensksprikiga akademikernas vidjan-
den till en rikssvensk opinion pd 1930-talet

som uttryck f6r en kollektiv dskddning
bland landets svensksprikiga. Genom Bo
Lonnqvists, Matti Klinges, Ari Uinos och
Martti Ahtis studier i samma frigor er-
holls s& sminingom flera nyanser i karak-
teriseringen av det svenska i Finland mel-
lan virldskrigen.'” Det oaktat finns det
fortfarande en tendens i den finskspra-
kiga forskningen att uppfatta det "fin-
landssvenska” som en distinkt och ode-
lad historisk storhet.

Folkstam och nationalitet

Den viktigaste forutsittningen for att
en sddan foérenklad uppfattning om det
svenska i Finland kunde uppst8, utvecklas
och etableras till en forestilld gemenskap
med verklig barkraft var att den aktivt be-
jakades och reproducerades av sprakgrup-
pens egna opinionsbildare, vetenskaps-
miin och konstnirer och dven appellerade
till de svensktalande. Denna konstruktion
inleddes som tidigare redan har nimnts i
mitten av 180o-talet genom formulering-
en av de kultur- och bygdesvenska ideo-
logierna. Nir den forsta enkammarlant-
dagen valdes 1907 hade begrepp som
“den svensktalande befolkningen”, "det
svenska folkelementet” och “den svenska
nationaliteten” etablerats. Det var nimli-
gen just med dessa uttryck Svenska folk-
partiet gick till val och tack vare sina an-
hingares hoga valaktivitet fick ett folkstod
pé dver 12 procent, vilket var mer dn de
svenskregistrerade medborgarnas andel av
hela Finlands befolkning (1910: 11,6 %).!

Men hirav foljde ingalunda att idén
om etnisk sammanhéillning hade fitt en
fast forankring och tolkades entydigt av
de berorda. Tvirtom vixte floran av be-
nimningar pd sprikgruppen under de f6l-



jande tva decennierna, vilket bor utlisas
som en aktiv strivan att artikulera den
kollektiva identiteten. Studentelitens in-
troduktion av begreppet "finlandssvensk”
1912 och den samtida vitaliseringen av
den ildre beteckningen "finlindare” f6r
landets alla medborgare 1 stillet f6r det
hivdvunna “finne” blev med tiden be-
tydelsefullt. Men dnnu vid andra virlds-
krigets utbrott upplevdes begreppsparet
finlandssvensk och finlindare som frim-
mande bdde av manga ildre svenskspra-
kiga och av s&dana yngre personer som i
forsta hand identifierade sig med hela na-
tionen och hellre benimnde sig till exem-
pel svensktalande finnar. Till saken hor-
de att denna begreppsliga distansering
inte irriterade bara den dktfinska opinio-
nen, utan dven upplevdes som onédig och
rentav krinkande av en bredare finsk-
sprikig allminhet. Att sd var fallet be-
kriftades senhésten 1944 di en sprik-
fredskommitté som tillsatts av regering-
en foresprikade att man hiidanefter skulle
undvika beteckningen finlindare eller i
vart fall anvinda den endast nir moders-
mélet var viktigt att framhiva.”

Vid det laget hade ett antal andra sam-
lande begrepp f6r den svensksprakiga be-
folkningen prévats men befunnits mindre
limpliga. Vid ingingen av 1920-talet hade
benimningen “dstsvenskar” redan fatten
allvarlig slagsida eftersom den litt f6r-
knippades med den 4lindska separatis-
men, som inte alls passade in i det nya
statsbygge som Finlands 6vriga svensk-
sprikiga befolkning stillde sig bakom.
Likasd blev det allt mindre lampligt att
beteckna de svensksprikiga som Fin-
lands germaner. Rasbegreppet levde vi-
dare inom eugeniken, den medicinska
forskningen om hur minniskans irft-

liga egenskaper kunde f6rbittras genom
selektiv avel, som pa svensksprikigt hall
bérjade bedrivas av Samfundet Folkhil-
san. Men det fungerade illa som samlan-
de begrepp for den svensksprikiga be-
folkningen. Skallmitningar och annan
statistik inom fysisk antropologi visade
att forekomsten av de mest skandinaviskt
priglade fysionomierna var stérst i lan-
dets sydviistliga regioner som befolkades
av bdde svensk- och finsksprikiga, me-
dan befolkningen i Osterbottens och Ost-
nylands svenskbygder i fysionomiskt av-
seende pdminde mest om sina nirmaste
finsksprakiga grannar i norr och &ster.?’

Begreppen "folkstam” och “nationa-
litet” visade sig diremot vara mera slit-
starka benimningar pa sprikgruppen.
Den forstnimnda férefaller inte ha upp-
levts som sirskilt provocerande i ndgot-
dera sprikligret. Ett skil till detta var
sikerligen dess poetiska skimmer och an-
tydan om att skillnaderna mellan sprik-
grupperna 1 forsta hand var kulturella.
I denna tanke bottnade ju ocksa de pad
finsksprakigt hall allmint brukade mot-
svarigheterna “himiliinen heimo” och
“karjalainen heimo” som beteckningar
for tavasterna och karelarna. Begreppet
anviindes frimst i festtal, bokinledningar
och politiska upprop som ett slags ideo-
logiskt ornament f6r svensk samhorighet
och innehéll dirfor vanligtvis specifika-
tionen “var folkstam”. Det offentliga bru-
ket av forsta person pluralis — "vi” och
“var kultur” — var 6verhuvudtaget ett vik-
tigt medel i denna konsolideringsprocess
och ir fortfarande ett viktigt smorjmedel
i reproduktionen av den finlandssvenska
ideologin.?!

Ertt typiskt exempel pd detta ordval var
forordet till det pdkostade samlingsver-



ket Det svenska Finland som utkom 1 tre
volymer 1919-1923. Bokverket forfatta-
des av framstiende svensksprikiga ve-
tenskapsidkare och fackmin for bdde en
inhemsk och en skandinavisk publik. Syf-
tet med denna presentation av "vir folk-
stam” var att “ge en saklig och fyllig bild
av det svenska i Finland, dess geografis-
ka underlag, dess befolkning och kultur”.
Begreppet "folkstam” uppfattades sdle-
des inte som provocerande utan som en
poetisk synonym for den svenskspriki-
ga befolkningen i landet. Intrycket for-
stirks vid en genomlisning av verkets pd
ménga sitt mest betydelseladdade kapitel
“Folklynnet”, dir forfattarna med bred
pensel karakteriserar den svensktalande
befolkningen i Nyland, Aboland, Aland
och Osterbotten. Beteckningen folkstam
anvinds frekvent, men nistan lika regel-

Ideologier och ikoner

hade forfattarna diremot inga problem
att skriva om ”den svenska rasen” och
“germanerna’.

Nylinningarna skildrades av forfatta-
ren Hugo J. Ekholm, sedermera Ekham-
mar, som vid samma tid skrev samhills-
kritiska romaner om landskapets fattiga
torpare och smibrukare. Hans skild-
ring av nylinningarna var i likhet med
beskrivningen av de 6vriga regionernas
befolkning en finlandssvensk tillimpning
av Topelius idealtyper av landets olika
folkstammar 1 Boken om vdrt land (1875).
I centrum stod allmogebefolkningen, som
pa ett sjilvklart sitt framstod som den
friska kidrnan i den svenska folkstammen.
Ekholm riktade minga pikar mot de in-

Den ideologiska manifestationen av Finlands svenskhet in-
tensifierades efter att den finska nationen hade uppnatt stat-
lig suveranitet. Aren 1919-1923 utgavs det digra och vackert
inbundna verket Det svenska Finland i tre band.

bundet talas det om "svenskfolket” eller
landskapens “svenskar”. I skildringarna
av dlinningarna och §sterbottningarna




flyttande finnarna. Men lika stora bovar
i dramat var godsens, bruksorternas och
de urbana industriernas svensksprikiga
dgare, vars penningbegir och indifferen-
ta instillning till sprikfrigan spred sig
till svenskbygdens bondebefolkning, som
lockades att silja bort sin jord: ”d& har
staden fullstindigt besegrat bonden och
drivit honom fér alltid frin valplatsen f6r
hans och fidernas strid.”*

Annu under andra viirldskriget skrevs
och talades det i hgtidliga ssmmanhang
flitigt om “den svenska folkstammen”,
vilket med tanke pd den dd uppnddda
sprikfreden om nigot visar att beteck-
ningen inte upplevdes som en utmaning
eller provokation. Strax efter vinterkriget
utgavs samlingsverket Den svenska folk-
stammen i Finland ur vilket man hade put-
sat bort alla hinvisningar till rena raser
och germaner. Utslagsgivande for skrif-
ten var den pd 1920-talet innu rashygi-
eniskt argumenterande genetikern Har-
ry Federleys konstaterande att "numera
iro alla moderna rasbiologer ense dirom,
att spriket, sdsom en av individen for-
virvad egenskap, ej har nigon som helst
betydelse f6r rasen ur rent biologisk syn-
punkt”.?* Samma forsonande tanke ge-
nomsyrade verket Finlandssvenskarna, som
publicerades {6r en publik 1 Sverige hos-
ten 1944 och dir man lovade ge svar pd
frigan "Hur har denna folkstam forval-
tat sitt svenska arv inom ramen for sin
starka finlindska patriotism och offervil-
ja?”** Men endast nigra ar senare hade
allt tal om folkstammar totalt mist sitt
poetiska skimmer. Krossandet av Hitlers
Tyskland och uppdagandet av nazisternas
brott mot minskligheten gav upphov till
starka aversioner mot alla former av na-

tionalistisk retorik.

Samma omvilvningar gjorde det ocksd
allt mindre attraktivt att tala om Finlands
svenska “nationalitet”, som pd 1920- och
1930-talen hade varit en vedertagen be-
nimning pé sprikgruppen. Som sddant
bottnade begreppet sjdlvklart i ett natio-
nalistiskt synsitt, men vid freden i Pa-
ris 1919 drev segermakterna igenom att
folkomréstningar om nationstillhorighet
skulle hillas 1 omtvistade omriden, vilket
gav internationell legitimitet &t begrep-
pet “nationalitet” som synonym i forsta
hand for en sprakgrupp. I Finland sked-
de detta i samband med Alandsfrigan, i
vars 18sning regeringen explicit férband
sig att respektera landets svenska nationa-
litet och viirna om dess sprikliga behov.

Séledes kom beteckningen “Finlands
svenska nationalitet” att anvindas regel-
bundet av talesmin for sprakgruppen, och
ibland dven av statsmaktens representan-
ter i sammanhang dir det gillde att inty-
ga dess forsonliga instillning 1 sprakfra-
gan. Tilliggas bor dock att statsmakten
inte officiellt erkinde existensen av tvd na-
tionaliteter i Finland, vilket framgér av
att begreppet “nationalitet” inte alls fore-
kommer i spriklagstiftningen. I fjortonde
paragrafen av 1919 irs regeringsform som
forblev 1 kraft till sekelskiftet 2000 slogs
fast att finska och svenska ir republikens
nationalsprdk och att bdda sprikgrupper-
nas kulturella och ekonomiska behov ska
tillgodoses “enligt enahanda grunder”.
Men med nationalsprak avsdgs hir ritt
och slitt att de var nationens tva officiel-
la sprak. En annan kollektiv kategorise-
ring av landets svensksprakiga som ock-
s& har undvikits i lagstiftningen fram till
véra dagar dr "minoritet”, eftersom den
inte ansetts vara forenlig med principen
om landets tvd nationalsprk.



Men som sagt, dven om lagarna inte
noterade nationalitetsbegreppet anvin-
des det under mellankrigstiden som ett
nyckelord i konstruktionen av en kollek-
tiv identitet for landets svensksprikiga
befolkning. Ovan hinvisades till sam-
lingsverket Det svenska Finland i vilket
“folkstam” anvindes frekvent. I historis-
ka texter och partipolitiska stillningsta-
ganden var dock beteckningen “nationa-
litet” vanligare. Den synligaste och mest
inflytelserika manifestationen av detta var
Axel Lilles mastodontverk Den svenska
nationalitetens 1 Finland samlingsrorelse
frin 1921.

Lille var i mdnga avseenden en per-
sonifikation av denna samlingsrorelse.
Han hade i sin ungdom hért till den ti-
diga svensknationella klicken runt A. O.
Freudenthal men hade sedermera drivit
nirmare den liberala flygeln av svensk-
sinnade. Han var dirfor ritt person att
fa de olika svensksinnade grupperingar-
na att tillsammans grunda Svenska folk-
partiet och var partiets forste ordférande
fram till 1917. Alle detta priglade ocksd
hans summering av samlingsrorelsens hi-
storia som efter en redogorelse pa dver tu-
sen sidor utmynnade i en av Lilles biran-
de teser: "Ett och odelat dr Finlands folk.
Men inom detsamma bora den svenska
och finska nationaliteten fritt f3 utveckla
sin kultur och nationella egenart.”?

Forsta gingen SFP anvinde begrep-
petifrigaioffentliga sammanhang var i
partiprogrammet viren 1917. Partiets syfte
var att samla landets svenska befolkning
for att virna dess stillning i fosterlandet
och trygga ”dess framtida utveckling si-
som en egen nationalitet”. Att denna for-
mulering ingalunda var etablerad fram-
gick av foljande ars partiprogram, i vilka

inga hdnvisningar till en svensk nationa-
litet forekom. Genom Alandsfragan och
den dirmed nira sammanhérande tan-
ken om en svensksprikig sjilvstyrelse 1
Finland skedde dock en avgérande intro-
duktion av begreppet. Direfter utnyttja-
des det systematiskt av SFP och partiet
nirstdende personer bdde nir det gillde
att karakterisera sprdkgruppen som sddan
och for att férsvara dess intressen 1 sprak-
striden, som 1 mitten av 1930-talet inbe-
grep stillningstaganden 1 Sverige.

Annu viren 1937 framhivdes det i par-
tiprogrammets ingress att SFP:s syfte var
“att pd fosterlindsk grund sammansluta
den svenska nationaliteten i Finland f6r
att virna dess stillning och ritt i fider-
neslandet”. Den dubbla poiingteringen av
partiets patriotiska syfte var dock symp-
tomatisk. Hosten 1940 stroks alla hinvis-
ningar till en svensk nationalitet ur parti-
programmet. Markeringen befarades helt
uppenbart rubba den under vinterkriget
uppnidda men allggdmt brickliga sprak-
freden. Av samma skiil avstod partiet dir-
efter slutgiltigt frin nationalitetsbegreppet
i sina partiprogram och andra offentliga

sammanhang.?®

Manifestationer och symboler

Det ir sjdlvklart svrt att bedéma i vil-
ken mén dessa begreppsliga forskjutning-
ar 1 den ideologiska vokabuliren skedde
1 vardagsspriket och samtida minni-
skors samhiillssyn. Det mesta tyder pd
att man 1 praktiken fortsatte att beteck-
na de tvd sprikgruppernas representan-
ter som svenskar och finnar eller alter-
nativt svensk- och finsktalande, medan
begreppsparet finlandssvensk och fin-
lindare snarast anvindes och aktivt fére-
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Samfundet Folkhalsans hustavla fran 1921 innehdll madnga rdd om hur Finlands svenskar kunde starka och bibe-
halla sin livskraft. Slutklammen blev darfor: “Det far ej finnas daliga svenskar i detta land!”
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sprakades i nordiska sammanhang.”” Det
innebar dock inte att dessa ideologiskt lad-
dade begrepp och signaler av olika slag
skulle ha férekommit endast i parti- och
rikspolitiken. Genom diverse kollektiva
manifestationer och symboler uppstod steg
for steg en allt stabilare kiinsla for den f6re-
stillda gemenskapen, vilket gav trovirdig-
het 4t ideologiskt laddade benimningar
sdsom ”den svenska folkstammen” och se-
dermera idven “finlandssvenskar”.

En av mellankrigstidens mest kiinda
kollektiva manifestationer av detta slag var
viggskriften ”Var hustavla” som 1921 dis-
tribuerades 1 60 000 exemplar till svensk-
sprakiga familjer av Samfundet Folkhil-
san 1 svenska Finland. Samfundet hade
grundats samma 4r av framstdende irft-
lighetsforskare och ett antal representan-
ter for svensksprikiga organisationer. Dess
syfte var att utforska den svensksprikiga
befolkningens psykiska och fysiska hilsa
samt att bedriva systematisk upplysning
1 hilsofrdgor. Redan 1 ingressen till den
vackert utformade och formulerade hus-
tavlan framhivdes att ”P4 var egen vilja,
pd vir inneboende kraft dr den svenska
stammens framtid 1 vdrtland ytterst bero-
ende”. Fokus i arbetet for svenskhetens be-
varande skulle riktas pa barnen, eller rit-
tare sagt pd “att de f6das till virlden med
goda anlag”, vilket forutsatte att férildrar-
na forstod att gifta sig med personer som
tillhérde “en frisk slikt och sjilv dtnjuter
god hiilsa”. Samtidigt flaggade hustavlan
synligt f6r bevarandet av den svenska jor-
den med hinvisning till att livet pd landet
var hilsosammare dn det i staden: "Dir
hota Dig frestelser och faror, som kun-
na bliva Din och de Dinas underging!”

Hustavlans begrepp for sin malgrupp
var uteslutande svenskar i detta land, vart

svenska folk och vir svenska folkstam.
Det var inte enbart finlindare och fin-
landssvenskar som lyste med sin frinva-
ro. En annan stor kategori som inte alls
noterades och som genom idealisering-
en av landsbygdslivet indirekt stigmati-
serades var stidernas svensksprakiga ar-
betarbefolkning, trots att den numerirt
klart 6versteg den svensksprikiga medel-
och 6verklassen. Att s& skedde var ingen
slump. Rashygieniska kampanjer ansags
vara mer effektiva pa landsbygden dir be-
folkningen forstod sig pa avelns betydel-
se for goda egenskaper. Dessutom hade
den ideologiska definitionen av landets
svensksprikiga befolkning alltsedan slu-
tet av 180o-talet haft svirigheter att inne-
fatta stiidernas arbetare, eftersom deras
samhdlleliga krav och sprikvanor sillan
var forenliga med den bilden av en svensk
folkstam i Finland.?®

Hustavlan var i detta avseende repre-
sentativ for mellankrigstidens kollekti-
va manifestationer av det svenska i Fin-
land. Den rurala inramningen var starkt
fornimbar ocks3 i tidens frimsta svenska
lystringssdnger "Modersmalets sing” (ur-
uppford 1898) och ”Slumrande toner”
(publicerad 1913), som bdda utgick frin
de miiktiga kinslor som hembygden och
spraket férvintades vicka hos varje ikta
medlem av landets svenska befolkning.
De finlandssvenska singfesternas stor-
hetstid var visserligen forbi, men eftersom
man genom dem redan gett den gemen-
samma singskatten en bred spridning
skulle deras centrala budskap leva vida-
re. Bdda lystringssdngerna horde diref-
ter till grundrepertoaren i svensksprikiga
hembygdsféreningars och andra organisa-
tioners hogtidsfester och sammankoms-
ter. Av samma skil forblev de ett viktigt



inslag i folkskolornas och sedermera dven
grundskolornas sdngundervisning fram
till slutet av 19oo-talet.”’

I Alexander Slottes text till ”Slumran-
de toner” finns de starkaste hiinvisningar-
na till den traditionella landsbygden som
det svenska kulturarvets enda siikra reser-
voar: "Flamma forneld! Lys vir girning!
Lys genom tiden f6r sénerna vig hem till
fidernas gard!” P4 samma siitt skulle fle-
ra visuella illustrationer av och sprikliga
metaforer for mellankrigstidens svenskhet
i Finland ta avstamp i en rural férfluten-
het. Ett uppenbart exempel pd detta var
SFP:s valaffischer, som dnnu i borjan av
1930-talet som vinjett anviinde en illustra-
tion frdn 1907, dir en bonde stir vid havs-
stranden stodd mot en flaggstdng med
den idldre rédgula nationalfanan i topp
och fortrostansfulle vinkar till forbiseg-
lande allmogebétar.

nviktig gestalti mellankrigstidens svensk-
sprakiga foéreningsliv var gymnastikle-
daren Elli Bjorkstén (1870-1947), som ut-
vecklade en egen gymnastik fér kvinnor som fick
spridning i hela Norden och dven uppmarksamma-
des pa kontinenten. Hon utbildade sig till gymnas-
tiklarare bland annat vid Kungl. gymnastiska cen-
tralinstitutet i Stockholm och gick déarefter in for
att skapa en koreografi och uppséattning av rorel-
ser som kombinerade den svenska gymnastikens
militdra precision med kvinnlig mjukhet och musi-
kaliskt ackompanjemang.
Detta blev hennes varumarke och eftersom hon
verkade som pedagog vid Helsingfors universitets
gymnastikinrattning aren 1913-1938 fick den bjork-

Hinvisningen till flaggan med réd bot-
ten och Finlands lejon i gult, som fram till
1918 vanligtvis anvindes i officiella sam-
manhang, var inte heller en tillfillighet.
Den réda firgen hade under dren 1917—
1918 slutgiltigt bérjat uppfattas som en
symbol for socialism och revolution, vil-
ket utmynnade i att den blvita korsfa-
nan 1 slutet av maj 1918 valdes till staten
Finlands officiella flagga. Men i svensk-
sinnade kretsar h6ll minga envist fast vid
landets gamla heraldiska firger, eftersom
de hade utnyttjats synligt och systematiskt
av det konstitutionella ligret i kampen
mot forryskningsitgirderna och dirfor
osokt associerades med landets svenska
lagar och viisterlindska samhillsordning.
Ett pikant uttryck for denna heraldiska
konservatism var att mdnga svensksin-
nade dnnu under mellankrigstiden flag-
gade med den rédgula korsfanan p3 hem-

Elli Bjorkstén

sténska kvinnogymnastiken nationell spridning. |
foreningslivet profilerade hon sig emellertid som
en envis forsvarare av det svenska spraket, vilket ut-
mynnade i att Finlands svensksprakiga kvinnogym-
naster under hennes ledning bildade ett eget gym-
nastikférbund 1921 och féljande ar tog initiativet till
Nordiskt forbund for kvinnogymnastik. | mitten av
1930-talet nadde denna kampanj sin hojdpunkt da
arliga nordiska gymnastikkurser lockade till sig yr-
kesfolk aven fran Centraleuropa och Elli Bjorksténs
instruktionsbocker utkom pa flera internationella
sprak. Efter andra vérldskriget upplostes dessa nat-
verk lika snabbt som de hade uppstatt nar tavlings-
idrotten borjade engagera aven flickor.

Litteratur: Meinander 1996, 41—43, 60—67.

Gymnastikpedagogen Elli Bjorkstén utvecklade en ny koreografi och filosofi som fick stort inflytande pd kvinno-
gymnastiken dven i 6vriga Norden. Den vitklidda Bjorkstén i mitten av sin gymnastiktrupp strax efter sekelskiftet 19oo.



manet eller sommarvillan. Mer synligt
och varaktigt blev dock bruket av firg-
kombinationen i diverse politiska och kul-
turella sammanhang, vilket exemplifieras
av att Svenska folkpartiet alljimt anvin-
der dessa firger i sina valaffischer och 6v-
rig annonsering.

Valaffischens forbiseglande allmoge-
bétar innehsll ocksa ett budskap. En be-
tydande del av den svensksprakiga befolk-
ningen hade sedan medeltiden bott vid
kusten. Minga fick ocksa sin niring av
havet, vilket gjorde det naturligt att deko-
rera ideologiskt viktiga illustrationer med
skepp och fartyg for att framhiva den rit-
ta kontexten. Ett idldre uttryck for detta
bildsprik var det frekventa bruket av vi-
kingaskepp, som hade styrts av en mytisk
forestillning om de svensksprikiga som
vikingaittlingar. Under mellankrigstiden

fungerade dessa vikingaskepp med réd-
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gula segel snarast som en pdminnelse om
den svenska befolkningens kulturella rét-
ter 1 viister. Associationen till vikingaskepp
och allmogebitar passade ocksd vil in i
forestillningen om sprikgruppen som en
organisk gemenskap av folk ur alla sam-
hillsklasser. Bilder av smiickra nojesjakter
signalerade didremot exklusivitet och fore-
kom dirfor frimst i facktidskrifter som
Frisk Bris och Finskt Idrottsblad.

Samma strivan att lyfta fram det folk-
liga och kusten gér att finna i de flitiga
hinvisningarna till martallen som sym-
boltrid for landets svenska befolkning.
Clas Zilliacus har pavisat att denna po-
etiska bild av Finlands svenskhet var ett
direkt svar pd finskhetsrorelsens fram-
gdngsrika kampanj att beskriva finnar-
na som “Katajainen kansa”, ett bojligt
men segt “enrisfolk” som 6verlevde bide
svensk och rysk 6vermakt. Martallen sig-
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Finlands gamla heraldiska farger rétt och gult har fram till
vara dagar forblivit en viktig symbol for det svenska i Finland.
Folktingets broschyr fran borjan av 2010-talet.

nalerade ocksd en flirdfri folklighet och
okuvlighet, men i motsats till den av Ju-
hani Aho hyllade kollektiva enrismattan
gestaltades svenskhetens symboltrid van-
ligtvis ensamt pd ytterskiret, stindigt ut-
satt for stormar som hotade att bryta dess
stam. Den knickta martallen dék upp
som skrickscenario redan i Mikael Ly-
becks diktverk Trozza trid (1903), men mer
hoppingivande och klart vanligare var att
illustrera den knotiga tallen obruten och
trotsigt utstrickt mot hav och sky. S8 var
fallet inte minst i Arvid Mérnes poesi som
hade ett starkt inflytande p& den politis-
ka svenskhetsretoriken frin tidigt 19oo-

tal till andra virldskriget.*

En mer detaljerad analys av epokens
ideologiska symboler och sprakbilder vi-
sar inte 6verraskande att de fyra svenska
landskapens foretridare girna lyfte fram
sina egna kulturlandskap och niringsgre-
nar nir det gillde att hitta limpliga meta-
forer for bygdens folk. Detta gillde fram-
for allt Aland, vars politiska elit alltsedan
1917 hade stillt sig kritisk till representan-
ter for svenskheten 1 6vriga delar av Fin-
land, som trots sprkstriden férblev loja-
la mot finska staten. Alandskonventionen
och 6gruppens sjélvstyrelselag frin hosten
1921 gav ytterligare niring it denna dis-
tanserade hdllning i Mariehamn. Redan
foljande sommar introducerades en inof-
ficiell dlindsk flagga med horisontala bl&-
gul-blia rinder vid landskapets sdngfest,
dir man ocksa sjong den nya “Alinning-
ens sdng” (1920) med de inledande orden
”Landet med tusende dar och skiir, danat
ur havsvagors skéte, Aland, vart Aland,
vir hembygd det dr”.

I en av de senare stroferna konstatera-
des det att “aldrig ha alindska kvinnor
och miin svikit sin stam och dess ira”, och
med denna stam avsigs knappast svensk-
arna i Finland. Lingtan till Sverige fanns
markerad i den inofficiella bligula flag-
gan, som f6rbjods genom en finsk férord-
ning 1934 som tillit flaggning endast med
den blvita riksfanan. De svenska firger-
na skulle dven bli tongivande i Alands of-
ficiella flagga med gult och rétt kors pd
bla botten som godkindes 1954 1 sam-
band med en utvidgning av landskapets
sjilvstyrelselag.’!

S&ngfesterna beholl som synes ndgot
av sin ideologiska betydelse som kollek-
tiva manifestationer pa regional nivd. Nir
det gillde att formulera visioner om en
riksomfattande svenskhet 1 Finland var
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allsingen dnd4 ohyilpligen ett alltfor svagt

medel och 6verrostades under tjugotalet
av tydligare budskap framforda vid de
svensksprikiga organisationernas fester
och sammankomster. De politiska par-
tierna férvintades sjilvklart vara raka i
sin kommunikation. En annan explicit
artikulerande organisation var Svenska
Studentdelegationen i Finland, som allt-
sedan sin uppkomst 1909 hade fungerat
som en innovativ och tidvis nog sd radikal
opinionsbildare om en svensk gemenskap.
Denna studentkrets hade grundat Stu-
dentblader 1911, stitt bakom lanseringen
av begreppet finlandssvensk i tidningens
spalter ett ar senare och spelat en nyckel-
roll 1 bide mobiliseringen av jigarrorel-

Den aléndska separatismen framhavdes pa 1920-talet bland
annat genom bruket av en egen blagul flagga, men den for-
bjods av de finska myndigheterna 1934. Har &r den inofficiella
alandska flaggan hissad i topp pé sdngfesten i Mariehamn
1922. Stillbild ur filmen Aland - de soliga semesteréarna av Uno
Markstrom.

sen och formuleringen av den 6stsvenska
visionen ndgra &r senare. D4 sprikstriden
aterigen blossade upp dren 1923-1924 pd
grund av fornyade krav pi en total f6r-
finskning av Helsingfors universitet hoj-
de delegationen in en ging sin profil i
forsvaret av “den finlandssvenska natio-
nalandan”?




Sprékstridens klimax

/fktfinsk upptakt

Den f6rsta synliga motreaktionen pé kra-
ven pa férfinskning av Helsingfors univer-
sitet hade varit grundandet av det svensk-
sprakiga universitetet Abo Akademi, som
inledde sin verksamhet hésten 1919. Aka-
demin hade tillkommit med hjilp av be-
tydande privata donationer, expandera-
de stadigt och hade i slutet av 1920-talet
drygt 220 inskrivna studenter, vilket inne-
bar att det dd hade vuxit férbi Svenska
handelshégskolan (160) men var nigot
mindre in motsvarande finska hogsko-
la, Kauppakorkeakoulu (233). Klart storst
bland landets hégskolor var dock alltjimt
Helsingfors universitet (1929: 4 607). Och
eftersom runt en fjirdedel av dess stu-
denter pd 1920-talet hade svenska som
modersmal kom sprikstriden vid hog-
skolorna i hog grad att handla om un-
dervisningen vid Helsingfors universitet.!

Hosten 1922 lade landets regering fram
en proposition till en ny lag f6r Helsing-
fors universitet, som gick ut p4 att profes-
surerna skulle klassificeras ocksd enligt
undervisningssprak. Av gg ordinarie pro-
fessorer skulle 69 undervisa pa finska, 27
pé svenska och tre pd bdda spriken. Los-
ningen hade vaskats fram av universitetets
professorskér 1 syfte att dimpa de sprakli-

ga motsittningarna. Men vid lagforslagets
utdragna behandling i riksdagen inlim-
nade ledamoten E.N. Setili, som sjilv
var professor vid universitetet, ett motfor-
slag som gick ut p4 att undervisningsspra-
ket skulle dikteras av den proportionella
fordelningen av finsk- och svenskspra-
kiga studenter under de tre féregdende
lasdren. Bigge spriken skulle brukas pd
grundkurserna och alla studenter hade
riitt att avligga examen pd sitt moders-
mal. Innehavare av donationsprofessurer
beholl dock ritten att undervisa enbart
pé det sprik som de féredrog och dirtill
skulle minst 15 professorer alltid forelisa
pd svenska.’

Forslaget kritiserades kraftigt av
Svenska folkpartiets riksdagsmin,
som ansdg att lagen diskriminerade de
svensksprikiga lirarna, eftersom ménga
av dem 1 motsats till sina finsksprikiga
kolleger skulle tvingas ge en del av sin
undervisning p4 det andra spriket. Man
forordade dirfor den ursprungliga pro-
portionen och inledde i Sverige en ener-
gisk kampanj mot Setilis forslag, vilket
dock ledde till ytterst negativa reaktioner
inom de 6vriga riksdagspartierna och bi-
drog till att Setilis forslag 1 april 1923 god-



kindes med smirre dndringar med ros-
terna 120—56. Det hjilpte inte heller att
majoriteten av universitetets professorer
motsatte sig Setilis forslag. Lagen stad-
fistes av president Stdhlberg 1 juli 1923
och tridde i kraft successivt under de f6l-
jande fem dren.’

Reformens reella effekter blev i mdnga
avseenden mindre dramatiska dn vad dess
kritiker hade befarat. En betydande del
av universitetets lirarkar intog en mode-
rat eller indifferent hallning 1 sprakfra-
gan, och dessutom gillde lagen endast de
ldrare som tilltradde efter att den tritt i
kraft. Det oaktat 6kade friktionen mellan
studenter ur de tvd sprikgrupperna sta-
digt vid Helsingfors universitet under de
nidrmast foljande dren. De svensksprikiga
studentnationernas sprakror Studentbla-
det tylldes lasdret 1923—1924 av irriterade
insiindare 1 vilka man ondgjorde sig éver
att den nya universitetslagen inte inbegrep
en spriklig delning av studentkdren och
dess egendom. Efter att ett forslag om en
sddan uppspjilkning hade réstats omkull
av en finsksinnad majoritet vid studentk-
rens hostméte 1924 beslutade de svensk-
sprikiga nationerna att bilda en inoffi-
ciell kdr inom universitetet, Helsingfors
svenska studentkdr, vars uppdrag blev att
samordna de svenska intressena och utse
nationernas representanter i den officiel-
la studentkiren.t

Vid samma tid utkristalliserades bland
de finsksprikiga studenterna en iktfinsk
elit, som fick ett starkt grepp om student-
kérens ledning och dess sprikror Yiiop-
pilaslehti, genom vilket den inledde en
systematisk kampanj for att forfinska
universitetet och den statliga forvaltning-
en. Studentelitens dktfinska vurm kan
dock inte forklaras enbarteller ens i férsta

hand som en reaktion pd de svenska stu-
denternas isolationsstrivanden. Den fick
onekligen niring av de akuta sprikstri-
derna, men i bakgrunden skymtade flera
andra skil, som alla p4 ett eller annat siitt
sammanhingde med Finlands och hela
Europas samtidshistoria. Den dramatiskt
uppnddda sjilvstindigheten hade vunnits
med starkt stdd av studenteliten. Nigra av
dess tongivande profiler hade ocksi del-
tagit som frivilliga i estniska inbérdeskri-
get och den misslyckade folkresningen i
Fjirrkarelen, vilket fick dem att varvin-
tern 1922 grunda sillskapet Akateemi-
nen Karjala-Seura (AKS).

Sillskapets ursprungliga syfte var si-
ledes att hjilpa de stamfrinder som flytt
till Finland och hélla drémmen om ett
stort Finland levande. Det besjilades dir-
for frdn borjan av en uttalat och radikalt
antirysk hillning. Inom kort hade den
konfliktfyllda partipolitiken och sprik-
frigan dock lett till att AKS mest synliga
maél blev en total forfinskning av det of-
fentliga livet. Tilldggas bor att den ideo-
logiska motiveringen till detta var i sam-
klang med strivan efter ett Storfinland.
Forfinskningen av landets eliter och of-
fentliga liv var en central férutsittning
for en konsolidering av nationen, infér
den nirapd oundvikliga kraftmitningen
med det bolsjevistiska Ryssland. Som ett
led i samma strivan tog AKS:arna under
1920-talet minga initiativ i syfte att dver-
brygga klassmotsittningarna och sam-
arbeta med den reformistiska vinstern.®

Motsvarande militant argumenteran-
de nationalistiska studenteliter vixte vid
samma tid fram dven i de flesta andra nya
stater som hade uppstitt i Osteuropa i kol-
vattnet av forsta virldskriget. Nationalis-
tiska krav pd att folkspriken skulle ersitta



de tidigare elitspriken i de nya staternas
offentliga liv hade visserligen vid det laget
redan fitt ett brett folkligt stéd och ut-
mynnat i drastiska forindringar i det of-
fentliga sprikbruket i de flesta av dessa
linder. Men det oaktat beholl manga av de
gamla eliterna fram till andra virldskriget
sina samhiillspositioner och sprikvanor, i
synnerhet de ekonomiska, vetenskapliga
och konstnirliga eliterna, vilket bland na-
tionalistiskt sinnade studenter drev fram
allt radikalare krav pd en snabbare soci-
al mobilitet och gjorde dem gradvis allt-
mer mottagliga for antidemokratiska och
fascistoida samhiillsvisioner.”

S4 skedde dven med AKS, vars karak-
tir av exklusivt manlig och nationalistisk
stormtrupp understriks av att endast 3 100
personer erholl medlemskap 1 sillskapet
under dess verksamhetstid, som fortsat-
te fram till hésten 1944. De nya medlem-
marna svor en hogtidlig ed vid den bl3-
vita fanan i vilken de lovade att offra sitt
arbete och liv f6r “Fosterlandet, Finlands
nationella vickelse och Karelen, Inger-
manland och ett Stort Finland”. Fran
och med slutet av 1920-talet forutsattes
nya medlemmar forfinska sina ”frim-
mande” sliktnamn, och till saken hérde
dven att medlemmarna férvintades till-
héra skyddskéren. Sillskapets sociala och
ideologiska drivkrafter skulle sedermera
bli féremél for flera ingdende analyser. Av
Risto Alapuros sociologiska dissertation
framgick att den ligre medelklassen frin
mindre titorter, teologie studerande och
Kadettskolans aspiranter var starkt fore-
tridda i dess medlemskar.?

Denna uppgift dr viktig att notera ef-
tersom den idktfinska studenteliten till so-
cial bakgrund och yrkesinriktning skilde
sig markant frdn den jimnariga svensk-

sprakiga studenteliten, som i hog grad
rekryterades frdn huvudstadens ovre
borgerskap. Klyftan mellan de tvd grup-
peringarna framhivdes dven av att de
svensksprikiga under hela mellankrigs-
tiden utgjorde en oproportionerligt stor
andel av landets alla higskolestuderande.
I bérjan av 1930-talet var 10 procent av
landets 3,4 miljoner invdnare registrera-
de som svensksprikiga, men samtidigt ut-
gjorde de 6ver 23 procent av landets hog-
skolestuderande. Vid vissa lirositen och
fakulteter, sdsom Tekniska hogskolan och
juridiska fakulteten vid Helsingfors uni-
versitet, var de svensksprikiga studenter-
nas andel éver 25 procent.’

Ett annat led i 1920-talets forfinsk-
ningskampanjer blev dirfér kraven pa
en minskning av statsstédet till dimis-
sionsberittigade svensksprakiga liroverk.
Deras antal hade i stort sett hllits kon-
stant sedan 1910 (30—33 stycken), och ge-
nom inrittandet av parallella klasser fort-
satte antalet nyblivna studenter att tka
dven pd 1920-talet (1920: 336 > 1929: 388).
Att motsvarande antal pd finsksprikigt
hill samtidigt férdubblades (1920: 755 >
1929: 1500) och de finsksprikigas andel
av alla liroverkselever dirmed steg med
tio procent (71 % > 81 %) blidkade dock
inte dktfinnarna.” "Overproduktionen”
av svensksprikiga studenter sigs som ett
allvarligt hinder for en snabb férfinskning
av samhilleliten, vilket alltsedan Snell-
mans dagar bland fennomanerna hade
uppfattas som en nddvindighet {6r upp-
riattandet av en stark nationalstat.

I bakgrunden fanns ocksd mer djupt
rotade folkliga férdomar mot landets
svensksprikiga befolkning, vars socia-
la sammansittning och sedvinjor onek-
ligen var ndgot annorlunda in de man



fann i de inre delarna av landet. Dirtill

kom svenska spriket som sddant, vilket
av minga landsortsstudenter frin stra
och norra Finland upplevdes som ett helt
frimmande tungomal, eller pa sin hojd
ndgot som man utanfér klassrummet hort
herrgdrdsfolket eller brukspatronen tala
i salonger och kabinett. Studielivet i det
pa 1920-talet fortfarande starkt svensk-
sprikiga Helsingfors blev dirfér nigot
av en chock f6r minga av dessa studen-
ter. Detta i synnerhet som de vanligtvis
hade fétt en rejil dos av fennomansk upp-
fostran 1 liroverket och tvingades ta be-
tydande studieldn for att finansiera sina
studier i denna misstinkt "onationella”
huvudstad, dir det kryllade av stroppiga
“svenskar” som betedde sig som om Hel-
singfors vore deras hembygd — vilket ju
ofta var fallet.!!
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"Ty sa sant som jag tror pa en stor Gud, tror jag pa ett stort
Finland och dess stora framtid” svor Akateeminen Karjala-
Seuras medlemmar da de invaldes i sdllskapet. Faned i Gamla
studenthuset i Helsingfors den 12 maj 1935 under ledning av

ordféranden, vicehdradshévding Rauno Kallia.

Ett konkret uttryck for denna indigna-
tion var den iktfinska studentungdomens
stdende krav p att svenskan skulle slopas
som obligatoriskt imne i finsksprikiga
liroverk. Detta skulle nimligen snabbt
ha undergrivt det 1 spriklagen inskriv-
na kravet pd att ledande tjinstemiin skul-
le behiirska landets bdda nationalsprak.
Till saken horde ocksé att man propage-
rade fér en medvetet finsksinnad rekryte-
ringspolitik i statsférvaltningen, framfér
allt inom férsvarsmakten och Utrikesmi-
nisteriet, vars personal var nog sd kunnig



men fortfarande alltfér ofta talade finska
med svensk brytning. Kampanjen skulle
pigd under hela mellankrigstiden och var
ocksa ritt framgangsrik nir den nyblivna
republiken 1 snabb takt utskade sin tjéns-
temannakdr. Detta vickte av forstdeliga
skill ingen munterhet bland de svensk-
sprikiga, som inom sin krets fortsatte att
beteckna finskhetsivrarna som "finntup-
par” och “svenskitare”.

Aversionerna mot landets svenska be-
folkning och kulturarv avspeglade sig p&
madnga sitt ocksd 1 attityderna till Sve-
rige, som hade fitt beska drag redan un-
der dren 1917—1921. Hogst pd syndalistan
var den svenska regeringens avvaktan-
de hallning mot det vita Finlands vip-
nade kamp mot de réda upprorsmakar-
na 1918 och illa dolda f6rsék att ansluta
Alandsbarna till kungadémet. Men snart
dok nya irritationsmoment upp. Det riks-
svenska universitetsfolkets sympatiytt-
ringar for bibehillandet av svensk under-
visning vid Helsingfors universitet sigs
inte enbart pd dktfinskt hill som en ojuste
inblandning i finlindsk inrikespolitik.
Nir Sverige 1 mitten av 1920-talet inled-
de en omfattande avvipning av sin for-
svarsmakt uppfattades detta som en klar
signal om att Finland inte kunde rikna
med stéd fran svenskt hall ifall ryssen
gick over grinsen. Aktfinnarna riktade
ocksd mycket kritik mot den systema-
tiska forsvenskningspolitik som sedan
1880-talet hade bedrivits bland finskspri-
kiga i den del av Tornedalen som hérde
till Sverige.!?

Pikarna noterades sjilvklart i Stock-
holm men togs vanligtvis f6r vad de var,
det vill siiga uttryck f6r en nationalistiskt
sinnad minoritet. Till saken hérde att
samarbetet mellan de tvd linderna sam-

tidigt upplevde ett starkt uppsving tack
vare Finlands uppnddda sjilvstindighet.
Lindernas handels- och kulturkontak-
ter expanderade i takt med den stigande
levnadsstandarden. Samtidigt knot fin-
lindska frivilligorganisationer allt star-
kare band till sina motsvarigheter i Sve-
rige och 6vriga Norden. Det finns dérfor
fog tor Ainur Elmgrens tes om att anti-
svenska uttryck 1 mellankrigstidens fin-
lindska offentlighet for det mesta inte alls
handlade om Sverige. De var snarast ett
dktfinske sitt att forlgjliga och ifrigasitta
inrikespolitiska motstdndares staindpunk-

ter i forsvars- eller sprakfragan.'®

Lapporirelsen som tankestiillare

De iktfinska kampanjerna var sile-
des energiska och fick st6d framfor allt
1 Agrarférbundets riksdagsgrupp, som
viixte 1 storlek under 1920-talet och satt
i ménga av tidens kortvariga minoritets-
regeringar. Agrarministirernas parla-
mentariska stéd var dock alldeles for svagt
for att man skulle lyckas driva igenom till
exempel en forfinskning av Helsingfors
universitet. Det konservativa Samlings-
partiet hade férvisso starka ideologiska
rotter 1 den gamla finskhetsrorelsen och
hade minga synliga dktfinnar i sina led.
Men i rikspolitiken visade partiet linge
en mer moderat och forlikande instill-
ning i sprikfrigan. Den dktfinska stu-
dentopinionen riktade dirfor ofta hirda-
re kritik mot Samlingspartiets moderater
och Framstegspartiets liberaler in mot
de sprikligt indifferenta Socialdemokra-
terna, som korrekt nog bedémdes vara
orubbliga i denna friga. Kritiken bet
och efter att Samlingspartiet hade for-
lorat stort i riksdagsvalet 1927 stillde sig



dess riksdagsgrupp allt lydigare bakom
Agrarernas iktfinska lagforslag.'*

Detta rickte dock inte till for ate {3 till
stdnd en dktfinsk majoritet i riksdagen.
Svenska folkpartiet hade under dren 1918—
1922 framstdtt som parlamentets avgjort
mest konservativa parti. Men nir parti-
et backades upp av Socialdemokraterna i
sprikfrigan gick det medvetet in for ett
taktiskt samarbete med den politiska viins-
tern, vilket utmynnade i att en borgerlig
minoritetsregering ledd av Agrarerna fill-
des hosten 1926 och eftertriddes av en lika
kortvarig socialdemokratisk minoritetsre-
gering. Att Socialdemokraterna axlade re-
geringsansvar endast dtta ar efter inbor-
deskriget var sjilvklart ndgot som viickte
anstot pd konservativt hall. Och d3 detta
skedde med SFP:s stéd var konsekvensen
en betydlig tillskirpning av sprakstriden,
som 1 olika former skulle fortgd fram till
andra hilften av 1930-talet.””

Undervisningssektorn skulle fortsitt-
ningsvis std 1 sprikstridens fokus. Virvin-
tern 1928 framlades i riksdagen ett {6r-
slag om att den svenska sektionen inom
Skolstyrelsen skulle frintas en del av sin
autonomi for att underlitta grundandet
av finska skolor i svenskbygderna. Sam-
tidigt framférdes nya krav pa att minska
pd de svensksprdkiga ldroverkens stats-
stod med hinvisning till att deras elev-
antal var oproportionerligt stort i f6rhil-
lande till sprakgruppens andel av hela
befolkningen. Férslaget som gillde Skol-
styrelsen gick igenom, men for 6vrigt for-
skots tyngdpunkten 1 sprikstriden i slutet
av 1920-talet tillbaka till universiteten. I
november 1928 arrangerade den iktfins-
ka studenteliten en stor demonstration
vid statyn av Snellman 1 Helsingfors och
overlimnade till regeringen en adress un-

dertecknad av éver 3000 studenter, 1 vil-
ken man krivde en total forfinskning av
Helsingfors universitet. Féljande dag upp-
manade studenterna universitetets kolle-
giala ledning, det vill siga konsistorium,
att limna in ett frslag till regeringen om
tillsittande av en kommitté vars uppdrag
skulle vara att planera universitetets for-
finskning.'®

I uppmaningen framhivdes det att uni-
versitetet allgimt hade ett oproportioner-
ligt stort antal svensksprikiga lirare som
varken ville eller férmadde arbeta till for-
madn f6r den nationella kulturen. Dir-
till hade kravet pd att lirarkdren skul-
le behirska ocksd svenska utvecklats till
ett allvarligt hinder for finsksprakiga ve-
tenskapsmiins karriir, eftersom de inte
i nimnvird utstrickning behévde spré-
ket i sin forskning. Konsistoriet beslutade
dock att tillsitta en egen kommitté for att
utreda saken och foreslog viren 1929 for
regeringen att man i stillet skulle {3 ett
sirskilt anslag for att avlona extra lirar-
personal for att garantera finsksprikig
undervisning i alla liroimnen. Till den
dktfinska studentelitens och Agrarpar-
tiets besvikelse drevs anslaget igenom av
regeringen, vilket hosten 1929 gav upp-
hov till nya studentdemonstrationer och
forfinskningskrav inom Agrarernas riks-
dagsgrupp.”

Denna ging hamnade férfinsknings-
kraven i skuggan av en annan och, som
det skulle visa sig, betydligt allvarligare
samhiillskris. Dess drivkrafter var all-
mineuropeiska och bottnade ytterst i att
Sovjetunionen hade dterhimtat sig och
inledde en systematisk uppvigling till
klasskamp 1 évriga Europa for att pa-
skynda virldsrevolutionen. Detta gav upp-
hov till starka motreaktioner i synnerhet
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Lappororelsens ledare Vihtori Kosola holl ett tal vid bonde-
tagets parad pa Senatstorget den 7 juli 1930. Bondetaget och
terrorn mot landets vanstersinnade politiker ledde strax dar-
pa till regeringsskifte och nyval.

1 Sovjetunionens unga grannstater och i
Tyskland, vars fascistoida grupperingar
fick ytterligare vind 1 seglen av virlds-
ekonomins nedgdng efter borskraschen i
USA som slog extra hirt mot det firdigt
anstringda tyska samhillet.

Aven i Finland eskalerade situationen
itakt med en tilltagande kommunistagi-
tation och férsimrad ekonomi. Kommu-
nisternas partiverksamhet hade varit for-
bjuden i Finland sedan 1918, men genom
organisatoriska omvandlingar och infil-
treringar i arbetarrorelsens andra nitverk
hade de héllit stillningarna pd minga
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fronter. Vren 1928 avsltjade landets si-

kerhetspolis att kommunisterna hade
byggt upp en vittférgrenad underjordisk
organisation som var direkt understilld
Moskva. Avsléjandet ledde till att 49 per-
soner fick fingelsestraff f6r landsforriadisk
verksamhet, men detta satte inte stopp f6r
kommunisternas strejker och demonstra-
tioner. Senhésten 1929 hade ledande anti-
kommunister inom exportindustrin och
skyddskéren fitt nog och inledde mobili-
seringen av en folkrorelse 1 den dsterbott-
niska kommunen Lappo, med krav pd en
skdrpning av tryckfrihets- och strafflagen
for att férhindra kommunistisk agitation.

Direfter foljde tv8 mycket turbulenta
ar 1 finlindsk inrikespolitik, under vil-
ka den alltmer hégerpopulistiska Lappo-
rorelsen tidvis allvarligt hotade landets
parlamentariska demokrati och rittsord-



ning. Hosten 1930 drev Lappordrelsens
anhingare igenom en lag i riksdagen som
forbjod all kommunistisk verksamhet i of-
fentligheten, vilket 1 sig var en betydande
vinning for rérelsen men samtidigt fran-
tog den dess existensberittigande. Rorel-
sens antikommunism och fosterlindska
deviser hade viickt sympatier pd borgerligt
hill, men dessa skingrades i takt med att
Lappominnens vildsdid mot viinstersin-
nade och konstitutionellt argumenteran-
de liberaler tilltog. Varvintern 1932 gjor-
de Lapporérelsens ledning ett desperat
forsok till statskupp som snabbt kvistes
och ledde till att upprorsmakarna straf-
fades, rorelsen uppléstes och rittsstatens
trovirdighet stirktes.!®

Dessa dramatiska hiindelser dterspeg-
lades pid minga sitt i sprakfrigan. Lappo-
rorelsen backades i borjan upp av export-
industrin, vars ledarskikt i huvudsak var
svensksprikiga personer som ogillade
SFP:s taktiska samarbete med vinstern
och dirfor drev igenom att Lapporérel-
sen intog en markant frsonlig hllning i
sprakfrigan. Man hinvisade systematiskt
till den framgdngsrika sprikfreden un-
der "frihetskriget” och lit Lappoledaren
Vihtori Kosola konstatera att “eivit kysy
timin maan pellot, miti kieltid niiden
kyntdjd puhuu”, det vill siga “vart lands
akrar frgar inte vilket sprak deras pl6jare
talar”. Kampanjen viickte pA ménga hall
positiv respons bland borgerligt sinnade
1 det svenska Finland, i synnerhet bland
dem som hade deltagit i kriget 1918, var
skyddskarister eller av andra skiil stillde
sig negativa till SFP:s taktiska samarbete
med vinstern. Nir Lapporérelsen under
sommarhalviret 1930 skirpte sina krav
arrangerades flera svensksprikiga med-
borgarméten dir man synligt uttryckte

sitt stod {or rorelsen. Samtidigt f6rdém-
des den konstitutionellt sinnade falangen
1 SFP:s partiledning, den s kallade lag-
lighetsgruppen, som viren 1930 tillsam-
mans med vinstern hade fillt det lagfor-
slag om en skirpning av tryckfrihets- och
strafflagen som Lapporérelsen drivit.!”
Det fanns tva skil till att SFP:s laglig-
hetsgrupp héll denna linje fram till hésten
1930 och forst efter hdrd kritik gick med
pa att rosta f6r kommunistlagarna. For det
forsta ansdg de att Lappororelsens krav pd
att kvisa kommunismen med skirpta la-
gar stred mot de “ritts- och frihetsprin-
ciper som man lirt sig skatta hogt under
ett frimmande vilde”.?” Flera av parti-
ets tongivande gestalter var framsten-
de rittslirda. De betecknade det som en
principsak for rittsstaten att skydda indi-
videns yttrandefrihet och var dnnu som-
maren 1930 inte alls beredda att ge efter
for Lappororelsens krav, dven om de tog
skarpt avstdnd frin kommunismen. Som-
maren 1930 riktade SFP:s laglighetsgrupp
stark kritik mot regeringen {6r att den
hade ingripit mot kommunisterna men
haft 6verseende med Lappomiinnens ter-
ror mot den politiska vinstern. En orsak
till denna principfasthet var utan tvekan
att man befarade att motsvarande lag-
stridiga ingrepp 1 framtiden kunde rik-
tas ocksd mot landets svensksprikiga.’!
For det andra ir det rimligt att anta
att laglighetsgruppens hillning liksom ti-
digare ocksi bottnade 1 ett taktiskt dver-
vigande. Lagar som {6rbjod all kommu-
nistisk verksamhet hotade att minska den
politiska vinsterns sammanlagda styrka
i riksdagen, vilket kunde gora det littare
for en dktfinsk opinion att driva igenom
sddana samhillsreformer som margina-

liserade svenskans roll i samhiillet och 1



forlingningen urholkade landets svenska
kulturarv. Detta motiv uttalades aldrig of-
fentligt eftersom det skulle ha setts som
en bekriftelse pd att den svenska frigan
var viktigare f6r SFP in det gemensamma
fosterlandet. Aktfinnarnas regelbundna
insinuationer om att s var fallet demen-
terades dirfor systematiskt av foretridare
for SFP:s laglighetslinje.

Vid tiodrsminnet av inbordeskriget 1
maj 1928 publicerade den kiinde skrift-
stillaren Eirik Hornborg en artikel i Nya
Argus, dir han pdminde om att majorite-
ten av lantdagens finsksprikiga ledamé-
ter hade varit socialister som rostat mot
Finlands sjilvstindighetsforklaring i de-
cember 1917. Det som avgjorde saken var
att 21 av lantdagens 24 svensksprikiga le-
daméter hade varit SFP:are som réstade
for sjlvstindigheten. De svensksprakigas
andel av de vita stupade (15 %) hade ock-
s& overstigit deras proportionella andel av
befolkningen, vilket Hornborg betonade
inte var ndgot att skryta éver men inda
talade sitt tydliga sprak. Landets svensk-
sprikiga méste diarfér minnas “att vi som
nationalitet gjort vir skyldighet mot lan-
det och vira efterkommande pd ett sitt,
som inte limnar rum for tvivel pa var vil-
ja och virt mod”.?

Sddana pdminnelser bet dock inte
alls pd den dktfinska studenteliten som
forst efter mycket tvekan beslutade att
stodja Lapposinnade kandidater infor
riksdagsvalet hosten 1930. Det frimsta
irritationsmomentet var naturligtvis ro-
relsens sprikférsonande linje, som enligt
AKS:aren Martti Haavio innebar ett myg-
lande med en "frimmande nationalitet”.
Efter att man hade enats om att detta en-
dast var en dvergdngsperiod infor en ny
finskhetsoffensiv gick AKS med pi att

stodja Lappororelsens valkampanj. Att
den 6vergripande mélsittningen inga-
lunda var bortglémd framgick dock redan
1 februari 1931 d4 ménga inflytelserika
AKS:are limnade sillskapet som protest
mot dess fortsatta stéd till den sprakfor-
sonande och samtidigt ocks3 alltmer an-
tidemokratiska Lapporérelsen.?

Lapporérelsen férorsakade en dsikts-
brytning ocksd inom den svensksprikiga
borgerligheten. Sommaren 1930 blev det
tydligt att en betydande andel av SFP:s
anhingare var positiva till Lapporérelsen
trots dess lagovertridelser. Nir Lappo-
rorelsen i bérjan av juli manifesterade sin
styrka genom ett stort bondetag till Hel-
singfors bestod 2 000 av dess 12 000 delta-
gare av svensksprikiga medborgare. En
stark Lapposinnad hdgerfalang uppstod
foljaktligen inom SFP inf6r riksdagsvalet
hésten 1930. Falangen erévrade nirma-
re hilften av partiets 21 riksdagsmandat
och talade under féljande &r varmt for
en antikommunistisk sprakférsoning pd
den borgerliga sidan. Som en biprodukt
av detta bildades i februari 1931 Aktiva
Studentférbundet av ett antal svenskspri-
kiga studenter som hade engagerats i val-
arbetet tillsammans med en grupp kul-
turpersonligheter. Férbundet holl kontakt
med SFP:s hogerfalang, men utvecklades
gradvis till en introvert klubb for lirda
antidemokrater.”*

Analyseras Lappororelsens inflytande
pé sprikfrigan i ett liingre perspektiv ser
man onekligen samma sprikférsonande
handlingsmonster som hade gjort sig gil-
lande bide under sekelskiftets ofdrdsér
och under forsta virldskriget. Sprakstri-
den i Finland hade alltsedan den blossade
upp pé 1870-talet haft ett antal starka in-
rikespolitiska drivkrafter. Men varje ging



landet paverkades av stormaktspolitiska
kedjereaktioner och dirtill hérande star-
ka ideologiska stromningar hade pragma-
tiska allianser uppstdtt mellan politiska
foretridare for de tva sprikligren, som fo-
resprikade en sprakforsoning 1 den natio-
nella endriktens tecken. S8 skedde ocks3
i borjan av 1930-talet nir det finlindska
samhiillet rycktes med i tidens stora kon-
flikt mellan kommunistiska och antikom-
munistiska krafter 1 Europa. Sprakférso-
ningen blev dven denna ging kortvarig
men gav indd hopp om en sprikfred av
mer varaktig karaktir.

Demonstrationer och slagsmal

Atten sddan sprikfred kunde uppstd en-
dast ett knappt drtionde senare hade inda
varit mycket svart att forestilla sig var-
vintern 1931. Den dktfinska studenteliten
dimpade otdligt sina krav pd en forfinsk-
ning av Helsingfors universitet infor riks-
dagsvalet hosten 1930 och presidentvalet i
februari 1931. Presidentvalet utmynnade i
en ytterst knapp seger for hogermannen
P.E. Svinhufvud. Valutgingen var sile-
des osiiker in i det sista, och eftersom den
iktfinska studentungdomen engagerade
sig starkt for Svinhufvud stegrades valfe-
bern och utmynnade i en rad demonstra-
tioner bdde fore och efter presidentvalets
avgorande omging.

Den forsta incidenten féranleddes av
en intervju i rikssvensk press i bérjan av
februari med den ofta provokativt fram-
tridande filosofen Rolf Lagerborg, pro-
fessor vid Abo Akademi och docent vid
Helsingfors universitet. Lagerborg utta-
lade sig som vanligt ytterst kritiskt om
forbudslagen, kyrkans sexualmoral, ikt
finnarna och Lapporérelsen. Saken blev

sjilvfallet inte bittre av att detta skedde i
Sverige. Utspelet ledde till flera omfattan-
de demonstrationer bide mot honom per-
sonligen och mot Helsingfors universitet,
som strax dirférinnan hade satt honom
pé forslag till en extraordinarie professur
i filosofi. Den oriddde Lagerborg fortsat-
te sina finsksprakiga docentforeldsningar
vid Helsingfors universitet, men demon-
strationerna blev sd vilda och f6r6dmju-
kande for universitetets ledning som for-
sokte ingripa mot dem, att statsmakten
senare samma var med hinvisning till
den anstringda ekonomin beslutade att
inte utnimna Lagerborg till professor.”

Uppfylld av denna framgdng arran-
gerade den idktfinska studenteliten ock-
s& en stor demonstration utanfér Sovjet-
unionens beskickning p4 Snellmansdagen
den 12 maj 1931, mot det sprikliga och
religidsa fortrycket av den finsksprikiga
befolkningen i det sovjetiska Ingerman-
land. Incidenten ledde till en allvarlig kris
1de finsk-sovjetiska relationerna som man
trots en nonaggressionspakt foljande &r
inte lyckades 6verbrygga, vilket bidrog
till den 6msesidiga misstro som utmyn-
nade 1 krig mellan linderna hosten 1939.
Aven i denna aktion mirktes tydligt att
studenterna tog intryck av den alltmer
hogerradikala Lappororelsens lagstridiga
aktioner, vilka ingalunda hade tagit slut
efter godkinnandet av kommunistlagar-
na utan tvirtom blev alltmer kriminella
och knappt tio manader senare urartade
i ett kuppforsok.2

Parallellt med dessa hiindelser inlim-
nade Agrarforbundet virvintern 1931 ett
nytt och avgjort mer radikalt lagforslag
till riksdagen som gick ut pd en total f6r-
finskning av Helsingfors universitet och
Tekniska hogskolan. Detta fick universi-



tetets kansler att snabbt limna in ett mot-
forslag till regeringen, didr man foreslog
en viss kvot for de svensksprikiga pro-
fessurerna (15 ordinarie, 3 bitridande).
I lagberedningen vintern 1931-1932 togs
dock stillning endast till Agrarernas lag-
forslag, som fick extra pondus av att par-
tiets styrande organ i januari 1932 antog
ett nytt partiprogram dir man krivde att
finskan skulle bli landets enda officiella
sprak. Men trots att Agrarférbundet och
det likasa fennomanskt flaggande kon-
servativa Samlingspartiet hade majoritet
i riksdagen, filldes deras lagforslag med
klara siffror (91—64). Flertalet av Sam-
lingspartiets ledaméter sillade sig nim-
ligen till SFP:s, Framstegspartiets och So-
cialdemokraternas lidger, dir de alltmer
radikala iiktfinska kraven framstod som
bdde orimliga och kortsiktiga. P4 samma
sitt gick det med Agrarernas samtidiga
lagforslag om att gora finskan till landets
enda officiella sprik.?’”

Utfallet vickte sjdlvfallet stark irri-
tation inom den iktfinska studenteliten
som genast mobiliserade en veckoldng
studiestrejk vid universitetet. Strejkens
effekt blev dock liten eftersom den ra-
kade sammanfalla med Lapporérelsens
Mintsilduppror. Hindelserna ledde dess-
utom till en schism inom AKS mellan
dem som férordade en fortsatt dktfinsk
konsolidering av landets alla folklager och
dem som solidariserade sig med Lappo-
rorelsens alltmer hogerradikala antisocia-
lism. Den hégerradikala falangen utgick
som segrare och gick hosten 1932 in {6r
att driva igenom sina forfinskningskrav
genom stort upplagda demonstrationer,
hiftiga inligg i pressen och dova hot om
vildsamma ingrepp mot landets svensk-
sprikiga befolkning, som nu rentav be-

skylldes for att uppleva Sverige som sitt
andliga hemland. P4 Snellmansdagen den
12 maj 1933 kungjorde en iktfinsk stu-
dentledare att man nu intligen 6vergétt
till "direkt aktion”.?®

I borjan av maj 1933 rostade riksda-
gen endast med knapp majoritet omkull
ett nytt férslag om ett totalt forfinskande
av det officiella Finland. Denna idktfins-
ka kantring i riksdagen sammanhing-
de med att Lappororelsens skeppsbrott
hade gett upphov till ett nytt hdgerradi-
kalt parti, Isinmaallinen Kansanliike
(IKL, Fosterlindska folkrorelsen), 1 vars
valkampanj infor riksdagsvalet somma-
ren 1933 ingick férfinskningskrav som var
om mojligt innu radikalare in Agrarfor-
bundets. Riksdagsledaméterna var dirfor
infér valet ovanligt beniigna att tillmétes-
gd den dktfinska opinionen, 1 synnerhet
som lagen hade krivt ett godkinnande
av foljande riksdag och med all sanno-
likhet ind3 inte hade stadfists av repu-
blikens president.

IKL:s storseger (14 mandat) i riksdags-
valet 1933 skedde huvudsakligen pd Sam-
lingspartiets bekostnad (42 18). Detta
gav upphov till ett antal upprivande sprik-
debatter i riksdagen under f6ljande man-
datperiod, men eftersom de i sprikfrigan
forsonligt instillda Socialdemokraterna
samtidigt gick starkt framit (66> 78),
skedde i realiteten ingen markant f6r-
skjutning mot en mer iktfinsk opinion
i parlamentet. Till saken horde ocksd att
landet sedan senhésten 1932 hade rege-
rats av en borgerlig och 1 sprikfrigan for-
sonligt instilld koalitionsministir ledd av
Framstegspartiets T. M. Kivimiki, vilken
stoddes av Socialdemokraterna och dir-
for satt 6ver riksdagsvalet 1933 fram till
hésten 1936.%



Socialdemokraternas forsonliga hall-
ning i sprikfrigan dikterades som tidi-
gare av ett principiellt motstind mot na-
tionalismen som ideologi, som enligt dem
pé ett bedrigligt sitt skylde 6ver klass-
frigan och kapitalismens negativa sam-
hillseffekter. Enstaka socialdemokratiska
riksdagsmain stillde sig visserligen un-
der 1930-talet bakom de dktfinska lag-
forslagen,*® men allmiint sett uppfattades
forfinskningskraven inom den politiska
vinstern som den uppétstrivande finsk-
sprakiga medelklassens férsok att un-
danréja den gamla svensksprikiga eli-
ten. Den dktfinska studentungdomens
studiestrejk vdrvintern 1932 betecknades
sdledes av den socialdemokratiska pressen
som ett uttryck f6r den nya medelklas-
sens oro over sin framtid och ridsla {6r
att utvecklas till ett slags "manschettpro-
letariat”. Partiets ledande ideolog K. H.
Wiik pdminde om att samma missndje
g bakom fascismens vixande popula-
ritet 1 Centraleuropa. Detta var dven den
slutsats som drogs om iktfinskheten av
de svensksprikiga socialdemokraternas
sprakror Arbetarblader: ”De fosterlindska
och nationalistiska fraserna frodas ingen-
stides sd bra som inom de sméborgerliga
kretsarna.” Dirfor var deras fascistiskt be-
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tonade sociala och nationella strivanden
“antikapitalistiska till sina orsaker, men
de dr antiproletira och antisocialistiska
till sina syften och mal”?*!

Det lag onekligen nigot visentligt i
denna sociologiska iakttagelse. Det sta-
digt vixande antalet finsksprikiga liro-
verk 6kade antalet hogskolestuderande i
nistan motsvarande grad, eftersom nu-
merus clausus med dirtill hérande intri-
desforhér infoérdes vid hégskolorna forst
efter andra virldskriget. Detta mirktes
extra tydligt vid Helsingfors universitet,
dir antalet inskrivna studerande nirapd
fordubblades fran borjan av 1920-talet till
mitten av 1930-talet.*’ Och d4 en vixande
andel av dessa studerande kom frin andra
orter in huvudstadsregionen blev féljden
oundvikligen en kulturkrock mellan den
gamla svensksprikiga eliten som redan
var rotad i1 Helsingfors och den uppit-
strivande finsksprikiga eliten som flyt-
tade in utifrén.

Haésten 1933 skiirptes sprakstriden yt-
terligare p4 manga fronter. I riksdagen
inledde IKL en tivlan med Agrarfor-
bundet om vem som kunde driva den
dktfinska saken mest energiskt genom
en strom av lagforslag, som alla pd olika
sitt syftade tll att f6rfinska landets of-

Eldfangd aktfinskhet i fickformat.
Det fascistoida partiet Isanmaallinen
Kansanliike (IKL) saluférde egna kon-
sumtionsprodukter som "trustfria”
som protest mot att naringslivet allt-
jamt dominerades av svensksprakiga
industrialister.
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fentlighet. Svenska folkpartiets riksdags-
min och opinionsbildare gav ettrigt svar
pa tal och spred sina stillningstaganden
ocks4 via rikssvensk press, vilket inte var
dgnat att dimpa dktfinnarnas irritation.
Parallellt med detta stegrades de dktfins-
ka kraven 1 pressen. Finskhetsférbundet
uttryckte sitt stdd genom att kungéra att
man hidanefter skulle fira hakkapeliter-
nas dag samma datum som svenska da-
gen, som sedan 1908 hade firats bland lan-
dets svensksprikiga pd Gustav II Adolfs
dédsdag den 6 november som en hyllning
till det rittsarv och den samhillsordning
som Finland blev delaktigt av under hans
regentperiod. Tanken med hakkapeliter-
nas dag var diremot att lyfta fram det
finska rytteriets, de s& kallade hakkapeli-
ternas, insatser i trettiodriga kriget for att
pdminna om att det finska folket hade
blott ymnigt pi slagfilten for att sikra
det svenska samhillsskicket.”

Allt detta hetsade till den grad upp
stimningarna att firandet av svenska da-
gen den 6 november 1933 urartade i ga-
tuslagsmal och annan oreda i Helsingfors
centrum mellan sprikgruppernas mest
nationalistiskt sinnade ungdomar. Flock-
ar av dktfinska ungdomar och studenter
frin olika héll i staden samlades utan-
tor Hufvudstadsbladets huvudingang vid
Henriksgatan (nuvarande Mannerheim-
vigen) mitt emot Nya studenthuset, stim-
de upp i den fennomanska kampsingen
”Suomen valta” ("Finlands makt”) med
den Snellmanska devisen ”Yksi mieli, yksi
kieli” ("Ett sinne, ett sprak ), ropade dkt-
finska slagord och inledde direfter slags-
mal med svensksprikiga ungdomar som
trotsade dem genom att bira svenska da-
gen-mirken. Ordningsmakten satte dd in
ridande poliser {6r att skingra hopen, vil-

ket hade 6nskad effekt. Senare pa kvillen
iscensattes en ny demonstration utanfor
Svenska Teatern nir publiken stromma-
de ut pd gatan efter kvillens festforestill-
ning. Aterigen skallade gldpord och hotel-
ser mot de svensktalande, men tack vare
den ridande polisen urartade situationen
inte i handgeming. P4 andra hall i inner-
staden utspelade sig dock ett flertal slags-
mal och vildsbrott som utmynnade 1 att
polisen arresterade totalt 25 ungdomar, av
vilka 19 var finsksprikiga och 6 svensk-
sprikiga. Motsvarande oroligheter upp-
stod ocksd under de foljande fyra dren
(1934-1937) pa svenska dagen i Helsing-
fors innerstad. Allra vildast gick det till
den 6 november 1934 d& ett stort antal de-
monstranter och slagskimpar skockades
utanfor Nya studenthuset och Svenska
Teatern. Denna gdng tog polisen i bruk
vattenkanoner, vilket snabbt lugnade si-
tuationen utanfdr teatern, men eftersom
oroligheterna fortgick pd andra hill i sta-
den steg antalet anhillna till ett sjuttio-
tal ungdomar.*

Tidningarna drog beroende pd sina
sprikpolitiska preferenser sjilvklart vitt
skilda slutsatser om vilka som stod bak-
om demonstrationerna. Den dktfinska
pressen utpekade de svensksprikiga som
skyldiga till incidenterna, eftersom de-
ras firande av Gustav II Adolfs dédsdag
upplevdes som en 8ppen provokation mot
landets majoritetsbefolkning. I den mo-
deratare finsksprikiga pressen férdomdes
tumulten vanligtvis i tydliga ordalag, men
ofta med tilligget att orosmakarna frimst
bestod av skolpojkar och ligister och med
uppmaningen att politikerna snabbt skul-
le 16sa den inflammerade universitetsfra-
gan. Den svensksprikiga pressen tende-
rade diremot att utpeka den iktfinska



studentungdomen som hjirnan bakom
alltssammans. AKS bedrev under dessa ar
en energisk agitation mot landets svenska
kultur via sina underavdelningar i landets
finsksprkiga liroverk. Mdnga AKS:are
deltog dessutom aktivt i demonstrationer-
na som agitatorer, sdngledare och distri-
butérer av Hakkapeliitta-mirken.
Granskar man demonstrationerna i ett
storre sammanhang idr det uppenbart att
de var tidstypiska uttryck f6r den kollek-
tiva irritation som pi ménga hall i Euro-
pa fanns 6ver den parlamentariska de-
mokratin. Den inhemska forebilden for
dessa "fosterlindska” lagdvertridelser och
direkta aktioner var naturligtvis den strax
dessférinnan forbjudna Lapporérelsen,
vars hogerradikala arvtagare i IKL ener-
giskt stodde ungdomens protester. Ute
i Europa var modellen f6r sddana vald-
samma nationalistiska uttryck utan tvi-
vel Hitlers Tyskland, vars offentlighet och
politiska kultur samma ar hade f6érind-
rats pd ett grundliggande sitt. Inte for
intet kritiserade AKS ordférande Vilho
Helanen i sitt tal pa sjilvstindighetsda-
gen 1 december 1933 landets parlamen-
tariska system for att det spjilkade upp
folket i sjilviska samhiillsklasser: ”Endast
individernas levande samstimmighet och
ovillkorliga beredskap att underkasta sig
ett hogre syfte — gemenskapen — utmyn-
nar i en nationell kraft.” Nu marschera-
de ungdomen mot en ny morgon och dess
facklor férkunnade att "folkgemenskapen
stir hogst och fosterlandet ir allting”.®

Universitetsfragans losning

Samma antiparlamentariska slagord an-
vindes flitigt av den dktfinska studen-
tungdomen ocksd under de féljande

fyra dren for att pressa statsmakten, som
mélmedvetet drev pd en [6sning av sprak-
frigan vid Helsingfors universitet. Kivi-
miikis regering var starkt motiverad att
f4 saken 16st 1 god tid fore foljande riks-
dagsval sommaren 1936, och detta inte
enbart for att frinta den dktfinska oppo-
sitionen ett starkt kort i valrorelsen. Syf-
tet var att jimna marken for regeringens
nordiska orientering i sikerhetspolitiken,
som 1 hog grad stordes av de dktfinska
utfallen mot det svenska Finland och 1
forlingningen dven mot Sverige. Hosten
1934 lade regeringen sdledes fram ett for-
slag till ny universitetslag, som gick ut pd
att finskans stillning skulle stiirkas bland
annat genom att gora den till universite-
tets administrativa sprik, samtidigt som
den svensksprdkiga undervisningen skulle
garanteras genom inrittandet av 21 lag-
stadgade professurer.’

Forslaget vickte starka protester pa
bade dktfinskt och finlandssvenskt hill
och utmynnade i en dnnu starkare vig
av demonstationer, massprotester och
hitska utfall i riksdagen och pressen. Den
svensksprikiga opinionens tilamod var
nu ocksd uttémt. I oktober 1934 inlim-
nades till regeringen en snabbt insamlad
massadress undertecknad av 154 0oo fin-
landssvenskar, i vilken man gjorde gil-
lande att lagen stod i strid med regerings-
formens sprakparagraf (14 §) som slog fast
att de finsk- och svensksprikigas kultu-
rella behov skulle tillgodoses av staten
pé enahanda grunder. I slutet av samma
ménad erhéll den finska regeringen dven
fyra skandinaviska adresser underteckna-
de av sammanlagt 756 universitetslira-
re, didr man uttryckte sitt starka stod for
en fortsatt svensksprikig utbildning vid
Helsingfors universitet. Svenskans fort-
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Hogholmsfarjans svensksprakiga namnskylt vid Norra ka-
jeniHelsingfors svartades 1927 av dktfinska aktivister. |
bakgrunden skymtar Skatuddens officerskasino, den ryska
marinofficerskarens lokus fram till revolutionen 1917. Numera

utnyttjas restaurangen flitigt av finska officersorganisationer.

levnad som kultursprik i Finland var en
central garant for landets nordiska sam-
hérighet, “som ir historiskt och kulturellt
grundad, men dock ytterst beroende av
sprikliga band”. Adresserna gav upphov
till flera oroade kommentarer i rikssvensk
press som 1 sin tur refererades flitigt i fin-
lindsk press.*”

Den dktfinska reaktionen lit inte hel-
ler vinta pd sig. Som nimnts urartade
svenska dagen 1 november 1934 1 en f6r
finlindska férhillanden unik dktfinsk
massprotest. Allt tyder p4 att det skandi-
naviska stédet 1 denna specifika situation
ytterligare eldade pd de iktfinska kiins-
lorna. Som manga ginger tidigare var det
inte enbart dktfinnarna som var irritera-

de pa de skandinaviska stillningstagan-




dena, som vickte otrevliga minnen frin
tvisten om Aland och éven i évrigt upp-
levdes som en omotiverad inblandning
i landets inre angeligenheter. Detta var
dven den dominerande 4sikten inom
Kivimikis regering, som i sitt svar pd
adresserna betonade det nordiska samar-
betets stora betydelse f6r Finland men be-
stamt tog avstdnd frin utlindsk inbland-
ning i landets interna angeligenheter.’

Flera moderata finsksinnade politiker
manade 1 dessa tider den iktfinska ung-
domen till besinning, men siddana vid-
janden betecknades ritt och slitt som
svek mot deras eget sprik och kultur.
En av de skarpaste kritikerna av dessa
moderater var den unge agrarpolitikern
Urho Kekkonen, som hade vunnit an-
seende som iktfinne bide som AKS:are
och tidigare ordférande f6r Finskhets-
férbundet. Han kritiserade i pamfletten
Demokratian itsepuolustus (Demokratins
sjalvforsvar) kraftigt landets demokratis-
ka styrelseskick for att det inte hade va-
rit kapabelt att 16sa finskhetsfrigan. Om
detta inte snart skedde kunde det rentav
finnas skl att for en tid ty sig till ett dik-
tatoriskt styre. Poiingen var att det 18sta
liget i sprikfridgan hade utvecklats till ett
hot mot demokratin, vilket borde mana
alla dess anhingare inklusive den svensk-
sprakiga eliten till "férnuftiga” 16sningar.
Syftet var inte att f6rfinska alla finlands-
svenskar utan att slopa den svenska éver-
klassens sprikliga privilegier, som enligt
Kekkonen var omotiverade eftersom dess
hirkomst 1 huvudsak var utlindsk eller
finsksprakig.®

Nir regeringen insig att den inte skul-
le hinna driva igenom sin proposition om
en ny universitetslag hosten 1934 lit den
sammankalla parlamentarikerna till en

urtima riksdag i slutet av januari 193s.
Enligt regeringsformen kunde nimligen
forslag som behandlades vid sddana ex-
tra sessioner inte uppskjutas genom att en
minoritet rostade for att de fick vila till
nista mandatperiod, s att den avgoran-
de omrostningen forrittades av foljande
riksdag. Men dven detta forsok misslyck-
ades efter att de dktfinska riksdagsmin-
nen genom utdragna inligg i debatten
medvetet forhindrade att man kom till
en avgdrande omrostning inom den 1 la-
gen utsatta tiden {6r en urtima riksdag
(28 januari 1935). Parallellt med denna
parlamentariska obstruktion verkstillde
AKS en landsomfattande kampan; till
formén for en total forfinskning av bade
Helsingfors universitet och Tekniska hog-
skolan, som man 6nskade driva igenom
med hjilp av nyval eller folkomréstning.

Auvslutningsvis samlades en stor ska-
ra dktfinnar frin olika landsindar p3
Senatstorget for att framféra sina ford-
ringar till statsmakten, i vilka nu dven in-
gick krav pd att gora finskan till landets
enda nationalsprdk. Statsminister Kivi-
miiki tog emot demonstranternas deputa-
tion och lovade att regeringen skulle dri-
va pd en 16sning i universitetsfrigan som
motsvarade majoritetsbefolkningens for-
viantningar. Men han avvisade bestimt
aktfinnarnas krav pa nyval eller folkom-
rostning och tillade att frigan méste l6sas
pé ett sitt som ocks3 tillfredsstillde lan-
dets svensksprikiga befolkning.*

Detta gillades sjilvklart inte av de dkt-
finska ledarna som nu gick in for att bred-
da sin kampanj. Finsksinnade medborg-
are uppmanades bojkotta produkter av
foretag dgda av “det svenska kapitalet”,
som uppgavs gynna svensksprikiga ar-
betstagare och dessutom antogs donera



sina férmogenheter endast till finlands-
svenska féreningar och stiftelser. Det var
dock fér mycket krivt av konsumenterna,
isynnerhet som ménga av foretagen i fré-
ga hade en dominerande marknadsposi-
tion och sysselsatte tusentals finsksprakiga
arbetstagare. Det mest uppmirksamma-
de fallet var familjen von Rettigs tobaks-
fabriker, som hade ett s starkt grepp om
den inhemska marknaden att man kunde
tala om ett monopol. Aven Stockmanns
splitternya varuhus 1 Helsingfors centrum
horde till de av dktfinnarna explicit bann-
lysta foretagen men red ut stormen genom
en medveten satsning pa utmirkt betji-
ning pa bida spriken."

Klart mer framgangsrik blev Finsk-
hetsférbundets energiska agitation &ren
19351936 till f6rman f6r en massforfinsk-
ning av icke "nationella” sliktnamn, som
utmynnade i ndrapd 100 00o namnbyten.
Ingen systematisk forskning har gjorts om
detta snabbt uppkomna och dirfér an-
tagligen pa ndgot sitt tidstypiska namn-
skick. Mycket tyder dock pd att det i vissa
avseenden klart skilde sig frin de finska
sliktnamn som antogs under foregiende
stora forfinskningsvdg 19o6—1907 d4 forn-
finskt och agrart férknippade beteckning-
ar och dndelser var i ropet. Nu fick slikt-
namnen mera abstrakta och férenklade,
ibland rent modernistiskt ljudande for-
mer, som endera var vilklingande och
innovativa éversittningar av det gamla
namnet eller lyfte fram tidens ofta mors-
ka och krigiska ideal. Det stora flertalet
av de gamla namnen var svenskklingan-
de, men en annan betydande kategori var
ryska och judiska sliktnamn. Faktum var
nimligen att dessa minoriteter blev fore-
mal fér mycket friinare diskriminering dn
landets svensksprikiga befolkning, vilket

gjorde dem sirskilt benigna att f6rfinska
sig dtminstone till namnet.

Detta blev finskhetsrorelsens sista sto-
ra seger. Aren 1934—1937 forstirktes nim-
ligen p& andra fronter samtidigt ett mer
forsonligt samhéllsklimat, som drevs fram
bade av en stark hégkonjunktur och av
en vixande medvetenhet om behovet av
en bred politisk konsensus savil 1 utri-
kes- som i inrikespolitiken. Den brutala
utvecklingen 1 Hitlers Tyskland och Sta-
lins Sovjetunionen uppmirksammades i
finlindsk press och fick dven den inhems-
ka vinsterns och hégerns ytterflanker att
framstd i ett alltmer suspekt ljus. Viren
1934 drev regeringen igenom en lag som
forbjod tydnstemiin att bira politiska be-
teckningar under arbetstid och en férord-
ning som inskrinkte bruket av politiska
flaggor pd offentliga platser. Hosten 1935
kungjorde Kivimikis regering sin nor-
diska orientering i landets utrikes- och
sikerhetspolitik vars outtalade syfte var
ett finsk-svenskt férsvarsforbund, vilket
ytterligare pockade pd en 16sning av den
inflammerade universitetsfrdgan och i for-
lingningen av hela sprakstriden.*

De yttre och inre hoten fick med andra
ord civilsamhiillet och partivisendet att
stilla sig allt tydligare bakom den par-
lamentariska demokratin. Detta jim-
nade i sin tur attitydmissigt marken for
blockéverskridande regeringar av samma
typ som hade bildats i de 6vriga nordiska
linderna dren 1933-1935. Ett tecken pd att
detta var forestiende erholls i riksdagsva-
let sommaren 1936, dir Socialdemokrater-
na gick starkt framdt och Agrarférbun-
det héll sina stillningar medan diremot
det fascistoida IK L inte lyckades 6ka sitt
understéd. Inspirerade av sina nordiska
partikamrater tog Socialdemokraterna



nu sikte pd en rodmylleregering, det vill
siiga en koalition med Agrarerna. Sonde-
ringarna misslyckades pd grund av presi-
dent Svinhufvuds hirdnackade motstind,
som dock blev hans eget fall eftersom So-
cialdemokraterna sdg till att han inte blev
omvald i presidentvalet viren 1937. Den
nye presidenten, agraren Kyosti Kallio,
utsig snabbt en bred rédmylleregering
som genast drev igenom en ny univer-
sitetslag, som till innehallet visentligen
var densamma som 1935 rs proposition.*

Enligt den nya lagen, som fick en be-
tryggande riksdagsmajoritet bakom sig i
april 1937 och stadfistes av presidenten
ndgra manader senare, skulle finskan hi-
danefter vara universitetets administra-
tionssprak. Antalet svensksprikiga pro-
fessurer hade sinkts fran 21 tll 15, men
for 6vrigt var det friga om en kompro-
misslosning, eftersom Agrarférbundet
linge hade hallit fast vid sitt ursprungli-
ga krav pd en total férfinskning av liro-
sitet. Den dktfinska opinionen rasade inte
overraskande 6ver denna l6sning. Nistan
lika uppbragta stimningar rddde ocksa
inom SFP, vars riksdagsledaméter for-
gives hade forsokt fordréja en 16sning
pa frigan 1 hopp om en bittre politisk
konjunktur, med hinvisning till att la-
gen stred mot regeringsformens sprik-
paragraf.*

Presidentvalet och bildandet av réd-
mylleregeringen viren 1937 innebar sam-
tidigt ett slut pi SFP:s ldngvariga vigmis-
tarposition 1 inrikespolitiken. Férst hade
agraren Kyosti Kallio ersatt Svinhufvud
som president och sedan hade den nya re-
geringskoalitionen bildats utan SFP, vil-
ket viisentligen underlittade en snabb 15s-
ning pd universitetsfrigan. Stimningen

vid SFP:s partidag i maj 1937 var dérfor

minst sagt irriterad. Partiets hogerfrak-
tion hade redan under varvintern kritise-
rats hirt for att dess elektorer hade rostat
pé den icke svensktalande Kallio 1 presi-
dentvalet. Nir frigan togs upp pé partida-
gen ifrdgasatte manga Hufvudstadsbladets
fortsatta roll som partiets sprakror efter-
som dess dgare och huvudredaktér Amos
Anderson hade ingétt i denna fraktion,
som kritikerna kallade f6r ”bergsrids-
falangen”. Aven i Gvrigt spretade parti-
ets fraktioner tydligt t olika hall. Part-
styrelsen drev trots motstdnd igenom en
stadgedindring som skirpte dess grepp om
partiets ligre instanser. Samtidigt forsokte
den socialliberala falangen forgives inféra
en starkare markering av partiets demo-
kratiska och sociala virderingar 1 parti-
programmet, medan den starkt tilltufsade
hogerfalangen vigrade att ritta sig i le-
det och beslutade att bérja utge det egna
sprakroret Svensk Botten som protest mot
partiets formenta vinsterradikalisering.”®

Det frimsta skiilet till att SFP hamnade
1 opposition var ind3 att samhéllsklima-
tet hade blivit moget f6r breda blocksver-
skridande regeringskoalitioner, vars par-
lamentariska stéd var s starkt att deras
politik inte liingre var beroende av mindre
vigmistarpartier med en envis agenda.
Den centrala aktéren i denna kursind-
ring var utan tvivel Socialdemokraterna,
som konsekvent hade talat f6r en forson-
lig sprakpolitik och dérfor 1 16sningen av
universitetsfrigan drev igenom en kom-
promiss, som pd lingre sikt visade sig vara
vilfungerande och in i dag anger riktlin-
jerna for tvdsprikigheten vid Helsingfors
universitet. Samtidigt var denna l6sning
ett uttryck for att det finlindska samhiil-
let hade ftt nog av hégljudda minoriteter
som forsokte driva igenom sina krav med



utomparlamentariska medel, sisom AKS
gjorde, eller med hjilp av utlindska sym-
patiyttringar, vilket ju hade varit en del
av SFP:s strategi under dren 1934-1935.%

Intressant nog pdskyndades den parla-
mentariska sprakforsoningen ocks8 av att
den finska statsmakten i likhet med &ren
1919—1921 hade fokus instillt pa Alands-
6arna som man ville remilitarisera i sam-
arbete med Sverige. Regeringen agerade
hiir helt i linje med de energiska uppma-
ningar till sprikfred som framférdes av
Finlands ddvarande sindebud i Stock-
holm J. K. Paasikivi, som betonade att ett
sddant samarbete forutsatte ett slut p3 den
iktfinska kritiken av finlandssvenskarna
och Sverige. Den finska forsvarsmaktens
outtalade syfte var att dirigenom binda
Sverige militirt vid Finland {or att 1 f6r-
lingningen {3 till stind ett finsk-svenskt
forsvarstorbund. Det lyckades dock inte.
Den svenska regeringens baktanke med
befistandet av Alandséarna var nimli-
gen ingalunda att binda sitt 6de vid Fin-
land. M4let var snarast att foérhindra att
finnarna i stiillet befiste 6arna i samrad
med Tyskland, vars snabba upprustning

mirkbart hade 6kat tyskarnas militira
kontakter med Finland. Varen 1939 forfoll
hela planen nir det visade sig att Sovjet-
unionen motsatt sig den och Sveriges re-
gering, helt i linje med sin sedan 1812 be-
drivna defensiva éstpolitik, férsynt avbrot
alla forberedelser av befistningsarbetet.”

I historiska oversikter av Finlands in-
rikespolitiska turbulens under 1920- och
1930-talen betonas vanligtvis att den ut-
mynnade i rittsstatens seger. Uppfattning-
en stimmer huvudsakligen, dven om det
bor noteras att férbudet mot all offent-
lig kommunistisk verksamhet 1930 stred
klart mot den allmiinna principen i vis-
terlindsk rittsordning om medborgar-
nas yttrandefrihet och politiska rittighe-
ter. For 6vrigt visade den frn svenska
tiden drvda och genom ryska tiden en-
vist bibeh&llna rittsordningen ind4 sin
styrka 1 det sjdlvstindiga Finland. Detta
befiste kinslan av en samhiillelig konti-
nuitet och tilltron till de virderingar som
bottnade i landets seglivade svenska sam-
hillsstrukturer, och garanterade att ban-
den till Sverige trots allt forblev timligen
okomplicerade.
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Demografi och geografi

En annan, mer jordnira forklaring till
att de iktfinska kraven borjade mista
sin trovirdighet under andra hélften av
1930-talet var den demografiska utveck-
lingen och sociala mobiliteten, som tydligt
dimpade friktionen mellan sprikgrup-
perna. Landets finsksprikiga befolkning
okade i stadig takt medan antalet svensk-
sprakiga forblev i stort sett konstant. Tack
vare utbildningsvisendets snabba expan-
sion och den stigande levnadsstandarden
overtogs sdledes steg for steg en allt stor-
re andel av sambhiillets ledande positioner
av finsksprdkiga personer eller av perso-
ner som inte lingre klassificerade sig som
svensksprikiga. De iktfinska kampanjer-
na bidrog ocks3 till denna sjilvvalda, ofta
karridrtaktiska forfinskning, men minst
lika ofta torde den ha skett som en foljd
av giftermal 6ver sprikgrinsen. Konse-
kvensen av dessa sprakbyten var ind4 inte
en snabb utradering av det svenska spri-
ket frin maktens tinnar. Snarare hand-
lade det om en 1&ngsam férskjutning mot
en mer finsksprikig elitkultur, som dock
fortfarande var starkt tvasprakig och som
dirfér vid behov utan storre svarigheter
kunde viixla till svenska.

Trenden var i stort sett densamma dven
1 de 6vriga samhillsklasser som levde i
tvdsprikiga titorter, och forklaras huvud-
sakligen av demografiska och sociala fak-
torer. Mellan dren 1920 och 1950 steg Fin-
lands befolkning frin 3,15 miljoner till 4
miljoner personer, vilket var en markant
okning inte minst med tanke pd att krig-
foringen under andra virldskriget skorda-
de 95 000 finlidndares liv. Samtidigt skade
landets svensksprikiga befolkning endast
marginellt frin 341 000 till 348 000 per-
soner, vilket innebar att dess andel av
folkmingden sjonk frn 11 procent till
8,6 procent. Vid en niirmare granskning
framgar det visserligen att den svenska
sprakgruppen uppvisade en tydlig tillvixt
pé 1930-talet. Men denna 6kning utrade-
rades under foljande drtionde av det sta-
digt vixande antalet sprikbyten, krigs-
offren och utflyttningen till Sverige, som
av bide geografiska och sprikliga skil var
relativt sett storst frin landets svenskspra-
kiga regioner.!

En annan geografiskt betingad or-
sak till den svensksprikiga befolkning-
ens stagnation var att den var bosatt lings
viist- och sydkusten och 1 de dir belig-
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na stiderna, vars invinare av flera skil
uppvisade en ligre nativitet in i de 6vri-
ga delarna av landet. Stider har i alla ti-
der priiglats av ligre nativitet dn lands-
bygden, och fram till 1goo-talet var ocksa
dédligheten stérre 1 titorter pd grund av
smittorisken. Nativiteten hade redan pd
1r700-talet borjat sjunka i Visteuropas évre
samhillsskikt 1 takt med den stigande lev-
nadsstandarden och forbittrade hygienen,
som sinkte dédligheten, héjde medeldl-
dern for ingdende av dktenskap och oka-
de familjeplaneringen. Detta demogra-
fiska beteendemonster nddde i slutet av
1800-talet Finland och framfor allt dess
urbana kustorter med omnejder, som da
alltjimt var starkt svensksprikiga.
Trots att dédligheten genom hela
19oo-talet sjonk snabbare 1 de svensk-
sprikiga regionerna dn i de inre delarna
av landet, kunde denna trend inte mot-
verka andra faktorers negativa inflytande

pé befolkningsgruppens storlek. Nativi-
teten sjonk dnnu raskare in dodligheten
1 minga svensksprikiga regioner, vilket
sammanhingde med att de i genomsnitt
var mer urbana miljéer in landet i 6v-
rigt. Till stagnationen bidrog dock fram-
for allt den stora utvandringen frin det
svenska Finland till Sverige och Nord-
amerika mellan 1870 och 1930, som klart
dversteg regionernas proportionella andel
av befolkningen. Utflyttarna var dessut-
om i huvudsak unga vuxna i sin mest fer-
tila ilder, vilket innebar ett dubbelt svinn,
eftersom landet dirmed dven gick miste
om deras barn och efterkommande.
Aren 1870-1930 beriknas uppit
400000 finlindare ha utvandrat. Av dem
var runt 70 000 registrerade som svensk-
sprikiga, vilket innebar att dessa utgjor-
de nidrmare 20 procent av alla emigran-
ter. Vissa berdkningar utmynnar rentav
1 en siffra pd 85000 svensksprakiga ut-
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vandrare under denna period. De stors-
ta utflyttningsvigorna infoll under aren
1900—1914 d4 i genomsnitt kring 15000
personer drligen emigrerade till Nord-
amerika, men dven under 1920-talet flyt-
tade rligen runt 5 0oo finlindare till den
nya kontinenten. Aven om runt 75000 ut-
vandrare beriknas ha dtervint till hem-
landet fére 1930 blev det demografiska
svinnet sirskilt stort i Osterbotten, vari-
frdn runt hilften av landets alla utflyttare
hirstammade. Allra tyngst drabbade det-
ta svenska Osterbotten som var hemtrakt
for 75 procent av landets alla svenskspra-
kiga utflyttare.?

Detta bor dven ses mot bakgrunden av
att endast en tredjedel av Finlands svensk-
sprikiga befolkning under férsta hilften

1900-talet var bosatt i Osterbotten. Stérsta
delen av den svensksprikiga befolkning-
ens tillviixt under denna period skedde i
Nylands lin, dir det vid andra virlds-
krigets utbrott bodde nirmare 177000
svensksprikiga. Nistan hela denna 6k-
ning skedde i Helsingfors, eftersom sta-
dens svensksprakiga befolkning under pe-
rioden i friga steg frin 41 0oo till 80000
personer, medan Nylands lins 6vriga

Finlands kustbefolkning och ddrmed dven landets svenska
sprakgrupp har av naturliga skal emigrerat i storre omfatt-
ning an finlandarna i genomsnitt. Aren 1893-1930 var sddra
Osterbotten och nordvistra Aland det svenska Finlands mest
utvandringsfrekventa regioner. Det stora flertalet av emig-
ranterna flyttade till Nordamerika dven om manga alénningar
foredrog Stockholmsregionen.
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svensksprdkiga invdnare under samma
tid 6kade med bara 8 0oo personer. De 6v-
riga svensksprakiga linens befolkningstal
visade diremot en lingsam stagnation el-
ler forblev i det niirmaste konstanta. Den
tydligaste stagnationen noterades i Oster-
botten, men iven pi Aland och i Abo-
land skedde en marginell tillbakagidng
som sammantaget innebar en forlust pd
runt 30 0oo personer under forsta hilften
av 1900-talet.®

Utflyttningen inverkade som sagt ock-
s& negativt pd nativiteten. Antalet barn
per gift kvinna var klart 6ver det natio-
nella medeltalet i rurala delar av svenska
Osterbotten, men pi grund av den om-
fattande emigrationen var omradets dk-
tenskapsfrekvens 13g, vilket resulterade
1 ett lagt fodelsetal. Hade landskapet av
ndgon anledning varit kapabelt att hdl-
la fast vid alla sina utflyttare och erbjuda
dem och deras avkomma en lika driiglig
levnadsstandard som till exempel 1 s6d-
ra Finland, kunde svenska Osterbottens
befolkning vid ingdngen av 1950-talet ha
varit minst 50 procent storre, det vill siga
dver 160000 i stillet for 112 000 personer.*

Det idr samtidigt viktigt att inte stir-
ra sig blind pé alla dessa siffror och pro-
centsatser. Uppfattningen att Finlands
svensksprikiga befolkning bildar en en-
hetlig folkgrupp vars storlek kan mitas
utifrin hur minga medborgare som ir
registrerade som svensksprikiga, ir nim-
ligen ur kultur- och socialhistorisk syn-
vinkel behiftad med flera problem. For
det forsta bir dessa berikningar spar av
en sniv nationalistisk attityd dar utflyt-
tare och personer som viljer att registrera
sig eller sina barn som annat dn svensk-
sprikiga betraktas som forlorade fall.
Minga av dessa personer kom emeller-

tid just pd grund av sin emigration eller
sitt sprakbyte att lyckas bittre i livet och
kunde dirfor ocksd bidra till sina med-
minniskors vilfird. For det andra be-
rittar detta mekaniska sitt att klassifice-
ra medborgarna i Finland som svensk-,
finsk-, rysk- eller engelsksprikiga ing-
enting om alla de familjer, sociala nit-
verk och arbetsmiljoer som har varit och
ar tvd- eller flersprikiga. For det tredje
har denna minimalistiska sprikstatistik
flera gdnger styrt samhillsdebatten och
dirmed dven politiska beslut pa ett sitt
som inte nodvindigtvis har gynnat lan-
dets svensksprikiga kultur.

Den f6rsta noggranna statistiken 6ver
landets sprikforhallanden gjordes 1880
infor verkstillandet av 1863 ar sprakfor-
ordning, som dikterade att finskan och
svenskan efter en vergdngstid pd 20 ar
skulle bli jimlika administrationssprik,
det vill siga i1 praktiken vara landets tv3
officiella sprék. Statistiken behévdes med
andra ord for att avgira behovet av finska
och svenska inom administration, under-
visningsvisende och domstolar. For att
avgora detta klassificerades medborgarna
enligt det sprak "som utgor den ifrigava-
rande personens bildnings-, skriftskole-
eller dagliga samtalssprik”. Motsvarande
miitningar gjordes direfter regelbundet
vart tionde &r, och pd 1900-talet etablera-
des principen att spriktillhérigheten be-
stimdes av personens “huvudsprdk” eller
det som han eller hon "talade bist”. Efter
andra virldskriget insig myndigheterna
att detta inte alltid var s8 litt att avgora,
och 1950 tillades i folkrikningarnas in-
struktioner rekommendationen att med-
borgarna i osiikra fall skulle uppge "den
sprakgrupp Ni ndrmast anser Er tillhora”.
Men inte heller detta var entydigt efter-



som sprakkunskaper och spriklig tillhs-
righet inte noédvindigtvis sammanfaller.
Sedan 1980 har medborgarnas sprik dir-
for klassificerats enligt vad de sjilva upp-
ger som sitt "modersmal”.>

Ingen av dessa klassifikationer beskrev
dock p4 ett ritevist sitt den tvdsprikighet
som priglade vardagen f6r en betydan-
de del av befolkningen i Finlands kust-
stider under forsta hilften av 19oo-talet.
Det har alltid funnits regioner i Finland
som har varit aktivt tv3- eller flersprikiga
och vars befolkning har skiftat sitt huvud-
sprik beroende pd konjunkturerna. Men
genom industrialiseringen, urbanisering-
en och den dirmed nira férknippade till-
tagande rorligheten, som vidtog i slutet av
1800-talet och fortsatte med accelereran-
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blev stort fram till 1950-talet p& grund av
stadens lige vid Nylands for 6vrigt starkt
svensksprikiga kusttrakter.

I bérjan av 1900-talet var nirmare
39000 av Helsingfors 93000 invdnare
registrerade som svensksprikiga, vilket
motsvarade drygt 42 procent av stadens
befolkning. Aven om denna andel 1950
enligt den officiella statistiken hade sjun-
kit till 19 procent, utgjorde stadens da-
varande 71 000 svensksprikiga invina-
re och dess svenska sprikmiljéer innu
ett synligt och ljudligt inslag i det urba-
na livet. Till detta fortsatt timligen star-
ka svenska inslag bidrog ocks3 visentligt

Sprakforhallandena i Helsingfors stad forandrades betydligt
under perioden 1870-2010. Fram till 1890 var majoritetsspra-
ket svenska, men i takt med stadens snabba befolkningsok-
ning blev finskan alltmer dominerande. Notera dven andelen
helsingforsare med annat modersmal &n finska och svenska,
som pa grund av stadens ryska garnisonstrupper uppgick till
narmare 20 procent 1870. Sedan 1990 har denna andel ater
Okat raskt tack vare stigande immigration.

de takt under 1900-talet, kom landets tvd
sprikgrupper i allt nirmare kontakt med
varandra. Allra tydligast var denna ut-
veckling 1 huvudstaden Helsingfors med
omnejd, vars befolkningstillviixt var av-
gjort snabbast men vars svenska inslag for-
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alla de finskregistrerade personer som pd
grund familjebakgrund, utbildning och
yrkesutévning regelbundet talade eller i
vart fall férstod svenska.’

En av dessa tvdsprikighetszoner var
fram till andra virldskriget stadens arbe-
tarstadsdelar norr om Lnga bron, vars
befolkning enligt Heikki Waris klassis-
ka studie dnnu vid sekelskiftet 1900 hade
varit till en tredjedel svenskregistrerad.
I siffror innebar detta att runt 7 o0oo av
omradets dd nirmare 22 000 invinare var
svensksprikiga. Helsingfors var av tra-
dition en starkt svensksprikig stad, men
storsta delen av dessa svensksprikiga var
i likhet med omrédets finsksprikiga in-
vdnare inflyttare frin landsbygden. En
betydande del av stadens snabbt vixan-
de arbetarklass hirstammade sdledes frin
Nylands och Osterbottens helt svenskspra-
kiga landskommuner. I umginget med
sina nya grannar, arbetskamrater och
sliktingar fick inflyttarna lov att lira sig
atminstone hjilplig finska. PA motsvaran-
de sitt lirde sig minga inflyttade tavas-
ter och nordésterbottningar svenska, ef-
tersom en betydande del av deras chefer
och kunder alltjimt var svensksprakiga.”

Snabbast skedde denna sprikinlirning
kanske ind& genom de talrika tvispriki-
ga iktenskapen och 1 hemkvarteren, dir
barn och ungdomar frdn tidig dlder lir-
de sig att byta sprik efter behov. Ar 1930
hade de svensksprikiga arbetarnas an-
del av stadens arbetarbefolkning minskat
till knappt en fjidrdedel och deras andel
av hela stadens befolkning till en knapp
tiondel. I absoluta tal rérde det sig dindd
om nirmare 22000 personer. Och efter-
som de levde 1 en mer finsksprikig om-
givning dn stadens 6vriga svenskspriki-

ga befolkning bidrog de p4 ett betydande

sitt till att uppritthilla en levande tvé-
sprikighet, som knappt alls priglades av
de utdragna stridigheter som samtidigt
forsimrade relationerna mellan sprik-
grupperna i landets 6vre samhillsskikt.®

Social struktur och mobilitet

Dessa stridigheter fick som redan har
framhiivts sin niiring av den iktfinska
studentungdomens otdlighet 6ver att
en s synlig del av landets ledande sam-
hillsskikt innu i bérjan av 1930-talet var
svensksprdkig. Numerirt sett var det dock
friga om en ytterst marginell och dessut-
om stindigt krympande samhillsgrupp.
Overklassens andel av hela befolkningen
hade sedan stdndssamhiillets tid f6rblivit
i stort sett konstant och var vid utgdngen
av 1930-talet runt tvd procent. Drygt hilf-
ten av denna sambhillselit bestod av den
dvre instemannaklassen, medan resten
utgjordes av industrins och affirslivets
toppar samt godsigare och storbénder.
Inga exakta utrikningar finns att tillg,
men killorna tyder pd att de svenskspra-
kiga i1 borjan av 1920-talet var starkast
overrepresenterade inom den évre tjéns-
temannaklassen.’

Under de féljande tvd decennierna
overtogs dock en allt storre andel av de
ledande tjinstemannaposterna av finsk-
registrerade personer. Detta berodde inte
enbart pé deras viixande konkurrenskraft
och finskhetsrérelsens inflytande, utan
hingde ocksd samman med statsappa-
ratens snabba utvidgning i den nyblivna
republiken. Inom de évriga samhillseli-
terna var motsvarande forskjutning klart
lingsammare, eftersom det inte skedde
ndgra drastiska férindringar i den pri-
vata sektorns dgandeférhillanden eller



nitverk som skulle ha drivit pd en snabb
forfinskning.!”

Den gamla adliga eliten hade f6rblivit
nistan uteslutande svensksprikig, men
dess politiska och ekonomiska privilegier
hade gétt forlorade genom civilsamhiil-
lets och demokratins genombrott. En del
adelsslikter lyckades forvalta sina f6rmo-
genheter och etablera sig som industrialis-
ter. Enstaka medlemmar av dessa slikter
nddde ocksd héga jinstemannaimbeten
och politiska fértroendeposter innu under
mellankrigstiden. Men detta férutsatte att
de holl méttet, det vill siga klarade sig i
konkurrensen med andra vilutbildade
och sambhiilleligt engagerade medborga-
re. Ett bra exempel pd detta var Henrik
Ramsay (1886—1951), som doktorerade i
kemi, gjorde en ldng karriir som fére-
tagsledare och axlade tunga ministerpos-
ter under andra virldskriget.!

Det finns ingen noggrann statistik éver
den finlindska sambhéllselitens sprikli-
ga fordelning. Men genom en kombina-
tion av olika data kan man komma fram
till ate grovt taget inemot en fjirdedel av
landets olika samhillseliter dnnu vid
andra virldskrigets utbrott var registre-
rade som svensksprikiga. De skulle si-
ledes ha utgjort drygt 15000 av landets
runt 70000 personer starka dverklassbe-
folkning.!? Proportionellt var detta klart
mer in de svensksprikigas andel av hela
befolkningen som da hade sjunkit till 1o
procent, men i realiteten avspeglar den-
na berikning endast eliternas ideologis-
ka stdndpunkt i sprikfrigan. I praktiken
var det stora flertalet inom det nationella
elitskiktet tva- eller flersprikiga fram till
1960-talet. Det andra inhemska spriket
hade sedan 1880-talet varit ett obligato-
riskt imne 1 alla universitetsférberedande

liroverk, och hégre tjinstemannabefatt-
ningar férutsatte avlagt prov som visade
pa fullstindiga kunskaper i bida spriken.
Ett deltagande i det offentliga livet forut-
satte sjilvklart kunskaper 1 finska, men
ville man umgés 1 societetslivet och ka-
pitalstarka kretsar var det svért att und-
gd att tala svenska regelbundet. Dessut-
om var svenskan dnnu ett levande sprik
1 minga fennomanska familjer, medan
ménga svensksinnade familjer var starkt
forankrade 1 det finska Finland genom
sina gods och sommarvillor.

Aven inom medelklassen bibeholl de
svensksprikiga sina relativt starka posi-
tioner langt in p4 seklets andra hilft. Ar
1940 horde runt en tiondel av hela befolk-
ningen till det heterogena sociala skikt
som brukar betecknas som medelklass.
Aven om inga exakta uppgifter finns att
tillgd tyder mycket pd att motsvarande
andel bland de svensksprikiga vid sam-
ma tidpunkt var nirmare 20 procent. En
indikator pd detta var de svenskspriki-
gas andel av studenterna vid Helsingfors
universitet och Tekniska hogskolan, som
visserligen sjonk frin knappa 30 till 15
procent mellan virldskrigen, men ind3
forblev klart storre din deras andel av hela
befolkningen. Dirtill kom att bide Abo
Akademi och Svenska handelshégskolan
i Helsingfors under samma period upp-
visade ett stadigt vixande antal studeran-
de. Allra bist klarade sig Abo Akademi,
dir antalet inskrivna studenter enbart un-
der 1930-talet steg frin 222 till 383, vilket
motsvarade nirapd 40 procent av anta-
let svensksprakiga studerande vid Hel-
singfors universitet vid samma tidpunkt.'®

Det finns dtminstone tvd forklaring-
ar till den svensksprikiga medelklassens
stdndaktighet. For det forsta var landets



Helsingfors hade en relativt stor svensksprakig arbetarbefolk-
ning under forsta halften av 1900-talet. Marcus Collins mal-
ning Arbetare fran 1924.

svensksprikiga befolkning under forsta
hilften av 1900-talet fortfarande starkt
overrepresenterad i tre av landets storsta
stider, nimligen 1 Helsingfors, Vasa och
Abo. I bérjan av 1920-talet var nirma-
re hillften av Vasas befolkning, drygt en
tredjedel av Helsingfors befolkning och
en femtedel av Abos befolkning svensk-
sprikig. Tre drtionden senare hade dessa
andelar avtagit betydligt, men det oak-
tat var de klart storre én de svenskspraki-
gas ddvarande andel av hela befolkning-
en (1950: 9 %). Detta innebar inte endast
att de svensksprakiga hade bittre mojlig-
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heter dn sprikmajoriteten att erbjuda sina

barn en hogre utbildning, eftersom liro-
verken var koncentrerade till de storre sti-
derna. De hade ocks firdigt etablerade
sociala nitverk som underlittade avan-
cemang till hyggligt betalda yrken och
befattningar.'*

Den andra forklaringen till den
svensksprikiga befolkningens star-
ka medelklassforankring var dess goda
sprikkunskaper, som likasd jimnade vi-
gen for utbildning, kompetenshéjning och
yrkeskarriir. I borjan av 1920-talet talade
=70 procent av den svensksprikiga befolk-
ningen i landets tio storsta stider ocksd
finska, medan motsvarande tvisprakighet
pa finsksprakigt hill var 20 procent. Un-
der de féljande tre drtiondena 6kade den-
na tvisprikighet bland de svensksprikiga



till rejilt 6ver 8o procent, medan andelen
forblev i stort sett ofrindrad pa finskspra-
kigt h3ll. Detta var inte enbart en natur-
lig foljd av vardagen i finskdominerade
miljoer och av att finskan var ett obliga-
toriskt sprik 1 all hogre svensksprikig ut-
bildning.” I jimn takt med den vixande
tvdsprikigheten 6kade ocksd antalet dk-
tenskap over sprikgrinsen. I mitten av
1950-talet gifte sig redan nirmare 30 pro-
centav alla svensksprikiga min och runt
20 procent av alla svensksprikiga kvinnor
med en finsksprakig partner.'® Aven om
inga exakta uppgifter finns att tillgd for
tiden fore 1950 talar allting f6r att denna
okning borjade tidigare och kontinuer-
ligt var klart storre 1 stiderna.

Att dessa tvdsprakiga dktenskap skulle
ha inneburit en {6rfinskning dr dock en
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skedde 1 synnerhet om familjen tillhér-
de eller strivade upp mot medelklassen,
eftersom den i sidana fall vanligtvis in-
sig den ldngsiktiga nyttan av en svensk
bildningsviig. Den procentuella andelen
tvasprikiga var onekligen klart mindre
pé finsksprikigt hill. Granskar man vil-
ka absoluta siffror som gémmer sig bak-
om dessa procenttal framgar dock att det
sammantagna antalet tvisprikiga under
forsta hilften av 1goo-talet var hogst be-
tydande i Helsingfors, Vasa och Abo som
var landets tre storsta tvisprakiga stider.!”

Vid ingdngen av 19oo-talet registrera-
des 6ver 14 000 finsksprikiga helsingforsa-
re som tvisprakiga. Ligger man till detta

De finska pappersbrukens operativa ledning och adminis-
trativa personal dominerades av svensksprakiga langt in pa
1900-talet. Fest arrangerad av Tjanstemannaféreningens ten-
nisklubb vid Ahlstroms skogsbruk i Varkaus 1930.

forhastad slutsats. I mdnga fall blev ut-
bildningsspriket for barn i dessa famil-

jer svenska, och mycket tyder p4 att sd




motsvarande siffra for de svenskspriki-
ga (19 000 tvasprikiga) blir summan runt
33000 personer, vilket innebar att Sver en
tredjedel av stadens ddvarande befolkning
var tvasprakig. Femtio &r senare hade det
totala antalet tvdsprikiga helsingforsa-
re femdubblats till 6ver 157 000 personer.
Dirmed hade de tvisprakiga utvecklats
till stadens nist stérsta sprakgrupp, efter-
som antalet ensprakigt finsktalande hel-
singforsare uppgick till knappa 228 ooo
personer och gruppen ensprikigt svensk-
talande hade krympt ytterligare till runt

12000 pCI‘SOl’lCI‘.18

Erik Allardt och Christian Starck har
i sin breda analys av finlandssvenskar-
nas sprikliga och sociala strukturer fére
1980 lyft fram denna tvdsprikighet som
en central forklaring till att den svenska
arbetarbefolkningens uppédtgdende sociala
mobilitet var snabbare 4n p& motsvaran-
de finsksprikigt hill. Behovet av tvispri-
kiga chefer och yrkesutbildat arbetsfolk
var betydande inom flera relativt vilbe-
talda sektorer av industrin, handeln och
trafiken. Detta drev dem vidare i karrii-
ren och utmynnade i att andelen arbetare
och gjidnstepersonal i bdrjan av 1930-talet
var klart mindre bland de svenskspriki-
ga in bland de ensprikigt finskspriki-
ga i de storre tvdsprakiga kuststiderna.
Foljaktligen var de svensksprakiga over-
representerade 1 flera medelklassprigla-
de yrkeskategorier sisom sjilvstindiga
niringsidkare, hogre teknisk personal,
gdnstemin och kontorspersonal.

Tydligast var detta fenomen i Abo dir
70 procent av den finsksprakiga befolk-
ningen var arbetarklass medan andelen
pé svensksprikigt hall var 40 procent.
Aven i Helsingfors och Jakobstad var ar-
betarklassens andel av den svenskspra-

kiga befolkningen klart ligre in bland
de finsksprakiga. I det fortfarande starkt
svensksprikiga Vasa medforde tvaspra-
kigheten diremot ingen storre férdel, vil-
ket avspeglas 1 att den svensksprikiga ar-
betarklassen hir utgjorde en nistan lika
stor del av hela sprikgruppen (60 %) som
den finsksprikiga arbetarklassen (69 %) av
sin sprakgrupp. Med andra ord, ju mindre
de svensksprikigas andel var av hela tit-
ortens befolkning, desto storre nytta kun-
de de dra av sin tvasprikighet.”

Aven pi landsbygden fanns ménga re-
gioner som sedan linge hade haft en le-
vande tvdsprikighet tack vare ett konti-
nuerligt infléde av nytt arbetsfolk frin
det inre Finland, handelskontakter med
titorterna och livliga trafikleder. I s6dra
Finland var de mest dynamiska tvspra-
kighetszonerna beliigna dels runt Abo och
Helsingfors, dels i 6stra Nyland dir upp-
dt 20 procent av befolkningen i mitten av
18oo-talet uppgav sig vara tvasprikiga.
Denna andel skade ytterligare under {6l-
jande sekel d landsbygden anknéts allt
titare till stdiderna genom handeln och
jarnvigen vilka gav upphov till nya tvi-
sprikiga titorter. [ Osterbotten forblev
sprikgrinsen tydligare, vilket samman-
hingde med att rorligt folk vanligtvis inte
stannade i regionen utan flyttade till s6d-
ra Finland eller emigrerade.?’

Om kunskaper i svenska gynnade so-
cialt avancemang i titorterna si var det-
ta dock inte fallet pd landsbygden. Tviirt-
om beskylldes godsiigare och storbonder
1 det svensksprikiga Nyland i slutet av
18o0-talet ofta for att de hellre anstill-
de finsksprikigt arbetsfolk, eftersom till-
gdngen pd sddant var storre och 16nekra-
ven ligre. Till detta bidrog naturligtvis
starkt att det svensksprikiga landsbygds-



proletariatet pd grund av sin geografiska
hirkomst var den befolkningsgrupp som
forst mobiliserades dd urbaniseringen och
emigrationen bérjade pa bred front. Men
framfér allt sammanhingde tvisprikig-
hetens marginella inflytande pa landsbyg-
dens sociala mobilitet med att det inte var
sprakkunskaper utan praktiskt kunnande
och fysiska egenskaper som gav utdelning
i arbetet. Den viktigaste forutsittningen
for socialt avancemang pé landsbygden
var och férblev ett produktivt jordinne-
hav, med vars éverskott bonden kunde in-
vestera 1 ny teknologi, genomféra nyroj-
ningar och markkép samt finansiera sina
barns yrkesutbildning.

Trots omfattande nyréjningar under
forsta hilften av 19oo-talet forblev det na-
tionella genomsnittet for odlad jord per
hemman runt tio hektar, vilket var klart
mindre in till exempel 1 Sverige eller Dan-
mark. Till detta bidrog inte enbart de sto-
ra jordreformerna efter forsta och andra
virldskriget, utan ocksi de frekventa
uppspjilkningarna av jordbruksenheter
mellan arvingar. S8 skedde ocksd pa den
svensksprikiga landsbygden. I det svenska
Nyland fanns dock i genomsnitt klart stor-
re jordbruksenheter in i svenska Oster-
botten, vilket medforde att jordbruken
betydligt oftare hade torpare och andra
obesuttna som hade ritt att 16sa in odlings-
marker pd 1920-talet. Av samma skl var
de efter fortsittningskriget betydligt oftare
forpliktade att éverlita mark eller bekosta
inkdp av sddan till evakuerade karelare.
Svenska Osterbottens jordbruksenheter
var klart mindre dn det nationella genom-
snittet och drabbades dirfor knapptalls av
dessa jordreformer, men & andra sidan var
de svenska dsterbottningarna ovanligt be-
niigna for hemmansdelningar.”!

Den sammanlagda effekten av dessa
dgandeforhdllanden var att de svensk-
sprikiga jordbrukarna i sédra Finland
i hogre grad in i Osterbotten sinde sina
barn till yrkesskolor och liroverk. Det
vore dock fel att tro att den svenskspra-
kiga ungdomen frin den nylindska lands-
bygden skulle ha varit starkt foretradd
bland hogskolestuderandena 1 slutet av
1930-talet. Trots att nistan hilften av lan-
dets befolkning i slutet av 1930-talet var
sysselsatt inom lant- och skogsbruket hade
endast 10 procent av studenterna vid Hel-
singfors universitet vid denna tidpunkt
jordbrukarbakgrund. Andelen var i stort
sett densamma bland de svensksprikiga
studenterna, vilket betydde att begava-
de ungdomar fran landsbygden 1 forsta
hand sokte sig till stidernas ldgre yrkes-
utbildningar och serviceniringar eller tog
steget ut och emigrerade till Amerika.*

Sprikbrukets kontexter

Allt detta innebar att vardagslivet och
sprdkbruket i det svensksprikiga Fin-
land var minst lika differentierat som i
ovriga delar av landet. Detta gillde dven
svenska Osterbottens landsbygd, vars soci-
ala struktur visserligen var mer jimlik dn
pé det flesta andra hall, men vid nirma-
re granskning inneh6ll manga hierarkier
och motsittningar. En intressant inblick
i detta spidnningsfilt 6ppnas via Johanna
Bonis doktorsavhandling om hur svenska
Osterbottens jordbrukare forhéll sig till
Lapporoérelsen. Bonis visar att deras me-
ningsskiljaktigheter inte enbart eller ens
i forsta hand bottnade i olika synsitt pd
hur det inhemska kommunisthotet borde
pareras. [ bakgrunden fanns ocksi manga
andra ekonomiska, sociala och kulturel-



Den utomparlamentariska Lapporérelsen hade i borjan ett brett borgerligt stod. Ett uttryck for detta var
ett tvasprakigt sallskapsspel skapat 1930 dar man skulle "6vervinna alla hinder pa végen fran Lappo till det
stora bondetaget i Helsingfors”.
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la motsittningar, som av olika skil blot-
tades i samband med mobiliseringen av
Lapporérelsen.

Trots att Lappominnens lagévertri-
delser tidigt fick negativ publicitet stéd-
des de linge av bygdens storre jordbruks-
agare och ovriga elitskikt pd grund av
att rorelsens ekonomiska och politiska
madlsittningar var forenliga med deras
egna intressen. Lapporérelsen drev pd en
kinnbar héjning av spannmaélstullarna
vilket var i de spannmaélsproducerande,
storre jordbruksenheternas intresse. Dess
kritiska hdllning mot den representativa
demokratin var ocksd nigot som vann
genklang bland regionens mer vilbesutt-
na, som hade mist mycket av sin tidigare
makt genom inférandet av demokratiska
kommunalval 1918. Av rakt motsatta skl
tog bygdens mindre bemedlade befolk-
ning 3 sin sida avstdnd fridn Lapporérel-
sen. Smabruken livnirde sig 1 hdgre grad
pé boskapsskatsel, fiske och siisongsarbe-
ten. Dessutom var de vanligtvis mer peri-

n av de viktigaste svenska “sprakdarna”

i det finsksprakiga Finland var fram till

andra vérldskriget staden Viborg i Karelen

som slutgiltigt avtraddes till Sovjetunionen i stil-
lestandsfordraget 1944. Staden hade haft svensk-
sprakiga invanare sedan den grundades i slutet av
1200-talet, och under Sveriges stormaktstid var Vi-
borg den 6stra riksdelens storsta handelsstad med
ett i huvudsak svensksprakigt borgerskap. Staden
bibeholl ndgot av detta svenska inslag dven under
de foljande tva seklen nar Viborg forst inforliva-
des med Ryssland (1721) och senare aterférenades
med storfurstenddmet Finland (1812), som drygt
hundra ar senare blev en sjalvstéandig republik. Vid
1900-talets borjan talade narapa tre fjardedelar av

fert belidgna, vilket gjorde deras innehava-
re i hégre grad mottagliga for frikyrkliga
och pacifistiska idéer som s starkt irri-
terade kyrkbyarnas prister och skydds-
karister.??

Skiirgdrdsbefolkningens vardag pa-
minde i mdnga avseenden om livet pd
fastlandets smabruk. Vid sidan av fiske
och boskapsskotsel livnirde sig befolk-
ningen ocksd pd sjofart och sisongsar-
beten. Detta gjorde den inte enbart mer
rorlig och mottaglig for nya idéer, utan
lockade ocksd en och annan med i den
spritsmuggling som pagick lings hela den
finska kustlinjen under férbudslagens tid
1919—1931. Polis- och tullmyndigheternas
kamp mot den illegala sprithandeln var
timligen valhint och behiftad med en ut-
bredd korruption. Dessutom var det friga
om en s lukrativ marknad att smugglar-
na hade rid att satsa pa snabbgiende bétar
och stindigt hittade nya och slugt genom-
tinkta distributionsnit. Pressen rapporte-
rade ofta om beslagtagna spritdunkar och

Viborgssvenskar

stadens 38 000 invanare finska, 15 procent ryska, 9
procent svenska och 1 procent tyska. Trettio ar se-
nare (1930) hade stadens befolkning nastan for-
dubblats, vilket ledde till en smérre 6kning dven av
dess svensksprakiga befolkning (1900: 3200, 1930:
3800). Dédrefter avtog det svenska inslaget och nér
allaviborgare evakuerades i mars 1940 hade staden
enligt folkbokféringen 2319 svensksprakiga inva-
nare, vilket var i stort sett lika manga som i dati-
da Mariehamn. Fram till dess verkade i staden ett
svenskt laroverk, en svensk férsamling samt ett an-
tal svensksprakiga foreningar saésom Handelsgillet
i Viborg.

Litteratur: Fougstedt 1951, 185, tabell I; Tandefelt
2002, 23-05.



motorbdtar samt om fylleridomar, men i
realiteten torde endast en brikdel av all
spritsmuggling ha uppdagats.**

De negativa konsekvenserna av denna
okontrollerade sprithandel var ménga. |
kolvattnet av smugglingen {6ljde allehan-
da brottslighet och valdsdad, eftersom det
rikliga alkohol- och penningflédet gjor-
de att mdnga smugglare och distributérer
rorde sig bevipnade och féljaktligen blev
indragna i skottlossningar och drdp. Detta
avspeglades ocksa tydligt i antalet déds-
véllande brott, som under 1920-talet nad-
de en aldrig tidigare eller senare upplevd
niva. Aren 1920-1932 6verskred antalet
mord per 100000 invdnare klart itta per-
soner, vilket grovt taget var tjugo ginger
fler in antalet 1 Sverige under samma tid.
Tillsammans med den nirap3 industriellt
organiserade smugglingsverksamheten
var detta nigot som allvarligt rubbade
medborgarnas respekt for rittsordning-
en och gav niring 4t viinster- och hoger-
radikalernas olagligheter.”

Kollektiv och kultur

For skirgirdsbefolkningen var slutsal-
dot inte lika negativt. Spritsmugglingen
okade onekligen inkomsterna och stimu-
lerade dirmed dven kusttrakternas lagliga
handelskontakter, eftersom manga f6rstod
att pl6ja ner sina inkomster 1 firmor, han-
delsbodar och transportmedel. Efter att
forbudslagen hade upphivts i april 1932
och statsmakten tagit ansvar for distri-
bution och forsiljning av alkohol avtog
sjalvklart smugglingen, men den upphér-
de inte helt eftersom Alkoholbolaget 6pp-
nade butiker endast i stiderna och héll en
klart hégre prisnivd dn spritkungarna.
Allt detta gjorde att de illegala handels-
niiten som etablerats pa 1920-talet hélls in-
takta pd manga hill genom hela 1930-talet
och siledes fungerade som ett nirings-
fing bland andra lings de svenskspriki-
ga kustremsorna.”®

Vad kan siigas om den agrara kustbe-
folkningens sprakbruk? P& Aland och i
Osterbotten samt i den dbolindska skiir-
girden talade befolkningen sina egna och
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regionalt ofta distinkta svenska dialek-
ter. S4 var i huvudsak fallet ocksa i den
nylindska skirgdrden, med undantag av
enstaka estniska fiskarsamhillen i 6stra
Nyland som dock pd 19oo-talet assimile-
rades med det svensksprikiga kustfolket.
Tvasprikighet forekom nirmast i de 6st-
ligaste delarna av den nylindska skirgdr-
den, det vill siiga i Strémfors och Pyttis,
samt i Helsingfors omnejd.”” I ett visst
avseende lirde sig dock alla skirgardsbor
som hade gitt i skolan tv4 olika sprik, ef-
tersom det normerade svenska skriftspra-

Spritsmugglaren alias spritkungen Algoth Niska var tidvis
efterlyst i bade Finland och Sverige. Ar 1931 utgav Niska
sina memoarer dar han ocksa mindes sina bragder som fot-
bollsstjarna och olympisk bronsmedaljor 1912.

L
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ket till bdde uttal och vokabulir skilde sig
starkt frin hemtraktens dialekt.

Denna av sprikvetarna diligt utforska-
de form av tvisprikighet forekom sjilv-
klart 4ven 1 de andra rurala delarna av
det svensksprikiga Finland. I synner-
het i Osterbotten lyckades bondebefolk-
ningen behélla sina dialekter 18ngt in pd
andra hilften av 1goo-talet trots att nira-
pd alla genom liropliktens inférande 1921
gick i folkskola och lirde sig den norme-
rade sprikformen, som tringde pd dven
via dagspressen och nir unga min gjor-
de sin virnplikt. Kunskaper i finska var
som tidigare noterades mer tunnsddda pd
den 6sterbottniska landsbygden in 1 s6d-
ra Finlands svenskbygder. I gengild tog
hemvindande Amerikafarare vanligtvis
med sig kunskaper 1 engelska, som blev
en resurs {6r bdde dem sjilva och deras
omgivning pi olika sitt.

Keijo Virtanens utredning av dessa
terflyttare under drtiondena fram till
1930 visar visserligen att endast knap-
pa 10 procent uppgav sig ha lirt sig god
engelska. Drygt hilften av dem ansig sig
ind4 ha blivit hyfsat engelsksprakiga, och
eftersom antalet svensksprikiga dterflyt-
tare under denna period kan beriknas
till runt 10 000 personer innebar detta att
grovt taget 6000 av dem var aktivt tvi-
sprakiga — eller rittare sagt minst trespri-
kiga. Vid sidan av sin svenska dialekt och
engelska hade de nimligen hyilpliga kun-
skaper 1 svenskt standardsprak och ibland
dven kunskaper i finska, som de lirt sig i
umginget med finsksprikiga Amerika-
farare.”

Det finns inga tillgingliga uppgifter
om hur stor andel av dessa dterflyttare
som hittade sin vig tillbaka till lands-
bygden. Hur som helst forindrade dter-



flyttarna i mdnga kustsocknar, sdsom i
nordésterbottniska Munsala, pd ett av-
gorande sitt lokalsamfundets kulturliv
och politik. Trakten hade sedan slutet av
1800-talet varit starkt frikyrklig och dir-
med p&d manga sitt kritiskt instilld till
centralmakten. Dennis Rundt visar i sin
ingdende undersokning av Munsalaradi-
kalismen att de tervindande Amerikafa-
rarna ytterligare stirkte denna samhill-
sattityd, eftersom ménga av dem dirtill
hade blivit 6vertygade kommunister, pa-
cifister eller pd annat siitt engagerade och
oridda samhillsdebattorer. Denna karak-
terisering passar vil thop med andra stu-
dier av de dtervindande Amerikafararna,
som visar att de vid sidan av sina bespa-
ringar som investerades 1 jordegendomar,
minkfarmer och féretag ocksi tog med
sig en starkare arbetsmotivation och krav
pa att forverkliga ett mer jamlikt och li-
beralt Finland.”

De engelskkunniga Munsalaborna dr
en nyttig piminnelse om hur varierande
det svenska sprakbruket alltid har varit i
Finland. I sédra Finland fanns det nim-
ligen ocksd flera andra former av tvispra-
kighet in den svensk-finska. Medel- och
overklassen lirde sig i liroverken fram-
for allt tyska, som fram till 1950-talet
var Ostersjoregionens lingua franca, och
anvinde det i forvirvslivet vid sidan av
det andra inhemska spriket. Kunskaper
1 engelska torde ha varit mer utbredda
bland svensksprikiga, eftersom de i stor-
re utstrickning var anstillda inom han-
del och sjofart. Dirtill kom landets rysk-
sprakiga minoritet, som bestod bdde av
dttlingar till invandrare frin ryska ti-
den som fitt finskt medborgarskap och
av personer som flytt undan ryska revo-
lutionen.

De forstnimnda finlandsryssarna var
i bérjan av 1920-talet runt 5000 perso-
ner. Deras forfiader hade bosatt sig frimst
1 landets storre stider, vilket gjorde att
ménga av dem di dnnu hade svenska som
utbildnings- och umgingessprak. Under
de foljande rtiondena skedde inom den-
na grupp en gradvis 6vergdng till finska
som andra eller forsta sprik, men att
vissa slikter av olika skil holl fast vid
svenskan framgér av att den grekisk-or-
todoxa kyrkan i Helsingfors dn i dag har
en svensksprikig forsamling. De ryska
flyktingarnas antal var som storst 1923 dd
de beriknades vara kring 10000 perso-
ner, men av dem kom f3 att anknytas till
landets svensksprikiga kultur, eftersom
flertalet flydde vidare visterut och resten
assimilerades 1 landet i f6rsta hand som
finsksprakiga.’’ Till detta bidrog sjilv-
klart ocksd den dktfinska agitationen,
som sannerligen inte sig en svenskspra-
kig finlandsryss som en prototyp for en
sann finne.

En motsvarande {6rskjutning i sprak-
bruket kan skonjas bland Finlands judis-
ka befolkning, som i likhet med landets
rysksprikiga befolkning hade uppstétt
under 1800-talet, forstirkts betydligt ge-
nom flyktingvigen efter 1917 och var bo-
satt frimst i Helsingfors, Viborg och Abo.
Mellan mitten av 18go-talet och slutet av
1930-talet 6kade judarnas antal frin runt
750 till ver 2000. Manga av dem talade
pa grund av sitt ursprung innu i borjan av
1920-talet ryska, jiddisch, tyska eller nd-
got baltiskt sprak sinsemellan, men fram
till mitten av 1930-talet fick i synnerhet
de judar som var bosatta i Helsingfors en
svensksprikig utbildning. Detta berodde
inte enbart pd deras forankringar i stadens
allyjamt starkt svensksprikiga handel och
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De hemvédndande Amerikafararna fick i bésta fall med sig
bade pengar och féretagaranda. Har stoltserar ndgra avdem
framfor sitt nybyggda hus i Malax.

Ungefir pd samma sitt har det gétt

med andra mindre etniska minoriteter

kulturliv utan ocks4 pd att férsamlingens
egen smdskola var svensksprikig fram till
1934, d4 man fick lov att skifta till finska
som undervisningssprik for att behdlla
sitt statsstod. Foljden var en laingsam f6r-
finskning av Helsingfors judiska kultur-
krets, som ytterligare forstirktes efter kri-
getav de i huvudsak finsksprikiga judar
som evakuerats frdn Viborg och av ikten-

skap over religionsgrinsen.’!

som invandrat till Finland. Landets tysk-
sprakiga minoritet lyckades timligen vil
hélla fast vid tyskan fram till andra virlds-
kriget och anslét sig dd 1 forsta hand till
landets svensksprikiga kulturkrets, men
har sedermera integrerats starkare i det
finska Finland.*? S4 har ocksa skett med
Helsingfors och Abos tatarer samt lan-
dets romer, som tidigare pd grund av sin
rorlighet ofta vistades i de ésterbottniska
och nylindska svenskbygderna och dir-
for ocksd kommunicerade pd svenska. En
mojlig forklaring till att Finlands romer



fortfarande har 1 huvudsak svenskspra-

kiga sliktnamn ir att de pd 1700- och
1800-talen girna antog och bibehsll namn
som skilde dem frin den finsksprikiga
majoritetsbefolkningen.*

Tidigare framhivdes det att svensk-
bygdens folk genom liroplikten fick lov
att lira sig tvd ofta distinkt olika svenska
sprakvarianter. [ stiderna var liget annor-
lunda eftersom befolkningen kom mera
i kontakt med den normerade sprdk-
formen, vilket gjorde att hem- och tal-
spriket inte vanligtvis skilde sig sirskilt
mycket frdn skolans och myndigheternas
sprak. Det var framfor allt fallet i medel-

~J

N
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och 6verklasshem, men idven 1 dem fore-
kom olika varianter sida vid sida eftersom
skolungdomen inbérdes girna anvinde
snabbt forinderliga slanguttryck medan
de ildre generationerna tenderade att hl-
la fast vid sina en ging inldrda uttrycks-
sitt och uttal.

Hur denna svenska egentligen lit till
exempel 1 mitten av 193o-talet ir inte s3
ldtt att avgora. Det vore nimligen fel att
tro att spriket som hors i bevarade radio-
eller filminspelningar frin denna tid ir
en genuin spegling av sprikbruket i var-
dagslivet. For det forsta odlades fram till
198o-talet ett sirskilt i offentligheten an-
viint svenskt hogsprk, vars intonation
av retoriska och akustiska skil hade vis-
sa betoningar som inte férekom i andra
sammanhang. Fér det andra kunde flera
svenska varieteter métas i ett och samma
samtal, vilket gor det svirt att avgéra vad
som var den dominerande satsmelodin
1 urban kommunikation. Den utlands-
fodda professorskan talade ett slags hog-
svenska med kontinental brytning med
sin koksa, som kanske var fran Oster-
botten eller hade lirt sig hjilplig svenska
av lekkamrater med férildrar frin den
nylindska landsbygden.

Heikki Paunonen har i sina omfattan-
de studier i 19oo-talets finska Helsingfors-
slang pdvisat att den fram till sextiotalet i
hog grad byggde pd lanord frin svenskan
och i viss mén dven frin ryskan och eng-
elskan. Allra tydligast kom detta fram i
den sd kallade Sérkkaslangen ("Sérkka”
avser Helsingfors arbetarstadsdel Sérnis)
som talades i férsta hand av unga inom ar-
betarklassen men ocksa till valda delar av
liroverkselever och studentungdom. En
ofta bortglémd aspekt av denna slang ir
att den ocksd hade en svensksprikig va-
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riant som i praktiken ofta skilde sig frin
sin finska motsvarighet endast till binde-
orden och béjningsformerna. Aven den
svenska varianten hittade sin vig till me-
delklassens ungdom, vilket gjorde att den
kunde fungera som ett slags lingua franca
1 ungdomskulturen och dirmed dimpa-
de den pigdende sprikstriden till en aka-
demisk fraga, vilket den ju stringt taget
ocksd var.**

Tydligast var effekten av detta gemen-
samma spriak kanske i idrottsliga sam-
manhang. De flesta idrottsféreningar
hade i likhet med andra frivilligorgani-
sationer delats upp pa spriklig och poli-
tisk grund senast pd 1g91o-talet, men det

oaktat tivlade man 1 ménga sporter iv-
rigt med varandra genom hela mellan-
krigstiden. Trots att sprikstriden inver-
kade negativt pd medlemsrekryteringen
till svenska idrottsféreningar uppstod sé-
ledes inga storre ordningsproblem under
matcher och tivlingar. Till detta bidrog
sjilvklart att idrottsgrenarnas egna reg-
ler fungerade som ett gemensamt sprik,
men visst var det svirt att {3 till stind en
sprikstrid nir man oberoende av moders-
mal hejade pa sitt "fotislag” eller “futis-
joukkue” och skrek sig hes av hinforel-
se ndr “mdlarin” 4n en ging parerade ett
omgjligt skott.

d LLOF R AHSA
JAARAHEN MORSIAN
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Finlands genom tiderna kdndaste filmstjarna Tauno Palo gjorde sin forsta filmroll 1931 i spelfilmen Jéddkdrin morsian (Jég-
arens brud). Da hette han @nnu Brannds som sina svensksprakiga forfader. Brudrollen spelades av Hanna Taini (eg. Schli-
mowitsch), som var av finskjudisk harkomst.
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Det svenska stiftet

Efter lantdagsreformen 1906 blev fins-
kan slutgiltigt det dominerande spriket
i det offentliga livet, och under de f5ljan-
de tvd decennierna skedde en omfattande
spriklig delning av civilsamhillets orga-
nisationer som gav den svenska samlings-
rorelsen ytterligare vind i seglen. Aven den
lutherska kyrkan paverkades av dessa idé-
stromningar och organisatoriska sirlos-
ningar. [ slutet av september 1918 arran-
gerade dess svensksprakiga pristerskap de
forsta svenska kyrkodagarna i Helsing-
fors, dir tanken p8 att grunda ett sirskilt
svenskt stift med en egen biskop diskute-
rades livligt och fick ett brett stod. Idén
hade klickts redan i mars 1917 inom en
vinkrets av svensksprakiga religionslirare
1 Helsingfors, men bérjade framstd som
realistisk forst efter inbordeskrigets slut dd
kravet pd ett svenskt landskap med sjilv-
styrelse hade borjat drivas av Svenska folk-
partiet.!

Nir frigan om ett svenskt stift togs
upp vid det riksomfattande kyrkométet
i Abo i oktober 1918 forkastades forslaget
efter omrostning. Aven om flertalet av
landets prister var finsksinnade bottnade
detta beslut ingalunda i en avog instill-
ning till ett svensksprikigt férsamlingsliv.

Tvirtom var de som lutheranska prister
synnerligen mina om att man skulle tji-
na sina forsamlingsmedlemmar p4 deras
modersmdl. Minga befarade dock att en
svensk sirlosning i organisationen kunde
skapa splittring inom kyrkan, som fram
till dess héllits ovanligt enad trots den
samhilleliga turbulensen. Men efter att
1919 &rs regeringsform hade triitt 1 kraft
och dess femtionde paragraf borjade till-
limpas blev det uppenbart for kyrkans
ledning att behovet av ett svenskt stift
var reellt. Paragrafen dikterade nimli-
gen att "vid omreglering av forvaltnings-
omridens grinser bor iakttagas, att dessa,
dir férhillandena det medgiva, bliva en-
sprakiga, finsk- eller svensksprikiga eller
att tminstone minoriteterna med annat
sprik bliva mojligast sma”.2

I linje med denna paragraf gick lan-
dets regering in for att i samband med en
utékning av antalet stift frin fyra till sex
gora ett av dessa till ett svenskt stift. For-
slaget ingick 1 regeringens foljande fyra
budgetpropositioner och fick pa fjirde
forsoket senhésten 1922 riksdagens ma-
joritet bakom sig. Det starkaste motstin-
det mot en svensk sirlésning fanns inom

Agrarférbundet, men dven inom Sam-
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Teologie doktor John Vikstrom var biskop i
Borga stift aren 1970-1982 och darefter drke-
biskop fram till 1998. Har som nyinvigd &rke-
biskop 1982.

Domkapitelshuset och biskopsgarden i Bor-
ga. Foto fran 1938.

lingspartiet fanns starka krafter som motsatte
sig forslaget, vilket framgar av att beslutet fat-
tades med knapp majoritet. Nu var vigen dock
1 praktiken r6jd, och efter att kyrkométet 1 juni
1923 enhilligt hade godkint regeringens for-
slag skapades raskt det svenska stiftet med bis-
kopssite 1 Borga.

Biskopssitets placering hade under fére-
gdende vinter foranlett livlig diskussion inom

Svenska folkpartiet, eftersom ocks3 Abo och

Vasa hade sina anhiingare som residensstad for
den tilltridande biskopen. Frigan diskuterades
ingdende 1 Svenska folkpartiets riksdagsgrupp,
men dd ingen enighet kunde nds avstod man
fran att ta stillning. Avgérande blev i stillet ett
svenskt pristmote 1 Helsingfors i mars 1923, dir
man forordade Borgé, och efter att detta forslag
vunnit ett brett stéd vid det officiella kyrkométet
nigra minader senare var saken klar.}

Vid samma tid valdes den 39-4rige teologie
doktorn Max von Bonsdorff frin Helsingfors till




stiftets forste biskop och invigdes 1 Bor-
g& domkyrka den 23 november 1923. von
Bonsdorff innehade imbetet i samman-
lagt 31 r. Bland hans eftertridare bér
som ett intressant fall nimnas bréderna
John och Erik Vikstrom samt den forst-
ndmndes son Bjorn Vikstrom, som till-
tridde stiftets biskopsimbete 2009. John
Vikstréom fortsatte sin karriir som ling-
varig drkebiskop (1982—1998) medan hans
yngre bror Erik var biskop i Borgé stift
123 ar (1982—2006). Den Vikstromska
klanens starka grepp om biskopsstaven
innebir ocksd att samtliga biskopar i Bor-
gd stift sedan 1970 har haft sina rétter i
svenska Osterbotten.*

Detta var inte enbart en {5ljd av land-
skapets starka religidsa traditioner, som
har avspeglat sig i att dess svenska {6r-
samlingar har varit livskraftigare in and-
liga samfund i 6vriga delar av det svenska
Finland. En minst lika betydelsefull fak-
tor dr att utbildningen av svensksprikiga
prister sedan 1920-talet har skett vid Abo
Akademi, som under hela sin existens har
rekryterat sina studenter i huvudsak fran
Osterbotten. Abo Akademi hade grun-
dats hosten 1918, det vill siga samtidigt
som tanken pd ett svenske stift for forsta
gangen framfordes, och redan d& uttryck-
tes forhoppningen att den nya hégsko-
lan skulle bérja ge teologisk utbildning.
Bristen p4 svensksprikiga prister hade
nimligen blivit s& pataglig att minga av
de tvsprikiga forsamlingarna leddes av
prister som uppfattades som alltfor finsk-
sinnade. Lasningen var att Abo Akade-
mi med hjilp av en betydande privat do-
nation hosten 1924 inrittade en teologisk
fakultet, vars professorer axlade ansvaret
for utbildningen av landets svenskspriki-
ga prister. Fakulteten viixte stegvis i om-

fing och blev med tiden ldrosite dven f6r
de kommande biskoparna Vikstrém, som
ilikhet med alla sina féregingare i imbe-
tet hade avlagt teologie doktorsexamen.?
Nir Borg4 stift inledde sin verksamhet
1923 samlades under dess vingar totalt go
svensksprakiga eller till 6vervigande del
svensksprikiga forsamlingar. Till dessa
hérde dven Helsingfors och Viborgs tyska
forsamlingar, vars medlemmar 1 huvud-
sak hade svenska som forsta eller andra
sprak. Med ren skulle det naturligtvis ske
ménga forindringar, och 1 takt med den
svensksprikiga befolkningens minskning
och sekularisering samt diverse organi-
satoriska rationaliseringar kom férsam-
lingarna stegvis att krympa i storlek och
antal. Vid ingdngen av 2013 hade stiftet
62 svensk- eller tvisprikiga forsamling-
ar med 254 000 medlemmar, vilket inne-
bar att det var det avgjort minsta i landet.
Det niist minsta, S:t Michels stift, hade vid
samma tidpunkt 399 0oo medlemmar.®
Aven i geografiskt hinseende kom
Borg4 stift att skilja sig markant frin de
dvriga stiften, eftersom dess forsamling-
ar strickte sig 6ver hela det svenska Fin-
land, medriiknat de dl:iindska darna. Detta
innebar ocksi att det fanns ritt betydande
geografiska skillnader i det religitsa livet
inom stiftet. I stiderna och lings sydkus-
ten inklusive Aland har den svenskspra-
kiga religiositeten sillan varit fsrknippad
med ett intresse for frikyrkliga riktningar
eller en kritisk hillning mot statskyrkan.
I svenska Osterbotten har befolkningen
precis som 1 landskapets finsksprikiga re-
gioner diremot varit betydligt mer enga-
gerad 1 alternativa vickelserorelser som
har stillt sig reserverade eller 6ppet kri-
tiska till de lutherska hogkyrkliga hierar-

kierna och traditionerna.



P4 landsbygden handlade det delvis om
pingstrorelsen och den evangeliska rorel-
sen och frdn och med 1870-talet fram-
for allt om den lestadianska vickelsen,
som spred sig frn norra Finland séder-
ut till den 6sterbottniska kusten och fick
ett starkt fotfiste inte minst i landskapets
norra delar. Denna lestadianska tradition
forblev i sina olika former ett livskraftigt
element i regionen och bidrog till att nor-
ra hilften av svenska Osterbotten i likhet
med motsvarande religidst aktiva regio-
ner i USA och Sverige sedermera kom att
kallas for "bibelbiltet”. I de sydligare 6s-
terbottniska kuststiderna och deras rand-
kommuner har regionens ovanligt starka
religiositet utmynnat i frikyrklighet i form
av metodist- eller baptistférsamlingar.’

Trots de betydande skillnaderna i re-
gionernas religidsa liv var det endast de
frikyrkliga rorelserna som brét med den
lutherska statskyrkan. I detta skilde sig
Finland frin de 6vriga nordiska linder-
na, vars vickelserorelser tidigt kapade sina
band med den lutherska kyrkan. Enligt
Aila Lauha bottnade den finlindska flex-
ibiliteten i att bdde pristerskap och 6vrig
befolkning har sett religionen i alla dess
protestantiska former som en visentlig
del av staten och nationen Finland, vars
motstdndskraft och fortlevnad man inte
ville dventyra genom en kyrklig splittring.
Detta torde dven ha bidragit till att den
lutherska kyrkan i Finland alltjimt har
status som statskyrka.®

Samma langsiktiga strivan efter kon-
sensus kan dven skénjas inom Borg4 stift,
i vars hign det dnda frdn borjan funnits
béde starkt konservativa och timligen li-
beralt sinnade prister, férsamlingar och
fortroendevalda. Ett konkret exempel pd
detta har varit de starkt divergerande &sik-

terna om kvinnligt pristerskap, som fort-
satte att skapa friktion inom vissa av stif-
tets férsamlingar 1dngt in pd 2000-talet
trots att den evangelisk-lutherska kyrkan
hade 6ppnat pristimbetet f6r kvinnor
redan viren 1988. Av nigon anledning
vickte riksdagens godkinnande av lag-
forslaget om samkonade dktenskap hos-
ten 2014 dock inte alls lika starka protester
inom Borga stift som i manga finskspra-
kiga landsortsférsamlingar.

En forklaring till detta kan vara att den
lutherska kyrkan i det svenska och aktivt
tvasprikiga Finland i hégre grad dn bland
landets befolkning 1 genomsnitt uppfatta-
des som en traditionsbirande institution
ocksd 1 spriklig bemirkelse. Som Susan
Sundback har pipekat ir detta antagligen
ocksd orsaken till att landets svenskspra-
kiga befolkning i stérre utstrickning dn
den 6vriga befolkningen valde att stanna
kvar som medlemmar i kyrkan och betala
sin kyrkoskatt trots dterkommande schis-
mer om kyrkans virderingar och normer:
”Spréket dr centralt bdde for det religitsa
livet och f6r etniciteten och kan dirfor ena
de tv4 pa ett sitt som forstirker vardera.”™
Annorlunda uttryckt handlade det om att
den lutherska kyrkan i all sin regiona-
la mangfald uppfattades som en sprik-
ligt sett viktig del av lokalsamhiillets och
civilsamhiillets svenska traditioner. Bor-
g stifts funktion som en sprakligt féren-
ande och kulturellt vidsynt folkkyrka har
ocksd framhivts av drkebiskop emeritus
John Vikstrém. !

Den positiva instillningen till kyrkan
delades i bérjan av 2000-talet dven av en
betydande del av huvudstadsregionens
svensk- och tvdsprikiga befolkning. In-
tressant nog hade denna folkgrupp hund-
ra &r tidigare hort till den mest sekulari-



serade delen av landets befolkning, vilket
kan tolkas som att kyrkan pd 2000-talet
uppfattades som en del av lokalsamhiil-
lets svenska traditioner och nitverk sna-
rare dn som ndgot man bor ta stillning
till utifrdn sin religiosa 6vertygelse. Att
s& var fallet framgick ocks av att endast
en minoritet av de finlandssvenskar i Hel-
singforsregionen som hor till kyrkan tror
pé existensen av en Gud. For dem ir kyr-
kan i forsta hand en kulturell och spriklig
gemenskap, inte ndgot som bér uppfattas
som ett personligt val eller som grundat
pa en gudomlig uppenbarelse.!!

Utbildning och spréiksyn

En annan central férutsittning for en livs-
kraftig svenskhet 1 Finland var att landets
svenska utbildningsvisende bibehélls och
utvecklades i jimn takt med motsvaran-
de finsksprikiga institutioner. Att detta
ocksd var den finska statsmaktens uttala-
de syfte faststilldes 1 den sa kallade sprak-
paragrafen (14 §) 1 1919 &rs regeringsform.
Viren 1924 utfirdade regeringen en for-
ordning om Skolstyrelsen, dir det slogs
fast att den svenska utbildningen skulle
administreras av en autonom avdelning
vars chef foredrog direkt for Undervis-
ningsministeriet. Fyra dr senare miste av-
delningen denna féredragningsritt, vil-
ket ledde till starka protester frin Svenska
folkpartiets sida och till att partiet limna-
de regeringen, eftersom man befarade att
avsikten var att helt avskaffa den svenska
avdelningen. I praktiken inverkade den-
na rationalisering av beslutsprocessen inte
menligt pd det svenska utbildningsvisen-
det. Avdelningen kom att fortleva, och
eftersom den 6vervakade verkstillandet
av samma skolplaner och undervisnings-

normer som sin finsksprikiga motsvarig-
het uppstod inga allvarliga motsittning-
ar mellan dem.!?

Finland hade med andra ord ett riitt s&
enhetligt nationellt undervisningssystem i
bérjan av 1920-talet. Ar 1921 infordes li-
roplikt for alla barn mellan 7 och 13, vil-
ket inte var detsamma som skolplikt men
tor de bredare sambhillslagren 1 prakti-
ken innebar att barnen gick sex till dtta
ar 1 folkskola. De 6vre samhiillsskiktens
barn genomgick vanligtvis motsvarande
lirokurs 1 fyra 4rs forberedande skolor
och i laroverkens ligre klasser. En tredje
16sning, som av forstdeliga skil var moj-
lig endast for samhillseliten, var tre till
fyra ars privat undervisning och diref-
ter fortsittning i liroverk. Detta foljde
1 hog grad det tudelade och klassbund-
na monster som priglade skolsystemet i
andra europeiska linder. I Finland och
de 6vriga nordiska linderna var det vis-
serligen majligt att fortsitta frin folksko-
lan till det universitetsforberedande liro-
verket. Men i s4 fall méste forildrarna ha
rdd att bekosta de 4tta ar 1dnga studier-
na, vilket vanligtvis var orealistiskt dven
om mindre bemedlade liroverkselever re-
gelbundet befriades frin terminsavgifter.

Samma tudelning gjorde sig gillan-
de dven bland de svensksprikiga. Efter-
som en storre andel av finlandssvenskar-
na in av de finsksprikiga bodde i stider
och tillhérde medelklassen, satte de visser-
ligen i storre utstrickning sina barn 1 for-
beredande skolor och liroverk. Generellt
sett var folkskolan ind3 den avgjort van-
ligare utbildningslinjen ocksé pa svenskt
h3ll. Detta exemplifieras av att det lis-
aret 1937-1938 gick nirmare 38 500 barn
i den svensksprikiga folkskolan och dess
tvddriga fortsittningsskolor medan an-



talet elever under 15 &r i de svenska liro-
verken var drygt 8 600. Vid det laget
hade de svensksprikigas dverrepresenta-
tion bland landets liroverkselever klart
minskat, men deras andel var fortfaran-
de klart storre (16,5 %) dn de svenskspra-
kigas andel av hela befolkningen vid un-
gefir samma tidpunkt (1940: 10,9 %).!3

Hur som helst var folkskolan den
klart vanligaste liroinrittningen ocksa
for Finlands svenska ungdom lngt in pd
1900-talet. Trots den tilltagande tvdspra-
kigheten gick endast knappa tvd procent
av alla svenskregistrerade elever i finska
folkskolor i slutet av 1930-talet, vilket om
ndgot framhiver det stora sprakliga och
kulturella inflytande folkskolan hade p
den svenska sprakgruppens barn och ung-
dom. Detta avspeglades ocks3 i den fort-
satta kommunala satsningen pd nya och
mer indamélsenliga skolbyggnader ocks3
for svensk undervisning. Den stérsta sats-
ningen pé detta omrdde var utan tvekan
Vallgérds svenska folkskola i Helsingfors,
som i allt visentligt var en parallell till
den finsksprikiga Aleksis Kivis folksko-
la i Berghill. Bida byggnaderna uppfor-
des i Helsingfors arbetarkvarter under
forsta hilften av 1930-talet, bida var ri-
tade i nydanande funkisstil av den kin-
de stadsarkitekten Gunnar Taucher och
rymde nidrmare 1000 elever. Bland Vall-
gérdsskolans forna elever utmirkte sig
sedermera bl.a. den kinde skddespela-
ren och regisséren Ake Lindman, som i
sina memoarer ger en mustig bild av det-
ta koncentrat av svensk bildning 1 arbe-
tarkvarterens hjirta."*

Lirarkdren hade sedan slutet av
180o-talet utbildats vid de svenska folk-
skolseminarierna for kvinnor 1 Ekenis

och fér min 1 Nykarleby. Dirtill utbild-

ades ldrarinnor for folkskolans ligre klas-
ser i Vasa under mellankrigstiden. Ut
bildningen foljde samma liroplan som
1 de finska seminarierna och dess ideo-
logiska syfte var konstruktionen av en
nationell enhetskultur, vilket gjorde att
man betonade fosterlandets, religionens
och modersmélets betydelse. Flertalet av
lirarkandidaterna hade inte avlagt stu-
dentexamen och effekten av denna in-
doktrinering var dirfér ovanligt stark.
Juha Siltala har i sin ing8ende analys av
1800-talets folkskollidrarseminarier rent-
av betecknat dem som nationella jesuit-
skolor.”” Aven om denna laddning sma-
ningom avtog axlade folkskolldrarna fram
till 1960-talet ett betydande ansvar i det-
ta hinseende. Om poeterna och profes-
sorerna var nationalstatens arkitekter s
var folkskollirarna dess oumbirliga bygg-
miistare ute pa filtet.

Detta patriotiska grundackord i utbild-
ningen gick bra att kombinera med ett
finlandssvenskt budskap, eftersom man
dirigenom kunde framhiiva att de svensk-
sprikiga dgde lika stor hemortsritt till
Finland som landets évriga befolkning.
Foljaktligen varvades i undervisningen
fosterlindska sdnger och psalmer med
finlandssvenska och regionala lystrings-
sdnger, 1 vilka man prisade modersmaélet
och hembygden. Detsamma skedde i de
ovre klassernas historieundervisning, vars
lirobocker 1 hogre grad dn det finska un-
dervisningsmaterialet betonade arvet frin
den svenska tiden och den svenskspra-
kiga befolkningens insatser fosterlandet
till fromma. I folkhégskolorna och ar-
betarinstituten fér den mognare ungdo-
men kunde det finlandssvenska budska-
pet levereras med storre emfas eftersom
de inte i lika hég grad var understillda



statlig kontroll. Men dven dir var ett fos-
terlindskt sinnelag det évergripande med-

borgerliga idealet.'®

De svensksprakiga liroverken var ock-
sd formedlare av det svenska kulturarvet
och visionen om en finlandssvensk ge-
menskap. De var i likhet med folksko-
lorna bundna vid en nationell liroplan,
vars syfte nir det gillde liroverken var
att forbereda ungdomen for studentexa-
men och akademiska studier. Samtidigt
var de pd europeiskt vis innu under forsta
hilften av 1goo-talet priglade av ett klas-
siskt bildningsarv som gav utrymme 8t en
allmint hillen patriotism med sprikliga
eller regionala betoningar. Detta kunde
ind4 inte uppta for mycket av den tid som
behovdes for att verkstilla den digra liro-
planen, i vilken undervisning i naturve-
tenskaper och moderna sprik fick en allt
storre roll. Dessutom var lirarna veten-
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Undervisning i hushallslara i Vallgards svenska folkskola 1935
strax efter att den nya funkisbyggnaden tagits i bruk.

skapligt utbildade magistrar och dokto-
rer som inte var skolade f6r ideologisk
fostran utan for att formedla kunskaper
1 sina specifika dmnen.

Det oaktat var reproduktionen av en
patriotisk och svensk bildningstradition
sikrad. Undervisningen skedde konse-
kvent pd finlandssvenskt hégsprik och
pégick i 4tta ar, vilket garanterade att de
nybakade studenterna behirskade den-
na spriknorm. Dessutom bejakade en
mirkbar del av lirarkdren pd grund av
sin utbildning och sambhilleliga position
en kultursvensk fosterlindskhet, vars
kungstanke var att landets svenskhet var
ett grundliggande element i nationen som



helhet. Det kultursvenska budskapet for-
medlades sdledes inte enbart vid morgon-
samlingar eller studentdimissioner utan
ocksd i lidrarnas vardagliga umginge med
eleverna, vilket var ett minst lika effektivt
sitt att ge spridning 4t en samhiillsideolo-
gi som redan hade ett starkt stod 1 de me-
delklass- och tjinstemannahem fran vil-
ka merparten av liroverkseleverna kom."”

Fram till grundskolans inférande pa
1970-talet fick samtliga svensksprikiga
lektorer sin pedagogiska och didaktiska
utbildning vid Helsingfors universitet och
det dirtill anknutna Svenska normally-
ceum, dir de ocksa auskulterade, det vill
siga fick sin praktiska lirarutbildning.
Andan i det traditionsrika normallyceet
var starkt patriotisk, vilket sammanhing-
de med dess formella koppling till staten
och universitetet samt med skolans elev-
material. Eftersom det var en statlig skola
kom eleverna i hdgre grad dn i de privata
ldroverken bade frin hégre tjinsteman-
nafamiljer och frin betydligt ansprikslos-
are hem, vilket gjorde att kultursvensk-
heten var mer trovirdig som évergripande
samhillssyn dn den bygdesvenska fore-
stillningen om att landets svenskspra-
kiga utgjorde en sirskild folkstam eller
etnisk helhet.!

En motsvarande spridning av det kul-
tursvenska budskapet skedde dven i 6vrigt
ilandets svensksprikiga universitets- och
hogskoleutbildning. Den kultursvenska
tolkningen hade ju ursprungligen formu-
lerats av professorer vid Helsingfors uni-
versitet, och denna hillning forstirktes
av att de i manga fall axlade ett nationellt
ansvar for sin vetenskap och dirtill inne-
hade centrala fortroendeposter i samhil-
let. Detta avspeglade sig ocksd i den anda
som radde i de vetenskapliga sillskap 1 hu-

vudstaden som var uttalat svensksprikiga
eller i vart fall inte finsksinnade. Till den
sistnimnda kategorin hérde ett av lan-
dets dldsta vetenskapssamfund, Finska
Vetenskaps-Societeten, som efter upp-
komsten av den finsksinnade motsvarig-
heten Suomalainen Tiedeakatemia 1908
kunde hélla fast vid svenska som sitt pro-
tokollsprik. Aven i Svenska litteratursill-
skapet i Finland, vars syfte uttryckligen
var att samla och sprida kunskap om lan-
dets svenska kulturarv, var den domine-
rande hdllningen kultursvensk. Enstaka
styrelseledamoter och dven manga fore-
ningsmedlemmar kunde visserligen vara
anhiingare av ett mer nationalistiskt och
bygdesvenskt synsitt. De var frimst sys-
selsatta med etnologisk, folkloristisk, ling-
vistisk eller lokalhistorisk forskning. Sill-
skapets samhillssyn priglades dock fram
till 2000-talet av litteraturvetare, histori-
ker och statsvetare, som inte bara intres-
serade sig for det svenska kulturarvet i
sniv bemirkelse utan uppfattade det som
en integrerad del av en nationell och nor-
disk kultur.”

Det sistnimnda gillde faktiskt dven
for lirarkdren vid Abo Akademi trots att
lirositet hade grundats med nationalistis-
ka fortecken. Visst fanns det bland dem
uttalat bygdesvenska professorer som mu-
sikvetaren Otto Andersson, vars hela livs-
verk gick ut pd att insamla och reaktivera
den "finlandssvenska musikskatten”. Men
samtidigt hade universitetet flera profil-
starka kosmopoliter bland sina lirare, som
Edvard Westermarck, Alma Séderhjelm
och Rolf Lagerborg. I synnerhet den sist-
nimnde var programmatiskt kritisk till
alla former av intuitionsbaserade etniska
gemenskaper, vilket inte nimnvirt rub-
bade hans trovirdighet pa svensksprikigt



hall men blev ett nog s4 starkt irritations-
moment p3 dktfinskt hall.?

Den bygdesvenska tolkningen av lan-
dets svenskhet gjorde sig med andra ord
gillande i folkskolor och folkhégskolor,
medan det kultursvenska synsittet repro-
ducerades i liroverkens och hogskolornas
undervisning. I forskningen och i sam-
hillsdebatter har man vanligtvis beskri-
vit dem som inbérdes konkurrerande och
motsigelsefulla ideologier. Frigan ir dock
om de inte snarast var funktionella kom-
plement till varandra, det vill sdga paral-
lella fenomen. De riktades till skilda sam-
hillsklasser och var onekligen ocks4 olika
till sin argumentation, men tjinade i ett
viktigt avseende samma syfte, nimligen
att uppritthilla en svensksprikig offent-
lighet i Finland.

Det vore dock fel att tro att ens detta
timligen kompletta svensksprikiga ut-
bildningssystem ensamt hade kunnat ga-
rantera en sddan offentlighet. Fér att den
skulle f3 en nationell birkraft och tro-
virdighet krivdes ocks att en tillrickligt
stor andel av landets majoritetsbefolkning
behirskade svenska och anvinde spriket
i sitt vardagsliv. En nyckelgrupp i detta
sammanhang var landets finsksprikiga
ydnstemannakdr, vars kunskaper i spra-
ket och vilja att anviinda det i hég grad
styrde de 6vriga samhillssektorernas be-
nigenhet att betjina sina medborgare
ocksd pa svenska. De formella forutsitt-
ningarna f6r detta var utmirkta. Svenska
var ett obligatoriskt amne frin forsta till
sista klassen 1 landets alla finsksprikiga
laroverk och skulle siledes avliggas av
alla i studentexamen. P4 motsvarande
sitt skulle alla som tog en hégskoleexa-
men avligga prov i det andra inhemska
spraket, som till sin svirighetsgrad vida

dverskred 2000-talets sprikkrav for stat-
liga tjanstemin.

Sprikstriden stirkte naturligtvis
sprikmajoritetens ovilja att anvinda
svenska. Och ju mer finskan borjade do-
minera i offentligheten desto mindre be-
hévde jdnsteminnen utnyttja sin svenska,
vilket var speciellt tydligt i de inre delarna
av landet dir befolkningen 1 huvudsak var
ensprikigt finsksprikig. Denna utveck-
ling var dock inte entydig. Samtidigt som
sprakstriden hirjade och de inre delarna
av landet miste de flesta av sina svenska
dominer 6kade antalet finsksprakiga stu-
denter och magistrar som hade avlagt prov
i svenska 1 snabb takt. Mellan sekelskif-
tet 1900 och andra virldskriget steg an-
talet finsksprikiga studerande vid Hel-
singfors universitet frdn drygt 1 8oo till
drygt 5300.2! En del av dem var onekli-
gen hiingivna dktfinnar som vigrade tala
svenska, men 1 praktiken kunde alla av
dem ind4 svenska hjilpligt. Dirtill med-
forde urbaniseringen, som redan har kon-
staterats, att ett stort antal finsksprikiga
av praktiska skil var motiverade att for-
std och tala svenska, vilket ocks4 bidrog
till en levande svenskhet i landet.

Fioreningar, medier, kulturliv

Ett motsvarande mingfasetterat monster
i sprikbruket gjorde sig gillande ocksa
ute i civilsamhiillet. I borjan av 1920-talet
hade sprikstriden tudelat en stor del av
landets folkrérelser i finsk- och svensk-
sprikiga foreningar och organisationer.
Parallellt med detta uppdelades dven en
mirkbar del av civilsamhiillet efter in-
bérdeskriget i ett borgerligt och ett soci-
alistiskt lager. Dessa organisatoriska po-
lariseringar komplicerade naturligtvis



Den finldndska ungdomsféreningsrérelsen hade sin guldalder
pa 1910-talet och mobiliserade dven ett stort antal finlands-
svenska ungdomar. Fotografi av Dagsmark Ungdomsforen-
ings nybyggda hus Majbo i svenska Osterbotten.

sambhiillslivet i manga avseenden. A andra
sidan bidrog de till en effektivare mobi-
lisering av olika samhillsgrupper, vilket
utvecklade medborgarnas férméga att
kommunicera offentligt och att nd sam-
forstind i demokratiskt valda kommu-
nalfullmiktige och riksdagar.

P3 landsbygden var en av de vikti-
gaste folkrorelserna fram till 1950-talet
ungdomsféreningarna, i vars verksamhet
forutom folkbildning, kérsdng och slgjd
ocks3 ingick idrottsverksamhet och fre-
kventa fester med en svensksinnad inram-
ning. Monstret var i allt visentligt mot-
svarande pd finsksprikigt hall dir det

ideologiska kittet i huvudsak var en ung-
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finsk ideologi. Féreningarna grundades i
regel av lokala ldrare eller andra dynamis-
ka sambhiillsaktérer, och eftersom de blev
samlingsplatser {6r byns ungdomar upp-
fordes vanligtvis dven egna foreningshus,
som in 1 dag pd minga hall i landet stir
som minnesmirken over civilsamhillets
framvixt. I siffror riknat infoll de svensk-
sprakiga ungdomsféreningarnas guld-
alder under seklets forsta decennium da
deras antal steg till 153. Direfter skedde
en betydlig stagnation som berodde p4 att
de flesta underavdelningarna avknoppa-
des till specialféreningar. Verksamheten
fortsatte och specialiserades men formellt
inom ramen fér en annan férening och
takorganisation.??

En av de folkrorelser som vixte fram
ur ungdomsféreningarnas underavdel-
ningar var Svenska Finlands Idrottsfor-
bund som grundades 1912 och under sina
vingar samlade de flesta av landets svensk-



sprakiga idrottsféreningar. En annan
var de paramilitira tvillingarna Skydds-
kérerna och Lotta Sviird, vars svenskspri-
kiga lokalavdelningar pid minga hill ut-
vecklades till ortens bist organiserade
frivilligorganisationer. Nimnas bor dven
Finlands svenska Marthaférbund, som
uppstod 1924 d& dess tvasprakiga fore-
gingare frin 1899 delades pd spriklig
grund.

P2 de flesta orter utgjorde marthorna
tillsammans med Lotta Svird det bor-
gerliga civilsamhillets birande nitverk
bland kvinnorna. Dess manliga motsva-
righet var kedjan av ungdomsférening-
ar, Skyddskérerna, frivilliga brandkarer,
idrottsféreningar och lantmannagillen.
Inom det socialistiska ligret byggdes det
medborgerliga livet upp runt arbetarfor-
eningens och partiernas lokalavdelning-
ar, som uppforde egna foreningshus och
ivars hiign det ocksd uppstod en rad spe-
cialféreningar. Stidernas féreningskultur
var mer splittrad och specialiserad, dven
om uppdelningen 1 ett borgerligt finsk-
sprakigt, borgerligt svensksprakigt och so-
cialistiskt tvisprikigt liger i minga fri-
gor ocksd dir gjorde sig gillande.

Enligt de kvantitativa jimforelser som
har gjorts mellan det finsk- och svensk-
sprikiga foreningsvisendets utbredning
i Finland f6re 1950 motsvarade de redan
frin och med 1920-talet grovt taget sprak-
gruppernas andel av hela befolkningen.
Enligt Martti Siisidinens beridkningar var
andelen ensprikigt svenska foreningar
hogst under 1930-talet nir sprikstriden
nddde sin klimax och lag d& p& 11,7 pro-
cent. Ett sirdrag i epokens svensksprakiga
foreningsliv var att det 1 hogre grad dn pd
finsksprikigt hall var fokuserat pa kultur,
utbildning, religion och internationella re-
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Riéster och nitverk

lationer. Ett annat intressant sirdrag var
den politiska orienteringen. Hela 21 pro-
cent av mellankrigstidens hogerradikala
eller fascistiska féreningar var registrera-
de som svensksprikiga, medan endast en
procent av de kommunistiska féreningar
som f6rbjéds under samma tid var svensk-
sprikiga. Aven om det inte var friga om
mer in ett tiotal extremistiska féreningar
pd vardera sidan talar siffrorna sitt tydli-
ga sprak. Epokens politiskt radikala fin-
landssvenskar var 1 férsta hand hogerra-
dikaler och fascister, inte kommunister.”?

Civilsamhiillets andra hérnsten var
massmedierna, vars betydelse hade vux-

Stodet for landets demokratiska forfattning
vacklade ocksa pa svensksprakigt hall. Under
andra varldskriget verkade en liten krets av
fascistiska finlandssvenskar i Samfundet Folk-
gemenskap. Det upplostes hosten 1944 efter att
vapenstillestandsavtalet med Sovjetunionen
hade tratt i kraft.
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it drastiskt redan under ryska tiden ge-
nom 6kad yttrandefrihet och férbittrad
tryck- och transportteknik. Vid tjugo-
talets borjan var 25 av landets 128 dags-
tidningar svensksprikiga. Under de f6l-
jande tva decennierna férdubblades de
finsksprikiga tidningarnas antal medan

de pa svenskt hill 6kade till 35, vilket ger

Affarsmannen Amos Anderson var en inflytelserik grd eminens
i politiken och kulturlivet. Har middagsbjudning hemma hos
honom pé Georgsgatan 27 i Helsingfors varvintern 1936. Fran
vanster: chefredaktor Valros, doktor Aschan, bankdirektor Ny-
man, fastighetsdirektor von Frenckell, minister Witting, minis-
ter Relander, minister Hackzell, republikens president Svinhuf-
vud, kammarherre de Lerche, verborgmastare Tulenheimo,
friherre von Born och statsradet Hakkarainen. | férgrunden
fr.h.: ekonomierddet Oflund och redaktionschef Ginstrém.

AL

en god bild av hur civilsamhillets sprak-
forhdllanden forindrades under mellan-
krigstiden. Storst och synligast bland de
svenskspriakiga tidningarna forblev un-
der hela 1900-talet Hufvudstadsblader,
som 1921 koptes av den framgingsrike
affirsmannen och tidningsmannen Amos
Anderson. Tidningen fortsatte att vixa
under hans chefredaktérskap fram till
1945 och nimnda &r ndddes en uppla-
ga pd 80000, vilket ocksd visade sig vara
topparet.”!

Andersons starka grepp om tidning-
en och tidvis besvirliga relation till den
svensksprikiga elitens representanter i
Svenska folkpartiet och huvudstadens
akademiska kretsar ledde till att Hufvud-
stadsbladet ingalunda alltd stillde sig bak-
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om deras 3sikter och strategier i sprakf{ra-
gan. Som bondson frin den dbolindska
skirgdrden med snille och smak for affi-
rer gjorde Anderson en fenomenal klass-
resa. Vid femtio drs dlder hade han skapat
sig ett affirsimperium, som vid sidan av
publicistisk produktion bestod av fastig-
heter, aktieinnehav och bankverksamhet.
Denna férmdégenhet 6ppnade dock ald-
rig portarna till den sniva svenskspriki-
ga elit i Helsingfors som allgjimt hade
starka band till landets gamla 6verklass.
Anderson kallade dem dirfér f6rsmid-
ligt fér "smédkusinerna”, och enligt hans
levnadstecknare Torsten Steinby var det
ett faktum att dessa trots hans energiska
forsok att vara salongsfihig sdg "nigot
knoddaktigt i hans framtoning”.?

A andra sidan gav Andersons ofrivil-
liga distans till det gamla etablissemang-
et honom ett oberoende som avspeglade
sig 1 Hufvudstadsbladets redaktionella
linje. Den finsksprikiga draken Helsin-
gin Sanomat hade redan i bérjan av sek-
let blivit huvudstadens stérsta dagstid-
ning. Men tack vare sina nira kontakter
med den rikssvenska pressen var Huf-
vudstadsblader in pd 1950-talet den fin-
lindska tidning som vanligen var forst
med att snappa upp nya idéer i nyhetsfor-
medling, reportage och bildjournalistik.
Detsamma var fallet med eftermiddags-
tidningen Svenska Pressen, vars vistsinna-
de stillningstaganden ledde till att den la-
des ner sommaren 1944 och dteruppstod
under namnet Nya Pressen 1945. Ovriga
dagstidningar som utkom pé svenska i
huvudstaden var den socialdemokratiska
Arbetarblader och tidningen Nyland, som
visserligen riktade sig frimst till omnej-
dens svenskbygder. Andra viktiga dags-
tidningar i det svenska Finland var ge-

nom hela 19o00-talet Vasabladet, Jakobstads
Tidning,Aubo Underrittelser, Viistra Nyland,
Borgdblader samt tidningen Aland.

Dagspressens centrala roll i kon-
struktionen och reproduktionen av en
finlandssvensk men samtidigt patrio-
tisk gemenskap kan knappast 6verskat-
tas. Tidningarnas ledarspalter skrevs och
listes som politiska handlingar i ord. De
hade sdledes ofta effekter pd samhillsut-
vecklingen, vilket gjorde att myndigheter-
na skiirpte presscensuren redan fore vin-
terkrigets utbrott senhésten 1939 och holl
chefredaktérerna under uppsikt i siker-
hetspolitiska frigor fram till 198o-talets
slut. Foljden var en stegvis utplining av
dktfinska utfall mot finlandssvenska insti-
tutioner och Sverige. I enstaka fall dok sa-
dana upp pé nytti pressen dnnu efter kri-
get, men allmint sett upphérde de nir det
hade blivit uppenbart att man inte hade
rdd att skada sina livsviktiga kontakter
over Bottniska viken. Aven i svenskspra-
kig press bemddade man sig direfter om
att diskutera sprikfrigor i konstruktiv
anda for att inte rubba den nationella en-
drikten.

Dags- och veckopressen hade en for-
mativ effekt ocksd pd tidens konsumtions-
beteende, kultursmak och personkulter.
Tillgdngen till rikssvenska tidningar var
utmirke i alla storre tvasprikiga stider,
vilket gav snabb spridning t trender och
virderingar som redan hade slagit ige-
nom i Sverige. Vanligtvis var det friga om
svenska plagiat av centraleuropeiska och
nordamerikanska modefenomen. Men
ibland férmedlades via rikssvensk press
ocksd mer genuint svenska kulturyttring-
ar, sisom den socialdemokratiska folk-
hemsideologin och dess skepsis mot cen-
traleuropeisk klasskultur.
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Finlandssvenska ledarskribenter poserar med sina tidningar
1969. Till vanster Ole Jakobsson, chefredaktor for Jakobstads
Tidning, och i mitten Henrik von Bonsdorff, Nya Pressens chef-

redaktor.

Mellankrigstidens stora massmediala
innovation var radiosindningarna, som
inleddes 1 Finland 1927 och genast frin
bérjan inbegrep dven svensksprikiga ny-
heter och program. Verksamheten {6r-
statligades snabbt, och 1 takt med att nya
sindarstationer uppfordes och antalet lyss-
nare borjade skjuta 1 hojden 6kade dven
den idktfinska irritationen 6ver de svenska
inslagen. Ett ofta anvint argument var att
de svenska sindningarna kostade mer in
vad antalet svensksprikiga licensbetalare
inbringade till Rundradion. Men faktum
var att deras andel av alla licensbetala-
re forblev storre dn sprikgruppens an-
del av hela befolkningen fram till andra
virldskriget. Sprikskiftena skedde smi-

digt eftersom flera radioréster var galant
tvasprikiga, liksom en betydande del av
lyssnarna.?

Under forsta hilften av 1930-talet var
tre veckodagar vikta for svenska program-
kvillar, tvd via Helsingforsstationen som
tickte sddra Finland och en via Lahtissta-
tionen som nidde dven Gsterbottniska lyss-
nare. Dirtill ingick det varje dag svenska
nyheter, viderrapporter och borsnotering-
ar i de for 6vrigt finsksprikiga sindning-
arna. Musiken var redan frin bérjan ett
birande element ocks4 i den svenska pro-
gramverksamheten, men vid sidan av det-
ta sindes ocks8 regelbundet gudstjinster
och renodlade talprogram av olika slag
sdsom foredrag, debatter, horspel och re-
portage. I dessa kunde man p& limpligt
sitt lyfta fram samlande element i den fin-
landssvenska kulturen, sdsom hosten 1934
d4 Eirik Hornborg héll en historisk fore-
dragsserie i tolv delar dir han framhivde



det svenska arvets betydelse for Finlands
utveckling. Varvintern 1931 anstilldes den
mingsidige radioamatéren Lars Nyberg
som redaktor for den svenska program-
verksamheten. I hans regi producerades
ett antal reportage frin svenskbygderna
som upplevdes som bide aktuella och in-
tressanta. Tre &r senare fick han som kol-
lega Eva Stenius, vars bakgrund som mo-
dersmélslirare gjorde att hon fick ansvaret
for de undervisningsprogram som rikta-
des till skolorna.?’

Nir vinterkriget utbrét slopade stats-
makten parallellsindningarna for att fa
igenom sitt budskap med maximal styr-
ka. Finska och ibland dven svenska inslag
varvades siledes genom hela kriget med
varandra, och for att stirka befolkningens
sammanhillning strémlinjeformades de
dven i ovrigt mirkbart. Sdledes beordra-
des idrottsreportern Enzio Sevén och hans
finsksprikige kollega Pekka Tiilikainen
till forsvarsmaktens informationskom-
pani och gjorde regelbundna reportage
fran fronten for att underhilla truppfér-
banden och stirka stridsmoralen pd hem-
mafronten.?

Landets svensk- och tvdsprikiga var
av hivd mer skandinaviskt och vistligt
orienterade in den 6vriga befolkning-
en eftersom de var bosatta lings kusten
och dirfér hade mer regelbundna kon-
takter visterut. Under fortsittningskri-
get forholl sig ddrfér minga av de fin-
landssvenska radioredaktérerna i tysthet
kritiska till denna nationella samordning,
eftersom de som vistsinnade hade svirt
att smiilta statsmaktens tyskvinliga krigs-
censur. Men i realiteten var denna censur
inte sirdeles effektiv. Lyssnarna kunde
med litthet sska upp svenska och engel-
ska kortvdgskanaler f6r att hilla sig ajour

med de allierades krigforing och stind-
punkter. Tillsammans med det kontinu-
erliga inflédet av svenska dagstidningar
bidrog detta sjilvklart till att de svensk-
sprikiga dven under de 1 6vrigt isolerade
krigsférhdllandena var mer vistsinnade
in landets befolkning i allménhet.”
Efter kriget dterupprittades de sam-
tidiga parallellprogrammen pd finska
och svenska. De forsta fredsirens ra-
dioverksamhet forsvirades i viss min
av energibristen, men redan 1946 kunde
Rundradion vid sidan av sina svenska riks-
program erbjuda regionala svenskspra-
kiga sindningar frin Abo och tre dster-
bottniska radiostudior. Det finsksprikiga
programutbudet genomgick under dessa
ir minga turbulenta forindringar un-
der den folkdemokratiska radiodirekts-
ren Hella Wuolijokis ledning. Dessa var
klart mindre omskakande i den svenska
produktionen, vilket delvis ssmmanhing-
de med att minga av de finlandssvenska
redaktorerna hade sina ideologiska rotter
i den krigstida fredsoppositionen. I sam-
band med att Wuolijoki valdes till direk-
tor genomfordes en organisatorisk reform
av bolaget som ledde till uppkomsten av
en sirskild svensk programsektion. Detta
gav de svensksprikiga redaktérerna stor-
re svingrum och spirrade paradoxalt nog
ocksd vigen for introduktionen av folk-

demokratiska redaktorer.’”

Hévdingar och kosmopoliter

Rikssvenska film- och schlagersdngare var
pé svensksprakigt hall nistan lika kin-
da som landets inhemska stjirnor mellan
virldskrigen, men i huvudsak beundrade
och uppmirksammade finlandssvensk-
arna indd samma nationella idoler som
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Skridskoakaren Clas Thunberg (1893-1973), uppvéaxt pa on
Blabarslandet i Helsingfors, erévrade inalles fem olympis-
ka guldmedaljer och lika médnga varldsmasterskap mel-
lan dren 1923 och 1932. Han kallades ibland for "isfaltens

Nurmi”.

landets 6vriga befolkning. I den politiska
sfiren var och forblev dessa republikens
presidenter, ministrar och ledande mili-
tirer med Mannerheim 1 spetsen. Inom
hégkultur och populirkultur var profiler-
na framfor andra kompositoren Jean Sibe-
lius och lingdistansléparen Paavo Nur-
mi. Ibland kunde idven svensksprikiga
idrottsidoler dyka upp, sdsom skridsko-
dkaren Clas Thunberg, boxaren Gunnar
Birlund och l6paren Gunnar Hockert,
som tog guld pd 5000 meter i de olym-
piska spelen 1 Berlin 1936.

Ledande svensksprakiga politiker och
ideologiskt engagerade akademiker fick
sjilvklart ocksd uppmirksamhet i fin-
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landssvenska medier. Men trots att de
ibland titulerades som “svenskhovding-
ar” fick ingen av dem p4 ldngt nir lika stor
medial bevakning som Svinhufvud eller
Mannerheim, som trots sina férankring-
ar 1 landets svensksprikiga kultur med-
vetet undvek att profilera sig som “fin-
landssvenskar”. En av de fa gestalter pd
svensksprikigt hill som 4dnd4 kunde be-
tecknas som en celebritet var publicisten
Eirik Hornborg, som redan pa 1g1o-talet
hade gjort sig kiind som opinionsbilda-
re och férfattare. Han fortsatte pd denna
linje ocksd under mellankrigstiden och
var linge ordférande for Svenska littera-
tursillskapet och redaktor for liberaler-
nas ritt exklusiva sprikror Nya Argus.’!
Detta gjorde dock inte Hornborg till en
genuint populir gestalt i folkligare kret-
sar. Det hade helt enkelt inte passat in i
den distanserade och kyligt lirda roll som
kultureliten férvintades spela i mellan-
krigstidens offentlighet.

I sniivare, nirmast d3 borgerligt kul-
turliberala kretsar var Hornborgs lyskraft
desto storre och dir tilldrog han sig upp-
mirksamhet ocksd pa finsksprikigt hall.
Detta berodde inte enbart pd hans orid-
da kritik av den finlindska ytterhogerns
antidemokratiska metoder och mélsitt-
ningar, en kritik som under 1930-talet och
krigsdren utvidgades till en systematisk
uppgorelse med den europeiska fascismen.
Hornborgs historiska éversiktsverk listes
flitigt dven av finsksprikiga langt in pd
andra hilften av 19oo-talet. En lika vid
ldsarkrets hade endast en handfull andra
finlandssvenska forfattare. En av dem var
Bernhard Estlander, vars populirhistoris-
ka verk 1 vissa fall utgavs pd finska, si-
som hans Jokamiehen maailmanhistoria
(”Virldshistoria for alla”) som utkom 1



Skriftstallaren Eirik Hornborg (1879-1965) var
mellankrigstidens viktigaste opinionsbildare
pa svensksprakigt hall. Vid sidan av historiska
oversiktsverk och romaner publicerade han
flitigt politiska kommentarer i den liberala tid-
skriften Nya Argus och var aren 1934-1947 ord-
forande for Svenska litteratursallskapet i Fin-
land. Portratt av Tauno Miesmaa.

sex upplagor dren 1944-1966. Andra for-
fattare som listes av bada sprakgrupper-
na var den konservative poeten Bertel
Gripenberg och den vinstersinnade
Elmer Diktonius, vars mustiga, ofta tva-
sprakiga och dialektala romanprosa fram-
stod som en provokation mot tidens strik-
ta spriknormer.

Ingen av dessa forfattare var dock en
intellektuell i ordets fulla mening, sdsom
t.ex. den politiskt fristdende och ming-
sidiga kulturprofilen Olavi Paavolainen,
vars publikationer och offentliga framtri-
dande gav upphov till flera stora samhiills-
debatter i mellankrigstidens Finland. Ett
uppenbart skil till det var att svenskspra-
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kiga forfattare och opinionsbildare sil-
lan skrev och uttalade sig pd finska, vil-
ket gjorde att de oundvikligen hamnade
iskymundan i takt med att det offentliga
livet blev alltmer finsksprikigt. Sprakstri-
den bidrog sjdlvfallet ocksa till denna iso-
lering. Dessutom hade den svenskspriki-
ga kulturkretsen alltsedan 188o-talet varit
klart mer kosmopolitiskt inriktad. Enligt
idéhistorikern Stefan Nygérd var denna
kosmopolitism visserligen i m&nga avse-
enden ett sitt att omvandla och dirmed
bibehalla sin status som kulturférmedla-
re i en inhemsk debatt:

I stillet for att bryta sig ut ur det nationella
rummet handlade det om att pd omvigar
forsoka etablera en ny stindpunkt i detta
rum, genom distansering och ackumulering
av internationellt symboliskt kapital.

I Elmer Diktonius fall ledde detta till att
han girna betecknade sig som kosmo-
polit trots att hans intryck frin utlandet
egentligen var obetydliga.*? Mera genuint
kosmopolitiskt utblickande personer var
i realiteten vetenskapsidkare och affirs-
min med kontinuerliga kontakter med
utlandet, men endast fi av dem hade be-
hov av att férmedla sina intryck vidare.
Ett viktigt undantag frin denna oen-
gagerade skara av finlandssvenskar var
historikern och essidisten Alma Séder-
hjelm (1870—1949), vars liv och verk prig-
lades av linga vistelser i Frankrike och
Sverige. Hon doktorerade med en bril-
jant avhandling om franska revolutionen
och fick som férsta kvinna i Finland en
docentur vid Helsingfors universitet. Ef-
ter att 1913 ha nekats dispens for sitt kon
i en professuransokan kom hon att vis-
tas linga perioder i Stockholm, dir hon
tack vare sitt mdngsidiga skriftstilleri och



Kulturprofilen och historikern Alma Séderhjelm (1870-1949)
var en uppmarksammad intellektuell bade i Finland och i Sve-
rige. Hon innehade dren 1927-1937 en professur i allman histo-
ria vid Abo Akademi och holl da regelbundet seminarier i sitt

hem.

sin personliga karisma blev en celebritet i
Stockholms teater- och konstnirskretsar.
Detta bidrog till att hon 1927 erbjéds en

extraordinarie professur i allmin histo-

ria vid Abo Akademi som hon innehade
under de foljande tio dren.*

Men som s& minga andra finlands-
svenska kosmopoliter var Alma Soder-
hjelm samtidigt patriot i kultursvensk

tappning. Hon stédde fram till hosten
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1917 pd manga sitt Finlands sjilvstin-
dighetsstrivanden och publicerade dir-
efter flera vetenskapliga undersokningar
om Finlands och Sveriges gemensam-
ma historia fére 1809. I detta var hon en
typisk representant for landets svensk-
spridkiga akademiker, som ldngt in p4
andra hilften av 1goo-talet i klart stérre
utstrickning dn sina finsksprakiga och
rikssvenska kolleger framhivde betydel-
sen av lindernas gemensamma historia
och kulturarv. Ett skil dill det var forstas
det gemensamma spriket, men framfor
allt handlade det om en évertygelse om
att de birande elementen i Finlands sam-
hillsform var nordiska och visterlindska.
Att forska och skriva om detta gemen-




samma arv var dirfor ocksd ett kultur-
svenskt stillningstagande.’*

En annan kosmopolitisk kvinnogestalt
som noterades 18ngt utanfér mellankrigs-
tidens finlandssvenska kulturkrets var
forfattaren och kritikern Hagar Olsson.
For eftervirlden ir hon kind frimst for
att hon tidigt fiste uppmairksamhet vid
det omvilvande i Edith Sédergrans mo-
dernistiska diktkonst. Av samtiden upp-
fattades hon som en konstnirlig mangbe-
gavning, en uomo universale som vid sidan
av sina radikala romaner och dramatex-
ter skrev kulturjournalistik och bldste liv i
ménga modernistiska projekt, sisom den
legendariska tvasprikiga kulturtidskrif-
ten Ultra som utkom endast histen 1922. 1
detta var Hagar Olsson de facto steget fore
sina kolleger 1 Sverige, och genom hennes
litteraturpresentationer fick Sodergran,
Elmer Diktonius och Gunnar Bjorling
tidigt ldsare dven bland rikssvenska lit-
teraturradikaler.

I motsats till den tidvis nog si patrio-
tiska kosmopoliten Alma Séderhjelm holl
Hagar Olsson konsekvent avstdnd till alla
nationellt vinklade frigor och dispyter.
Hon kunde skriva uppskattande om bade
viinster- och hdgersinnade forfattare, hon
héll nira kontakt med de finsksprikiga
modernisterna runt tidskriften Tulen-
kantajar och fokuserade i sitt forfattar-
skap pd genuint universella teman som
fredsfrigan, kvinnoemancipationen och
visterlandets framtid. Att denna kosmo-
politiska 6ppenhet ronte stor uppskatt-
ning ocksd pd finsksprakigt hill exemp-
lifieras av att tidens stora kulturprofil
Olavi Paavolainen 1929 tillignade hen-
ne sin forsta stora essisamling Nykyaikaa
etsimdssd.” En annan kind modernistisk
poet som ocksd introducerades tidigt av

Hagar Olsson var Katri Vala, alias Karin
Wadenstrom (19o1—-1944). Hon vixte upp
i ett tvasprikigt hem i Borgd men valde
tidigt att uttrycka sig pd finska och antog
dirfor konstnirssignaturen Katri Vala.
I likhet med sin bror Erkki Vala (Erik
Wadenstrém), som ocksd kom att bli en
forgrundsgestalt bland de finsksprikiga
modernisterna, kom Katri Vala ind4 ge-
nom hela sitt liv att umgas pd bada spré-
ken, bo 18nga tider 1 Sverige och ta starka
intryck av finlandssvensk och rikssvensk
litteratur.’

I borjan av 1g30-talet bérjade Katri
Vala publicera kolumner, recensioner och
dikter i tidskriften Tulenkantajat, vars ti-
digare programmatiskt spretiga modern-
istiska linje under decenniet blev alltmer
vinstersinnad under hennes brors redak-
torskap. Den vigen lidrde hon dven kin-
na sin kommande man Armas Heikel,
som Hagar Olsson 1 nigot ssmmanhang
hade karakteriserat som den finlands-
svenska Akademiska Socialistklubbens
enfant terrible.’” Allt detta gjorde att Katri
Vala aldrig skulle réra sig i den finlands-
svenska kulturkretsens innersta borggérd,
vars portar 6ppnades endast for forfatta-
re som skrev pd svenska och undvek att
uttrycka alltfor vinstersinnade asikter. |
detta skilde hon sig frin Hagar Olsson,
som redan pd 1940-talet blev féremal for
en smirre personkult och sedermera har
analyserats av flera finlandssvenska litte-
raturforskare.

En nirmare granskning av Katri Valas
forfattarskap visar det oaktat att hon 1 lik-
het med Hagar Olsson var en viktig for-
medlare av finlandssvensk och rikssvensk
litteratur pa finsksprikigt hll. Ett kon-
kret uttryck for detta var hennes egen po-
esi, dir man kan skénja starka intryck
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Katri Vala (1901-1944), modernistisk poet och
véanstersympatisor, verkade ocksa som intro-
duktor av svensk skonlitteratur pa finsksprakigt
hall. Hon hette ursprungligen Karin Waden-
strom och levde som sa manga andra i Finland
hela sitt liv pa tva sprak.

av Edith Sédergran och de 6vriga finlandssvenska
modernisterna. Men dirtill pekade Katri Vala re-
gelbundet i sina recensioner av finlandssvensk och
rikssvensk litteratur pd de uppenbara paralleller och
gemensamma inspirationskllor som fanns i svensk-
och finsksprékig skonlitteratur. Hosten 1937 inledde
hon sin recension av Jarno Pennanens debutsamling
Rivit (Raderna) med en dikt av Diktonius som Pen-
nanen valt som motto for sitt verk:

Vore jag stum

skulle jag siga mera,

mitt hjirta skulle ropa
mina dgon skrika

mina rorelser framdundra
min lidelse.

Nir mitt oskrivna

stdr klart f6r mig

forstar du mig.*

Enligt Katri Vala fingade Diktonius hir ndgot vi-
sentligt om den modernistiska poesins strivan att
beskriva det osigbara och omedelbara i livet. Dir-
med blottade hon ocks3 det centrala i sitt eget forfat-
tarskap, som kunde betecknas som ett kontinuerligt
jimférande av och férmedlande mellan de tva spra-
ken och deras litteraturer. Inte for intet blev hennes
sista skrift en svensk &versittning av finska barnsa-
gor, som publicerades viren 1944 och distribuerades
till tusentals rikssvenska hem som hade tagit hand
om finska krigsbarn.*
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Krigsdren

Omsesidig tacksambetsskuld

Finlands anslutning till Ryssland 1809 och
lyckosamt uppnddda sjilvstindighet 1917
betydde att landet steg f6r steg utvecklades
till ett politiskt subjekt, det vill siga till
en stat med egen agenda och vilja att for-
verkliga den. Men som framfor allt Torkel
Jansson och Max Engman har poingte-
rat var denna process ingalunda ritlinjig.
Dessutom styrdes landets utveckling ock-
s efter 1917 pd manga nivéer av de tradi-
tioner, samhillsstrukturer och kontaktniit
som hade uppstatt under tidigare &rti-
onden och drhundraden. Det ryska in-
flytandet kringskars visserligen kraftigt
av det bolsjevikiska Sovjetunionens upp-
komst, som stingde 6stgrinsen och abrupt
minskade p& handeln och persontrafiken
mellan linderna. I vistlig riktning kun-
de kontakterna diremot nu utvecklas av-
gjort friare 4n under ryska tiden, vilket
bidrog till att de flesta snabbt kunde lig-
ga 4t sidan den osimja med Sverige som
hade rétt dren 1918—1921 i Alandsfragan.!

Den idktfinska rorelsens ideologer hor-
de visserligen inte till denna férsonligt
instillda krets, och deras agitation mot
Sverige och det svensksprikiga Finland
fortsatte pd ménga fronter fram till slu-
tet av 1930-talet. Men effekten av deras

kampanj forsvagades av att lindernas in-
bérdes handel och kulturkontakter sam-
tidigt intensifierades pd ett sitt som klart
gynnade finlindarna. Det finska samhiil-
let reformerades ocksd under ryska tiden
visentligen parallellt med Sverige, och
efter 1917 underlittades sjilvklart detta
pragmatiska idéutbyte, vilket ar Litt att
konstatera genom en jimforelse av lin-
dernas lagstiftning under mellankrigsti-
den. Detsamma giillde inom civilsamhil-
let, iven om Finlands politiska system p&
grund av inbérdeskriget och Lappororel-
sen tvd gdnger skakade i grunden. Varde-
ra gingen lyckades man lésa konflikten
utan att landets representativa demokra-
ti gick forlorad. Och vardera gdngen var
den utslagsgivande faktorn att birande
krafter i samhillet héll fast vid den lag-
liga ordning som hade etablerats under
svenska tiden, utvecklats 1 fortsatt viixel-
verkan med Sverige under ryska tiden och
fatt ytterligare stadga efter 1917.

En sirskilt viktig link mellan Fin-
lands och Sveriges civilsamhiillen kom
att bli samarbetet mellan lindernas soci-
aldemokrater, som inleddes redan i bér-
jan av seklet och under mellankrigstiden
kom att omspinna iven fackférbunden
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&

stdtt varandra. Partiets ledande ideolog pd
1920-talet, K. H. Wiik (1883-1946), och
dess lingvariga expert i skandinaviska
angeligenheter, K.-A. Fagerholm (1go1—
1984), kom diremot bida frin ensprakigt
svenska hem, vilket gjorde att deras utma-
ning snarast var att lira sig att uttrycka
sig pa en slagkraftig finska.’

De finlidndska socialdemokraterna del-
tog sdledes aktivt i de nordiska arbetar-
rorelsernas samarbetsorgan dir man i
bérjan pa 1930-talet medvetet gick in for
att tona ner sin internationella socialism
till forman f6r socialliberala, nationella
och nordiska deviser. Syftet var bide att
locka 6ver viljare frin medelklassen och
att jimna marken for regeringskoalitio-
ner med de borgerliga partierna. Viren
1937 axlade Socialdemokraterna reger-
ingsansvar i alla fyra ldnder, vilket tyd-
ligt underlittade det nordiska samarbe-
tet pd statlig nivd och stirkte tron p4 att

deras gemensamma neutralitetsutfistel-

Nordismen fick mdnga nya skepnader under 1900-talet. Har
ett russinpaket producerat for de nordiska kooperationernas
gemensamma takorganisation i borjan av 1930-talet.

ser kunde ge ett skydd mot annalkande

och sikerhetspolitiken. De svenska so-
cialdemokraternas stod var essentiellt d&
deras finlindska partibroder efter inbér-
deskrigets kirva upplevelser slutgiltigt tog
avstdnd fran revolutionira I6sningar och
gick in for en reformistisk politik. Sam-
arbetet underlittades ocks3 av att en stor
del av de strategiskt placerade socialde-
mokraterna var tvisprikiga langt in pd
andra hilften av 1goo-talet. Den reformis-
tiska linjens galjonsfigur Viing Tanner
(1881-1966) hade vuxit upp i en tvaspra-
kig arbetarfamilj 1 Helsingfors dir for-
ildrarna till en bérjan knappt hade for-

stormaktskonflikter. Viing Tanner hade
fungerat som den finska regeringens si-
kerhetspolitiske budbirare i Sverige re-
dan innan han blev finansminister 1937.
Denna roll framhiivdes ytterligare under
vinterkriget di Tanner som utrikesmi-
nister stod 1 nistan daglig kontakt med
sina partibréder i den svenska samlings-
regeringen.’

Den svenska utrikespolitikens biran-
de idé hade sedan 1812 varit en defensiv
ostpolitik. Denna strategi rubbades inte
mirkbart av att Finland blev sjilvstin-
digt, vilket framgick redan vdren 1918 d4
den svenska regeringen avstod fran att ge
Finlands borgerliga armé militirt stod i
inbérdeskriget. Under 1920-talet fram-
kastades ibland frin svenskt hill tanken
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I mitten av oktober 1939 méttes de nordiska statséverhuvude-
na i Stockholm for att framhava sin sammanhallning och in-
bordes lojalitet. Fran vanster: Norges Hakon VI, Sveriges Gus-
tavV, Finlands president Kyosti Kallio och Danmarks Kristian
X. En militar allians var dock i detta skede redan utesluten.

pé ett svensk-finskt forsvarsférbund. Men
idén var fullstindigt orealistisk eftersom
Sverige vid samma tid inledde en nedrust-
ning och de dktfinska tongdngarna i Fin-

land forsvdrade en folklig uppbackning
for ett sidant férsvarsférbund pé vardera
sidan av Ostersjon. I mitten av 1930-talet
hade hotet frin de militirt snabbt upprus-
tande Sovjetunionen och Tyskland dock
blivit s stort att lindernas regeringar pd
allvar gick in for att 6ka samordningen
av sina nationella forsvar. I offentligheten
talade man vagt om en nordisk oriente-
ring, men nir den militira planliggning-
en 1 all tysthet intensifierades 1937-1938
handlade det om en gemensam remilita-
risering av Alandséarna.*

Viren 1939 foll dessa planer pd Sov-
jetunionens motstdnd. Den svenska rege-
ringen var inte beredd att binda sitt f6r-

svar till Finland eftersom detta hade brutit
mot dess defensiva dstpolitik, det vill siga
hotade att dra Sverige med i ett krig mot
Sovjetunionen. Sveriges egentliga malsitt-
ning med Alandsdarnas befistande hade
inte varit ett svensk-finskt forsvarsférbund
utan att hindra Finland frin att alliera sig
med Tyskland. Den finska parten styrdes
foga dverraskande av andra prioriteringar.
Det primira var att forhindra att Sovjet-
unionen anféll Finland, och detta kunde
bist ske genom att skapa ett finsk-svenskt
forsvarstorbund som var tillriickligt starkt
for att avskriicka Roda armén. Man insdg
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dock svrigheterna med att {8 svenskar-
na att avstd frdn sin 1812 &rs politik, som
hade riddat landet ur manga konflikter
under de foregdende 130 dren, och holl
dirfoér samtidigt militira éverliggning-
ar med Tyskland och Storbritannien om
sikerhetsgarantier.”

Nir vinterkriget utbrét i november
1939 visade det sig att inga av dessa feb-
rilt eftertraktade siikerhetsgarantier hade
kunnat realiseras. Sveriges regering hade
redan fore krigsutbrottet gjort klart att

man inte kunde ingripa militirt och de-
klarerade sig dirfor som icke-krigforan-
de stat. Det ridde indd ingen tvekan om
att Sverige var det land som &verligset
mest hjilpte det krigsdrabbade Finland.
Svenska staten gav genast Finland fri-
kostiga krediter och sinde en betydande
andel av sin egen moderna krigsmateriel
till den finska fronten, vilket innebar att
man hastigt fick lov att fylla sina arsena-
ler med nya vapen. Parallellt med det-
ta inleddes en omfattande insamling av
fornédenheter och reda pengar till den
finlindska civilbefolkningen. En annan
storskalig form av humanitir hjilp var

Néstan 8300 svenskar och drygt 700 norrman deltog som fri-
villiga i finska vinterkriget 1939—1940 och axlade i slutet av kri-
get frontansvar i norra Finland. De skétte sin uppgift med he-
der och ronte stor uppskattning i det krigsdrabbade landet.

evakueringen av runt gooo finlindska
barn (2—9-&ringar) till Sverige och 1 viss
madn iven till Danmark och Norge.®
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Det mest handgripliga stédet som Fin-
land fick fran det svenska civilsamhillet
var indd mobiliseringen av en frivillig-
kdr p& nirmare 8 300 svenskar, som till-
sammans med drygt 700 norrmin axlade
frontansvar ndgra veckor uppe vid Salla
i norra Finland. Den vilbevipnade k-
ren skotte sitt uppdrag med heder och
gav inte efter for den frenetiskt anfallan-
de fienden, vilket dessviirre iven kostade
nirmare 50 svenska frivilliga livet. Insat-
sen fick sjilvklart stor uppmirksamhet i

finldndsk press och férmildrade i viss man
den illa dolda besvikelsen 6ver att Sveri-

Tva svenska Finlandsfrivilliga strax efter ankomsten till Finland
under vinterkriget. Till hoger Wilhelm Odelberg (1918-2002),
som sedermera doktorerade med en avhandling om Sveaborgs
siste svenske kommendant Carl Olof Cronstedt och verkade
som Kungliga Vetenskapsakademiens dverbibliotekarie.

ges forsvarsmakt inte hade stillt upp for
Finland. Aven i hemlandet ronte frivillig-
kéren stor uppskattning, eftersom en be-
tydande folkopinion i Sverige hade svirt

att smilta att regeringen hall fast vid sitt
beslut att inte ingripa i vinterkriget.”
Sveriges defensiva ostpolitik var inte
det enda skilet till denna stindaktig-
het. Krigshandlingarna i Norden under
andra virldskriget drevs av tvd stormakts-
politiska motiv, Leningrads sikerhet och
kontrollen 6éver de svenska malmfilten.
Det f6rstnimnda motivet ledde till vin-
terkriget och Baltikums sovjetisering, det
andra diremot till ockupationen av Dan-
mark och Norge. Den tyska krigsindu-
strin var under den férsta krigsvintern
starkt beroende av import av hgklassig
jairnmalm frin de nordsvenska gruvorna.
Den tyska ockupationen av den skandi-
naviska Atlantkusten var en konsekvens
av att den tyska militirledningen hade
fatt kinnedom om att vistmakterna hade
planer pé att stoppa leveransen av jirn-
malm genom en militir intervention i
Nordsverige. Till saken horde att vist-
makterna marknadsférde denna interven-
tion som en hjilpexpedition till det krigs-

drabbade Finland. Den finska regeringen
forsokte utnyttja planerna for att pressa
fram en rimlig fred med Sovjetunionen,
men detta trumfkort gick férlorat efter
att Sveriges regering med goda skl vig-
rade att lita expeditionen transporteras
genom sitt territorium. Tyskland skulle
nimligen med stor sannolikhet ha gitt
till motangrepp for att siikra sin tillgdng
till svensk jirnmalm.®

Nir vinterkrigets hdrda fredsvillkor
kungjordes i mitten av mars 1940 hade
den finska regeringen och militirledning-
en svért att dolja sin irritation gentemot
Sverige. Detta trots att man méste ha in-
sett att den svenska regeringens beslut
var det enda rimliga i den rddande situ-
ationen. Utrikesminister Tanner riktade
1 sina press- och radiouttalanden kritik
mot de svenska och norska regeringarna,
vars politik enligt honom resulterat i att
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Finland fitt bléda ensamt. Annu frinare
ordvindningar fanns i den dagorder som
finska arméns 6verbefilhavare Manner-
heim gav den 14 mars 1940. Vistmakter-
nas hjilp hade uteblivit pd grund av att
“vira grannar av omsorg om eget hus”
inte tilldtit en genomfart av deras styrkor.
Finland var stolt 6ver sitt flera sekel ldnga
uppdrag som den visterlindska kulturens
balverk 1 6st, men "vi veta ocks3 att vi till
sista penningen ha betalat den skuld, i vil-
ken vi statt till visterlandet”.”

Slutklimmen var en bitter hdnvis-
ning till den utdragna debatt som alltse-
dan 1700-talet hade férts om svenskarnas
ovilja att bloéda f6r Finland. P4 1870-talet
ifrigasatte en fennomansk lantdagsman
med hinvisning till denna ovilja Finlands
tacksamhetsskuld till Sverige, men fick
svar pa tal av Topelius i dikten ”Origina-
la skuldsedeln” i vilken han betonade att
ldnet var inget mindre dn Finlands vis-
terlindska kulturarv. Att férneka denna
skuld innebar detsamma som att ta av-
stdnd fran sin visterlindska samhillsord-
ning, vilket Topelius sjilvklart ansdg vara
omdijligt. Det 1ag dirfor ovanligt myck-
et springkraft i Mannerheims forbittra-
de slutsats om att Finland genom insat-
serna i vinterkriget hade betalat bort hela
denna skuld.

Mannerheims spokskrivare general-
major Heikki Kekoni hade troligtvis in-
spirerats till denna kirva summering av
krigsforlusten av ett féredrag som akade-
mikern Henning Séderhjelm héll 1 okto-
ber 1939 vid ett stort folkméte 1 Géteborg
till f6rmén for det krigshotade Finland.
Den Finlandsfédde talaren hade i detta
anforande utgdende frin Topelius dikt
betonat att lindernas ldnga 6desgemen-
skap byggde pd en 6msesidig tacksam-

hetsskuld. Finland fick sitt visterlindska
kulturarv under svenska tiden men hade i
gengild fitt fungera som Sveriges skydds-
vall i Gster varje ging krig brot ut i Oster-
sjoregionen. Noteras kan att tesen om
en 6msesidig tacksamhetsskuld hade ut-
vecklats redan pd 1860-talet av finskhets-
rorelsens ledande ideolog J. V. Snellman.
I motsats till Snellman avsdg Séderhjelm
forstds inte att ta avstind frin svenskarna
utan tvirtom att forstirka banden linder-
na emellan. Men nir det sedan gick som
det gick blev det indd den snellmanska
poingen som fick prigla slutorden i Man-
nerheims dagorder.!

Mannerheim hade knappast gett ut-
tryck f6r denna vanligtvis outtalade, men
1 det kollektiva minnet djupt forankra-
de frustration om inte vinterkrigets har-
da fredsslut hade varit sd svirt att svil-
ja. Bland frontveteranerna och i de breda
folklagren hordes ofta bittra beskyllning-
ar om att Sverige dn en gdng hade svikit
Finland. Aven i ledande samhillsklasser,
som tidigare vanligtvis hade forsvarat Sve-
rige mot dktfinska utfall, spred sig en des-
illusionerad syn pd lindernas relationer,
vilket beredde marken for den finsk-tyska
allians som borjade ta skepnad redan ett
halvt &r efter vinterkrigets slut. Attityd-
forindringen var mindre pataglig bland
Finlands svensksprikiga befolkning, men
visst hade vinterkrigets lirdomar gjort
ocksd den mer skeptiskt instilld till Sve-
riges mojligheter och vilja att stilla upp
for Finland.

Stockholm som resurs

Nir den forsta chockartade besvikelsen
hade gétt 6ver och det finska samhiillet
borjade hantera krigsforlustens alla kon-



sekvenser forstirktes dock en mer prag-
matisk syn pd samarbetet med Sverige. |
motsats till Mannerheim sade president
Kyosti Kallio 1 sitt forsta tal efter freds-
slutet inte ett ont ord om Sverige. Och niir
Mannerheim i slutet av mars 1940 avtack-
ade de svenska och norska frivilliga fillde
han inte en enda bitter replik om deras
regeringar. Han framhivde i stillet deras
personliga offervilja och uttryckte en for-
hoppning om att "det vapenbrédraskap vi
hir ha knutit [m8] vara dgnat att stiirka
samforstdndet och varaktigt nirma vira
folk till varandra”!! Hiir som alltid gil-
ler det att klart skilja at aktorernas for-
héllningssitt till andra staters regeringar
och deras personliga relationer till landet
i friga. I det privata hade Mannerheim
manga niira slikt- och vinskapsband till
Sverige som han aldrig lit rubbas av stor-
maktspolitiska konjunkturer.

Samtidigt som kriget vid den finska
ostfronten var over eskalerade det i snabb
takt pd andra hill 1 Europa. Detta 6kade
trycket ocksd pd Sverige, i synnerhet efter
Tysklands ockupation av Danmark och
Norge, och aktualiserade pd nytt tanken
om ett finsk-svenskt forsvarstorbund. Ett
konkret uttryck for Sveriges vilja att {or-
stirka Finlands forsvar var ett omfattan-
de svenskt deltagande i konstruktionen av
en ny forsvarslinje genom sydéstra Fin-
land under viren och férsommaren 1940.
Nirmare 1000 svenska frivilliga deltog
med finansiellt stod av landets arbetsta-
gar- och arbetsgivarorganisationer i kon-
struktionen av denna Salpalinja, Finlands
13s, som aldrig togs i bruk men pa ett
viktigt sitt stirkte samhorigheten mel-
lan folken.!

Sommaren 1940 hade Tysklands och
Sovietunionens grepp om Ostersjon bli-

vit s& starkt att den svenska regeringen
bérjade inse att det enda sittet att f6r-
hindra en sovjetisk ockupation av Fin-
land eller alternativt en finsk-tysk alli-
ans var att pd nytt aktualisera tanken pd
ett svensk-finskt forsvarsforbund eller en
unionsstat. | oktober intensifierades det
svenska utrikesdepartementets sondering-
ar om en sidan 6verstatlig konstruktion
kunde accepteras i Berlin och Moskva. Be-
skedet var markerat negativt. Sovjetunio-
nens hillning styrdes av Molotov—Ribben-
trop-paktens hemliga 6verenskommelse
om att Finland definierades som sovje-
tisk intressesfir. Tyskland hade & sin sida
redan utstakat en aktiv roll f6r Finland
i det planerade anfallskriget mot Sovjet-
unionen.!

Den finska regeringens instillning
till de svenska sonderingarna hade va-
rit medgérlig men i realiteten timligen
skeptisk. Den finska statsledningen hade
ndmligen parallellt med dem fétt allt tyd-
ligare indicier om Hitlers intresse for en
tysk-finsk militdrallians. Vrvintern 1941
enades lindernas militirledningar i hem-
lighet om en arbetsférdelning i det kom-
mande anfallet mot Sovjetunionen som
ocksé verkstilldes med stor precision nir
Operation Barbarossa inleddes midsom-
maren samma ar. Aven om dessa forbere-
delser skedde under string sekretess holl
den svenska regeringen sig vil underrit-
tad om dem. I maj 1941 signalerade den
svenske utrikesministern Christian Giin-
ther till Berlin att Sverige inte pd ndgot
sitt imnade motsitta sig det finsk-tyska
samarbetet. Detta bekriftades genast ef-
ter krigsutbrottet nir Sveriges regering
gick med pd att en tysk division transpor-
terades frin Oslo till Torned pa svenska
jirnvigar.!*



Cirka 200 000 finlandare evakuerades i olika skeden av andra
varldskriget till Sverige. Hosten 1944 tog 56 0oo civilpersoner
fran norra Finland sin flykt vasterut infor det finsk-tyska kriget
i Lappland. Har ndgra av dem i talmodig vantan i ett evakue-
ringscentrum i Haparanda.

Det fanns dock grinser for hur lingt
Sverige kunde ge efter for de tyska kra-
ven. Landet var dren 1941-1944 omring-
at av tyska styrkor och levererade stora
miingder jirnmalm och kullager till den
tyska vapenindustrin i utbyte mot energi,
livsmedel och andra férnédenheter frin
det tyskockuperade Europa. De alliera-
de accepterade denna balanspolitik ef-
tersom alternativet i praktiken hade varit
att Sverige slutit upp pa Tysklands sida.
Men nir det gillde landets handel med
och materiella hjilp till Tysklands va-

penbroder Finland var de allierade av-

gjort mer restriktiva. Féljden var att den
svenska exporten till Finland under fort-
sdttningskriget sjonk fran 25 till 8 procent
av Finlands sammanlagda import och att
Sverige 1 april 1944 inte ansig sig kunna
fornya lindernas handelsavtal. Detta av-
brick blev dock kortvarigt eftersom Fin-
land i september samma &r slot ett stille-
stindsférdrag med de allierade, vilket i
snabb takt méjliggjorde en mingdubb-
ling av importen frin Sverige."”

Om vinterkriget pa ett djupgdende sitt
hade prévat finlindarnas instillning till
Sverige sd kom fortsittningskriget dir-
emot att pd allvar testa svenskarnas for-
stielse fér Finland. Den finska regering-
en ingick aldrig ett politiskt avtal med
Tyskland och forsékte genom hela kri-
get gora gillande att man forde en sepa-
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rat férsvarskamp mot Sovjetunionen. Men
som forskningen numera klart kan pdvisa
var denna tolkning avsedd att ena folket
till kamp och underlitta relationerna till
Sverige och vistmakterna. I realiteten var
Finland bide militirt och materiellt helt
beroende av stodet frin Tyskland, vilket
framgick med all tydlighet av att tyska
styrkor ansvarade for hela norra hilften
av den finska fronten.

Allmint sett kan man i den svenska
offentligheten skonja tvd synsitt pd den
finsk-tyska alliansen. Inom det borgerliga
ldgret som av hivd var mest engagerat for
Finland fanns det i synnerhet i bérjan av
fortsiteningskriget en forsiktig acceptans
av alliansen. De mest hégersinnade och
fascistoida grupperingarna i Sverige vil-
komnade sjilvklart redan av ideologiska
skil den tysk-finska alliansen. Men ocksd
bland mer moderat sinnade och liberaler
fanns en forstielse for att Finland efter
vinterkrigets bittra erfarenheter valde att
aktivt delta i Operation Barbarossa. Inte
minst som minga levde i férhoppningen
att Hitler skulle lyckas med sitt antikom-
munistiska korstag.

Socialdemokraternas hillning var
klart mer avvaktande. Tysklands starka
grepp om Nordeuropa och partiets del-
tagande 1 samlingsregeringen gjorde att
man i borjan av kriget bedrev en restrik-
tiv presspolitik, som effektivt dimpade
dven den kommunistiska pressens utfall
mot den finsk-tyska alliansen. Men ju
lingre kriget pdgick desto 6ppnare blev
den svenska vinsterns kritik av Finlands
krigspolitik. Varen 1944 anslot sig ocksd
landets liberala press med Dagens Nyhe-
ter 1 spetsen till den opinion som alltmer
hégljutt krivde att Finland skulle bryta
med Tyskland.!®

Den allminna opinionen artikulera-
des emellertid av politiker och pressfolk
i Stockholm som inte nédvindigtvis gav
uttryck for de kinslor och dsikter som
fanns i de bredare folklagren. Samtidigt
som den svenska pressopinionens ton mot
den finska regeringen blev strivare skedde
en mirkbar 6kning av det svenska sam-
hillets humanitiira och materiella stod till
Finlands folk. Vintern 1941-1942 drab-
bades Finland av en livsmedelsbrist som
ledde till att lindernas myndigheter dter-
upptog evakueringen av nddstillda fin-
lindska barn till svenska familjer och
barnhem. Nir forsérjningsliget foljan-
de &r forbittrades dtervinde hilften av
dessa 20000 barn till Finland, men vér-
vintern 1944 blev krigsliget sd allvarligt
att en ny omfattande evakuering av krigs-
barn genomfordes. Flertalet av dem stan-
nade kvar i Sverige 6ver nista vinter, och
i december 1944 niddes toppen d4 inemot
35000 barn omhiindertogs av tiotusentals
svenska familjer. Enligt vissa berikning-
ar skulle sammanlagt 80 0oo barn ha eva-
kuerats till Sverige under dren 1939—1945,
vilket var den avgjort stdrsta organisera-
de massflyttningen av barn under andra
virldskriget.”

Betydelsen av de starka kinsloband
som hirigenom uppstod mellan lind-
ernas folk kan knappast 6verdrivas. Ju
lingre krigsbarnen stannade kvar i sina
fosterhem desto vaknare f6ljde deras fos-
terforildrar och syskon krigets utveckling
1 Finland. Kriget blev pd s8 sitt en per-
sonlig angelidgenhet. Genom korrespon-
densen med barnens biologiska foridldrar
fick fosterfamiljerna ocks3 en insyn i det
finlindska vardagslivet, vilket torde ha bi-
dragit till att den svenska folkopinionens
instillning till Finlands krig forblev mer



stabil och realistisk dn de allt hitskare opi-
nioner som dok upp i Stockholmspressen.
Till denna folkliga forstdelse bidrog ocksd
att Sverige generdst tog emot tusentals all-
varligt sirade frontsoldater frin Finland
och stod for deras sjukvard och rehabilite-
ring. Slutligen finns det skl att pAminna
om att de svenska myndigheterna under
vinterhalviret 1944—1945 tog vil hand om
nirmare 60 0oo flyktingar frin det krigs-
drabbade norra Finland.!®

Risken for att denna flyktingstrém
kunde bli mangdubbelt stérre om Finland
ockuperades bidrog ocksa till svenskarnas
acceptans av det finsk-tyska vapenbrédra-
skapet. Att detta hotfulla alternativ borja-
de dyka upp i svenska medier ren 1943—
1944 sammanhingde med att Stockholm
under hela kriget var en viktig plattform
for informationsutbyte f6r finlindska po-
litiker, diplomater, journalister och spio-
ner. I deras kélvatten foljde en brokig ska-
ra politiska dissidenter frin Finland som
ocksd girna dryftade de eventuella kon-
sekvenserna av att R6da armén tog 6ver
kommandot i deras hemland. Kommu-
nisterna sig av naturliga skil fram emot
ett socialistiskt Finland, socialdemokra-
tiska och liberala regimkritiker anvinde
diremot hotbilden som argument {6r att
Finland snabbt borde bryta med Tysk-
land och ingd fred med Sovjetunionen.
Hogerradikala och fascistoida dissidenter
drog den motsatta slutsatsen av detta éver-
hingande hot: Finlands enda hopp var
att forbli Tysklands lojala vapenbroder."”

En grupp som sirskilt effektivt utnytt-
jade Stockholm som indirekt kanal for
opinionsbildning i hemlandet var den fin-
lindska fredsoppositionen. Denna kanal
hade utnyttjats flera gdnger av finlindska
dissidenter sedan riksspriingningen 1809

och brukades ocksd med jamna mellan-
rum under kalla kriget. Det mest upp-
mirksammade fallet skedde 1 augusti
1943 da journalisten Nils Meinander via
Dagens Nyheter lickte ut ett konfidentiellt
brev till president Risto Ry, i vilket 33
fredsoppositionella samhillsaktsrer upp-
manade statsledningen att skyndsamt in-
leda fredstérhandlingar med Sovjetunio-
nen. Meinander erkinde sin roll i lickan
langt efterdt och bekriftade d& att syftet
hade varit att piskynda fredsprocessen.
Men faktum var att lickaget ingalunda
underlittade statsledningens situation
utan tvingade den att offentligt intyga sin
trofasthet mot Tyskland, vilket minska-
de trovirdigheten hos dess redan i tyst-

het inledda fredstrevare.?’

Vinterkriget

Andra virldskriget har med fog be-
tecknats som nationen Finlands stora
mandomsprov och framstir dirfor allt-
jamt som huvudkapitlet i den patriotiska
berittelse som utgér en rod trdd ilandets
historiekultur. Att detta synsitt i allt vi-
sentligt delas av landets svensksprikiga
befolkning bottnar inte enbart i att den i
likhet med andra samhillsgrupper man-
grant deltog 1 f6rsvaret av sitt land. For
finlandssvenskarna innebar deltagandet
1 denna stora riddningsoperation ocks3
en dmsesidig och i mdnga avseenden de-
finitiv bekriiftelse pd att de var patriotiskt
sinnade ocksd 1 handling och dirfor for-
ydnade sina sprakliga rittigheter. Att den-
na lojalitet mot staten Finland hade be-
visats 1 handling redan under ofirdsiren
och inbordeskriget hade nimligen inte
overtygat dktfinnarna, som innu i slu-
tet av 1930-talet hade hallit fast vid sina
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Gustaf Mannerheim (1867-1951) var dverbefalhavare for Fin-
lands armé bade 1918 och under andra varldskriget. Har i sam-
sprak med sin fortrogne medarbetare Rudolf Walden, bruks-

forfinskningskrav trots den skiirpta stor-

maktspolitiken.

Vinterkrigets utbrott medforde i detta
avseende en avgdrande forbittring av det
finlindska sprikklimatet. Den iktfins-
ka studentungdomens agitation avbréts
1 ett slag, och dven pd svensksprakigt hill
undvek man nogsamt frigor som kunde
rubba den i borjan s skéra sprikfreden.
Den var pdtvingad av krigstillstindet, och
att den strax efter fredsslutet i mars 1940
skulle visa tecken pd att borja krackelera
var darfor late att forutse. Det yttre hotet
sdg dock till att man inte lit sprickorna
vidgas till en 6ppen konflikt utan med-
vetet 6verbryggade dem genom gemen-
samma satsningar, organisatoriska fusio-
ner och en dtstramad presscensur. I slutet
av april 1940 skedde en symboliskt viktig
sprikforsoning dd Helsingfors universi-
tets studentkdr, som allgimt dominerades
av AKS:are, beslutade att avpolitisera sin
verksamhet. Den positiva gesten besva-

patron och forsvarsminister, tillika general.

rades omgdende genom att bide den in-
officiella utbrytaren Helsingfors svenska
studentkdr och Finlands svenska student-
kérsforbund lades ner och deras uppgif-
ter overfordes till svenska sektioner inom
respektive moderorganisationer.”!
Krigsforlusten gav dock ocksd upp-
hov till nya sprakligt betingade problem.
I samband med evakueringen av civil-
befolkningen frin det forlorade Karelen
och det till Sovjetunionen utarrendera-
de Hango udd gav statsmakten ett 16fte
om att anskaffa jord till jordbruks- och
fiskarbefolkningen fran dessa omraden.
Denna snabbkolonisationslag drevs ige-
nom i riksdagen férsommaren 1940 och
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Den kvinnliga Lotta Svard-organisationen fyllde en viktig
funktion i Finlands totalférsvar under andra vérldskriget. Or-
ganisationen hade tva svensksprakiga enheter, Vasa distrikt
och Nylands sodra distrikt.

innebar att lantbruksenheter pd 75 hek-
tar eller mera var forpliktade att avstd en
del av sin jord till de evakuerade jordbru-
karna och fiskarna. Sddana enheter fanns
framfor allt i Nyland och detta vickte far-
hdgor inom Svenska folkpartiet om en be-
tydande forfinskning av denna svensk-
bygd. Endast ett drygt hundratal av de
ndrmare 39000 evakuerade jordbrukar-
och fiskarfamiljerna kom nimligen frin
den svensksprikiga Hangoregionen. Folj-

den blev att Svenska folkpartiet krivde
att lagen skulle justeras sd att de berorda
jordigarna kunde fullgora sin plikt ge-
nom att kopa ersittande mark pd andra
orter. Kravet fick inte stdd av de andra re-
geringspartierna, vilket ledde till att par-
tiets minister Ernst von Born limnade in
sin avskedsansokan i maj 1941.%

Schismen hann dock inte mirkbart
rubba den under vinterkriget uppkomna
sprakforsoningen. Knappt en tiondel av
de berérda familjerna hade fitt ersittan-
de jord nir f6ljande krig brét ut en dryg
madnad senare. D3 var statsledningen re-
dan heltinstilld pd att Finland med Tysk-
lands hjilp skulle dtererévra Karelen och
utvidga sitt territorium langt in 1 Fjérrka-
relen for att efter fredsslutet kunna dela
ut ny jord till hemférlovade frontsoldater
och andra higade. Trots att denna vision
aldrig uttrycktes explicit fick den tidigt
spridning bland de mobiliserade virn-
pliktiga. Mycket talar for att den ocksd
hade en dimpande effekt pa den kritis-
ka instillning till den finsk-tyska allian-
sen som fanns inom Svenska folkpartiets
ledning.

Det som allra mest dimpade den
svensksprikiga befolkningens invind-
ningar mot den tyska orienteringen var
dock erfarenheterna frin vinterkriget,
som pd ett skakande sitt hade visat hur
det gick nir man tvingades forsvara sitt
land utan militirt stod utifrdn. Detta var
sjilvklart nigot som mest handgripligt
hade upplevts av de svensksprikiga virn-
pliktiga och aktiva officerare som tillsam-
mans med sina finsksprikiga landsmin
hade sints till fronttjinst hdsten 1939.
Bland dem som deltagit 1 och éverlevt
vinterkriget uppstod sdledes kinslan av
att de gatt igenom ett dubbelt eldprov. A
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ena sidan hade de deltagit i férsvaret av
fosterlandet, 4 andra sidan hade detta skett
1 gott samforstind med de finsksprikiga
virnpliktiga.

Att hotet mot nationen hade denna
sprikforsonande effekt var ingen nyhet.
Som nimnts hade en motsvarande ned-
toning av sprakstriden skett bide under
den politiska kampen mot de ryska cent-
raliseringsdtgiirderna i borjan av seklet
och under 1918 4rs krig. Landets svensk-
sprikiga befolkning hade dven direfter
deltagit aktivt i uppritthdllandet av lan-
dets forsvarsberedskap, vilket bland annat
framgick av dess breda uppslutning bak-
om Skyddskarerna och betydande over-
representation bland bide fast anstillda
militirer och reservofficerare vid vinter-
krigets utbrott.

Aven om ingen officiell statistik exi-
sterar over generalkdrens modersmal ir
det litt att konstatera att generaler med
svensksprakig hirkomst var nirapd i ma-
joritet. Denna Gverrepresentation sam-
manhingde med att den unga republi-
kens hogsta militirer huvudsakligen var
jagarofficerare, det vill siga personer som
1 hemlighet hade anslutit sig till tyska ar-
mén under forsta virldskriget och diref-
ter fortsatt sin militidra karridr i Finland.
En betydande del av dessa jigarofficera-
re hade rekryterats frin de svenskspriki-
ga studentavdelningarna vid Helsingfors
universitet eller Tekniska hogskolan, var-
av foljde att landet drygt tjugo 4r senare
hade en starkt svensksprikig generalkar.

Det talades med andra ord regelbun-
det svenska 1 Hogkvarteret. Finska var
sjalvklart det officiella och allminna um-
gingesspriket, men eftersom Manner-
heim prioriterade personliga féredrag-
ningar framfér generalstabsméten och

flera av hans nirmaste medarbetare var
svensksprikiga dr det rimligt att deras
samtal pd tu man hand gick pa svenska.
Detta helt oberoende av att minga av dem
14tit forfinska sina sliktnamn. De var ju
ledigt flersprikiga och detsamma gillde
ocks3 f6r de hoga officerarna med finska
som modersmadl, vilket gjorde att sprak-
frigan aldrig utvecklades till ett problem
1 Hogkvarteret. Mera huvudbry villade
Mannerheims knaggliga tyska, som bi-
drog till att hans kommunikation med
Wehrmachts férbindelseofficerare i Hog-
kvarteret blev foga nyanserad.?

Aven pa ligre befilsnivd var de
svensksprikiga starkt foretridda. Runt
25 procent av landets bataljons- och sek-
tionskommendorer hirstammade frin
svensksprikiga hem, vilket samman-
hingde med att de hade inlett sin kar-
ridr d& officersyrket dnnu hade varit ett
lockande alternativ f6r landets svensk-
sprakiga befolkning. P4 kompani- och
batterichefsnivd var motsvarande andel
12 procent, det vill siga aningen hogre in
de svensksprakigas procentuella andel av
hela befolkningen. Befattningarna axla-
des av reservofficerare som rekryterades
frimst bland studentungdomen dir fin-
landssvenskarna var éverrepresenterade
innu pa 1930-talet.”*

P4 manskapsniva var den svenskspra-
kiga reserven proportionellt sett aning-
en mindre dn pd finsksprikigt hill. Av
de drygt 300000 man som inkallades
till aktiv tjanst hosten 1939 var cirka
24 000—25 000 svensksprikiga virnplik-
tiga. Hilften av dessa finlandssvenskar
stred 1 infanteriet eller kavalleriet, de 6v-
riga huvudsakligen i filt- eller kustartille-
riet samt ett tusental i flottan. De hade i
regel avgjidnat sin virnplikt i ngot av de



svensksprikiga regementen som i enlig-
het med grundlagen hade bildats for att
de virnpliktiga skulle f3 sin militira ut-
bildning p4 sitt modersmél. Av dessa en-
heter bildades ett antal helt svenskspra-
kiga truppférband vars befil ocksi var
svensksprakigt eller svenskkunnigt, dven
om kommandospriket var finska. Dir-
till var de svensktalande starkt foretrad-
da i teknologiskt avancerade vapenslag
som pansartrupperna och flygvapnet,
inom vilka det dock inte fanns sirskil-
da svensksprikiga enheter. Flera tusen-
tal svensksprikiga virnpliktiga forsvarade
sdledes sitt land 1 finsksprikiga férband,
vilket inte enbart stirkte deras sprakkun-
skaper utan ocksd deras uppskattning av
det finska Finland.” Samma upplevelse
hade sjilvklart de finsksprikiga virnplik-
tiga i de finlandssvenska truppforbanden.
Krig ir alltid horribla, men de tvingar
minniskor ut ur sina invanda monster och
fir dem att se p4 tillvaron p4 ett nytt stt.

Finlandssvenskarnas deltagande 1
kriget har sedermera beskrivits ingden-
de i flera regementshistoriker och vete-
rantidskrifter samt 1 nigra vetenskap-
ligt underbyggda arbeten, av vilka Antti
Juutilainens verk Rinta rinnan. Suomen-
ruotsalaisten joukkojen sotatiet 1939—1944
(”Sida vid sida. De finlandssvenska trup-
pernas krigsvigar”) frdn 1997 dr det mest
overgripande och analytiska. En bety-
dande del av de svensksprikiga infante-
ri- och artilleriférbanden koncentrerades
under vinterkriget till den vistra delen av
Karelska niset. Detta var dessvirre ock-
s& det frontavsnitt dir R6da armén i feb-
ruari 1940 brét igenom den finska linjen
och avancerade bdde till utkanterna av
Viborg och visterut éver Viborgska vi-
kens tjocka isar.

Juutilainen utreder orsakerna till att
en bataljon (cirka 750 man) framst besta-
ende av svensksprikiga 6sterbottningar
gav vika vid ett strategiskt viktigt front-
avsnitt pd Karelska niset i bérjan av feb-
ruari 1940, eftersom detta sedermera gav
upphov till rykten om finlandssvenskar-
nas feghet och utfall om att “svenskar-
na svek”, vilket bar pd insinuationer om
att de var gjorda av samma virke som de
veka rikssvenskarna. Mellan den 11 och
13 februari utsattes denna bataljon for en
enorm artillerikoncentration med 4tf6l-
jande massiva pansarattacker vid Lihde
by nira landsvigen mellan Leningrad
och Viborg. Anfallet utmynnade 1 att
det kraftigt decimerade truppforbandet
midste retirera och tvingade ocksi de 6v-
riga frontstyrkorna att snabbt dra sig bak-
4t for att inte omringas. Bataljonen hade
delvis skydd av betongbunkrar, men Juu-
tilainen pévisar att dessa inte hjilpte nir
fiendens eldstyrka och avancemang i den
jimna sandmarksterringen stegrades och
manfallet blev {6r stort. Nir kommen-
doren for bataljonens armékar Harald
Ohquist tillfrigades om orsaken till ge-
nombrottet pd Lihdeavsnittet samman-
fattade han detta med orden ”déda sol-
dater kimpar inte”.%¢

Nir vinterkrigets fred en dryg mnad
senare hade undertecknats riknades anta-
let stupade i strid, avlidna av sina skador
och férsvunna pd slagfiltet till nirmare
24 300. Av dem var nirmare 1 9oo svensk-
sprakiga, det vill siiga 7,7 procent av alla
stupade soldater. Att detta var drygt tvd
procent mindre dn sprakgruppens andel
av hela befolkningen forklaras av att de
svensksprikiga i hogre grad in sina finsk-
sprikiga landsmiin gjorde sin fronttjinst
i fiilt- och kustartilleriet samt i sydkustens



truppférband, vars manskap var mindre
utsatt for fiendens eld. Denna tes stéds in-
direkt av att antalet stupade svenskspraki-
ga Osterbottningar (726) var proportionellt
storre dn 1 det 6vriga svenska Finland och
ocksd hogre dn medeltalet {6r hela lan-
det. De stred nimligen 1 storre utstrick-
ning som infanterister pd Karelska niset.
Slutligen kan konstateras att 14 procent
av alla stupade officerare hirstammade
fran svensksprikiga hem, vilket var i stort
sett lika mycket som deras andel av hela

officerskren.?’

Fortsittningskriget

Drygt femton ménader senare utbrot
fortsittningskriget. Finlandssvenskarna
forholl sig enligt myndigheternas opini-
onsmitningar i regel svala eller direkt
avvisande till de dter 6ppet artikulerade
iktfinska visionerna om en erévring av
Fjirrkarelen och etablering av ett “stort
Finland”. Men samtidigt var flertalet av
dem beredda att se anfallskriget som en
berittigad dtererdvring av de territorier
som férlorats i Moskvafreden och som en
forbittring av landets férsvarspositioner i
det enorma krig som landet nu hade blivit
indraget i som Tysklands allierade. Mo-
biliseringen av sprikgruppens virnplik-
tiga skedde dirfor utan svdrigheter, vil-
ket framgar av att andelen svensksprikiga
som vid krigsutbrottet valde att desertera
var knappa tvd promille medan motsva-
rande siffra for alla inkallade var drygt tre
promille. I norra delen av det finskspraki-
ga Satakunta steg motsvarande siffra 6ver
“skogsgardister” till niistan 1,5 procent.?®

Drygt 30000 av de totalt 475 000 mo-
biliserade virnpliktiga var svenskspriki-
ga medborgare. Finland gick ut 1 kriget

med en filtarmé som mobiliserade runt
16 procent av landets arbetsféra manliga
befolkning (16—64-4ringar), vilket pro-
portionellt sett var fler in i nigot annat
krigférande land i Europa. Ett skil till
detta var att man trots det starka tyska
stodet hade en fiende med enorma resur-
ser emot sig, ett annat var férhoppning-
en om att denna kraftinsats skulle siikra
att Finlands medverkan i kriget som pla-
nerat kunde genomféras pd ndgra mana-
der. S4 gick det ju inte alls trots att den
finska armén 1 december 1941 hade nétt
sina krigsmadl i Fjirrkarelen. Det sovjetis-
ka motstindet hirdnade f6r varje manad
och vérvintern 1942 gjorde Réda armén
omfattande motoffensiver mot de finska
stillningarna séder om floden Svir som
forenar Onega med Ladoga.”’

Liksom i vinterkriget stred de finlands-
svenska soldaterna i huvudsak i infante-
riet samt filt- och kustartilleriet. [ borjan
av kriget medverkade de svensksprikiga
truppférbanden bade i beligringen av de
sovjetiska trupperna pd Hango udd och i
anfallskriget i oster. Den finska militir-
ledningen hade befarat att fienden skulle
anfalla soédra Finland frdn Hangobasen
och koncentrerade dirfor betydande styr-
kor till detta frontavsnitt. Hiftiga artille-
ridueller utkimpades, men vid sidan av
enstaka inbrytningsforsok fran finsk sida
skedde inga markanta forindringar av
frontlinjen. Den mest kinda samman-
drabbningen var en sméskalig men hif-
tig strid i slutet av juli 1941 om kontrollen
over Bengtskiirs fyr vister om Hangé, dir
en sovjetisk landstigning avvirjdes efter
dramatiska strider bland annat inne i sjil-
va fyren.

Nir det i mitten av juli 1941 hade bli-
vit uppenbart att den alltmer omringade



fienden inte var kapabel till anfall frin
Hangobasen, forflyttade den finska mili-
tirledningen en betydande del av styrkor-
na frin denna front till 6stfronten. Belig-
ringen av basen fortsatte direfter frimst
med stod av ett antal finlandssvenska for-
band. I augusti 1941 erhélls f6rstirkning
av rikssvenska frivilliga, vars styrka gick
under namnet Svenska Frivilligkdren och
som mest omfattade goo man, av vilka 27
stupade och drygt 8o sdrades under k-
rens tredriga medverkan i kriget. [ bérjan
av december 1941 retirerade de sista en-
heterna av de ursprungligen 15000 man
starka sovjetiska trupperna frin Hangé-
basen till Leningrad. Retritten skedde sd
oférmirkt att de finska trupperna inte
hann i kapp dem forrin ute pd havet, men
dir utsattes den retirerande konvojen for
havsminor och s3 hiftig eldgivning att

nirmare 4 000 sovjetsoldater miste livet.*

Osten 1940 lat forsvarsmaktens dverbe-

fdlhavare Gustaf Mannerheim infora tva
nya grader i Frihetskorsets orden, det pre-
stigefyllda utmarkelsetecknet for tapperhet i krig
som hade skapats under inbdrdeskriget och ater-
inforts under vinterkriget. Enligt de nya statuterna
kunde en soldat i Finlands forsvarsmakt som natt
viktiga resultat i strid eller fortjanstfullt lett en ope-
ration "oberoende av hans grad utndmnas till rid-
dare av Mannerheimkorset av Frihetskorsets 1 eller
2 klass”. Aren 1941-1945 erhéll totalt 192 personer
detta riddartecken, och eftersom Mannerheimrid-
darna uppskattades hogt blev de sedermera fore-
mal for flera studier.

Flera av de officerare som upphdgjdes till riddare
hade forfinskat sina sldktnamn av ideologiska eller
taktiska skal. Bortser vi fran den uttalat finsksinnade
generalldjtnanten A.F. Airo kan de @nda betecknas
som svensksprakiga till modersmalet, vilket ger vid

Vid detlaget hade den finska filtarmén
redan marscherat lingt in 1 Fjirrkare-
len. Finlandssvenska truppférband del-
tog bland annat i intagningen av staden
Petrozavodsk vid Onegas vistra strand i
bérjan av oktober 1941. Under de f6ljan-
de tvd minaderna ndddes de frontlinjer
bade pd Karelska niset och i Fjirrkarelen
som den finska militirledningen hade lo-
vat sin tyska vapenbroder att uppnd. Dir-
efter grivde armén ner sig i sina positioner
ivintan p4 att tyskarna skulle infria sina
l6ften om att inta Leningrad och resten av
det europeiska Ryssland. Denna vintan
blev som kiint forgives, vilket utmynnade
i ett tvd och ett halvt &r 13ngt stillnings-
krig, under vilket de ildsta drsklasserna
hann hemférlovas innan de pa nytt inkall-
ades 1 juni 1944 d& Réda armén inledde
en storoffensiv mot det finska frontavsnit-
tet. De krigstida hemférlovningarna inne-

Tjugofem Mannerheimriddare

handen att 25 av de 192 Mannerheimriddarna hade
svensksprakig bakgrund. Andelen var nagot hégre
(13 %) an de svensksprakigas andel av hela befolk-
ningen (10 %).

En av de finlandssvenska Mannerheimriddarna
var kapten Carl-Birger Kvikant, fédd i Gamlakarleby
1912 och till civilyrket historie- och modersmalslara-
re i Svenska Privatskolan i Uledborg. Kapten Kvikants
kompani skét med sina stormkanoner under avvarj-
ningsstriderna vid Kuuterselka (15-16.6.1944) sénder
atminstone 13 anstormande stridsvagnar, 3 stormka-
noner och 15 pansarvarnskanoner under hans orad-
da ledning. Han stupade féljande dag (17.6.1944) vid
Perkjarvi strax innan hans kompani skulle ga till ny
attack mot fienden. Kvikant utsags postumt till Man-
nerheimriddare den 26 juni 1944 och ligger begra-
ven i hjéltegravarna pa Karleby kyrkogard.

Litteratur: Wrede 1946, 122-123, 158, 446—447; Hur-
merinta & Viitanen 1994, 178179, statistiken 447—499.

Overbefilhavaren gratulerar Gversergeant Arvo Mérd, en av sina nya
Mannerheimriddare, for den hoga tapperhetsutmdarkelsen 1942.



fattade uppdt 6 ooo svensksprikiga virn-
pliktiga, som successivt ersattes av yngre
argdngar, dir de yngsta som nidde fron-
ten var fédda vrvintern 1926.%!
Alinningarna besparades allt detta.
Alandskonventionen frin 1921 hade sik-
ratatt 6gruppen terfick sin demilitarise-
rade status och att dess manliga befolk-
ning var befriad frin virnplikt. Denna
bestimmelse var alltjimt i kraft d vin-
terkriget utbrét och den finska armén i
strid med konventionen sinde trupper
till 6gruppen for att avvirja eventuella
sovjetiska landstigningsférssk och upp-
fora fem befistningar i Alands yttre skiir-
gird. Alinningarna protesterade inte mot
detta, eftersom man insdg att alternativet
kunde vara en sovjetisk ockupation. I stil-
let organiserades ett hemviirn pd knappt
tusen man, som i krigets slutskede axla-
de hela ansvaret for landskapets forsvar

Krigsaren
&

nir de finska trupperna behévdes pa 6st-
fronten.*?

Befistningarna hann knappt demo-
leras innan foljande krig utbrot, vilket
ledde till en ny upprustning av égrup-
pen som inbegrep organiseringen av en
dlindsk skyddskir pd 700 man med en
Lotta Svird- och ungdomsavdelning. V&-
ren 1944 forstirkte finska armén tillfilligt
forsvaret av dgruppen, eftersom man be-
farade att tyskarna skulle landstiga ifall
finska regeringen sl6t fred med de allie-
rade. Vid sidan av detta insamlades under
bada krigen férnddenheter som siindes till
nédstillda i Finland. Med undantag av
ndgra luftangrepp mot Marichamn un-
der vinterkriget undgick égruppen kri-
gets fasor. Ute pd haven drabbades de glo-
balt sjofarande dldinningarna dock av stora
forluster. Sexton fartyg sdnktes av minor
eller i bombardemang och ett tjugotal be-
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Vid sidan av den omfattande evakueringen av krigsbarn till
Sverige bedrev svenskarna dven barnavérd i Finland och de
erbvrade omradena i Fjarrkarelen. Har en ambulerande sta-
tion pa Aunusnaset i augusti 1942.

slagtogs eller hamnade p4 okinda vigar.

Nirmare go dlindska sjomin miste pa s&
sitt livet, och dirtill satt ett hundratal av
dem 1 8ratal i tyska eller brittiska inter-
neringsliger.”

P4 6stfronten var dédssiffrorna sjilv-
klart pa en helt annan niva. Over 70 000
finlindska frontsoldater stupade under
det tredriga fortsittningskriget. Aven

om myndigheterna inte utredde hur de
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olika samhillsgrupperna drabbades stir
det klart att finlandssvenskarnas relativa
dédstal var ligre in det nationella me-
deltalet. Enligt Antti Juutilainen berodde
detta frimst pa att de tjinade i filt- och
kustartilleriet som i avgjort ligre grad ut-
sattes for fiendens eldgivning. Ett annat
skil var att de svensksprakiga truppf6r-
banden var koncentrerade till den stabi-
la Hangofronten under fortsittningskri-
gets forsta veckor dd anfallskriget i éster
skordade mest liv. Av motsvarande skiil
drabbades finsksprakiga mannar frin vis-
sa andra landsindar antingen lindrigare
eller virre dn virnpliktsarmén i genom-
snitt. Risken att stupa dikterades av vilket
frontavsnitt och vapenslag man hade be-
ordrats till, inte av modersmélet.**

Rikade man till exempel tjina vid ni-
got av de finlandssvenska infanterifér-
band som férsommaren 1944 transporte-
rades i ilfart frin Svirfronten till Karelska
niiset for att hejda den sovjetiska storof-
fensiven, var framtiden minst sagt oviss.
En av dessa enheter var infanteriregemen-
tet 61, som ursprungligen hade bestdtt en-
bart av svenska dsterbottningar men i det-
ta skede var sammansatt av mannar frin
hela svenskbygden. Det drygt 2000 man
starka regementet lyckades med effektivt
stéd av artilleriet och flygvapnet under
midsommarhelgen 1944 avvirja ett mas-
sivt sovjetiskt anfall frin Viborg éver Sai-
ma kanal. Prestationens virde framhivdes
av att detta var forsta gdngen man lycka-
des stoppa Réda arméns frammarsch un-
der den pdgdende offensiven. De sovjetis-
ka anfallsvigorna splittrades dirmed 4t
andra hall, vilket bidrog till att man un-
der de foljande tva veckorna férmadde
stabilisera forsvaret pd hela det karelska
frontavsnittet.*®

Det hor till sakens natur att Sextio-
ettans prestationer sedermera har lyfts
fram sirskilt av finlandssvenska veteranor-
ganisationer och 1 bérjan av 2000-talet
blev utgdngspunkt f6r en dramatiserad
filmdokumentir i tvd delar. Motsvarande
minneskulturer har uppstatt kring manga
andra tappert krigande truppférband och
vapenslag. I Sextioettans fall har det dr-
till funnits speciella skil att minnas re-
gementets hjiltemod. Samtidigt som
IR 61 stred vid 6stfronten deserterade ett
betydande antal &sterbottniska frontsolda-
ter under sina permissioner 6ver Kvarken
till Sverige. Enligt militirpolisens rappor-
ter var det frimst friga om soldater frin
Vasatraktens kust- och skirgdrdskom-
muner. Ocks4 frin grinskommunerna i
Tornedalen 6kade flykterna markant d&
ldget vid fronten tillspetsades férsomma-
ren 1944 och hela vagnslaster av stupade
soldater returnerades i likkistor till sina
hemtrakters kyrkogérdar.

Bland flyktingarna fanns dven gott
om civilpersoner, eftersom forlusterna
vid fronten spred rykten om att hela lan-
det snart skulle vara ockuperat. Flykten
fortsatte av samma skil dnnu under hos-
ten 1944, och foljande vér fanns det runt
8oo virnpliktiga desertorer bland alla dem
som av olika skl tagit sig 6ver till Sverige.
Av dessa hirstammade tre fjiardedelar, det
vill siiga omkring 600, frin svenska Os-
terbotten.*® Dessa forsvarades efter kri-
get av dsterbottniska pacifister, som lyfte
fram fall dir frontsoldater arkebuserats
pd grund av dterkommande deserteringar,
men fick mothugg av frontveteraner un-
der en utdragen och hiitsk tidningsdebatt
i Vasabladets spalter i slutet av 1980-talet.””
I borjan 2010-talet lyftes dessa desertérer
fram pd nytt i de sociala medierna av mot-



Mannarna i det svensksprakiga infanteriregementet 61 rekry-
terades frén Osterbotten och Nyland. Deras stérsta bragd var
utan tvivel avvarjningen av en sovjetisk offensiv vid Tienhaara
vaster om Viborg i juni 1944. Regementets stallningskrig pa
6stfronten dokumenterades flitigt av 6sterbottningen Harry
Jarv, senare kdnd kulturredaktér och bibliotekarie vid Kungli-
ga biblioteket i Stockholm.

stdndare till grundskolans obligatoriska

svenska som ett bevis pd finlandssvensk-
arnas svikarmentalitet.

En annan grupp av krigstida finlands-
svenskar som har vickt starka kinslor ir
deltagarna i den fredsopposition som upp-
stod sommaren 1943 d4 ett antal vistsin-
nade politiker, journalister och féretags-
ledare borjade yrka pid att regeringen
snabbt skulle bryta banden med Tysk-
land och sluta fred med de allierade. Op-

positionens tongivande krafter kom ur
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Socialdemokraternas led och knét nira
kontakter med ledande borgerliga profi-
ler som Paasikivi, Kekkonen och Sakari
Tuomioja. Men proportionellt sett var an-
delen finlandssvenska liberaler frin SFP
betydande. Sensommaren 1943 under-
tecknade 33 personer ur fredsoppositio-
nen ett konfidentiellt brev till president
Ryti, i vilket man uppmanade honom att
oka anstringningarna att l6sgéra Finland
ur kriget. Femton av dem var SFP:s riks-
dagsledaméter och dirtill fanns bland un-
dertecknarna dven sju andra finlands-
svenskar, vilket sjalvklart noterades pd
aktfinskt hall nir brevet strax direfter
lidcktes ut via rikssvensk press.
Initiativet gav snabbt upphov till tvd
motadresser och stimplades som ut-

tryck for finlandssvenskarnas bristande
patriotism och ovilja att forsvara det finska
Finlands territorium. Men faktum ir att
SFP:s liberala flygel redan fore krigs-
utbrottet 1941 hade forhillit sig kritisk
till att Finland band sitt 6de vid Tysk-
land. Partiets anhiingare och represen-
tanter inom niringslivet kiinde av tradi-
tion starkare f6r Skandinavien och den
anglosaxiska virlden in folket i genom-
snitt. Dessutom hade partiets yngre ka-
der 1937 grundat det uttalat viistligt och
demokratiskt sinnade Nyliberala student-
forbundet, ur vars led flera av fredsop-
positionens och efterkrigstidens ledande
SFP:are senare rekryterades.®®
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Evakueringar och sprikfred

Den 19 september 1944 tridde stille-
stdndsavtalet mellan Finland och de al-
lierade Sovjetunionen och Storbritannien
i kraft. Littnaden over att det tredriga
kriget hade avslutats var sjilvklart stor,
men liget formorkades av avtalets ytterst
stringa villkor, som den férlorande par-
ten méste uppfylla 1 snabb takt. Land-
avtridelserna skulle verkstillas omedel-
bart och 1 huvudsak vara slutférda inom
atta dagar, vilket for Karelens del under-
ldttades av att omradets civilbefolkning
redan hade evakuerats och det till stora
delar hade erévrats av Réda armén. An-
nat var det med avyttringen av Porkala
udd cirka 30 kilometer sydvist om Hel-
singfors, som Moskva utan férvarning lyf-
te fram 1 forhandlingarna och drev ige-
nom trots sega invindningar frin finsk
sida. I enlighet med avtalets dttonde arti-
kel hyrdes udden och dess uppland ut till
Sovjetunionen som flottbas for 50 &r. P4
grund av att ingen var forberedd pé det-
ta forlingdes tidsfristen for utrymning-
en av omrddet med ett par dagar till den
29 september 1944.

Nir Porkalafrigan dék upp pd agen-
dan hade en av Finlands yngre férhand-
lingsdelegater i ren desperation foreslagit

att Sovjetunionen i stillet skulle hyra en
flottbas pa Alandssarna. Férslaget avvis-
ades bryskt, men som den finske chefsfor-
handlaren utrikesminister Carl Enckell
befarade skulle Moskvaregeringen se till
att detta forhastade erbjudande kom den
svenska regeringen till kinnedom via dip-

G.A.Gripenberg (1890-1975), som tillhdrde en
gammal finsk adelsslakt, tjanade sitt land som
diplomat. Han verkade under andra varldskri-
get som finskt séndebud i London och Stock-
holm och var éren 1956-1958 Finlands forste
FN-ambassador i New York.
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lomatiska mellanhinder. Nir s skedde
1 oktober 1944 var den svenske statsmi-
nistern Per Albin Hansson inte sen att
uttrycka sin starka fortrytelse éver den
finska "illojaliteten”. Mycket stérre saker
stod dock spel hésten 1944, vilket gjorde
att denna blamage veterligen aldrig fick
uppmiirksamhet pa Aland.!

I jimforelse med de nirmare 600 000
finlindare som hosten 1944 var evakuer-
ade ldngt frin sina hemtrakter var eva-
kueringen av Porkalaomridets 5800 in-
vdnare naturligtvis en smisak. Men {6r
dem som sjilva drabbades var det nis-
tan lika fruktansvirt som for landets 6v-
riga evakuerade befolkning. Jag skriver

“nistan” dirfor att Porkalaborna i mot-

Forsoning och dterhimining
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sats till de flesta andra evakuerade fick
bositta sig nira sin gamla hemtrakt och
sdledes bittre kunde hilla fast vid sina
gamla nitverk och sedvinjor. Porkala-
omrédets befolkning var helt svenskspra-
kig och bestod i huvudsak av jordbru-
kare, fiskare och lokala tjinstemin med
familjer. Deras evakuering inleddes ge-
nast efter att inrikesminister Ernst von
Born kvillen efter undertecknandet av
stillestindsavtalet holl ett kort radiotal
pé bdda spriken med sitt karakteristis-
ka stackatouttal, dir han liste upp avta-
lets villkor och manade medborgarna till
fortsatt tilamod och offervilja.?
Omedelbart direfter liste en firdigt
utnimnd evakueringschef upp noggran-
na direktiv om hur evaku-
eringen av Porkalaomri-
det skulle verkstillas. Forst
skulle man samla in hos-
tens skord och transportera
bort den tillsammans med
alla andra livsmedel, diref-
ter stod boskapen 1 tur och
slutligen, om tiden rickte
till, vrigt material. Eva-
kueringen leddes av loka-
la skyddskdrs- och Lotta
Svird-organisationer, som
mobiliserade alla tillgiingli-
ga virnpliktiga och fordon.

Evakueringen av Porkala udd med omnejd

maste ske pa tio dagar i slutet av september
1944 och kravde darfor att ett stort antal till-
gangliga fordon och frivilliga mobiliserades.
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Den sovjetiska militdrbasen pa Porkala udd dren 1944-1956
omspdnde ndstan en tredjedel av Vdstnylands kust som allt-
sedan medeltiden har varit svensksprakig bygd. Avstandet
fran arrendeomradets Ostra grans till Helsingfors centrum var
mindre &n 20 kilometer.

Aven om minga evakuerade tvingades
limna efter sig det mesta av sina priva-
ta dgodelar slutférdes operationen enligt
planerna. Under de forsta veckorna fick
de tillfillig inkvartering pd olika hall i
grannkommunerna, men s sminingom
fick de flytta till de ersittande bostider
och hemman som myndigheterna frin
borjan hade stillt i utsikt.?

En annan férmildrande omstindig-
het for Porkalaborna var att Sovjetuni-
onen dterbérdade omradet 1 fortid 1956.
Helt smirtfritt erholl de forna markigar-
na dnd4 inte sin dganderitt. Vissa rittslir-
da ansdg att omradet Svergdtt i statens dgo
genom de ersittningar som Porkalaborna
fitt, men efter omstindliga utredningar
ndddes i augusti 1956 en godtagbar kom-
promiss, som gick ut pa att markigarnas
dganderitt dterbordades samtidigt som

N
N

statsmakten fick 16sa in vissa omriden
for forsvarsmaktens bruk.*

Det bor dock betonas att knappt nd-
gon Porkalabo genast efter kriget viga-
de hoppas p4 att sd snabbt f4 dtervinda
till sin hembygd. Finland kom betydligt
lindrigare undan kriget in till exempel
Baltikum och Polen, men jimférde man
sitt 6de med Sveriges, vilket finlindarna
juiforsta hand gor, sig alltssammans be-
tydligt kidrvare ut. En tiondel av landets
areal hade gétt forlorad, 6ver g5 000 med-
borgare hade mist livet och dirtill skulle
man betala ett krigsskadestdnd till Sov-
jetunionen som per capita var vida stor-
re dn de ersdttningar som Ungern och
Rumiinien férpliktades att betala. Paral-
lellt med detta gillde det att {3 igdng lan-
dets ekonomi och normalisera samhills-
livet 1 en situation d& yttervinstern hade
Aterfitt sina politiska rittigheter och med
Moskvas stod forsokte féra Finland nér-
mare Ostligret.

Dessa utmaningar var ocksd orsaken
till att den av kriget pitvingade sprakfre-
den, trots minga fortsatta friktionsytor
mellan sprikgrupperna, inte tillits att pd



nytt évergd 1 en Sppen konflikt sdsom ef-
ter 1918. Ett tidigt uttryck f6r denna mer
stabila sprikforsoning erhélls i december
1944 di regeringen mottog ett utforligt
betinkande av en sprikfredskommitté,
som hade blivit utsedd redan viren 1941.
Kommitténs arbete hade f6rdrojts av vis-
sa grundlidggande motsittningar mellan
dess samlingspartistiske ordférande, pro-
fessor Kyosti Haataja, och SFP:s represen-
tanter 1 kommittén. Haataja hade med
stdd av kommitténs finsksprikiga med-
lemmar kritiserat bruket av ordet “finlin-
dare” for att det pd ett onddigt sitt ska-
pade missimja mellan sprikgrupperna,
eftersom det upprittholl fordomar om att
den svensksprikiga befolkningen ”blott
till det yttre och officiellt men icke and-
ligt hor till Finlands folk ™’

Denna tolkning hade onekligen va-
rit svir att acceptera fér kommitténs
svensksprikiga medlemmar. Endast
tvd ar tidigare hade fullmiktige for
Svenska Finlands folkting rekommen-
derat for Finlands svenska publicistfor-
bund att man systematiskt skulle anvinda
begreppsparet "finlindare” och “finlands-
svensk” for att skapa reda och konsekvens
i sprikbruket. Men nir forvintningarna
pé ett kompromissbeslut hastigt steg hos-
ten 1944 f6ll man tll f6ga och stillde sig
officiellt bakom betinkandets rekommen-
dation att ordet "finlindare” borde "ute-
slutas frin sprikbruket”.

Eftergiften var dock inlindad med vis-
sa reservationer och motstridiga argu-
ment, som gjorde rekommendationen
svar att tillimpa. A ena sidan medgav
kommittén att det alljimt kunde finnas
tvingande skil att operera med begrep-
pet, till exempel d& det gillde att beteck-
na landets skriftliga kultur i sin helhet. A

andra sidan ansdgs begreppet olimpligt
eftersom det 6vertagits frn ryskt sprak-
bruk, ett argument som inte var politiskt
korrekt i en situation dir man systema-
tiskt efterstrivade att normalisera ostre-
lationerna. Det mest motstridiga 1 reso-
nemanget var dock att kommittén inte
hade invindningar mot att man anvin-
de benimningen "finlandssvenskar” for
att framhiva sprikgruppens "autonoma
stillning som nationalitet”.®

Ett annat resonemang som foranled-
de diskussioner 1 offentligheten var att
kommittébetinkandet ifrdgasatte be-
hévligheten av Svenska Finlands folkting.
Kritikens udd riktades hir mot kommit-
témedlemmen Leo Ehrnrooth, som sjilv
tidigare hade varit ordférande 1 Folktinget
men nu var beredd att nedmontera hela
institutionen i sprikfredens namn trots
att dktfinskheten enligt Vasablader tort-
farande frodades pd manga héll i sam-
hillet.” Mycket tyder pa att Ehrnrooth
och kommitténs andre svensksprakige re-
presentant J. O. Séderhjelm hade kom-
mit fram till att Folktinget kunde ifriga-
sittas 1 detta sammanhang for att uppnd
resultat i viktigare frigor. Det allminna
budskapet i betinkandet var nimligen att
Finland hade en vilfungerande spriklag-
stiftning och att kriget hade skingrat vis-
sa fordomar som tidigare hade ratt inom
bida sprikgrupperna. En dterkomman-
de rekommendation var dirfor att landets
sprikforhdllanden hellre skulle regleras
rundhiint in njuggt, vilket sjilvklart var
ndgot som gynnade den svensksprikiga
minoriteten.®

Denna rekommendation till genero-
sitet blev ocksd vigledande f6r den fin-
lindska sprakpolitiken efter kriget. Be-
greppet "finlindsk” rensades sdledes inte
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bort ur sprikbruket utan fick tvirtom
storre spridning dn ndgonsin i offentlig-
heten, och i dess efterfoljd slog dven be-
greppet “finlandssvensk” pd allvar igenom
i sprikbruket. Folktinget fortsatte lika-
s& sin verksamhet och kom redan viren
1945 att aktivera sig under beredningen
av jordanskaffningslagen, d& vissa for-
slag hotade att rubba sprikforhillandena
1 svenskbygderna. Detta upplevdes dock
inte som ett svek mot den konsensus som

hade lett fram till sprikfredskommitténs
betinkande.

Som s8 ofta spelade betinkandets re-
kommendationer och faktaunderlag en
mindre roll in den politiska signal som
slutférandet och 6verrickandet av det till
regeringen innebar {6r landets sprik-
klimat och sprikpolitik i allmidnhet. Ett
konkret uttryck for detta var att statsmak-
ten tillmotesgick sprikfredskommitténs
forslag om en utékning av antalet svensk-
sprakiga professurer vid landets tvaspra-
kiga hogskolor. Efter diverse tilliggsut-
redningar och interna omrostningar i de

Jarmvagen mellan Helsingfors och Abo gick &ren 1944-1956
tvars genom den sovjetiska militarbasen pa Porkala, och pa
denna stracka maste personvagnarnas fonster vara 6vertack-
ta. Har tacks fonstren 6ver pa Koklax station i Esbo.

berérda hogskolorna reserverades 1 1948
ars statsbudget anslag for inrittande av sju

nya svenska professurer vid Helsingfors




universitet och tvd vid Tekniska hogsko-
lan, vilket sannerligen inte kunde ha skett
under trettiotalets sprakstrid.’

Nykoloniseringens utmaningar

Den stérsta utmaningen med tanke pd
den under krigstiden etablerade sprik-
freden blev trots allt beredningen av
ovannimnda jordanskaffningslag. Det-
ta knippe av lagar reglerade i forsta hand
anskaffningen av ersittande jord till de
jordbrukare och fiskare som mist sina
dgor pd grund av landavtridelserna till
Sovjetunionen. Det stora flertalet av den-
na bondebefolkning pa cirka 230 000 per-
soner kom fran det férlorade Karelen, och
niir hela processen var slutford 1947 hade
dver 40000 evakuerade familjer erhallit
ersittande jordidgor pd olika hill i Fin-
land. Dirtill gav lagknippet méjligheter
for frontsoldaternas familjer att lésa in
bostadslotter eller odlingsmark samt for
ovriga smibrukare att erhilla eftertrak-
tad tilldggsjord, vilket ledde till uppkoms-
ten av ytterligare 75 ooo nya jordligenhe-
ter eller nyréjningar.'”

Finland var den enda stat i Europa som
pé detta konkreta sitt skapade utrymme
for sina evakuerade medborgare. Fér lan-
dets svensksprikiga befolkning medférde
denna omsorg dock vissa komplikationer.
Strax fore nyir 1945 inledde regeringen
sin beredning av jordanskaffningslagen
som stipulerade att alla jordbrukshem-
man med over 25 hektar dker var f6rplik-
tade att avtrida mark f6r indamaélet en-
ligt en stigande skala. Hade hemmanet 25
hektar lantbruksjord skulle 1o procent av
den 6verldtas, men var motsvarande are-
al till exempel mellan 100 och 200 hek-
tar steg overldtelseplikten till 40 procent.

Statsminister Paasikivi motsatte sig
overldtelsen av existerande lantbruks-
jord med hinvisning till att den forsdm-
rade hemmanens produktivitet, och f6r-
ordade att jordbehovet i férsta hand skulle
tillgodoses genom nyréjningar. Regering-
ens majoritet korde 6ver honom i den-
na friga, men nir det gillde lagens till-
limpning i svenskbygderna drev Paasikivi
kraftfullt igenom en sirskild sprikpara-
graf, 92 §, som var i linje med hans grund-
syn 1 frigan och syftade till att forhindra
en forfinskning av svensk- eller tvdspra-
kiga kommuner.

Enligt paragraf g2 fick 6verlitelsen
dock inte ske s att den ekonomiska for-
lusten blev “mindre for svensksprikiga
jordigare dn for andra jordigare”. De
svensksprikiga jordigarna skulle full-
folja sin ekonomiska forpliktelse genom
att antingen sjilva réja ny mark eller be-
kosta en nyréjning som motsvarade 150
procent av den areal som de annars hade
tvingats 6verldta. Paragrafen kritiserades
i riksdagen for att den var orittvis mot
finsksprikiga jordbrukare, eftersom de
inte erbjods samma mdjlighet att hilla
sina lantbruksarealer intakta och skéta
sina forpliktelser med reda pengar. Men
ytterst {4 grep denna ging till dktcfinska
argument, vilket sammanhingde med att
man ville undvika en ny sprikstrid som
kunde skada landets just d4 livsviktiga re-
lationer till Sverige. Detta argument ut-
nyttjades ocksi medvetet av Paasikivi dd
han pdminde riksdagen om att den riks-
svenska pressen noggrant fljde lagens be-
redning via sina finlandssvenska korre-
spondenter. Den svenska regeringen tog
visserligen inte i nigot skede stillning i
frigan, men enligt Paasikivi hade Fin-
land inte rdd att stota sig med den riks-
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svenska opinionen i en situation ddr man
i snabb takt skulle uppfylla stillestinds-
avtalets tunga forpliktelser.

Paasikivi fick 1 denna fraga stéd inte
enbart av SFP:s ministrar utan dven av
justitieminister Urho Kekkonen och
sina socialdemokratiska ministrar. Den
27 mars 1945 godkinde riksdagen med
rosterna g2 mot 75 hela den uppsittning

lagar som har gitt till historien som jord-

anskaffningslagen. Dirmed var saken
dock langt ifrin slutbehandlad. Redan
under foljande ménad viicktes tva riks-

dagsmotioner i syfte att inskrinka p3
sprakparagrafen. Bigge avslogs men bi-
drog till att frigan regelbundet dok upp
pé riksdagens agenda och dnnu férsom-
maren 1947 gav upphov till en ny motion.
Den avslogs 1 likhet med de foregiende
efter kraftfulla insatser av Paasikivi, som
dd i egenskap av president kunde med-
dela att han under inga omstindigheter
dmnade stadfista lagidndringen.

En tvistefriga blev hur mycket sprak-
gruppernas relativa storlek fick foriindras
utan att man brét mot det i sprdkparagra-




fen stipulerade, mycket vaga forbudet mot
en ”forandring av kommunens sprikliga
karaktir”. Sommaren 1945 fattades de
flesta besluten om jordéverldtelserna. Fler-
talet av de evakuerade karelarna fick er-
sittande jord 1 sédra Finlands finskspra-
kiga regioner, speciellt i norra Nyland och
sodra Tavastland, dir deras andel av alla
hemman slutligen steg till nirmare en
femtedel. Men nir det gillde en koloni-
sering lingre soderut och visterut stotte
man snabbt pd sprikparagrafens restrik-

tioner. Sommaren 1946 f6rsokte regering-
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En del av de evakuerade karelarna placerades sommaren och
hosten 1944 tillfalligt i svenska Osterbotten. Karelska dgodelar
och transportlador i den svenska kustkommunen Vora.




en driva igenom att nykoloniseringen av
svenska kommuner fick forskjuta styr-
keférhillandena mellan sprikgrupper-
na med hégst fyra procent. Detta godtogs
dock inte av Paasikivi som framgingsrikt
forsvarade SFP:s krav pd att procentsat-
sen skulle vara tv4, vilket ocks3 blev re-
geringens beslut och den grundliggande
principen for koloniseringen av svensk-
bygderna.!

I praktiken var det ofta svért att hal-
la fast vid en s8 14g griins eftersom det
krivde att jordigarna i stillet formadde
betala for de nyréjningar som lagen fore-
skrev. Dirfor skottes overldtelseplikten
vanligtvis s att man avstod en del av jor-
den for sd kallade frontmannaparceller
at bygdens egna frontveteraner samt f6r
mindre nybildade jordbruksenheter, och
direfter betalade den resterande summan
ireda pengar. Sidan blev lésningen ocksa
for flertalet av de storre gods som fanns
pd ménga hill i den nylindska kustbyg-
den. Ett ganska typiskt exempel p detta
var hur fem storgods i den 6stnylindska
kommunen Perna fyllde sina forpliktel-
ser. Godsens sammanlagda lantbruksjord
var 6ver 2 100 hektar, vilket enligt jord-
anskaffningslagens progressiva skala be-
tydde att de var forpliktade att 6verldta 54
procent av denna areal. Men genom er-
sittande jord, nyr6jning och kontant er-
sittning lyckades godsigarna sinka detta
bortfall till 28 procent (6oo hektar), vilket
blev en riddning fér godsens ekonomiska
birkraft ocksa pa lingre sikt.!?

Pernd fick for 6vrigt stor uppmirk-
samhet i samband med nykolonisering-
en. Tvd av kommunens fem storgods,
Stor-Sarvlaks och Tjusterby girdar, skot-
tes av de ledande SFP-politikerna Ernst
von Born och Kurt Antell, som varde-

ra engagerade sig aktivt for att driva ige-
nom jordanskaffningslagens sprakpara-
graf. Detta vickte irritation inte enbart
bland sidana borgerligt sinnade riksdags-
min som ansdg att deras omsorg om de
svenska kommunernas sprakforhillanden
var 6verdriven. Motsvarande reaktioner
gjorde sig ocksa gillande inom vinster-
partierna. Aven om dessa i princip allt-
jamt forholl sig avmiite till sprakfrigan
misstinkte minga att "baronerna” i prak-
tiken inte skyddade det svenska spriket
utan sina egna gods.

Irritationen bidrog till att riksdagsmin
som drev de evakuerade karelarnas sak
hésten 1946 borjade kriva att ett antal
stora gods 1 vistra Pernd skulle ombil-
das till en sirskild kommun f6r evakue-
rade fiskare och jordbrukare frin Bjorko
vid inloppet till Viborgska viken. I feb-
ruari 1947 vickte socialdemokraten Eeno
Pusa och agraren Juho Niukkanen en
motion om bildandet av en sddan kom-
mun under namnet Merikoivisto, som
skulle omfatta totalt 95 kvadratkilome-
ter av vistra Pernd varav runt en fjirde-
del var 8kerareal. Forslaget understod-
des av nykolonisationens administratérer,
som fortfarande var pressade att hitta er-
sittande jord till de evakuerade. Till sa-
ken horde ocksd att organisationen led-
des av den dktfinske och till sin hirkomst
karelske agrarpolitikern Veikko Venna-
mo. Genom att bilda en helt ny kommun
kunde man elegant kringgd jordanskaft-
ningslagens sprakparagraf.

Motionen vickte naturligtvis oro
bland Perndborna och utmynnade i att
bide SFP:s partiledning och Folktinget
inledde en energisk motkampanj. I mit-
ten av mars 1947 overrickte en sirskild
Pernddeputation en adress till president
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Sommaren 1947 uppmarksammade den politiska veckotid-
skriften Suomen Kuvalehti forslaget om en nykolonisering
dér den evakuerade befolkningen fran Viborgska vikens kust
skulle bosatta sig i den 6stnylandska kommunen Perna.

Paasikivi, dir man framhivde att motio-
nen innehéll ett antal fel om kommunens
jordigande- och befolkningsférhillan-

den, stred mot "mindretalets rittigheter”
och var ett medvetet f6rsok att kringg8
sprikparagrafen. Paasikivi kunde genast
konstatera att han stédde deputationens
sak och imnade géra vad han kunde f6r
att ”den skulle fa en for eder tillfreds-
stillande utgdng”. Samma lugnande be-
sked erhélls fran huvudstadens borgerli-
ga dagstidningar Helsingin Sanomat och
Uusi Suomi, som betecknade motionen
som mindre genomtinkt av bdde poli-
tiska och juridiska skil. Det sistnimn-
da framhivde dven fore detta presidenten
K.J. Stdhlberg i sitt sakkunnigutlitande
1 mars 1948 nir lagberedningen var nis-
tan firdig i riksdagsutskotten.!®

Det inrikespolitiska trycket gjorde
dock att motionen fick understéd i riksda-
gen och avancerade till omréstning, men
pd grund av ett stundande riksdagsval
torfoll den och gav upphov till en ny ni-
rapd identisk motion sensommaren 1948.
Lagberedningen méste siledes inledas p&

nytt, men denna ging hade riksdagens
héllning i frigan blivit till den grad av-
kyld att den forkastade motionen 1 den
tredje och avgorande behandlingen i juni
1951. Dirmed var Merikoivistofrigan de-
finitivt ett avslutat kapitel. Det stora fler-
talet av de evakuerade karelska jordbru-
karna hade redan fitt ersittande jord pd
andra hall. Dessutom hade en stor del av
det politiska etablissemanget blivit dver-
tygat om att tiden nu var mogen att i allt
hogre grad styra arbetskraften till indu-
stri- och titorter.

Merikoivistofrdgan blev i praktiken
den sista stora politiska tvisten om jord-
reformer i Finlands historia. Jordrefor-
merna hade spelat en stor roll i nistan alla
dsteuropeiska stater som blev sjilvstindiga
efter forsta virldskriget. Detta var nimli-
gen det enda effektiva sittet att genomféra
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betydande inkomstéverforingar i denna
del av Europa, som fram till andra half-
ten av 19oo-talet bestod av 6vervigande
agrara samhiillen. Efter andra virldskri-
get forindrades situationen snabbt. De
dvriga dsteuropeiska staterna omvandla-
des till sovjetiska satellitstater, vars privata
jordinnehav forstatligades och agrara ar-
betskraft raskt styrdes 6ver till industri-
ella niringar. I Finland fordrijdes denna
urbanisering av en ny jordreform, det vill
siga av nykoloniseringen av den evakue-
rade befolkningen. Men nir landets eko-
nomi pd 1950-talet gick in i en ny hégkon-
junktur vidtog en snabb urbanisering och
konstruktionen av en vilfirdsstat, som 1
okande utstrickning bekostades genom
progressiv inkomstbeskattning, statsmak-
tens nya resurs i socialpolitiken. Didrmed
miste jordreformerna ocksa sin politis-

ka betydelse och laddning i sprikfrigan.

Inre och yttre VSB-fordrag

Aven i 6vrigt dikterades levnadsvillko-
ren for Finlands folk fortsdttningsvis av
stormaktspolitiken och dess effekter pd
virldsekonomin. Denna stérre kontext
gillde sjilvklart ocksa for landets svensk-
sprakiga befolkning, vars existensvillkor
hade blivit mycket annorlunda om Réda
armén hade lyckats ockupera hela lan-
det och omvandla det till en socialistisk
folkrepublik. Den 2 september 1944 skrev
Mannerheim ett artigt brev till Hitler i
vilket han férsvarade Finlands beslut att
sluta en separatfred med Sovjetunionen.
Enligt Mannerheim var landets befolk-
ning s liten att den i motsats till det tys-
ka folket litt kunde fordrivas och utrotas
om landet ockuperades. Detta var en 6ver-
drift, iven om Réda arméns intdg onek-

ligen skulle ha lett till stor forstérelse och
mainsklig misir, inklusive deportering-
ar och arkebuseringar i miingd. For lan-
dets svensksprikiga befolkning hade ett
kommunistiskt Finland inneburit en total
kollaps, eftersom dess lagstadgade riittig-
heter antingen hade slopats eller mist sin
betydelse. Makthavarna i Moskva skul-
le nimligen i likhet med sina kejserliga
foregdngare sikert ha insett att landets
svensksprikiga kulturkrets var sirskilt
mottaglig for vistliga intryck och dirfér
inte enbart ha nedmonterat en stor del av
sprakgruppens institutioner, utan ocksd
ha férhindrat alla kontakter 6ver Bott-
niska viken.

Vill man driva detta kusliga kontrafak-
tiska resonemang vidare dr det uppenbart
att en stor mingd finlandssvenskar i syn-
nerhet fran Osterbotten skulle ha forsokt
fly 6ver havet till Sverige, men huruvida
de skulle ha lyckats med det ir osikert.
Tilldggas bor att dven det finsksprikiga
Finland sjilvfallet skulle ha skadats all-
varligt av ett frin Moskva styrt kommu-
nistiskt Finland. Ryskan skulle ha ersatt
svenskan som offentligt sprik, och i takt
med att en allt storre andel av den higsta
ginstemannakdren hade kommit att be-
std av ryssar eller rysksprikiga kommu-
nister skulle finskan ha tringts undan till
sambhillets ligre och mera perifera sfirer.

Den senkomna insikten om att detta
1 viirsta fall kunde bli Finlands 6de hade
onekligen en stark effekt pa flera av lan-
dets inflytelserika dktfinnar, som redan i
slutet av kriget hade fringétt sina tidiga-
re krav i sprakfrdgan och inlett ett 1dng-
siktigt samarbete med representanter for
Svenska folkpartiet. Trycket fran 6st gjor-
de att de alltmer sillan upplevde landets
svenskhet som ett irritationsmoment eller



hot mot finskheten, utan snarare som ett
livsviktigt band visterut. En nyckelperson
i detta ssmmanhang blev den tidigare yt-
terst explicite dktfinnen och agraren Urho
Kekkonen, som 1943 hade knutit nira
forbindelser med den fredsoppositionel-
la grupperingen inom SFP och kom att
fortsitta detta samarbete under hela sin
politiska karriir. Det medférde att SFP
hérde till de partier som fortfarande var
utrikespolitiskt salongsfihiga nir kriget
var over. Den forsta tydliga signalen om
detta kom senhosten 1944 da Paasikivi
bildade en bred regeringskoalition i vilken
férutom socialdemokrater, agrarer och
framstegspartister dven ingick SFP:arna
Ralf Térngren och Ake Gartz.

Bada hade engagerat sig i fredsopposi-
tionen, och 1 Térngrens fall blev utnim-
ningen den férsta i en ricka minister-
uppdrag under resten av 1940-talet och
stora delar av 1950-talet. Till saken horde
att den socialliberale Térngren hade in-
valts 1 riksdagen 1936, det vill siga sam-
tidigt som den niistan jimnérige Kekko-
nen. Férsommaren 1945 eftertridde han
Ernst von Born som ordférande f6r SFP.
Vid det laget hade Térngren ocksa axlat
posten som finansminister, vilket bidrog
till att han under de foljande tre dren skul-
le std 1 ndstan daglig kontakt med statsmi-
nister Paasikivi och dennes hégra hand,
justitieminister Kekkonen.!*

Vid sidan av alla stora ekonomiska be-
slut i anslutning till landets teruppbygg-
nad och betalningen av krigsskadestdndet
drev Térngren under denna regeringspe-
riod mdlmedvetet pd grundandet av ett
svensksprikigt lin i Osterbotten. Tan-
ken pd ett sddant lin hade lyfts fram re-
dan hésten 1918, men hade trots en positiv
instillning till saken dven bland manga

finsksprikiga politiker aldrig lett till ett
lagforslag. Hosten 1944 dteruppvicktes
idén av styrelsen f6r SFP:s lokalavdelning
i Vasa och féljande vdr inlimnade parti-
ets riksdagsgrupp ett lagforslag om att
bilda ett nytt lin av landskapets svensk-
och tvdsprikiga kommuner. Motivering-
en var att Vasa ldn var for vidstrickt och
att det svensksprakiga Osterbotten bild-
ade ett enhetligt bosittningsomrdde med
sina 6ver 108 000 svensksprikiga och drygt
37000 finsksprikiga invinare.

Motionen lig satillvida i tiden att riks-
dagen samtidigt tog till behandling en re-
geringsproposition om att 6ka antalet lin
fran tio till elva. Bida lagforslagen stot-
te dock pd patrull i riksdagens grund-
lagsutskott, som betonade att en svensk-
sprakig linsforvaltning skulle ha skapat
besvir i stiderna Vasa och Gamlakarle-
by, som biada hade finsksprikig majori-
tet. Statsminister Paasikivi stédde enty-
digt foérslaget om ett svenskt lin och sig
tillsammans med Térngren till att hans
regering samma sommar framlade en ny
proposition om att utéka linen till 13, i
vilken dven forslaget om ett svenskt lin
med Korsholm strax utanfér Vasa som
residensort fanns inbakat.

Beredningen av lagforslaget fortsatte
nu med stérre pondus i riksdagen, men
dnda alltfor trogt for att leda till 6nskat re-
sultat. Socialdemokraterna hade i bérjan
stott planerna pd ett svenskt lin. Ju ling-
re tiden led desto fler blev dock tvivlarna
bland dem, d3 linsreformens kostnader
och konsekvenser f6r bygdens finskspraki-
ga befolkning bérjade klarna. Bygdens tvd
finskdominerade stider Vasa och Gamla-
karleby hade limnats utanfor det plane-
rade linet, men inte heller det 6vertygade
de alltmer skeptiska Socialdemokraterna,
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J.E. Hastbacka (1872-1951), bankdirektor i Ter-
jarv och under tre decennier riksdagsledamot
for Svenska folkpartiet, holl i flera fragor sin
egen linje trots starka patryckningar fran det
egna partiet.

som dessutom fick uppbackning {6r sin
kritiska hillning av en av SFP:s egna riks-
dagsmiin, den 6sterbottniske veteranpoli-
tikern Johan Emil Histbacka.

Denne hade redan sommaren 1945 for-
utspatt att linet skulle 6ka friktionen mel-
lan landskapets sprikgrupper och kom
under lagberedningen dirtill att peka pd
de ekonomiska belastningar som det skul-
le medféra. Detta vickte sd stark irrita-
tion inom SFP att man foreslog att han
skulle uteslutas ur partiets riksdagsgrupp.
Aven om detta inte kom att ske utpeka-
des Histbacka sedermera i offentlighe-
ten som den stora syndabocken efter att
lagen fatt vila 6ver nyval och 1 november
1948 fallit med klara siffror i en avgéran-
de réstning. Histbacka deltog visserligen

w

inte i denna omréstning eftersom han fal-
lit ur riksdagen i valet féregdende som-
mar pi grund sitt envisa motstind mot
det svenska ldnet. Bitterheten kiinde inda
inga grinser och Hufvudstadsbladets led-
are lit forstd att han rentav bidragit till
att en Viktfinsk rabies” dter ftt spridning
i riksdagen. Ett sista forsok att fa Kors-
holms lin till stdnd gjorde SFP:s riks-
dagsgrupp s sent som 1951, men denna
gdng stotte motionen pd motstdnd redan
i grundlagsutskottet.”®

J. E. Histbackas sorti fran riksdagen
skedde med andra ord i mindre glamo-
rosa tecken. Hans vedersakare inom SFP
gjorde gillande att hans negativa hill-
ning mot Korsholms lin hade berott pd
dlderssvaghet. Detta dementerades ener-
giskt av honom sjilv, och faktum ir att
hans argument delades av manga finska
riksdagsmin som i andra frigor stott
finlandssvenska sirintressen i rikspoli-
tiken. Till saken hérde dessutom att den
framgdngsrike bonden och affirsman-
nen Histbacka dven flera ginger tidigare
under sin trettiodriga karriir som parla-
mentariker modigt hade hallit fast vid sin
stindpunkt trots hart politiskt tryck frin
det egna ligret. Det mest uppmiirksam-
made fallet intriffade 1930, d& han utan
hinsyn till sin politiska férankring i par-
tiets Lapposinnade storbondefalang kraft-
fullt tog avstdnd frin dess lagovertridelser
och siillade sig till partiets Lappokritiska
falang. Motsvarande principfasta och en-
visa individer fanns sjilvklart dven inom
de andra riksdagsgrupperna. Inom SFP
var hans gelike i detta avseende juristen
Ernst Estlander, som under sin nistan
lika ldnga tid i riksdagen otaliga ging-
er hade hamnat i konflikt med béde sin
egen riksdagsgrupp och flertalet av de 6v-
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riga parlamentarikerna pd grund av sin
orubbliga laglighetslinje.!®

Efterkrigstidens stormaktspolitiska
realiteter gav dock inte mycket utrym-
me for konstitutionell orubblighet. Detta
hade kommit fram redan vintern 1944—
1945 d& regeringen sdg sig tvungen att
fatta flera beslut som stred mot giltig lag,
men var nédvindiga f6r att fullfolja stille-
stdndsfordragets villkor och bevara sam-
hillslugnet. Fsljande stora avsteg frin la-
gens bokstav gjordes sensommaren 1945
d4 regeringen drev igenom en retroaktiv
lag om krigsansvarighet, varefter landets
politiska ledning under krigsiren 1940—
1944 stilldes infor ritta. Kravet pd en sa-
dan rittegdng hade forts fram av folkde-
mokratiska riksdagsmin redan i januari
1945, och eftersom de stéddes av den sov-
jetledda kontrollkommission i Helsing-
fors som 6vervakade stillestindsfordragets
verkstillande, ansdg Paasikivis regering
det bist att handla innan Stalin 1 stil-
let beslutade att arrangera riittegdngen i
Moskva. Segermakterna hade nimligen
vid sitt toppméte i Potsdam sommaren
1945 enats om att de besegrade staternas
beslutsfattare skulle stillas till svars for
kriget. Inget talade f6r att de var bered-
da att gora ett undantag i Finlands fall.
Regeringen hiinvisade dirfor 1 sin propo-
sition till stillestdndsfordragets 13:¢ arti-
kel, i vilken Finland f6rband sig att stilla
infér ritta och déma personer som gjort
sig skyldiga till krigsférbrytelser.

Det rdder ingen tvekan om att majori-
teten av finlindarna var negativa till be-
slutet att stillla de krigstida beslutsfattar-
na infor ritta. Undantaget utgjordes av
forstdeliga skil av den pd nytt legalisera-
de politiska yttervinstern, vars partiled-
ning hade suttit fingslad genom hela kri-

get. Hir sdgs krigsansvarighetsprocessen
som bdde moraliskt nédvindig och po-
litiskt nyttig, eftersom man dirigenom
kunde réja undan det gamla etablisse-
manget och jimna marken for en steg-
vis 6vergang till ett socialistiskt Finland.
Dirmed inte sagt att den krigstida poli-
tiken skulle ha bejakats helhjirtat av res-
ten av befolkningen. Socialdemokraterna
hade lojalt suttit kvar i regeringen trots sin
uppenbara avsmak for Hitlers Tyskland,
och dven inom SFP hade de flesta inta-
git en avmiitt hillning till vapenbridra-
skapet. Men i brist pd bittre alternativ
hade bida grupperingarna endast yrkat
pd att skyndsamt bryta banden med Tysk-
land och normalisera relationerna till Sov-
jetunionen.

Det sistnimnda motivet bidrog ock-
sd till att ledaméter fran badde SFP och
Agrarforbundet strax efter midsomma-
ren 1945 undertecknade en interpellation
initierad av parlamentariker inom ytter-
vinstern, dir regeringen uppmanades att
vidta kraftigare atgirder mot krigsdrens
beslutsfattare. De forsokte dirigenom for-
hindra att kommunisterna monopolisera-
de frdgan och tvingade fram en ritteging.
Men denna avvirjningstaktik lyckades
som sagt inte, och drygt tv8 manader se-
nare sdg riksdagens majoritet sig tvungen
att gd emot folkopinionen och godkinna
en sddan retroaktiv rittskipning. Minga
sig detta som en utrikespolitisk nédvin-
dighet, eftersom det innebar att statsmak-
ten sjilvkritiskt granskade sitt handlande
under krigsdren och dirigenom signale-
rade till segermakterna att man hade in-
lett en ny era i landets politiska kultur.

Foljden var att SFP i likhet med de
andra partierna utsig sin egen repre-
sentant 1 den politiskt tillsatta domstol



som skulle faststilla domarna. Uppdra-
get gick till Tor Therman, rektor f6r
To6l6 svenska samskola, som hade hort
till SFP:s fredsopposition och dirfér var
beredd att delta 1 detta politiska skdde-
spel. Att det handlade om en tung upp-
offring blev snabbt klart. Domstolsmed-
lemmarna utsattes bakom kulisserna for
regelritta hatkampanjer, och efter att de
foga overraskande kungjort sina fillan-
de domar éver de itta dtalade politiker-
na stimplades de som fega opportunister
och undfallenhetsmiin.!”

Juridiskt sett var domsluten sjilvklart
regelvidriga, och till saken hérde att de
ytterligare skirptes pd kontrollkommis-
sionens fordran. Granskar man dem ur
sikerhets- och utrikespolitisk synvin-
kel var de emellertid helt i enlighet med

den linje som Paasikivi hade utstakat i
sitt tal pd sjdlvstindighetsdagen 1944 och
som skulle bli bdde hans och efterfolja-
ren Urho Kekkonens rittesnére som re-
publikens president. Linjens hdrda kir-
na var att Finland hidanefter under inga
omstindigheter fick bedriva en utrikes-
politik som var oférenlig med Sovjetuni-
onens intressen. Syftet var ingalunda att
alliera sig med den stora grannen i éster.
Tvirtom kunde Finland undgi en sidan
allians genom att 6vertyga Moskva om att
linderna framéver inte skulle rika i kon-
flikt med varandra. Denna 6vertygelse
delades ocksd av SFP:s nya partiledning,
som 1 bdde ord och handling stddde Paa-
sikivis politik och 1 gengild kunde riikna
med hans orubbliga stéd i aktuella sprak-
politiska frigor.
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Realpolitikens drivkrafter

Att Paasikivi kunde ge Finlands svenska
befolkning ett starkt stéd sammanhiingde
ocksd med att den politiska stimningen i
den efterkrigstida riksdagen av tvd skil
var tydligt annorlunda dn i mellankrigsti-
dens riksdag. Yttervinsterns starka dterin-
tride i riksdagen innebar att de borgerliga
partierna krympte i storlek och blev mer
beniigna att tillmétesgd samhillsminorite-
ter sisom finlandssvenskarna. Dessutom
blev sovjetfientliga och fascistoida 4sikter
totalt bannlysta i det offentliga livet vilket
lade sordin ocksd pd mer moderata for-
mer av nationalism, framhivde behovet
av okomplicerade relationer till Sverige
och gav utrymme for en storre generositet
1 sprikfragor. Socialdemokraternas hall-
ning i sprikfrigan var av tradition f6r-
sonlig, och eftersom de hidanefter skulle
konkurrera ocksd med folkdemokraterna
om den svensksprikiga arbetarklassens
roster 0kade deras beredskap att stodja
svenska frigor ytterligare — dtminstone
s& linge de inte gick stick i stiv med en
socialistisk samhallssyn.

Nigot som likasd underlittade be-
vakningen av den svensksprikiga be-
folkningens intressen var att det i slutet
av 1940-talet fanns flera profilstarka fin-

landssvenskar inom den politiska vins-
tern, som effektivt ifrdgasatte den sega
stereotypin att de alla var "svenska talan-
de bittre folk”, det vill siiga minst medel-
klass och rejilt fsrmégnare dn finlindare
1 genomsnitt. Den firgstarkaste av dem
var den forne fredsoppositionelle social-
demokraten Atos Wirtanen, som 1947
anslot sig till folkdemokraterna och vid
sidan av sitt uppdrag som riksdagsman
var chefredaktor f6r deras svenskspriki-
ga spriakror Ny Tid. Den mangsidigt in-
tellektuelle Wirtanen rorde sig suverint
ocksi 1 konstniirskretsar, vilket ledde till
att flera av tidens frimsta yngre finlands-
svenska férfattare sisom Tove Jansson,
Ralf Parland och Jérn Donner medver-
kade i tidningen under hans period som
chefredaktér. Detta samarbete fick seder-
mera ocksi politiska konsekvenser, efter-
som de viinsterorienterade litteriira kret-
sarna pa 1960-talet skulle bereda vigen
for en bredare anslutning till den poli-
tiska viinstern frin den finlandssvenska
samhiallselitens sida.!

I rikspolitiken blev den stora finlands-
svenska gestalten pd vinsterflygeln dock
socialdemokraten K.-A. Fagerholm (1go1—
1984). Han hade suttit i riksdagen sedan
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1930 och varit socialminister under de
tunga krigsdren, men hade hésten 1943
tvingats avgd pd grund av sin kritik av
de tyska vapenbrédernas brutala ocku-
pationsstyre 1 Danmark och Norge. Det
foll sig siledes naturligt att han 1 likhet
med Wirtanen anslét sig till fredsoppo-
sitionen och efter kriget tog avstdnd fran
de partibréder som under den alltjimt
inflytelserike Viino Tanners ledning var
ovilliga att ing8 ett valférbund med den
dteruppstdndna yttervinstern infor riks-
dagsvalet 1945.

Denna samarbetsvilja gjorde honom
politiskt acceptabel utanfér sitt eget par-

K.-A.Fagerholm, finlandssvensk socialdemokrat och trefaldig
statsminister, var en hangiven nordist som uppréttholl nara
band till sina svenska partibroder, framfor allt via Sveriges
langvarige statsminister Tage Erlander. Fagerholm (t.v.) och
Erlander vid Nordiska radets dppningssammantrade i Oslo

1958.

ti och bidrog till att han efter valet utsags
till riksdagens talman. Med undantag av
tvd kortare avbrott som statsminister stan-
nade han pd denna postinistan 14 &r och
etablerade sig snabbt som en av Paasikivis
nirmaste medhjilpare i bide inrikes- och
utrikespolitiken. Fagerholm hade sedan
1930-talet deltagit aktivt i den skandina-
viska arbetarrorelsens samarbetsorgani-
sationer. Den vigen knét han nira band
med flera politiker som efter kriget blev
regeringschefer. Av dessa kontakter blev
vinskapen med Tage Erlander, Sveriges
statsminister dren 1946—1966, utan jim-
forelse viktigast.”

Sommaren 1948 axlade Fagerholm
uppdraget som statsminister for en so-
cialdemokratisk minoritetsregering. Att
detta skulle bli utfallet av 1948 &rs riks-
dagsval trodde knappast ndgon dnnu f6re-
gdende host dd Finlands regering forsta

gingen tvingades ta stillning till en sovje-
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tisk 1nvit om ett férsvarsforbund. Initiati-

Sovjetunionens utrikesminister Vjatjeslav Molotov underteck-
nar det finsk-sovjetiska fordraget om vanskap, samarbete och
omsesidigt bistand i Moskva den 6 april 1948. Rakt bakom star
Stalin och till vanster om denne statsminister Mauno Pekkala,

vet var illavarslande. Andra virldskrigets
segermakter hade delats i tva fientliga li-

ger, och efter att Sovjetunionen cemen-
terat sitt grepp om hela 6stra hilften av
Centraleuropa riktade Stalin sina blickar
mot Finland, vars position pd kalla krigets
politiska karta var udda. Landet hade inte
ockuperats av Réda armén. Men genom
stillestdndsfordraget 1944 och Parisfreden
1947 hade Finland till den grad tvingats
tillmotesgd Moskvas sikerhetsintressen
att det kunde betecknas som ett annex
i norr till den breda sovjetiska buffert-
zonen 1 Europa. Detta rickte dock inte
for Stalin som sdg framfor sig en allt star-
kare militir polarisering och dirfor ville
binda Finland dill sitt liger mer perma-
nent genom ett regelritt férsvarsforbund.

Ett sddant beroendeférhallande stred
dock klart mot Finlands nationella intres-
sen, som alltsedan 1809 hade handlat om
att med alla medel undvika en integration
med Ryssland. Paasikivi som hade avan-
cerat till president férsokte dirfor forst
skjuta upp behandlingen av frigan. Efter
att han vérvintern 1948 hade fitt en per-
sonlig invit av Stalin om att ingd ett lik-
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som undertecknade avtalet for Finlands del.

nande forsvarsférbund som Ungern och
Rumiinien hade slutit med Sovjetunionen
kom han dock fram till att ett férdrag av
ndgot slag var nédvindigt. Men det bor-
de pa visentliga punkter vara annorlun-
da in dessa avtal. Man skulle f6rbinda sig
att avviirja alla anfall som riktades mot
Finland eller mot Sovjetunionen genom
finskt territorium, men behovet av mili-
tir hyilp fran sovjetisk sida méste konsta-
teras av bdda parter.

Paasikivi kunde i denna friga luta sig
tillbaka pa sin gammalfinske lirofader
J.R. Danielsson-Kalmaris stora tes om
att Rysslands sikerhetspolitiska intresse
for Finland primirt var av defensiv natur.
Lyckades man 6vertyga de ryska makt-
havarna om att S:t Petersburgs —eller frin
1924 Leningrads — befolkning inte hot-
ades av anfall via Finska viken, var ett
stabilt och gott grannskap mellan lin-
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derna sdledes fullt mojligt. Att samma
tanke hade dykt upp pa nytt inom freds-
oppositionen dren 1943—1944 var inte sd
mirkligt med tanke pd grupperingens
nira kontakter med Paasikivi. Svenska
folkpartiets riksdagsgrupp stédde foljake-
ligen Paasikivis beslut att inleda férhand-
lingar och utarbetade inf6r dessa pd hans
onskemdl en promemoria, dir man un-
derstrok att behovet av militért samarbe-
te méste konstateras dmsesidigt och fick
gilla endast finskt territorium.’

Detta blev dven det birande elemen-
tet i det finsk-sovjetiska fordraget om vin-
skap, samarbete och omsesidigt bistand som
undertecknades i Moskva i éverraskande
jovialiska tecken den 6 april 1948. Over-
raskande dirfor att manga hade befarat
att Stalin inte skulle godkinna Paasikivis
krav pd att utesluta ett ensidigt sovjetiskt
diktat om nir ett militirt samarbete var
nodvindigt. For Stalin rickte detta dock
bra. Férdraget forpliktade Finland att
med alla tillgingliga medel avvirja vip-
nade anfall som riktades mot dess terri-
torium eller via det mot Sovjetunionen. I
klarsprik innebar det att Finland skulle
fungera som sovijetisk buffertzon, vilket
fick de finska reservationerna i avtalet att
framstd som bldsgda och gjorde att manga
vistliga observatorer befarade att Finlands
sjilvstindighet nu var pa upphiillningen.!

Paasikivi stannade hemma men satsa-
de mycket energi pd att tillsammans med
riksdagsgrupperna finslipa formulering-
arna i férdraget. Medan forhandlingarna
innu pagick 1 Moskva kallade han hem
den finska delegationens juridiska exper-
ter Urho Kekkonen och J. O. Séderhjelm
for att forsikra sig om att det var klart
uttryckt att behovet av ett militirt sam-
arbete méste konstateras av bdda parter.

Ett annat viktigt tilligg var en formule-
ring i avtalstextens ingress om att Finland
onskade hilla sig utanfor eventuella stor-
maktskonflikter. Aven detta tilligg accep-
terades av Stalin, och ndgra veckor efter
att avtalet hade undertecknats i Moskva
godkindes det av Finlands riksdag med
betryggande majoritet.’

I efterhand ir det litt att konstatera
att det sedermera tre ganger férnyade
VSB-férdraget (1955, 1970, 1983) pd ett
avgorande sitt gav stadga at de finsk-sov-
jetiska relationerna och befiste president
Paasikivis och hans efterfoljare Kekko-
nens utrikespolitiska trovirdighet. Sam-
tiden sdg dock inte saken alls lika klart,
vilket gjorde att bdda presidenterna sir-
skilt uppskattade de politiska partier och
aktorer som stodde dem nir idén bakom
fordraget ifrdgasattes. I synnerhet virde-
sattes de som, 1 likhet med Svenska folk-
partiets tidigare fredsoppositionella klick,
sig fordraget som ett sitt att bevara Fin-
lands sjilvstindighet och dirfor anstring-
de sig att skaka av sig all onédig russo-
fobi. Man ska inte heller bortse frin de
personliga relationernas betydelse. Kek-
konens niira samarbete med Séderhjelm
under VSB-forhandlingarna lade grun-
den for ett ldngvarigare samarbete dem
emellan, och parallellt med detta stirk-
tes ocksd Kekkonens fortroliga band med
SFP:s socialliberaler Ralf Térngren och
Nils Meinander. Detta gav god utdelning
niir Kekkonen strax dirp4 blev regerings-
bildare och sedermera ocksd republikens
president med starka maktbefogenheter i
inrikespolitiken.®

Samtidigt som VSB-férdraget vaska-
des fram rorde det sig sega rykten om
att kommunister stod i berdd att genom-
fora en statskupp. Ryktena visade sig vara



starkt 6verdrivna men utnyttjades effek-

tivt {or att svartmala kommunisterna in-
for riksdagsvalet sommaren 1948, vilket
mycket riktigt ocksd okade Socialdemo-
kraternas och Agrarernas riksdagsman-
dat pa yttervinsterns bekostnad. Paasi-
kivi ansig nu tiden vara mogen att stegvis
minska pd yttervinsterns grepp om sam-
hillet. Férst utnimnde han K.-A. Fager-
holm till statsminister f6r en socialdemo-
kratisk minoritetsregering, sedan stédde
han Fagerholms utrensning av kommu-
nister frin bdde poliskdren och Rundra-
dion, och slutligen inledde han tillsam-
mans med Fagerholm en charmkampanj
i skandinavisk riktning, som skingrade
farhigorna om att Finland héll p4 att gli-
da in i stlidgret och utmynnade i allt liv-
ligare handels- och kulturkontakter éver
Bottniska viken.’

President Paasikivi i samsprak med de svenska och neder-
landska ambassadorernas fruar under sjéalvstandighetsda-
gens bal pa Presidentens slott 1953. Till hoger Paasikivis for-
trogna medarbetare, politikerna Urho Kekkonen och Ralf

Torngren.

Att Paasikivi utsdg just Fagerholm till
statsminister berodde inte enbart pd att
han verkat som riksdagens talman och
hade utmiirkta relationer till ledarna i
de skandinaviska broderpartierna. Lika
viktigt var att Fagerholm inom sitt parti
representerade en kompromisslinje, som
varken var f6r nira bunden till folkdemo-
kraterna eller till partiets hogerflygel, vars
unga hokar stod ideologiskt ndrmast ve-
teranpolitikern Viind Tanner som parti-
ledningen 1 Kreml betraktade med djup
misstinksamhet. Fagerholm nirmade sig
Tanners liger under sin statsministerperi-
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od genom sin energiska kamp mot kom-
munisterna. Men tack vare sin bakgrund i
fredsoppositionen kunde han inte beskyl-
las for den “hitlerska socialdemokrati”
som Moskva ansdg att Tanners draban-
ter alltjimt representerade.’

Det blev ind3 inte nigon litt sits for
Fagerholm. Yttervinstern gjorde allt for
svartmdla hans regering i Kremls 6gon
och mobiliserade flera massdemonstratio-
ner for att fi den pé fall. Fagerholm perso-
nifierade en nordisk socialdemokrati, och
socialpolitiken holl pd att utvecklas till en
effektiv stdtdimpare mot den f6r kommu-
nisternas maktstrivanden si nédvindiga
klasskampen. Kekkonen sig inte heller
ndgon anledning att forsvara Fagerholm i
sina nira kontakter med sovjetiska under-
rittelsemin eftersom han sig denne som
en av sina frimsta konkurrenter i rikspo-
litiken. Sovjetunionen signalerade siledes
pé olika sitt att Fagerholms regering inte
var 1 dess smak. Efter att regeringen pa
sedvanligt sitt hade avgitt efter president-
valet 1950 utsdg den omvalde Paasikivi i
stillet Kekkonen till statsminister for en
borgerlig minoritetsregering.’

Trots detta blev langtidseffekten av
Fagerholms forsta regering gynnsam. |
skuggan av de stort uppmirksammade
kraftmitningarna med kommunisterna
drev hans regering igenom flera viktiga
socialpolitiska reformer, som lade grun-
den f6r uppbyggnaden av ett klassutjim-
nande vilfirdssamhiille under de foljande
decennierna. Samtidigt stirkte han ge-
nom sin parlamentariska férankring och
sitt nordiska engagemang tilltron till den
finlindska demokratin bide i hemlan-
det och i Visteuropa. Dirmed skingrade
han ocksi effektivt myten om att "alla”
finlandssvenskar var fsrmégna och kon-

servativa och uteslutande drev svenska
drenden.

Kekkonens republik

Fagerholms socialdemokratiska kompro-
misslinje spelade sdledes en nyckelroll un-
der de forsta efterkrigsdren nir det gillde
att stabilisera inrikespolitiken och stir-
ka banden till 6vriga Norden. En forut-
sittning for detta var sjilvklart ocksd den
ekonomiska dterhimtningen, som bidrog
till ate krigsskadestandets sista del kunde
betalas inom utsatt tid i september 1950
och till att Finland dven i andra avseenden
gick in i en ny era i borjan av femtiota-
let. I januari 1951 avled Mannerheim och
fick en monumental statsbegravning, som
fungerade bide som en symbolisk avslut-
ning pd de tunga krigsdren och som en
manifestation av den nationella gemen-
skapen. Sommaren 1952 stod Helsingfors
som vird f6r de olympiska sommarspelen,
vilket effektivt pAminde omvirlden om
att Finland inte hade slukats av Sovjet-
unionen utan i snabb takt holl pd att kom-
ma ifatt levnadsstandarden i Visteuropa.'’

En annan sak som kom att prigla det
finlindska samhillslivet pd femtiotalet var
en allt frinare maktkamp mellan riks-
dagens tv4 stora partier, Socialdemokra-
terna och Agrarforbundet. Partierna sam-
verkade i mdnga regeringar och enades
ocksd om flera betydande sambhéllsrefor-
mer, men grupperade sig samtidigt mot
varandra infor det férestdende president-
skiftet. Paasikivi omvaldes 1950 till pre-
sident men fyllde f6ljande hést 8o &r, s
minga antog att skiftet skulle intriiffa re-
dan innan hans valperiod tog slut 1956.
S4 blev inte fallet, och nir presidentva-
let niirmade sig gick inrikespolitiska for-
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Sovjetunionen aterbordade Porkalaomradet i januari 1956,
vilket innebar en stor lattnad for finlandarna. En av de forsta
atgdrderna var att byta ut namnskyltarna vid Kyrkslatts jarn-

vecklingar och smutskastning av potenti-

ella presidentkandidater inte att undvika.

I centrum for detta spel stod den dy-
namiske agraren Urho Kekkonen, som
hade stillt upp redan i 1950 ars president-
val och inte gjorde ndgon hemlighet av
att han siktade pd att eftertrida Paasi-
kivi i dmbetet 1956. Féljden var en stark
kampanj mot honom inte minst frin so-
cialdemokratiskt hall, dir man irritera-
des mycket bide av Kekkonens taktiska
samarbete med den politiska yttervins-
tern och av hans resultatbringande sam-
arbete med Sovjetunionen. [ bakgrunden
spokade ocksd att Kekkonen som justi-
tieminister dren 1944—1946 hade ansva-
rat for verkstillandet av krigsansvarig-
hetsrittegdngen, som hade utmynnatien
lang fingelsedom for Socialdemokrater-
nas stora gestalt Viing Tanner.

vagsstation.

Kekkonen seglade ind4 i medvind.
Paasikivi uppskattade hans politiska
omdéme och fungerande relationer till
Moskva, som visentligen byggde pd hans
nira kontakter med sovjetiska underrit-
telsemin i Helsingfors. Paasikivi utsig
dirfor Kekkonen till statsminister hela
fem ginger under dren 1950—1956 och sig
honom iven i 6vrigt som den bista garan-
ten for att de médosamt forbittrade st-
relationerna inte skulle spolieras. Hosten
1955 reste duon till Moskva for att férnya
VSB-fordraget och kom hem med beske-
det att Sovjetunionen avstod fran sin mi-
litirbas pd Porkala udd. Dessutom hade
Kreml inte lingre stillt sig negativt till
att Finland blev medlem i FN och Nor-
diska radet.!!

Dessa vinningar bidrog helt uppen-
bart till att Kekkonen trots starkt mot-
stdnd fran bide Socialdemokraterna och
Samlingspartiet med knapp marginal ut-
gick som segrare i presidentvalet virvin-
tern 1956. Bland hans anhingare fanns
ocksd en del finlandssvenskar trots att
Fagerholm stod emot honom i valets av-
gorande omgang. En orsak till detta var
att Kekkonen 1 sina olika ministerupp-
drag hade stétt en dynamisk regional- och
lantbrukspolitik som appellerade till den
svensksprikiga landsbygdsbefolkningen.
Detsamma kunde inte sigas om Fager-
holm, vars svenska hiirkomst och nordiska
orientering inte tillrickligt uppviigde hans
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socialistiska preferenser 1 denna befolk-
ningsgrupps égon.

P3 grund av det indirekta valsystemet
kan man dock inte exakt veta vilket stéd
Kekkonen hade bland svensksprikiga
viljare. De finlandssvenska socialdemo-
kraterna stodde Fagerholm hela vigen
medan folkdemokraterna féredrog Kek-
konen. SFP stillde upp Térngren som
sin presidentkandidat infor elektorsva-
let. Efter att Torngren fallit ur spelet de-
lade SFP:s 20 elektorer i andra omging-
en sina roster frimst mellan Fagerholm
och Paasikivi, som nu éverraskande lyftes
fram som ett borgerligt alternativ till Kek-
konen. Men efter att duon Kekkonen—
Fagerholm hade gétt vidare till den avgo-
rande omgéngen slot sig det stora flertalet
av SFP-elektorerna bakom Fagerholm. |
mdnga fall torde denna kantring till Fa-
gerholms favor ha skett av ren forargelse
over att Paasikivi hade rostats ut i andra
omgdngen. Lingt senare framgick det
att folkdemokraterna hade fatt order frin
Moskva att siikra valet av Kekkonen ge-
nom att i andra omgdngen férdela sina
roster mellan Kekkonen och Fagerholm.
Idén till utmandévreringen av Paasikivi
hade i sjilva verket klickts 1 Kekkonens
kampanjstab. Detta var {orstds inte all-
miint kint bland elektorerna, men miss-
tankar och rykten om det spred sig som
en l6peld efter att valet avgjorts.!?

Dirmed inleddes Kekkonens drygt
25-4riga period som president, som trots
hans dktfinska bakgrund och SFP:s
starka stéd for Fagerholms kandidatur
ingalunda gjorde livet surare for landets
svenska befolkning. Tvirtom skulle Kek-
konen som president fortsitta sitt sam-
arbete med SFP och idven pé andra sitt
fortsitta den positiva diskriminering av

14

Socialdemokraten Mauno Koivisto stodde ak-
tivt Finlands svenskhet redan fore sin presi-
dentperiod 1982-1994. Fotografi fran 1983.

finlandssvenskarna som Paasikivi bedrivit
under sin presidentperiod. Till detta bi-
drog inte enbart de gemensamma upple-
velserna i fredsoppositionen och VSB-for-
handlingarna. Minst lika viktigt var att
Kekkonen under sin forsta presidentpe-
riod kunde rikna med ett visst stod fran
SFP, dven om partiets majoritet sillade sig
till hans kritiker och infor presidentvalet
1962 st upp bakom den konkurreran-
de kandidaten, fére detta justitickansler
Olavi Honka.

Det var inget mirkligt med att flertalet
av SFP:arna och de svensksprikiga finlin-
darnaiallminhet linge var ritt skeptiska
eller 6ppet kritiska till Kekkonen. Hans
dktfinska utfall pd trettiotalet var dnnu i

2



Martti Ahtisaari, republikens president 1994—
2000, erh6ll 2008 Nobels fredspris for sina be-
tydande diplomatiska insatser. Som en uttalad
nordist forsvarade han ocksa konsekvent det
svenska sprakets stéllning.

ganska firskt minne. Manga hade ocksa
svart att smilta hans opportunistiska re-
torik i den offentliga kommunikationen
med Sovjetunionen. Och visst tirde dven
Kekkonens ymniga spritbruk och kvin-
noaffirer p hans anseende 1 allminhe-
tens dgon. Samtidigt framstod han som en
politiker som stddde regionernas utveck-
ling, konstruktionen av ett modernt Fin-
land och fungerande relationer med Sov-
jetunionen. Dessutom hade han en stark
medial karisma, vilket i tv-eran hsll pd
att utvecklas till en nédvindighet for en
framgangsrik politisk karriir."®

Dessa positiva egenskaper gjorde att en
grupp SFP:are hosten 1958 stillde sig syn-
ligt pd Kekkonens sida niir hans auktoritet

Finland som finskast

pé allvar ifrdgasattes. Kekkonens antago-
nister hade under sensommaren samma
ar mot hans inrddan bildat en bred re-
geringskoalition, som vickte starka miss-
tankar i Moskva och ledde till att all han-
del mellan linderna avbréts. Foljden var
att regeringen snabbt tvingades avgd, och
direfter var det uteslutet att Kekkonen
skulle utse en regering som han och dir-
med inte heller Sovjetunionen kunde lita
pa. Men innan denna l6sning pa den sd
kallade "nattfrosten” var uppnidd hade
det inrikespolitiska liget blivit s3 laddat
att en grupp av Kekkonens akademis-
ka anhingare bildade en férening som
stodde hans 6stpolitik. For att framhi-
va att han gick i sin féregdngares fotspdr
dépte man det till Paasikivisamfundet,
och frin forsta borjan kom féreningen
att fungera som en ideologisk stédtrupp
for Kekkonen.

En av samfundets grundare var
SFP:aren Jan-Magnus Jansson, profes-
sor 1 statslira vid Helsingfors universi-
tet, som vid partimétet férsommaren 1961
lyckades driva igenom att partiet inte en-
hillige stillde sig bakom Honkas presi-
dentkandidatur. Detta riddade p4 ling-
re sikt SFP:s relationer till Kekkonen,
som med Sovjetunionens hjilp knickte
den breda Honkafronten genom den s3
kallade notkrisen hosten 1961 och sedan
med stor marginal blev omvald till pre-
sident varvintern 1962. Visa av skadan
dmsade SFP snabbt skinn och réjde plats
for sin Kekkonenfalang i partiledningen
vid partidagen 1962. Fyra 4r senare val-
des Jansson till partiets nye ordférande.
Vid samma tid valdes han till ordféran-
de for Paasikivisamfundet och 1970 ax-
lade han idven ordférandeskapet for den
forsta 1 en ricka av tre parlamentariska

143



forsvarskommittéer, vars uppdrag blev
att effektivera beredningen av de njugga
forsvarsanslagen.!*

Att SFP pd detta siitt slot upp bakom
Kekkonen passade in 1 ett stérre méns-
ter. S& gjorde dven alla andra partier un-
der 1960-talet med undantag av Finlands
landsbygdsparti, vars ordférande Veikko
Vennamo byggde upp hela sin politik pd
att kritisera Kekkonens maktbruk. De
dvriga partierna rittade sig diremot ly-
digt i ledet, ocksd Samlingspartiet som
efter 1966 drs riksdagsval fick viinta i
over 20 dr innan man foljande ging ax-
lade regeringsansvar. Det vore dnd3 for-
hastat att siiga att denna inrikespolitiska
utveckling berodde enbart pd Kekkonen.
For det forsta gav 1919 drs regeringsform
presidenten stora maktbefogenheter som
dven manga av Kekkonens foretradare
hade utnyttjat till fullo. Fér det andra
hade virldskriget som utkimpats tva de-
cennier tidigare med all tydlighet visat att
Finland méste undvika en utrikespolitik
som misstroddes i Sovjetunionen. Det sist-
nimnda skilet framhivdes av att Moskva
genom hela kalla kriget behirskade éver
hilften av den europeiska kontinenten och
dirmed hade forsatt Finland 1 en geopo-
litisk ficka, som det inte gick att sprattla
sig ur genom att uttala morska sanning-
ar om sovjetvildet.

Norden som resurs

Samtidigt bidrog denna undfallenhet till
att Finland 1 visterlindsk press pd 1960-
och 1970-talen med jimna mellanrum
kom att utpekas som ett varnande exempel
pa en smistat som frivilligt 6verlit en del
av sin suverinitet it en stormakt i grann-

skapet. Fenomenet gav rentav upphov till

de pejorativa begreppen Finlandization
och Finlandisierung, som finska diploma-
ter energiskt men forgives forsokte utrota
ur den politiska vokabuliren i Visteuropa.
Beskyllningarna var ofta éverdrivna och
beaktade inte alls att det finska samhiillet
drog stor ekonomisk nytta av de langsik-
tiga finsk-sovjetiska handelsavtalen. Men
onekligen medférde den nya lyhérdheten
gentemot Sovjetunionen att landets poli-
tiska kultur under kalla kriget priglades
av ett visst lismande f6r Moskva. Kulmen
ndddes under forsta hilften av 1970-talet
d& den ultimata férolimpningen mot en
politisk motstidndare var att stimpla ho-
nom som sovjetfientlig for att omojlig-
gora hans karridr pa riksniva.

Denna slagsida i den politiska kultu-
ren aterspeglades dock inte mirkbart i
partiernas styrkeforhdllanden i riks- och
kommunalpolitiken. Socialdemokrater-
na forblev riksdagens stérsta parti fram
till 2000-talet, medan Samlingspartiet var
storstidernas, Centern den finskspriki-
ga landsbygdens och Folkdemokraterna
den agrara periferins maktparti. Svenska
folkpartiet beholl sin dominerande still-
ning i svensksprikiga landskommuner
och klarade sig timligen vil dven i tvi-
sprakiga titorter. I riksdagsvalen skedde
under andra hilften av 1goo-talet en steg-
vis minskning av SFP:s stod fran runt 7
procent till knappa 5 procent. Den frims-
ta orsaken till denna tillbakagdng var att
de svensksprikigas andel av hela befolk-
ningen fortsatte att krympa och under
dren 1950—1980 sjonk 1 snabb takt dven
i absoluta tal.?

Tack vare SFP:s goda relationer till re-
publikens presidenter och roll som ett litet
allminborgerligt parti som inte upplevdes
som ett hot av de andra partierna kom



det dock att axla regeringsansvar genom
nistan hela kalla kriget. I regel handla-
de det om en till tvd ministerposter. Un-
der 1950-talet var partiets ordférande Ralf
Térngren en kort tid statsminister och ett
par gdnger utrikesminister, men annars
tilldelades partiet i férsta hand justitie-,
forsvars- samt handels- och industriminis-
terposter. Ett annat undantag frin denna
regel var partiordférande Pir Stenbicks
ettdriga period som utrikesminister (1982—
1983). For 6vrigt lade de stora partierna
naturligt nog beslag p4 de tunga minis-
terposterna. Dirfor var den stérsta nyt-
tan av den nirmast kontinuerliga rollen
som regeringsparti att SFP holl sig vil un-
derrittat om vad som skedde i maktens
centrum och i god tid kunde reagera nir
sprakpolitiska frigor dok upp pd agendan.

Aven bland Socialdemokraterna
fanns ett fortsatt intresse av att bevaka
de svenska irendena. Till detta bidrog
sjalvklart att partiet atnjot ett stabilt stéd
inom den svensksprikiga arbetarklas-
sen och hade svensksprikiga galjonsfi-
gurer sdsom K.-A. Fagerholm och senare
Jacob Séderman och Ulf Sundqvist. Par-
tiets starka stdd i titorterna gjorde dir-
till att manga av dess politiker antingen
genom hirkomst, utbildning eller ingif-
te var fullstindigt tvasprakiga och dirfor
engagerade sig for svenskheten. De mest
namnkunniga av dessa var Viino Les-
kinen, Mauno Koivisto, Paavo Lipponen
och Erkki Tuomioja, men idven i 6vrigt
var socialdemokraternas kunskaper i och
intresse for det svenska spriket klart stérre
in bland finlidndska politiker i genomsnitt
pd grund av deras starka anknytning till
tvasprakiga titorter och niira samarbete
med broderpartierna i Sverige och 6vri-
ga Skandinavien.

En annan viktig plattform {6r denna
socialdemokratiska nordism var Nordiska
ridet, ett parlamentariskt samarbetsorgan
som hade skapats 1952 och som Finland
kunde ansluta sig till 1955. Som landets
stérsta parti med otvungna ideologiska
och sprdkliga relationer till 6vriga Nor-
den kom de finlindska Socialdemokra-
terna att spela en ledande roll i detta rad
lingt in pd 2000-talet. Under det forsta
decenniet var K.-A. Fagerholm den sjilv-
skrivne ledargestalten for finlindska par-
lamentariker vid Nordiska radets sessio-
ner, men med iren skulle iven ett antal
andra socialdemokrater, centerpartister
och samlingspartister komma att delta
aktivt 1 detta forum och dirmed agera
som uttalade nordister.'®

Réadet hade skapats framfor allt for att
de nordiska linderna trots sina olika si-
kerhetspolitiska val i slutet av 1940-talet
inte skulle fjirma sig frin varandra. Dan-
mark och Norge hade anslutit sig till At-
lantpakten, Sverige holl fast vid sin for-
mella neutralitetspolitik och Finland
maste efter att VSB-fordraget tritt i kraft
nogsamt akta sig for att inte rubba Sovjet-
unionens geopolitiska intressen. Militira
och sikerhetspolitiska spérsmal var sile-
des uteslutna pd Nordiska ridets méten,
men for 6vrigt uppniddes vid dess sessio-
ner samforstind i flera viktiga samhalls-
fragor. En av dessa enades man om strax
innan Finland formellt blev medlem 1 ré-
det, nimligen den nordiska passfriheten
som 1 praktiken gjorde Norden till en ge-
mensam arbetsmarknad 1954 och bered-
de vigen for ett nordiskt avtal om social
trygghet foljande ar.”

Erfarenheterna av dessa for nordisk
sysselsittning s centrala 6verenskommel-
ser bidrog till att lindernas statsministrar
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islutet av 1960-talet gick in for att utvidga
sitt ekonomiska samarbete till en tulluni-
on (Nordek), som kunde fungera som ett
alternativ till Visteuropas tva ekonomis-
ka gemenskaper EEC och EFTA. Initi-
ativet strandade viren 1970 p4 att varken
Danmark eller Finland var beredda att ta
detta steg d& det visade sig std i strid med
deras sikerhetspolitiska och ekonomiska
intressen. Ett slags substitut for Nordek
blev i stilllet Nordiska ministerrdet, som
grundades ett &r senare och med dren blev
en viktig plattform for nordiskt samarbe-
te pd regeringsniva.

Ocksd pa grisrotsnivd frodades nord-
ismen drtiondena nirmast efter andra
virldskriget, och detta i hég grad obero-
ende av ovan beskrivna politiska 16sningar.
Norden kindes helt enkelt som en trygg
referensram for méinga i ett Europa som
for 6vrigt var ideologiskt och militirt tu-
delat. Hir kunde man dessutom bygga vi-
dare pa ett delvis redan pd 18oo-talet ska-
pat nitverk av nordiska organisationer for
olika folkrérelser och yrkesgrupper. En
viktig drivkraft for detta samarbete var
den ideella Freningen Norden, som hade
grundats 1919 for att stirka samhorighe-
ten i regionen genom att sprida kunskap
om de berorda lindernas kultur, sprak och
gemensamma historia. Féreningens verk-
samhet kom snabbt igdng p4 nytt efter kri-
get och uppskattades i synnerhet i det av
kriget och dess konsekvenser sargade och
isolerade Finland. Dess lokalavdelningar
1 Finland blev dirfér som en viktig ideo-
logisk motvikt till Samfundet Finland—
Sovjetunionens verksamhet. En klar ma-
joritet av Féreningen Nordens finlindska
medlemmar var finsksprikiga personer.!®

For Finlands del innebar denna med-
borgerliga nordism i férsta hand ett upp-

ratthdllande av niira kontakter med Sve-
rige. Geografin och spriket underlittade
naturligtvis saken, och dessutom hade
de tvd linderna samarbetat s titt under
krigsdren att det fanns firdiga rutiner och
personrelationer som man kunde bygga
vidare pa. Ett exempel pd detta var en
linge vitalt fungerande finsk-svensk vin-
kommunsorganisation som hade fitt sin
bérjan redan 1942 och under efterkrigs-
tiden kom att engagera en ansenlig del
av Finlands kommuner. Ett annat exem-
pel var alla de niira och i mdnga fall be-
stdende familjekontakter som hade upp-
sttt genom evakueringen av de nirmare
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80000 krigsbarnen till Sverige. Mdnga av
de forna krigsbarnen besokte och holl pd
annat sitt regelbundet kontakt med sina
svenska fosterfamiljer. Nir emigrationen
till Sverige expanderade pa 1960-talet var
dessa krigsbarn foga 6verraskande 6ver-
representerade bland utflyttarna.”
Norden kom pd detta sitt att fungera
som ett tryggt och utrikespolitiskt ofar-
ligt yttre blverk fér den nationella ge-
menskap som i Finland liksom 1 de fles-
ta andra europeiska linder upplevde en
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knippade nationella kulturerna uppnad-
des under perioden 1870-1940. I realite-
ten var det forst efter andra virldskriget
som de europeiska statsmakterna fick ett
s starkt grepp om sina samhiillen att upp-
levelsen av en nationell gemenskap blev
en verkligt trovirdig och positiv f6restill-
ning bland medborgarna. Som tidigare
noterades underlittades denna styrning i

| borjan av 1950-talet byggdes i Vasa, med finansiellt stod av
dess svenska vanort Malmo, ett omfattande barnavardscen-
trum som fick heta Malmégarden. Helheten omfattade dven

gulddlder under kalla kriget. En seglivad
missuppfattning dr att héjdpunkten for

nationalstaterna och de med dem nira for-

personalbostader.




Finland av presidentens stora maktbefo-
genheter, som i kombination med trycket
frin Sovjetunionen 6kade medborgarnas
beredskap for en samhiillskonsensus. Men
lika klart édr att den nationella gemen-
skapen stirktes innu mer av en kraftig
ekonomisk tillvixt, vars dverskott stats-
makten genom en skirpning av den pro-
gressiva beskattningen kunde anviinda for
att utjimna sociala och regionala klyftor
mellan medborgarna.

Finland var i detta avseende ingalunda
ett undantag. Statsmakterna i Visteuro-
pa hade redan pd 1930-talet stirke styr-
ningen av sina egna ekonomier genom
en aktiv penning- och sysselsittningspo-
litik. Denna nationella politik fortsatte i
utvidgad form ocksa efter kriget och un-
derstdddes konsekvent av den moderata
arbetarrorelsen, som hade insett att den
sikraste ramen for en socialt utjimnan-
de reformpolitik var en stark stat. Att sd
verkligen var fallet blev tydligt senast pa
1990-talet nir kapitalets fria fléde snabbt
bérjade reducera statsmakternas mojlig-
heter att styra ekonomin, vilket drev hela
EU inien lingvarig ekonomisk kris vars
konsekvenser for vilfirdsstaten och de na-
tionella kulturerna dnnu inte dr kinda.

Nir stormaktspolitiken och den statliga
styrningen av ekonomin och samhillsli-
vet pd detta sitt framhivde nationalstatens
betydelse hade det varit bide opassande
och 6verflodigt att ytterligare betona detta
i offentligheten och kulturlivet. Opassande
dirfor att andra virldskriget pé ett kon-
kret sdtt hade visat vad nationalistisk pro-
paganda kunde utmynna i. Overflodigt
dirfor att de europeiska nationalstaterna
genom en stor del av kalla kriget hade ett
enastiende starkt grepp om det offentliga
rummet genom sina statligt igda radio-

och tv-medier. I den kapitalistiska hilf-
ten av Europa forblev tidningspressen i
privat dgo. Men den hade inte alls sam-
ma direkta och breda spridning som ra-
dio- och tv-sindningarna, vilka gav den
av statsmakten foretridda, nyktra men
det oaktat nationella enhetskulturen ett
betydande forsprang i konkurrensen om
folkets uppmirksamhet.?’

Allt detta gjorde att kalla krigets Fin-
land paradoxalt nog i minga avseenden
kom att utvecklas till den finskaste epo-
ken ilandets historia. Aldrig forr eller se-
nare har statsmakten haft ett s3 stadigt
grepp om sina medborgares vardag och
férmedlat sina vilmenande budskap pd
en si strikt normerad finska och svenska,
vilket hade ett inflytande dven pé landets
svensksprakiga befolkning och gjorde den
mindre benidgen att framhiva sin sprak-
liga sirart. Att denna process knappt alls
noterades sammanhiingde med att mot-
svarande kulturella likriktningar pagick
samtidigt i alla andra europeiska stater.
Finlands yttre anpassningspolitik fick
som sagt tidvis uppmirksamhet i utlan-
det, men i realiteten var det denna inhem-
ska form av finlandisering som hade stor-
re konsekvenser for landets medborgare.

Viinstersviing och kvinnosak

Denna forstirkta upplevelse av en natio-
nell gemenskap och sprikstridens mar-
kanta avtrappning bidrog till att dven
manga svensksprikiga pd 196o-talet
bérjade friga sig om finlandssvensk-
arna verkligen var en sd distinkt folk-
grupp att deras intressen behévde dri-
vas av ett sirskilt sprikparti. Frigan var
inte ny och hade redan langt tidigare be-
svarats nekande av svensksprakiga poli-



tiker i det socialistiska ligret. Men 1 mit-
ten av 1960-talet aktualiserades frigan
pa nytt efter att sociologen Erik Allardt
hade publicerat en artikel 1 Nya Argus, dir
han med hinvisning till SFP:s tillbaka-
ging i kommunalvalet hésten 1964 fore-
slog att partiet skulle upplésas och dess
anhingare 1 stillet soka sig till de parti-
er som bist motsvarade deras egen sam-
hillsideologi. Enligt Allardts fsrmodande
skulle detta 6ka andelen finlandssvenskar
bland de folkvalda representanterna och
erbjuda dem ikta alternativ i kommu-
nal- och riksdagsvalen. For att sikra att
de finlandssvenska intressena inte negli-
gerades borde man samtidigt omvandla
Svenska Finlands folkting till ett organ
ddr man dryftade dven "politiskt bety-
delsefulla fragor™.?!

Nu tog debatten fart ordentligt. Aven
om en klar majoritet inom partiet ansig
Allardts forslag vara orealistiskt ledde det
till att man for forsta gdngen pa linge dis-
kuterade om SFP borde ombildas till ett
tvasprikigt parti. Tanken hade f6rts fram
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Den 20 juni 1978 protesterade Feministit-Feministerna och
Kvinnosaksférbundet Unionen framfor Riksdagshuset mot en
skarpning av abortlagen. Lagforslaget gick inte igenom.

redan 1906 di partiet grundades av en
yngre krets sd kallade ungsvenskar, som

forgives hade foresprakat att det skulle bli
ett reformvinligt och tvasprakigt parti.
Under de foljande drtiondena hade denna
socialliberala idétradition levt kvar inom
SFP-fraktionen Svenska vinstern och par-
tiets inofhiciella ungdomsorgan Nyliberala
studentforbundet, fran vilka en betydan-
de del av partiets ledande politiker rekry-
terades inda fram till 1960-talet. Det foll
sig darfor naturligt att férslaget om ett
tvasprakigt parti kom frdn det nylibera-
la ligret och att mdnga frin denna krets
sokte sig vinsterut efter att deras socialt
motiverade tvdsprikighetslinje inte fatt
understéd inom SFP.%

I praktiken innebar detta att Nylibe-
rala studentférbundet uppléstes. Minga
av forbundets socialliberala idéer togs pd
19770-talet 6ver av SFP:s ungdomsorga-
nisationer, men eftersom de var entydigt
understillda partiet utvecklades de inte
till en 6ppen arena f6r samhillsengage-
rade intellektuella vid Helsingfors univer-
sitet sisom Nyliberala studentférbundet.
Den sista av nyliberalerna som skulle for-
bli SFP trogen och nd dess partitopp var
Pir Stenbick, som i sina memoarer ger
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lemmar och anhingare, som pd grund
av stora samhillsférindringar och ideo-
logiska stromningar kom till slutsatsen
att sprikfrigan inte kunde ha féretri-
de framfor andra samhillsfrigor. Ovan
nimndes redan sekelskiftets ungsvenskar
och pa trettiotalet lockades yngre f6rma-
gor av hogerradikalismen, vilket innebir
att sextiotalets vinsterkantring passade
vil in 1 ett stérre monster. Men 1 mot-
sats till dessa utgjorde sextiotalets utbry-
tare en s& betydande del av landets sti-
gande svensksprikiga formdgor att den
finlandssvenska borgerligheten fram till
attiotalet skulle priglas av intellektuell
konformism, som blev ett tacksamt mél
for kritik och karikatyrer.

En del av dessa vinsterut tigande sam-

hillsaktorer fortsatte nigra r senare vi-
dare till det folkdemokratiska lagret. Till

dem hérde bland annat férfattarna Jérn

Tidningen Nu gdr vi - Nyt mentiin, utgiven av Feministit-Femi-
nisterna i mars 1977. Kretsens skandinaviska forebilder fram-
gick av omslagsbildens fotocollage med det danska uttrycket

"kvindekamp”. Donner och Claes Andersson, journalis-

en levande beskrivning av den nylibera-
la kretsens sénderfall vintern 1964—1965.
En central aktdr bland dessa utbrytare var
Ralf Friberg, som strax efter kommunal-
valet 1964 gick dver till Socialdemokrater-
na och sedermera gjorde en framgangsrik
karridr som parlamentariker, journalist
och diplomat. I hans fotspir foljde Johan
von Bonsdorff och flera andra intellektu-
ella som nigra drtionden tidigare antag-
ligen skulle ha héllit sig kvar i SFP trots
missndjet dver partiets brist pd en modern
social dskddning.?

Reservationen “antagligen” idr visser-
ligen viktig att gora. I likhet med andra
partier kom SFP flera ginger under
1g9oo-talet att stéta ifrdn sig yngre med-

ten Johan von Bonsdorff och vetenskaps-
mannen Lars D. Eriksson, som snabbt
fann att den moderata arbetarrorelsen
kunde vara minst lika traditionsbunden
och priglad av klasst6rdomar som de
borgerliga partierna. Bland studenterna
anslét sig minga av de mest artikulera-
de personligheterna till kommunister-
nas Moskvatrogna taistoitfalang, som i
likhet med trettiotalets dktfinska AKS
klart dominerade landets studentpolitik
under f6rsta hilften av sjuttiotalet. Flerta-
let av dessa finlandssvenska kommunister
modererade sedermera sina dskddning-
ar, och i enstaka fall anslét de sig 1 bor-
jan av 2000-talet till SFP. Vanligare var
dock att de tillsammans med den 6vri-
ga yttervinstern antog en ny skepnad ef-
ter kalla krigets slut och 1990 deltog i att
grunda Vinsterforbundet, till vars f6r-
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ste ordférande valdes ingen mindre in
Claes Andersson.

Valet av Andersson visade att den
svensksprikiga intelligentians synliga en-
gagemang i den politiska vinstern hade
ront allmin uppskattning och ingalunda
hade uppfattats som malplacerat. Vid
samma tid valdes Ulf Sundqvist till ord-
forande for Socialdemokraterna. Aven
om han strax direfter tvingades avgd pa
grund av en ekonomisk hirva var ock-
s& hans ordférandeskap ett tecken pé att
sextiotalets ideologiska uppspjilkning av
den svensksprékiga eliten kom att bredda
dess samhiilleliga kontaktytor just pd det
sitt som Erik Allardt hade foresprikat. P4
en central punkt slog hans framtidssce-
nario dock rejilt slint. Trots tidvis nog si
starka inre motsittningar skulle Svenska
folkpartiet forbli de flesta borgerligt sin-
nade finlandssvenskars politiska hemvist
langt in pd 2000-talet.

En annan av sextiotalets ideologiska
vigor som ryckte med sig minga sam-
hilleligt engagerade finlandssvenskar var
den nya kvinnosaksrorelsen. Den skilde
sig frdn den idldre kvinnorérelsen framfor
allt genom sin betoning av att jimlikheten
mellan kénen dven berérde minnen och
dirfor forutsatte en radikal f6rindring av
koénsrollerna. Kvinnorna borde sjilvklart
ha samma sociala och sexuella friheter
och rittigheter som minnen, men dessa
skulle i sin tur genom ett jimbérdigt an-
svarstagande i familjelivet och parrelatio-
nen emanciperas frin sin emotionellt och
socialt tringa mansroll. I likhet med sex-
tiotalets andra radikala rorelser fick den-
na nya generation av kvinnosaksaktivister
sin inspiration frin flera hill. Samhillets
just da rekordsnabba strukturomvand-
ling avslojade pa ett konkret sitt att de

forhirskande konsrollerna var férildrade
och oriittvisa, inte minst som en allt storre
andel av arbetskraften och dven hogskole-
studenterna var kvinnor. Dirtill fick kvin-
norna vid samma tid tillgdng till p-piller
och andra f6r dem avsedda preventivme-
del, vilket tillsammans med televisionens
starkt angloamerikanska programutbud
gav effektiv spridning 8t ett emanciperat
kvinnoideal.

Ideologisk inspiration fick man i forsta
hand fr&n motsvarande kvinnosaksrérel-
ser 1 Visteuropa och Skandinavien, i vilka
kritiken av de traditionella kénsrollerna
stod 1 centrum. En viktig férmedlande
link var hir nordiska sambhiillsforskares
kvinnliga nitverk, via vilka skandinavis-
ka kénsrollsundersokningar fick bredare
spridning dven i Finland. Och precis som
pd det politiska filtet i allminhet kom
1965 att bli genombrottsdret f6r den nya
kvinnorérelsen. I oktober detta &r beslu-
tade sdledes en krets av bide kvinnliga
och manliga akademiker med band till
flera av tidens andra protestrorelser att
grunda Forening g for att driva just kons-
rollsfrigan.

Foéreningens forsta ordférande blev
Margaretha Mickwitz, en finlands-
svensk akademiker som vid denna tid-
punkt var fackférbundsanstilld och
inledde en framgdngsrik karridr pd
Undervisningsministeriets utrikesavdel-
ning. Mickwitz hade ndgra ménader ti-
digare tritt fram i offentligheten genom
ett tydligt stillningstagande 1 konsrolls-
frigan i den liberala eftermiddagstidning-
en Nya Pressen. En annan uppmirksam-
mad grundare av féreningen var Marina
Sundstrém, som i en svensksprikig panel-
debatt i Gamla studenthuset 6ppet hade
kritiserat prist- och likarkdrerna for de-
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Den Osterbottniska hurrarrérelsens stridsskrift utkom 1974,
det vill sdga under det decennium da framtiden for Finlands
svenskhet sag dyster ut.

sprungliga profil. Medlemsantalet rorde

sig runt 600 personer genom hela sjuttio-

ras ofta skenheliga hallning i diskussionen
om aborter och preventivmedel. Liknande
inlidgg skulle goras ocksd i fortsittning-
en, och i bérjan av 1970-talet deltog for-
eningen framgdngsrikt i en kampan;j f6r
ett riksomfattande system f6r kommunal
barndagvard.*

Vid det laget hade Férening g fitt en
allt tydligare koppling till den politiska
vinstern, vilket under 1970-talet skedde
med i stort sett alla protestrorelser som
uppkommit 1 1960-talets Finland. For
ovrigt beholl féreningen 1 mycket sin ur-
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talet och andelen manliga medlemmar
hélls stabilt kring en tredjedel av med-
lemsk&ren.?> Denna stabilitet och beto-
ning av jimlikhetsfrigor framfér en mer
grundliggande kritik av samhillets man-
liga strukturer ledde i bérjan av sjuttio-
talet till allt starkare krav p4 en renod-
lat feministisk och 1 huvudsak marxistisk
kamp mot “patriarkatets diktatur”. Bak-
om dessa krav stod en grupp yngre kvinn-
liga intellektuella, som var missnéjda dver
den manliga dominans som alltjimt rad-
de iiven inom vinsterrorelsen. Deras ideo-
logiska inspirationskilla var frimst marx-
istiska feminister i den angloamerikanska
universitetsvirlden, men de bohemiska
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verksamhetsformerna foljde 1 hég grad
det monster som man snappat upp i kon-
takt med likasinnade feminister i Sverige.

Det sistnimnda inflytandet hingde
samman med att Finlands tv4 forsta radi-
kala feministgrupper, Marxist-feminis-
terna och Rédkiringarna, bdda bildad-
es 1973 av finlandssvenska studenter och
konstnirer i Helsingfors och Abo. Grup-
perna forenade sd smdningom sina krafter
och bildade 1976 ett 16st niitverk under be-
teckningen Feministit-Feministerna, som
arrangerade drliga storméten och till en
bérjan f6rholl sig 6ppet kritiske till de dld-
re kvinnosaksorganisationerna. Kritiken
var delvis ett uttryck for en maktkamp
med sprikliga dimensioner. De feminis-
tiska tongdngarna hade vid samma tid
forstirkts dven inom det anrika Kvinno-
saksférbundet Unionen, men inom den
finlandssvenska rorelsen betecknades de
hir 4siktsyttringarna som haltande ef-
tersom de inte var tillrickligt renodlade
och radikala i sin kritik av patriarkatet.
Schismen avtog dock efterhand och pa
1980-talet blev Unionen en viktig sam-
lingspunkt dven for svensksprikiga fe-
minister.”°

Listan pd motsvarande radikala grup-
peringar med en stark finlandssvensk
profil i sjuttiotalets Finland kunde goras
mycket lingre. Epokens vinsterkantring
innebar med andra ord inte att den yng-
re generationen av samhillsengagera-
de finlandssvenskar per definition skul-
le ha varit skeptisk eller indifferent till
svensksprikiga och nordiska nitverk. En
intressant parallell till den ovan beskriv-
na finlandssvenska feministfronten var en
litteriir krets av svensksprikiga ésterbott-
ningar som i mitten av 197o-talet publi-
cerade debattskrifterna Hurrarna (1974)

och Fredsboken (1975). 1 dessa kritiserade
de skarpt det finlandssvenska etablisse-
manget i Helsingfors for dess sprikliga
undfallenhet och sjilvuppgivande 6ns-
kan att agera rikspolitiskt. Den sprikli-
ga forsoningen hade onekligen minskat
pa den finlandssvenska uppblastheten och
isolationismen, men detta hade skett pd
bekostnad av sprakgruppens sjilvaktning
och livsvilja.

Mest explicit pd denna punkt var de-
battbéckernas redaktor Gosta Agren, en
framstdende poet och marxistiskt argu-
menterande samhiillsdebattor, som ef-
ter en lingre tids vistelse i Sverige hade
itervint till Osterbotten for att dir stilla
sig 1 spetsen for bland annat kampen f6r
en egen finlandssvensk tv-kanal. Enligt
Agren hade huvudstadens svenskspriki-
ga forfattare, politiker, akademiker och
journalister dvergivit “smibrukarna, ar-
betarna, massorna pd de finlandssvenska
kusterna” nir de inte lingre sig dem som
ett sirskilt folk. Men nu holl vinden pd
att vinda. Det “finlandssvenska folket”
skulle som andra fortryckta folk kriva sin
ritt, och dirfér maste dess beslutsfattare
overge sin rikspolitiska attityd och inse att
de ansvarade for en nationell minoritet.”’

Agrens teser byggde visentligen vidare
pé den bygdesvenska dvertygelsen om att
Finlands svensksprdkiga befolkning ut-
gjorde en siirskild nationalitet. Men sam-
tidigt var de uttryck for den nya etniska
viickelse som vid samma tid svepte éver
manga regioner i Vist- och Sydeuropa.
Typiskt fo6r denna rérelse var att den et-
niska gruppen ansigs vara féremal for ex-
ploatering och fortryck. Samma begrepp
hade anviints flitigt redan av 180o-talets
nationalistiska och marxistiska revolutio-
niirer, och fick p 1960-talet ny aktualitet



nir de dok upp i den nya vinsterns kritik
av USA och den internationella kapita-
lismen. Under f6ljande artionde blev de
viktiga verbala tillhyggen ocksd i kam-
pen mot den inhemska centralmaktens
alltmer effektivt styrda enhetskultur, som
var hogst okinslig f6r sprikliga och regi-
onala skillnader.?®

Lingst i denna etniska kamp mot cen-
tralmakten gick som kint baskerna, kor-
sikanerna och nordirlindarna. Men dven
1 Nordeuropa skirpte nu sverigefinnar,
samer, kviner och romer sina krav pd
att deras sprakliga och kulturella egen-
art skulle uppmirksammas och stédjas
genom kraftigare dtgiirder. I det finlands-
svenska fallet var denna radikalare form
av etnisk viickelse dock démd att f6rbli ett
marginellt fenomen. Trots att det alljimt
fanns ingrodda férdomar mellan sprik-
grupperna och praktiska problem 1i till-
limpningen av landets spriklagar var
det uppenbart att Finlands svenskspra-
kiga befolkning inte var ett fortryckt folk.
Detta gjorde att hurrarrérelsen inte kun-
de vixa till folkrérelse utan bara blev en
pidminnelse om att centralmaktens just
d& ytterst starka styrning mot en enhets-
kultur kunde viicka irritation ocksd pa
svensksprikigt hall.

Rikspolitiska agendor

Ett konkret uttryck for att den finska sta-
ten i slutet av 1960-talet inte fortryckte sin
svensksprikiga befolkningsgrupp var be-
slutet att gora svenska till ett obligatoriskt
sprik i grundskolan. Overgingen frin
ett tudelat skolsystem till en enhetsskola
hade forberetts genom ett antal statliga
utredningar sedan 1950-talet. Viren 1967
limnade regeringen en proposition om

en ny grundskollag till riksdagen, enligt
vilken eleverna i grundskolan skulle lisa
endast ett frimmande sprik och detta i
huvudsak skulle vara engelska. Forslaget
skilde sig fran ett tidigare lagutkast, dir
man foreslagit att eleverna skulle ha tv3
obligatoriska sprk férutom modersmaé-
let, av vilka det ena skulle vara svenska
eller finska. Detta ledde till att grund-
skolreformen, som redan vunnit bred
acceptans, under vintern 1967—1968 blev
foremal for en livlig offentlig debatt som
1 hog grad kom att handla om den obli-
gatoriska svenskan.

Regeringens forslag om endast ett obli-
gatoriskt frimmande sprik motiverades
med bide ekonomiska och pedagogis-
ka argument. Fér mindre kommuner i
det finska inlandet skulle kravet pd tv3
frimmande sprak innebira en kinnbar
och svirt motiverad belastning i utbild-
ningsbudgeten. Allmint sett dominera-
de dock de pedagogiska inviindningarna.
Skeptiskt instillda lirare, journalister och
riksdagsmiin frigade om man inte satte
ribban f6r hogt nir man plétslige gick in
tor att hela dldersklassen skulle lira sig
tvd frimmande sprik. Andra framhivde
att de obligatoriska sprikimnena skulle
sluka en s stor del av timresurserna att
de mer praktiska dmnena blev lidande.
Maénga menade ocks3 att valfrihet passa-
de bittre for ett modernt samhiille. Som
Janne Viist6 har konstaterat i sin under-
sokning om denna debatt var det ind3
knappt ndgon som tillgrep iktfinska ar-
gument eller ifrigasatte regeringsformens
paragraf om landets tvi nationalsprak.?’

Lika tydligt var att svenska sprikets
fortlevnad i Finland och landets nira re-
lationer till Sverige och 6vriga Norden
var ndgot som forsvararna av den obliga-



toriska skolsvenskan betonade i sin argu-
mentering. SFP och finlandssvensk press
understédde unisont férslaget om ett obli-
gatorium, frimst med hinvisning till be-
hovet av svenskkunniga tjinstemin och
landets nordiska kontakter. Motsvarande
motiveringar férekom ocksa pa finskspra-
kigt hall. Niringslivets foretridare beto-
nade att det snabbt vixande ekonomiska
samarbetet mellan linderna forutsatte att
Finland hade tillrickligt med svenskkun-
nig arbetskraft. Dirtill pAminde minga
om att svenska sprikets livskraft var ett
viktigt st6d for landets neutralitetspoli-
tik, eftersom engelskans dominans an-
nars litt kunde styra opinionen 1 alltf6r
vistlig riktning.>’

Viérvintern 1968 anslét sig dven pre-
sident Urho Kekkonen till den obligato-
riska svenskans foresprikare, nir han i
sin valkampanj infér presidentvalet lyf-
te fram dess stirkande effekt pd landets
nordism. Till saken horde att emigratio-
nen till Sverige under dessa dr nddde sin
kulmen, och minga antog att den kun-
de fortsitta pd samma nivd en lingre tid.
Kekkonen framhivde behovet av en le-
vande tvasprikighet och tillade att ritt-
visan krivde att finsk- och svenskspriki-
ga ungdomar fick samma méjligheter att
lira sig ett virldssprak. Det sistnimnda
motivet bottnade i antagandet att de fles-
ta svensksprikiga ungdomar skulle vil-
ja finska i stiillet for engelska om spraken
blev valbara.’!

Det starkaste argumentet for den obli-
gatoriska svenskan visade sig dock vara
kravet pd att grundskolan skulle ugjim-
na sociala och regionala skillnader. Ville
man att alla barn och ungdomar obero-
ende av bakgrund skulle kunna avance-
ra jimlikt 1 det nya skolsystemet méste

man minimera valfriheten. Detta krav
bar frukt: nir grundskollagen i slutet av
maj 1968 godkindes av riksdagen hade
den idndrats s att det andra inhemska
spraket och engelskan blev obligatoris-
ka liroimnen {or alla elever. Avgdrandet
forsvarades av den nytilltridde undervis-
ningsministern, centerpartisten Johannes
Virolainen, uttryckligen med egalitira
skil. Om tva frimmande sprik inte var
obligatoriska i skolan skulle detta leda till
att framfor allt landsbygdens barn skulle
{4 noja sig med endast ett sprik och dir-
med bli klart efter de andra.*?

Dirmed infordes svenska spriket for
forsta gngen 1 historien som ett obliga-
toriskt dmne for alla liropliktiga skol-
elever i Finland. Fram till grundskolans
inférande hade nimligen storsta delen
av den uppvixande ungdomen fullfoljt
sin niodriga liroplikt genom att avancera
fran folkskolan till medborgarskolan, dir
svenskan inte varit ett obligatorium. Men
vid ingdngen av 1960-talet gick redan en
tredjedel av alla skolelever 1 liroverkets
mellanskola, dir svenskan var obligatorisk
eftersom den forberedde dem fér gymna-
siet och studentexamens féreskrivna prov
i svenska. Detta innebar att évergdngen
till den obligatoriska svenskan i realite-
ten inte var en sirskilt radikal reform, i
synnerhet som andelen elever som inled-
de liroverksstudier fortsatte att 6ka dven
under 1960- och 1970-talen. I mitten av
19770-talet var en tredjedel av hela drskull-
en gymnasieelever samtidigt som en fjir-
dedel av alla 20-&ringar hade avlagt stu-
dentexamen.*

Till saken hérde ocks3 att grundskol-
reformen inte drevs igenom 6ver en natt
utan stegvis mellan &ren 1972 och 1981.
Forst i tur stod Lapplands lin och sist de



befolkningstita regionerna i soédra Fin-
land, vilket underlittade genomférandet
av reformen och dimpade de negativa re-
aktioner som bland annat den obligato-
riska svenskan gav upphov till. Noteras
kan ocks8 att begreppet "tvingssvenska”
inte myntades under den livliga grund-
skoldebatten dren 1967—1968. Lansering-
en skedde forst hosten 1988 i ett kampanj-
blad utgivet av Finskhetsforbundet, dir
man pé nytt lyfte fram valfriheten som
ett huvudargument mot den obligatoris-
ka svenskan i grundskolan.*

For 6vrigt viickte svenska spriket inga
storre passioner i 1960- och 1970-talens
rikspolitik, som vid sidan av det vixan-
de understidet for den politiska vinstern
priglades av uppkomsten av det populis-
tiska Finlands landsbygdsparti och pre-
sident Kekkonens l&ngvariga och starka
grepp om makten. Kekkonen hade befist
sin maktstillning redan genom sitt forsta

rho Kekkonens (1900-1986) politiska
karridar omspann ett halvt sekel och kron-
tes med en lang presidentperiod (1956-
1981) som sammanfoll med den epok da Finlands
naringsliv genomgick en rekordsnabb omvandling
och landets enhetskultur upplevde sin guldalder.
Norddsterbottningen Kekkonen rycktes under sin
studietid vid Helsingfors universitet med i den dkt-
finska rorelsen och profilerade sig som en vass och
sarkastisk kritiker av landets tvasprakiga offentlig-
het och nédra band till Sverige. Detta var hans led-
stjarna ocksa under andra hélften av 1930-talet nar
han avancerade till riksdagsman och inrikesminis-
ter i landets forsta blockoverskridande regering.
Under andra varldskriget skedde dock en klar for-
andring i hans installning till det finlandssvenska eta-
blissemanget i takt med att han lierade sig med den

omval 1962, och sex dr senare omvaldes
han till ytterligare en tredje period med
betryggande majoritet. En visentlig orsak
till Kekkonens stabila understéd var hans
framgdngsrika utrikespolitik. Den tidi-
gare sd problematiska 6stpolitiken hade
under hans ledning stabiliserats markbart
och utmynnat i en omfattande finsk-sov-
jetisk handel, som gav sysselsiittning och
bidrog till den stigande levnadsstandar-
den. Samtidigt sikrade Kekkonen den
finska exportindustrins handelsintressen
pé vistmarknaderna genom f6rménliga
frihandelsavtal med EFTA och EEC, vil-
ket ocksd 1 andra avseenden befiste Fin-
lands band till vist och dess kapitalistis-
ka samhiillssystem.

Kekkonens starka maktstillning stabi-
liserade onekligen ocksd inrikespolitiken,
men samtidigt hade denna dominans up-
penbara skuggsidor. Kekkonen hade inte
skyggat for att be om stéd frin Moskva

Farbror Kekki

starkt svensksprakiga fredsoppositionen och insag
hur nédvéandigt Sveriges stod var for Finland. Efter kri-
get blev han déarfor i likhet med sin foregangare pre-
sident Paasikivi alltmer mén om Finlands relationer
till Sverige, vilket pa 1960-talet jamnade vagen bland
annat for svenska investeringar i Finland och svensk-
an som obligatoriskt dmne i finsksprakiga grundsko-
lor. Aven pé det personliga planet knét Kekkonen nu
manga nara band med bade finlandssvenskar och
rikssvenskar. En av hans langvariga fortrogna var in-
dustrimannen Marcus Wallenberg, och med aren skul-
le Kekkonen dven etablera en informell vanskap med
det svenska kungahuset. Saledes larde den nuvaran-
de monarken Carl XVI Gustaf kdnna honom som den
gemytlige farbror Kekki.

Litteratur: Meinander 2000a, passim.

Carl XVI Gustaf och Urho Kekkonen i kunglig kortege under den finske presidentens statsbesik till Sverige
10ktober 1975. Vid tio av president Kekkonens inalles 24 svenska statsbesok var Carl Gustaf hans vird.



infor presidentvalen 1956 och 1962 och
skulle dven direfter regelbundet utnytt-
ja detta trumfkort for att utmanévrera
sina inrikespolitiska motstindare. Det-
ta rubbade det parlamentariska systemet
pé tva siitt. For det forsta utsdg Kekkonen
oberoende av resultaten i riksdagsvalen
endast regeringar som var acceptabla for
Moskva. Fér det andra drog han sig inte
for att upplosa bingstyriga riksdagar och
utlysa nyval, vilket ledde till att regering-
arna forblev kortvariga och vanligtvis lyss-
nade mer pa presidenten idn pé riksdagen.

Att detta var den rddande maktstruk-
turen i Finland blottades allra tydligast i
januari 1973 d& riksdagen efter stark pa-
tryckning frin presidenten och partile-
darna réstade igenom en undantagslag,
med vilken Kekkonen omvaldes till pre-
sident for perioden 1974—1978. Tanken
pé en sddan lag hade uppstitt viren 1972
efter att bide Socialdemokraternas och

Finland som finskast

Samlingspartiets partiledare hade vidjat
till Kekkonen om att han trots tidigare
dementier skulle stilla upp i ytterligare
ett presidentval. Kekkonen hade dd med-
delat att han kunde tinka sig en period
till om folkets majoritet sd ville men att
forlingningen i sd fall fick skétas genom
en undantagslag. Det fanns flera skal ill
att dessa partier ville att Kekkonen skul-
le fortsitta. Ett skil var att man ville for-
hindra att Kekkonen eftertriddes av cen-
terpartisten Ahti Karjalainen, som ansgs
vara alldeles {6r mjuk gentemot Moskva.
Ett annat var att Kekkonen sigs som den
bista garanten f6r att Sovjetunionen kun-
de godta att Finland ingick ett d& aktu-
ellt frihandelsavtal med EEC.%
Vinstern och Centerpartiet stillde sig
genast bakom férslaget om en undan-
tagslag. Samlingspartiet och de 6vriga
borgerliga partierna var dock skeptiska

till ett sd drastiskt forfarande, men efter




att Kekkonen i december 1972 hade tap-
pat tdlamodet med denna halsstarrighet
och meddelat att han inte imnade stilla
upp for en ny period stillde de sig ocksa
snabbt bakom lagen. Kekkonen anvinde
visserligen inte detta motstind som mo-
tivering till sitt beslut. Han skyllde i stil-
let pd ett fall dir en av honom dikterad
hemlig promemoria licke ut i offentlig-
heten via rikssvensk press. I promemori-
an redogjorde han for sina férhandlingar
om Finlands EEC-avtal med sovjetled-
ningen pd dess fritidsresidens 1 Zavido-
vo sensommaren 1972. Enligt Kekkonen
hade lickan skadat hans fortroliga rela-
tioner till sovjetledningen, vilket gjorde
att han inte ansig sig kunna fortsitta en
period till. Mycket talar dock for att Kek-
konen anvinde detta som svepskil for att
tvinga de motstriviga partierna att stil-
la sig bakom hans omval genom en un-
dantagslag. Aven om Kekkonen knappast
stod bakom lickan stédde dess innehdll
ind3 ett omval, eftersom sovjetledning-
en enligt promemorian kunde acceptera
Finlands EEC-avtal om Kekkonen per-
sonligen tog ansvar for att det inte rub-
bade de finsk-sovjetiska relationerna.*®
Aven Svenska folkpartiet stillde sig nu
lydigt i ledet, vilket sikrade godkinnan-
det av undantagslagen och partiets fort-
satta regeringsduglighet. Helt smirtfritt
skedde detta ind3 inte. Partiets hogerfly-
gel med Georg C. Ehrnrooth stillde sig
dppet mot ett undantagsval med hinvis-
ning till att landet inte skakades av en sd
djup kris att man méste fringd den ord-
ning som dikterades av regeringsformen.
Partistyrelsens stora majoritet stillde sig
dock bakom undantagslagen efter att par-
tiets ordférande Jan-Magnus Jansson for-
ordat att man bojde sig, nir det visat sig

att den konstitutionella hdllningen inte
fick gehor bland de andra regeringspar-
tierna. Jansson medgav att detta var spe-
ciellt beklimmande for det av tradition
laglighetssinnade SFP, men poingterade
att EEC-avtalet méste siikras.®’

Schismen komplicerades ytterligare
av personliga motsittningar inom SFP:s
riksdagsgrupp och utmynnade i att Ehrn-
rooth senhésten 1973 brét med SFP och
grundade det tvdsprikiga Konstitutio-
nella folkpartiet. Som viltalig Kekkonen-
kritiker omvaldes Ehrnrooth dven 1 f6ljan-
de tv4 riksdagsval med ett stort rostetal.
Och i kélvattnet av hans starka populari-
tet skulle partiet fram till 1ggo-talet ver-
ka som en liten men ettrig hégeropposi-
tion i riks- och kommunalpolitiken, som
dock i likhet med Finlands landsbygds-
parti gick till historien framfor allt som
ett Kekkonenkritiskt parti.*®

Att SFP:s partiledning béjde sig for
en undantagslag stred egentligen inte alls
s& mycket mot partiets traditioner som
Jansson ldt paskina. Tvirtom hade par-
tiet alltsedan hésten 1944 flera gdnger
gjort motsvarande pragmatiska eftergif-
ter i situationer dir en strikt konstitutio-
nell stindpunkt hade lett till att man for-
lorat presidentens fortroende och dirmed
automatiskt dven mist sin regeringsdug-
lighet. Undantaget frdn denna regel har
ndrmast varit SFP:s férsynta stéd for stats-
minister Mauno Koivisto 1981 di den-
ne trotsade Kekkonens vilja och vigrade
att limna in regeringens avskedsansokan.
Men iven detta beslut bottnade i en real-
politisk kalkyl om att Koivisto skulle avga
som segrare i denna maktkamp, vilket ju
ocksé blev fallet. Beloningen lit inte vin-
ta pd sig, for genast efter att han valts till
president 1982 utsdg Koivisto SFP:s ord-



forande Pir Stenbiick till utrikesminister.
Samma héllning kom att priagla SFP:s
politiska linje dven framéver och var si-
tillvida framgdngsrik att partiet ingick i
samtliga regeringar som bildades mellan
dren 1979 och 2015.%

Det vore dock forhastat att pastd att
Georg C. Ehrnrooth och hans nya par-
ti var den enda Kekkonenkritiska rosten
pé svensksprikigt hdll. Under 1970-talet
profilerade sig konstniren och forfatta-
ren Carl-Gustaf Lilius som en modig kri-
tiker av slitstrukenheten nir det gillde
den av Kekkonen strikt bevakade medi-
ala sjilvcensuren 1 allt som berérde Sov-
jetunionen. Kritikens udd var visserligen
riktad mot sovjetvildets terror mot sina
egna och de socialistiska satellitstaternas

medborgare. Men visst fick de inhemska
undfallenhetsminnen med Kekkonen i
spetsen ocksd sin beskirda del av Lilius
kritik, vilket gjorde att han blev nigot av
en persona non grata i politiska kretsar.
En annan och i minga avseenden mer
slagkraftig opposition mot den rddande
politiska kulturen utgjordes av en grupp
statsvetare vid Abo Akademi, som i Finsk
Tidskrift publicerade ett antal artiklar dir
bide undantagslagen och sjilvcensuren
betecknades som bekymmersamma in-
skrinkningar av ett 5ppet och demokra-
tiskt samhille. Konsekvent nog fortsatte
denna akademiska krets att kritisera sjilv-
censuren dven under Koivistos tvd presi-
dentperioder, vilket ytterligare befiste de-
ras rykte som “Aboromantiker”.



Flexibla finlandssvenskar

Tvisprikighetens demografi

Finlands snabba strukturomvandling
aren 1950—1980 innebar att en allt stérre
andel av befolkningen bosatte sig i tit-
orter, fick sin utkomst inom industrin el-
ler serviceniringarna och kunde dra nytta
av sambhillets stadigt férbittrade vilfirds-
ganster. Eftersom denna mobilitet fram-
for allt riktade sig till kusttrakternas ti-
digare timligen svensk- och tvisprikiga
titorter med omnejder, hade den ock-
s& langtgdende konsekvenser {6r landets
svensksprikiga befolkning. Dess relati-
va andel av befolkningen minskade nu
pd minga orter i rask takt, vilket vickte
farhigor om en snar underging for hela
sprakgruppen.

Den hiir utvecklingen syntes ocks3 tyd-
ligt i befolkningssiffrorna. Mellan 4ren
1950 och 1980 sjonk antalet medborgare
som var registrerade som svensksprikiga
fran 348 000 till 300000 personer, vilket
innebar ett bortfall pd nirmare en sjun-
dedel (13,8 %) av sprikgruppen pa 30 ar.
Effekterna av denna minskning forstirk-
tes ytterligare av att landets finskspréki-
ga befolkning under samma epok kade
fran knappa 3,7 miljoner till nirmare 4,5
miljoner, det vill siga med runt 700000
personer. Féljaktligen sjonk den svensk-

sprakiga befolkningens andel av hela folk-
mingden pa trettio r (1950—1980) frin 8,6
procent till 6,3 procent.!

Nedgéngen hade flera orsaker. Under
andra hilften av 19oo-talet var finlands-
svenskarna fortfarande klart éverrepre-
senterade bland dem som emigrerade till
Sverige och andra delar av virlden. Fslj-
den var en ligre nativitet in pa finskspra-
kigt hall, vilket kombinerat med epokens
snabba urbanisering och industrialisering
ledde till att m&nga tidigare starkt svensk-
spridkiga regioner forfinskades. Detta
skedde samtidigt som den nationella en-
hetskulturen var som starkast, vilket ock-
s& bidrog till att minga tidigare svensk-
sprikiga 1 praktiken bytte sprik. I slutet
av 1970-talet sig liget dirfor s morke
ut att en del forskare gjorde upp alter-
nativa prognoser, vars mest pessimistis-
ka scenario forutspiddde en accelereran-
de nedgdng av antalet finlandssvenskar
till 217000 personer fram till bérjan av
2000-talet. Aven mer realistiskt utforma-
de prognoser pekade pd en minskning pd
40000—50 000 personer fram till millen-
nieskiftet.?

I realiteten blev minskningen redan
frin och med 1970-talet klart mindre (cir-



ka 3000—4 000 personer/10 &r), vilket inne-
bar att nirapd 292000 personer ar 2000
registrerades som svensksprikiga. Efter
2005 vidtog rentav en lingsam 6kning,
som enligt demografernas prognoser kan
resultera i att antalet registrerade svensk-
sprikiga medborgare 1 Finland r 2035
uppgir till runt 303 000.% Ifall detta hal-
ler streck beror det pd att barn i tvdspri-
kiga dktenskap fortsittningsvis registreras
som svensksprikiga. Detta var nimligen
en av de viktigaste orsakerna till att de tv3
foregdende drtiondenas snabba minsk-
ning avstannade p3 1970-talet. Ar 1970
registrerades runt 6o procent av alla barn
1 tvdsprikiga dktenskap som finskspriki-
ga. Under de foljande decennierna sked-
de en markant attitydférindring inom
de tvasprikiga familjerna till f6rman for
svenskans bevarande, vil-
ket yttrade sig i att nirma-
re 68 procent av barnen i "%
tvasprikiga iktenskap vid
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hur befolkningens spriktillhérighet klas-
sificerades, som tidsmissigt sammanfoll
med en stabilisering av samhillstorhil-
landena och ett 6kat intresse for att be-
vara landets svenskhet. Mellan mitten av
1950-talet och bérjan av 198o-talet ska-
de enligt myndigheternas uppgifter an-
delen finlandssvenskar som gifte sig ver
sprikgrinsen frin drygt 20 till nirmare
40 procent. Andelen sjénk en aning un-
der de f6ljande 15 &ren men har sedan slu-
tet av 199o-talet varit pd ungefir samma
nivd som runt 1980. En nirmare analys
av dessa siffror visar att de svensksprikiga
miinnen kontinuerligt oftare gift sig ver
sprikgrinsen in sprikgruppens kvinnor,
vilket antagligen har berott pa deras stor-
re mobilitet i socialt och geografiskt hiin-
seende. Hur som helst visar demografen
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Fjalar Finnis utrikningar att det &tmins-
tone sedan mitten av 1970-talet har ”in-
gatts flera dktenskap mellan personer med
olika sprik in mellan svensksprikiga”’

Det iir viktigt att notera reservationen
”dtminstone sedan mitten av 1970-talet”.
Fram till 1977 genomférdes landsomfat-
tande folkrikningar vart tionde &r, och
sdsom tidigare har konstaterats uppgavs
spraktillhorigheten i dessa pd varierande
sitt. I 1960 och 1970 rs folkrikningar om-
bads medborgarna uppge sitt huvudsprak
och i osiikra fall vilken sprikgrupp de niir-
mast ansdg sig tillhéra. Instruktionen var
sdtillvida oklar att mdnga finlandssvensk-
ar i starkt finsksprakiga miljser eller tvi-
sprikiga iktenskap uppenbarligen upp-
fattade den som en karakterisering av sin
familj eller arbetsplats och dirfor klassi-
ficerade sig som finsksprakiga. Till detta
bidrog dven att den allmiinna instillning-
en i samhiillet var for en spriklig likrikt-
ning. Sprikskiften i motsatt riktning fore-
kom naturligtvis ocks8, men enligt Fjalar
Finnis berikningar var den statistiska
nettoforlusten for de svensksprikigas del
ind4 8ooo personer, vilka siledes sjilv-
mant definierade sig sjilva och ofta dven
sina barn som finsksprdkiga trots att bida
spriken anvindes. Foljaktligen var anta-
let tvdsprakiga dktenskap redan pd 1950-
och 1g960-talen klart storre in vad den of-
fentliga statistiken visade.

Ar 1977 ersattes de tidigare folkriik-
ningarna av en arligen publicerad be-
folkningsstatistik, med data dven om
medborgarnas sprik som nu helt enkelt
definierades som modersmal. Den nya de-
finitionen ledde omedelbart till en 6kning
pa nidrmare 6 0oo registrerade svenskspra-
kiga medborgare, eftersom minga fann
det betydligt littare att karakterisera sin

svenskhet som ett modersmail dn som det
sprak de i huvudsak talade. Var och en be-
kriftade eller indrade sdledes sitt och sina
barns modersmal i samband den &rliga
mantalsskrivningen. Dessa &rliga anmiil-
ningar slopades 1990, men dven direfter
har medborgarna fritt kunnat kontroll-
era och vid behov korrigera sin sprakli-
ga status.

19777 &rs justering av den officiella defi-
nitionen av spriktillhérighet var ind4 inte
den enda eller ens den viktigaste orsaken
till att minskningen av antalet registre-
rade svensksprakiga avstannade just pd
19770-talet. Omdefinitionen i friga sked-
de vid samma tid som massemigratio-
nen till Sverige hade ebbat ut och de mest
drastiska effekterna av Finlands snabba
strukturomvandling hade gjort sitt. Den-
na samhilleliga stabilisering spelade en
stor roll inte minst fér finlandssvenskar-
na, som pd grund av att de bodde i kust-
bygderna hade ryckts med kraftigt av de
stora omstillningarna och 1 hégre grad in
den 6vriga befolkningen bytt hemsprik
eller emigrerat. I slutet av 1970-talet bor-
jade dirfor i stillet intresset f6r och beja-
kandet av en svenskhet med betoning pd
en levande tvdsprikighet viixa fram sivil i
det offentliga livet och medierna som 1 det
vardagliga umginget minniskor emellan.

De forsta tydliga signalerna pd att en ny
och f6r landets svenskhet gynnsam demo-
grafisk utveckling hade bérjat kom vis-
serligen forst langt in pd 1980-talet. V&-
ren 1981 utgav sociologerna Erik Allardt
och Christian Starck en uppmirksammad
analys av finlandssvenskarna dir de tydli-
gare in tidigare forskare lyckades pévisa
att Finlands tvisprikighet varken var ett
nytt eller sirskilt problematiskt fenomen.
Identifikationen med ett sprak kunde ske



pd ménga olika sitt och f6rutsatte inte att
man stindigt talade det eller kinde stark
samhorighet med dem som anvinde spré-
ket mest. I slutet av boken dryftade duon
visserligen svenskhetens framtid i huvud-
stadsregionen 1 dystra ordalag och kon-
staterade att det "kanske storsta hotet {6r
svenskarna i Helsingfors i dag ir att en
stor del av barnen i de tvdsprikiga hem-
men far en helt finsksprakig skolgang”.”

Iakttagelsen var korrekt, forutsigel-
sen diremot felaktig. Vid ingdngen av
1980o-talet registrerades endast 40 pro-
cent av barnen fédda i landets tvdspraki-
ga iktenskap som svensksprikiga. Un-
der 1980-talet skedde emellertid en tydlig
svingning i motsatt riktning som resul-
terade 1 att siffran 1 mitten av 19go-talet
hade stigit till knappa 60 procent. I bérjan
av 2010-talet hade andelen vuxit till 6ver
tvd tredjedelar. En stadigt viixande andel
barn i tvdsprikiga familjer har siledes
under de senaste trettio ren definierats
som svensksprikiga och satts i svenskspra-
kig skola. Samtidigt har ocks4 en vixan-
de andel av deras finskregistrerade barn
satts 1 svensk skola, vilket sammantaget
resulterat i en betydande 6kning av elev-
tillstromningen till dessa skolor. Noteras
bér dven ett okat tillskott av elever frin
finsksprakiga hem med hog utbildnings-
nivd, vilket ytterligare forstirker intrycket
av att svenskheten numera uppfattas som
en ldngsiktig investering och resurs i livet.

Denna forsynta men 1 realiteten bety-
dande forskjutning frin finskt till svenskt
i de tvasprdkiga dktenskapen och andra
former av parrelationer visar hur otymp-
ligt det kan vara att klassificera minniskor
enligt endast ett sprik och anvinda be-
grepp som sprikgrins och blandikten-
skap for att beskriva deras vardag. En

langvarig parrelation eller motiveran-
de arbetsmilj6 utgor socialt och emotio-
nellt sett ett minst lika starkt band som
en sprikgrupp. Dirfor finns det skil att
vinda pd perspektivet och beteckna tvi-
eller flersprikigheten som ett domineran-
de sprikligt ménster for en stor del av lan-
dets svenskregistrerade medborgare och
deras finskregistrerade ikta hilfter, vin-
ner och arbetskolleger, som alla p3 ett el-
ler annat sitt lever 1 daglig kontakt med
landets tvd huvudsprak.

Geografisk forankring och rérlighet

Ett annat visentligt perspektiv pd det
svenska inslaget 1 Finland under andra
hilften av 19oo-talet ir finlandssvenskar-
nas geografiska forankring och rorlighet. I
borjan av 1950-talet bodde 168 000 av lan-
dets svensksprikiga i Nylands lin, 113 000
i Vasa liin, 37000 i Abo och Bjérneborgs
lin samt 21 000 pi Aland. Dirtill bodde
nidrmare 10000 svensksprdkiga pd andra
orter i landet. Under de f6ljande femtio
dren minskade den svensksprikiga be-
folkningen framfér allt i Nyland, nirmare
bestimt med runt 32 0oo personer, vilket
procentuellt innebar ett bortfall pa niistan
20 procent. Aven i de 6vriga regionerna
skedde en tillbakaging pd drygt 28 0oo
personer. I Vasa ldn var bortfallet nir-
mare 15000 personer (13 %), 1 Abo- och
Bjorneborgs lin inemot 10000 personer
(26 %) och i 6vriga Finland 3200 perso-
ner (33 %). Det enda undantaget utgjor-
des av Aland, som under motsvarande pe-
riod upplevde en befolkningsékning pa
nirmare 3000 personer (15 %).}
Procentuellt sett skedde den storsta for-
indringen siledes i Abo och Bjérneborgs
lin och det 6vriga Finland, men av flera
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orsaker var den sammanlagda effekten av
bortfallet betydligt storre 1 Nyland. For
det forsta var denna nedging klart stor-
re 1 absoluta tal. Fér det andra mer in
fordubblades Nylands befolkning under
denna period frin 670000 till 1,4 miljo-
ner, vilket p4 nigra rtionden totalt for-
indrade sprakforhallandena i manga tidi-
gare starkt svenskdominerade kommuner

Gamlakarleby (nuv. Karleby) i norra svenska Osterbotten ut-
vecklades efter kriget till en viktig industriort. Detta 6kade
ocksa den finsksprakiga andelen av stadens befolkning. Utsikt
fran stadens vattentorn 1972 med Kemiras och Outokumpus
fabriker i bakgrunden.

och regioner. For det tredje innebar det-
ta att det innu 1950 timligen tvisprikiga
Helsingfors vid 2000-talets bérjan hade
mist mycket av sin synliga svenskhet och
1 allt hégre grad borjade omvandlas till
en finsk-engelsk sprikmiljo.

I Helsingfors minskade andelen
svensksprikiga mellan 1950 och 2005 frin
19 till drygt 6 procent, vilket i reda sift-
ror betydde en halvering av helsingfors-
svenskarnas antal frin 71 ooo till 35000
personer. Utvecklingen var proportionellt
sett ungefidr densamma 1 stadens rand-
kommuner, dven om det bor tilliggas
att det absoluta antalet finlandssvenskar
kunde 6ka i dem pd grund av bade ur-
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baniseringen och helsingforssvenskarnas
flykt fran huvudstaden, som tog fart pd
1g70-talet. Sidan blev utvecklingen fram-
for allt fo6r Esbo, dir andelen svenskspra-
kiga inv8nare under motsvarande period
minskade frin 43 till knappa g procent,
samtidigt som dessa i absoluta tal f5rdubb-
lades fran knappt 10000 till 6ver 20000
personer. I 6vriga delar av sédra Finland
var forindringarna mindre drastiska.
Allra stabilast var i detta avseende den
vistnylindska kuststaden Ekenis, som
innu vid ingdngen av 2000-talet hade en
svensksprikig majoritet pd runt 82 pro-
cent. Detta berodde p4 att orten inte sat-
sade pd industriniringar, vilket framgér
tydligt av att grannkommunen, den dy-
namiska hamnstaden Hangd, samtidigt
upplevde en stark forfinskning.’

I de 6sterbottniska kuststiderna var
forskjutningarna mindre én i sédra Fin-
land, vilket exemplifieras av att ande-
len svensksprikiga i centralorten Vasa
sjonk frin 4o till 25 procent mellan 1950
och 2005. Snabbast férfinskades svenska
Osterbottens nordligaste utpost Karle-
by, dir andelen svensksprikiga invinare
sjonk fran nirmare 41 till drygt 17 pro-
cent under perioden i friga. I samtliga fall
var denna relativa nedging en konsekvens
av flera faktorer: emigrationen till Sverige
och en dirav foljande ligre nativitet samt
inflyttning av finsksprikiga invinare, som
vanligtvis var storre ju fler arbetsplatser
inom industri och andra arbetskraftsin-
tensiva niringar som uppstod pd orten.
En annan visentlig faktor var 1 hur hog
grad titorten hade svensksprikiga kom-
muner runt omkring sig som levererade
behovlig arbetskraft. De dsterbottniska
kuststiderna var timligen vilforsedda i
detta avseende, medan diremot sydkus-

tens titorter drog till sig arbetskraft frin
hela Finland."

Analyserar man dessa migrationsrorel-
ser 1 ett storre perspektiv ser man ett tyd-
ligt monster. Nir industrialiseringen pd
1950-talet accelererade och rorelsen frin
periferin mot centrum 6kade, var detta
ndgot som gillde bide f6r den finsk- och
for den svenskspriakiga befolkningen. In-
landets finsksprikiga arbetskraft sokte sig
i ett forsta skede till ndrmaste titort eller
till ndgon av kuststiderna. P4 svenskspra-
kigt hall koncentrerades denna urbanise-
ring till huvudstadsregionen och mellersta
Osterbottens kuststider, vilket innebar att
de 6vriga kuststiiderna inte var attraktiva
nog for att deras svensksprikiga befolk-
ning skulle ha skat. Ny svensksprakig ar-
betskraft strommade visserligen till frin
den omgivande landsbygden. Men da ut-
flyttningen fran dessa stider till Helsing-
fors- och Vasaregionerna samtidigt pigick
och allt fler finlandssvenskar dessutom
valde att emigrera till Sverige, utmynna-
de detta i en lingsam minskning av den
svensksprikiga befolkningen ocksd i de
mindre kuststiderna.!!

Precis som tidigare forklaras dessa
skillnader mellan den finsk- och svensk-
sprakiga befolkningens flyttningsbete-
ende av geografisk hirkomst och sprik-
kunskaper. For inlandets finsksprakiga
landsbygdsbefolkning medférde en ar-
betsplats och en bostad med moderna
bekvimligheter 1 nigon av landets stérre
titorter en klar héjning av levnadsstan-
darden, i synnerhet som man klarade sig
utan problem p4 sitt modersmal. For den
svensksprikiga befolkningens del var si-
tuationen annorlunda, eftersom titor-
ternas arbetsmarknad i allt hégre grad
forutsatte goda kunskaper i finska, vil-
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antalet svensksprakiga

|| information saknas

Helsingforsregionen var 6vervagande svensksprakig i slutet av 18oo-talet. Inn-
anfor stadsgranserna var endast en knapp majoritet av befolkningen registre-
rad som svensksprakig ar 1895, men i forstaderna och pa landsbygden var de
svensksprakiga annu i klar majoritet.

I takt med stadens tillvaxt omvandlades ocksa de tidigare starkt svensk-
sprakiga kranskommunerna till 5vervigande finsksprakiga orter. Ar 1950 var
stadskarnan de facto mer svensksprakig an vissa nordliga delar av huvud-
stadsregionen, som drog till sig en betydande del av inflyttarna. Denna trend
holl i sig fram till borjan av 2000-talet. Ar 2015 uppgick de svensksprékigas an-
del av befolkningen i vissa sydliga stadsdelar annu till 10-20 procent.

— kommungranser 2016

ket fortfarande inte var en sjilvklarhet i
svenskbygderna. Detta gjorde att mdnga
finlandssvenskar frin periferin hellre
emigrerade direkt till Sverige, vars ar-
betsmarknad efter 1954 hade blivit fritt
tillganglig for alla nordbor och dven geo-
grafiskt var littillgéinglig f6r kustbygdens
folk. Av samma skil flyttade mycket {3
(2 %) av finlandssvenskarna till inlandet
mellan dren 1950 och 1970."?

16

Foljaktligen kom tvi tredjedelar av alla
finlandssvenskar som under dessa dr flyt-
tade 6ver regiongrinserna att emigrera
direke till Sverige. Berikningen av de-
ras antal har forsvarats av att de svenska
myndigheterna inte registrerade inflyt-
tarna enligt modersmdl utan efter de-
ras nationella hirkomst. Utifrdn Fjalar
Finnis demografiska analyser har man
dock kommit fram till att drygt 60 000

~



Fram till slutet av 1950-talet skottes persontrafiken over
Ostersjon med &ngbatar och fartyg utan bildack. Har anls-
per T/S Ragne, som 1949-1963 trafikerade rutten Stockholm-—
Sundsvall-Vasa, Inre hamnen i Vasa.

finlandssvenskar emigrerade till Sverige
under perioden 1950—1970. Detta innebar
att finlandssvenskarna var starkt 6verre-
presenterade och utgjorde en femtedel av
de runt 300000 finlindare som di emi-
grerade till Sverige. Finlandssvenskarnas
andel av utflyttarna var siledes tre gdng-
er storre dn deras andel av hela Finlands
befolkning. Och eftersom de hade spraket
firdigt i bagaget och dven i andra avseen-
den stod niira Sverige kulturellt, var deras

relativa andel av dterflyttarna klart ligre

dn av utflyttarna. Drygt 10000 av dessa
60 000 finlandssvenska utflyttare dtervin-
de senare till Finland, det vill siga knap-
pa 17 procent. P4 finsksprakigt hall rorde
sig motsvarande siffra runt 30 procent.!?

Relaterat till sprakgruppens hela antal
1970 motsvarade dessa emigranter nir-
mare en sjittedel av alla finlandssvenskar
1 borjan av 1950-talet. Och eftersom ut-
flyttningen inte férdelades jimnt 6ver hela
den svensksprikiga bebyggelsen fick den i
vissa regioner en massiv omfattning. All-
ra kraftigast var utflyttningen frin Syd-
osterbotten, varifrin hilften av den ar-
betsfora befolkningen (fodda 1921-1950)
flyttade till Sverige mellan 1950 och 1970.
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I Aboland var motsvarande siffra 40 pro-
cent och i vistra Nyland drygt 30 procent.
Helsingfors forlorade ocks3 ett betydande
antal finlandssvenskar till Sverige, men
tack vare den samtidiga tillstrémningen
av svensksprikigt folk frin andra regio-
ner minskade deras antal under denna
period med endast 10 procent.

Ett annat finlandssvenskt sirdrag i
emigrationen till Sverige ir att den har
fordelats betydligt jimnare tidsmissigt
in motsvarande finsksprakiga utflyttning.
Den fick betydande métt redan pa femtio-
talet och fortsatte pa timligen jimn niva
fram till borjan av sjuttiotalet, vilket inne-
bar att det drliga antalet finlandssvenska
utflyttare i genomsnitt rorde sig runt 3000
personer. P4 finsksprikigt hill borjade
emigrationen tka ordentligt férst i mit-
ten av sextiotalet nir de stora drskullarna
nddde vuxen ilder. Under toppéret 1970
emigrerade runt 40 ooo finldndare till Sve-
rige men av dessa var fortfarande endast
runt 3000 finlandssvenskar, vilket siger
ndgot visentligt om skillnaderna mellan
sprakgruppernas flyttningsménster.'

Under de foljande trettio dren sked-
de en markant forindring i finlindarnas
flyttningsménster 1 takt med den snabbt
forbittrade sysselsittningen och stigan-
de levnadsstandarden. Emigrationen till
Sverige ebbade langsamt ut pd 1970-talet,
och under de foljande drtiondena om-
vandlades Finland sakta men sikert till
ett invandrarland 1 likhet med de 6vriga
nordiska linderna. Dessa omstillning-
ar hade en dimpande effekt dven p4 fin-
landssvenskarnas flyttningsiver. P& grund
av sin férankring i kustbygderna kom den
svensksprikiga befolkningen dock fort-
sdttningsvis att vara overrepresenterad
bland dem som flyttade fran och till Fin-

land. Utflyttningen till Sverige fortsatte
hir pd en hogre niva dn pd finsksprikigt
hill. Nittiotalets ligkonjunktur gav upp-
hov till en ny finlandssvensk utflyttning
till Sverige och en marginell nettoforlust
pa cirka 300 personer per dr, men sedan
2002 har det snarast rort sig om ett smir-
re Hverskott.”

Sydésterbotten forblev en av de mest
emigrantfrekventa regionerna i det
svenska Finland dven under dren 1970—
2000. Den svenska arbetsmarknaden
lockade fortfarande regionens befolk-
ning, vilket framgér av att 6o procent av
de utflyttande 6sterbottningarna dnnu i
slutet av 19go-talet styrde kosan éver Bott-
niska viken, medan Sverige vid samma
tidpunkt var destinationen {6r endast 30
procent av de utflyttande finlandssvensk-
arna frin Abo och Helsingfors. Under
andra hilften av 199o-talet var utflyte-
ningsstrommen bland de svenskspriki-
ga i Aboregionen storre in i Sydésterbot-
ten. Samtidigt kade dven emigrationen
av finlandssvenskar frin huvudstadsre-
gionen, vilket forstirker intrycket av att
emigrationen blivit ett alltmer urbant och
karriidrstrategiskt fenomen.

Det idr dock bra att hilla i minnet att
denna migration mellan Finland och
Sverige 1 absoluta siffror mitt var myck-
et blygsammare in den som skedde 1955—
1975. Noteras kan ocksd en tydlig skillnad
i flyttningsbeteendet mellan finsk- och
svensksprikiga emigranter som sedan
dess har uppstitt. I mitten av 1970-talet
emigrerade i stort sett nio av tio av bida
sprakgruppernas utflyttare till Sverige. I
bérjan av 2000-talet emigrerade endast
30 procent av alla finsksprikiga utflyttare
till Sverige. Detta hiingde tydligt samman
med Finlands anslutning till Europeiska



unionen och samtidiga uppsving som ett
land for hogteknologiskt kunnande, vil-
ket markant forbittrade méjligheterna att
fa ett arbete eller en studieplats pd andra
héll in i Sverige. For finlandssvenskarna
var denna omvilvning helt uppenbart inte
lika stor. Nistan hilften av sprikgruppens
emigranter fann vid millennieskiftet fort-
farande sin vig till Sverige.'®

Geografen Kaisa Kepsu har med hin-
visning till detta konstaterat att finlands-
svenskarnas seglivade tendens att flytta
i forsta hand tll Sverige egentligen inte
borde uppfattas som en emigration utan
som "en sorts intern rorlighet”.!” Tesen ir
1 minga avseenden évertygande. De for-
mella hindren f6r den nordiska arbets-
kraftens rorlighet hade undanréjts redan
1954, och lindernas anslutning till EU
1995 forenklade ytterligare migrations-
rorelsen. Samtidigt med dessa reformer
avvecklades dven minga andra hinder for
ett lingsiktigt samarbete mellan linder-
na, vilket jimnade vigen for bide omfat-
tande foretagsfusioner och ett mangsidigt
kulturutbyte. Epokens teknologiska fram-
steg har sjilvklart ocksd haft en integre-
rande effekt, eftersom de pa ett avgérande
sitt har underlittat det dagliga umging-
et och ytterligare stirkt den sprakliga ge-
menskapen runt Bottniska viken.

Sociala strukturer och distinktioner

Parallellt med dessa forindringar i befolk-
ningens storlek och geografiska mobili-
tet skedde dven betydande forskjutningar
i dess nirings- och klasstruktur. Allmint
sett minskade samhillsutvecklingen un-
der andra hilften av 1g9oo-talet ytterliga-
re de sociala skillnaderna mellan landets
finsk- och svensksprikiga folkgrupper.

Och eftersom detta kom att ske paral-
lellt med att en allt stérre andel av lan-
dets svensksprikiga befolkning gifte sig
over sprakgrinsen, har det blivit allt svira-
re att skonja visentliga skillnader mellan
sprikgruppernas sociala sammansittning.
En granskning av befolkningens for-
delning efter niringsgren bekriftar att
urbaniseringen och industrialisering-
en dren 1950—2000 1 higre grad omfor-
made dess finsksprakiga del. I bérjan av
1950-talet livnirde sig nirmare 46 procent
av hela den yrkesverksamma befolkning-
en inom primérniringarna, det vill siga
inom jord- och skogsbruket. P4 svensk-
sprakigt hall var denna siffra vid sam-
ma tidpunkt knappa 38 procent. Men niir
landsbygden under det foljande halvseklet
avfolkades skedde detta i hégre grad 1 de
ostra och norra delarna av landet idn i
svenskbygderna, vilket resulterade i att
andelen personer anstillda inom jord-
bruket vid ingdngen av 2000-talet rent-
av hade blivit ndgot stérre pa svenskspra-
kigt hall (6,8 %) dn i landet i genomsnitt
(4 %). P4 motsvarande sitt okade under
samma period andelen finsksprikiga per-
soner anstillda inom handel (9,5> 29 %)
och ginster (10,8 > 32,6 %) 1 nigot hogre
grad in pa svensksprakigt hall.!®
Finlands senare industrialisering for-
de med sig att arbetskraften som strém-
made in frin landsbygden till stiderna i
hégre grad dn 1 tidigare industrialisera-
de stater anstilldes direkt inom tjinste-
och servicesektorerna. Samtidigt steg be-
folkningens utbildningsniva i snabb takt.
Finlidndska sociologer férutspiddde darfor
pa 1980-talet att en allt strre andel av be-
folkningen vid 2000-talets borjan skulle
kunna betecknas som medelklass. Deras
prognoser byggde dock pd en ganska sta-



tisk syn pd samhillsklasserna, eftersom de
glomde att teknologins framsteg inte en-
bart ledde till automatisering av produk-
tionen. Den ledde ocks4 till att flera sekto-
rer inom tjinstesektorn som tidigare hade
klassificerats som medelklassyrken grad-
vis sjonk 1 status, blev efter 1 16neutveck-
lingen och i realiteten proletariserades.

Enligt Jani Erolas berikningar hade
Finland fortfarande i bérjan av 2000-talet
en timligen stor arbetarbefolkning. Ut-
gdende frin de traditionella yrkesbeteck-
ningarna kommer han fram till att den d
utgjorde drygt 30 procent av hela befolk-
ningen, vilket var nigot hégre in i Sve-
rige (25 %) och i stort sett samma som 1
Tyskland eller Storbritannien. Precis som
idessa linder ir traditionella arbetaryrken
allgimt klart vanligare bland finlindska
min (45 %) dn bland kvinnor (20 %), vil-
ket skulle kunna leda dll slutsatsen att
de sistnimnda numera ir starkare fore-
tridda inom medelklassen. Men beaktar
man att den allminna I6nenivin inom
mansdominerade arbetaryrken numera
ir hogre dn inom tinstesektorns ligre,
kvinnodominerade yrken, utjimnas den-
na skillnad avsevirt."”

Erola gér visserligen inte lika [ingt som
Jenny Andersson, som 1 sin analys av for-
indringarna i den svenska klasstruktu-
ren i slutet av 19oo-talet har dragit slut-
satsen att dessa tvd yrkesgrupper numera
tillsammans bildar Sveriges egentliga ar-
betarklass och kommer fram till att de
utgor 55 procent av landets hela befolk-
ning.?” Men han pekar pd en undersok-
ning gjord dren 1999—2004 som visar att
den yrkesverksamma befolkningens sub-
jektiva bedémningar av sin egen klasstill-
hérighet symptomatiskt nog ir vacklan-

de. En dryg tredjedel (36 %) av personer

anstillda inom service- och tjanstesek-
torn uppfattade sig som arbetarklass och
en nistan lika stor andel (277 %) personer
med traditionella arbetaryrken beteck-
nade sig som ligre medelklass. Drygt tio
procent av de sistnimnda uppfattar sig
rentav som 6vre medelklass.?!

Dessa subjektiva uppfattningar bott-
nar ocksd i att minniskor inte bedémer
sin klasstillhérighet enbart utifrdn sin
egen utbildning, profession eller l6n. Be-
démningen gors dven pd grundval av den
personliga formégenheten, livsstilen samt
sliktens och viinkretsens socioekonomiska
stillning. Detta faktum har framhivts av
den franske sociologen Pierre Bourdieu,
som 1 sina analyser av det franska klass-
sambhillet har poingterat att klassidentite-
ter formas i en stindig vixelverkan mellan
de reella skillnaderna i manniskors lev-
nadsstandard och deras symboliska ka-
pital, som de dger i form av livsstil, smak
och sociala niitverk.? Till det symboliska
kapitalet hor dven sprikbruket, som kan-
ske 1 hogre grad dn ndgon annan social
markor avsléjar och definierar personens
sociala position i samhillet.

Allt detta har relevans ocksd dd man
forsoker skonja sirdrag i den svenskspra-
kiga befolkningens klasstruktur, det vill
siga ska utreda i vilken mén den skiljer
sig frdn den 6vriga befolkningens soci-
ala hierarkier och dynamik. Statistiken
over den yrkesverksamma befolkning-
ens fordelning efter niringsgren ger som
sagt bilden av att sprikgruppernas soci-
ala sirdrag kontinuerligt har utjimnats
under dren 1950—2000. Den déljer dock
vissa skillnader mellan sprikgrupperna.
For det forsta idr jordbruksenheterna i ge-
nomsnitt ndgot storre i landets svenskbyg-
der dn ilandets inre delar, vilket ger stor-



re ekonomisk avkastning i form av bdde
produktion och inkasserade understsd.
For detandra ir inkomstnivan och privat-
formogenheten per capita storre i landets
tvdsprakiga kustregioner dn i dess Ostra
och norra inland. Och f6r det tredje har
tatorternas aktivt tvdsprakiga arbetar- och
lagre medelklassbefolkning sedan slutet
av 18oo-talet gynnats av sina sprikkun-
skaper och placerat sig nigot bittre pd ar-
betsmarknaden in ensprikigt finska med
samma klassbakgrund, vilket terspeglar
sig 1 deras l6neniv4, levnadsstandard och
sysselsdttningsgrad.

Detta kan ocksd utlisas av den aktivt
tvdsprikiga arbetarbefolkningens och
ligre medelklassens sociala och politiska
identitet. Trots att de 1 dag tillsammans
utgdr minst 50 procent av landets svensk-
registrerade medborgare, rostar runt 8o
procent av hela sprikgruppen pé det ofta
betonat borgerliga Svenska folkpartiet. En
rimlig forklaring dr att SFP av minga
uppfattas i forsta hand som ett sprikpar-
ti och forst 1 andra hand som ett borger-
ligt parti. En annan ir att den aktivt tvd-
sprikiga andelen av landets arbetare och
ligre medelklass pd grund av sina relativt
goda positioner pd arbetsmarknaden inte
identifierar sig som arbetarklass.

Men hirav kan man inte dra slutsatsen
att den sociala mobiliteten dven mer gene-
rellt har varit hégre pa svensksprikigt in
pa finsksprakigt hall. Det sociala avance-
manget bland aktivt tvdsprikiga inom ar-
betarklassen och den ligre medelklassen
har som sagt varit ndgot snabbare 4n pd
finsksprakigt hall. D& det giller mobili-
teten till samhillets 6vre medelklass och
elitskikt tyder mycket pd det omviinda, det
vill siga att socialt avancemang till dessa
samhiillsklasser allggimt dr mer frekvent

pé finsk- dn pd svensksprikigt hall. Ett
skal till detta ir existensen av en firdigt
resursstark samhillselit pd svensksprikigt
hill, som har lyckats hilla sina positioner
timligen bra med hyélp av sina starka niit-
verk, ekonomiska tillgdngar och utbild-
ningstraditioner. Samtidigt har detta eko-
nomiska och symboliska kapital fungerat
som en buffert nedit, det vill siga brom-
sat det sociala avancemanget till elitskiktet
for individer frin de 6vriga svenskspraki-
ga samhiillsklasserna. Motsvarande soci-
ala barriirer har sjilvklart existerat och
gradvis forstirkts ocksd pd finsksprakigt
hill, men p4 grund av det moderna sam-
hillets accelererande behov av hogt kvali-
ficerad arbetskraft har detta innu inte gett
upphov till en lika stabil samhillselit som
inom den finlandssvenska befolkningen.

Dessa skillnader mellan finsk- och
svensksprikig social mobilitet giller dock
pd nationell niva. Jimfors finlandssvensk-
arna enbart med den finsksprikiga be-
folkningen 1 deras egna regioner, det vill
sidga 1 kusttrakterna och titorterna dir,
visar det sig ndrmast rora sig om nyans-
skillnader. Granskar man fenomenet i ett
internationellt perspektiv féljer den socia-
la mobiliteten i de finlindska kusttrakter-
na i stort sett ett nordiskt monster. Detta
innebir att den idr klart hogre dn i bade
6vriga Europa och USA och nirmast kan
jimforas med medel- och 6verklassernas
sociala mobilitet i Sverige. For den fin-
landssvenska populationens del forsviras
jimforelserna dock av att den ir s3 liten.
Dessutom ir en strikt spriklig klassifika-
tion av Finlands samhéllseliter i viss mdn
vilseledande eftersom de i regel har varit
aktivt tvd- och flersprikiga.

Det finns fortfarande betydande re-
gionala skillnader 1 den svensksprikiga



befolkningens yrkesstruktur. Ett uttryck
for detta ir att finlandssvenskarna i hu-
vudstadsregionen och Abo fiven under
andra hilften av 1goo-talet hade en klart
hégre utbildningsniva dn pd andra hall i
det svensksprikiga Finland. I bérjan av
2000-talet hade nistan en tredjedel av hu-
vudstadsregionens (29,6 %) och en femte-
del av Abolands (21,3 %) finlandssvenskar
i4ldern 25 till 49 avlagt en hogre hogsko-
leexamen, medan andelen pd andra hall
1 det svenska Finland rérde sig runt 10
procent. De regionala skillnaderna var
i stort sett desamma pd finsksprikigt
hill, med undantag av huvudstadsregi-
onen dir andelen hogskoleutbildade vis-
serligen var hogst (19,3 %) men
ind4 klart lidgre dn bland regio-
nens svensksprakiga.”

Ett annat tydligt uttryck for
klassamhiillets geografi dr den
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under 3 procent. Aven i det svenska Abo-
land och pa Aland krympte andelen per-
soner verksamma inom primirniringar-
na under denna tid till runt 5 procent.**

Svenska Osterbotten behsll under
denna period ocksa sin karaktir av dy-
namisk industriregion. Andelen perso-
ner anstillda inom industrin rentav steg
marginellt ren 1990—2004 och uppgick
vid sistnimnda tidpunket till nirmare 22
procent av den yrkesverksamma befolk-
ningen. Detta var inte enbart ndgot hogre
in det nationella medeltalet (19,1 %) utan
ocksd markant mer dn andelen finlands-
svenskar 1 Nyland som var anstillda inom
industrin (13,1 %). En viktig férklaring

Studentkarerna i Abo (AAS, TYY, TUO, Novium) firar traditionsenligt
fastlagstisdagen i Vardbergsparken i februari 2010. Bland sponsorerna
skymtar dven en dlandsk bank.

ojimna regionala fordelning-
en av den svensksprikiga be-
folkningen efter niringsgren. I
svenska Osterbotten har primiir-
niringarna dven pd 199o0- och
2000-talet sysselsatt en betydligt
storre andel av befolkningen én i

ovriga delar av det svenskspraki-
ga Finland. Vid 1990-talets bor-
jan utgjordes nistan 20 procent
av den yrkesverksamma befolk-
ningen i svenska Osterbotten av
personer anstillda inom jord-
och skogsbruk samt fiske. Halvt-
annat decennium senare (2004)
hade andelen sjunkit till drygt
10 procent, men detta var ind3
avgjort mer in i Nyland, dir an-
delen finlandssvenskar anstillda
inom primirniringarna under

samma tid sjonk fran drygt 5 till




till denna vitalitet 4r utan tvivel Osterbot-
tens ldnga tradition av sméforetagsamhet,
som har garanterat att regionens syssel-
sittningsgrad hallits hog ocksd under 13g-
konjunkturer. P4 motsvarande sitt har de
svensksprikiga nylinningarna hallit sina
starka stéllningar framfér allt inom han-
deln i vid bemirkelse. Aren 1990—2004
okade andelen svensksprakiga nylinning-
ar anstiillda inom denna sektor frin drygt
33 till 35 procent, vilket var nigot mer
in det nationella medeltalet vid samma
tidpunkt (2004: 29 %) och markant mer
in i svenska Osterbotten (2004: 20,3 %).%
Sammantaget innebir detta att skill-
naderna i yrkesstrukturen ir klart storre
mellan de svensksprikiga i Osterbotten
och de svensksprakiga i Nyland in skill-
naderna mellan sprikgrupperna i sin hel-
het. Detta avspeglar ocksa ett nationellt
ménster: statsapparatens och de stora f6-
retagens ledning samt handeln ir kon-
centrerade till huvudstadsregionen och
landets 6vriga tillviixtomriden, medan
jordbruk och sméféretagsamhet dr mest
dynamiska lings den langa vistkusten.
Mot bakgrunden av de hir beskriv-
na tydliga socioekonomiska skillnaderna
mellan landets tvd starka svensksprikiga
regioner ir det inte underligt att det regel-
bundet har uppstitt friktion och intresse-
konflikter mellan dem. Motsittningarna
har gjort sig gillande inte minst inom ut-
bildningssektorn och 1 instillningen till
tvdsprikigheten, men har ind4 aldrig pd
allvar hotat den sedan forsta hilften av
1900-talet omhuldade férestillningen om
en finlandssvensk gemenskap. Ett uttryck
for detta ir att de tvd regionernas foretri-
dare under de senaste decennierna har be-
modat sig om att vardera ska vara starkt
foretradd 1 sprakgruppens viktigaste in-

stitutioner och organisationer. Allra tydli-
gast syns detta inom Svenska folkpartiet,
som sedan slutet av 198o-talet medvetet
har tillimpat en sidan balansering. Aven
inom Finlands svenska arbetarférbund,
vars stéd inom sprikgruppen under de
senaste decennierna rrt sig runt 15 pro-
cent, har man bemédat sig om att sikra
den regionala representationen. Ytterst
handlar allt detta om att sprikfrigan alle-
jimt upplevs som si central att man ger
den hég prioritet och ir beredd att kom-
promissa i mdnga andra samhillsfrigor.

Samtidigt har denna sammanjimk-
ning bidragit till att minga finsksprikiga
landsmin och dven rikssvenskar har dra-
git den felaktiga slutsatsen att finlands-
svenskarna ir avgjort mer hégutbildade,
formégna och hégborgerliga dn befolk-
ningen i genomsnitt. Migrationsrorelsen
och kontakterna inom landet och frin ut-
landet har koncentrerat sig framfor allt
till Nylands titorter och Helsingforsre-
gionen. Mdnga har siledes 1 forsta hand
kommit i kontakt med resursstarka fin-
landssvenskar och har dirfér inte insett
att sprikgruppens sociockonomiska sam-
mansittning ir mycket annorlunda pa
andra hall 1 kustbygderna.

Pengar, makt och sprik

Samtidigt ir det ett ofrinkomligt faktum
att dessa resursstarka finlandssvenskar
dven under andra hilften av 1goo-talet
var tydligt 6verrepresenterade i landets le-
dande skikt. I slutet av 1930-talet var runt
en fjirdedel av landets 6verklass regist-
rerade som svensksprikiga, det vill siga
drygt dubbelt mer in sprakgruppens an-
del av hela befolkningen (10 %). Under de

foljande artiondena avtog denna Sverre-



presentation i nigon man, men ingalunda
drastiskt. Enligt elitforskaren Ilkka Ruos-
tetsaaris berikningar var 10,6 procent av
Finlands maktelit svensksprikig i bérjan
av 2010-talet, vilket var nistan precis dub-
belt mer in finlandssvenskarnas andel av
landets hela befolkning (2011: 5,36 %).%
Sjdlvklart dr denna berikning endast
ungefirlig. Dessutom bor noteras att
Ruostetsaaris definition av makteliten ér
sniv, eftersom han till denna kategori rik-
nar endast 1 400 finlindare p4 olika topp-
oster 1 samhiillet. Makteliten dr dértill bara
en del av 6verklassen, till vilken vanligtvis
idven riknas landets férmégnaste procent,
det vill siiga 1 bérjan av 2010-talet drygt
50000 finlindare. Aven om det inte finns
tillforlitlig historisk statistik éver deras
modersmdl dr det en trygg gissning att
finlandssvenskarna dven under perioden
1950—2010 var klart 6verrepresenterade i
denna penningstinna men ack si tunna
fernissa 6ver befolkningens breda lager.
Under forsta hilften av 1goo-talet viick-
te dessa ekonomiskt ovanligt vilgynna-
de finlandssvenskar intresse och irrita-
tion bdde inom arbetarrorelsen och bland
dktfinnar. Direfter forskots sprakfragan
successivt till en andra rangens frigaide
samhillsdebatter och skandalnyheter som
gillde den ekonomiska éverklassen. Ett
bra exempel pa detta var den i slutet av
1960- och bérjan av 1970-talet ofta hérda
och citerade protestsingen “Laulu 20 per-
heestd” ("Sdngen om de 20 familjerna”),
1 vars refring riknas upp landets rikas-
te industri- och kapitalslikter och bland
dem hela 14 svensksprikiga familjenamn:

Kivekis, Walden, Wihuri, Hellberg, Rosen-
lew, Frenckell, Ahlstrom, Donner, Wasa-
stjerna, Ehrnrooth, Schauman, Gronblom,

Wabhlforss, Julin, Bjérnberg, Rettig, Hon-
kajuuri, Virkkunen, Erkko, Serlachius.”

Forteckningen baserade sig pd en lis-
ta over landets “makthavande” familjer
1 kommunisttidningen Kansan Uutiset,
men som singens forfattare och komposi-
tor senare medgav hade en del sliktnamn
utelimnats och andra redan “utarmade”
familjer hillits kvar for sdngrytmens
skull. Flertalet av dessa utelimnade
slikter var ocksd svensksprikiga (Ami-
noff, Fazer, Hackman, Hartwall), men
det oaktat var de tjugo familjernas star-
ka svensksprikiga inslag inget som po-
dngterades sirskilt i singtexten. Sprikf{ra-
gan 6verskuggades helt av ett marxistiskt
klasskampstinkande, dir kontrollen 6ver
kapitalet stod i fokus.?

Samma dimpade instillning till sprak-
frigan har priglat dven senare gransk-
ningar av och uppmirksammade inligg
om Finlands ekonomiska éverklass. Trots
att Finland 1 likhet med andra vistliga
marknadsekonomier sedan 1990-talet
upplevt 6kade inkomstskillnader, har det-
ta inte lett till vetenskapliga utredningar
om huruvida utvecklingen varit speciellt
gynnsam for landets svensksprikiga be-
folkning. Diverse sekretessbestimmelser
har gjort det allt svdrare att utreda detta
pd individnivad. Dessutom har kapitalets
allt friare rérlighet varit nigot som alla
formdgna medborgare oberoende av mo-
dersmal har kunnat utnyttja for 6ka sina
kapitalinkomster och undvika skatter.

Denna insikt har dven priglat journa-
listen och vinsterpolitikern Esko Seppi-
nens sedan 1g70-talet utgivna 6ppet marx-
istiska debattskrifter, i vilka han utgdende
fran offentliga skattekalendrar och bérs-
bolagens redogorelser i sarkastiska ordalag
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granskat Finlands allra rikaste befolk ning.
[ skriften Suomen rikkaat. Kuka kukin on
("Finlands rika. Vem dr vem”) frin 2014
ringar han sina vana trogen in den lilla
krets av beslutsfattare och miljardirer som
styr Finlands niringsliv. Han gor heller
ingen hemlighet av att deras bakgrund
och nitverk frapperande ofta dr svensk-
och tvisprikiga samt att de ofta har niira
kontakter med det rikssvenska nirings-
livets toppar. Men som alltid tidigare und-
viker Seppinen noggrant att utpeka dem
som pa nigot sitt representativa {or lan-
dets hela svensksprikiga befolkning.”
Trots det journalistiska greppet ir
Seppinens iakttagelser i minga avseen-

den 1 linje med de vetenskapliga studier
som gjorts om det finlindska niringslivets
toppskikt. Susanna Fellman pévisar i sin
omfattande socialhistoriska undersskning
om Finlands industriledare att uppemot
hilften (45,2 %) av direktorerna i landets
storsta industriféretag var svenskspriki-
galdngtin pd andra hilften av 1goo-talet.
Fellman konstaterar dirtill att den sprak-
liga registreringen pid manga sitt ger en
forenklad bild av situationen. Mdnga av
landets ledande foretagsledare hirstam-
made — och hirstammar allgjimt — frin
finsksinnade familjer dir svenskan f6rbli-
vit ett levande sprik. P4 samma sitt hade
ménga av 19oo-talets mest kiinda svensk-




sprakiga foretagarslikter sdisom Ahlstrom
och Serlachius sina rétter 1 finsksinnade
familjer och miljoer.?

I takt med direktorsyrkets professio-
nalisering minskade andelen foretag som
leddes av sina storsta dgare och dirmed
ocksd andelen svensksprikiga foretags-
ledare. Det oaktat framgar det av Ruos-
tetsaaris elitstudie att nistan en femte-
del (19,6 %) av det inhemska niringslivets
toppar (250 personer) dnnu i bérjan av
199o-talet var finlandssvenskar. Under
de foljande tvd decennierna sjonk ande-
len till drygt 15 procent, vilket relaterat
till sprakgruppens storlek (5,3 % av hela
befolkningen) dock innebar att den fort-
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farande var starkt éverrepresenterad i den
ekonomiska elitens toppskikt.

En mera ingdende granskning av
denna elit skulle avsléja inom vilka in-
dustri- och niringsbranscher en svensk-
och tvsprakig hirkomst med tillhérande
kontakter har varit sirskilt vigande meri-
ter. Trots avsaknaden av en sddan under-
s6kning dr det uppenbart att dessa meriter

Industrimannen Antti Ahlstrom kdpte Norrmarks bruk i Sata-
kunta 1870 och 1at 1881 uppfora villan Isotalo, som fungerade
bade som familjens hem och som bolagets kontor fram till
1916. Senare bodde dgarfamiljen pa Havulinna och Villa Mai-
rea som likasa uppférdes pa bruksomradet.
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har vigt tungt i synnerhet inom finans-
och banksektorn, sjofarten samt export-
foretag och agenturfirmor med skandi-
naviska deligare och marknader. Under
storsta delen av 19oo-talet var dessa stor-
foretag kunder i och sdledes niira koppla-
de till tv3 av landets ledande affirsbanker,
Nordiska Féreningsbanken och Helsing-
fors Aktiebank, som inte utan skl upp-
fattades som bastioner for det “finlands-
svenska kapitalet” eftersom bide deras
storsta dgare och en stor del av direkts-
rerna var svensksprikiga eller uttalat tva-
sprikiga. Sammanslagningen av banker-
na 1986 foranledde ingen férindring pd
denna punkt, men nir Féreningsbanken

Bjorn Wahlroos (f. 1952), Finlands méaktigaste finansman i mit-
ten av 2010-talet, inledde sin yrkeskarriar vid Svenska han-
delshogskolan i Helsingfors. Han har garna profilerat sig som
en raljerande samhallskommentator samtidigt som hani det
tysta varit en betydande kulturmecenat.

nio dr senare fusionerades med sin hu-
vudkonkurrent, den av tradition beto-
nat finsksinnade Kansallis-Osake-Pank-
ki, var forindringarna i dgarbasen och
sprakbruket klart storre.’!

Sett i ett lingre perspektiv skulle For-
eningsbankens av hivd starka svenskspra-
kiga inslag dock hivda sig timligen vil.
Ar 2000 fusionerades det finlindska fi-
nanshuset 1 sin tur med tre skandinaviska
banker till Nordea Bank. Huvudkonto-
ret placerades 1 Stockholm och till styrelse
och operativ ledning rekryterades snart
personer med nidra anknytning till det
som vagt betecknats som det finlands-
svenska kapitalet. I bérjan av 2010-talet
utsdgs till Nordeas styrelseordférande
den frisprikige finlandssvenske finans-
mannen och miljardiren Bjorn Wahl-
roos, som hade inlett sin bankkarriir i
Féreningsbanken. Och 2015 sdg Wahl-
roos till att hans landsman Casper von
Koskull valdes till bankens nye verk-
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stillande direktor. Ett &r tidigare hade
Finlands mest framgdngsrika teknologi-
foretag, det globalt verkande hissbolaget
Kone, utsett Henrik Ehrnrooth till ny vd.

Aven inom den 6vriga samhillseliten
avtog det relativt sett starka svenskspraki-
ga inslaget sakta men sikert under andra
hilften av 1900-talet. Den snabbaste re-
tritten skedde utan tvivel fran férvalt-
ningselitens topp (29o personer), som 1
bérjan av 2010-talet endast till 5,8 pro-
cent bestod av finlandssvenskar. I mass-
mediebranschen skedde likas en drastisk
minskning av ledande svensksprakiga be-
slutsfattare (1991:12,5> 2011: 7,9 %), me-
dan det finlandssvenska inslaget rentav
okade nigot inom vetenskaps- och kul-
tureliterna under samma period. Mest sl&-
ende ir utan tvivel den starka positionen
inom kultureliten 1 bérjan av 2010-talet
(16,5 %, 22 av 133 personer), som knap-
past enbart kan ha berott pd att Svenska
folkpartiet under foregdende regeringspe-
riod hade innehaft kulturministerposten.

I vilken mé&n har d& dessa olika svensk-
sprikiga samhillseliter bildat en gemen-
skap? Den allminna trenden i marknads-
ekonomier har varit eliternas gradvisa
distansering frdn varandra, vilket del-
vis sammanhingt med professionalise-
ringen men ocksd ir en f6ljd av att {6r-
vintningarna pd att tjina nationalstatens
gemensamma intressen har avtagit. Den-
na férindring gir tydligt att fornimma
ocksd inom den lilla krets av runt 150
svensk- och tvdsprikiga beslutsfattare
och pdverkare som enligt Ruostetsaaris
sniva definition hor till 2010-talets verk-
liga sambhillselit. De flesta kinner var-
andra, en del ir iven vinner eller slikt,
men i jimférelse med liget pd 1920- och
1930-talen har de olika eliternas férméaga

och vilja att kommunicera inbérdes sakta
men sikert avtagit.’

Inom elitforskningen framhivs ofta att
det ur demokratins och den sociala jim-
likhetens synvinkel ir hilsosamt att eli-
terna fornyar sig och inte sammangaddar
sig till slutna kaster. Samtidigt podngterar
ménga forskare att den samhilleliga stabi-
liteten och ansvarskinslan forstirks av att
de olika samhillseliterna kan kommuni-
cera med varandra och finna gemensam-
ma mélsittningar. Balansgdngen mellan
dessa motpoler ir svar, men nir det gil-
ler den finlandssvenska samhaillseliten
forefaller liget inte att vara simre dn i
Finland eller Sverige i allminhet. En vi-
sentlig orsak till detta torde vara det av
grundlagen skyddade svensksprikiga un-
dervisningsvisendet, som genom sina in-
stitutioner, rutiner och virderingar upp-
ritthiller en viss samhérighet mellan de
finlandssvenska elitgrupperna.

Sprikbruk och socialt kapital

Samtidigt finns det sjilvfallet betydan-
de regionala och sociala skillnader inom
sprikgruppen nir det giller sprakbruk,
livsstil och virldsbild. I Helsingforsregio-
nen och andra tvisprakiga titorter i sédra
Finland har finskan sedan 1960-talet varit
s& dominerande i offentligheten och for-
virvslivet att de flesta fullvuxna finlands-
svenskar 1 praktiken mest kommunicerar
pé finska. Nigot som starkt bidragit till
denna utveckling dr den tidigare berérda
okningen av andelen tvdsprikiga dkten-
skap och samboférhillanden, som féga
overraskande har 6kat allra mest i titor-
terna och andra numera finskdominera-
de delar av kustbygden. Ar 1970 ingick
drygt hilften av alla finlandssvenskar bo-



satta i omrdden med en finsksprikig ma-
joritet pd dver 8o procent dktenskap éver
sprakgrinsen. 35 4r senare hade denna
andel stigit till nirmare tre fjirdedelar
(2005: 73,3 %). Annu storre blev motsva-
rande andel 1 huvudstadsregionens nor-
ra och 6stra delar: 1 bérjan av 2000-talet
kom uppét 8o procent av alla elever i om-
ridets svensksprikiga skolor fran tvispra-
kiga eller ensprikigt finska hem.

Den sammanlagda effekten av denna
sprakliga forskjutning har utforskats liv-
ligt under de senaste decennierna. Annu i
bérjan av 198o-talet prognostiserade sam-
hillsvetarna att den inom en eller tv4 ge-
nerationer skulle leda till ett betydande
sprikskifte. Men som redan har konsta-
terats skedde under 1980o-talet ett trend-
brott, som har lett till att 6ver tva tredjede-
lar av barn fédda i tvasprikiga dktenskap
registreras som svensksprikiga och dven
sitts 1 svensksprakig skola. Dirtill har
runt 1o procent av eleverna i svenskspra-
kiga skolor sedan bérjan av 198o-talet va-
rit registrerade som finsksprikiga, vilket
har inneburit ett viktigt tillskott for bide
det svenska utbildningsvisendet och hela
den svenska kulturen i Finland, i synner-
het som dessa barn i minga fall kommer
fran helt finsksprikiga hem med hég ut-
bildningsniva.*

Hur den sociala interaktionen och
virldsbilden i praktiken gestaltar sig i
dessa starkt tvdsprikiga eller finskspra-
kiga miljser finns det timligen knappt
med empirisk forskning om. Klassifice-
ringen av den pd olika sitt svensktalande
befolkningen enligt spraklig registrering,
forildrarnas modersmal, val av skolspridk
samt geografisk hemvist kan nimligen
ocksd leda till en alltfér mekanisk och
ibland rentav nationalistisk syn p4 landets

svenska sprikkultur. Den del av befolk-
ningen som uppfyller de flesta av dessa
kriterier betecknas som “rent” svenskspra-
kiga, medan de som placerar sig i andra
dndan av skalan inte betecknas som "fin-
landssvenskar,” utan som tvasprikiga el-
ler diffusa i sin sprikliga identitet.

Synsittet forekommer ofta dd man
gestaltar sprikgrupper, men det kan
vara direkt vilseledande nir det giller
att forstd det sena 1goo-talets och tidi-
ga 2000-talets svenskhet 1 Finland. Fér
det forsta idr det inte alls sjdlvklart att
de som ir mest ensprikiga, det vill siga
de som talar mest svenska i sin vardag,
ir det mest typiska elementet i landets
svensksprikiga kultur. Tvirtom kunde
man mot bakgrunden av ovan anférda
demografiska och socialhistoriska upp-
gifter argumentera for att den statistiskt
sett mest typiska omgivningen for landets
svensksprakiga befolkning dr urbant tva-
sprikig. I bérjan av 2000-talet levde en-
dast drygt 13 procent av dem i ensprikigt
svenska kommuner, det vill siga i miljo-
er dir den finsksprikiga befolkningens
andel var mindre in 5 procent. Diremot
bodde fyra av tio finlandssvenskar i kom-
muner dir deras andel av befolkningen
var mindre in en tredjedel.**

For det andra lever sprikgruppens
samhdllseliter ett aktivt tv3- och flerspré-
kigt liv dir svenskheten i dess olika be-
tydelser eventuellt spelar en emotionellt
viktig roll, men sillan idr det som 1 forsta
hand har format deras identitet. I mdnga
fall hiller dessa personer ett medvetet av-
stdnd till den finlandssvenska gemenska-
pen, dven om de genom sina samhillsin-
satser pd ett betydande sitt bidrar till att
uppritthalla och utveckla den svenskspri-
kiga kulturen och landets kontakter med



Flexibla finlandssvenskar

Popstjarnornas sprak

mitten av 1960-talet slog en ny generation

av schlager- och popstjarnorigenom i Finland,

av vilka manga hade en svensk eller tvasprakig
bakgrund. Men eftersom det inte fanns ett kommer-
siellt underlag for svensksprakig popmusik i Finland
kom mycket fa av dem att producera latar och skivor
pa annat an finska eller engelska. Ett bra exempel pa
detta var epokens kanske mest kdanda popartist Dan-
ny, egentligen llkka Lipsanen, som pa modernet var
svensksprakig men trots sin fullstandiga tvasprakig-
het aldrig upptradde pa svenska. Sa var fallet dven
med den uppskattade rocksangaren och latskrivaren
Ralf-Henrik "Dave” Lindholm samt oftast ocksa med
de kvinnliga schlagersangarna Carola Standertskjold
och Marion Rung. Detta var dock pa intet satt typiskt
endast for finlandssvenska popartister. Vid samma tid
slog de till modersmalet rysksprakiga men likasa en-
bart pa finska upptradande Viktor Klimenko och Kirill

“Kirka” Babitzin igenom i musikbranschen.
Pop- och jazzsingerskan Carola Standertsk jold (1941-1997),
kind under fornamnet Carola, sjong suverint pd flera sprk.

Sverige och 6vriga Norden. Till denna
kategori hor dven de tva- och flerspra-
kiga personer inom samhiillseliten som
har registrerats som finsksprikiga men
som p4 olika sitt har varit delaktiga i el-
ler stott landets svenska kultur.

Att den svensksprakiga kulturen och
identiteten trots allt ir timligen livskraf-
tig i dessa starkt tvdsprakiga miljser sam-
manhinger med att sprikgruppens eget
utbildningsvisende, egna medier och or-
ganisationer har hallits intakta under de
senaste femtio dren. I ménga fall har bar-
nen som borjar i svensksprikiga daghem
och ligstadier i dessa miljéer mycket sva-
ga kunskaper i svenska. Detta inverkar
sjalvklart pd inlirningsresultaten, vilket
har framgétt av att elever i svenskspra-

kiga skolor inte har klarat sig lika bra i
de internationella Pisa-undersékningar-
na som elever i finsksprikiga skolor. Men
samtidigt har den svenska skolgdngen pd
ett avgorande sitt stirkt deras sprikliga
identitet och medfort att de trots sin starkt
finsksprikiga omgivning dven soker sig
till en svensksprakig hogskoleutbildning
och sitter sina barn i svensksprikiga dag-
hem och skolor. Allt detta gor att man
med fog kan siiga att det egna utbildnings-
visendet dr och forblir ryggraden 1 lan-
dets svensksprikiga kultur.

Detta bejakande av svenskheten syns
inte enbart i registreringen av barnens
modersmal och deras skolgdng utan ock-
s& 1 flera undersokningar frin bérjan av
2000-talet om hur sprikgruppen identifie-
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rar sig sjilv. I ensprikigt svenska regioner
sdsom Aland och Sydésterbotten klassifi-
cerade befolkningen sig f6ga 6verraskan-
de nistan uteslutande som svensksprikig
(97 respektive 8o %), vilket dverensstim-
de med att endast f4 ansig sig behirska
finska fullstindigt. Mera signifikant ir
diremot att dven de svensksprakigt re-
gistrerade som bodde pi 6vervigande
finska orter 1 sd hog grad uppfattade sig
som svensksprikiga. I huvudstadsregio-
nen betecknade sig nirmare 63 procent
som svensksprdkiga trots att 95 procent
av dem ansdg sig behirska finska full-
stindigt och siledes med goda skil kunde
ha identifierat sig i férsta hand som tvi-
sprakiga. Aven pa helt finsksprikiga or-
ter identifierade sig nirmare 49 procent av
enkiitens deltagare som svensksprikiga.®®

Orsakerna till denna starka identi-
fikation dr ménga. Trots tidvis nog s
stark intern kritik har den ideologiska
konstruktionen av en finlandssvensk ge-
menskap lyckats relativt bra, vilket fram-
gdr av att inga betydande schismer exi-
sterar inom sprakgruppen. Men det vore
naivt att tinka sig att de aktivt tvdspraki-
ga finlandssvenskarna haller fast vid sitt
svenska sprik i forsta hand av ideologis-
ka skil. Ett klart starkare motiv for att
registrera sina barn som svensksprakiga
och sitta dem i svensk skola dr att det sd
uppenbart har forbittrat barnens méj-
ligheter att utbilda sig vidare och klara
sig 1 forvirvslivet. En bidragande faktor
ir de utmirkta mojligheter till hogsko-
lestudier pa svenska som Abo Akademi,
Svenska handelshégskolan, det tvaspra-
kiga Helsingfors universitet och hela det
rikssvenska hogskolevisendet erbjuder.’

Ettannat uttryck f6r det svenskspraki-
ga inslagets seghet 1 vardagslivet har va-

rit det fortsatt starka nitverket av svensk-
och tvasprikiga foreningar och andra
frivilligorganisationer. Andelen enspréi-
kigt svenska foéreningar har visserligen
sjunkit tydligt sedan 1960, men i gengild
har finlandssvenskarna tminstone fram
till 19go-talet varit anslutna tll fler for-
eningar in befolkningen i genomsnitt.*’”
Enligt Kenneth McRae har dessa nitverk
samtidigt varit en viktig piverkningska-
nal i ett politiskt system dir finlands-
svenskarnas sprikliga rittigheter knappt
alls dr forankrade i territoriella garantier
och det institutionella skyddet dessutom
ofta fungerar bristfilligt.®®

Den relativt starka identifikationen
med sin egen sprikgrupp och existensen
av stabila sociala nitverk har ibland tol-
kats som ett uttryck for en ovanligt god
formdaga att skapa och forvirva socialt
kapital pd finlandssvenskt hill. De fles-
ta forskare dr dock skeptiska till sddana
slutsatser. I stillet betonar de att det stér-
re engagemanget i foreningsliv och socialt
umginge 1 allminhet snarast har histo-
riska, geografiska och ekonomiska skal.
Landets svensksprikiga befolkning har i
alla tider varit bosatt lings kusterna, som
har varit mer titt befolkade, stitt i nir-
mare handelskontakt med utlandet och
dven, pd grund av sin bordighet, haft en
hégre levnadsstandard dn inlandet. Dir-
till har man i hégre grad kunnat byg-
ga vidare pd ett starkt historiskt arv. Att
landets offentliga sprik fram till slutet
av 1800-talet var svenska medférde ju att
det svenska spriket var starkt 6verrepre-
senterat inom foreningsvisendet lingt in
pé 1900-talet. Dessutom har den svensk-
sprakiga befolkningen djupare rétter i sin
hembygd in den finsksprikiga befolk-

ningen, vars geografiska rorlighet inom



landet har varit klart storre dn finlands-
svenskarnas.®

Dessa inviindningar betyder dock inte
att likaren Markku T. Hyyppi skulle ha
fel dd han i sina omfattande studier av fin-
landssvenskarnas allminna hilsotillstind
kommer fram dll att det idr klart bitt-
re dn pd finsksprikigt hall just pd grund
av deras starka sociala nitverk. Tvirtom
pekar de olika resultaten hir 4t samma
héll. Finlandssvenskarna har genom hela
1g90o-talet levt 1 genomsnitt 2—3 dr ling-
re in den 6vriga befolkningen. Aven om
man jamfor deras livslingd enbart med
finsksprikiga bosatta i samma regioner
finns tydliga skillnader i synnerhet bland
miinnen. Svensksprikiga min har upp-
emot 4 4r lingre forvintad livslingd idn
sina finsksprikiga landsmin i samma re-
gion, medan motsvarande skillnad till f6r-
mén f6r sprikgruppens kvinnor ir klart

mindre. Frekvensen av fértidspensione-
ringar och kroniska sjukdomar har ocksd
kontinuerligt varit klart ligre pa svensk-
sprikigt hall in bland finsksprikiga bo-
satta i samma regioner."

Den rimligaste forklaringen till dessa
skillnader i hilsotillstind och socialt en-
gagemang ir sdledes att landets svensk-
och tvisprikiga befolkning har djupare
och mer finférgrenade rotter i sin nirmil-
jo. De har dirfér dven en hogre levnads-
standard och utbildningsniva dn de se-
nare inflyttade, vilket avspeglar sig bide
ilevnadsvanor och i férhllningssittet till
medmiinniskor och livet i allmiinhet. Allt
detta idr svart att skonja pd individniva.
Men omedvetet och attitydmiissigt tor-
de det ha bidragit till att en s stor andel
av landets aktivt tvdsprikiga befolkning
fortfarande viljer att registrera och iden-
tifiera sig som svensksprikiga.



Undantaget Aland

Sjéilvstyrelsens utveckling

Det stora undantaget i Finlands sprakli-
ga utveckling under 1goo-talet var som
tidigare har noterats Alandséarna, vars
status som svensksprikigt sjilvstyrelse-
omride har varit stadgad 1 finsk lag se-
dan 1922. Den 11 augusti det dret trid-
de en garantilag for Alands sjilvstyrelse i
kraft, som i allt visentligt fljde den 6ver-
enskommelse som Finland och Sverige
hade nitt under ledning av Nationernas
forbund i Geneve férsommaren 1921. |
praktiken var denna 6verenskommelse en
komplettering av den i maj 1920 hastigt
godkiinda lagen om Alandsbarnas auto-
nomi, som slog fast att égruppens enda
officiella sprik var svenska samt att den
skulle f3 en egen administration och ett
rddgivande organ for lagstiftningen. Det-
ta uppfattades dock inte alls som ett till-
rickligt skydd for 6gruppens fortbestdnd
som svensksprakigt omride. Som en kom-
pensation for att Aland forblev en del av
republiken Finland enades linderna si-
ledes i Geneve om ytterligare sex dtgir-
der for att garantera dess regionala auto-
nomi och svenska sprakkultur.!

Enligt 1922 4rs garantilag skulle
Alands landshévding utnimnas av repu-
blikens president efter éverenskommel-

se med talmannen for Alands landsting.
Om en sddan 6verenskommelse inte kun-
de uppnis skulle presidenten utse lands-
hévdingen bland fem kandidater uppstill-
da av landstinget. Svenska spriket skulle
vara det enda tillitna undervisningsspra-
ket i 6gruppens offentliga skolor, och un-
dervisning i finska fick inte ges 1 folk-
skolorna utan sirskild tillitelse av den
berérda kommunen. Finska medborga-
re frAn andra héll 1 landet kunde bli man-
talsskrivna pa Aland om de hade bott pa
dgruppen i fem &r och kunde intyga att
de behirskade svenska. Dirmed fick de
ritt att rosta och stilla upp i kommuna-
la val, ritt att kdpa och idga fastigheter
samt ritt att bedriva niringsverksamhet.
Om fastigheter sdldes till icke-3linning-
ar hade bdde de 8lindska myndigheter-
na och mantalsskrivna 8linningar ritt att
16sa in fastigheterna till giingse marknads-
pris. Ifall oenighet uppstod om tolkning-
en av dessa bestimmelser kunde Alands
landsting hinvisa drendet via Finlands
regering till Nationernas foérbund.’
Nigot som ocksd 1 hég grad styrde
landskapets utveckling var den interna-
tionella Alandskonventionen, som hade
undertecknats hésten 1921 av Finland



och Sverige tillsammans med ett antal
andra medlemsstater i Nationernas for-
bund. Konventionen innebar i praktiken
ett dterinférande av det s kallade Alands-
servitutet frin 1856, det vill siga 6grup-
pen fick dter status som demilitariserad
och neutraliserad zon inom finskt territo-
rium. Detta innebar bade ett befistnings-
férbud och att inga militira styrkor fick
stationeras pi Aland under fredstid. Sam-
tidigt forpliktade konventionen Finland
att skydda landskapets neutralitet 1 hin-
delse av krig, men detta skulle ske utan
dlinningarnas egen hjilp eftersom de
hade befriats frin finsk virnplikt. Folj-
aktligen var det virnpliktiga frin fast-
landet som skyddade 6gruppens siikerhet
nir Finland rycktes med 1 andra virlds-
kriget. I krigets senare skede deltog dven
ett lindskt hemvirn i forsvaret.?

I maj 1922 hélls for forsta gdngen
landstingsval pa Aland. Féga éverraskan-
de blev det en storseger for de politiska
krafter som under féregdende &r hade ar-
betat energiskt fér 5gruppens anslutning
till Sverige. Valets verkliga réstmagnet
blev redaktoren Julius Sundblom, som
hade representerat égruppen i storfurs-
tendémet Finlands lantdag dren 1907—
1919 och varit den drivande kraften bak-
om den dlindska separatismen alltsedan
senhosten 1917. Valdeltagandet blev ndgot
under 50 procent, vilket var en lite ligre
mobilisering av de rostberittigade dlin-
ningarna in den massadress Sundblom
organiserade 1 december 1917, som hade
undertecknats av 7 135 av 6gruppens to-
talt cirka 20000 invinare.!

Lagberedningen styrdes frin och med
1923 av en sirskild dlindsk landstings-
ordning. Landstingets 30 ledaméter val-
de inom sin krets en talman och utsig

en landskapsnimnd som under ledning
av ett lantrdd skulle verkstilla dess be-
slut och lagforslag. Lagforslagen skul-
le direfter beredas av en statligt tillsatt
Alandsdelegation, ett juridiskt sakkun-
nigorgan bestdende av medlemmar ut-
sedda dels av landstinget, dels av Finlands
regering. Ordférande for delegationen har
fran forsta borjan varit 6gruppens lands-
hévding, som har utsetts av republikens
president och vars frimsta uppgift ir att
virna om relationerna mellan landskapet
och republikens ledning. Innan lagarna
kunde stadfistas av presidenten méste de
dock godkinnas av Hogsta domstolen,
och eftersom systemet var nytt forkastades
ménga av dem 1 borjan pd grund av att
de var oférenliga med finsk lagstiftning.

Det oaktat genomdrevs redan under
1920-talet ett antal lagar och férordning-
ar som flyttade 6ver administrationen av
landskapets angeligenheter till Marie-
hamn. Aren 1924-1925 axlade landskapet
ansvaret for sin egen vighdllning, under-
visning samt hilso- och sjukvard. Tre ar
senare (1928) utfirdade landets regering
en férordning om att landskapet skulle
£ en skiilig forskottsbetalning ur statens
budget for att klara av dessa forpliktel-
ser. Hosten 1936 tog landskapet helt éver
forvaltningen av 6gruppens polisvisen-
de och fornminnesvard, vilket av mdnga
skil var betydelsefullt fér den alindska
sjalvkinslan. Det polisidira ansvaret stirk-
te tron pd att landskapet trots sin status
som demilitariserad zon var kapabelt att
hélla ordning p4 sitt eget samhiille. Och
genom det fastare greppet om den egna
fornminnesvirden kunde dlinningarna
forvalta minnet av sitt eget forflutna sd
att det tillriickligt framhivde landskapets
historiska band till Sverige.’



For 6vrigt éverskuggades Alands rela-
tioner till omvirlden under andra hilften
av 1930-talet av de utdragna och slutligen
resultatlgsa finsk-svenska 6verliggning-
arna om en remilitarisering av gruppen.
De dirpa foljande krigsiren medforde
sedan i praktiken tvd finska remilitarise-
ringar av 6gruppen. I bérjan av vinterkri-
get sindes finska styrkor skyndsamt till
dgruppen for att uppfora kustfort i dess
yttre skiirgdrd. Efter fredsslutet tvingades
den finska regeringen av Sovjetunionen
att ingd ett nytt avtal om dgruppens de-
militarisering den 11 oktober 1940, som
férutom en demolering av forten inbe-
grep att ett sovjetiskt konsultat inrittades
i Marichamn. Den andra remilitarisering-
en av Aland dgde rum vid fortsittnings-
krigets utbrott nir finska trupper ater-
igen tog kontroll 6ver 6gruppen, vilket
under de féljande tre ren brét udden av
bade sovjetiska och tyska planer att land-
stiga pa Aland. Nista vindpunkt sked-
de genom vapenstillestindsavtalet 1 sep-
tember 1944 enligt vilket avtalet frin 1940
tridde 1 kraft omgdende och det sovje-
tiska konsulatet i Mariehamn bemanna-
des for andra gingen. Denna ging blev
det ett bestdende arrangemang. Avtalet
bestyrktes nimligen bdde 1 Parisfreden
1947 och 1 VSB-fordraget 1948 samt, ef-
ter att det senare slopats, genom ett sir-
skilt kommunikéforfarande mellan Fin-
land och Ryssland i juli 1992. Faktum ir
att alla dessa beslut fattades med si 1ig
profil att de flesta fortfarande felaktigt
hinvisar till Alandskonvention frin 1921
nir landskapets demilitariserade status
kommer p3 tal.®

I virsta fall kunde det emellertid ha
gitt helt annorlunda. Mitt under freds-
forhandlingarna i Moskva i september

1944 foreslog nimligen en yngre med-
lem av Finlands férhandlingsdelegation
att Sovjetunionen 1i stillet fér att inrie-
ta en flottbas pd Porkala udd skulle gora
det pa Aland. Detta panikartade forslag
avvisades pd rak arm av utrikesminister
Molotov, men som den finska delegatio-
nens ordforande Carl Enckell befarade
sdg Moskva till att den svenska regering-
en snabbt fick kinnedom om det.’
Informationen foranledde onekligen
en viss irritation i svenska regeringskret-
sar men lickte uppenbarligen aldrig vi-
dare till landskapsstyrelsen i Mariehamn.
Hela Finlands nationella existens 13g dven
1 6vrigt 1 vigskalen hosten 1944, vilket
gjorde att knappast ndgon hade anled-
ning att spekulera om hur férhandlingar-
na i Moskva i virsta fall kunde ha slutat.
Dessutom blev den finska statsledningen
efter andra virldskriget alltmer benigen
att tillmétesgd kraven pd en utvidgning av
den alindska sjilvstyrelsen. Detta i syn-
nerhet efter att Paasikivi 1946 hade valts
till president och mdlmedvetet bérjat be-
driva en sprikpolitik som gynnade lan-
dets svenskhet for att befista relationer-
na till Sverige. Infor 1948 4rs riksdagsval
losgjordes Aland fran Abolands valkrets
till en separat valkrets med ett eget riks-
dagsmandat. Parallellt med detta inleddes
beredningen av en ny sjilvstyrelselag for
Aland, som skulle konsolidera 1920 och

Journalisten och politikern Julius Sundblom
(1865-1945) personifierade i mangt och myck-
et Alands sjalvstyrelsestravanden och var fran
1922 till sin d6d det dlandska landstingets tal-
man.






Undantager Aland

Tre forslag till Alands flagga fran 1953. Det
forsta forkastades av president Paasikivi
sasom ofosterlandskt och dven det andra
efter viss tvekan av samma skél. Det tredje
stadfastes daremot av presidenten varvin-
tern 1954.

1922 4rs lagar till en enhetlig lagtext och
samtidigt tillmotesgd vissa av 8linning-
arnas forvintningar.®

Lagberedningen utmynnade hésten
1948 1 en proposition, som fick vila éver
nyval och slutligen godkindes av riksda-
gen i oktober 1951 med en rejil majoritet.
Direfter tog Alands landsting stillning
till lagfrslaget, som trots minga forbitt-
ringar av landskapets sjilvstyrelse ocksd
inneholl indringar som uppfattades som
problematiska. I den nya lagtexten angavs
bade de nationella och de regionala myn-
digheternas befogenheter entydigt. Dirtill
slog den fast att nationella beslut och &t-
girder som berérde landskapets sjilvsty-
relse férutsatte dven landstingets medgiv-
ande. Republikens president hade tidigare
haft ritt att ligga in veto mot landstingets
lagf6rslag om de ansigs strida mot statens
allminna intressen. I den nya lagen méste
detta veto motiveras mer specifikt. Dir-
till slog den tydligare fast pa vilka grun-
der landskapets statsbidrag skulle utbe-
talas s att Aland fick samma finansiella
stod som andra delar av riket.

Det problematiska med lagforslaget var
att det i motsats till 1922 4rs lag inte inne-
héll internationella garantier for landska-
pets sjilvstyrelse. Nationernas forbund
hade avvecklats redan under kriget, och
eftersom Finland dnnu inte var medlem
av dess arvtagare Forenta Nationerna
(FN) hade det i praktiken varit oméjligt
att 1ita organisationen std fér garantier-
na. Dessutom motsatte sig Sovjetunionen
en internationell uppbackning av landska-
pets status, vilket ledde till att Finlands
regering 1 stillet 1 en not till sin svenska
motpart bekriftade sina internationella
forpliktelser visavi Aland. Forlusten av
de internationella garantierna vickte be-
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gripligt nog oro pi Aland, men efter en
grundlig behandling godkindes lagen av
landstinget i november 1951, varefter den
stadfistes av presidenten och tridde i kraft
den 1 januari 1952.’

Det frimsta skiilet till att landstinget
hiir foll tll f6ga var att den nya lagen sam-
tidigt stirkte landskapets status som ett
ensprikigt svenskt omride. Finska med-
borgare kunde hidanefter endast efter att
de varit fast bosatta pi Aland i fem &r f3
ndgot som kallades "hembygdsritt”, vil-
ket var en form av regionalt medborgar-
skap som ocksa blev forutsittningen for
innehav av fastigheter och niringsidkan-
de. Dirtill fick dlinningarna ritt att be-
sluta om utformningen av en egen flag-
ga och ett landskapsvapen. Sammantaget
var det sdledes friga om en mirkbar for-
bittring av den dlindska sjilvstyrelsen.!

Helt smirtfritt f6rlopte det dock inte.
Genast efter att lagen tritt i kraft god-
kinde Alands landsting ett forslag till
en ny flagglag, enligt vilken landskapets
flagga skulle vara en nordisk korsflagga
i blatt och gult, som i hog grad pdminde
om Sveriges flagga. Det enda som skil-
de den frin den svenska flaggan var ett
smalt bldtt kors som var infillt i dess gula
kors. Forslaget underkiindes dirfor pa rak
arm av president Paasikivi, som dven en-
ligt den nya sjilvstyrelselagen hade ritt att
ingripa i sidana frigor om statens intres-
sen krivde det. S var utan tvekan fallet
enligt den forgrymmade Paasikivi, som
1 sina dagboksanteckningar férundrade
sig 6ver att Alinningarna tackade f6r hans
stod pd “detta illojala och idven oirliga
sitt”. Deras nya sjilstyrelselag tryggade
deras sprakliga rittigheter, men den gav
dem inte riitt att "anvinda Sveriges flag-
ga” eftersom detta hade uppfattats som

en “permanent demonstration mot riket”.
Alinningarna fick saledes lov att utar-
beta en mindre provokativ flagglag, och
efter ett antal nya forsok kom man fram
till en flagga med ett kors 1 rétt och gult
mot bl botten. Denna flagglag stadfis-
te Paasikivi utan knot virvintern 1954.!

Foljande revisioner av sjilstyrelselagen
skedde forst pd 19go-talet, vilket visade att
sprakfrigan hade 16sts p3 ett sitt som till-
fredsstillde de flesta. Ett uttryck for den-
na avspinning var att Aland 1970 i lik-
het med Firdarna och Grénland erholl
en egen representation i Nordiska rddet,
ettannat var att landskapet 1984 fick ritt
att trycka och anvinda egna frimirken.
Smiirre friktion kunde dock inte undvi-
kas. Senhésten 1962 limnade 25 finska
riksdagsledaméter in en interpellation
dir de kritiserade regeringen for att den
inte hade ratificerat en av Unesco utfirdad
konvention mot diskriminering i utbild-
ningen. Konventionen befarades nimli-
gen vara ofrenlig med sprikrestriktioner
i Alands sjilvstyrelselag. Efter utdragna
debatter och utredningar kom man dnd4
fram till att de i realiteten hade samma
syfte, det vill siiga att skydda en spriklig
minoritet, och 1971 ratificerades konven-
tionen genom en regeringsforordning.'?

Ar 1991 stadfiistes en ny sjilstyrelselag
enligt vilken hembygdsritt kunde erhéllas
om den ansékande hade tillfredsstillan-
de kunskaper” i svenska. For évrigt inne-
holl lagen ett antal nya specifikationer om
den ekonomiska och administrativa an-
svarsfordelningen mellan den nationel-
la centralférvaltningen och landskapet,
vars regionala folkrepresentation samti-
digt doptes om till lagtinget. Att denna
revidering av sjilvstyrelselagen styrdes
frimst av ekonomiska intressen fram-



gick av att den mest omtvistade frigan
blev landskapets &rliga statsbidrag, som
efter utdragna forhandlingar kom att fast-
stillas till 0,45 procent av statsbudgeten.
Lagen tridde i kraft den 1 januari
1993, och redan samma &r erhélls ocksa
en internationell bekriftelse av landska-
pets sjilvstyrelse. I samband med de pé-
gdende forhandlingarna om medlemskap
i Europeiska unionen deklarerade nimli-
gen den finska regeringen att landskapets
folkrittsliga status inte fick rubbas av lan-
dets medlemskap i1 unionen. Detta god-
kindes dven av motparten, och dirtill fick
landskapet i medlemsavtalet ritt att sjilv
besluta om sin anslutning till unionen.
Alinningarna fick saledes ta stillning till
EU-medlemskapet i tva folkomrostning-
ar, forst i det landsomfattande referendu-
met den 16 oktober och direfter i land-
skapets eget den 20 november 1994. Bdda
utfoll till medlemskapets férdel, men no-
teras kan att andelen ja-roster (51,9 %) var
klart ligre 1 den nationella folkomrost-
ningen in i den regionala (73,6 %).!*
Skillnaden torde ha berott pd att 8lin-
ningarnas val forrittades efter Finlands
och Sveriges folkomréstningar, som bida
gav gront ljus for EU-medlemskapet. S3
linge det ridde ovisshet om vilken vig de
tvd nationalstaterna skulle vilja var dlan-
ningarna mer skeptiska till EU dn finlin-
darna i genomsnitt (56,9 %). Men niir be-
skedet kommit stiillde sig en betryggande
majoritet bakom EU-medlemskapet, ef-
tersom det medférde en tydlig internatio-
nell markering av landskapets sjilvstyrelse
och ett ekonomiskt fordelaktigt skatteun-
dantag, som sikrade att firjetrafiken via
Mariehamn férblev lonsam.

Befolkning och sambiillsliv

Granskar man Alands utveckling ur de-
mografisk och samhillshistorisk synvin-
kel visar det sig att landskapet har ett an-
tal sirdrag men iven vissa likheter med
andra svensksprakiga kustorter 1 Finland.
I likhet med den svensksprikiga befolk-
ningen i det évriga Finland har Alands
folkmingd hallits pd en ganska stabil nivd
genom hela 1goo-talet trots att utflytt-
ningen frin landskapet tidvis varit myck-
et omfattande. Ar 1900 hade landskapet
en befolkning pd 24 100 personer, som
framfor allt pd grund av emigrationen
till Amerika hade reducerats till 19000
personer vid 1930-talets bérjan. Fram till
19770-talet skedde endast marginella for-
dndringar i landskapets folkmingd, dven
om utflyttningen till Stockholmsregio-
nen var omfattande under efterkrigsti-
den. Direfter vidtog en 1dngsam folkok-
ning som utmynnade i att landskapets
befolkning &r 2000 var p nistan sam-
ma nivd som 100 r tidigare, nimligen
25800 personer.”

Det tidiga 2000-talets utveckling var
innu gynnsammare. Landskapets vil-
méiende niringsliv bérjade dra till sig ar-
betskraft ocksa frin Sverige och Finland,
med foljden att landskapets befolkning
vid &rsskiftet 2010—2011 hade stigit till
6ver 28 ooo personer. Procentuellt sett var
denna 6kning i bérjan av 2000-talet innu
snabbare idn folkékningen 1 de stora till-
vixtregionerna i sédra Finland. Men i ab-
soluta siffror riknat var antalet 8linning-
ar ar 2010 ungefir lika stort som Abolands
svenska befolkning (26 000) och ndgot un-
der 10 procent av de svensksprikiga i hela
Finland, vilket ir bra att hilla 1 minnet
nir man bedémer Alands reella betydel-
se for svenskheten i Finland.!®



Fiskeriet spelade en viktig roll i dlandskt naringsliv fram till
1960-talet och skildrades darfér ocksd mangsidigt i den aland-
ska skénlitteraturen. Ar 1975 regisserade Ake Lindman fér den
finska Rundradion tv-serien Stormskdrs Maja som byggde pa
en romansvit av dlandskan Anni Blomqvist och rénte stor po-

Av landskapets utflyttare har merpar-

ten under de senaste rtiondena sokt sig
till Sverige, vilket inte enbart samman-
hinger med att arbetsmarknaden i Stock-

holmsregionen har haft en stor attrak-
tionskraft pd grund de tita férbindelserna
over Alands hav. Aven den hégre utbil-
dade arbetskraften i landskapet har i allt
hogre grad sokt sig visterut. Detta kan
forklaras med att en framgdngsrik yr-
keskarridr pd det finska fastlandet van-
ligtvis forutsitter utmirkta kunskaper
1 finska, vilket svérligen kan uppnds pd
Aland trots att spréket lirs ut i landska-
pets grundskolor och gymnasier. Enligt
den officiella statistiken var cirka 7000
personer med lindsk hembygdsritt bo-
satta utanfor landskapet vid ingdngen av
2000-talet. Av dessa bodde runt 1500 pd

pularitet.

andra hill i Finland och éver 5000 i Sve-
rige, men om man beaktar att ett betydan-
de antal av utflyttarna i visterled redan
har bytt medborgarskap torde det sam-
manlagda antalet Alandsittlingar i Sve-
rige dverstiga 10000."7

Trots att sjofarten alltid spelat en synlig
roll i Alands historia livniirde sig flerta-
let linningar fram till 1950-talet pa jord-
och skogsbruk samt fiske. I detta avseende
pdminde dlinningarnas niringsfing nir-
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mast om den svensksprikiga befolkningen
i Aboland och Sydésterbotten, som ock-
s& var starkt férankrad i primirniringar-
na innu 1 mitten av 1goo-talet. Men un-
der foljande halvsekel upplevde Aland en
snabb urbanisering och dirtill hérande
emigration till Sverige, som utmynnade
i att andelen yrkesverksamma personer
inom primirniringarna sjénk brantare in
pé annat hill i det svenska Finland. I bor-
jan av 2000-talet var deras andel knappt 5
procent, vilket var mellan det nationella
medeltalet (4 %) och genomsnittet bland
landets svensksprikiga (5,9 %).!®

Men som sagt har sjéfarten varit det
som Aland #r mest kiint for. I bérjan av
1900-talet hade den f6r landskapets eko-
nomi tidigare sd viktiga bondeseglatio-
nen fatt ge vika {6r en mer storskalig
sjofart. Fram till andra virldskriget do-
minerades branschen av en handfull re-
derier, som bland annat genom inkép av
gamla men innu fullt sjodugliga segel-
fartyg av stdl bedrev en lonsam handels-
sjofart ute pd virldshaven. Av dessa var
Gustaf Eriksons rederi linge det storsta
och dven det mest seglivade foretaget. Re-
deriet fortsatte sin verksamhet dven efter
att segelsjofartens tid definitivt var éver
pé 1940-talet och etablerade sig s& smé-
ningom som en betydande aktor i trafi-
ken med kylfartyg. Storst och synligast av
Alands efterkrigstida rederier var dock
fram till 1g8o-talet rederiaktiebolaget
Sally, som bland annat var huvudigare
av det pd 1970-talet snabbt expanderan-
de bilfirjebolaget Viking Line. Efter att
Sallyrederiet 1987 hade blivit uppképt av
sin finska konkurrent 16ste Viking Lines
ovriga deligare ut Sally, vilket siikrade att
aktiemajoriteten 1 Viking Line fortsitt-
ningsvis forblev i dlinningarnas hinder."”

I kélvattnet av de stora rederierna har
dirtill verkat ett antal mindre bolag med
koppling till sjofart och transport, vilket
har siikrat att denna niringsgren har sys-
selsatt en betydande del av landskapets ar-
betskraft fram till 2010-talet. Aren 19go—
2005 var uppit en femtedel (18,2 > 17,4 %)
av Alands yrkesverksamma befolkning
sysselsatt inom transport-, post- och tele-
sektorn, vilket var en vida storre andel av
arbetskraften in pd nationell nivi (2004:
7,4 %) eller bland landets svenskspriki-
ga i genomsnitt (2004: 9,3 %). Till denna
stabila utveckling bidrog framfor allt de
skattelittnader som Aland fick i samband
med Finlands anslutning till EU.

Ett annat sirdrag i Alands niringsliv
ir den l3ga nivdn av industriverksamhet.
Bristen pd ravaror och kapital samt de
langa transportstrickorna har medfért
att industri har bedrivits av familjebolag
eller medelstora féretag som fungerar som
underleverantérer eller producerar kon-
sumtionsvaror med ett starkt varumir-
ke, sdsom till exempel potatischips. Det-
ta synsiatt dlindsk industri har sysselsatt
endast runt 1o procent av landskapets ar-
betsféra befolkning dren 1990—2005, me-
dan motsvarande siffra for landets hela
svensksprikiga befolkning har rort sig
runt 17 procent.”’

Fér ovrigt har Alands arbetsmark-
nad foljt samma utveckling som ménga
andra perifera regioner i Finland och
Sverige. Uppbyggnaden av vilfungeran-
de vilfirdsginster okade successivt an-
talet personer anstillda av kommunerna
och landskapsstyrelsen. Aren 1990—2005
steg andelen offentligt anstillda personer
pa Aland frin 25 till 35 procent, vilket i
stort sett f6ljde det nationella medeltalet
for sysselsittningen inom den offentliga



sektorn. [ samband med denna utbyggnad
av de samhilleliga tjinsterna koncentre-
rades en allt storre andel av landskapets
befolkning till Marichamn. Ar 1930 hade
staden knappt 1500 invinare. Under de
foljande tre decennierna steg invdnaran-
talet till nirmare 6700 och i bérjan av
2010-talet beboddes staden av runt 11 000
minniskor, vilket var en dryg tredjedel av
landskapets hela befolkning. Aven i Gvrigt
koncentrerades bebyggelsen under andra
hiilften av 19oo-talet till huvudéarna nir-
mast Mariehamn.?!

Mariehamn har sjilvklart ocksa varit
centrum for landskapets forvaltning, po-
litik och kulturliv, eftersom alla offentliga
institutioner och dven en betydande del av
foretagen ir verksamma dir. Galjonsfigu-
rer for landskapets politiska liv har sedan

Undantager Aland

organ, vars beteckning symptomatiskt
nog har dndrats frin det 1agmailda land-
skapsnimnd (1923) till landskapsstyrelse
(1952) och slutligen till det sjilvmedvetna
landskapsregering (2004). Detta organ har
genom alla &r utsetts av landstinget, land-
skapets folkrepresentation som sedan 1993
har hetat lagtinget. Tingets talman har
dirfor spelat en nyckelroll 1 landskapets
politik, vilket ibland ocks4 lett till frik-
tion eller regelritta maktkamper mellan
talmannen och lantrddet.

S& blev fallet 1 synnerhet under
1930-talet nir lantrddet Carl Bjorkman
och talmannen Julius Sundblom utkim-
pade en utdragen maktkamp, som i bér-

sjilvstyrelsen uppstod varit 4 ena sidan  En betydande andel av dlénningarna var i bdrjan av 2000-talet
sysselsatta inom sjofart och annan transportverksamhet. Den
centrala aktoren i hela denna bransch har varit rederiet Viking

Line, vars bilfarjor visserligen i allt hogre grad har borjat segla

landshévdingen som foretriider den finska

statsmakten, och 4 andra sidan lantridet,

ordforande i landskapets verkstillande

under estnisk flagg.




jan inte bottnade i meningsskiljaktigheter
i substansfrdgor. Duon hade dren 1917—
1922 gitt i spetsen f6r den dlindska folk-
rorelsen och hade di bland annat bida
hiktats av de finska myndigheterna f6r
landsforrideri. Det foll sig siledes natur-
ligt att de 1922 1 gott samférstind axla-
de det sjdlvstyrda landskapets tvd ledan-
de poster. Men efter att lantridet hade
kritiserat landstinget for dess arbetsme-
toder i ett brev till talmannen 1931 upp-
stod en spricka dem emellan, som under
andra hilften av 1930-talet utvidgades till
en 6ppen maktkamp.

Viren 1938 bérjade Bjorkman visa for-
stielse for de finsk-svenska planerna pd en
remilitarisering av Aland och ansig att
landskapet borde ta ansvar for sin egen
sikerhet genom att gd med pd en dlindsk
viarnplikt. Detta foranledde 6ppna mot-
hugg av Sundblom som inte enbart var
landstingets talman utan ocksa chefre-
daktor for tidningen Aland, via vilken han
suverint kunde styra den allminna opini-
onen. Férsommaren 1938 utf6ll kampen
till Sundbloms f6rdel d4 Bjorkman tving-
ades avgd frin sin post efter att ha forlorat
landstingets fortroende. Inte f6r intet bir
Johannes Salminens biografi éver Julius
Sundblom frin 1979 titeln Alandskungen.

Motsvarande offentliga politiska tvis-
ter har direfter varit sillsynta pa Aland,
dven om personkemin lngt ifrin alltid
har fungerat mellan centrala beslutsfat-
tare och 6vriga samhiilleliga paverkare.
En av de mer spektakulira konflikterna
uppstod i slutet av 1970-talet nir tidningen
Alands nye chefredaktsr Hasse Svensson
introducerade en mer kritisk bevakning
av landskapets politiska och ekonomiska
etablissemang. Reaktionerna lit inte vin-
ta pa sig och varen 1981 utmynnade den

utdragna konflikten i att tidningens led-
ning avskedade Svensson. En dryg ménad
direfter blev Svensson utsedd till chefre-
daktér for Nya Aland, som hade grundats
av ett fristdende andelslag som stillde sig
kritiske till den toppstyrning som avske-
dandet av Svensson ansigs vara ett uttryck
for. En stor del av redaktérerna frin den
gamla tidningen f6ljde med Svensson, vil-
ket gav Nya Aland en god start och bidrog
till att bida tidningarna har fortsatt att
utkomma regelbundet trots att markna-
den ir begrinsad.*

Frambhivda eller negligerade

Ingen av dessa schismer har dock bottnati
ett missndje dver Alands status som sjilv-
styrt landskap och demilitariserad zon.
Snarast har dispyterna handlat om hur
langt man i praktiken kunde och borde
driva den dlindska separatismen vidare s3
att den siikrade landskapets svenskspra-
kighet och nira kontakter med Sverige.
Utgdngspunkten for denna diskussion var
den starka besvikelse som landskapets po-
litiska elit kinde sommaren 1921 efter Na-
tionernas forbunds beslut om att land-
skapet skulle f6rbli en del av republiken
Finland. Nir beskedet om detta kommit
blev rubriken for Julius Sundbloms ledare
i tidningen Aland saledes ”Drapslaget”.??

Frustrationen forstirktes begripligt
nog av att flera av de inflytelserika akts-
rerna bakom den finska regeringens {or-
handlingsseger 1 Genéve var svenskspra-
kiga helsingforsare, som entriiget hade
pdmint det internationella samfundet om
att en forlust av Aland skulle forvirra si-
tuationen for landets svenskhet och rela-
tioner till Sverige.?* Allt detta bidrog till
att det direfter var 16nlost att forséka 3



dlinningarna att stodja svenskheten i det
ovriga Finland. Ett konkret uttryck for
detta var att Svenska folkpartiets verk-
samhet pa Aland blev nedlagd. Ett annat
var att den nigra dr tidigare lanserade be-
teckningen “finlandssvensk” for landets
alla svensksprikiga i fortsittningen aldrig
fick genomslag i landskapet, eftersom dess
befolkning nu alltmer bérjade identifiera
sig uteslutande som 4linningar.

Det intressanta med denna medvet-
na produktion av en 8lindsk identitet dr
att den skedde 1 stort sett parallellt med
den ideologiska konstruktionen av en fin-
landssvensk gemenskap. Det finlands-
svenska projektet hade visserligen inletts
redan lingt tidigare, men av ménga skl
var det f6rst pd 1920-talet som det fick
storre birkraft och enhetligare former.
Dessutom stotte idén om det finlands-
svenska dven 1 fortsittningen p4 stora ut-
maningar, eftersom sprikgruppen bade
socialt och geografiskt var betydligt mer
splittrad dn landets finsksprikiga befolk-
ning.

Motsvarande problem forekom i be-
tydligt ligre grad pa Aland. Landskapets
ekonomiska och politiska elit hade vid
1920-talets bérjan uppnétt en helt annan
levnadsstandard dn bonderna och fiskar-
na ute 1 bygderna. Men i friga om social
bakgrund, utbildningsniva och sprakbruk
var det ledande skiktet inte markant olikt
resten av den dldndska befolkningen. Eli-
ten levde med andra ord gott, men tala-
de i de flesta fall fortfarande svenska med
genuint dlindsk satsmelodi och kinde sig
dérfér mera hemmastadd bland landska-
pets allmoge in bland finlandssvenska
aristokrater eller borgare. Undantaget i
detta avseende var lantrddet Carl Bjork-
man, son till ett hovriittsrad i Abo och

utbildad till jurist vid Helsingfors uni-
versitet, men symptomatiskt nog vickte
hans hégborgerliga finlandssvenskhet re-
dan pd 1920-talet irritation i Mariehamn
och bidrog till att han s& sm&ningom kom
pé kollisionskurs med kantorsonen Julius
Sundblom frin Jomala.”

Sundblom hade visserligen ocksa fatt
sin formella yrkesutbildning pd det finska
fastlandet. Han utexaminerades 1887 som
folkskolldrare frin Nykarleby seminari-
um och fick dir en rejil dos konstitutio-
nell patriotism i svensksinnad tappning,
som ocksd blev utgdngspunkten for hans
journalistik och senare politiska engage-
mang som lantdagsman i SFP:s led &ren
1907—1917. Att han dérefter tog steget ut
och resten av sitt liv propagerade for ett
Aland tydligt separerat frin resten av
Finland kan dérfér vid forsta anblick-
en framstd som regional opportunism.
Valet var dock en konsekvens av att han
som lantdagsman hade upplevt finskhets-
rorelsens avancemang p alla fronter och
ryckts med av den bygdesvenska natio-
nalism som pd grund av detta slog ut i
full blom inom den svenska samlings-
rorelsen. Sundblom anslét sig till denna
falang inom SFP och var en av initiativta-
garna till den folkliga tidningen Svenska
Finland som utkom 1914—1915. Férsoken
att ansluta Aland till Sverige var saledes
en strivan att ridda landskapets svenska
sprak och rittsordning, som pd grund av
ryska revolutionen och hiindelserna 1918
onekligen var allvarligt hotade i Finland.*®

Till historiens paradoxer hor att kon-
struktionen av en lindsk identitet storli-
gen gynnades av att anslutningen till Sve-
rige gick om intet. Detta var nimligen
forutsittningen for att landskapet skulle
f4 en autonom férvaltning, som 1 sin tur



Undantager Aland

Kastelholms slott pa Aland hann inhysa manga svenska kung-
arinnan det fick forfalla och lange sta som en ruin. Sedermera
har slottet genomgatt en grundlig rekonstruktion, som om-
vandlat det till ett omtyckt turistmal och en uppskattad festi-
valplats.

mer 4n ndgot annat gav niring it tan-

ken om Aland som ett sirskilt samhiille
med en egen historia. Sundblom tog p
ett suverint sitt hand om denna ideolo-
giproduktion i landstinget och i tidning-
en Aland. Samtidigt gick han aktivt in for
att ansvaret for Alands fornminnesvard
och arkivvisende ocks4 1 praktiken skulle
ligga hos landskapets egna tjinstemiin, i
enlighet med 1922 rs garantilag. I slutet
av 1920-talet reserverades anslag i land-
skapets budget for att utbilda en dlindsk
landskapsarkeolog. Den utvalde stipendi-
aten avbrot sina studier, men landskapets
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ledning beslutade ind4 ndgra r senare att
ledigansla arkeologbefattningen och utsig
1934 efter diverse férvecklingar filosofie
kandidat Matts Dreijer till insten. Ut
nimningen komplicerades av att denne
inte hade avlagt vitsord i de f6r ginsten
obligatoriska museiimnena konsthistoria
och etnologi. Dessutom saknade han er-
farenheter av arkeologiskt filtarbete, vilka
i all hast fick inhiimtas genom deltagan-
de 1 ndgra utgrivningar sommaren 1934.

Dreijers bristande formella kompetens
uppvigdes av ett brinnande intresse {6r
landskapets forntid. Tack vare sin tidi-
gare befattning som verkstillande direk-
tor for Alands centralandelslag hade han
dessutom utmirkta kontakter med land-
skapets bénder, med vars hjilp han un-
der rens lopp inventerade en stor del av
dgruppens fornlimningar. Parallellt med
detta ledde han ett antal arkeologiska ut-
grivningar, som utmynnade i rapporter
och artiklar som kunde uppskattas ock-
s& av professionella arkeologer. Dessviirre
var hans utgrivningar ofta sa bristfilligt
organiserade att fornlimningarna skada-
des till den grad att framtida undersok-
ningar oméjliggjordes.

Utnimningen av Dreijer till land-
skapsarkeolog hade aktivt drivits pa av
Julius Sundblom, hégst antagligen 1 for-
hoppningen om att Dreijer skulle kun-
na pévisa hur starkt landskapet hade
sina rotter 1 en svensk forntid. Detta var
ocksd precis vad han kom att efterstriiva
1 minga av sina artiklar och 6versikts-
verk om landskapets utveckling fram till
1500-talet. Tolkningarna fick dock foga
medhall bland fackfolket. Det mest om-
talade fallet var Dreijers smétt vilda teori
om att den gamla vikingastaden Birka,
som all serids forskning redan d& entydigt

hade lokaliserat till Milardalen, egentli-
gen hade varit beligen pa Aland. Dreijer
hade nimligen 1949 hittat nigra inrist-
ningar pd ett kalkstenskors vid Sunds kyr-
ka som han tolkade som en runskrift om
en kiind idrkebiskop frin 1200-talet som
hade verkat i Birka.”

Det vore dock orittvist att beskriva
hela Dreijers skriftliga produktion som
uttryck for en éverdriven lokalpatriotism.
Stérsta delen av den fokuserar pé land-
skapets 1goo-talshistoria, och dven om den
oundvikligen priglas av ett dlindskt syn-
sitt pd sjilvstyrelsens utveckling ar sjil-
va sakinnehdllet sansat och korrekt. Det-
samma kunde siigas om de flesta andra
oversiktsverk om Alands historia som ut-
kommit under de senaste drtiondena. Ett
timligen firskt exempel p4 detta ir Benita
Mattsson-Eklunds verk Alla tiders Aland
frdn &r 2000, diir landskapets hela historis-
ka utveckling skildras pa ett mangsidigt
och informativt sitt. Det som alla dessa
verk har gemensamt iir att berittelsens ra-
mar, betoningar och réda trdd ir lind-
ska, vilket redan i sig dr dgnat att uppritt-
hélla och stirka en regional identitet.?®

Forskarna pdpekar numera giirna att
denna tendens — att konstruera en 16-
pande historisk berittelse runt ett antal
hindelser som samtidens minniskor inte
noédvindigtvis alls upplevde berorde el-
ler férenade dem — ir typisk for historie-
skrivningen. Britten Keith Jenkins gér
rentav sd langt att han betecknar alla hi-
storieverk som beskriver storre minnisko-
grupper som “kollektiva sjilvbiografier”.
Pipekandet dr onekligen i mdnga avseen-
den triffande. Men det bortser frin att all
form av rationell kommunikation kriver
att informationen struktureras p4 ett be-
gripligt sitt, vilket 1 historieskrivningen



vanligtvis innebir en kronologiskt sam-
manhingande berittelse med en bérjan
och ett slut.”’

Aland ir for dvrigt ocksa ett bra exem-
pel pa hur det kan gd om det inte finns
en strivan att folja utvecklingen i en regi-
on frdn drhundrade till &rhundrade. Som
Janne Holmén har pédvisat dr det endast
ett fatal finlidindska och rikssvenska histo-
riker som har bemédat sig om att sam-
manfatta Alands historia i évergripande
framstillningar. Ritt manga har visserli-
gen utforskat en viss episod eller ett hin-
delseforlopp med anknytning till land-
skapet, sisom Kastelholms betydelse for
Gustav Vasa i mitten av 1500-talet, sla-
get vid Bomarsund 1854, uppkomsten av
Alands sjilvstyrelse 1921 eller gruppens
strategiska betydelse fore och under andra
virldskriget. Men det gemensamma f6r
alla dessa studier har varit att den geogra-
fiska ramen for analyserna inte har varit
Aland utan antingen hela Ostersjéom-
rdet eller Finlands och Sveriges gemen-
samma historia.*’

Landskapets invdnare har sdledes be-
skrivits 1 férsta hand som féremél for
maktutévning, krig och éverenskom-
melser, inte som historiska subjekt, vars
liv och agerande aktivt skulle ha bidra-
git till landskapets utveckling genom ar-
hundradena. Samma instrumentella hall-
ning har ocksa priglat de internationella
undersékningar som har berért landska-
pets sprikliga, statsrittliga och militira
utveckling och siirdrag. I férgrunden har
regelbundet varit rittsliga principer eller
strategiska frgestillningar, inte intresset
for den alindska befolkningen och dess
sambhiillsliv som sidant.’!

Det vanligaste perspektivet pi Alands
samhillsutveckling i finlindsk forskning

har i realiteten varit statistiskt. Man har
till exempel jamfort dess folkmiangd, skat-
teintikter eller produktionssiffror med
motsvarande data frin andra svenskspra-
kiga regioner i Finland. I statistikens viirld
klassificeras 8linningarna och deras land-
skap sdledes ritt och slitt som en av Fin-
lands fem regioner med svensksprikig
befolkning. Ur férvaltningens och resurs-
fordelningens synvinkel idr detta av manga
skil motiverat, men samtidigt tenderar
Aland genom denna sifferexercis att redu-
ceras till en av landets minga glest befol-
kade regioner i periferin, trots landskapet
bade i sprakligt och 1 statsrittligt avseen-
de iir och forblir helt unikt i hela Norden.
Denna mekaniska och smétt negli-
gerande attityd har ocksd drabbat regio-
ner i Finland som i statistikens viirld fal-
ler under beteckningen ”6vriga lin”. Ett
ofta bortglémt faktum ir nimligen att
det i bérjan av 19oo-talet bodde 17 300
svensksprikiga personer pd andra hill
dn 1 de regioner som klassificerades som
tvasprikiga eller ensprikigt svenska en-
ligt den lidnsindelning som rddde fram
till 1goo-talets slut (Nylands lin, Abo och
Bjorneborgs liin, Vasa liin och Alands liin).
Flertalet av dessa si kallade ”inlands-
svenskar” var bosatta antingen 1 kuststi-
derna Viborg, Kotka och Uledborg eller
i inlandets forvaltningsorter eller indu-
stristider. Men dirtill fanns det enklaver
av svensksprikig medel- och 6verklass pd
mindre bruksorter och gamla herrgardar
i Tavastland, Savolax och Karelen.
Under 19o0-talet minskade den-
na "folkspillra” i jamn takt. I bérjan av
19770-talet bodde endast 5900 av landets
svensksprikiga invinare utanfér de lin
som 1 ideologiska sammanhang har gétt
under beteckningen ”Svenskfinland”.



Finlandssvenskarna var minst lika rér-
liga som landets 6vriga befolkning, men
som redan tidigare noterades sokte de sig
antingen till landets storre kuststider el-
ler direkt till Sverige. Direfter skedde
ett tydligt trendskifte, som utmynnade
i att dessa inlandssvenskar i bérjan av
2000-talet hade 6kat till 6 500 personer.*

Detta sammanhingde delvis med att
myndigheternas klassificering av sprik-
tillhorigheten dndrades frdn “huvud-
sprak” till "modersmél”, men var ock-
s& en foljd av att tvd- eller finsksprikiga
medelklassfamiljer 1 6kande grad satte
sina barn i Uledborgs och Tammerfors
svensksprikiga skolor och i vissa fall dven
registrerade sig som svensksprakiga. Dir-
till valde ménga av de dterflyttande sve-
rigefinnarna att sitta sina barn i svensk-
sprikig skola, eftersom svenska vanligtvis
hade varit deras utbildningssprik ocksa
1 Sverige. Det mest kinda exemplet pd
detta dr antagligen rockstjirnan Andy
McCoy alias Antti Hulkko (f. 1962), som
efter familjens aterflyttning frin Sverige
gick i svensk skola i Helsingfors och dven
i fortsittningen ofta skulle kommunice-
ra pd svenska.

Den mest bortglomda men till an-
talet storsta kategorin av svenskkunni-
ga finlindare idr dock alla de som har
finska som modersmal men pd olika siitt

har kommunicerat pi svenska i sitt liv.
Svenskans retritt i de urbana miljéerna
och ur offentligheten i allminhet bidrog
visserligen till att allt firre finskspriki-
ga under andra hilften av 19oo-talet fick
mojligheter till att eller forvintades tala
eller forstd svenska. Men samtidigt kom
en allt stérre andel av befolkningen att av-
ligga studentexamen, dir svenska spri-
ket fram till 2005 ingick som obligatoriskt
prov. Dessutom har svenska varit och ir
fortfarande ett obligatoriskt imne i alla
finsksprikiga grundskolor, vilket bidra-
git till att m&nga trots den vixande irri-
tationen mot detta obligatorium lirt sig
sprakets grunder och senare kommit att
anvinda det i sitt umginge med finlands-
svenskar och skandinaver.

Att miita och statistikfora detta sprak-
bruk har dock i praktiken varit omojligt,
vilket bidragit till att den sniva definitio-
nen av Finlands svenskhet har fortsatt att
dominera i offentliga debatter och idven i
de flesta fall styrt myndigheternas resurs-
fordelning. Riknar man ihop alla ovan-
nimnda former av kommunikation pd
svenska 1 Finland kan man dock kom-
ma fram till att den i ndgon bemiirkelse
berér langt éver en halv miljon finlinda-
re, vilket ir ett stoérre antal in ndgonsin i
landets historia.
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Finland i svensk politik

[ motsats till de foregdende decenniernas
krig och stora kriser medférde andra hilf-
ten av 19oo-talet och bérjan av 2000-talet
inga dramatiska forindringar i Finlands
sikerhets- och utrikespolitik. Under kalla
kriget priglades den visentligen av en
balansgdng mellan VSB-fordragets for-
pliktelser gentemot Sovjetunionen och en
forsiktig uppkoppling till Visteuropa i
handeln och samhillslivet. Efter Sovjet-
unionens fall anslét sig Finland snabbt till
EU och knét nira band till Nato, dock
utan att anséka om fullt medlemskap i
forsvarsalliansen.

Denna forsvarspolitiska 16sning har
fort Finland allt nirmare Sveriges ut-
rikes- och sikerhetspolitiska linje, som
alltsedan 1g50-talet har styrts av ndgot
som dess inhemska kritiker ofta har be-
skrivit som ett "dubbelspel”. Genom hela
kalla kriget bedyrade den svenska reger-
ingsmakten att landet var neutralt och
militirt alliansfritt trots att dess férsvar
var firdigt samordnat med Nato infér
en eventuell sovjetisk attack. Efter Sov-
jetunionens fall skedde denna militira
uppkoppling alltmer &ppet, utan att f6r
den skull utmynna i ett regelritt Nato-
medlemskap.

Att Finland hir f6ljde den svenska lin-
jen bottnade delvis i att ingetdera landet
var berett att som Natomedlem axla an-
svar ocksd for Baltikums f6rsvar. I bak-
grunden fanns dirtill flera lirdomar frin
andra virldskriget och kalla kriget, som
talade f6r att det 16nade sig att viinta och se
innan man gick in for ett Sppet nirman-
de till Nato. For det forsta hade krigen pd
ett brutalt sitt lirt Finlands statsledning
att man miste ta Rysslands sikerhetsin-
tressen pé allvar. For det andra hade fort-
sittningskriget visat att en militér allians
som var fordelaktig f6r landet var fullt
mojlig utan formella avtal. Och f6r det
tredje hade Sveriges balansging mellan
Stalin och Hitler och senare mellan War-
szawapakten och Nato varit till den grad
skicklig att det fanns goda skal att nog-
samt ta lirdom av den.!

Nir Sveriges regering 1949 1 motsats
till Danmark och Norge beslutade att inte
ansluta sig till Nato skedde detta helt up-
penbart mot bakgrunden av de goda er-
farenheter man haft av krigstidens flexibla
balanspolitik. En s uppriktig forklaring
hade dock inte varit sirskilt klidsam i1 of-
fentliga sammanhang. Dirfér hiinvisade
den svenska regeringen hellre till det s&



kallade Finlandsargumentet, som gick ut
pé att ett svenskt Natomedlemskap skulle
ha lett till att Sovjetunionen sg sig tvung-
etatt ta ett fastare militirt grepp om Fin-
land. Eventuellt hade s8 dven skett. Men
inget talar for att denna risk skulle ha vigt
tyngre i vigskalen in de taktiska fordelar
Sverige hade av en fortsatt balanspolitik.?

Det oaktat underlittade svenskarnas
Finlandsargument pd ménga sitt den
finska statsledningens hantering av lan-
dets dstrelationer, eftersom man med hyilp
av det behindigt kunde avvirja sovjetiska
forslag om ett nirmare militdrt samarbete
med hinvisning till att detta kunde pres-
sa Sverige nirmare vistligret. President
Kekkonens ofta framférda forslag om att
skapa ett kirnvapenfritt Norden byggde
de facto vidare pd samma sluga argumen-
tation. Han levde aldrig i illusionen om
att danskarna och norrminnen skulle gd
med pd nigot sddant. Forslagets enda syf-
te var att 6vertyga Sovjetunionen om att
det 18g 1 dess intresse att limna Finland
i fred, eftersom detta var enda sittet att
bereda mark f6r en omfattande avrust-
ning av Danmark och Norge.?

Under 1960-talet bérjade Finlands
statsledning karakterisera sin utrikes-
politiska linje som en aktiv neutralitets-
politik under fredstid. Detta innebar ett
energiskt engagemang i stabiliseringen
av Europas sikerhetspolitik och nidde
sin hojdpunkt dd Europeiska sikerhets-
och samarbetskonferensens slutakt under-
tecknades 1 Helsingfors sommaren 1975.
Innan de férsamlade statscheferna un-
dertecknade detta avtal som innebar ett
erkinnande av Europas existerande po-
litiska grinser holl president Kekkonen
som vird f6r dem ett tal, i vilket han pa-
minde om att avtalet samtidigt var en be-

kriiftelse av Finlands status som en neu-
tral stat. Mycket mindre visen gjordes av
vilken linje landet forvintades f6lja un-
der kiirvare férhallanden, eftersom detta
dikterades entydigt i det finsk-sovjetiska
VSB-fordraget.*

Den svenska regeringen och dess for-
svarsstrateger kunde sdledes inte rikna
med att Finland var kapabelt att ensamt
forsvara sitt territorium om ett stormakts-
krig skulle utbryta. Alla deras scenarier
méste dirfor utgd frin att Sovjetunionen
med hinvisning till VSB-fordraget pd
goda grunder kunde kriva att dess stra-
tegiska luftférsvar skulle utvidgas till Fin-
land. Sverige antogs ocksa bli indraget i
konflikten pd Natos sida. Dirfor utarbe-
tades flera planer f6r hur det sovjetiska
anfallet skulle avvirjas pd finsk botten
genom omfattande bombningar av stra-
tegiska mal bland annat i Abotrakten.

Enligt Wilhelm Agrell som har utfors-
kat denna planering i detalj betecknades
Finland i dessa scenarier kort och gott
som en “transportteknisk fordréjnings-
zon”. Detta ir en hilsosam padminnelse
om hur republiken Finland dven under
kalla kriget gestaltades av makthavarna i
Stockholm och deras militira rddgivare.
Finland hade sedan 1700-talet flera ging-
er fatt fungera som en svensk-rysk buf-
fertzon, och denna funktion kom i mdnga
avseenden att fortleva fram till 2000-talet
dven om det horde till sakens natur att de
berérda parterna konsekvent férnekade
att si skulle ha varit fallet.’

Dirmed ir ingalunda sagt att Sveri-
ges regering och det svenska civilsamhil-
let skulle ha varit likgiltiga for Finland.
Sveriges ekonomiska och humanitira
stéd till Finland hade varit omfattande
genom hela andra virldskriget och fort-
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satte vara det pd flera fronter fram till
1970-talet. Ett konkret uttryck for det-
ta var att den svenska staten avstod frin
att dterkriva en betydande del av de sto-
ra krediter som Finland fatt under och
strax efter kriget. Skulden inklusive rin-
tan uppgick till drygt 540 miljoner kro-
nor och skulle enligt ett avtal frin 1949
terbetalas dren 1959—1984, men genom
tre successiva beslut frin svensk sida ef-
terskiinktes 200 miljoner kronor av detta
1an. Dirtill beslutade den svenska reger-

Det lag i Sveriges intresse att bereda vagen for Finlands eko-
nomiska integration med Vasteuropa. Stédet gav resultat, den
27 mars 1961 undertecknade statsminister Ahti Karjalainen
Finlands frihandelsavtal med EFTA.

ingen i anslutning till republiken Finlands
50-drsjubileum 1967 att Finland skulle be-
frias fran de resterande rintorna, som di
uppgick till 100 miljoner kronor.®

Det l3g nimligen i Sveriges eget intres-
se att Finland utvecklades i ssmma rikt-
ning som de 6vriga nordiska linderna.
Lyckades finlindarna 6verbrygga sina so-
ciala motsittningar och hija den allmin-
na levnadsstandarden minskade ocksd
riskerna for att landets samhiillsmotsitt-
ningar spred sig till Sverige via den viix-
ande skaran av finska invandrare. Mest
oro vickte det relativt stora folkliga stodet
for den finska yttervinstern, vars band till
Moskva forblev starka fram till 198o-talet
och vars tentakler befarades stiirkas 1 Sve-

rige via invandrarna.”
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Ett svar pd detta hot var det substan-
tiella ekonomiska stéd som de finlindska
socialdemokraterna i olika skeden av kalla
kriget erhéll av sina svenska partibroder.
Ett annat var den svenska siikerhetspoli-
sens skirpta bevakning av radikala akts-
rer pd arbetsplatserna och 1 fackférening-
arna, som misstinktes for samrére med
Sovjetunionen. Inte verraskande skedde
detta spionage i nira samarbete med den
amerikanska underrittelsetjinsten och
bedrevs ocksd i Finland. Bevakningen av
det svenska civilsamhiillet skéttes frin och
med slutet 1g50-talet dven av en sirskild
for indamailet inrittad informationsbyrd
(IB) inom det svenska férsvarets under-
riittelsetjinst, som via tjinstvilliga social-
demokrater byggde upp ett omfattande
register 6ver kommunister och andra ra-
dikala element verksamma ute p4 filtet.?

Byrins verksamhet uppdagades i bor-
jan av 1970-talet av vinstersinnade jour-
nalister. Efter kraftiga dementier av stats-
minister Olof Palme tystades dock hela
affiren ner och avslgjarna démdes till
fingelsestraff for spioneri. Underrittel-
severksamheten kunde sdledes fortsit-
ta som tidigare och inbegrep med stor
sannolikhet dven en bevakning av Fin-
lands politiska elit och president Kek-
konen, som i synnerhet under 1970-talet
umgicks frekvent med sovjetiska am-
bassadjinstemin”. I vilken man denna
politiska kultur uppfattades som en reell
sikerhetsrisk for Sverige dr didremot inte
kint. Palme hade i likhet med Kekkonen
inlett sin yrkeskarriir inom underrittel-
segjdnsten och visste sdledes utmarke vil
att en visentlig del av éstdiplomatin m3s-
te skotas via KGB.

Det ekonomiska samarbetet mellan
lindernas statsmakter var hur som helst

fortsatt sakligt och resultatbringande.
Efter att EEC hade grundats 1957 be-
slutade Storbritannien, Sverige och fem
andra visteuropeiska linder 1959 att bil-
da frihandelssammanslutningen EFTA
som motvikt. Detta f6rsatte den finska
exportindustrin 1 en svir situation. Ett
finskt EFTA-medlemskap var nimligen
oméjligt pd grund av att Sovjetunionen
uppfattade organisationen som en bak-
dorr till EEC och Nato. Samtidigt var
Storbritannien Finlands viktigaste han-
delspartner och Sverige dess frimsta kon-
kurrent inom skogsindustrin, som stod
for ndrmare 8o procent av de finska ex-
portintikterna. Det 1dg ind4 klart i Sve-
riges 6vergripande intresse att den finska
industrin holl sina stillningar pd denna
marknad, eftersom ett bortfall hade fér-
samrat Finlands ekonomiska utveckling
mirkbart och dirmed f6rsvarat landets
sambhiilleliga integration med vistligret.
Dessutom hade lindernas pappersindu-
strier sedan 1930-talet bedrivit ett ytterst
lonsamt kartellsamarbete, som hotade att
gd 1 stopet om Finland utestingdes frin
EFTA’

Problemet lostes efter att Kekkonen
hade fitt den sovjetiska ledningen att gd
med pd en kompromiss. Finlands asso-
cierade medlemskap 1 EFTA skulle upp-
viigas av att Sovjetunionen fick garantier
om samma férméner som EFTA-lin-
derna. Losningen uppbackades i vistlig
riktning energiskt av den svenska reger-
ingen, och efter att dven Storbritannien
pd USA:s inrddan hade stillt sig bakom
denna sikerhetspolitiskt motiverade kon-
struktion kunde Finland i mars 1961 sluta
ett separat fordrag med EF TA-linderna,
som sikrade en jimbordig handel mellan
parterna. Ett motsvarande arrangemang



uppndddes 1973 d& Finlands frihandels-
avtal med EEC tridde i kraft. Aven den-
na ging fick Finland viktig uppbackning
av Sverige, trots att svenskarna hade svért
att dolja sin irritation éver att Kekkonen
in en gdng utnyttjade en labil situation i
utrikespolitiken f6r att forlinga sin peri-
od som president.!

Parallellt med detta 6kade handeln
mellan linderna i snabb takt. Mot slutet
av 196o-talet lyckades den finska konsum-
tionsindustrin pd allvar komma in pd den
svenska marknaden. Vid samma tid bér-
jade samarbetet mellan lindernas metall-
industrier ge utdelning i form av stora
investeringar over Bottniska viken. Det
mest uppmiirksammade fallet var svenska
Saabs och finska Valmets gemensamma
satsning pa en bilfabrik i Nystad pa finska
vistkusten. Annu viktigare pd lingre sikt
var att det finska metallféretaget Kone av
Wallenbergkoncernen kopte ASEA:s hiss-
tillverkning, vars omfattning var storre dn
hela Kones produktion fram till dess.™

Dessa storsatsningar bidrog till att
bigge lindernas regeringar och nirings-
livets foretridare i borjan av 19770-talet sig
framfér sig minga méjligheter att bred-
da det ekonomiska samarbetet, iven om
planerna pé ett nordiskt frihandelsavtal
(Nordek) vid samma tid led skeppsbrott.
Négra dr senare drabbades virldsekono-
min emellertid av oljekrisen som ledde till
att den svenska storindustrin bérjade flyt-
ta ut sin produktion till linder med ligre
kostnadsniva, vilket mirkbart dimpade
intresset {6r svensk-finska industrisats-
ningar. Bigge linderna klarade sig dock
bittre ur oljekrisen dn de évriga vistliga
ekonomierna. I slutet av 1980-talet hade
det finska niiringslivets l6nsamhet till den
grad nirmat sig svensk nivd att man med

de stadigt viixande skatteintikterna bygg-
de ut ett vilfirdssystem som holl god nor-
disk standard.!?

Allt detta medverkade till att Fin-
lands och Sveriges ekonomier gick ige-
nom i stort sett samma berg-och-dalbana
under 19go-talets stora ekonomiska kris.
Finlands situation férvirrades visserligen
av 6sthandelns kollaps, men nir terhimt-
ningen tog fart i slutet av drtiondet horde
lindernas ekonomier till de allra konkur-
renskraftigaste 1 Europa. Lindernas sam-
tidiga anslutning till EU 1995 var en del
av forklaringen till detta, eftersom den
okade inflédet av utlindskt kapital och
jimnade vigen for lindernas just dd yt-
terst 1onsamma it-industrier. EU-medlem-
skapet bidrog dven till att ett antal av lin-
dernas storféretag fusionerades, eftersom
man insdg att den gemensamma mark-
naden skulle 6ka konkurrensen och gora
det allt svirare att uppritthilla 16nsam-
heten genom karteller.!

I spetsen for dessa foretagsfusioner gick
svenska Nordbanken och finska Merita
Bank, som sammanslogs 1997 och &r 2000
tillsammans med tvd andra banker bild-
ade Nordea Bank, Nordeuropas storsta
bank- och finanskoncern. I dess kélvatten
fusionerades snabbt dven lindernas ledan-
de skogsbolag till Stora Enso, telekombo-
lag till Telia Sonera och it-konsultféretag
till Tieto Enator. Nimnda fusioner var
ocks8 uttryck for att indernas niringsliv
borjade sammanflitas till en svensk-finsk
hemmamarknad, vars produktutbud blev
alltmer likartat och dirfor forutsatte iden-
tiska varudeklarationer pd bida spriken.

I EU-politiken gick linderna dock
inte i jimn takt. De finska regeringarnas
EU-politik styrdes lingt in pd 2000-talet
bade av ekonomiska och av siikerhetspo-



litiska mélsdttningar. Dirfor stédde de
medvetet unionens utveckling i dverstatlig
riktning och sdg till att Finland hérde till
de EU-linder som 2002 tog euron i bruk.
Baktanken var att detta samtidigt skulle
gora EU till en jimnstark aktér med Ryss-
land, vilket skulle 6ka stabiliteten 1 hela
Europa och minska risken for att Finland
i fortsittningen hamnade i1 klim mellan
de tvd europeiska civilisationerna. Sveri-
ges EU-politik har didremot aldrig bott-
nat i motsvarande sikerhetspolitiska mo-
tiv, vilket har avspeglats 1 att Stockholm
har varit ambivalent till unionens politiska
integration och inte heller sett ndgra skl
att driva igenom en anslutning till euro-
zonen utan ett starkt folkstod.!*

Tornedalsfinnarna

Dessa siikerhetspolitiska och ekonomiska
ramar ir visentliga att hilla i minnet ock-
s& ndr man granskar levnadsforhillande-
na f6r Sveriges finsksprikiga befolkning.
De finsksprikiga har alltsedan medelti-
den varit Sveriges nist storsta sprakgrupp,
men pd grund av forlusten av Finland
1809 och forsvenskningen av finnskog-
arnas och Tornedalens finsksprikiga be-
folkning kom deras antal att reduceras
kraftigt fram till 1960-talet. Sedan foljde
den stora inflyttningen av arbetskraft fran
Finland, som p4 nytt gjorde finskheten
till ett viktigt inslag i det svenska sam-
hiillet och dirigenom ocksa stirkte och
fordjupade kontakterna mellan linderna.

Uppsvinget {6r det finska Sverige be-
rorde 1 hogsta grad det svenska Finland.
Uppemot en femtedel av alla Sverigeemig-
ranter under dren 1950—1980 var finlands-
svenskar, vilket innebar att det uppstod
en grupp pa 50000—60 000 personer bo-

satta pd olika hall i Sverige som &tminsto-
ne en tid hade en sirskild kinsla f6r och
nira sliktband till det svenska Finland.
Annu viktigare var dock de finsksprakiga
emigranternas kulturférmedlande insats.
Deras antal var klart stérre och dessutom
aterflyttade en betydligt stérre andel av
dem, vilket i sin tur 6kade antalet tvdsprd-
kiga i Finland. Av dem som stannade kvar
i Sverige (cirka 250 000) kom sjdlvklarten
dnnu storre andel att bli aktivt tvaspra-
kiga, och dven om ménga av dem kom
att leva sitt liv huvudsakligen p& svenska
bibehsll de flesta sin kinsla for och sina
kontakter med Finland. Allt detta gor att
finskheten i Sverige och svenskheten i Fin-
land tillsammans bildar ett brett geogra-
fiskt bilte av aktiv tvdsprikighet som har
& motsvarigheter 1 Europa.

Den ildsta fortlevande finska sprak-
gruppen 1 nutidens Sverige finns dock
som sagt i den svenska delen av Torne-
dalen, som samtidigt dr den nordligaste
delen av Sverige. Regionens domineran-
de sprik var fram tll slutet av 1700-talet
samiska. Under foljande sekel skedde
en kraftig befolkningsékning som gjor-
de finskan i sin nordésterbottniska form
till huvudsprak, vilket avspeglade sig i att
regionen fram till 1949 1 officiella sam-
manhang gick under beteckningen Norr-
bottens finnbygd.” I slutet av 1800-talet
inledde den svenska statsmakten en sys-
tematisk forsvenskning av regionen. En
drivfjider for detta var sjilvklart den
tilltagande spriknationalismen 1 Sve-
rige, men i bakgrunden fanns ocksa si-
kerhetspolitiska éverviganden. Fran och
med 1880-talet befiste bide Sverige och
Ryssland sitt forsvar i norr och drog jirn-
vigslinjer allt nirmare den gemensamma

grinsfloden Torne ilv. Samtidigt bérja-



Det finska Sverige

de den spirande finskhetsrérelsen 1 Fin-
land kritisera den tilltagande forsvensk-
ningen av folkundervisningen i svenska
Tornedalen, vilket dock hade motsatt ef-
fekt, det vill siiga skiirpte den svenska cen-
tralmaktens forsvenskningsitgirder.'®
En milstolpe i denna utveckling upp-
levdes dren kring 1920 nir Alandsfragan
var aktuell och finskhetsrérelsen i norra
Finland bildade ett organ (Linsipohjan
toimikunta eller Visterbottenskommit-
tén), som foreslog att Finland skulle byta
ut Aland mot Norrbottens finnbygd.
Aven om den finska statsmakten inte i
nfgot skede talade f6r denna l6sning i for-
handlingarna om Aland i Nationernas
forbund, bidrog detta till att den svenska
statsmakten pd olika sitt stirkte sitt grepp

om den finsksprikiga befolkningen. Regi-
onens ldrare, pristerskap och tjinstemin
var drivande i denna medvetna skolning i
svensk statslojalitet, som byggde pd att all
utbildning skedde uteslutande pé svenska
och bland annat ledde till att regionens
kolonisationshistoria skrevs om.!”

Det skulle dréja fram till 1960-talet
innan den forsta kritiska granskningen av
denna forsvenskningspolitik publicerades
1 Sverige. Bakom detta gedigna historie-
verk stod den tornedalske skolrektorn
Hugo Tenerz, som redan pa 1920-talet
hade haft invindningar mot assimile-
ringsitgirderna och di i lokalpressen ut-
pekades som en av traktens “fennoman-
ledare”. Tenerz hade nimligen stillt sig i
spetsen for regionens hembygdsrorelse och
forsoke se till att det finska sprikarvet inte
skulle fértringas. For det mesta hade han
ingen framgdng eftersom det toppstyrda

budskapet var ett helt annat. Sommaren

Vy 6ver Parakka by i Torne lappmark, numera en del av Kiruna
kommun, i bérjan av 1900-talet. Da talade annu en betydande
del av byns befolkning @ven finska.

1926 holl biskopen f6r Luled stift ett hog-
tidstal pd en storre hembygdsfest 1 trak-




ten, 1 vilket han piminde dem som for-

stod svenska om att " Vil talar tungan ett
annat sprak, men hjirtat dr svenskt”. Nir
hans tal direfter skulle refereras i korthet
pa finska f6r ortsborna blev éversittaren
snabbt nedtystad med det svenska tillro-
pet "Nej, nej, det behévs inte!”!®

Sddant gav dktfinnarna vatten pi sin
kvarn nir de kritiserade sprikpolitiken
i svenska Tornedalen, som pd 1930-talet
rentav jimfordes med de sovjetiska myn-
digheternas forryskningsatgirder i det
finsksprikiga Ingermanland. De hiftigas-
te tongdngarna avtog under andra hilf-
ten av 1930-talet dd lindernas regeringar
stirkte sitt sikerhetspolitiska samarbete."”
Men i sak skedde inga mirkbara juste-
ringar i regionens utbildningspolitik, och
eftersom inte heller befolkningen motsat-
te sig denna assimilering hade regionens
befolkning blivit tvsprikig med svenska
som klart starkare sprak vid ingdngen av

Finsk Lada moter svensk Volvo. Trafik Over den svensk-finska
gransen mellan Tornea och Haparanda i borjan av 1980-talet.

1970-talet.””

Mellan dren 1930 och 1970
sjonk regionens befolkning frin 33000
till 25 000 personer. Aven om drygt 20 000
av dem enligt en massmedieundersékning
forstod finska 1 bérjan av 1970-talet, var
denna sprikkunskap vanligtvis passiv.*!

Detta var visserligen inte enbart en
foljd av den systematiska forsvensknings-
politiken. Regionens gruvindustri drog
till sig folk ocksd fran andra delar av Sve-
rige. Dessutom var svenska Tornedalen
landets glesast befolkade region, vilket
likasd férsvirade mobiliseringen av en
folklig opinion till f6rman f6r en finsk-

sprakig kultur. Till riga p4 allt forholl sig

de finsksprikiga tornedalingarna sjilva
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ambivalenta till sin dialekt, eftersom den
med dren borjat ta allt starkare intryck
fran svenskan och sledes upplevdes som
ett blandsprik som man inte var speciellt
stolt éver. Till det sistnimnda bidrog den
skidrpta normeringen av riksspriken i det
offentliga livet pd bida sidor av griinsen,
som fick dialekter och andra regionala
sprakvarianter att framstd som proble-
matiska eller onédiga.??

Att tornedalingarna hamnade speciellt
mycket i klim i denna sprikliga likrikt-
ning berodde framfor allt pd att deras
kontakter med det finska standardspra-
ket forblev sporadiska. Kontakterna éver
riksgrinsen var visserligen som tidigare
livliga och stimulerades ytterligare av upp-
komsten av en fri nordisk arbetsmarknad
1954, som medforde en betydande inflytt-
ning av finsk arbetskraft. Men dessa in-
flyttare talade i princip samma nordds-
terbottniska dialekt som tornedalingarna,
vilket gjorde att man pd svenska sidan i
allt hégre grad bérjade anviinda det folk-
liga uttrycket "meinkieli”, det vill siga
vart sprik, som beteckning for sin dia-
lekt 1 stillet for att kalla den finska eller
tornedalsfinska.

Denna terminologiska forindring av-
speglade ocksd ett 6kat intresse fér den
egna dialekten, som indirekt stimulera-
des av att den svenska statsmakten pd
1970-talet bérjade erbjuda hemspriks-
undervisning it immigranter, en moj-
lighet som flitigt utnyttjades av finska
invandrarbarn i Tornedalens skolor. Skol-
finskan var nimligen ett strikt normerat
standardsprik som skilde sig markant
frin den regionala dialekten, vilket 6kade
tornedalingarnas kinsla av att de talade
sitt eget sprak, meinkieli. P4 198o-talet
gav detta upphov till en etnisk vickelse

som yttrade sig i bildandet av Svenska
Tornedalingars Riksférbund — Tornion-
laaksolaiset, en livlig kulturverksamhet
1 regionens titorter samt slutligen 1 att
meinkieli tillsammans med finska, sa-
miska, jiddisch och romani &r 2000 fick
officiell status som nationellt minoritets-
sprik i Sverige.??

Enligt den nya spriklag som da trid-
de i kraft har befolkningen 1 Sveriges sex
nordéstligaste kommuner ritt att bli be-
yidnad av myndigheter samt att 3 {6rsko-
leundervisning och ildrevird pd mein-
kieli. Dartill har de ridtt till tvdsprikig
undervisning pd meinkieli och svenska
i grundskolan, vilket innebar en stor
forbittring jimfort med den strikta for-
svenskningspolitik som férdes fram till
19770-talet. Huruvida denna lag kommer
att bevara tornedalsfinskan som ett levan-
de sprik eller kanske rittare sagt en dia-
lekt dr for tidigt att uttala sig om. Mycket
tyder pd att det snarast dr det mer norme-
rade finska standardspriket som bérjar f3
ett starkare fotfiste i regionen. Till detta
har framfor allt Finlands och Sveriges an-
slutning till EU bidragit, som ytterligare
minskat riksgrinsens betydelse och som
medfort att grinsstiderna Haparanda och
Torned vid Torne dlvs mynning i mdnga
avseenden vuxit samman.

Jamfor man tornedalingarnas sprakli-
ga forhillanden med utvecklingen inom
andra tvdsprikiga befolkningsgrupper
runt Bottniska viken framgdr bdde ett
antal likheter och vissa olikheter. Det ir
knappast en éverraskning att tornedaling-
arnas situation pdminner mest om den 6v-
riga sverigefinska minoritetens sprikliga
forhallanden. Aven om den svenska stats-
makten sedan 1970-talet har forbittrat de
finsksprakiga medborgarnas méjligheter



att f4 undervisning p4 sitt modersmal, har
detta inte stoppat den snabba forsvensk-
ning som har skett bland andra och tred-
je generationens sverigefinnar. Och det-
ta trots att den sverigefinska minoriteten
till antalet har varit minst tiofalt storre
in tornedalingarna och har f6rmétt byg-
ga upp en relativt dynamisk kultursektor,
som fungerat som en viktig link till det
finska Finland.

Tornedalingarnas starka territoriel-
la forankring pAminner diremot snarast
om finlandssvenskarnas och dlinningar-
nas kinslor f6r sin hembygd. Men efter-
som de 1 motsats till finlandssvenskar-
na varken har en resursstark samhillselit
eller har fitt ndgot nimnvirt stod fran
sina sprakfrinder i grannlandet har deras
hembygdskinsla dtminstone hittills inte
racke till for att forhindra en fortgden-
de forsvenskning. I bakgrunden skymtar
allydmt konsekvenserna av den sekellinga
statliga assimileringspolitiken. Finska
spraket stimplades d4 som ett frimmande
element i den svenska statskroppen, vil-
ket gjorde att dess foresprikare littvin-
digt kunde utpekas som ofosterlindska
eller rentav landsforridiska.

Men notera reservationen "hittills”. Re-
dan 1 bérjan av 199o-talet bestod mer in
en tredjedel av Haparandas befolkning av
personer fodda i Finland.?* Ifall det regi-
onala samarbetet 6ver den finsk-svenska
riksgrinsen fortsitter pd samma sitt dr
det sdledes hogst troligt att finskan pd nytt
blir ett starkt sprik i norra Sverige. Nor-
ra Finlands befolk ningstithet ir betydligt
storre in den 1 Norrland, vilket innebir
att det dr littare att rekrytera arbetskraft
dirifran 4n fran 6vriga Sverige.”

Nya sverigefinnar
Ett annat skl till att tornedalingarna se-
dan 198o-talet har foredragit att beteckna
sin finska dialekt som ett eget sprik har
varit deras behov att sirskilja sig frin de
hundratusentals finlindare som pa 1960-
och 1970-talen emigrerade till Sverige, och
vars lojalitet mot den svenska staten av na-
turliga skil i borjan var klart svagare in
de inféddas identifikation med landet och
dess historia. Denna utflyttning till Sve-
rige drevs av en klassisk push and pull-situ-
ation pd lindernas arbetsmarknader. Det
finska niringslivet expanderade inte till-
rickligt snabbt pd 1960-talet for att kunna
erbjuda full sysselsiittning 4t efterkrigsti-
dens stora drskullar, som diirfor lockades
till Sverige dir 16nerna dven inom indu-
strin var klart hogre 4n i Finland.
Enligt vissa berikningar skulle upp-
dt 800 0oo finlindare sedan andra virlds-
krigets slut ha arbetat eller skt syssel-
sittning 1 Sverige en kortare eller lingre
tid. Om man riknar endast dem som
blev fast bosatta i landet sjunker antalet
finlindska invandrare under dren 1945—
2000 till drygt 550 00o. Nirmare hilften
av dem dtervinde senare till Finland, och
eftersom ddden skordade sin andel hade
deras antal i bérjan av 2000-talet sjunkit
till 192 000. Till denna kategori riknas
dock endast de personer som ir fédda i
Finland. Om man dirtill beaktar alla de
svenska medborgare som 4r 2000 hade
minst en forilder som ir f6dd 1 Finland
stiger antalet till nirmare 450 000 perso-
ner, vilket motsvarar nirmare fem pro-
cent av hela Sveriges befolkning.?
Svenska medborgare registreras dock
inte enligt modersmal, vilket gor att det
inte finns officiella uppgifter om hur
manga av de finlindska invandrarnas
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En betydande del av den sverigefinska befolkningen fick sys-
selsattning inom den svenska industrisektorn. Deras arbets-
moral uppskattades hogt, och inom nagra decennier hade de
integrerats sa vl i det svenska samhéllet att endast en tiondel
av andra generationens sverigefinnar langre var kapabla att
kommunicera ordentligt pa finska.

barn och barnbarn som kan klassificeras
som sverigefinnar. Till saken hér nimli-
gen att endast en minoritet av dessa in-
vandrare ingick samboférhillanden el-
ler dktenskap med finlindska landsmin.
I borjan av 1970-talet var helfinska par-
férhillanden av naturliga skil vanligast,
eftersom ménga flyttade 6ver med hela
sin familj och invandrarna pd grund av
bristande sprikkunskaper i bérjan um-

gicks mest med varandra. Men redan d3
hade mer 4n 60 procent av alla barn till
sverigefinnar som andra férilder en per-
son f6dd i Sverige, och med dren skulle
andelen barn fé6dda inom finsk-svenska
blandiktenskap komma att stiga till nir-
mare 8o procent. Hemspréket blev darfor
vanligtvis svenska, och eftersom flertalet
av dessa barn ocksd fick sin utbildning
helt pd svenska kom endast 10 procent av
andra generationens finskittlingar 1990
att uppge finska som sitt modersmal.?”
Majoriteten av de finlindska invand-
rarna hade sina rétter pd landsbygden,
men innan de flyttade vidare till Sve-
rige hade de flesta varit bosatta i ndgon
av hemlandets storre stider. Detta flytt-
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ningsmonster var i allt visentligt det-
samma som p&d andra hill i Visteuropa.
Yngre arbetskraft frin perifera regioner
i Finland, Irland och Italien sékte sig via
inhemska titorter vidare till bittre avls-
nade industriarbeten i Sverige, Storbri-
tannien och Tyskland. Och precis som
p& andra hill i Europa var mobiliteten
storst inom efterkrigstidens stora drskul-
lar, som villde in pd arbetsmarknaden i
mitten av 1960-talet och snabbt flyttade
vidare till utlandet i jakt pd en sikrare
sysselsittning och hogre levnadsstandard.
Lénenivin pd den svenska arbets-
marknaden var i slutet av 1960-talet ni-
rapd dubbelt si hdg som i Finland, vilket
sjalvklart dr en visentlig forklaring till att
emigrationen till Sverige just d4 nddde
sin hojdpunkt med uppemot 40000 ut-
vandrare per ar. Till emigrantvigen bi-
drog ocksd en akut konjunktursvacka i
den finska ekonomin vintern 1967-1968
som fick den rérliga arbetskraften pé fot-
ter. En annan drivfjider bakom emigra-
tionen till Sverige var den forbittrade lo-
gistiken. Persontrafiken mellan linderna
bérjade just d4 ske med stora passagerar-
firjor, vilket pressade ner biljettpriserna
och utan tvivel siinkte den psykologiska
troskeln for att soka sig till Sverige.”®
Det stora flertalet av de finlindska
invandrarna lockades till arbetsplatser
i Sveriges tva storsta industribilten, det
vill siiga till Stockholm inklusive Miilar-
dalen med omnejd samt vistkusten med
Goteborg 1 centrum. Liksom under tidi-
gare epoker av omfattande finsk invand-
ring var och forblev Stockholm dock den
avgjort viktigaste destinationen. Mellan
1960 och 1980 6kade antalet sverigefin-
nar (fédda i Finland) i Stockholms lin
fran drygt 23 000 till 88 000 personer, vil-

ket innebar att nirmare en tredjedel av
alla finska inflyttare blev stockholmare.
Och eftersom Stockholms lidn i1 bérjan
av 1980-talet hade drygt 1,5 miljoner in-
vinare utgjorde sverigefinnarna nirma-
re 6 procent av hela dess befolkning och
bildade dirmed linets klart storsta sprak-
minoritet.

Trettio &r senare hade deras relativa
andel av linets befolkning halverats, men
detta berodde framfér allt pd metropo-
lens snabba folkskning. I absoluta siff-
ror riknat uppgick linets sverigefinska
befolkning, det vill siga invnare fédda
1 Finland, till ndrmare 58000 personer
1 borjan av 2010-talet, vilket var endast
ndgot mindre dn Helsingforsregionens
svensksprikiga befolkning (cirka %70 000)
vid samma tidpunkt. Denna jimforelse dr
visserligen i ett avseende missvisande, ef-
tersom den inte alls inkluderar andra och
tredje generationens stockholmsfinnar i
linet, av vilka minga trots den snabba
forsvenskningen dnnu talar eller forstdr
finska eller &tminstone 1 viss utstrickning
bejakar sitt finska arv.

Motsvarande regioner med en stark
finsksprikig minoritet uppstod ocksd pd
manga andra hill i Mellansverige. De
viktigaste av dessa var i minga avseen-
den Eskilstuna och Visterds kommun i
vistra Milardalen, som hér till Séder-
manlands lidn. I dessa kommuner har sve-
rigefinnarnas andel av hela befolkningen
sedan 198o-talet varit nirmare 10 pro-
cent, vilket gett upphov till dynamiska
minoritetskulturer och lokala intresseor-
ganisationer som aktivt forsvarat sprak-
gruppens egenart. Vid 2000-talets bér-
jan erhéll dessa kommuner officiell status
som regioner med en nationell sprikmi-
noritet som har ritt att f4 undervisning



och kan kommunicera med myndighe-
terna pd sitt modersmal.”

Ofta attraherades de finska invandrar-
na till industriorter dir det redan fanns
sverigefinnar. Detta var fallet inte minst
med Géteborgsregionen, didr en mirk-
bar del av den finsksprikiga befolkning-
en kom fran norra Finland, bland annat
frin kommunen Salla vid den finsk-ryska
grinsen. Hanna Snellman har utrett den-
na fascinerande migrationsrorelse 1 bok-
en Sallan suurin kyli — Géteborg (”Sallas
storsta by — Goteborg”) och pavisar att
manga av dessa sverigefinnar var barn till
smdbrukare som hade koloniserat trakten
efter andra virldskriget. Nir landsbygden
bérjade avfolkas miste dessa nyrojda byar
dock snabbt en stor del av sin yngre be-
folkning, som i mdnga fall flyttade direkt
fran forildrahemmet till sliktingar eller
bekanta i Géteborgstrakten.*

En sidan drastisk forflyttning fran
odemark till storstad medforde sjilvklart

attinflyttarna till en borjan fick ty sig till
varandra. Industriarbetena krivde visser-
ligen sillan kunskaper i svenska spriket,
och detta bidrog till att en god arbetspre-
station var det frimsta sittet f6r finska in-
vandrare att vinna uppskattning i sin nya
omgivning. Inom den egna sprakkretsen
uppritthélls linge hemtraktens seder och
bruk, vilket avspeglade sig bland annat i
julfirandet samt i arrangerandet av sveri-
gefinska aftnar och sommartriffar, som
troget f6ljde ménstret frin motsvarande
fester pd den finska landsbygden nigra
drtionden tidigare.

I likhet med andra invandrargrupper
1 efterkrigstidens Visteuropa hade den
nya sverigefinska befolkningen under
sina forsta &rtionden 1 det nya hemlan-
det en ldg social status. Till detta bidrog
inte enbart att de vanligtvis saknade an-
nan utbildning in folkskola och siledes
fick lira sig sina forsta ord pé svenska pd
den nya arbetsplatsen. Emigrationen till

Kandisar fran Finland

idingangen av 2000-talet hade sverigefinnarna blivit en sa etable-
rad och uppskattad minoritet att manga artister och férfattare med
finsk eller finlandssvensk bakgrund garna framhavde detta i offent-

ligheten. En tidig banbrytare pd detta omrdde var schlagersangerskan Arja
Saijonmaa, som 1986 fick dran att sjunga pa Olof Palmes begravning. | hennes
fotspar gick bland annat kdndisar som rapartisten och skadespelaren Mar-
ko "Markoolio” Lehtosalo och forfattaren och programledaren Mark Leven-
good, som slog igenom i bdrjan av 2000-talet och bada skamtade friskt om
sitt finska pabrd. Ett motsvarande genombrott skedde vid samma tid inom
skonlitteraturen med uppmarksammade debuter av tornedalingen Mikael
Niemi, géteborgaren Asko Sahlberg och den i Ystad uppvuxna Susanna Ala-
koski. Teater- och filmbranschen drog ocksa till sig férmagor fran Finland. En
av dem var den fran Solf i Osterbotten hirstammande Stina Ekblad, som in-
ledde sin bana pa Stockholms stadsteater 1980, atta ar senare gick over till
Dramaten och parallellt med sin strdlande teaterkarriar upptradde i en rad
svenska spelfilmer och tv-serier.

Anna Jarvinen (f. 1970), svensk popsingerska och musiker som

bejakar sin sverigefinskhet utan att sirskilt framhdva den.



Sverige innebar ett rejilt lyft 1 sverigefin-
narnas levnadsstandard, men i jimférel-
se med den 6vriga befolkningens allmin-
na vilfird och utbildningsnivd skulle de
linge uppfattas som fattiga och obildade,
vilket naturligt nog bidrog till att de f6l-
jande generationerna sillan var motive-
rade att framhiva sina finska rétter i um-
ginget med majoritetsbefolkningen. Ett
konkret uttryck for detta var deras snab-
ba sprakbyte, ett annat var att minga val-
de att forsvenska ocksd sina sliktnamn.
I borjan yttrade sig detta sociala kom-
plex dven i alkoholproblem och krimina-
litet, men allmint sett steg den sverige-
finska minoritetens anseende i takt med
att den assimilerades och nya invandrar-
grupper fick lov att éverta rollen som
samhillets underklass. Statushéjningen
avspeglade sig ocksd 1 ett vixande enga-
gemang 1 civilsamhiillet och i en synlig
frammarsch for sverigefinska kulturper-

sonligheter. Under de forsta drtiondena

Det finska Sverige

skedde detta visserligen i forsta hand via
egna organisationer och nitverk. I spetsen
for denna utveckling gick Riksférbundet
finska féreningar i Sverige (senare Sveri-
gefinska riksférbundet), som hade bildats
redan 1957 men forst i slutet av sextiota-
let héjde sin profil under ledning av sin
rittframme viceordférande Artturi Simi-
14, som tidigare hade verkat som tv-mete-
orolog och dirfor fick sin rést hord 1 of-
fentligheten.’!

Similid hade fatt sin akademiska skol-
ning i Finland och byggde sina krav pd
lagstadgade sprikrittigheter for sverige-
finnarna pd en finsknationell ideologi.
Enligt honom borde de svenska myndig-
heterna ge sverigefinnarna i stort sett sam-
ma sprikliga rittigheter som finlands-
svenskarna dtnjét i Finland. Hans hitska
utfall mot den svenska integrationspoliti-
ken blev dock snabbt f6r mycket dven for
riksforbundets medlemmar. Dessa hade
ndmligen i huvudsak gitt med i Socialde-




mokraterna, vars betoning av en flexibel
assimilering av invandrarna som en jim-
likhetsfraga gick framfor bevarandet av
en nationell sirart. I fortsittningen skulle
riksforbundets och de sverigefinska poli-
tikernas linje 1 sprikfrigan vara klart mer
forsonlig, vilket visserligen ocksd sam-
manhingde med att statsmakten vid sam-
ma tid bérjade erbjuda hemspriksunder-
visning for invandrarna.

I den svenska grundskolans liroplan
fran 1969 reserverades tvd veckotimmar
for denna hemspriksundervisning, och
fram till mitten av 1980-talet utnyttjades
denna rittighet av flertalet sverigefinska
barn. Direfter har det dock skett en mar-
kant minskning av intresset fér undervis-
ning i finska, vilket dven har lett till att
de flesta av de sverigefinska grundskolor
som grundades pd 1970- och 1980-talen
har lagt ner sin verksamhet. Parallellt med
denna tillbakaging har dock den sveri-
gefinska kulturen expanderat pd ménga
omriden. En av Similis bestdende insat-
ser var sverigefinnarnas eget kulturcent-
rum, Finlandshuset i Stockholms inner-
stad, som grundades 1969 och sedan 1997
har gitt under namnet Finlandsinstitutet
och numera ocksa verkar som ett skylt-
fonster for finlindsk kultur. Ett annat dy-
namiskt uttryck for den sverigefinska kul-
turen ir den finsksprakiga radiokanalen
Sisuradio, som verkar inom Sverige Radio
och har bade riks- och lokalsindningar.

Sveriges intride 1 EU 1995 medfér-
de att landets effektiva men kulturellt
likriktande assimileringspolitik fick lov
att justeras i lagstiftningen. Den svenska
statsmakten blev nimligen d& forplikti-
gad att f6lja Europarddets ramkonven-
tion om skydd for nationella minoriteter
och stadgan om landsdels- eller minori-

tetssprik. Nir lagen tridde 1 kraft viren
2000 erhéll medborgarna i sex kommu-
ner i Tornedalen ritt att anvinda finska
och meiinkieli i offentliga sammanhang.
Tio &r senare utvidgades dessa rittighe-
ter 1 samband med en ny minoritetslag till
arton kommuner i Milarregionen, och
direfter har ytterligare ett trettiotal kom-
muner efter ansékan fatt ritt att ansluta
sig till detta finska forvaltningsomrade.*

Lagen foreskriver att sverigefinnar har
ritt att anviinda sitt modersmal bland an-
nati kontakt med myndigheter och dom-
stolar. Denna ritt dr subjektiv, det vill
sdga ir inte avhingig av deras kunska-
per i svenska och inbegriper dven ritt till
forskoleverksamhet och idldreomsorg pd
finska. Huruvida den bidrar till att hil-
la en sverigefinsk sprikgemenskap le-
vande kan dock ifrigasittas, eftersom
forsvenskningen av andra och tredje ge-
nerationens finska invandrare har gétt s3
langt att de flesta inte ens har passiva kun-
skaper i finska. Hade en motsvarande lag
implementeras redan pd 1970-talet kun-
de utvecklingen eventuellt ha varit an-
norlunda. Men det mesta talar f6r att det
svenska samhillets assimilerande krafter
ind3 i lingden skulle ha haft sin effekt,
det vill siga att arbetslivet och vardagen
hade gjort sverigefinnarna och deras itt-
lingar sd otvunget svensksprikiga att de
inte lingre hade sett ndgon nytta med att
férmedla finskan vidare till f6ljande ge-
neration.

Sverigefinnarna skiljer sig i detta av-
seende visentligt frin finlandssvenskar-
na, som trots sin ofta starkt finsksprikiga
omgivning och tvisprikiga vardag timli-
gen vil har formatt hilla fast vid svensk-
an. Jimférelsen ir sitillvida motiverad
att sverigefinnarna och finlandssvenskar-



na bada ir betydande och historiskt for-
ankrade sprakminoriteter, som kontinu-
erligt har stitt i nira kontakt med sina
sprikfrinder pd andra sidan av Bottnis-
ka viken. Det som diremot skiljer dem
miirkbart frin varandra ir deras territo-
riella forankring, sociala status och dir-
med forknippade intresse att hilla fast
vid sitt modersmal.

Med undantag av svenska Tornedalen
har dagens sverigefinska befolkning ald-
rig bildat enhetliga lokalsamhillen dir
allt jordinnehav och annan fast egen-
dom skulle ha varit i deras egna hinder.
En sidan bebyggelse har emellertid fore-
kommit i det svensktalande Finland se-
dan medeltiden. Landets urbanisering
och den dirmed nira forknippade, just
nu kraftigt pdgdende befolkningsrorelsen
fran inlandet till kusten har naturligtvis
kraftigt luckrat upp dessa strukturer. Men
det oaktat har den svensksprikiga befolk-
ningen fortfarande starka forsinkningar
isina historiska regioner, vilket har inne-
burit att manga {or sprikets livskraft av-
gorande faktorer sdsom skolor, féreningar
och kulturliv har kunnat fortleva fram
till vira dagar.

Den andra visentliga skillnaden mel-
lan sverigefinnarna och finlandssvensk-
arna dr som sagt deras sociala status.
Som redan har papekats flera gdnger i
detta samlingsverk kommunicerade Fin-
lands samhiillselit och en betydande del
av dess urbana medelklasser pd svenska
fram dll slutet av 1800-talet. Aven om
dessa samhiillsskikt direfter till stor del
har férfinskats har en del hallit fast vid
svenskan som utbildningssprik pa grund
av dess hdga status och uppenbara nytta
i forvirvslivet. Motsvarande sociala in-
citament for bevarandet av en levande

finska i Sverige har sillan funnits. Tvirt-
om har tornedalingarna och de senare in-
flyttade sverigefinnarna haft goda skl
att forsvenskas eftersom finskan allgjimt
uppfattas som periferins och invandrarnas
sprak, kort sagt som ett 1dgstatussprak.
Det gir sdledes inte att blunda for det
faktum att sprdkval i hog grad styrs av
klassamhillets virderingar. Typiskt nog
har den sverigefinska befolkningens f6r-
svenskning skett parallellt med att dess
utbildnings- och inkomstniva samt soci-
ala anseende har stigit och flera av dess
representanter har blivit kiinda kulturper-
sonligheter och axlat tunga samhiillspo-
sitioner. I musikens, teaterns och tv-un-
derhallningens virld skiljer sig deras
sverigefinska markeringar inte mirkbart
fran det sitt pd vilket t.ex. norrlinning-
ar framhiver sin hiarkomst. I bigge fall-
en handlar det om att de med sina starka
konsonanter och raka budskap stdr for en
hemtrevlig avvikelse frin den for 6vrigt
dominerande Stockholmsnormen. Ing-
et vore mera frimmande in att héra den
kinda sverigefinska schlagersingerskan
Arja Sajjonmaa uttala politiskt korrekta
eufemismer pd dstermalmska.

Rikssvenska finlandssvenskar?

Till de finska invandrarnas snabba assi-
milering bidrog ocks3 att de hade 1 stort
sett samma virdegrund och minniskosyn
som den firdigt etablerade befolkningen
1 Sverige. Lindernas ldnga gemensam-
ma historia och nira samrére idven dir-
efter innebar att de 1 kulturellt avseende
pidminde mera om varandra in om né-
got av sina andra grannlinder eller andra
nirstiende samhiillen. Att si skulle ha
varit fallet var visserligen inte alls klart



for de fattiga och enbart finsktalande in-
vandrare som strommade in i Sverige pd
1960-talet. Det forsta som de frappera-
des av var svenskarnas héga levnadsstan-
dard och ofta smidigt egalitira umging-
esformer, som kunde f4 minga att tro att
Sverige var ett mer jimlikt samhille in
Finland. Men ju djupare de rotade sig i
sitt nya hemland, desto tydligare bérja-
de de dven urskilja likheterna mellan de
tvd linderna och inse att t.ex. Norrland
1 de flesta avseenden pdminde mera om
norra Osterbotten in om Stockholm el-
ler Skdne.*

Samma igenkinnande upplevelse hade
sjalvfallet diven de runt 60 ooo svenskspra-
kiga finlindare som i jimnare takt dn
sina finsksprikiga landsmin flyttade
over till Sverige under andra hilften av
1900-talet. Som tidigare noterades var fin-
landssvenskarna starkt éverrepresenterade
bland dessa emigranter. Men eftersom de
hade spriket firdigt i bagaget och dess-
utom hirstammade frin kusttrakter vars
kontakter med Sverige hade varit minst
lika tita som forbindelserna med inlan-
det, assimilerades de vanligtvis snabbare
i det svenska samhiillet dn finsksprikiga
invandrare.*!

Invandrarna fran det svenska Finland
flyttade 1 hég grad till samma regioner
som deras finsksprikiga landsmin, det
vill siga frimst till Stockholmsregionen,
Milardalen och vistkustens industribiilte.
Sa gjorde {6r 6vrigt dven de flesta svensk-
ar som vid samma tid limnade sina hem-
bygder i jakt pd ett arbete och hogre lev-
nadsstandard. Ett annat typiskt moénster
tor den finlindska migrationen var att
emigranterna frin vistkusten och norra
Finland fann sin nya hemvist férhillande-
vis nira pd andra sidan riksgrinsen. [ norr

innebar detta en stor finsk inflyttning till
svenska Tornedalen, ndgot lingre séder-
ut i Norrland en betydande inflyttning
av sydosterbottniska finlandssvenskar till
Luled, Ume4, Sundsvall och Givle. Hiir
foljde den finlindska migrationen ett fir-
digt etablerat ménster. Bottniska vikens
nordvistra strinder hade flera gdnger ti-
digare upplevt en betydande invandring
osterifrin och detsamma giillde for Stock-
holm, som alltsedan medeltiden hade varit
en av dsterbottningarnas viktigaste han-
delsplatser och metropoler.”®

I ett avseende skilde sig de finlands-
svenska invandrarna dock tydligt frin de
dvriga immigranterna. Tack vare sitt mo-
dersmal var de snabbare kapabla att axla
mer krivande arbetsuppgifter och fick
sdledes hogre 16ner dn sina finskspriki-
ga landsmin. De bosatte sig dirfor sillan
iinvandrarfrekventa forstider utan fore-
drog mera uppskattade villa- och hog-
husomriden som befolkades av svensk
medelklass. Samma bosittningsmonster
gillde sjilvfallet dven for hogre utbilda-
de finsksprikiga invandrare, som tack
vare de finsksprikiga liroverkens itta-
4riga obligatoriska undervisning 1 svenska
i realiteten behiirskade det svenska skrift-
spriket bittre dn endast folkskoleutbilda-
de finlandssvenskar.

Assimileringen i det svenska samhiillet
gick med andra ord pd minga sitt littare
for de svensksprikiga invandrarna. Men
faktum ir att dven de i borjan tenderade
att soka sig till egna finlandssvenska um-
gingeskretsar, eftersom det trots allt fanns
en viss distans till den ildre avlagringen
av svenskar. En orsak till detta var svirig-
heten att knyta ndgra starkare viinskaps-
band med de smidigt kommunicerande
men samtidigt slutna och uppenbart sta-
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tusmedvetna rikssvenskarna. En annan
var att finlandssvenskarna trots allt tala-
de en s markant annorlunda svenska att
den litt uppfattades som finska av okun-
niga svenskar. S var fallet i synnerhet om
finlandssvenskarna talade med varandra
pé sin egen dialekt. Men visst gillde detta
dven for dem som talade en normerad fin-
landssvenska, eftersom den i annu hogre
grad dn dialekterna liter som om man
“brét pd finska”. Satsmelodin dr nimli-
gen visentligen densamma som i finskan.
Dessutom har finlandssvenskan en del 4l-
derdomlig vokabulir och innehéller rik-
ligt med fennicismer, det vill siga finskin-
fluerade uttryck och satskonstruktioner.

Allt detta bidrog till att de finlands-
svenska invandrarna till en bérjan kunde
ha en minst lika ambivalent instillning till
sin nationella och sprikliga identitet som
sina finsksprikiga landsmin. Den vanli-
gaste 16sningen pd det sprikliga vacklan-
det var att man 1 likhet med arbetskraft
frin Norrbotten och andra perifera delar
av Sverige ganska snabbt gick 6ver till att

Runt 60 ooo finlandssvenskar flyttade till utlandet under
andra hélften av 1900-talet. Det stora flertalet av dem emig-
rerade till Sverige, och under andra hélften av 1970-talet upp-
levdes en brant men kortvarig stegring pa grund av arbetslos-
heten i Finland. Sedan borjan av 1980-talet har migrationsro-
relsen utjdmnats, och manga ar har antalet aterflyttare varit
storre dn antalet utflyttare.

tala en normerad rikssvenska i sitt offent-
liga liv. For de osterbottniska inflyttarna
var detta sillan ndgot som véllade pro-
blem. De flesta sydésterbottningar hade
1bérjan av 1970-talet vuxit upp med riks-
svensk tv och foljde pa grund av sin en-
sprakiga omgivning dven i vrigt svenskt
samhiillsliv mera uppmirksamt 4n man
gjorde i 6vriga Finland. Finlandssvenska
invandrare frin sydkusten var i en ndgot
annorlunda situation. Deras kulturella re-
ferensram hade 1 mycket storre utstrick-
ning varit finsk till bide sprik och inne-
hill. Ocksd de vande sig si sminingom
vid att tala pd mer rikssvenskt vis, men
visst fanns det sédana som envist holl fast
vid sitt "muminsprik”.*¢



Mera komplicerat var det att stiilla om
sina nationella kinslor. Finlands svensk-
sprikiga befolkning var av hivd minst
lika fosterlindskt sinnad som landets
finsksprikiga invinare. Detta bottnade
delvis i att massmobiliseringen av Fin-
lands folk tll patriotiskt sinnade med-
borgare borjade i kusttrakternas stider
och uppland, dir folkskolvisendet och
folkhdgskolorna forst slog rot och dir
den starka hembygdskinslan med poe-
tiskt stéd av Runeberg och Topelius litt
kunde utvidgas till en fosterlandskirlek.
Dirtill kom de svensktalandes strate-
giskt viktiga insatser i sjilvstindighets-
strivandena 1 bdrjan av 1goo-talet och
plikttrogna deltagande i landets férsvar
under andra virldskriget, som kanske
innu mera stirkte finlandssvenskarnas
kinsla for det gemensamma fosterlan-
det.

Denna identifikation med staten Fin-
land minskade inte efter andra virlds-
kriget. Tvirtom var det under kalla kri-
get som finlandssvenskarna i likhet med
den 6vriga befolkningen kom att kiinna
sig mest delaktiga 1 nationalstaten, vilket
kunde leda till en siregen lojalitetskon-
flike f6r dem som utvandrade till Sverige.
A enasidan bar de svensksprikiga med sig
en stark kinsla f6r Finland, som de ofta
hade behov av att framhiva i sin nya om-
givning. A andra sidan kunde de inte und-
vika att ryckas med och 6vervildigas av
att 4 leva i ett samhiille som p4 alla plan
genomsyrades av det svenska spriket. For
de osterbottniska invandrarna var svensk-
ans dominans som sagt sillan ndgon sen-
sation. Men f6r minga finlandssvenskar
fran sydkusten var denna lojalitetskonflikt
omtumlande, dven om de vanligtvis var
hégre utbildade idn dsterbottningarna och

dirfor ofta etablerade sig snabbt pd goda
poster i det svenska samhillet.

Ett for kultureliter typiskt sitt att be-
arbeta sddana lojalitetskonflikter har va-
rit utgivandet av samhiillsanalyser, lirda
dagbdcker och debattskrifter, 1 vilka man
forsoker ringa in och artikulera sina am-
bivalenta kinslor. Denna strategi har an-
vints flitigt ocksd i Finland och inte minst
pa svensksprikigt hdll, dir man med jim-
na mellanrum har haft ett triingande be-
hov av att sld fast var man stdr i relation
till det finska Finland och svenska Sve-
rige. Ett viktigt inligg inom denna genre
var Jorn Donners impressionistiska sam-
hillsanalys Sverigeboken, som han publi-
cerade hésten 1973 som en summering av
sitt &r som chef for Svenska Filminstitutet
i Stockholm. Boken hade samma struktur
som manga av Donners tidigare samhiills-
analyser och kan ldsas som en uppfoljning
av hans klassiska Nya boken om vdrt land
frin 1967, dir han pd ett tankeviickande
sitt skildrade Finland mitt i strukturom-
vandlingarnas malstréom. Samma vak-
na iakttagelseformaga och kirva upprik-
tighet gir igen ocksa i Sverigeboken, som
kan lisas som en diagnos av den finlands-
svenska invandrarens speciella svirigheter
att etablera sig 1 sitt nya hemland.

Ett genomgdende tema i Donners bok
var hans svdrigheter att ge det svenska
vilfiardssamhillet full erkiinsla. Jovisst,
svenska staten var generés bdde mot sina
egna medborgare och mot invandrarna,
men bakom de egalitiira och progressi-
va samhiillsvisionerna fanns en outtalad
overtygelse om att Sverige var bittre dn
omvirlden i alla avseenden, vilket Donner
hade svirt att svilja eftersom mycket i det
svenska sambhillet fortfarande priglades
av klassambhillets hierarkier och faktis-



ka skillnader i inkomst och fé6rmégenhet.
Sirskilt forljugen i detta avseende ansig
han den socialdemokratiska makteli-
ten vara, som infor riksdagsval upptrid-
de som ett socialistiskt arbetarparti men
diremellan koncentrerade sig p4 att hal-
la fast vid makten under ledning av den
karismatiske Olof Palme.*

Donner kunde inte heller motst fres-
telsen att filla inkorrekta kommentarer
om svenskarnas historiska barlast och
dven ur finlandssvensk synvinkel snirk-
liga umgingesformer. Med barnslig iver
refererar han den amerikanska forfatta-
ren Susan Sontag, som i en ling resebe-
riittelse frin Sverige bland annat hade pi-
stdtt att “svenskarna nir de var i sillskap
alltid meddelade att de skulle g& ut pd
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terisering av svenskarna men ansig inda
att den avsldjade ndgot visentligt om hur
hygieniskt och hilsofixerat det svenska
samhiillet var.*®

Motsvarande nisvisa uppriktigheter
om Donners nya hemland finns i stort sett
pa varje sida i Sverigeboken. Detta var vis-
serligen inget ovanligt for utlindska skild-
rare av sjuttiotalets Sverige. Landets stort
uppmirksammade vilfirdsmodell vickte
nimligen ofrdnkomligt ocksd avund och
misstankar om att allt inte kunde vara s3
bra som svenskarna lit pdskina. Men i fin-
landssvenskarnas invindningar mot det
svenska samhillets fortrifflighet fanns en

toaletten”. Enligt Sontag vittnade sddant  Forfattaren, filmregisséren och politikern Jérn Donner (f. 1933)
var verksam i Sverige pa sjuttiotalet och publicerade 1973 sina
intryck av landet i verket Sverigeboken. 42 ar senare aterkom
han till samma tema i boken Sverige. Resor i ett frimmande

land (2015).

om att "deras forhillande till exkremen-
ter miste vara perverst”. Donner medgav

att detta var en konstigt losryckt karak-




alldeles speciell intensitet, som bottnade i
att det gemensamma spraket gjorde dem
ovanligt bra p3 att tyda minga av de out-
talade attityder och hierarkier som styrde
svenskarnas vardag. Kanske man borde
tala om ett sirskilt finlandssvenskt lille-
brorskomplex gentemot Sverige. Det bott-
nar i samma mindervirdeskinslor som
de 6vriga nordborna bir pd men ir mer
komplicerat pd grund av att det styrs av
tvd inbordes konkurrerande lojaliteter:
en orubbad finsk patriotism och en djup
kirlek till det svenska spriket.

Denna spinning gdr dnnu tydligare
att fornimma i forfattaren Marianne Alo-
pacus essiistiska samhiillsanalys Drabbad
av Sverige, som utkom tio &r senare dn
Donners verk och sdledes ocksa innehéller
ménga triffande redogorelser for svensk-
arnas svara uppgorelse med den social-
demokratiska hegemonin. I likhet med
Donner skildrar Alopaeus sitt férsta be-
s6k 1 Stockholm strax efter kriget med en
kinsla som pdminner om beskrivningen
av borjan pd en ling men komplicerad
kirlekshistoria. Ju lingre vi foljer hen-
nes fird in 1 det svenska samhillet, desto
starkare blir intrycket att hon trots Sve-
riges odiskutabla priktighet irriteras av
mycket i svenskarnas beteende.

Samtidigt signalerade Alopaecus klart
att hon inte lingtade tillbaka till Finland,
vars alltmer ensprikigt finska samhil-
le fortringde sitt och didrmed dven hen-
nes eget svenska kulturarv. Annu mindre
trdnade hon dock efter sitt forna finlands-
svenska liv 1 det borgerliga Helsingfors:

Lika litet skulle jag uthirda att leva i ett mi-
noritetsreservat, omringad av och inklimd

1 en finlandssvenskhet utan livgivande 6pp-
ningar mot det finska Finland. Jag skulle
omkomma av kvivning.*’

Till en del reflekterade detta dubbla frim-
lingskap givetvis nigot som ir typiskt fr
skapande minniskor. Men i bakgrunden
fanns ett f6r finlandssvenska intellektu-
ella sirskilt utmirkande sitt att definie-
ra sin kulturella hemvist genom ett an-
tal reservationer, avstdndstaganden och
utfall riktade mot de finska och svenska
nationalstaterna. Det gar foljaktligen inte
att avfirda identitetssokandet bland dessa
pennfiktare som enbart hirklyveri. Det
bottnar ocksd i en verklig ambivalens,
eller om man sd vill i den nédtvungna
dppenhet som den brokiga skaran av tvi-
sprikig befolkning runt Bottniska viken
ofta lever 1.
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Skola och yrkesutbildning

Tvasprikigheten i sina olika former och
den relaterade frigan om flera lojaliteter
var och ir sdledes nigot Finlands svensk-
sprakiga befolkning har gemensamt med
tornedalingarna och sverigefinnarna. Men
nir det giller att hilla sitt eget sprak vid
liv frdn en generation till en annan har
finlandssvenskarna kontinuerligt varit i
en avgjort bittre situation tack vare sina i
grundlagen fastslagna sprikliga rittighe-
ter, som bland annat garanterar dem en i
stort sett komplett utbildning pa svenska
fran daghem till universitet.

Under forsta hilften av 1goo-talet var
denna kulturella rittighet en av de vikti-
gaste bastionerna i avvirjandet av dktfins-
ka forsok att skapa ett ensprakigt finskt
Finland. Aven under andra hilften av
seklet kom undervisningen pd det egna
spriket att vara fundamental for fortlev-
naden av landets svenskhet. Men nu hand-
lade det i allt hogre grad om att siikra att
den vixande andelen barn f6dda och upp-
vuxna 1 tvisprikiga familjer skulle {3 en
tillrackligt stark spraklig kompetens och
kulturell impregnering for att under res-
ten av sitt liv ge svenskan prioritet.

I bérjan av 1950-talet var det finska
skolsystemet, sisom p& andra hall 1 Nord-

och Visteuropa, alltjimt tydligt tudelat.
Tre fjirdedelar av den skolpliktiga ung-
domen (7—15-dringar) utbildades vid den-
na tidpunkt i den sexdriga folkskolan och
dess tvddriga fortsittningsskola, som dren
1958—1977 skulle gd under beteckningen
medborgarskola. Den dterstiende fjirde-
delen fortsatte efter fyra 4rs folkskola el-
ler férberedande skola i liroverkets mel-
lanskola, vars hdgre kunskapsfordringar
och fler obligatoriska imnen férberedde
eleverna for det tredriga gymnasiet, stu-
dentexamen och studier pd hégskoleniva.
Men lingt ifrdn alla elever i mellansko-
lan fortsatte till gymnasiet och avlade stu-
dentexamen, vilket framgér av att 1950
ars studentkull utgjorde endast 6,5 pro-
cent av hela drsklassen.!
Liroverksutbildningens sammanlag-
da kostnader (terminsavgift, skolbscker,
forlorad loneinkomst) var till den grad
betydande att elever frin medel- och
overklasshem forblev starkt éverrepresen-
terade i ldroverken fram till grundskolans
inforande pd 1970-talet. Mellan 1950 och
19770 6kade antalet liroverkselever brant i
takt med att levnadsstandarden steg, och
nya ldroverk grundades ocks4 i mer peri-
fera delar av landet. Men detta férindra-
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Klassfotografi fran 1951-1952 av elever och tva larare vid
Soderfjardens folkskola soder om Vasa. Notera dven den nya
skolbyggnaden i fonden.

de inte mirkbart liroverkselevernas socia-
la bakgrund. Vid 1970-talets bérjan hade
nirmare 13 procent av liroverkseleverna
overklassbakgrund trots att denna sam-
hillsklass utgjorde endast en procent av
hela befolkningen. Samtidigt kom endast
30 procent av dem frin arbetarhem, fast-
in drygt hilften av hela Finlands folk var
arbetarklass.?

Klassklyftorna inom utbildningen
var inte riktig lika skarpa pd svenskspra-
kigt hall. I bérjan av 1950-talet var an-
talet svensksprikiga elever 1 skolpliktig
alder nirapd 46 ooo, vilket var ungefir
lika mycket som tio dr tidigare. Av dessa

gick runt 15000 elever i liroverk, vilket

innebar att deras andel av alla liropliktiga
elever var 6ver 30 procent och sdledes na-
got hdgre dn det nationella genomsnittet.
Langt ifrdn alla fortsatte till studentexa-
men, men andelen var ind4 klart storre
dn pa finsksprakigt hall vilket framgér av
att runt 20 procent av de finlandssvenska
arsklasserna avlade studentexamen 1950.>

En viktig forklaring till detta var att
den svensksprikiga befolkningen dnnu
1 borjan av 1950-talet hade en nigot an-
nan social profil och geografisk férank-
ring dn befolkningen 1 genomsnitt. For
det forsta var medelklassens andel klart
storre bland de svensktalande och for det
andra var de i hégre grad bosatta 1 tit-
orter. Tillsammans bidrog detta till att
en storre andel av den finlandssvenska
skolungdomen gick i liroverk, avlade stu-




dentexamen och fortsatte sina studier pd
hogskoleniva.

Under de foljande fem decennierna ut-
jimnades 1 hog grad dessa skillnader i ut-
bildningsnivin mellan sprikgrupperna,
1 takt med landsbygdens avfolkning och
den allminna héjningen av levnadsstan-
darden. Sedan mitten av 1980o-talet har
andelen studenter av hela drsklassen varit
i stort sett densamma inom bada sprik-
grupperna. Vid ingdngen av 2000-talet
hade 60 procent av hela landets befolk-
ning dver 15 dr avlagt ndgon form av exa-
men, vilket var ndgot hégre dn pa svensk-
sprakigt hill (59 %). Andelen personer
som avlagt enbart examen p& mellansta-
diet, det vill siiga yrkesskole- eller stu-
dentexamen, var rentav klart hogre pa
nationell niva (36,5 %) dn pa svenskspra-
kigt hall (31,3 %).! En forklaring till det-
ta ir den svensksprikiga befolkningens
dldersstruktur, dir de ildre rsklasser-
na sedan linge har statt f6r en storre an-
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deldn pa finsksprikigt hill. En annan ir
emigrationen till Sverige, som fram till
198o-talet var speciellt stor bland unga
finlandssvenskar med en examen i fickan.

Detta beskriver visserligen inte hela
situationen, eftersom de svensksprikiga
fortfarande i storre utstrickning fortsatte
sina studier pa hégskoleniva. Ar 2001 hade
nistan 28 procent av den svensksprikiga
befolkningen avlagt en hogskoleexamen
pd kandidat- eller magisternivi medan
motsvarande siffra for hela befolkning-
en var 24 procent. Denna skillnad dter-
speglade sig ocksd i andelen personer som
bedrivit forskarstudier och avlagt licenti-
at- eller doktorsexamen. Ar 2001 var de-
ras andel av den svensksprakiga befolk-
ningen 0,8 procent medan det nationella

Grundskolan i Smedsby, Korsholm, byggd i mitten av
1960-talet, fick en tidstypisk arkitektur och kom att bli ett av de

storre skolcentrumen i svenska Osterbotten.




genomsnittet var 0,6 procent. | bérjan av
2010-talet hade dessa smirre skillnader
mellan sprikgruppernas utbildningsnivi
ytterligare utjimnats.’

Den vanligaste forklaringen till
hela befolkningens jimnt stegrade ut-
bildningsnivd under andra hilften av
19oo0-talet har varit grundskolans inf6-
rande pd 1970-talet, eftersom den gav alla
skolpliktiga elever méjligheten att soka sig
till gymnasiet och till hégre utbildning.
Detta stimmer sjilvklart i minga avse-
enden, dven om det ir viktigt att konsta-
tera att nistan en fjirdedel av dldersklas-
sen avlade studentexamen 1970, det vill
siga redan innan grundskolans effekter
bérjade gora sig gillande. Grundskolans
inférande bér siledes uppfattas som en
logisk uppféljning av den systematiska
stegring av befolkningens utbildnings-
nivd som hade pigitt sedan 1860-talet,

n ungdomlig manifestation av fin-
landssvenskheten som en forestélld ge-
menskap &r Stafettkarnevalen, ett idrott-

sevenemang som i slutet av varje skoldr samlar
tusentals skolelever fran hela det svenska Finland
till Olympiastadion i Helsingfors. Karnevalens initi-
ativtagare var den sedermera kdnde féretags- och
idrottsledaren Carl-Olaf Homén, som hade bekan-
tat sig med en motsvarande idrottsfest under ett
studiedr vid Delawareuniversitet i USA. | maj 1961
arrangerades den forsta Stafettkarnevalen pa Djur-
gardens idrottsplan i Helsingfors och tre ar sena-
re flyttades tavlingarna till Olympiastadion, dér de
med nagra undantag har arrangerats sedan dess.
Nérapa samtliga svensksprakiga grundskolor
och gymnasieriFinland har sedan 1960-talet delta-
giti dessa tavlingar, som i mitten av 2010-talet mo-
biliserade 6ver 2000 I6pare och minst lika manga

inte som en avgorande vindning i hela
systemet.

En annan sak som bér beaktas ir att
grundskolan inte introducerades éver
en natt i hela landet. Grundskolelagen
stadfistes 1968 men det dréjde fram till
1972 innan lagen bérjade tillimpas och
d& ocksd successivt frdn norr till séder. P4
svensksprikigt hall innebar detta att en
betydande andel av de skolpliktiga elever-
na fortsatte sin skolgdng enligt det gamla
systemet fram till mitten av 19770-talet och
att de f6rsta drgdngarna som hade mang-
lats genom den nya grundskolan foreldg
forst i borjan av 198o-talet. De storsta for-
dndringarna i undervisningen skedde for
skolelever 1 dldern 11 till 16, som direfter
skulle undervisas 1 tvd obligatoriska sprak
férutom modersmaélet och dessutom fick
ett antal férdjupade kurser i realimne-
na, som inte hade funnits i den gamla

Stafettkarnevalen

skolungdomar, ldrare och foraldrar i askadarlaktar-
nas hejarklackar. Réknas alla kvalheat med ror det
sig om sammanlagt 6ver 11000 stafettlopp pa en
dag. Idrottsevenemanget far darfor stor uppmark-
samhet i de finlandssvenska medierna, och enligt
etnologen Anna-Maria Astrém bottnar dess popu-
laritet framst i att det ar frdga om bédde en intern
tavling och en kamouflerad gemenskapsritual:

Det sker i halsningsorden, i den sjdlvklara refe-
rensen till alla orter som likvardiga, men egent-
ligen ar syftningen pa det finlandssvenska inte
sarskilt framtradande utan narmast sjalvklar och
darmed bara ett grundlaggande element. Ideo-
login framkommer mer i betoningen av allas lik-
vardighet.

Litteratur: Stafertharnevalen 1986, passim; Astrom,
Lonnqvist & Lindqvist 2001, 223—351, citatet 330.



medborgarskolan. Fér de yngsta skolbar-
nen (7—11 &r) och gymnasieleverna (16—
19 4r) medforde grundskolans inférande
diremot inga omvilvande forindringar i
ldroplanen, men visst hade reformen en
stor egalitir inverkan pd den allminna
andan inom utbildningssektorn.®

En viktig dimension av denna klass-
utjimnande effekt var att ett stort antal
privata liroverk pd olika hill i landet om-
vandlades till kommunala grundskolor
och gymnasier. Kommunerna fick nim-
ligen ritt att avgora om de tillit att dessa
privatskolor fortsatte som s kallade ersiit-
tande skolor, det vill siga som kommunalt
finansierade men sisom tidigare dttadriga
privata ldroverk. I enstaka storre kommu-
ner som Helsingfors gick man i vissa fall
med p4 detta, men till exempel i1 Esbo in-
forlivades alla liroverk trots starka protes-
ter i det kommunala skolsystemet. Aven
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pé svensksprakigt hill kommunaliserades
de flesta liroverken, eftersom liroplanen
var strikt normerad och skolornas ekono-
mi ddrigenom blev sikrad. Till undantag-
en horde de svenska samskolorna 1 Kotka,
Tammerfors, Bjorneborg och Uledborg,
vars verksamhet och elevrekrytering bist
kunde tryggas genom att de fick fortsitta
som privata ittadriga liroverk.”

De avgjort storsta férindringarna i den
svensksprikiga skolvirlden skedde i det-
ta avseende 1 Helsingfors, som av hivd
hade haft minga liroverk. I borjan av
1970-talet fanns det dnnu ett tiotal uni-
versitetsforberedande liroverk 1 staden,
men nir grundskolereformen tio ar sena-
re var fullbordad hade de slagits samman
till sex hogstadier och fyra dirtill koppla-
de gymnasier. Hosten 2015 genomférdes
foljande sammanslagning dd Gymnasiet
Svenska normallyceum fusionerades med

giastadion 1986.




T6lo specialiseringsgymnasium och bil-
dade det nya T6l6 gymnasium.

En annan betydande konsekvens av
grundskolans inférande var att utbild-
ningen av den skolpliktiga ungdomens
ldrare flyttades till universiteten. Fram
till dess hade folkskollirarna fatt sin ut-
bildning vid lirarseminarier pa olika hall
ilandet. De svensksprakiga folkskollirar-
nas seminarier 1 Ekenis och Nykarleby
lades sdledes ner och ersattes 1974 av en
komplett utbildning av grundskol- och
gymnasielidrare vid den f6r indamailet
grundade pedagogiska fakulteten i Vasa.
Fakulteten understilldes Abo Akademi
och fick ansvar ocks4 for utbildningen av
svensksprikiga dmneslirare som fitt sin
vetenskapliga utbildning vid Helsingfors
universitet. Samtidigt avvecklades utbild-
ningen av svensksprikiga imneslirare vid
Helsingfors universitet. Svenska normal-
lyceum miste sin funktion som lirarutbil-
dande enhet inom universitetet och om-
vandlades till en kommunal skola bland
andra. Den praktiska lirarutbildningen
overtogs i stillet av Vasa lyceum som fick
namnet Vasa évningsskola och kopplades
till pedagogiska fakulteten.

Inom yrkesutbildningen skedde inga
motsvarande storskaliga reformer under
andra hilften av 190o-talet. I samband
med att grundskolan inférdes i bérjan av
19770-talet framfordes visserligen idén om
att man i likhet med Sverige skulle fusio-
nera yrkesskolor och gymnasier for att
gora det mojligt att avancera till hogsko-
lor ocksa frin yrkesskolorna. Men detta
forslag vickte ett brett motstdnd och av-
visades pd nytt ocksd i slutet av 198o-talet.
Motstdndet motiverades med omsorgen
om gymnasiets och den nationella stu-
dentexamens kravniva.> Men i bakgrun-

den fanns ocks3 en tydlig oro f6r att gym-
nasiet skulle mista ndgot av den speciella
prestige som det av historiska skl har i
Finland. Den politiska finskhetsrorelsens
forsta stora framgdng pd 1870-talet var
penninginsamlingar {6r inridttande av
universitetsférberedande gymnasier {6r
den finsksprakiga ungdomen.

Som tidigare har noterats fortsat-
te finlandssvenska ungdomar fram till
2010-talet sin skolgdng i gymnasiet i né-
got storre utstrickning dn landets 6vriga
befolkning. Féljden av detta var inte en-
bart att en storre andel av dem sokte sig
till hégskolor, utan ocksi att en mindre
andel fortsatte 1 yrkesskolor och yrkeshog-
skolor. Vid 2010-talets borjan var endast
drygt 4 procent av landets alla yrkesskol-
elever svensksprikiga. Aven pa yrkeshog-
skoleniva var procenttalet (4,9 %) ligre in
sprikgruppens andel av hela befolkning-
en (5,4 %). Yrkeshogskolornas ndgot hogre
procentsiffra saimmanhinger med att en
betydande andel av deras studerande re-
kryteras bland ungdomar som har avlagt
studentexamen.’

I borjan av 2010-talet gick Undervis-
nings- och kulturministeriet medvetet
in for att forena landets ganska tita nit-
verk av sjilvstindiga yrkeshogskolor till
ett mindre antal administrativa enheter.
Detta 6kade dven pressen pd en fusion
av landets tv svensksprikiga yrkeshog-
skolor Novia och Arcada, som bida hade
uppstitt pd 199o-talet genom samman-
slagningar av ett antal mindre yrkeshog-
skolor. Novias verksamhet leds av Abo
Akademi och bedrivs 1 Vasa, Jakobstad,
Abo och Raseborg, medan Arcada ir en
fristdende enhet som verkar samlat i Hel-
singfors. Efter sega forhandlingar mellan
de tva yrkeshogskolornas ledningar foll



sammanslagningen viren 2013 pd en tvist
om var den nya enhetens administrativa
ledning skulle placeras. Novias represen-
tanter krivde att det skulle bli Vasa, Ar-
cadas talesmin ansdg att det borde vara
Helsingfors. Huruvida en fusion ind4 blir
aktuell torde 1 hég grad bero pd hur mal-
medvetet integrationen av yrkeshogskolor
fortsitter pd nationell niva.

Tre hogskolemiljoer

Aven inom hégskolesektorn har det p-
gdtt en dragkamp om vilket av landets
tre svensksprikiga utbildningscentrum
som borde forstirkas pd bekostnad av
de andra. Stérst och mangsidigast bland
dessa svensksprakiga hogskolemiljser var
i borjan av 2010-talet alltjimt huvudstads-
regionen, dir forutom Helsingfors uni-
versitet och Svenska handelshégskolan
iven Tekniska hogskolan verkade. Den
sistnimnda har efter ssmmanslagning
med tvd andra hdgskolor 2010 gitt under
namnet Aalto-universitetet. Helsingfors
universitet och Tekniska hégskolan jimte
arvtagaren Aalto-universitetet har sedan
1937 haft ett antal lagstadgade svenskspra-
kiga professurer, som med dren har okat
och 1 borjan av 2010-talet uppgick till runt
50 befattningar. Nimnas bor dven den
svensksprdkiga linjen vid Teaterhogsko-
lan, som numera ir en del av Konstuni-
versitetet. I huvudstaden verkar dirtill
Svenska social- och kommunalhgsko-
lan, som sedan 1984 har varit en auto-
nom enhet inom Helsingfors universitet.

Det andra centrumet for svenskspra-
kig hosgskoleutbildning ir Abo Akade-
mi. Dess attraktionskraft skade stadigt
under andra hilften av 1goo-talet, och
1 mitten av 1980-talet hade universitetet

over 3000 studerande, vilket inte var 18ngt
ifrdn det ssmmanlagda antalet studerande
med svensksprikig utbildning vid ovan-
nimnda hogskolor 1 huvudstadsregionen
(3700). Trettio ar senare (2012) hade det
vuxit till ett lirosite med 5700 studerande
i Abo och drygt 1000 i Vasa. Sammanta-
get (6700) var detta ungefir lika minga
som antalet svensksprikiga studerande i
Helsingforsregionens hégskolor vid sam-
ma tidpunkt.!’

Abo Akademis verksamhet som ett
privat universitet blev pd 1970-talet allt-
mer kostsam i takt med det vixande an-
talet studerande och de stigande fastig-
hetskostnaderna. Aven om akademins
statsstod 1973 hojdes till 75 procent be-
slutade dess ledning dirfér vid samma
tid att i likhet med landets 6vriga priva-
ta hégskolor inleda forhandlingar om ett
forstatligande av universitetet. I motsats
till de évriga hogskolorna var Stiftelsen
for Abo Akademi dock inte beredd att
overlata sitt byggnadsbestind och sina
betydande fonder till staten, vilket god-
togs av staten i den losning som ndddes
hésten 1980 och utmynnade i en lag om
Abo Akademi som tridde i kraft i augus-
ti 1981. I gengiild forpliktigades stiftelsen
att kostnadsfritt stilla sina byggnader till
den forstatligade akademins férfogande
samt att fortsittningsvis finansiera en del
av undervisningen och forskningen dir."!
Denna 13sning varade fram till den stora
universitetsreformen 2010, som omvandla-
de landets alla 16 hogskolor till sjdlvstin-
diga rittspersoner, vars grundverksamhet
garanteras av ett statsstod men som for
ovrigt fr lov att skota sin ekonomi och
personal efter eget gottfinnande.

Detiir svirt att jimfora dessa tvd hog-
skolemiljéer med varandra enbart utifrin
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Svenska handelshdgskolan i Helsingfors utbildade under antalet studerande eller hégskolornas eko-
andra hélften av 1900-talet en betydande del av Finlands

svensksprakiga affarselit. Hogskolans magister- och dokto- nomiska birkraft. Vid Abo Akademi och
randprogram & numera helt engelsksprakiga. Svenska handelshégskolan 1 Helsingfors
sker all undervisning pd kandidatnivi
pé svenska, medan didremot en stor del
av de svensksprikiga studenterna vid de
andra hogskolorna i huvudstadsregionen
genomf6r &tminstone en del av sina kan-
didatstudier p4 finska eller engelska. P3
magister- och doktorandnivi dr engel-
ska vanligtvis det dominerande under-

visningsspraket inom naturvetenskaperna
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Hosten 1974 blev Abo Akademis pedagogiska fakultet i Vasa
platsen for den svensksprakiga klass- och amneslararutbild-
ningen. Lararstudenterna gor sin praktik pa Vasa évningsskola.
Efter flera decenniers avbrott inledde Helsingfors universitet
hosten 2016 en egen svensksprakig lararutbildning.

samt de ekonomiska och tekniska veten-

skaperna. S3 1dngt har man inte gitt inom
de andra vetenskaperna, men antagligen
ir det bara en tidsfriga nir s kommer
att ske dven dir. Detta behéver dock inte
innebiira slutet for svenskan som ett levan-
de akademiskt sprik i Finland. Tvirtom
kan en flexibel mangsprikighet vara det
bista sittet att siikra att svenska anvinds
ocksd pa hogskoleniv.

En ofta bortglomd men viktig aspekt
av det svensksprikiga hogskolevisendet i

Finland ir att det erbjuder undervisning
ocksa for ett betydande antal finskspraki-
ga studerande. P4 Abo Akademi har un-
der de senaste drtiondena mellan 15 och
20 procent av de antagna studenterna va-
rit registrerade som finsksprikiga. Aven i
huvudstadens hgskolekluster dr andelen
finsksprakiga studerande i svensksprikig
undervisning i stort sett densamma, vil-
ket betyder att drygt 2 000 av landets runt
14 000 studerande som tar del av svensk-
sprakig hégskoleundervisning i mitten
av 2010-talet dr finsksprikiga. Detta till-
skott dr virdefullt bade for landets svensk-
het och for dess internationella konkur-
renskraft, eftersom det bidrar till att det
finns kvalificerad arbetskraft som ror sig
obehindrat pd hela den nordiska arbets-
marknaden.

Detta gor det ocksd svirt att granska
hégskolornas svensk- och finskregistre-
rade studerande som tvd distinkta kate-
gorier. For det forsta har ménga av de
finskregistrerade precis som de svenskre-
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gistrerade studenterna antingen vuxit upp
i tvdsprikiga hem eller gétt i svensk skola.
Fér det andra har de hur som helst i och
med antagningen till en svensksprikig ut-
bildning si goda kunskaper i svenska att
de snarast borde definieras som tvspra-
kiga. Detsamma giller for 6vrigt minga
svenskregistrerade studerande, vars upp-
vixtmiljd har varit sd finsksprikig att de-
ras reella kunskaper 1 svenska ir timli-
gen ytliga.

Den tredje betydande svenskspriki-
ga hogskolemiljon i Finland har sedan
mitten av 1970-talet varit Vasa, dir Abo
Akademis pedagogiska fakultet startade
sin verksamhet hésten 1974 och dir seder-
mera dven delar av akademins statsveten-
skapliga fakultet har blivit utlokaliserade.
P4 motsvarande sitt inledde juridiska fa-
kulteten vid Helsingfors universitet 1991
en svensksprikig utbildning av rittsnota-
rier vid det f6r 6vrigt finsksprikiga Vasa
universitet, vilken 2010 utvidgades till en
magisterexamen. Aven Svenska handels-
hégskolan i Helsingfors 6ppnade 1980 en
filial i Vasa som erbjuder bdde kandidat-
och magisterexamen. Sammanlagt hade
dessa svensksprikiga utbildningslinjer
1 Vasa 1 bérjan av 2010-talet runt 1 400
studerande, vilket inte hade rickt till for
att grunda en egen hégskola men kunde
ha fungerat som en dynamisk helhet om
de hade fusionerats med Vasa universi-
tet. Motstidndet mot en sddan fusion har
dock hittills varit kompakt bade i Abo
Akademis ledning och bland representan-
terna for dess tvd fakulteter i Vasa.

Ett uppenbart skil till detta mot-
stdnd ir att kampen for att koncentrera
all svensksprikig lirarutbildning till
Vasa dren 1965-1971, som hade priglats
av starka motsittningar mellan de fin-

landssvenska regionerna, fordes till se-
ger framfor allt med argumentet att den
miste ske i en sd svensksprakig miljé som
mdjligt. Den f6rsta som framforde idén
om att bygga upp en sidan hégskolemil-
76 var Erik Allardt, professor i sociologi
1 Helsingfors, som 1 ett anférande p4 en
finlandssvensk kulturkonferens senhosten
1965 foreslog att vissa delar av Abo Aka-
demi skulle flyttas till Vasa. Hans frim-
sta motivering till detta var att forskarna
vid akademin pd grund av dess geogra-
fiska lige saknade ett starkt svenskspra-
kigt uppland och dirfor varken tjinade
sprikgruppens bildningsbehov eller for-
stod sig pd dess vardag. For att rida bot
pd detta foreslog Allardt att man skulle
flytta Handelshégskolan vid Abo Aka-
demi samt statsvetenskapliga fakulteten
forstirkt med lirodimnena pedagogik och
psykologi till Vasa.!?

Forslaget vickte starkt motstind 1
Abo Akademis ledning, inte minst som
en statlig kommission under ledning av
skoladministratéren Gosta Cavonius en
mdnad tidigare hade lagt fram ett betin-
kande med forslaget att all svensksprakig
lararutbildning stegvis skulle koncentre-
ras till Abo. En fusion av denna typ stod i
vilket fall som helst for dorren. Aven om
beredningen av grundskolreformen dnnu
pégick var de flesta eniga om att varken
folkskollirarseminarierna eller universite-
tens dmneslidrarutbildning lingre var tids-
enliga. Skulle folkskolan och liroverket
forenas var det naturligt och ocks3 ideo-
logiskt nédvindigt att lirarutbildningen
for dem gjorde det och samtidigt uppda-
terades bide pedagogiskt och didaktiskt.®

I Allardes forslag om att bygga upp
en stark hogskolemiljs i Vasa framstod
lirarutbildningen endast som en del av



en livskraftig statsvetenskaplig under-
visning och forskning som kommunice-
rade med det svensksprikiga civilsam-
hillet. Visserligen idr det uppenbart att
hans forslag till en 6sterbottnisk helhets-
16sning hade stimulerats av att regionens
press vid samma tid uttryckte sitt miss-
noje 6ver Cavonius-kommissionens for-
slag. Nir debatten direfter tog fart skots
hans kungstanke hur som helst snabbt &t
sidan, eftersom inte bara Abo och Vasa
utan snart ocksd Ekenis, Nykarleby och
Helsingfors energiskt férdes fram i offent-
ligheten som limpliga orter f6r den pres-
tigefyllda lirarutbildningen."

Varken Helsingfors eller Nykarleby var
serifsa alternativ. Tvd vigande skiil tala-
de emot Helsingfors. For det forsta skulle
en koncentration av lirarutbildningen till
huvudstaden ha stridit mot statsmaktens
forsok att decentralisera landets hogsko-
leviisende. For det andra ansigs den star-
ka tvdsprikigheten 1 huvudstaden bilda
en olimplig milj6 for lirarkandidaterna,
vars finlandssvenska sinnelag man var
speciellt m&n om att utveckla. Nykarle-
bys trumfkort var stadens starkt enspri-
kiga omgivning, men liget var alldeles
for perifert for att kunna fungera som en
attraktiv hogskolemiljs.

Ekenis uppfattades som en nigot mer
trovirdig [6sning. Cavonius kommission
hade foreslagit att den svenska lirarutbild-
ningen forst skulle sammanféras i Eke-
niis och direfter s& sminingom flytta 6ver
till Abo. Denna plan understdddes sjilv-
klart med eftertryck av den vistnylind-
ska pressen, inte minst som méinga an-
tog att verksamhetens koncentration till
Ekenis i praktiken skulle bli permanent.
Men ju lingre debatten pagick, desto up-
penbarare blev det att ocksd Ekeniis upp-

fattades som en alltfor stillastdende miljs
for andamadlet. Som ett led i diskussio-
nen tillsatte bide Svenska Finlands folk-
ting och Abo Akademi egna kommitté-
er for att utreda frgan. Folktinget utsdg
rentav tvd kommittéer, av vilka den forsta
inte nddde enighet men den andra varen
1968 utmynnade i ett entydigt stod for
att lirarutbildningen skulle skétas av en
1 Vasa verkande pedagogisk fakultet vid
Abo Akademi. Akademins utlitande ett
halvt &r senare utfoll f6ga 6verraskande
till Abos favor.”

Folktingets rekommendation visade
att de politiska vindarna inom SFP nu
hade bérjat bldsa allt fordelaktigare for
dem som vill skeppa alla svensksprikiga
lirarkandidater till Vasa. Partiets ordfo-
rande Jan-Magnus Jansson hade i ett ti-
digt skede uttalat sig till formén for Vasa
med hiinvisning till Osterbottens motive-
rade krav pi en hogskoleutbildning. Aven
kinda finlandssvenska akademiker som
Harald Teir, Nils Meinander och Lars
Erik Taxell stillde sig nu bakom férsla-
get, vilket sjilvklart noterades av den allt-
mer segervissa pressen i svenska Oster-
botten. D4 Undervisningsministeriet sig
frdgan som en intern finlandssvensk ange-
ligenhet avancerade drendet dérefter re-
lativt snabbt till ett avgorande. I novem-
ber 1971 godkinde riksdagen en lag som
koncentrerade den nationella lirarutbild-
ningen av grundskol- och gymnasielirare
till sex finsksprakiga och en svenskspra-
kig hogskola.!®

Hésten 1974 inledde Abo Akademis
pedagogiska fakultet sin verksamhet i
Vasa. Dirmed var frigan om den svensk-
sprikiga lirarutbildningens placering i
praktiken slutgiltigt avgjord. Senare fram-
fordes med jimna mellanrum krav pd att



man pé nytt skulle starta en regelbunden
ldrarutbildning vid Helsingfors universi-
tet for att rdda bot p4 bristen pd svensk-
sprakiga lirare i sdra Finland. S4 skedde
ocksd hésten 2016 med stod av en betydan-
de donation frin Stiftelsen Brita Maria
Renlunds minne.

Men som Camilla Wiik har pévi-
sat i sin undersokning om den finlands-
svenska pressdebatten i denna friga dren
19651971 framfoérdes vid denna tidpunkt
knappt alls ndgra sidana &sikter 1 Hel-
singforspressen. Tvirtom rddde en tim-
ligen stor enighet om att det ur helhet-
ens synvinkel var bittre att man som pa
finsksprakigt hill gick in for att decent-
ralisera ocksd hogskolevisendet. Nir ki-
vet om placeringsorten gick mot sitt slut
hosten 1971 kunde Nya Pressens chef-
redaktsr Henrik von Bonsdorff sdledes
filla foljande sarkastiska kommentar:

Lilla syster Ekenis etablerar tappert slut-
batalj med storebror Vasa om det svenska
Finlands senaste stridsipple, Lirarhog-
skolan med stort L. Denna utbildningsan-
stalt som skall viixa upp pd ruinerna av tvd
seminarier (och ett normallyceum?) for att
oka Vasas makt och ira och for att stirka
osterbottningarnas sviktande sjilvkiinsla.””

Fyndigt uttryckt, men nir pedagogiska
fakulteten tre dr senare 6ppnade sina dor-
rar 1 Vasa var det nog snarast den helsing-
forsiska pressens sjilvkinsla som svikta-
de. Ett halvt r tidigare, niirmare bestimt
den sista februari 1974, lades Nya Pressen
ner i brist p lisare och annonsorer.!® Dess
redaktorskdr flyttade over till Hufvud-
stadsbladet, vars 16nsamhet ocksd borjat
svikta betinkligt i strukturomvandling-
arnas virvelvindar. Tidningen fortsatte
att utkomma med hjilp av ett vixande

stod fran Konstsamfundet, stiftelsen som
tidningens forne dgare Amos Anderson
hade grundat bland annat for att hilla tid-
ningen vid liv. I detta avseende var Huf-
vudstadsbladet visserligen 1 gott sillskap.
Med tiden skulle diven Abo Akademi och
dess pedagogiska fakultet fi betydande
stod frin Konstsamfundet.

Nylands brigad

Bland férlorarna i dragkampen om den
finlandssvenska lirarhégskolans place-
ring fanns sdledes Nykarleby och Ekenis,
vars folkskollirarseminarier tjinat landets
svenskhet och allminna bildningsarbe-
te 1 nistan precis 100 dr. Bigge stiderna
hade dock fortsittningsvis tvd trumfkort
pa hand: sitt goda lige vid kusten med
ett starkt svensksprdkigt uppland som
rekryteringsomrade och sitt runt semi-
narierna etablerade méngsidiga kultur-
liv, som med tiden skulle géra stiiderna
till populira pensionirskolonier. I Eke-
nis fall bor dirtill framhivas funktionen
som finlandssvensk forliggningsplats, det
vill siiga som skolningsplats for flertalet av
landets svensksprikiga virnpliktiga, né-
got som fortgdtt utan avbrott sedan andra
virldskriget.

Det stora garnisonsomradet strax dster
om Ekenis stadsbebyggelse hade byggts
under ryska tiden. Garnisonen var frin
1918 till 1940 ett fingelse och arbetsliger
1 huvudsak f6r politiska fingar, det vill
siiga fore detta rodgardister, Moskvatrog-
na kommunister eller andra ur det vita
Finlands synvinkel suspekta socialister.
Som en f6ljd av vinterkriget tvingades
Finland 6verlita Hango udd till Sovjet-
unionen som flottbas, vilket 6kade det
militira hotet mot 6vriga Vistnyland



Fanan for Nylands brigad i Ekenas. Utbildning-
en av svensksprakiga bevaringar har pagatt
vid brigaden sedan andra varldskriget. Nar

de finska och svenska férsvarsmakterna pa
2010-talet intensifierade samarbetet mellan
sina styrkor fick den svensksprakiga brigaden
en nyckelroll.

betydligt och ledde till att militirmyn-
digheterna pd nytt tog garnisonen i eget
bruk. Eftersom trakten hérde till landets
svenska kirnbygder och skolningen av de
virnpliktiga samtidigt koncentrerades till
storre enheter, f6ll det sig naturligt att en
betydande del av sédra Finlands svensk-
sprakiga borjade bearbetas till dugligt sol-
datmaterial i Ekeniis."”

Lésningen visade sig vara fungeran-
de, och efter filtarméns hemforlovning
senhdsten 1944 utvecklades garnisonen
stegvis till ett uttryckligen svenskspra-
kigt truppférband. Redan samma hést
fortsatte det huvudsakligen av svenska
nylinningar bestdende krigstida infan-
teriregementet (IR 13) sin funktion som
ett fredstida virnpliktsférband 1 Eke-
nis under beteckningen IR 4. Foljande
ar flyttades en svensksprikig sektion av
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ett av filtartilleriets regementen i Vasa
till Ekenis, vilket gav ytterligare ni-
ring 4t de sedan borjan av 1920-talet ut-
tryckta férhoppningarna om att samla de
svensksprikiga virnpliktiga till en f6r-
liggningsort.?’

Efter grundlig beredning foreslog en
statlig kommitté for forsvarets revision
férsommaren 1949 att man skulle inte-
grera dessa virnpliktsenheter 1 Ekenis till
en svensksprikig brigad. For denna 16s-
ning talade inte enbart att antalet svensk-
sprakiga virnpliktiga (2 000—3 000 per &r)
var tillrickligt stort for att skapa en sddan
brigad. Bade statsledningens och det po-
litiska filtets instillning till svenska sir-
l6sningar 1 virnpliktsfrigan hade mjuk-
nat mirkbart sedan mellankrigstiden.
Ertt skil dll detta var att krigstidens fin-
landssvenska truppférband hade fylle sin
medborgerliga plikt med heder. Ett annat
var att det efterkrigstida Finlands politis-
ka etablissemang 1 manga frigor visade
forstdelse f6r den svensksprikiga befolk-
ningens behov och 6nskemal for att siikra
landets livsviktiga relationer till Sverige.

Till slutresultatet bidrog dven att
Svenska folkpartiets och Socialdemokra-
ternas medlemmar i forsvarskommittén
energiskt foresprikade en svensksprikig
brigad. I detta fick de viktig uppback-
ning av Svenska Finlands folkting, vars
fullmiktige trots en béljande diskussion
om brigadens placering lyckades enas om
ett utlitande dir man understodde f6r-
slaget om en “svensk brigad i vilken alla
svenska virnpliktiga skulle sammanfs-
ras”. I oktober 1952 utfirdade regering-
en en férordning om en tergdng till bri-
gaden som operativ enhet i den militira
organisationen. I linje med detta slog for-
svarets huvudstab den 1 december samma
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ar fast att férbanden i1 Dragsvik 1 likhet
med motsvarande enheter pd andra hall
i landet skulle bilda en brigad. Brigader-
na skulle bestd av tvd infanteribataljoner
och en filtartillerisektion kompletterade
med diverse stod- och specialférband.?!
Fran och med 1957 har dessa brigader
namngetts efter sina landskap, vilket for
Dragsviks del medforde att enheten dop-
tes om till Nylands brigad. Namnvalet
gav tydligen upphov till den sedermera
flitigt odlade tolkningen att Nylands bri-
gad skulle ha sina rétter i det anrika Ny-
lands regemente som grundades 1626 och
hann delta pd ménga fronter innan det
lades ner efter fredslutet 1809. En sidan
institutionell kontinuitet existerar sjilv-
klart inte, men 1 likhet med landets 6v-
riga truppforband strivade Nylands bri-
gad att skapa sig egna traditioner i den
min sddana inte fanns firdigt till hands.
Brigaden fick sedermera en fana med
vissa symboliska hinvisningar till svenska
tiden. Den skiljer sig dock visentligt frin
standaret f6r Nylands regemente, vars bi-
rande element var sédra Finlands hjilm
framfor tvd blagula flaggor i kors mot réd
botten.”” Dessa symboler hade sedan linge
mist sin betydelse, vilket gjorde att det i
stillet var Nylands grevliga vapen som
blev det birande motivet i brigadens fana.
I mitten av fanan statar Nylands grevli-
ga vapen omringat av en lagerkrans och i
fonden syns gula pfalziska eldtungor mot
bla botten. En tydligare hinvisning till
Nylands regemente och det svenska arvet
ir Siikajokikorset, truppférbandskorset
for Nylands brigad. Nylands regemente
utmiirkte sig under finska kriget sirskilt
i slaget vid Siikajoki den 18 april 1808.
Korset har utdelats sedan 1969 och far
biras av enhetens stampersonal och be-

viringar som efter avslutad rekrytperiod
svurit krigsmannaeden. Av samma skl
ir drsdagen for slaget vid Siikajoki ock-
s& brigadens hogtidsdag.

Motsvarande medvetet uppfunna tra-
ditioner finns det som sagt rikligt av bide
1 Finlands férsvarsmakt och i andra lin-
ders arméer. Alla statliga institutioner
har behov av historisk legitimitet och det-
ta giller inte minst dem som ansvarar
for den yttre siikerheten. Regionala sir-
drag och olika historiska férankringar ir
ocks8 vanliga i dessa traditioner, men de
bor passa in i helheten eller fir i vart fall
inte gd stick i stiv med den évergripan-
de nationella kulturen, vars dominerande
tolkning av det forflutna kunde beteck-
nas som dess patriotiska beriittelse. Efter
att Finland hade uppnatt sjilvstindighet
blev det vanligt att f6rbigd 18o0-talet som
den “ryska parentesen” och i stillet lyf-
ta fram traditioner som hade sina rétter
i den svenska tiden. Detta fortsatte dven
efter andra virldskriget och forklarar var-
for hinvisningarna till arvet frin svenska
tiden har upplevts som fullt acceptabla i
Finlands forsvarsmakt.

Aven i 6vrigt har den militira ut-
bildningen vid Nylands brigad varit un-
derordnad férsvarets och statsmaktens
overgripande intressen. Den har 1 allt vi-
sentligt haft samma innehdll och ménster
som vid andra virnpliktsférband. Under-
visningen, vapeninstruktionerna och det
mesta av den interna kommunikationen
sker pa svenska, men all ordergivning och
ovriga kontakter skots pd finska. Kom-
mandoorden var med andra ord fram till
2000-talet uteslutande finska, men 1 takt
med det utvidgade samarbetet med Sveri-
ges forsvarsmakt och Nato har ordergiv-
ningen delvis borjat ske ocksd pa engelska.



Siikajokikorset, Nylands brigads férbandsteck-
en, kan béras av varje bevaring som efter av-
slutad rekrytperiod har svurit brigadens krigs-
mannaed.

P4 1960-talet byggde férsvarsmakten
upp ett territorialt forsvarssystem, vars
birande tanke var att landets divaran-
de sju militdrlin vid behov skulle kun-
na fungera oberoende av varandra. Man
forberedde sig sdledes bide for storre ope-
rationer och for ett gerillakrig, som kun-
de bli nédvindigt om Sovjetunionen brot
mot VSB-férdraget och forsokte ockupe-
ra landet. Systemet tridde i kraft somma-
ren 1966 och innebar att Nylands brigad
blev ett truppférband i Sédra Finlands
militirlin. Detta forindrade visserligen
inte p& ndgot sitt brigadens priméira upp-
gift, som dven i fortsittningen var att av-
virja, fordréja och pd andra sitt bekim-
pa fiendens landstigningsforsok i vistra
Nyland.”

Detta ansvar kvarstod dven efter att

Nylands brigad 1998 hade 6verforts frin
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landstridskrafterna till marinen och fick
till uppgift att utbilda virnpliktiga for
krigforing vid kusten och i skirgirden.
Ett led i denna reform var att kustjigar-
utbildningen i Obbnis flyttades 6ver
till Dragsvik och enheterna vid briga-
den omdéptes till Vasa kustjigarbatal-
jon och Ekenis kustbataljon. Frdn och
med 2005 har Ekenis kustbataljon varit
utrustad med avancerade robotar, med
vilka man kan avvirja anfall frin hav,
land och luft. Detta betydde samtidigt
en avveckling av brigadens separata ar-
tilleriférband.*

Militirmyndigheterna dirigerade si-
ledes landets svensksprikiga ungdom
1 férsta hand till Nylands brigad, men
ménga ansokte av olika skil om och fick
ritt att gora sin virnplikt i finsksprikiga
férband nirmare sin egen hemtrakt. For
de svenska dsterbottningarna innebar det-
ta vanligtvis tjéinstgoring i ndgon av vist-
kustens militiira enheter. Abolinningar-
na och nylinningarna har 4 sin sida sokt
sig till marinen eller kustartilleriet, men
trots detta svinn till andra truppférband
har drygt 8o procent av de svenskspriki-
ga ynglingar som har gjort virnplikten
inlett sin utbildning och genomfért stérs-
ta delen av den i Dragsvik. Noteras bor
dven att runt 15 procent av beviringarna
i Nylands brigad ir finsksprakiga ungdo-
mar, som av olika skil frivilligt har sokt
sig till Dragsvik. Enligt tillgingliga upp-
gifter har ett centralt motiv varit mojlig-
heten till praktisk 6vning i svenska, vilket
for 6vrigt kan vara nog s& svart att fa pd
grund av finlandssvenskarnas tendens att
snabbt vixla till finska om samtalspart-
nern inte ir svensksprikig.?

Vid sidan av sjilva den militira ut-
bildningen har virnplikten alltsedan den
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Fram till 1990-talet marscherade Finlands armé i laderstovlar
av samma typ som varit i bruk sedan 18oo-talet. Till utrust-
ningen horde dven fottrasor i flanelltyg. Sedermera har for-

svarsmakten 6vergatt till marschkangor av amerikansk mo-
dell.

i
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1918 blev en medborgerlig plikt for hela
dldersklassen varit en central institution
for etableringen av en lojal och plikttro-
gen instillning till staten och dess for-
svarsmakt. Fram till andra virldskriget

urholkades forsvarsmaktens trovirdig-
het som hela folkets armé visserligen av
dess nira relationer till Skyddskarerna,
som pd vinsterhdll inte utan anledning
uppfattades som ett utomparlamenta-
riskt pdtryckningsmedel i inrikespoli-
tiken. Denna misstinksamhet skingra-
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des effektivt under kriget, och efter att
Skyddskarerna hade upplésts hosten 1944
forstirktes viarnpliktsarméns roll 1 mass-
produktionen av en jordniira och egalitir
patriotism ytterligare.

Denna ideologiska skolning bedrevs
sjalvfallet ocksd vid Nylands brigad och
var dir sirskilt betydelsefull, eftersom den
svensksprikiga ungdomens identifika-
tion med staten Finland annars kunde
ha urvattnats pd grund av att landets of-
fentlighet fungerade alltmer pa finska. I
Dragsvik var och ir sprikkoden allgimt
den omvinda. Brigadens stampersonal
var oberoende av sitt modersmaél forplik-
tad att kommunicera med mannarna pd
svenska, vilket stiirkte statens budskap om
att den uppskattade sina svensksprikiga
virnpliktiga och behvde deras insatser i
landets forsvar. Vid sidan av de praktiska
ovningarna i vapenhantering, krigforing
och disciplin fick alla beviringar en kort
och begriplig forklaring till varfor landet
behévde en virnpliktsarmé.

Virnplikten var som bekant ocksé en
manlig initiationsrit. Flertalet av de in-
ryckande beviringarna kom direkt frin
sitt fordldrahem och forvintades klara av
en fysiskt och ibland dven psykiskt kri-
vande utbildning i robust sillskap. Aven
detta var nigot som férstirkte finlands-
svenskarnas identifikation med landet och
dess folk. De gick igenom samma sociali-
sering som landets 6vriga manliga befolk-
ning och kunde dirfor utan svarigheter
under resten av sitt liv leverera anekdoter
fran sin virnpliktstid, vilket var det sik-
raste sittet — i synnerhet i manligt sill-
skap — att signalera delaktighet i det na-
tionella projektet.

En annan av Dragsviks centrala soci-
ala funktioner, som knappt alls har upp-

mirksammats av traditionsvetarna, ir
Nylands brigad som en plattform fér och
producent av en finlandssvensk gemen-
skap. Hosten 2009 publicerade sociologen
Tommi Hoikkala en intressant undersok-
ning, dir han utgdende frin en filtstu-
die som 6verdrig beviiring i ett nordfinskt
truppforband redogjorde f6r den tjanst-
gorande ungdomens sinnes- och kropps-
erfarenheter. Analysen utmynnade i en
kritisk beskrivning av hur virnplikten
formade en manlighet som ir foga inno-
vativ och dirfor lirde ut militira firdighe-
ter ineffektivt. Samma kritik torde kun-
na riktas mot utbildningen vid Nylands
brigad. Men Hoikkala noterade ocks3 att
militirtjinstgoringen har dolda agendor
som inte alls handlar om forsvaret av fos-
terlandet. I Dragsvik ir en av dessa nigot
som kunde betecknas som en finlands-
svensk extremupplevelse, det vill séiga en
kirv och nirgdngen samvaro med svensk-
sprikiga frin vitt skilda hill i landet och
fran helt olika samhallsklasser.?

Alla virnpliktiga har denna klass-
overskridande upplevelse, men i finlands-
svenskarnas fall ir den ovanligt stark efter-
som de sociala strukturerna och sprakliga
miljéerna skiljer sig sd tydligt mellan lan-
dets olika svenska regioner. De dsterbott-
niska ungdomarna kommer i betydligt
hégre grad fran ensprikigt svenska trak-
ter med en levande dialekt in till exempel
helsingforsarna, vars sprakmiljé fram till
dess ofta har varit en kombination av ett
finskinfluerat blandsprik och ett timli-
gen normerat skriftsprak. Dessa sprikli-
ga skillnader bottnar sjilvklart ocksd i re-
gionernas sociala och kulturella sirdrag.
Ynglingar frin huvudstadsregionens och
Abos medelklassmiljer stdr i ledet till-
sammans med jimndriga frin andra hall



idet svenska Finland, dir folk huvudsak-
ligen far sin sysselsittning inom industrin,
transportsektorn och lantbruket. Och ef-
tersom detta méte sker samtidigt som be-
viringarna gir igenom en militir utbild-
ning, som forutsitter att man underkastar
sig en strikt kollektiv disciplin, blir upp-
levelsen av det finlandssvenska stark och
formedlas kontinuerligt vidare via forild-
rar, syskon och flickvinner.

Allt detta gor att Nylands brigad i re-
aliteten mer dn nigon annan social mil-
36 har bidragit till finlandssvenskarnas
sjilvforstdelse och kinsla av att de bildar
en gemenskap. Landets svensksprikiga
utbildningsvisende, kulturinstitutioner
och medier har gett spridning 4t detta
budskap i éver ett sekel, men effekten av
denna mer eller mindre medvetna indokt-
rinering har dimpats av en utbredd in-
sikt om de stora sociockonomiska skillna-
der som finns inom spridkgruppen. Dessa
skillnader blottas tydligt ocksd under mi-
litirtjinstgoringen och ger pa s sitt ytter-
ligare niring 4t de stereotypier som finns
om finlandssvenska éverklassnobbar och
pilsodlare. Men samtidigt avslojar den-
na kontrastering det som forenar de virn-
pliktiga: kroppsligheten och manligheten,
beredskapen att forsvara sitt land, och pa-
rallellt med denna nationella identifika-
tion upplevelsen av att det svenska spré-

ket trots alla sina olikheter dr gemensamt.
Symptomatiskt nog gir det inte att
peka pd motsvarande klass- och regi-
onéverskridande institutioner for sprak-
gruppens kvinnliga hilft. Vissa stora
frivilligorganisationer sisom Lotta- och
Martharérelserna mobiliserade onekligen
fore kriget en betydande del av de bor-
gerligt sinnade finlandssvenska kvinnor-
na. Men detta engagemang var frivilligt
och omfattade dirfor endast i ringa grad
kvinnor ur arbetarklassen. Efter andra
virldskriget 5ppnades nya méjligheter for
kvinnornas aktiva medverkan i samhiillet
och dess organisationsliv, vilket mirkbart
okade anslutningen till finlandssvenska
kvinnoférbund p4 olika omriden. Ett av
dessa snabbt vixande férbund som nis-
tan fick skepnaden av en folkrérelse var
Finlands Svenska Kvinnogymnastik f6r-
bund, som hade medlemsféreningar i lan-
dets alla svensksprikiga regioner och dven
efter en fusion med sin manliga motsva-
righet 1982 f6rblev ett férbund med stark
kvinnlig dominans.” Men detta var na-
turligtvis inte alls en mobilisering av sam-
ma mitt som virnplikten, och i takt med
att den moderna fritidskulturen blev allt-
mer individualistisk fick ocksd kvinno-
forbund av denna typ svart att klara sig i
konkurrensen med andra aktiviteter.



Civilsambiillet

Svenska Finlands folkting

fter att spriklagarna hade imple-
E menterats 1 borjan av 1920-talet
forskots skotseln av den finlands-
svenska befolkningens sambhilleliga in-
tressen tillbaka till de politiska partierna
och de svensksprikiga frivilligorganisa-
tionerna. Detta innebar att Svenska Fin-
lands folkting som grundats 1919 inte
sammantridde pa nytt forrin varvintern
1941, d4 oron blivit akut éver att de eva-
kuerade karelarnas planerade kolonise-
ring skulle forindra sprakforhillandena i
det svenska Finland. Den drivande kraf-
ten bakom mobiliseringen var dven den-
na ging Svenska folkpartiet, som redan
under sin tid 1 oppositionen 1937-1939
hade bérjat dteruppvicka tanken pd att
sammankalla Folktinget. Nir folktings-
val slutligen forrittades i bérjan av janua-
ri 1941 visade det sig att intresset var stort.
Over 148 000 svensksprikiga medborgare
avgav sin rost 1 valet, vilket innebar att
valdeltagandet var nirmare 40 procent.
Visserligen tillf6ll nirmare go procent av
rosterna SFP, vilket avslojade att tinget
fortfarande endast i ringa grad engage-
rade vinstersinnade finlandssvenskar.!
Folktingets férsok att rucka pa rege-
ringens snabbkolonisationslag misslyck-

ades, men redan samma sommar miste
lagen sin aktualitet genom fortsittnings-
krigets utbrott som forvintades dterbérda
de forlorade territorierna till karelarna.
S4 skedde som bekant inte och nir kolo-
niseringen pd nytt dok upp pd agendan
1944—1945 tog Folktinget inte aktivt del
1 debatten, eftersom jordanskaffningsla-
garna drevs igenom med en sidan hast
att det ldngsamt uppvaknande civilsam-
hillet inte hann reagera. Liget forindra-
des i detta avseende efter folktingsvalet i
maj 1946 nir Folktingets verksamhet fick
fastare former. For forsta gingen deltog
hela den politiska viinstern i valet, det vill
siiga dven folkdemokrater och kommu-
nister. Aven om detta knappt alls rubba-
de SFP:s dominans bidrog den politiska
breddningen dnda till att man utstakade
nya verksamhetsformer f6r Folktinget.
Fullmiktige borjade sammantrida vart
tredje dr och gick till nyval vart sjitte 4r.
Samtidigt slogs det fast att tre av dess sex-
tio ledaméter skulle representera land-
skapet Aland.?

Viren 1947 deltog Folktinget fram-
gdngsrikt 1 en kampanj mot den s8 kal-
lade Merikoivistomotionen, men direfter
fick dess verksamhet alltmer formen av ett



Civilsambiillet

Svenska Finlands folkting har sedan 1952 utdelat fortjanst-
medaljer till personer som gjort en betydande insats i arbetet
for den svensksprakiga befolkningen och den svenska kultu-
reni Finland. Har medaljernai brons och silver.

regelbundet sammantridande men tim-
ligen passivt avvaktande diskussionsfo-
rum mellan Svenska folkpartiet och de
tva vinsterpartierna. Som tidigare note-
rades tog Folktinget tydligt stillning f6r
bdde Nylands brigad och den finlands-
svenska lirarhégskolan i Vasa. I vartdera
fallet var styrningen frin SFP:s partiled-
ning emellertid s& stark att det dr disku-
tabelt om opinionerna inom Folktingets
fullmiktige alls spelade ndgon roll. Det-
ta dterverkade foga 6verraskande pa val-
deltagandet. Ar 1970 avgavs endast 79 000
roster 1 folktingsvalet, vilket var nirapd en
halvering av rostetalet frdn toppéret 1941.
Fem 4r senare meddelade Socialdemokra-
terna att de inte imnade stilla upp 1 det

stundande folktingsvalet eftersom deras
viljare 1 s hog grad hade mist intresset
for organisationens verksamhet.?

Efter sega forhandlingar inférdes
1980 ett nytt valsystem som alltjimt ar
1 kraft. Fordelningen av Folktingets 75
fullmiktigeplatser dikteras huvudsakli-
gen av resultaten 1 kommunalvalen. Av
dem bestims 65 pd basis av antalet rister
som tillfallit kandidater i kommunalva-
len som ir registrerade som svenskspra-
kiga. Dessa mandat fordelas mellan sex
valkretsar 1 direkt proportion till storle-
ken av deras svensksprikiga befolkning.
Vid sidan av dessa mandat f6r Helsing-
fors, Nylands, Abolands, Vasa och dvriga
Finlands valkretsar utses fem sd kallade
utjimningsmandat, som f6rdelas mellan
partierna ”i direkt proportion till deras
roster 1 samtliga valkretsar utriknat pd
7o mandat”. Dirtill ir fem mandat re-
serverade for dlindska lagtingsledamé-
ter. Tingets verkstillande organ har sedan
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1981 varit dess sextonhdvdade styrelse och
ledningsgrupp p4 sju personer.

Det vore oirligt att beskriva detta val-
system som enkelt och redigt. Nigot f6r-
enklat uttryckt innebir det att svensk-
sprikiga kandidater som klarat sig bist
1 kommunal- och lagtingsvalen blir er-
bjudna mandat i Folktingets fullmikti-
ge, vilket ir dgnat att 6ka dess legitimi-
tet och kontaktytor med den kommunala
sfiaren. I praktiken medforde reformen
att Svenska folkpartiet avstod frin sin to-
talt dominerande roll i Folktinget till f6r-
mén for de andra partierna. Den politiska
vinsterns mandat 6kade markant, men
lika viktigt var att ocksd de 6vriga bor-
gerliga partierna fick ledaméter 1 Folk-
tingets fullmiktige och styrelse. Vid det
forsta valet 1980 gjorde Konstitutionella
folkpartiet, Samlingspartiet och Kristli-
ga forbundet entré i Folktinget, och med
tiden skulle dven flera andra partier in-
troduceras. Hosten 2012 erhdll sju partier
mandat i Folktingets fullmiktige. Storsta
partier var fortfarande SFP (43) och Soci-
aldemokraterna (10), men efter dem folj-
de Samlingspartiet (6), De grona (4) och
Vinsterforbundet (3). Kristdemokrater-
na och Centern fick vardera tvd mandat.!

Parallellt med denna breddning av
Folktingets politiska kontaktytor forbitt-
rades dess mojligheter att i enlighet med
sina stadgar “bevaka och befrimja den
svensksprikiga befolkningens rittighe-
ter och intressen”. Ar 1985 stiftade riksda-
gen en lag som gav Folktinget 1 uppdrag
att bevaka hur landets spriklagstiftning
fungerar i praktiken, delta i lagberedning-
en som remissinstans och dven i 6vrigt ge
utlitanden och rekommendationer om
landets sprikforhillanden till myndighe-
terna. Ett annat viktigt led 1 Folktingets

verksamhet blev dess dversittningstjinst,
som i vixande utstrickning kom att be-
jina bdde myndigheter och frivilligorga-
nisationer. Dess synligaste insats i civil-
sambhillet blev kanske ind4 publiceringen
av broschyrer, utredningar och statistiska
rapporter om aktuella frigor kring lan-
dets svensk- och tvasprikiga befolkning.
Fér dessa uppdrag erhéll Folktinget ett
arligt statsstod med vilket organisationen
kunde 6ka sin personal och sina kontak-
ter med det Gvriga civilsamhillet.’
Intressant nog inleddes Folktingets re-
gelbundna utgivning av statistiska rappor-
ter vid samma tid som de mest pessimis-
tiska framtidsvyerna om landets svenskhet
hade fatt ge vika och tvisprikiga familjer
1allt hogre grad borjade sitta sina barn i
svensk skola. En rimlig férklaring till det-
ta var att samhallsklimatet i slutet av kalla
kriget hade blivit mer lyhort for sprik-
lig méngfald i takt med att statsmaktens
tidigare s starka grepp om offentlighe-
ten stegvis avtog. | mitten av 198o-talet
hade de internationella satellitkanaler-
na slagit igenom ordentligt i finlindsk
tv-kultur, vilket bide p4 finlandssvenskt
och pd sverigefinskt hill 6kade intresset
for att f4 Sveriges och Finlands samtli-
ga tv-program Overférda till grannlan-
det. Folktinget deltog aktivt i dessa utred-
ningar och gav 1986 ut en rapport fran ett
svensk-finskt seminarium vid vilket frd-
gan hade dryftats mingsidigt. Frigans
16sning skulle dréja fram till 2000-talet
da de digitala sindningarna slog igenom,
men det visentliga i detta ssmmanhang dr
Folktingets aktiva engagemang i saken.®
En nirmare granskning av Folktingets
periodiskt utgivna statistiska utredning-
ar om landets svensksprikiga befolkning
dren 1981—2013 avsldjar att lyhérdheten



for spriklig mingfald slog igenom sak-
ta men sikert dven bland demograferna.
I mitten av 1980-talet var fokus dnnu in-
stillt p att rikna antalet “svensksprikiga
barn i tvdsprikiga familjer” och beriikna
“svensksprakiga kvinnors fruktsamhet”.’
Tjugo &r senare hade man fitt upp 6go-
nen for att tvd- och flersprikighet inte alls
nodvindigtvis var ett problematiskt ver-
gingsskede utan en bestdende och dess-
utom bejakad upplevelse i1 de flesta fin-
landssvenskars liv, vilket avspeglade sig i
att det nu dven fordes statistik dver “elev-
tillstromningen till svenska skolor” och
“andelen tvdsprikiga barnfamiljer samt
andelen svenskregistrerade barn i dessa”.
I blickfinget kom sledes i allt hégre grad
tvasprikighetens olika skepnader, nyan-
ser och positiva effekter.?

I samband med Finlands intride i Eu-
ropeiska unionen 1995 gav Folktinget ut
en rapport av sociologen Kjell Herberts,
dir han redogjorde f6r medlemskapets
konsekvenser for landets svenskspraki-
ga befolkning och avslutningsvis skisse-
rade upp ett antal tankevickande fram-
tidsscenarier fér den, av vilka en del var
klart positiva. I detta skilde sig Herberts
samtidsanalys tydligt frin Allardts och
Starcks motsvarande utredning frin 1981,
dir en ljusare framtid f6r landets svensk-
het knappt alls gick att skymta. En vik-
tig forklaring till Herberts breddning av
forvintningshorisonten var kalla krigets
slut och den just d4 snabbt avancerande
europeiska integrationen. Virlden hade
oppnats och plétsligt sdgs flera nya moj-
ligheter att bevara en spriklig mangfald
i Finland.’

Ett sd optimistiskt scenario dr svirt
att finna i den kanadensiske forskaren
Kenneth McRaes omfattande verk om

Finlands svenska befolkning frin 1997,
som samlade en imponerande mingd in-
formation om och karakteriseringar av
landets svenskhet frin tidigt 1800-tal fram
till millennieskiftet. I sin analys av Folk-
tinget sdg McRae visserligen dess utveck-
ling frdn en fristdende intresseorganisa-
tion till en statligt finansierad och reglerad
myndighet som “ett pragmatiskt substitut
for den autonoma svensksprikiga provins
som en del visionirer hade drémt om men
som aldrig hade uppntts”. Enligt McRae
hade Folktinget rentav frutsittningar att
utvecklas till ett statligt skydd for landets
svenska sprikgrupp som kunde ersitta
landets alltmer bristfilligt implemente-
rade spriklagstiftning.!’

Stiftelser och fonder

En annan sektor av landets svenskspra-
kiga civilsambhiille, vars betydelse 6ka-
de miirkbart 1 slutet av 1goo-talet, var ett
antal stiftelser och fonder med syfte att
stodja sprakgruppens kulturverksamhet.
Dessa fondmedel hade uppstatt bdde ge-
nom donationer och givor av férmégna
privatpersoner och som resultat av insam-
lingskampanjer. Den ildsta och dnnu i
mitten av 2010-talet klart storsta av dessa
kulturstodjande institutioner var Svenska
kulturfonden, som hade uppstatt 1907 pd
initiativ av Svenska folkpartiet. Ett akut
stodobjekt var vid denna tidpunkt priva-
ta svensksprikiga liroverk som hotades
av nedliggning, men med dren skulle en
allt storre del av anslagen g4 till fristden-
de kulturféreningar och enskilda perso-
ner. Ar 1908 éverlit SFP fonden och dess
forvaltning till Svenska litteratursillska-
pet i Finland. Partiet var inte en juridisk
person och hade dirfér inte ritt att dga



och forvalta fonder som var avsedda att
vara bestdende. Litteratursillskapet fick
1 uppgift att férvalta formdgenheten och
erholl for detta en drlig ersittning, men
overlit resten av kapitalets avkastning till
Svenska kulturfondens styrelse, som ut-
sdgs av SFP och beslutade om fondens ut-
delning. Denna arbetsférdelning kom att
bli bestiende.!!

Det forsta halvseklet av Svenska kul-
turfondens verksamhet blev dock ingen
framgédngshistoria. Donationerna blev
mindre och firre in man hade férvintat
sig, och dirtill naggade de tva virldskri-
gen och inflationen betinkligt pd kapita-
let, vilket gjorde att realvirdet pd utdel-
ningen 1 mitten pd 1950-talet var endast
dubbelt s stort som i bérjan av 1920-talet.
Nya anstringningar gjordes nu for att 6ka
fondens formégenhet, vilket under 1960-
och 1970-talen ocksd gav utdelning i form
av en férdubbling av antalet mottagna do-
nationer och testamentsgévor. Detta syn-
tes ocksd 1 utdelningen, vars realvirde i
bérjan av 1980o-talet hade 6kat tiofaldigt
sedan 1950-talets bérjan. Aren 1980—1984
var den sammanlagda utdelningen drygt
20 miljoner finska mark, vilket omrik-
nat i nutida valuta skulle vara nigot éver
3 miljoner euro.!?

Samtidigt skedde en tydlig forskjut-
ning i den regionala fordelningen av
anslag frin sédra Finland till svenska
Osterbotten, vars kulturliv och samhills-
utveckling hade tirts av den stora utflytt-
ningen till Sverige. [ borjan av sjuttiota-
let fick dsterbottniska institutioner och
enskilda personer runt 20 procent av ut-
delningen, och 1979 hade andelen sakta
men sikert stigit till 6ver 24 procent. Re-
laterat till regionens andel av landets alla
svensksprikiga invinare (32—34 %) var

detta visserligen dnnu i underkant. Sam-
ma 4r kunde Svenska kulturfonden tack
vare en betydande donation besluta att
uppfora ett svenskt kulturhus vid Han-
delsesplanaden i centrum av Vasa. Huset
togs 1 bruk 1981 och kom genast att in-
hysa ett antal finlandssvenska institutio-
ner sisom Svenska Osterbottens kultur-
fond, Svenska litteratursillskapet och Abo
Akademis enhet for samhillsforskning.'

Foljande betydande 6kning av real-
virdet pd Svenska kulturfondens kapital
och utdelning skedde mellan dren 1998
och 2008. Nu fick tillvixttakten dock helt
andra matt inte minst tack vare fondens
innehav av Nokiaaktier, som f6rmogen-
hetsférvaltaren klokt nog borjade avytt-
ra strax efter millennieskiftet just d4 de-
ras virde var som hogst pd borsen. Det
l6sgjorda kapitalet investerades i stillet i
andra inhemska foretag med internatio-
nell profil, vilket ledde till att avkastning-
en fortsatte att stiga i snabb takt. Svenska
kulturfondens arliga utdelning har sedan
2008 rort sig mellan 30 och 36 miljoner
euro, det vill siga tiofalt mer dn i bérjan
av 1980-talet.

En uppenbar konsekvens av dessa svil-
lande resurser var att Svenska kulturfon-
den borjade uppfattas som en alltmer
central aktor i finlandssvenskt kulturliv
och dirfor ocksd blev féremal for ingd-
ende medial granskning och kritik frin
olika hall. En del av kritiken var av nis-
tan lika gammalt datum som sjilva fon-
den och fick féga éverraskande sin niring
av dess starka band till Svenska folkpar-
tiet. Kritikerna ansdg med andra ord att
Svenska kulturfonden favoriserade kul-
tursatsningar och verksamhet som over-
ensstimde med Svenska folkpartiets po-
litiska 4skddningar och mélsittningar.



Viren 1961 avslogs till exempel kulturtid-
skriften Nya Argus ansokan, vilket vick-
te misstankar om att det berodde p4 att
tidskriften hade publicerat artiklar som
stred mot den Kekkonenkritiska hdllning
som dominerade i SFP:s partiledning.!*
Vid samma tid skiirpte ocksd den po-
litiska vinstern sin kritik av SFP:s grepp
om fonden och féreslog att den skulle
overforas till Svenska Finlands folkting.
Forslaget parerades frin SFP:s sida med
argumentet att detta skulle strida mot do-
natorernas vilja, eftersom dessa uttryck-
ligen hade riktat sina gévor till Kultur-
fonden vars styrelse skulle utses av SFP.
Kritiken gick dock inte obemiirkt forbi. I
mitten av 19770-talet beslutade fonden att
for sin verksamhet utstaka ett kulturpo-
litiskt program, som skulle ge dess roll
som finansiir av finlandssvensk kultur-
verksambhet tydligare ramar och ny initi-
ativkraft. Ett sidant program kom ocksa
till stdnd 1979 och priglades av Kultur-
fondens definition av sig sjilv som “ett fin-
landssvenskt kulturpolitiskt instrument”.
Syftet var att stédja alla former av svensk
kultur 1 Finland och att i detta vara speci-
ellt Iyhord for sidan verksamhet som be-
démdes som nydanande eller speciellt vik-
tig for den svenska kulturens fortlevnad.””
De vid samma tid raskt expanderande
resurserna blev en garant for att manga
av dessa milsittningar dven kunde for-
verkligas. Nir nista snabba lyft i fondens
utdelning skedde 1 bérjan av 2000-talet
minskade detta ytterligare pd kritiken
av Kulturfonden, eftersom resurserna nu
rackte till for att stoédja dven program-
matiskt vinstersinnade institutioner och
kulturprofiler. Ett uppenbart exempel pd
detta var Kulturfondens understéd till

tidskriften Ny Tid, som hade grundats

1944 av finlandssvenska folkdemokra-
ter och tidvis hade stdtt mycket nira den
Moskvatrogna minoriteten inom Finlands
kommunistiska parti. Parallellt med det-
ta hojde Svenska kulturfonden sin profil
som finansiir av stora nationella kultur-
satsningar. Ett exempel pd detta var fon-
dens betydande deltagande i finansiering-
en av det nya Musikhuset i Helsingfors, ett
annat var dess substantiella std till Abo,
som 2010 hade dran att fungera som eu-
ropeisk kulturhuvudstad.

Den andra betydande finansiiren av
finlandssvensk kultur har sedan 198o-talet
varit Féreningen Konstsamfundet. Den-
na grundades senhésten 1940 pa initia-
tiv av tidningsmagnaten Amos Anderson
for att forvalta den betydande formégen-
het som han direfter borjade testamente-
ra till foreningen. Férutom tidningarna
Hufvudstadsblader och Nya Pressen kom
foreningen pa sd sitt 1 besittning av sto-
ra fastigheter 1 Helsingfors innerstad och
en omfattande aktieportfslj. Kapitalets
avkastning skulle anvindas for att upp-
riatthdlla ett antal finlandssvenska insti-
tutioner och befrimja kulturell verksam-
het som donatorn speciellt uppskattade.
Hogsta prioritet gavs t virdnaden av
hans omfattande konstsamling och godset
Séderlangvik pd Kimito i den 8bolindska
skirgdrden, utgivningen av Hufvudstads-
bladet samt frimjandet av finlandssvensk
kultur och det svenska spriket.'®

I linje med detta blev Konstsamfun-
dets forsta stora satsning Amos Ander-
sons konstmuseum, som i enlighet med
donatorns vilja placerades i hans gamla
hem pd Georgsgatan i Helsingfors och
invigdes 1 januari 1965. For 6vrigt slu-
kade tidningsutgivningen en stor del av
Konstsamfundets resurser fram till mit-
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ten av 1980-talet. Det var inte enbart Huf- Den finlandssvenske affarsmannen Amos Anderson (1878-
1961) donerade hela sin privatformdégenhet till Féreningen

. . Konstsamfundet. Sigrid Schaumans portratt av honom fran
som pekade stadigt neddt. Annu snabb-  gzg.

vudstadsbladets upplaga och lonsamhet

are utfor gick det for kvillstidningen Nya
Pressen, som efter flera &rs forluster lades
ner virvintern 1974. Till beslutet bidrog
starkt att Konstsamfundet ndgra &r tidi-
gare hade gjort en stor nyinvestering i sitt
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Amos Anderson kopte stegvis upp en stor del av fastigheterna i Helsingfors Forum-
kvarter och lat pa 1950-talet uppféra en lag affarsfastighet i hornet av Mannerheim-
vdgen och Brunnsgatan. Pa 1980-talet fick byggnaden ge plats at ett betydligt storre
affarscentrum.






tryckeribolag Tilgmann Ab, som visade
sig vara ett misslyckande och gav upp-
hov till en stor skuld som belastade for-
eningens ekonomi fram till 2000-talet.”

Nir Konstsamfundet i mitten av
1980-talet hade gjort sig av med Tilgmann
och kapitalets avkastning bérjade vixa i
takt med landets ekonomi, ppnades dnt-
ligen ndgot stérre mojligheter att stédja
dven andra institutioner och kultursats-
ningar i det svenska Finland. Till det-
ta bidrog framfor allt byggnationen av
affirscentret Forum i hdrnet av Manner-
heimvigen och Simonsgatan, som utveck-
lades till Konstsamfundets ekonomiska
ryggrad. Aren 1980—1999 6kade den to-
tala utdelningen nistan tiofalt frin 7,2
till drygt 70 miljoner mark. Den sto-
ra merparten av dessa 70 miljoner gick
visserligen allgamt &t till att finansiera
Konstsamfundets kirnfunktioner, men
samtidigt utdelades stipendier och under-
stod till ett viirde av 7,2 miljoner mark, vil-
ket var mer dn sju gdnger s mycket som 1
bérjan av ittiotalet. Det verkligt stora lyf-
tet i den drliga utdelningen skedde dock
under det foérsta decenniet av 2000-talet
d& den steg frin drygt 1 miljon till cirka
7,5 miljoner euro.®

Parallellt med dessa satsningar bér-
jade Konstsamfundet pd nytt utvidga
sitt tidningsinnehav. Under f6rsta hilf-
ten av 198o-talet gick féreningen in som
delidgare i ekonomitidskriften Forum, och
innan &rtiondet var avslutat hade Konst-
samfundet dven tillskansat sig aktiema-
joriteten i dagstidningarna Ostra Nyland,
Osterbottningen och Borgdbladet. Expan-
sionen fortsatte dven under de f6ljande tvd
decennierna nir Vistra Nyland, Hangérid-
ningen och Loviisan Sanomat anslots till
Konstsamfundets mediehus KSF Media.

En motsvarande integration av dagstid-
ningarna skedde samtidigt i Osterbot-
ten, dir Harry Schaumans Stiftelse till
sin koncern anslét Jakobstads Tidning, Syd-
Osterbotten och Pietarsaaren Sanomat.

Att dessa fusioner vickte misstankar
och protester pA manga hall var inte 6ver-
raskande. P4 vinsterhdll sigs de fram-
for allt som en ideologisk likriktning, och
dven borgerligt sinnade lisare uttryckte
farhigor om att de tvd medichusens sam-
ordning av sin nyhetsrapportering skul-
le minska pd de lokala inslagens betydel-
se. Medieforskare sdg dem & sin sida som
ett hot mot méngfalden i den offentliga
samhiillsdebatten, och inom journalist-
kéren bekymrade sig minga 6ver sina ar-
betstillfillen. De ekonomiska realiteterna
talade dock sitt eget sprik. En birkraf-
tig lokalpress forutsatte att administra-
tion, annonsforsiljning och distribution
skottes professionellt, och i takt med att
de digitala medierna slog igenom bérja-
de det bldsa allt sndlare runt de gamla
tidningshusen.

Vid sidan av Svenska kulturfonden
och Féreningen Konstsamfundet upp-
stod under 19oo-talet dven en rad andra
resursstarka stiftelser, féreningar och fon-
der med mer specifika finlandssvenska
dndamal. Av dessa var de avgjort storsta
Stiftelsen for Abo Akademi, Samfundet
Folkhilsan och Stiftelsen Brita Maria
Renlunds minne, som understéder svensk-
sprikig utbildning fér barn och ungdo-
mar. Tack vare den goda bérsutveckling-
en och en férnuftig kapitalskétsel kunde
ocksd andra ndgot mindre allminnyttiga
stiftelser, sisom William Thurings stiftel-
se, Svenska folkskolans vinner och Oskar
Oflunds Stiftelse, mirkbart 6ka sin utdel-
ning dren 1995—2010.



Organisationer och foreningar

Floran av landsomfattande frivilligorga-
nisationer och lokala féreningar med ett
finlandssvenskt syftemal var dock sjilv-
klart stérre dn detta. P& det partipolitis-
ka filtet kom den dominerande aktéren
fortsittningsvis att vara Svenska folk-
partiet, vars roll forblev synlig och in-
flytelserik inte minst i kommuner med
en svensksprakig majoritet eller en be-
tydande svensksprikig befolkning. Fin-
lands svenska arbetarférbund, det vill
siiga den svensksprikiga socialdemokra-
tin, holl sig ocksd vil framme i de storre
kuststiderna och ett antal gamla bruks-
orter i sédra Finland fram till 1980-talet,
men upplevde direfter en tydlig tillba-
kagdng 1 understodet. Ett skil till detta
var den snabba minskningen av traditio-
nella arbetaryrken inom industrin i s6d-
ra Finlands svensksprikiga regioner. Ett
annat skil var socialdemokratins allmin-
na svdrigheter att framstd som det par-
ti som bist formadde forsvara sysselsitt-
ning och vilfird.

Aven inom de 6vriga politiska parti-
erna har det funnits ett visst intresse att
bevaka och férsvara den finlandssvenska
befolkningens sprikliga rittigheter i
kommunalpolitiken. Efter att Konsti-
tutionella hégerpartiet hade upplosts pa
199o-talet valde ménga svensksprikiga
som ansdg att SFP var f6r socialliberalt
att ge sin rost till Samlingspartiet, Cen-
tern eller Kristliga férbundet, som i bor-
jan av 2000-talet antog namnet Kristde-
mokraterna. Bland mer radikalt sinnade
finlandssvenskar f6ll valet diremot pd De
grona eller Vinsterforbundet, som bada i
sin politik ofta stédde en levande tvdspra-
kighet. Det enda partiet som inte kun-
de mobilisera svensksprikiga viljare var
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Nirpes skolmusikkdr
Nirpesgillet

Double Up

Nirpes manskor
Norakoren

Nérpes hembygdsforening
Nirpes teater

Nérpes konstklubb
Fotoklubben Focus
Nar-TV

Nérpes scoutkdr

Nérpes 4H

Nirpes guideklubb

Nrpes sliktforskare
Nordenforeningen i Nirpes
West coast cruisers
Skepparklubben
Syddsterbottens kennelforening
Nirpes filatelister
Nirpes schackklubb

Foreningslivet i den 6sterbottniska kommu-
nen Néarpes var i mitten av 2010-talet syn-
nerligen mangsidigt och dynamiskt. Allting
tyder pd att de flesta Narpesbor var medlem-
mar i fler &n en férening.



foga 6verraskande Sannfinlindarna, vars
politiker profilerade sig som ettriga kriti-
ker av landets officiella tvasprikighet och
pé 2010-talet intensifierade sin kampanj
mot den obligatoriska svenskan 1 finsk-
sprakiga skolor.

P4 arbetsmarknaden har behovet av
sirskilda svensksprikiga intresseorgani-
sationer varit nigot mindre. Inom fack-
foreningsrérelsen bildades inga separa-
ta svensksprikiga forbund utan 1 stillet
svensksprikiga distrikt och avdelningar
inom de enskilda fackférbunden. Det-
ta sammanhingde delvis med arbetar-
rorelsens ovilja att framhiva sprikfrigan
framfor 16ne- och sysselsittningspolitiken.
P34 arbetsgivarsidan uppstod dnnu mindre
ett behov av en svensksprikig organisa-
tion eller service. Andelen svenskspriki-
ga eller tvisprakiga direktorer forblev be-
tydande inom storre foretag lingt in pd
andra hiilften av 19oo-talet och dessutom
gick en betydande del av landets export
till Sverige, vilket ocks8 forutsatte formé-
ga att kommunicera pd svenska.

Inom lant- och skogsbruket uppstod
ddremot redan 1910 Svenska lantbruks-
sillskapens férbund, som tillsammans
med sina lokala och regionala medlems-
foreningar har bedrivit en mingsidig
rddgivningsverksamhet bland landets
svensksprikiga producenter. Deras eko-
nomiska intressen drevs sedan 1920-talet
av tv svensksprikiga producentorganisa-
tioner, smabrukarnas Allmogeférbundet
och de storre hemmansigarnas Bondefor-
bundet, som i synnerhet under Lappoéren
i borjan av 1930-talet stod mot varandra
i tullfrigan. Storbénderna foresprikade
av uppenbara skil héga importtullar pd
spannmdl, medan smabrukarna pd grund
av sitt beroende av boskapsskétseln vil-

le ha billig spannmal och dirfér kriv-
de att tullarna skulle sinkas. Mot slu-
tet av 1930-talet forlikades parterna och
senhdsten 1945 fusionerades de slutligen
i Svenska lantbruksproducenternas cen-
tralférbund, som samarbetar aktivt med
sin finsksprikiga motsvarighet Maa- ja
metsiitaloustuottajain keskusliitto.!”

Dessa politiskt och ekonomiskt en-
gagerade intresseorganisationer och for-
eningar har sedan 1920-talet varit den
klart vanligaste kategorin av enskilda
sammanslutningar i Finland. Skydds-
karernas och Lotta Svird-organisatio-
nens nedliggning dren 19441945 gillde
sjilvklart ocksd deras svensksprikiga av-
delningar. Tomrummet efter dem fylldes
under f6ljande decennium av ett stort an-
tal nya foreningar och organisationer med
svenska som huvudsprak. Flertalet av dem
var uttryckligen politiska féreningar eller
intresse- och arbetsmarknadsféreningar.

Efter toppéret 1946 da runt 500 nya
svensksprikiga foreningar registrerades,
sjonk den 4rliga nyregistreringen av sida-
na foreningar under rg50-talet till ett arligt
genomsnitt pd runt 18o féreningar. Men
tillviixten fortsatte stadigt och under perio-
den 1960—2000 mingdubblades alla kate-
gorier av svensksprikiga eller tvasprikiga
foreningar. Delar man in dessa foreningar
pé spriklig grund var den avgjort vanli-
gaste kategorin dven under andra hilften
av 190o-talet ensprakigt svenska samman-
slutningar. Mellan dren 1960 och 2000 steg
deras antal frin runt 3500 till 6ver 7 500.
Relativt sett var tillvixten snabbare inom
kategorierna tvisprkiga foreningar med
finska som protokollsprik (r 000> 4500)
och tvdsprikiga foreningar med svenska
som protokollsprdk (200> 950), men de-
ras andel var dnd3 klart mindre.



Parallellt med detta har féreningar na-
turligtvis ocksa lagts ner. Sledes har till
exempel drygt hilften av alla svenskspra-
kiga féreningar som grundades 1919—1960
1 Helsingfors, Vasa och Sydésterbotten se-
dermera strukits ur féreningsregistret. En
uppenbar orsak till dessa avregistreringar
ir urbaniseringen och industrialiseringen,
som medfort att ett antal tidigare vikti-
ga sammanslutningar sisom lantbruks-
och idrottssillskap har fatt ge vika. En
annan forklaring ir den tilltagande tva-
sprakigheten, som har gjort att finlands-
svenskarna i 6kande grad har anslutit sig
till finsksprikiga féreningar.”

Jimfor man denna utveckling med
forindringarna pd den finsksprikiga
foreningsfronten kan man urskilja vis-
sa skillnader. Allmint sett var dkningen
av antalet féreningar lika stor inom bada
sprakgrupperna fram till andra virldskri-
get. Som ovan nimndes grundades efter
kriget ett stort antal politiska och pd annat
sitt samhiilleligt engagerade féreningar.
Trenden var dnnu starkare pa finskspra-
kigt hall och fick sin niring i synnerhet
av konkurrensen mellan socialdemokra-
terna och kommunisterna. Ett annat skil
till att finsksprikiga féreningar grunda-
des i raskare takt dren 1945—-1980 var den
allminna samhillsutvecklingen. Fin-
landssvenskarnas antal minskade samti-
digt som den 6vriga befolkningen vixte
snabbt, flyttade till stiderna och hgjde sin
utbildningsnivd. Sedan 198o-talets bér-
jan har antalet nygrundade svensk- och
finsksprakiga foreningar i stort sett sttt
i proportion till sprikgruppernas andelar
av hela befolkningen.

En nirmare granskning av statisti-
ken visar att finlandssvenskarna har va-
rit ndgot mer benigna att grunda religis-

sa, ideologiska och kulturella féreningar,
vilket torde sammanhinga med att sdda-
na foreningar ir speciellt dgnade att skapa
och uppritthalla en spriklig gemenskap.
Medlemskap 1 politiska féreningar och ar-
betsmarknadsorganisationer har diiremot
varit mera utbrett bland finsksprakiga. Ett
annat finlandssvenskt sirdrag som upp-
mirksammades pd 19go-talet av forskaren
Martti Siisidinen var en nigot hogre for-
eningsaktivitet. Andelen finlandssvensk-
ar som inte horde till en enda férening
(21 %) var ndgot mindre in motsvarande
andel pa finsksprikigt hall (24 %). Dess-
utom tillhérde en storre andel av dessa
foreningsaktiva (44 %) tv4 eller fler sam-
manslutningar dn vad som var fallet pd
finsksprakigt hall (41 %).”! En rimlig for-
klaring till dessa skillnader och sirdrag
ar att det finlandssvenska nitverket av
foreningar har byggt vidare pd en lingre
tradition av sddan kollektiv verksamhet.

Noteras bér att minga av de svensk-
sprakiga féreningsaktiva som hor till fler
dn en sammanslutning ir medlemmar i
bade svensk- och finsksprikiga foreningar.
Detta ir speciellt fallet i Helsingforsregi-
onen, dir den tilltagande tvasprakighe-
ten har medfért att registreringen av en-
sprakigt svenska foreningar har minskat
markant sedan 1960 till f6rmén for tva-
sprakiga féreningar med finska som forsta
sprik. En foljd av detta ir att flertalet av
landets svensksprikiga féreningar nume-
ra verkar i Osterbotten. Allra starkast har
denna relativa tillviixt varit i Sydésterbot-
ten, vars andel av landets alla svenskspra-
kiga foreningar har 6kat frin g till 15 pro-
cent.”?

Kulturellt, ideologiskt och religitst
verksamma sammanslutningar var som

sagt den vanligaste formen av finlands-



svenskt foreningsliv. Men som klar tva i
popularitet kom idrottsféreningarna, som
ocksd under andra hilften av 1goo-talet
var en dynamisk del av sprikgruppens
organisationskultur. Dessa representera-
des fram till 1993 p4 hogsta niv av Fin-
lands Svenska Centralidrottsférbund
(CIF). Nimnda &r sammanslogs CIF
med tvd finsksprikiga centralférbund
till den nya takorganisationen Finlands
Idrott. Kvar blev dock Svenska Finlands
Idrottsférbund, som sedan 1912 har va-
rit den 6vergripande organisationen {6r
svensksprikiga friidrotts-, cykel-, kraft-
idrotts- och simféreningar.

Aren 19652000 dkade antalet registre-
rade svensk- eller tvdsprikiga idrottsfor-
eningar 1 Finland frin drygt 1 ooo till ver
2200 foreningar. Trots den tilltagande
tvasprikigheten var dnnu vid millennie-
skiftet 2000 en majoritet (1 250) av dessa
idrottsféreningar registrerade som en-
sprikigt svenska foreningar. I Osterbot-
ten var de ensprikiga foreningarnas an-
del klart hégre 4n s (cirka 72 %), medan
huvudstadsregionens finlandssvenskar
under andra hilften av 1goo-talet i hu-
vudsak grundade tvisprikiga idrottsfor-
eningar. Speciellt stark var denna trend
1 Helsingfors dir endast 16 procent av
alla idrottsféreningar med svenska som
medlemssprik som grundades 1965—
2000 var ensprikigt svenska. Hir bor
dock beaktas att Helsingfors sedan slu-
tet av 1800-talet har haft en rik och méng-
sidig idrottsverksamhet pa svenska, vil-
ket har gjort att man kunnat fortsitta
verksamheten inom redan existerande
féreningar. Inte f6r intet har den 1897
grundade Idrottsforeningen Kamrater-
na, Helsingfors alljimt som sin devis "En
ging IFK alltd IFK!”

Samtidigt dr det viktigt att notera att
madnga svensksprdkiga idrottsférening-
ar 1 huvudstadsregionen har blivit starkt
tvasprakiga eller helt finsksprikiga efter
andra virldskriget. Helsingfors IFK ir ett
bra exempel pa detta. Féreningen hade
redan 1 borjan av 19oo-talet férgrenats i
ett antal fristiende sektioner, som var och
en koncentrerade sig pd en idrottsgren.
Fram till andra virldskriget holl fore-
ningen sd hért pd sin sprikparagraf att
endast svensksprikiga antogs som med-
lemmar.

Nir den nationella konkurrensen i pu-
blikvinliga idrottsgrenar sdsom fotboll,
bandy, handboll och ishockey 6kade, 6pp-
nades i HIFK iven dérrarna f6r finskspré-
kiga formagor. Vid ingdngen av 19770-talet
borjade dessa sektioners tvasprakighet re-
dan vara sd stark att finskan vanligtvis
dominerade som internt umgingessprak
pé seniornivd. Under foljande drtionden
skedde en nistan motsvarande {orskjut-
ning inom de andra idrottssektionerna. [
juniorverksamheten var liget annorlunda
eftersom rekryteringen skedde i huvudsak
via svensksprikiga skolor, men dven hir
ledde den tilltagande tvasprakigheten till
att idrottarna vanligtvis bytte till finska
i samtal med finsksprikiga lagkamrater
eller trinare. [ ishockeysektionen forfins-
kades dven juniorverksamheten i takt med
att sportgrenens seniorklass professiona-
liserades pd 1960-talet.

Det vore dock forenklat att beteckna
denna utveckling som en entydig for-
finskning av HIFK. I vissa sektioner s&-
som juniorfotbollen har utvecklingen
tvirtom gitt mot en forstirkning av det
svenska inslaget. Allmint sett har instill-
ningen till en aktiv tvisprikighet varit be-
tonat positiv inom féreningen, och 1 mit-




ten av 2010-talet var svenskan allgimt
det ledande spriket i den gemensamma
kommunikationen i de flesta sektionerna
pé juniornivi. Féreningens finsksprikiga
medlemmar har anslutit sig till den med-
vetna om denna prioritering i sprakbru-
ket och har siledes inte irriterats av sprak-
badet. Tvirtom har minga upplevt att de
dirigenom har inkluderats i den finlands-
svenska gemenskapen. Detta har i hog
grad gillt dven alla de tvasprikiga med-
lemmar som gir i svensksprikiga skolor
men for 6vrigt lever sitt liv huvudsakli-
gen pd finska.
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HIFK:s ishockeysektion marknadsfoérde efter sitt lags legenda-
riska seger i ligan 2010—2011 sina hemmamatcher med siffran 64,
trojnummer for lagets unga stjarna Mikael Granlund som sam-
ma var dven fixade VM-guldet till Finland. Sprakvalet var ocksa
kaxigt.
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En viktig forklaring till HIFK:s flexib-
la sprakkultur och attraktion ir att dess
ishockeylag trots sina forargligt vixlan-
de framgangar idr kint i hela Finland.
Féreningen har siledes ett s3 starkt va-
rumiirke att dess svenskhet inte upplevs
som ett problem utan snarast som ett ut-
tryck for dess urbanitet och slagfirdig-
het. Denna image utnyttjas ocksd effek-
tivt i foreningens marknadsféring, dir
Helsingforsslangens svenskfinska voka-
bulir ir ett synligt element. En motsva-
rande balansering i sprikbruket férekom
rikligt 4ven i andra svenskregistrerade
idrottsféreningar 1 huvudstadsregionen.
I fokus stdr den fysiska prestationen och
det taktiska omdomet, inte sprakbruket,
vilket gor att skiftningarna i kommuni-
kationen kan vara stora.

Ett liknande kontinuerligt sprakby-
te dr betydligt svirare att hantera inom
intresseféreningar, vars verksamhet och
gemenskap 1 stor utstrickning forutsit-
ter spraklig precision och férmaga att for-
std abstrakta nyanser. Detta har gjort att
en del ser den tilltagande tvasprikighe-
ten inom svensksprikiga féreningar som
ett allvarligt hot mot hela landets svenska

kultur och sprikgrupp, eftersom for-
eningsvisendet med ritta har uppfattats
som dess fundamentala nitverk och for-
utsittningen for en levande svenskhet. I
en brett upplagd undersékning om den
svensksprikiga befolkningens instill-
ning till sina organisationer i bérjan av
2000-talet kom forskarna fram till att det-
ta hot visserligen var reellt men inte kun-
de tacklas genom en striktare instillning
till sprakbruket.”?

For ett engagemang i en forening eller
storre organisation ricker det inte att dess
gemensamma sprak ir svenska. I synner-
het ungdomen har si minga alternativa
aktiviteter att vilja mellan att “spraket dr
viktigt men allt mer ett mervirde vid si-
dan om andra, ofta viktigare motiv {6r
foreningsengagemang”. Understkning-
en visade ocksd att de som hade upplevt
spriklig diskriminering och kanske dir-
for hade en pessimistisk syn pa svensk-
hetens framtid tenderade att littare ge
upp sitt sprak i foreningslivet. Enligt sam-
hillsvetarna Karmela Liebkind och Tom
Sandlund var denna undergdngsmenta-
litet ingenting att bygga vidare p4 efter-
som den blev sjilvuppfyllande.”*



Medierna

Tidningspressen

Civilsambhiillets representanter och or-
ganisationer fick sina réster hérda och
asikter artikulerade framfor allt via de
offentliga medierna, vars utveckling un-
der andra hilften av 1goo-talet gick ige-
nom tv3 timligen distinkta faser. Fram dill
1980-talet forstirkte bide samhallsutveck-
lingen och stormaktspolitiken den natio-
nella enhetskulturen. Detta dterspeglade
sig konkret i statsmaktens monopolstill-
ning i radio- och tv-medierna, som i hog
grad dikterade agendan och tonfalleti de
ovriga medierna. Landets svensksprakiga
offentlighet verkade sjilvklart ocksd inom
dessa. A ena sidan marginaliserades den
alltmer av den dominerande finskspra-
kiga nationella enhetskulturen, 4 andra
sidan brottades den med alla de problem
som sammanhingde med sprakgruppens
minskning och dirmed sammanhing-
ande identitetskris. Den andra fasen har
inneburit det motsatta, det vill siga en
gradvis upplosning av den nationella en-
hetskulturen och en dterhimtning for det
finlandssvenska folkelementet, vilket har
skapat minga nya méjligheter men ocksé
besvirliga utmaningar for dess medier.
Det statliga radio- och tv-monopo-
let var inte det enda som forstirkte de

finlindska mediernas nationella ramar
och innehdll under kalla kriget. Till
detta bidrog ocksd den av statsledning-
en noggrant évervakade sjilvcensuren,
som innebar att Sovjetunionen och det
kommunistiska 6stblocket endast un-
dantagsvis kunde kommenteras kritiskt
i de ledande medierna. I blickfinget for
denna férsynt bedrivna sjilveensur var
ocksd tidningspressen, vars ledare och
nyhetsrapportering trots etermediernas
genomslagskraft fortfarande stod for de
tunga och analytiska argumenten i sam-
hillsdebatten. Denna styrning gillde ock-
s& den finlandssvenska dagspressen. I ett
viktigt avseende beholl den dock sin tra-
ditionella utrikespolitiska profil, nimli-
gen genom sin regelbundna férmedling
av och sitt starka stéd f6r en nordisk sam-
hillssyn och kulturform.

I den inrikespolitiska bevakningen f6lj-
de den finlandssvenska pressen i de flesta
avseenden firdigt etablerade spir. I for-
grunden stod fortfarande lokala nyhe-
ter med anknytning till svenska drenden
samt frigor som berérde hela den svensk-
sprikiga befolkningen. Dirtill héll den
sig efter bista formiga ajour med rikspo-
litiken, vilket underlittades av att den av



Medierna

staten uppritthillna Finska Notisbyrdn
(FNB) dagligen férmedlade ett koncist
paket inrikespolitiska nyheter pd svenska
till sina tidningsklienter. For dvrigt skottes
bevakningen av bdde inrikes- och utrikes-
politiken av lokaltidningarnas korrespon-
denter i Helsingfors, dir statsledningen
och det 6vriga politiska etablissemanget
for det mesta holl hus.

En betydande del av den finlindska
dagspressen deklarerade under kalla kri-
get sin partipolitiska forankring. Detta
gjorde inte i lika hog grad de svenskspra-
kiga tidningarna, men i praktiken kom
det stora flertalet av dem att ge uttryck for
asikter och stdndpunkter som var domi-
nerande inom Svenska folkpartiet, vilket
inte var dverraskande med tanke pd att
de vanligtvis hade grundats {6r att driva

svenska frigor. Agarna stod i regel nira
eller tillhérde den lokala SFP-avdelning-
en, vilket inverkade starkt pd vem som
anstilldes som chefredaktsr och politisk
reporter. Undantaget var det socialdemo-
kratiska Arbetarbladet. Dess genomslags-
kraft var dock ringa eftersom tidningen
dren 1950—1980 utkom endast tre gdng-
er i veckan och hade en upplaga pa drygt
4000, vilket var klart ligre dn de flesta
andra finlandssvenska dagstidningar.!
Mellan 1950 och 1980 sjonk antalet
svensksprikiga dagstidningar frdn 15 till
12, vilket kan framsti som en stabil ut-
veckling med tanke pd att den potentiel-
la lidsekretsen samtidigt minskade betyd-
ligt. En niirmare granskning av statistiken
avsldjar emellertid en relativt sett ansen-
lig tillbakagang. Trots den snabbt viixan-
de forsiljningen av tidningar och andra
tryckalster steg den svensksprikiga press-

sens sammanlagda upplaga endast mar-

Jan-Magnus Jansson (1922-2003) hann under sitt yrkesliv ver-
ka som universitetsprofessor, minister och chefredaktor for
Hufvudstadsbladet. Fotografi taget i hans arbetsrum pa Hbl.

ginellt (1946: 146 000> 1989: 180000)
samtidigt som de finsksprikiga dagstid-




ningarnas dagliga forsiljning nistan tre-
dubblades (1 350 000 3 100 000).
Nedgéngen syntes allra tydligast i Huf-
vudstadsbladets upplagor, som efter topp-
dren i borjan av 1960-talet (70 000) sak-
ta med siikert sjonk och vid ingdngen av
1980-talet var runt 64000, vilket var en
ndgot ligre siffra in vid 1950-talets bor-
jan. Hir hjilpte det foga att den loka-
la konkurrenten Nya Pressen lades ner
1974, eftersom tidningen redan tidigare
mist storsta delen av sina lisare.? Direfter
lyckades Hufvudstadsbladet klart bittre dn
méngen annan huvudstadstidning att hal-
la sin upplaga p4 en hygglig niva. I bérjan
av 199o-talet lades hégerns sprakror Uusi
Suomi ner, och samtidigt blev det kiirva-
re tider ocksd for Socialdemokraternas
Demari och Kansan Uutiset, sprakror {or
kommunistpartiets majoritetsflygel. Nir
de digitala medierna slog igenom i bér-
jan av 2000-talet vidtog terigen en ned-
ging i Hbl:s upplaga (2012: 43 000), som
tidningen forsokte stoppa genom en tidig
overgdng till tabloidformat samt ett vix-
ande antal digitala versioner och tjinster.
Hbl:s roll som den storsta och infly-
telserikaste av Finlands svensksprikiga
dagstidningar hade alltsedan slutet av
1800-talet baserat sig pd att den inte var
programmatiskt kopplad till de svensksin-
nade i stdndslantdagen, enkammarlantda-
gen och riksdagen men ind3 i regel stod
dem nira. I vissa skeden hade relationen
dock varit nigot anstringd eller rentav
irriterad, sisom under mellankrigstiden
d4 tidningens dgare Amos Anderson och
SFP:s partiledning tidvis inte alls drog
jimnt. Men efter andra virldskriget blev
det alltmer sillsynt med sddana makt-
kamper, vilket innebar att tidningens le-
darskribenter vanligtvis lojalt stodde eller

endast i ytterst forsonlig anda ifrgasatte
partiets politiska linje.

Denna forsiktiga linje viickte irritation
bland lisarna och blev sedermera féremal
for ménga elaka raljerier ocks3 av fore det-
ta medarbetare sisom Per-Erik Lénnfors
och Gustaf Widén.? Den mest samlade
kritiken av tidningens politiska sémnig-
het levererades 1971 i debattskriften Huf-
vudstadsbladet. Partilos partitidning, dir
en grupp finlandssvenska opinionsbilda-
re och forskare pd vinsterkanten pekade
pé dess oférmdga att behandla sin samtid
med tillricklig intellektuell skirpa och po-
litisk bredd. Roten till det onda var enligt
dem att tidningens dgare Konstsamfun-
det styrdes “av en liten grupp med stark
forankring i niringslivet” som stod all-
deles for nira SFP och ett antal finlands-
svenska kulturinstitutioner for att vilja ge
utrymme t en 6ppen diskussion om dem
och det borgerliga samhillet i allminhet.

En del av denna kritik var uttryck
for den starka vinstersving som under
andra hilften av 1960-talet hade skett ock-
s& inom den svensksprdkiga intelligentian.
Men bland kritikerna fanns dven mera ny-
anserade roster som samhiillsvetarna Ket-
til Bruun och Pertti Hemanus, som bida
pekade pd Hbl:s uppenbara svirigheter att
halla fast vid sin traditionella roll som ett
vaket rapporterande och liberalt sprikror
i Helsingfors. Och for att ge pondus 4t
sin kritik citerade Bruun slugt nog ing-
en mindre dn Jan-Magnus Jansson, som
innan han valdes till SFP:s ordférande
1966 ocksd hade fillt en besk kommen-
tar om dessa brister:

Viirre var emellertid att den tidning, som
framtridde med ansprak pd att stilla kyr-
kan mitt i byn, i avgérande stunder s8 ofta



Birger Tholix (f. 1931) bibeholl under sina ndrmare trettio ar
som Vasabladets chefredaktér tidningens liberala profil. Tho-
lix i slutet av 1960-talet i samsprak med redaktionskollegerna
Kaj Hagman (t.v.) och Pelle Kevin. P& vdggen ett portratt av
Edvin Sundquist, en av Thoélix foregangare.

avsldjade sig som ett organ bara for den kon-
servativa hilften av sina ldsare.!

Tidningen och dess digare var varken ovet-
ande om eller likgiltiga {6r dessa forarg-
ade opinioner. Kritiken besvarades sile-
des ddmpat, det vill siga just si avmiitt
som man var van vid att den avvirjde
utfall frin bade vinster och hdger. Men
mycket tyder pd att den ind3 bidrog till
att tidningens dgare ett par 4r senare be-
slutade att utse Jan-Magnus Jansson till
ny chefredaktér.

Valet visade sig vara klokt. En viktig
forklaring till Hbl:s dterhimtning under
andra hilften av sjuttiotalet var nimligen
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att Jansson under sin chefredaktorsperiod

1974—1987 lyckades hoja tidningens intel-
lektuella skirpa och urbana framtoning,
vilket 6kade antalet tv3- och finsksprakiga
prenumeranter. Janssons bakgrund som
samhillsforskare och rikspolitiker gjor-
de honom ovanligt kompetent att analy-
sera samtidens inrikes- och utrikespolitik.
Han var naturligtvis sjidlv medveten om
detta och sig dirfor tll att ledarforfattar-
na bérjade namnges for att hans analyser
inte skulle forvixlas med de 6vriga ledar-
skribenternas timligen mediokra tyckan-
de. Jansson stod dessutom pa god fot med
president Kekkonen. Han axlade dirfor
tunga fortroendeposter i samhiillet och
ronte dirigenom uppskattning som en
skarpsynt och inflytelserik samhillskom-
mentator dven i utlandet.

I slutet av Janssons tid pid Hbl borja-
de tidningen anlita nya profilstarka ko-
lumnister som Jutta Zilliacus och Jérn
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Donner, vars kameleontiska verksam-
het 6ver sprik-, parti- och riksgrinserna
kindes som en frisk bris i dttiotalets Fin-
land. I deras kolvatten seglade sederme-
ra dven andra starkt tvdsprikiga profiler
som historieprofessorn Matti Klinge samt
samlingspartisterna Alexander Stubb och
Kimmo Sasi in i tidningen som regel-
bundna kolumnister. Efter millennieskif-
tet anlitade tidningen 1 hogre grad riks-
svenskar eller 1 Sverige aktivt engagerade
samhiillsaktdrer som kolumnister, vilket
tydligt ssmmanhingde med att EU-ti-
den drastiskt minskat betydelsen av den
finsk-svenska riksgrinsen. Det var siledes
inte enbart 1 ekonomin och sikerhetspo-
litikken utan ocksd i manga samhiills- och
kulturfrigor som linderna stod nirmare
varandra in nigonsin sedan 1809.”

Den 6vriga finlandssvenska pressen
upplevde inte lika stora svackor och upp-
gingar i upplagorna. Hbl tvingades i viix-
ande utstrickning tivla med Helsingin
Sanomat om platsen som finlandssvensk-
arnas populiraste rikstidning. En sidan
konkurrens upplevde inte i samma ut-
strickning de 6vriga svensksprikiga tid-
ningarna, som trots det stindigt viixande
utbudet av radio- och tv-nyheter hade en
méngsidig bevakning av lokalsamhiillet
och dess kulturliv som trumfkort, vilket
héll prenumeranterna trogna och sikra-
de annonsintikterna. Sidan har utveck-
lingen till exempel varit f6r sprakgrup-
pens nist storsta dagstidning Vasabladet,
vars upplaga sedan 1950-talet har rort sig
mellan 21 000 och 26 000.°

Precis som Jan-Magnus Jansson pa
Hbl kom chefredaktérerna i den finlands-
svenska lokalpressen fram till 2000-talet
att fungera som galjonsfigurer och intel-
lektuella inspiratorer 1 den regionala of-

fentligheten. En guldilder upplevdes i
detta avseende pd 1980-talet d& bade Vasa-
bladet och Abo Underriittelser hade chefre-
daktérer som vickte en vidare uppmirk-
samhet genom sin nyhetsbevakning och
redaktionella linje. PA Abo Underriittelser
nddde Bo Stenstrém under sin period som
chefredaktor (1978—1987) flera gdnger over
den nationella nyhetstroskeln genom sina
kritiska analyser av presidentimbetets sto-
ra maktbefogenheter och det politiska eta-
blissemangets svirigheter att kommuni-
cera 1 offentligheten. Och pa Vasabladet
sdg den mingarige chefredaktéren Bir-
ger Thélix (1964—1992) till att tidningens
insindarspalt blev ett forum f6r ovanligt
livliga och 8ppna sambhills- och kultur-
debatter.

Klassikern i denna genre blev dttiota-
lets flerdriga debatt om fortsittningskri-
gets kontexter och de ésterbottniska de-
sertérernas motiv att fly filtet, i vilken
den uppburne krigsveteranen Harry Jirv
och hans pacifistiskt sinnade kontrahen-
ter Olof Granholm och Alf Sund utbyt-
te ofta nog sd frina dsikter om motpar-
tens moral och heder. Sakargumenten var
egentligen en bisak i denna utdragna de-
batt som sedermera utgavs i bokform i tre
tjocka volymer. Mot varandra stod tva helt
olika virldsdskddningar som terspegla-
de sig i starkt divergerande synsitt pa vad
osterbottningarna forvintades gora for
nationen och staten Finland, nigot som
var och férblev ett existentiellt tema f6r
ett stort antal finlandssvenskar. Ett annat
dterkommande tema i Vasabladets insin-
darspalt var fantasieggande inlidgg av re-
presentanter for de dsterbottniska frikyr-
korna och vickelserorelserna, som skilde
sig till den grad frin den vetenskapliga
virldsbild som for 6vrigt dominerade i



offentligheten att de gav upphov till hur-
tiga mothugg.”

I borjan av 2000-talet skedde en tyd-
lig avmattning i den offentliga debatt
som pégick via den tryckta tidningspres-
sen. En uppenbar orsak till detta var att
toleransen for olika 4sikter och virlds-
dskddningar steg i takt med den héjda
utbildningsnivin och den ideologiska ur-
laddning som skett efter kalla krigets slut
1 borjan av 19go-talet. Parallellt med det-
ta 6kade likgiltigheten infér divergeran-
de &sikter. Det sammanhingde med den
snabbt vixande floran av digitala offent-
ligheter och sociala medier som gjorde det
mojligt for likasinnade att kommunicera
pé egna nitsidor eller skriva anonyma in-
sindare 1 tidningarnas nitupplagor, vil-
ket inte heller var dgnat att stimulera ett
rationellt meningsutbyte. Alle detta bi-
drog till det gradvisa sonderfallet av den
nationella offentlighet som tidningspres-
sen sttt for 1 Finland sedan 1870-talet.

Négot som ir visentligt att hdlla i min-
net nir vi granskar den svensk- och tva-
sprikiga befolkningens tidningslisande
ir att médnga, 1 synnerhet frin och med
1970-talet, samtidigt prenumererade pé en
svensk- och en finsksprakig dagstidning.
Detta skedde inte enbart bland dem som
var registrerade som svensksprikiga utan
forekom ocksd inom huvudstadsregionens
finsksprikiga medel- och éverklass, som
ofta hade niira kontakter med eller intres-
se for landets svensksprikiga kulturkrets
och nordiska forbindelser. Ett konkret ut-
tryck f6r detta dr att nirmare en tredje-
del av Hufvudstadsbladets prenumeran-
ter sedan 1980o-talet har varit lisare som
ir registrerade som finsksprikiga. Den-
na dubblering i den dagliga tidningskon-
sumtionen innebar att en betydande an-

del av landets svensksprikiga befolkning
lidste om, tinkte pd och debatterade sam-
ma sambhillsfrigor som sina finskspriki-
ga vinner och kolleger, vilket sjilvklart
ocksd bidrog till efterkrigstidens sprak-
forsoning.

Lisningen av utlindska dagstidningar
bor ocksd beaktas i detta sammanhang.
Televisionens genombrott pd 1960-talet
och kanalutbudets snabba 6kning frin
och med mitten av 198o-talet gjorde att
nyheter om internationella hiindelser och
foreteelser nddde de finldindska hemmen
snabbare dn ndgonsin tidigare. Men dessa
férmedlades i starkt komprimerad form,
vilket gjorde att forsiljningen av utlind-
ska dagstidningar med utforligare sam-
hillsanalyser och bakgrundsfakta allt-
jamt fyllde en viktig funktion. I takt
med befolkningens forbittrade kunska-
per i engelska steg framfor allt frsiljning-
en av angloamerikanska dagstidningar.
Det oaktat var dtgdngen av rikssvenska
dagstidningar timligen god lingt in pd
1980o-talet, vilket inte enbart samman-
hingde med att prenumerationskostna-
derna hélls pd en rimlig nivi utan ocks3
med att intresset for Sverige forblev stort
1 det svensk- och tvdsprikiga kustbiltets
titorter.

Frdn och med nittiotalet skedde en
markant minskning av den finlindska
konsumtionen av rikssvensk press. Ett
uppenbart skl till detta var att intres-
set for Sverige och det 6vriga Norden
sjonk pd grund av Finlands anslutning
till EU, som medférde att allmineuro-
peiska frigor i allt hégre grad fingade
uppmirksamheten. Samtidigt fick allt fler
finlindska hushall tillgng till ett stort ut-
bud av internationella kabel-tv-kanaler.
De som fortfarande var intresserade av



rikssvenska och nordiska angelidgenheter
kunde nu hélla sig ajour med dem genom
att prenumerera pi svenska tv-kanaler.
Skiftet i denna riktning paskyndades av
att kostnaderna fér prenumerationer pd
svenska dagstidningar vid samma tid ske-
nade iviig och dessa stegvis blev alltmer
tillgangliga pd webben.

Tidskrifter och bocker

En mera stabil och nyanserad men ocksé
mindre synlig och inflytelserik plattform
for debatter har varit periodiskt utkom-
mande tidskrifter och tidningar, det vill
siga tryckalster som utkommer regelbun-
det minst fyra gdnger per ar. I likhet med
vad som skedde i tidningsbranschen mins-
kade andelen svensksprakiga tidskrifter
i Finland i jamn takt under 1g9oo-talet.
En nirmare granskning av utveckling-
en visar dock att deras antal i relation till
den inhemska tidskriftsfloran 1 sin hel-
het var klart storre dn sprikgruppens an-
del av hela befolkningen dnda fram till
1970-talet. I boérjan av 1goo-talet var en
dryg tredjedel av alla inhemska periodika
svensksprikiga och dinnu 1950 var andelen
nirmare 15 procent. Direfter skedde en
snabbare nedgdng. [ bérjan av 19go-talet
hade de svensksprikiga tidskrifternas
andel av alla inhemska tidskrifter redan
sjunkit till 4,5 procent, vilket férklaras av
att antalet finsksprikiga tidskrifter mer
in fyrdubblades under andra hilften av
1900-talet (1950: 820> 1990: 3 500) samti-
digt som okningen av svensksprkiga tid-
skrifter var marginell (1950: 175 1990:
184). Sedan dess har det skett en lingsam
minskning av hela det inhemska utbudet.®

En tredje spriklig kategori av tidskrif-
ter dr tvdsprikiga periodika, vars relati-

va andel av alla finlindska tidskrifter har
hallit sig pd en timligen stabil nivd se-
dan 1950-talet (1950: 103> 1990: 241) och
som dirmed stegvis har blivit en ungefir
lika stor kategori som landets ensprikigt
svenska tidskrifter.” I vilken utstrickning
dessa tidskrifter har publicerat texter pd
bdde finska och svenska ir inte utrett i
detalj. Allt tyder dock pi att de svenska
inslagen, som dnnu under mellankrigsti-
den kunde vara dominerande, efterhand
har minskat och i de flesta officiellt tva-
sprikiga tidskrifter sedan ittiotalet har
inskrinke sig till enskilda artiklar, korta
resuméer och anmilningar p4 svenska.

Det stora flertalet tidskrifter i Fin-
land utkom fyra till sex gdnger per r
och endast en dryg tiondel av dem maé-
natligen eller veckovis. Den mest frekvent
utkommande och vitt spridda finlands-
svenska tidskriften under andra hilften
av 19oo-talet var utan tvivel Kyrkpressen,
som utgavs av den evangelisk-lutherska
kyrkan och delades ut en ging i veckan
till samtliga hushall med svenskspriki-
ga forsamlingsmedlemmar. Upplagans
storlek dikterades sdledes av antalet for-
samlingsmedlemmar, och eftersom fin-
landssvenskarna i hogre grad dn landets
befolkning 1 genomsnitt fortfarande till-
hérde kyrkan var upplagan dnnu i bér-
jan av 2010-talet nirmare 110000 exem-
plar. Denna siffra kan kontrasteras mot
upplagan for ett annat finlandssvenskt
veckoblad, kulturvinsterns sprakror Ny
Tid, som vid samma tidpunkt uppgick
till runt 2 ooo.

Ny Tid var i detta avseende ett typ-
iskt exempel for den timligen mingsi-
diga men rara finlandssvenska floran av
kulturtidskrifter, som sedan borjan av
1980-talet i likhet med sina finskspriki-



ga motsvarigheter har kunnat anscka om
statsstod for sin verksamhet ifall den inte
tjinar kommersiella syften. Upplagorna
rorde sig under andra hilften av 1goo-talet
1 huvudsak mellan 1000 och 2000, och
eftersom utsikterna for all utgivning av
tryckta tidskrifter 1 mitten av 2010-talet
var sd utmanande vigade ytterst fa hopp-
as pd en uppging. Tre av de svenska tid-
skrifterna for vetenskap, konst och kul-
tur holl sig indd vil framme, nimligen
Finsk Tidskrift, Nya Argus och Horisont.
Aldst av dessa dr Finsk Tidskrift, som
grundades 1876 av Carl Gustaf Estlander,
professor i estetik vid Helsingfors univer-
sitet och sin tids ledande talesman for en
s& kallad kultursvensk hallning i sprak-

Tidningen Ny Tid grundades hosten 1944 som organ for
svensksprakiga folkdemokrater. Fotografi av tidningens
maskinskriverska Margareta Romberg, korrekturldsare Eva
Wichman och redaktionssekreterare Allan Asplund.

frigan. Fram till andra virldskriget foku-
serade denna ménatligen utkommande
tidskrift 1 hog grad pd ”de skéna kons-
terna” och humaniora, men efter att den
1940 hade slagits samman med Abotid-
skriften Granskaren och bérjat redigeras
av professorer vid Abo Akademi skedde
med tiden en tydlig férskjutning i sam-
hillsvetenskaplig riktning, som dock i viss
mén avtog efter millennieskiftet.!”

En motsatt utveckling kan tydligt
skonjas 1 innehéllet 1 Nya Argus, som
bérjade utkomma 1908 med namnet
Argus och efter diverse forvecklingar an-
tog sitt nuvarande namn 1gr11. Tidskrif-
tens redaktion bestod fram tll bérjan av
1970-talet av ledande finlandssvenska
intellektuella och politiker verksamma
1 Helsingfors, vilket gjorde att den tidvis
framstod som ett inflytelserikt sprakror
for en liberal och nordiskt orienterad sam-
hillsdskadning ocksa pa riksniva. Diref-

ter fick analyserna som 6ppet tog politisk
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stillning ge vika fér mera litterirt och ve-
tenskapligt betonade studier, vilket dven
kom att uppmirksammas i kritiska orda-
lag av sociologen Erik Allardtisamband
med tidskriftens 100-drsjubileum 2008."!

Tidskriften Horisont, som utgetts i
Vasa sedan 1954, skiljer sig i vissa avse-
enden klart frin de ovan berorda. For det
forsta har tidskriften under hela sin utgiv-
ningstid varit utpriglat litterirt och ofta
idven internationellt orienterad. Forklar-
ingen till detta var att en betydande del
av innehdllet fram till slutet av 19770-talet
ombesorjdes av dess redaktor i Sverige,
den Finlandsfédde biblioteksmannen
Harry Jirv, vars mdngsidiga kunskaper
1 centraleuropeisk litteratur gav lyft och
trovirdighet &t hela tidskriften. Jarvs in-
satser bidrog ocks8 visentligt till ett an-
nat sirdrag i Horisonts profil, nimligen att
den systematiskt anlitade dven rikssvenska
skribenter och dirfor hade ett betydande

Ett urval av finlandssvenska tidskrifter 2015.

antal prenumeranter vister om Bottnis-
ka viken. Detta avspeglade sig ocksa tyd-
ligt 1 tidskriftens upplaga, som fram till
2000-talet holl sig pd 6ver 4 0oo exemplar,
vilket var mera dn vad Finsk Tidskrift och
Nya Argus kunde uppvisa tillsammans.!?
Den storsta delen av de finlandssvenska
tidskrifterna riktade sig emellertid till en
mer klart definierad lidsarkrets, sdsom till
exempel Ldraren (1894-), seglarnas Frisk
Bris (1899—), SOK-andelslagets Samarbe-
te (1909-), Studentbladet (1912—), kvinno-
tidskriften Aszra (1919—) som sedan 1992
har hetat Astra Nova, Fredsposten (1926-),
beviringstidningen Fanbdraren (1935-),
fackforbundens Lontagaren (1971—) och
Filmjournalen (1989—). Deras funktion
som medlemsblad eller organisationstid-

263



ningar har gjort att innehdllet i huvudsak
har varit fackligt, men vid sidan av dessa
inslag har tidskrifterna ocksd medvetet
lyft fram angeligenheter som har upp-
levts som viktiga ur spriklig och kultu-
rell synvinkel.

Ingen samlad analys har gjorts av
vilken bild dessa tidskrifter ger av det
svenska i Finland. I de flesta fall kan man
dock siga att den inte utmanade den do-
minerande synen pd den egna sprikgrup-
pens sirart och betydelse. Ett uttryck for
detta var att de flesta av dem under andra
hilften av 19oo-talet tog den samlande be-
nimningen “finlandssvensk” 1 aktivt bruk
och genom detta signalerade sitt bejakan-
de av sprikgruppen som en férestilld ge-
menskap. Samtidigt kan man notera en
uppenbar och vixande ovilja att beteckna
sig sjdlv som en nationell minoritet. Ett
skil till detta var sprikgruppens traditio-
nellt starka identifikation med staten och
nationen, ett annat var att den 1 allt stérre
utstriickning levde sitt liv pa tva sprak och
dirfér upplevde minoritetsbeteckningen
som besvirlig eller direkt missvisande.

Dessutom liste en 6kande andel av lan-
dets svensksprakiga befolkning redan av
professionella skil aktivt finsksprakiga
tidskrifter. Marknaden var alldeles for li-
ten for till exempel finlandssvenska dam-
och herrtidningar eftersom tillgdngen till
finsksprikiga och rikssvenska journaler
var utmirkt. I takt med de forbittrade
sprakkunskaperna och det skande ut-
landsresandet vande sig ocks8 allt fler att
regelbundet lisa internationella vecko-
tidningar och tidskrifter. Tillsammans
bidrog allt detta till att de intryck och
virderingar som landets svensksprikiga
tidskrifter gav uttryck for varsamt skots 1
bakgrunden som en linstol man allgimt

uppskattade men satt i endast pd slike-
bjudningar.

Samma attityder och vagt formule-
rande gestaltningar av det svenska i Fin-
land kan dven skonjas 1 den svenskspra-
kiga bokutgivningen, vars omfing riknat
i titlar stadigt 6kade under andra hilften
av 1goo-talet, men i klart [ingsammare
takt in 6vrig inhemsk skén- och facklit-
teratur i bokform. I bérjan av femtiotalet
publicerades drligen 1 goo bécker 1 Fin-
land, och av dessa utgavs drygt 12 procent
pé svenska. Drygt femtio dr senare hade
detta procenttal visserligen mer dn halv-
erats, men eftersom det totala antalet tit-
lar utgivna i Finland samtidigt sjufaldi-
gades (1950: 1 900> 2005: 13 700) innebar
detta indd mer dn en f6rdubbling av anta-
let svensksprikiga titlar (1950: 232> 2005:
670). En del av den inhemska tillvixten
forklaras av att man 1973 bérjade klas-
sificera dven smitryck som bocker i sta-
tistiken. Det oaktat handlade det om en
mirkbar expansion av hela den finlindska
bokbranschen, som fortsatte fram till iren
2005—2008 d& i genomsnitt nirapd 14 000
boktitlar arligen utgavs i Finland."

Riknat i boktitlar 6kade den svensk-
sprikiga utgivningen knappt alls under
dren 1990—2010, men en sddan berikning
ger ingen fullstindig bild av konsumtio-
nen av svensksprikig och 6vrig skandi-
navisk litteratur i Finland. For det f6rsta
héll sig de finlindska bokhandlarna fort-
farande med ett brett sortiment av riks-
svensk litteratur, som silde nistan lika
bra som inhemsk svensksprakig littera-
tur. Fér det andra publicerades nu som
tidigare svensksprikig litteratur frin
bdda linderna i finska Sversittningar.
Den svensksprikiga och évriga skandi-
naviska litteraturens andel av all 6versitt-



ningslitteratur utgiven pa finska minska-
de visserligen mellan 1950 och 2000 frin
drygt 20 till knappt 10 procent. Men ef-
tersom det totala antalet titlar som utkom
1 finska 6versittningar samtidigt nistan
tiofaldigades (1950: 250 > 2000: 2 350) var
det ind4 friga om en dryg sjudubbling av
utgivningen av skandinavisk litteratur pd
finska (1950: 50> 2005: 370).1*

Sammantaget fanns det sdledes ett
timligen stort utbud av olika former av
skandinavisk litteratur (inhemsk, nordisk,
finska 6versittningar) i Finland dven un-
der andra hilften av 1goo-talet. Och dven
om endast en liten del av denna litteratur
uttryckligen handlade om svenskheten i
Finland bidrog den pd ett viktigt sitt till
att uppritthilla en mangsidig svenskspra-
kig skriftkultur och det svenska kultur-
arvet i vidare bemirkelse. Skol- och fak-
tabéckernas andel av de sdlda bockerna
i Finland sjonk under andra hilften av
1900-talet frin drygt 6o till 50 procent.
Samtidigt 6kade framfor allt forsiljning-
en av barnbécker medan skonlitteraturen
i stort sett holl sin stillning och 1 borjan
av 2000-talet stod f6r ndgot under 20 pro-
cent av alla silda bocker.

Detta var 1 stort sett proportionerna
dven i forsiljningen av landets svenskspra-
kiga litteratur. Branschen dominerades
under en stor del av 1goo-talet av de tv4
helsingforsiska bokforlagen Séderstrém &
Co. och Schildts, som vardera hade upp-
kommit i kélvattnet av det stora finsk-
sprakiga foérlaget WSQOY, det vill siga
Werner Séderstroms forlag med site i
Borgd. Fram till slutet av 1980-talet var
Soderstrom & Co. det avgjort storre for-
laget tack vare sin starka stillning som
utgivare av skolbécker. Men efter att
skolboksforlaget Editum 1992 hade fusio-
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SCHILDTS & SODERSTROMS

Fusionen av férlagen Schildts och Séderstroms (= Sets) vack-
te farhdgor om en likriktning av den finlandssvenska forlags-
branschen. Men hosten 2015 dok den nya konkurrenten Férla-
get upp pa den finlandssvenska bokmarknaden.

nerats med Schildts f6ljde ett par drtion-
den av jimn konkurrens, som dock hos-
ten 2012 utmynnade i en fusion av de tvd
forlagen under namnet Schildts & Séder-
stroms. Fusionen kritiserades av manga
skonlitterira forfattare som en bekym-
mersam likriktning av landets svensk-
sprikiga forlagsbransch, men betecknades
av de tva forlagens dgare som nddvindig
med tanke pi verksamhetens ekonomis-
ka lsnsamhet.”

En stigande stjirna i utgivningen av
facklitteratur var 1 bérjan av 2000-talet
Svenska litteratursillskapets forlag, som
efter att sillskapet tillsammans med ett
antal andra finlindska kulturinstitutioner
2002 hade blivit deldgare i det svenska for-
laget Atlantis bérjade satsa dven pd vack-
ert formgivna och illustrerade fackbécker,
som delvis utgavs samtidigt av Atlantis i
Sverige. Satsningarna var ldngt ifrin en
ekonomisk fulltriff, men férsvarades som
ettled i sillskapets strivan att sprida kun-
skap om landets svenska kultur och sprik.
Bland de 6vriga vetenskapliga aktorer-
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na i branschen bér nimnas Abo Akade-
mis forlag och Finska Vetenskaps-Socie-
teten, vars bokutgivning frimst bestod
av doktorsavhandlingar, skriftserier och
arsbocker.

De 6vriga svensksprikiga forlagens
omsittning och boklistor var och f6r-
blev klart ansprikslosare. P4 198o-talet
uppstod i svenska Osterbotten tvi nya
forlag, Sahlgrens forlag (1982) och Scrip-
tum (1987), som vardera lyckades skapa
sig en egen utgivningsprofil och finga
upp nya forfattare, som av olika skil hade
nobbats eller inte noterats av de tva do-
minanta férlagen i Helsingfors. Men ef-
tersom de 1 motsats till de ovannimnda
forlagen 1 sédra Finland inte dgdes av rika
stiftelser och kulturinstitutioner hade de
inte kapacitet att expandera och erévra en
storre del av marknaden, dven om land-
skapets litterira potential och nira kon-
takter med Sverige hade kunnat géra det
fullt majligt.

Radion

Denna granskning av mediernas roll i
civilsamhiillet bransch efter bransch kan
litt ge en bild av att de fungerade obero-
ende av varandra, vilket naturligtvis inte
var fallet. Dagspressen och tidskrifterna
var i stindig vixelverkan med varandra
dven om deras utgivningsrytm var si oli-
ka. Och utan deras bokrecensioner och
forfattarintervjuer hade béckerna aldrig
hittat sina lisare. Under andra hilften av
1goo-talet fick dessa medier dirtll sill-
skap av radio och tv, som deltog i de de-
batter som pdgick i de andra medierna
och pd grund av sin genomslagskraft sak-
ta men siikert borjade ange agendan i det
offentliga samtalet.

Finlandssvenskarna hérde redan ti-
digt till den del av befolkningen som ak-
tivt lyssnade pd radio. Fram till slutet av
1950-talet var deras andel av alla beta-
lande radiolicensinnehavare klart storre
dn finlandssvenskarnas procentuella an-
del av hela befolkningen. Ett uppenbart
skil till detta var att radiosindarnas hor-
barhet var bist i sédra och vistra Finland
dir det stora flertalet av landets svensk-
sprakiga bodde. I mitten av 1930-talet fick
Vasa en egen radiosindare, vilket tillsam-
mans med landsbygdens raskt framdtskri-
dande elektrifiering mirkbart skade den
svenska lyssnarkdren idven i Osterbotten.
En annan orsak till radions relativt star-
ka dragningskraft pd svensksprakigt hall
var att det blev vanligt med allt effekti-
vare radiomottagare som snappade upp
aven utlindska kortvigssindningar. Det-
ta 6kade mirkbart pd lyssnandet till riks-
svenska radiosindningar i Osterbotten
och beredde marken f6r ett motsvarande
grinsoverskridande konsumentbeteende
nir tv:n slog igenom pa 1960-talet. Aven
i sédra Finland var utlindska kortvigs-
sindningar populira pd svensksprikigt
hill, inte minst under andra virldskri-
get dd den inhemska nyhetsférmedling-
en var censurbelagd.

Den statligt igda och av riksdagen va-
ket styrda Rundradions programutbud
breddades och moderniserades i snabb
takt strax efter kriget nir den kulturellt
mdngsidiga folkdemokraten Hella Wuoli-
joki var chef f6r bolaget. Under hennes
korta epok skapades inom Rundradion
dven en sirskild svensk programsektion,
som ansvarade for sdvil svensksprikiga
rikssindningar som regionalsindning-
ar fran Abo och tre dsterbottniska radio-
studior. Trots att sprakstriden var avblast
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vickte de svensksprikiga sindningarna
ofta irritation pd finsksprikigt hall, vil-
ket inte var helt 6verraskande med tan-
ke pd att de stod for ndrmare en tredje-
del av alla riksséindningar dnnu i bérjan
av 1950-talet. For att dimpa denna irri-
tation och samtidigt tillmétesgd de stin-
digt vixande kraven pd ett mer méng-
sidigt programutbud skapades i bérjan
av 1960-talet ett system med tv4 riksom-
fattande s kallade UK V-radiokanaler.!®

Losningen visade sig vara lyckad och
gav pa s4 sitt arbetsro at den svenska pro-
gramsektionen, vars verksamhet dven i
ovrigt priglades av storre friheter 4n den
finsksprikiga programproduktionen
hade. Ett skil till detta var att de finsk-
sprikiga sindningarnas utrikespolitiska

Den vanstersinnade affarskvinnan och férfattaren Hella Wuo-
lijoki (1886-1954) var aren 1945-1949 direktor for Rundradion.
Hennes epok pa Rundradion blev kort, men hon introducera-

korrekthet bevakades sirskilt noggrant.

Statsledningen var mdn om att inte sto-
ta sig med Sovjetunionen och férvintade
sig dirfor att den 6stra grannen skulle be-
handlas s& mingsidigt och vilvilligt som
mdéjligt i etern. Och eftersom dessa finsk-
sprikiga sindningar antogs ha dhorare
dven pd finlandssvenskt hll fick svenska
programsektionen mera sindningstid for
annat sdsom radiokabaréer, horspel och
regionala nyheter frin det svenska Fin-
land."”

Fram till det digitala genombrottet pd
1990-talet kom endast en liten del av alla
dessa radiosindningar att bandas och be-
varas for eftervirlden, vilket gér att det
inte ir en alldeles litt sak att bedoma de-
ras innehdll och sirdrag. Av tidningarnas
listor 6ver dagens radioprogram framgar
visserligen rubrikerna och sindningstiden
for de olika programmen. Men vad de
egentligen handlade om och hur den ti-
dens radioreportrar anvinde sitt moders-
mal dr ndgot som mdste rekonstrueras via

de flera nya programformer som levde vidare.

biografier, historiska éversikter och per-
sonliga minnesbilder.
Nyhetssindningarna skottes fram till
1965 helt och hillet av Finska Notisby-
ran,'® vars redaktorer i likhet med Rund-
radions eget folk talade ett vilartikule-
rat och noggrant normerat hogsprik. En
praktisk orsak till denna sprikliga likrikt-
ning var sjilvklart att den garanterade
att det stora flertalet lyssnare f6rstod vad
som sades, eftersom finskt och finlands-
svenskt skriftsprak lirdes uti alla folksko-
lor och liroverk. Men samtidigt handlade
det ocksd om en medveten strivan att ge-
nom ett vilvardat sprik stirka den natio-
nella enhetskulturen och medborgerliga
pliktkinslan. P sd sitt axlade Rundradi-
on stegvis ett allt stérre ansvar f6r den kul-
turella konstruktionen av nationalstaten,
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som fram till dess till stor del hade ombe-
sorjts av landets pristerskap och lirarkér.

Sociologen Pertti Alasuutari har i sin
breda analys av den finlindska offentlig-
heten under kalla kriget betecknat Rund-
radions programpolitik under denna epok
som en fortsittning p4 den bildningsstra-
tegi som det ledande samhillsskiktet hade
bejakat redan under mellankrigstiden.
Faktum ir att denna férmyndarattityd
gentemot “folket” inte skilde sig sirdeles
mycket frin den hallning som den natio-
nellt sinnade samhillseliten hade intagit
sedan 1800-talet. De breda folklagren var
inte patrioter frin fédseln utan méste for-
mas till det genom ett idogt bildningsar-
bete, som 6vervakades och leddes av stats-
makten och dess frimsta representanter.'”

Enligt detta synsiitt bar radion och se-
nare dven tv:n i likhet med skolvisendet
ett tungt ansvar for en nationellt enande
och mingsidigt bildande upplysning av
befolkningen. Att denna héllning kritise-
rades ir inte svért att inse. Aterkommande
klagoma4l till Rundradion var att en all-
deles for stor del av sindningstiden gick
at till erikiga foredrag, utdragna symfo-
nier, gnillig folkmusik och svenskspra-
kiga programinslag. Till detta replike-
rade Rundradions ledning regelmissigt
att dess verksambhet styrdes av ett poli-
tiskt tillsatt programrdd, som forutsat-
te att Rundradions sindningar tillfreds-
stillde alla befolkningsgruppers behov av
upplysning och underhéllning. Siledes
producerades uppemot en fjirdedel av
Rundradions rikssindningar under kalla
kriget av dess svenska programsektion.?’

Trots att en mera progressiv generation
pé 1960-talet tog 6ver styret pA Rundradi-
on forblev denna statscentrerade upplys-
ningsfilosofi ridande inom bolaget fram

till 1980-talet. Nir den reformvinlige
Eino Repo 1965 blev utsedd till ny gene-
raldirektor for Rundradion utarbetades
en langsiktig framtidsplan f6r dess verk-
samhet. Enligt planen skulle man bedri-
va en informativ programpolitik som for-
bittrade publikens méjligheter att skapa
sig en faktabaserad och férdomsfri virlds-
bild. Men eftersom makthavarna var fullt
medvetna om den starkt opinionsbildan-
de effekt som radio och tv hade, innebar
denna "férdomsfria information” pa in-
tet sitt att man tillit bolaget att sprida
negativ information om Sovjetunionen.
I bérjan av 1970-talet preciserades kra-
vet pd sjilvcensur i bevakningen av den
Ostra grannen 1 ett direktiv till redakts-
rerna, dir de férmanades att producera
utrikespolitisk information "som baserar
sig pd Paasikivi—-Kekkonenlinjens neutra-
litetspolitik och vars fundamentala del ir
ett obetingat iakttagande av VSB-f6rdra-
get och fredsfordraget i Paris”.?!

Denna dolda agenda priglade dven de
svensksprikiga radio- och tv-sindningar-
na under kalla kriget. Frdn och med hos-
ten 1950 6vervakades sindningarna av ett
sirskilt svenskt programrdd inom Rund-
radion, som ocks8 var politiskt tillsatt och
dirfor ettrigt tog stillning till bevakning-
en av inrikes- och utrikespolitik. Vid si-
dan av fyra SFP:are hade rddet tvd soci-
aldemokratiska och en folkdemokratisk
representant. Trots att Svenska folkpar-
tiets representanter uppfattades tala f6r
den borgerligt sinnade delen av den fin-
landssvenska befolkningen, var det inte
givet att de alltid drog jimnt med andra
talesmiin for denna politiska dskddning.
Rundradions tvi forsta svenska enhetsche-
fer Fredrik Valros och Ragnar Olander
hade under krigsiren verkat som journa-



lister pa Svenska Pressen, vars fredsopposi-
tionella linje hade uppfattats nistan som
landsforridisk verksamhet av tidning-
ens dgare Amos Anderson. Detta inver-
kade senare i ménga situationer negativt
pé relationerna mellan Andersons skéte-
barn Hufvudstadsbladet och Rundradions
svenska programsektion, vilket dr virtatt
notera eftersom schismen blottade de ny-
ansskillnader som fanns mellan de tvd
kulturklickarnas samhillssyn. Hufvud-
stadsbladet och dess redaktorer stod van-
ligtvis for en vagt konservativ hillning,
Rundradion och Svenska Pressens efter-
tridare Nya Pressen lockade diremot till
sig redaktorer med en ideologisk drag-
ning till den nyliberala falang inom SFP
som hade spelat en nyckelroll 1 krigstidens
fredsopposition.

Medierna

heller var sirskilt imponerade av dessa
nyliberaler. Varvintern 1952 framhiv-
de ridets folkdemokratiske representant
Harri Edgren 1 partiorganet Ny Tid att
radions svenska programledning lag helt
1 hinderna pa “ett antal reaktionira och
arbetarfientliga personer som medvetet
soker sabotera det arbetande svenskfol-
kets berittigade krav”.” Folkdemokrater-
na uttryckte ocksd regelbundet missnoje
over att den svensksprikiga nyhetsbevak-
ningen var alltfor vistsinnad och sakna-
de inslag om Sovjetunionen. Socialde-
mokraternas kritik riktade sig ddremot
frimst mot att SFP och dess foretridare
fick orittvist stor uppmirksambhet i inter-
vjuprogram och valdebatter.?*

Attdenna nyansskillnad pa vinsterhdll  Rundradions svensksprakiga séndningar producerades fram
till slutet av 1960-talet i likhet med de finsksprakiga i Radio-
huset vid Fabiansgatan 15 i Helsingfors. Redaktorerna talade
dé annuiregel en 6vertydligt artikulerad Helsingforssvenska:

"Nyyheetter fran Finska Notiisbyraan”.

ind4 uppfattades som timligen ovisentlig
framgar av att vinsterns representanter i

Rundradions svenska programrad inte




Kundservice i Fredrik Lindroos tv-, radio- och skivaffar i Vasa.
Fotografi fran 1963.

Négot som sikert ocksé bidrog till att
de svenska programvirdarna kunde lita
som Oversittare var deras sprikbruk. Ef-
terkrigstidens finlandssvenska reportrar
var alla drillade att tala ett virdat hog-
sprdk, och eftersom de flesta av dem re-
kryterades frin akademiska och journa-
listiska kretsar i huvudstaden var det i
hég grad en bildad helsingforsisk satsme-
lodi som dominerade i radiosindningar-
na. De regionala reportrarnas trovirdig-
het kunde vinna pd att deras uttal hade
en dialektal klang, men for évrigt hor-
des dialekter och urban slang 1 radion en-
dast i samband med reportagebessk pa
arbetsplatser och hem p4 olika hall 1 det

svenska Finland. Detsamma gillde dven
for finlandssvenskan i skolradions sind-
ningar, som i praktiken nddde ut till samt-
liga svensksprakiga skolelever i Finland.

Finlandssvenskan i helsingforsisk tapp-
ning fick ocksd bred spridning via hér-
spelen, som forblev ett populirt program-
inslag 1 radion fram till televisionens
genombrott pd 1960-talet. Noteras bor
visserligen att detta teatersprdk hade sina
egenheter, eftersom flertalet av hérspelens
skidespelare kom frin Svenska Teatern
vid Skillnaden i hjirtat av Helsingfors.
Artikulationen pd dess scen priglades
langt in pd andra hilften av 1goo-talet av
en sirskild teatersvenska som hade upp-
stdtt pd 1g910-talet nir Svenska Teaterns ti-
digare rikssvenska skidespelargarde hade
ersatts av inhemska férmagor som med-
vetet gick in for att tala mer “finlands-
svenskt”. Akustiken krivde ocks3 att vissa
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uttal framhivdes, vilket gjorde att detta
scensprak utvecklades till en si teatra-
lisk variant av en bildad helsingforsiska
att den skidmtsamt kom att gd under be-
teckningen “skillnadska”.

Televisionens genombrott gjorde att
mdnga pd 1g96o-talet sig ytterst pessimis-
tiskt pa radions framtid. Men i likhet med
dagstidningarna som p4 193o-talet Lirde
sig att leva i symbios med radion lycka-
des radion timligen vil héilla sin still-
ning 1 offentligheten under televisionens
och internets guldildrar. Detta berodde
inte enbart pd att radioapparaternas pris-
niv4 stindigt sjonk, sindningarnas hér-
barhet forbittrades och transistorappa-
rater 1 borjan av 1970-talet hade skaffats
till 1 stort sett alla hem, arbetsplatser och
personbilar, vilket gjorde att radiolyssnan-
det kunde pdgd nistan konstant. Tv och
internet drog till sig allas blickar, men
ingendera kunde som radion attrahera
sin publik med det talade ordet och med
musik, eftersom de auditiva férnimmel-
serna hir erholls utan visuella distrak-
tioner vilket gav dem en alldeles speciell
genomslagskraft. Foljaktligen fortsatte ra-
diolicenserna att dka i jimn takt fram till
dess att de slopades i borjan av ar 1977.%

Utvecklingen var i stort sett likadan
pé svensksprikigt hill, iven om finlands-
svenskarnas andel av alla radiolicensinne-
havare sjénk aningen snabbare 4n deras
andel av hela befolkningen. Till denna
relativa stabilitet bidrog att Rundradi-
ons svensksprikiga radioredaktion vid
sidan av sina reguljira nyhets- och ak-
tualitetsprogram samt musiksindning-
ar pi 1970-talet introducerade ett antal
nya programserier, som snabbt rénte po-
pularitet och blev ett bestdende inslag i
repertoaren. Av dessa kan nimnas Ake

Grandells musikprogram ”Per Spelman”,
”Naturviktarna” och Aagot Jungs " Trid-
girdsradion”, vilka alla tre fortsatte i mer
eller mindre férnyade former ldngt in pd
2000-talet.

I mitten av 1980-talet avvecklades
Rundradions monopolstillning pd den
inhemska radiomarknaden, vilket ge-
nast 6kade utbudet och konkurrensen
pa finsksprikigt hill. Den svenskspriki-
ga programverksamheten rubbades inte
lika snabbt av dessa omstillningar efter-
som marknaden var alldeles {or liten f6r
en kommersiell kanal pa finlandssvenskt
hall. P4 lingre sikt fick utvecklingen ind3
konsekvenser for finlandssvensk radio-
produktion. Aven Sverige avvecklade vid
samma tid det statliga radio- och tv-mo-
nopolet. Och ju mera finlandssvenskarna
lyssnade pa finsksprikiga och rikssvenska
kommersiella radiokanaler desto starkare
vixte sig férvintningarna pd en fornyel-
se ocksd av Rundradions svensksprikiga
radioverksambhet.

Efter diverse statliga utredningar och
tekniska 6verliggningar gick Rundradion
i mitten av 1ggo-talet in for en omfattan-
de reform av hela sin radio- och tv-verk-
samhet. Ett centralt inslag i denna f6rny-
else var 6vergdngen till digitala radio- och
tv-sindningar, som inleddes 1997 och var
i stort sett genomford tio ar senare. Som
en biprodukt av denna omstrukturering
delades den svensksprikiga Riksradion
upp 1 tvd parallella radiokanaler, Radio
Vega for alla dldersklasser och den mer
ungdomliga Radio Extrem, som bada in-
ledde sin verksamhet 1997.

Tudelningen av de svensksprikiga
radiosindningarna befarades ytterliga-
re splittra finlandssvenskarnas medie-
vanor och dirmed ocksd deras sprikli-
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ga gemenskapskinsla. An si linge har
denna skepsis tett sig 6verdriven, vilket
inte enbart beror p4 att internet har 6pp-
nat helt nya méjligheter att lyssna p ra-
dio. Redan i samband med de kommer-

siella radio- och tv-bolagens frammarsch
under andra hilften av 198o-talet sked-
de en gradvis forskjutning i den statli-
ga radio- och tv-produktionen mot mera
littsam underhéllning pa ett allt mindre
normerat sprik. Denna trend forstiirk-
tes ytterligare nir mediesektorns digita-
lisering gav allt stérre méjligheter till re-
gionala varianter och dialektala inslag i
sprakbruket, vilket dtminstone pd kortare
sikt 6kade intresset och potentialen for en
finlandssvensk radioverksamhet.

Televisionen

Rundradions férsta svensksprikiga

Ake Grandell var underhaliningsredaktér vid Rundradions tv-sindningar dgde rum 1957, det vill siga

svenska avdelning 1967-2001 och uppskattades inte minst samma &r som bolaget inledde sin tv-verk-

for sina val av jazz- och folkmusik. Foto fran 1999. N . . .. .
) 999 samhet. Sindningstiden 6kade direfter

T e

-_l e

- e — o

e [

i e T e e

r — - e i
- i i i B I At I M B il
= i e e ey ey e e

Rundradions svenska ung-
domskanal Yle X3M etable-
rade sig snabbt i slutet av
1990-talet och blev tidigt till-
ganglig ocksa pa natet.
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successivt och uppgick 1961 till samman-
lagt en dryg timme per vecka. Aven om
detta endast var nigra procent av hela
sindningstiden upplevdes det inte som
ett stort problem, eftersom det mesta som
sindes 1 finlindsk tv ind4 var angloame-
rikanska produktioner. Det rddde dessut-
om brist pd bdde teknisk utrustning och
kunnigt folk som kunde producera intres-
santa program, men under andra hilften
av sextiotalet 6kade den inhemska kapa-
citeten till den grad att det svenska insla-
get etablerade sig till ungefir en tiondel av
hela programutbudet. Denna proportion
bibeholls 1 stort sett fram till nittiotalet, d&
tv-kanalernas antal snabbt 6kade, vilket
4 ena sidan gav mera svensk sindnings-
tid men 4 andra sidan drastiskt minskade
dess proportionella andel av hela tv-utbu-
det. I slutet av 1g60-talet sinde Rundra-
dion nirmare tio timmar svensksprikigt
tv-program i veckan, 25 dr senare hade
det stigit till runt 17 timmar i veckan.”

Rundradions svensksprikiga tv-pro-
duktion har genomgatt tre institutionella
faser. Under det f6rsta drtiondet verkade
ingen sirskild svensk tv-enhet inom bo-
laget. I samband med de stora organisa-
toriska omstillningarna pd Rundradion
skapades 1969 en separat svensk tv-avdel-
ning, vars verksamhet kom att gd under
beteckningen Finlands Svenska Televi-
sion fram till millennieskiftet. Slutligen
flyttades hela den svensksprikiga tv-pro-
duktionen hosten 2001 till en egen digi-
talkanal, YLE FST5 (numera Yle Fem),
vilket innebar uppfyllelsen av en ling-
varig dréom.

Forsta gdngen tanken pi en sddan
kanal hade framforts var s tidigt som
1963. I praktiken dréjde det inda fram

till bérjan av 1970-talet innan det blev

en mélsittning som fick en bredare poli-
tisk uppbackning, vilket skedde efter att
frigan vdren 1972 hade behandlats pd
ett seminarium arrangerat av Svenska
Finlands folkting. Hosten 1973 framla-
de en av Folktinget utsedd och politiskt
tillsatt kommitté ett forslag, som gick
ut pd att Rundradion skulle skapa “en
svensk tv-kanal med ett eget sindnings-
nit”. Svenska folkpartiets medlemmar i
kommittén stillde sig enhilligt bakom
forslaget, men det métte stark skepsis pd
Folktingets fullmiktigeméte. Man stan-
nade dirfor i stillet f6r en kompromiss,
som gick ut pd att Rundradion i férsta
hand skulle utéka antalet svenskspriki-
ga sindningstimmar inom de tvd befint-
liga kanalerna.

Allt tyder pd att utékningen av antalet
siandningstimmar var det som man dven
i fortsittningen siktade pd men av taktis-
ka skil drev framdt med hjilp av kravet
pé en egen tv-kanal. Viren 1975 tillsattes
en medborgardelegation under ledning av
SFP:s viceordférande Pir Stenbiick, som
med stéd av en massadress underteck-
nad av 67 ooo finlidndare krivde en stat-
ligt finansierad svensksprakig tv-kanal.
Kravet viickte stark irritation bland fin-
landssvenska socialdemokrater, som sig
en sirskild svensk tv-kanal som en be-
kymmersam isolering av den finlands-
svenska kulturen och offentligheten. Men
kampanjen fortsatte pd bred front och
1980 foreslogs i ett parlamentariskt radio-
och tv-kommittébetinkande att kanalen
skulle skapas genom en tvistegsmodell.

Forst skulle antalet svensksprikiga
tv-timmar utdkas och placeras pd bittre
sindningstid, direfter skulle man med
statliga medel bygga upp en svensk tv-ka-
nal. Férslaget om denna "kustkanal” var



Tv-sandning fran Vasa stadshus 1969. | takt med den audiovi-
suella teknologins utveckling automatiserades sedermera en
stor del av den tidens arbetsuppgifter i tv-produktionen.

mojligheterna att se Sveriges tv-kanaler i
Finland. Norra hilften av svenska Oster-

emellertid resultatet av en politisk ko-
handel mellan SFP och de politiska par-
tier som forgives forsokte forhala att re-
klam-tv-bolaget Mainos-TV fick ritt till
egna nyhetssindningar. Det hade dirfor
inga realistiska méjligheter att férverkli-
gas utan skrinlades sommaren 1983, d&
SFP i stillet lyckade driva igenom ett re-
geringsbeslut om en kinnbar 6kning av
Rundradions resurser for svensksprikig
tv-verksamhet.?®

I den ldnga vintan pd den svenskspra-
kiga kustkanalen, vilken som sagt blev
verklighet i samband med introduktio-
nen av digital-tv 2001, férbittrades stegvis

botten och de vistligaste delarna av Aland
hade alltsedan televisionen slog igenom
kunnat folja de rikssvenska sindning-
arna med hjilp av tillrickligt hoga an-
tenner. Viren 1969 uppférdes pd initia-
tiv av ett lokalt andelslag en hég antenn
1 Nykarleby som med dren fick efterfol-
jare pd flera andra héll i den &sterbottnis-
ka kustbygden. Nigot tidigare, nirmare
bestimt 1967, installerades pd Vidds pd
den svenska 6stkusten en sindare vars
riickvidd innefattade en stor del av Aland.
Landskapets ostligaste kommuner {611
dock utanfor, vilket viickte irritation och
ledde till att lindernas radio- och tv-bolag
snabbt férmddde 16sa diverse upphovs-
rittsliga frigor. Tre &r senare uppfordes
en siindare i Sund mitt pd Aland via vil-
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ken svensk tv kunde ses 1 alla dlindska
hem.”’

Over samma sindare gick direfter
ocksd Rundradions svenska tv-produk-
tion, vilket gav upphov till en speciell
alindsk cocktail av finldindska och riks-
svenska program. D3 finlandssvenska
produktioner var i etern fick de fértur
framfor Sveriges T'V2, och ifall inte hel-
ler rikssvenska sindningar pagick sin-
des 1 stilllet Rundradions finsksprakiga
tv-program. Ett motsvarande statligt ar-
rangemang for 6vriga delar av det svenska
Finland visade sig vara mycket svirare
att uppnd, dven om det dlindska exemp-
let gjorde att réster strax hojdes for en
motsvarande lsning i bdde Aboland och
Sydésterbotten. Den officiella forklaring-

en var att Sverige hade gjort ett undan-
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tag i Alands fall pd grund av landska-
pets internationella status och sirskilda
sprikliga stillning. Enligt Rundradions
svenska programledning foreldg fortfa-
rande ett antal betydande tekniska, eko-
nomiska och juridiska hinder for en 6ver-
foring av svensk tv till Finland.
Huruvida dessa hinder verkligen var
s& stora och omdjliga att 6vervinna ifrd-
gasattes dock genast, inte minst som
Nordiska ridet vid samma tid hade re-
kommenderat att man borde forbittra
de sprikliga minoriteternas mojligheter

Befolkningen i svenska Osterbotten har sedan 1960-talet tittat
pa svensk tv. Har pa Bo Berndtsson, nyhetsupplasare i Sveri-

ges Television 1966.




att se grannlindernas tv-program. Enligt
Abo Underriittelser fanns det skl att miss-
tinka att Rundradions svenska program-
ledning satt sig pd tviren av ren sjilvbe-
varelsedrift. Satsade man p4 att dtersinda
svenska tv-program i Finland minskade
man samtidigt behovet av en egen fin-
landssvensk tv-produktion. Ekonomiskt
sett hade det inte alls varit friga om en
uppoffring, eftersom installationen av nya
sindare 1 lingden skulle ha blivit myck-
et billigare in att producera egna svensk-
sprikiga program. Men som Vasabladet
korrekt noterade kunde detta indd pa
kort sikt drabba finlandssvensk tv, efter-
som pengarna med stor sannolikhet skul-
le tas fran dess programbudget.?

Det handlade siledes inte enbart om
juridik och upphovsrittsliga frigor. Un-
der de fyra decennier (1965—2005) som
frigan om &tersindning av svensk tv i
Finland var pd tapeten, skymtade 1 bak-
grunden ofta misstankar om att en upp-
koppling till Sveriges tv-offentlighet ocksd
kunde ha negativa konsekvenser for bide
det svenska Finland och landet i sin hel-
het. For det forsta befarade en del att en
sddan uppkoppling kunde minska bered-
skapen for och behovet av en sirskild stat-
ligt finansierad finlandssvensk tv-produk-
tion. For det andra fanns det en outtalad
misstanke om att den skulle férsvaga och
splittra den finlandssvenska gemenskap
som hade konstruerats med stort besvir
och i realiteten var den enda fasta grun-
den f6r Svenska folkpartiets roll i rikspo-
litiken. I forlingningen kunde detta leda
till att finlandssvenskarna i sd hég grad
vinde sig till Sverige att de isolerade sig
och miste sin kinsla f6r och lojalitet mot
nationen och staten Finland. For det tred-
je fanns det en risk f6r att de rikssvenska

tv-kanalerna gav spridning &t sovjetkri-
tiska nyheter och samhillsdebatter i Fin-
land, vilket kunde skapa friktion i landets
omtéliga Sstrelationer.

Det kan forefalla besynnerligt att méj-
ligheterna att sinda svensk tv i Finland
kunde ge niring 4t s& minga farhigor.
Men d4 gldommer man i hur hég grad na-
tionalstaterna i kalla krigets Europa upp-
fattade televisionen som sitt frimsta medel
for att skapa en stromlinjeformad enhets-
kultur, i vilken en modern och fokuserad
men samtidigt ocksd varsamt kontrolle-
rad samhillsdebatt kunde pdga. Finland
utgjorde inget undantag i detta avseen-
de, och eftersom stabiliteten 1 landets re-
lationer till Sovjetunionen forutsatte att
det offentliga samtalet var understillt en
politisk kontroll, var det inte svart att hit-
ta juridiska hinder for en éverforing av
svenska tv-kanaler. Nigot som ocks3 tor-
de ha manat till denna férsiktighet var att
finlindska tv-sindningar sigs i de nord-
ligaste delarna av det sovjetiska Estland.
Fick man till stdnd en dtersindning av
svenska tv-kanaler i sédra Finland skulle
det med andra ord inte ta ling tid innan
de fann en nyfiken publik dven i Estland.

Mot bakgrunden av detta var det inte
overraskande att de forsta dtgirderna for
att {3 till stdnd en tersindning av svenska
tv-kanaler pd det finska fastlandet sked-
de i Osterbotten i bérjan av 198o-talet.
Initiativtagare var ett antal svenskspra-
kiga kommuner i linets sydliga delar,
som borjade fora en aktiv kampan;j {6r
en finlandssvensk kustkanal och en dter-
sindning av svenska tv-kanaler. Sympto-
matiskt nog skedde detta vid samma tid
som Sovjetunionen visade sina forsta all-
varliga svaghetstecken i stormaktspoliti-
ken och sjilvcensuren i Finland gradvis



avtog. Som tidigare nimndes beslutade
den finska regeringen sommaren 1983 att
istillet for att grunda en sirskild finlands-
svensk kanal reservera en betydande sum-
ma f6r utveckling av den svensksprikiga
programverksamheten. I denna summa
pé over 8 miljoner mark fanns idven in-
bakat resurser for att montera upp en tv-
mast pd Botomberget niira Kristinestad
1 Sydosterbotten, via vilken man kunde
tersinda Sveriges tvd statliga tv-kanaler
over hela vistkusten. Nu stillde sig dven
Sveriges Radio positivt till en 16sning av
de upphovsrittsliga hindren, och efter att
lindernas regeringar hade enats om sa-
ken inleddes sindningarna successivt dren
1984-1985.%

Detta fick gjiina som en ingress {or en
betydligt mer omfattande 6verféring av
tv-sindningar 6ver Bottniska viken. I
mitten av 1980o-talet inledde de nordiska
lindernas regeringar férhandlingar om
att skapa ett samnordiskt tv-utbud via
satellitsindningar. Aven om detta initi-
ativ rann ut i sanden bidrog det till att
losa diverse upphovsrittsliga och juri-

diska fragor, och i februari 1986 bérjade

en finlindsk tv-kanal sindas 6ver hela
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Stockholmsregionen och Milardalen via
Nackamasterna. Detta gav vinden i seglen
for en motsvarande dtersindning i Fin-
land, och tv3 ar senare fick iiven sddra
Finland en motsvarande kombinations-
kanal av det rikssvenska tv-utbudet un-
der beteckningen TV4.%

Det ir svdrt att avgora betydelsen av
denna grinséverskridande expansion av
tv-utbudet i Finland och Sverige. Under
kalla kriget hade mojligheterna att se
grannlandets tv-kanaler sjilvklart spelat
en stor roll for de sprikliga minoriteterna
och den tvasprikiga befolkningen 1 big-
ge linderna. Det var nimligen inte en-
bart linningarna och ésterbottningarna
som sdg pa grannens tv. Uppe i norr kun-
de bdde Sveriges tornedalingar och be-
folkningen i vistra finska Lappland f6lja
tv-sindningar frin andra sidan grinsen,
vilket mirkbart underlittade umginget
mellan linderna och samtidigt fungera-
de som ett utmirkt sprikbad.

BUU-klubben, Rundradions populdra barnprogram pa fin-
landssvenska sénds pa barnslig prime time sju dagar i veckan.




Men nir overféringen av svenska
och finska tv-kanaler sedan i slutet av
198o-talet drevs igenom frin statligt hll,
hade bide det inhemska utbudet 6kat
kraftigt och de internationella kabelka-
nalerna slagit igenom, vilka dven moj-
liggjorde abonnemang pd grannlandets
tv-kanaler. Det var sdledes inte lingre s
miirkligt att se grannlandets tv-kanaler,
i synnerhet som en stor del av tv-serierna
och den internationella sporten var de-
samma 1 hela Nord- och Visteuropa. Ett
konkret uttryck for detta var att TV4, som
sedermera hade omdopts till SVT World,
inte lyckades finga sirskilt minga tittare
1 sddra Finland. Trenden forstirktes yt-
terligare efter att de digitala sindning-
arna hade inletts 1 bérjan av 2000-talet
och Finlands Svenska Television (FST)
ombildades till en egen digitalkanal hos-
ten 2001. Losningen pd problemet upp-
ndddes 2011 dd dessa tvd svensksprikiga
kanaler slogs samman inom ramen for
FST som di fitt namnet Yle Fem. De
finlandssvenska programmen sindes pd
prime time mellan klockan 17 till 21, och
for 6vrigt fylldes kanalen av sidant som
samtidigt sindes pd SVT World.

Alla dessa forindringar 1 det fin-
lindska utbudet av svensksprikiga tv-pro-
gram &terspeglade sig naturligtvis i med-
borgarnas tittarvanor. Men eftersom det
skedde parallellt med ett antal stérre om-
vandlingar av tv-mediet dr det uppenbart
att de flesta uppfattade de svenska insla-
gens timresurser, placering och innehall

endast som en del av helheten. I sédra Fin-
land vande sig finlandssvenskarna tidigt
att se ocksa pd finsksprakiga program, och
i svenska Osterbotten var det Sveriges tv
som stal en stor del av uppmiirksamhe-
ten. Det oaktat var det helt visentligt for
Finlands svenskhet att statsmakten sig
till att Rundradion producerade tv-pro-
gram iven pd svenska och i takt med de
teknologiska innovationerna byggde upp
en sirskild svensksprikig tv-kanal. Fér
det forsta bidrog det till att uppritthal-
la kiinslan av en finlandssvensk gemen-
skap, for det andra garanterade det att
svenskan forblev ett offentligt sprak ock-
s& 1 tv-epokens Finland, och for det tred-
je var de svensksprikiga tv-sindningar-
na det 6verligset effektivaste sittet att nd
ut till landets finsksprikiga befolkning.’!

Den sistnimnda effekten har sillan
uppmirksammats men torde i realite-
ten vara det som kanske allra mest har
gagnat svenskheten i Finland. Enligt en
gallupundersokning frdn 2009 tittade
uppemot 70 procent av landets finskspra-
kiga befolkning ibland pa svenskspriki-
ga tv-program.*> Genom detta har lan-
dets majoritetsbefolkning blivit delaktig
i landets svenska och nordiska kultur pd
ett mingsidigt sitt. Samtidigt har det skat
insikten om att svenskan inte enbart ir
ett inhemskt minoritetssprdk utan alle-
jamt brukas aktivt av landets finskspraki-
ga beslutsfattare, intellektuella och andra
opinionsbildare.



Sjdlvreflektioner

Kontexter

Efterkrigstidens finlandssvenska kultur-
och samhiillsdebatt priglades pd nistan
alla fronter av en 6kad flexibilitet och 6p-
penhet gentemot landets finsksprakiga be-
folkning. Detta berodde inte enbart pd att
sprakstriden avmattats. Den 6kade tva-
sprakigheten kombinerad med den snabba
nedgdngen iantalet finlandssvenskar gjor-
de att minga av sprikgruppens frimsta
intellektuella krafter i allt hogre grad del-
tog ocksa 1 den finsksprakiga samhiillsde-
batten. Mellankrigstidens synliga gestalter
1 finlandssvenskt kultur- och samhillsliv,
sisom historikern Eirik Hornborg och fi-
losofen Rolf Lagerborg, hade kraftigt tagit
stillning mot epokens dktfinska och anti-
demokratiska stromningar, vilket gjorde
att deras 6vriga inligg knappt alls note-
rades av samtidens finsksprakiga kultur-
elit. Den nya generationen av finlands-
svenska intellektuella som tridde fram
pé 1950-talet kunde diremot delta i den
inhemska samhiillsdebatten i ett betydligt
forsonligare sprakklimat, och i spetsen
for dem gick filosofen Georg Henrik von
Wright, statsvetaren Jan-Magnus Jansson
och sociologen Erik Allardt.

Trion deltog aktivt i landets svensk-
sprakiga samhillsliv och stillde ocksé

lojalt upp som intellektuella galjonsfigu-
rer for sin sprikgrupp, men en mirkbar
del av deras offentliga framtridanden och
inligg 1 hemlandet kom dnd3 att ske pd
finska. von Wright axlade i realiteten tv3
intellektuella roller. Vid sidan av att han
gjorde en lysande internationell karriir
inom logik och vetenskapsfilosofi skrev
han regelbundet medryckande kulturfilo-
sofiska essier for bide en inhemsk och en
nordisk publik, vilket automatiskt gjorde
honom till en intellektuell auktoritet ock-
si bland finlandssvenskarna.!

von Wright tog knappt alls stillning i
sprikfrigan och gjorde inte heller nigot
systematiskt férsok att definiera sin fin-
landssvenska identitet. Anda uppfattades
han ofta som en féretridare f6r sin sprak-
grupp, vilket torde ha sammanhingt med
att ett birande tema i hans kulturanalyser
var den viisterlindska civilisationens sir-
drag och utmaningar. Dirmed dterknot
han indirekt till frigan om Finlands vis-
terlindska kulturarv som varit ett centralt
tema for landets svensksprakiga kultur-
krets sedan slutet av 180o-talet. I brinn-
punkten fér denna kontinuerliga sjilv-
rannsakan var C. G. Estlanders tes om att
det fundamentala i Finlands samhillsord-



Filosofen och europén Georg Henrik von Wright fotograferad
1954 av sin van Goran Schildt i Cambridge.

ning ingalunda var landets inhemska sir-
drag eller sprik utan dess visterlindska
kulturarv. Bevarandet av en svensk kul-

tur i Finland hade inget egenvirde utan

tinade landets strivan att f6rbli en del
av visterlandet.

von Wrights perspektiv pa det vister-
lindska kulturarvet var klart mer desil-
lusionerat in C. G. Estlanders och Eirik
Hornborgs synsitt. Andra virldskriget
hade allvarligt rubbat de intellektuellas
tilltro till visterlandets moral och livs-
kraft. von Wright visade dirfor ett vaket
intresse for rysk kultur och tog sederme-
ra ocksd intryck av den amerikanska stu-
dentrérelsens kritik av USA:s handels-
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imperialism och krigspolitik. Men detta
innebar inte att han skulle ha ansett att
lésningen vore en distansering frin det
visterlindska kulturarvet. Tvirtom var
ett dterkommande tema i hans kultur-
pessimistiska essier att Finland 1 likhet
med resten av Norden var s8 starkt kopp-
lat till visterlandet att man var priglad av
dess blinda framstegsoptimism och tek-
nologidyrkan som héll p4 att driva hela
minskligheten i férdirvet. Dirigenom
blaste von Wright nytt liv i den kultur-
svenska synen pd Finlands roll i virlden,
en syn som inte endast 6ppnade ett kri-
tiskt perspektiv pd kalla krigets virlds-
ordning utan ocksd var i linje med fin-
lindarnas vixande insikt om sitt ansvar
som virldsmedborgare.’

Jan-Magnus Janssons livsverk som
statsvetare, politiker och chefredaktésr for
Hufvudstadsbladet styrdes ocksd av en ag-
enda som gillde mycket mer 4n endast det
svenska 1 Finland. Visserligen drev han
som ordférande f6r SFP dren 1966—1974
pragmatiskt och vid behov dven intrigant
finlandssvenska frigor i inrikespolitiken.
Men detta hindrade honom inte frdn att
samtidigt engagera sig energiskt i frigor
som gillde Finlands sikerhetspolitik.
Jansson var en konsekvent anhiingare av
Paasikivi—-Kekkonen-linjen, vars birande
tanke var att det 18g i Finlands nationel-
la intresse att under alla omstindigheter
forsoka std pd god fot med Sovijetunionen.

Av hans memoarer framgér att han
hade mognat till denna vertygelse redan
under krigsdren inspirerad av fredsoppo-
sitionens stravanden att dra Finland ur
stormaktskonflikten och etablera en sta-
bilare relation till Sovjetunionen. Och ef-
tersom han sammanfattade sina tankar i
en rak prosa som var synkroniserad med

statsledningens betoningar fick han p3
1970-talet axla en rad viktiga fértroen-
deposter med siikerhetspolitisk anknyt-
ning. Han uppfattades dirfér som en av
landets frimsta experter pd omradet och
var tillsammans med Max Jakobson den
kommentator som utlindsk press i regel
intervjuade da frigan gillde finsk siker-
hetspolitik.?

En nirmare analys av Janssons tolk-
ningar av Paasikivi-Kekkonen-linjen vi-
sar att den samtidigt inneholl betoningar
som avsldjade hans finlandssvenska bak-
grund och nordiska perspektiv. For det
forsta pAminde han tydligare én sina sam-
tida finsksprikiga kolleger om att stabi-
liteten 1 de finsk-sovjetiska relationerna
forutsatte en rittslig forpliktelse:

For att skapa ett nytt forhllande mellan
Finland och Sovjetunionen var framfor allt
tvd ting nédvindiga: att §stadkomma f6r-
troende och att bygga en riittslig grund for
relationerna mellan staterna.*

For det andra fiste Jansson under sitt
yrkesverksamma liv regelbundet upp-
mirksamhet vid hur parlamentarismen
fungerade i Finlands politiska system dir
regeringsformen gav presidenten stora
maktbefogenheter. Han var inte sen att
medge att den finlindska parlamentaris-
mens funktionsduglighet kunde forefal-
la gdtfull f6r utlinningar, men héll dind3
fast vid att den foljde ett monster som var
forenligt med regeringsformen. Samti-
digt drev han sin tes om att landets ut-
rikespolitik byggde pa laglig grund och
folkets vilja.>

I bigge fallen tangerade Jansson i sin
argumentation den pd finlandssvenskt
hill tidigare s varmt omhuldade laglig-
hetsfilosofin. Det skedde dock utan att



han l3ste sig vid juridiska principer och
en naiv forlitan pd rittvisans seger, vil-
ket naturligtvis bottnade 1 de lirdomar
han i likhet med resten av Finlands folk
hade fitt under andra virldskriget. Han
lyfte fram den lagliga ordningen och det
nordiska rittssamhiillet som en natur-
lig virdegrund for landets inrikes- och
utrikespolitik. Och eftersom han var en
uppskattad ledarskribent och ofta citerad
kommentator fick denna tolkning bred
spridning lingt utanfor det svenska Fin-
land.

Aven sociologen Erik Allardt fokuse-
rade i sin forskning pd samhillsfenomen
som berorde en betydligt storre andel av
befolkningen dn den egna sprikgruppen.
Han tog tidvis stillning i finlandssvenska
frigor och sammanfattade sina insikter pd
detta omrédde i undersokningen Sprik-
grinser och samhdllsstruktur (1981), som
har anforts flitigt ocksd 1 foreliggande
verk. I blickfdnget fér hans omfattande
produktion stod dock pi ett eller annat
sitt alltid de sociala och politiska konse-
kvenserna av Finlands snabba struktur-
omvandling efter andra virldskriget. I
detta framstod han som en tidstypisk re-
presentant for sin vetenskap, som 1 syn-
nerhet under 1960-talet kom att uppfattas
som en instruktion i hur den just d& re-
kordsnabba ekonomiska tillvixten skul-
le stéidslas for konstruktionen av ett ratio-
nellt vilfirdssamhiille.®

En av Allardts birande makrosocio-
logiska teser var att hela samhillet gyn-
nades av att utsatta befolkningsgrupper,
politiska ytterlighetsrorelser och etniska
minoriteter fick sina roster horda och &sik-
ter beaktade i det rikspolitiska beslutsfat-
tandet. President Kekkonen hinvisade
explicit till denna tes i ett stort uppmirk-

sammat linjetal 1967, dir han f6respra-
kade att kommunisterna dntligen skulle
bérja uppfattas som “fullvirdiga med-
borgare”. Presidentens inligg féranled-
des av att kommunisterna foregdende &r
hade &terintriitt i regeringen efter 18 r i
opposition. Allardts tes passade utmirkt
in i detta ssmmanhang, inte minst som
den dessutom var i linje med den natio-
nella integrationspolitik Kekkonen talat
for sedan trettiotalet, och sjilvklart stirk-
te detta den finlandssvenske sociologens
renommé pa riksniva.”

I mitten av 1970-talet publicerade Al-
lardt och hans forskningsgrupp en brett
upplagd undersékning om de nordiska
vilfirdsstaterna, som visade att den per-
sonliga kinslan av livskvalitet inte kun-
de miitas enbart med hjilp av BNP och
andra materiella faktorer. Minst lika vik-
tigt f6r den subjektivt upplevda vilfirden
var de sociala relationerna och méjlighe-
terna att forverkliga sig sjilv. Denna in-
sikt utmynnade i hans sedermera kiinda
tes om att livskvaliteten hade tre dimen-
sioner som kunde sammanfattas i devi-
sen "att ha, att dlska, att vara”. Tesen lag i
tiden. Trots att de nordiska vilfirdssam-
hillena pa 1970-talet hade nétt en hég ma-
teriell nivd fanns det manga tecken pd att
detta inte sirdeles vil omsattes i ett sub-
jektivt vilbefinnande.

Samtidigt 6kade Allardts komparation
insikten om att uttryckligen Norden var
Finlands visentliga referensram. Att sd
var fallet hade under mellankrigstiden
inte alls uppfattats som en sjilvklarhet
p4 finsksprakigt hall. Annu pa 1960-talet
torefoll Finlands samhillsutveckling i
ménga avseenden félja ett annat mons-
ter dn det skandinaviska Norden, men
tio 4r senare hade de materiella skillna-



derna till den grad utjimnats att Finland
kunde ses som en variant av den nordiska
modellen. I anslutning till detta pavisade
Allardt att de alltjimt fattigare finlindar-
naiménga avseenden var néjdare med sitt
liv in folkhemssvenskarna. Enligt honom
bottnade detta i en av vilfirdssamhillets
paradoxer. Ju bittre mojligheter medborg-
arna hade att artikulera sina behov desto
benignare var de ocks4 att kritisera sina
levnadsforhillanden.®

Gemensamt for von Wright, Jansson
och Allardt var siledes att de granska-
de sin samtid i ett storre europeiskt sam-
manhang och i regel sig den finlindska
utvecklingen som en variant av det nor-
diska. En del av deras genomslagskraft
sammanhingde naturligtvis med att deras
mest innovativa och produktiva &r sam-
manfoll med den epok da Finland hade en
stark och enhetlig inhemsk offentlighet.
Aven i 6vrigt bidrog samhillsutveckling-
en till att det fanns en social bestillning
pé breda och langsiktiga perspektiv. Och
helt uppenbart hade trion i denna speci-
fika samhallsatmosfir nytta av sina rét-
ter i den finlandssvenska kulturkretsen,
som bdde av tradition och av pur sjilvbe-
varelsedrift tenderade att gestalta Finland
och sin egen sprikgrupp som delar av en
storre visterlindsk helhet.

Grinser, grd zoner

Ett annat uttryck for denna grinsover-
skridande syn pd Finland och dess svenska
kulturarv har varit Jérn Donners (f. 1932)
forbluffande mingsidiga och 6ver sex de-
cennier 1dnga livsverk som skonlitterir
forfattare, filmregissor, samhillsdebattor
och politiker. Hans omfattande produk-
tion av skonlitterira verk och dramafil-

mer kan som siddan knappast betecknas
som ideologiskt medveten eller konstnir-
ligt nyskapande. Men tillsammans med
hans skarpsgda samhiillsreportage och
karismatiska profil i offentligheten, som
under vissa perioder dven innefattade rol-
len som riksdagsman och kulturdiplo-
mat, ger den en intressant helhetsbild av
Donners syn pd Finland och dess svenska
dimensioner.’

Utmirkande f6r Donner var hans ovil-
ja att definiera sig i forsta hand som fin-
landssvensk. Hans samhilleliga uppdrag
utférdes huvudsakligen pd andra are-
nor in de snivt finlandssvenska. Aven
under de ir han verkade som ledamot
1SFP:s riksdagsgrupp (1987—1995) och fli-
tigt skrev kolumner 1 Hufvudstadsbladet
markerade han pd olika sitt sin distans
till forestillningen om en finlandssvensk
gemenskap. Samma skeptiska attityd sat-
te sin prigel ocksd pd hans skonlitterira
verk. Huvudpersonerna i dem var i re-
gel svensksprikiga helsingforsare ur den
bildade eller kapitalstarka klassen. Men
de levde sitt liv pd flera sprdk, hade sina
viktigaste kontaktytor i det finska Fin-
land eller pa andra hill i Ostersjoregio-
nen och fann knappt nigonsin anledning
att ta stillning till sin sprakliga identitet.!’

Denna ambivalens bidrog tydligt till
Donners anseende som frisprikig intel-
lektuell bide i finsksprikiga och i riks-
svenska medier, samtidigt som den {orstds
viickte irritation bland dem som var upp-
fyllda av tanken om en samlad finlands-
svenskhet.!! Men faktum ir att hillningen
gjorde honom till en idealisk galjonsfigur
for den nya form av inkluderande tvaspra-
kighet som svepte fram p3 198o-talet. Ett
entydigt tecken pd detta trendbrott var att
ett viixande antal tvdsprikiga familjer val-



de att registrera sina barn som svenskspra-
kiga och sitta dem 1 svensk skola. Noteras
kan dven att SFP efter tvd drtionden av re-
tritt mirkbart lyckades héja sina rostetal
1 1980-talets riksdags- och kommunalval
med hjilp av kandidater som appellerade
ocksa till landets tvisprikiga och finsk-
talande. Det var siledes ingen slump att
den betonat tvasprikige Donner valdes
in i riksdagen 1987.

En inflytelserik uttolkare av och re-
presentant for det tvasprikiga Finland
var ocksd Matti Klinge (f. 1936), profes-
sor 1 historia vid Helsingfors universitet.
Ett dterkommande tema i hans debatt-
inldgg och omfattande idéhistoriska pro-
duktion var den kritiska granskningen av
bade finsksinnade och svensksinnade syn-
siitt pa Finlands historia. A ena sidan po-
ingterade han att "alla finnar ir svenskar”
om man granskar deras kultur och sam-
hillsform 1 ett stérre och lingre perspek-
tiv. A andra sidan ifrigasatte han den pa
finlandssvenskt hall allt vanligare fore-
stillningen om att sprikgruppen hade ex-
isterat som kollektiv gemenskap redan
lingt innan svenskhetsrorelsen fick vind
i seglen 1 bérjan av 1goo-talet.!?

Till saken horde att den medialt skick-
lige Klinge framférde dessa teser med
samma skirpa och elegans pa landets
bdda nationalsprak, vilket vickte upp-
skattning och bidrog till att han svirligen
kunde beskyllas for att vara talesman for
ndgondera sprikgruppen. Men av sam-
ma skil kritiserades han frin bida hal-
len for att negligera historiska teman och
fenomen som av tradition hade spelat en
viktig roll i konstruktionen av deras hi-
storiska sjilvforstielse. Bland finskspriki-
ga kritiker var ett terkommande klago-
mal att Klinge endast var intresserad av

samhiillseliter f6r vilka mangsprakighet
av naturliga skil var en sjilvklarhet. I den
finlandssvenska offentligheten uttryck-
tes diremot tidvis irritation éver Kling-
es karakteriseringar av motiven bakom
den svensksprakiga samhiillselitens insat-
ser 1 kampen mot forryskningsitgirder-
na kring sekelskiftet 1900 samt for dess
engagemang i jigarrorelsen under forsta
virldskriget. Enligt Klinge styrdes grup-
pens agerande ocksi av sjilviska motiv,
det vill siga av en striivan att férsvara sina
egna resurser och privilegier.®

Klinge var ldngt ifr&n ensam om dessa
asikter. Flertalet av de tongivande histori-
kerna i Finland var vid 198o-talets bérjan
beniigna att se dven snivare gruppintres-
sen bakom den s kallade laglighetskam-
pen mot Rysslands maktpolitik i borjan av
det tjugonde seklet.!* Klinges analyser av
1900-talets svenskhetsrorelse som en ideo-
logisk konstruktion med problematiska
forenklingar vickte ocksd gensvar bland
hans finlandssvenska kolleger. I bérjan av
1980-talet utgav denna forskarkrets sam-
lingsverket Svenskt i Finland i tvd band,
som trots sin smitt klassiska titel prigla-
des av en skeptisk instillning till mojlig-
heterna att skriva en samlad redogorelse
for svenskhetens historia 1 Finland.

Enligt verkets huvudredaktsr Max
Engman hade mobiliseringen av den
svenska samlingsrérelsen trots energiska
forsok inte utmynnat i uppkomsten av en
entydig finlandssvensk identitet. Nationa-
litetsideologernas “ideal om etnisk renhet
ir idag, liksom f6r hundra dr sedan, bara
en uppsittning virderingar bland andra”
konstaterade siledes Engman, samtidigt
som han tillade att det fanns en uppenbar
efterfrigan pd mer ingdende forskning pd
omrédet. Det gick nimligen inte heller



att forneka att samlingsrérelsen hade va-
rit ytterst framgdngsrik, vilket bland an-
nat exemplifierades av att begreppet "fin-
landssvensk” trots sin mingtydighet hade
slagit igenom i det géingse sprakbruket.”®
Ett senkommet svar pd Engmans upp-
rop blev detta samlingsverk, som tillkom-
mit pd initiativ av Svenska kulturfonden i
bérjan av 2000-talet. Trots initiativtaga-
rens nira koppling till Svenska folkpar-
tiet har bokprojektet genomgéende styrts
av en strivan att pvisa att svenskheten i
Finland inte enbart eller ens i férsta hand
har varit en friga om modersmadl, identi-
tet eller spriklagar. Som éven detta band
vill visa har den 1 hég grad ocksd hand-
lat om hur landets svenska kulturarv och
kontakter med Sverige har format hela det
finlindska samhillet fram till 2000-talet.
Parallellt med att historikernas for-
stielse av det svenska Finland mognade
till denna syntes analyserade etnologen
Bo Lénnqvist i ett antal studier finlands-
svenskheten som en forestilld gemenskap
pa ett nydanade sitt. Bland annat pavisade
han att beteckningen sprikgrins etablera-
de sig kring sekelskiftet 1900, det vill siga
vid samma tid som behovet av en samlan-
de nationalistisk term f6r landets svensk-
sprakiga blev akut och gav upphov till be-
greppet "finlandssvensk”. Som alternativ
till detta dikotomiska tinkesitt tog han
dérfor i bérjan av 2000-talet i bruk meta-
foren "grinsfolkets barn” for att framhi-
va att landets svensksprikiga befolkning
sedan linge har levt i grizonen mellan
tvd dominerade sprikkulturer.!®
Metaforen var i mdnga avseenden
forenlig med den bild som folkloristen
Sven-Erik Klinkmann gav i bérjan av
2010-talet 1 sin breda analys av populir-
kulturen och dess mentala avspeglingar i

det svenska Finland. Enligt Klinkmann
dppnade sig den finlandssvenska kultu-
ren i realiteten i flera riktningar, det vill
siiga inte enbart mot det finska Finland
och det svenska Sverige utan dven langt
utdt i virlden och djupt indt mot de oli-
ka schatteringarna av det svenskspriki-
ga Finland. Enligt Klinkmann har det
svenska 1 Finland dirfor i mycket hand-
lat om “kontakt, 6versittning, dversitt-
ningsbarhet, kultur(fér)medling, kopie-
rande och nykonstruerande”.

Genom denna definition tog Klink-
mann ocksd medvetet avstdnd frin bilder
av det svenska Finland som p4 olika siitt
framhivde dess isolerade och instingda
karaktir. Till dessa hor bland annat det
ironiska begreppet "ankdammen”, som
slog igenom pd 1980-talet som en ironisk
sjilvdefinition som fingade den kinsla
av unken slutenhet men ocksd familjira
nirhet som sprikgruppens kultursfir och
kontaktnit kunde ge upphov till. Klink-
mann beaktar inte att begreppet uttryck-
ligen har fungerat som en skimtsam dis-
tansering frin finlandssvenskheten som
en forestilld gemenskap. Men faktum ir
att just detta ir visentligt for forstdelsen
av det godmodigt sjilvreflektiva budskap
som begreppet formedlar.”

Symptomatiskt nog slog bilden av fin-
landssvenskheten som en ankdamm ige-
nom just pd dttiotalet och bérjade spridas
framfor allt via finlandssvenska rockband,
standupkomiker och kulturjournalister. I
takt med att framtidsvisionerna for sprak-
gruppen ljusnade uppstod inom dess yng-
re generation ett behov av en mera nyan-
serad och sjdlvironisk finlandssvenskhet,
i vilken det fanns utrymme for bade en
uppskattning och ett ifrigasittande av
sprikgruppens sammanhéllning. Denna



attitydforskjutning gav bland annat upp-
hov till ett antal rockband p4 olika hall i
det svenska Finland som medvetet f6rsok-
te 6ka sin svensksprikiga repertoar. Men
eftersom det for mdnga kiindes smétt pa-
tetiskt att ersiitta engelskan med moders-
malets sdng blev 16sningen ofta skimt-
samma sangtexter med dialektala inslag
och groteska 6verdrifter. Nir den helsing-
forsiska artistduon Paledwille 1988 slog
igenom med sin popldt "Duckripp” blev
refringen siledes: "Jag e s& ankdamm,
jag e sd ankdamm. Jag e si ankdamm,
jag e si ankdamm.”®

Enligt Klinkmann reflekterade den-
na raljerande beskrivning av det finlands-
svenska visserligen inte alls stimningarna
i svenska Osterbotten, dir vardagen do-
minerades av rikssvensk populirkultur
och dir kinslan av spriklig isolation och
kulturell osikerhet var markant mindre
in 1 sddra Finlands medel- och éverklass-
kretsar. Foljaktligen ser han idven de tvd
andra kinda metaforerna for en instingd
finlandssvenskhet, nimligen "det tringa
rummet” och "Mumindalen”, som artiku-
lationer av en kulturell 4ngest som exist-
erade nirmast inom den sniiva kretsen
av finlandssvenskar 1 huvudstadens évre
samhiillsskikt.

I detta var han visentligen pd sam-
ma linje som litteraturvetaren Merete
Mazzarella, som 1989 myntade begrep-
pet "det tringa rummet” i ett verk om den
finlandssvenska romantraditionen med
denna titel. Mazzarella pdpekade att hon

inte kunde pévisa att kiinslan av isolation
och klaustrofobi varit sirskilt typisk for
finlandssvenska forfattare. Hon sdg lik-
vil det tringa rummet som en triffande
bild for de stimningar och utblickar som
priglade romaner skrivna av sju ledande
finlandssvenska manliga forfattare under
de senaste 100 ren.

Thomas Warburton hade redan 1951 1
sitt 6versiktsverk Femtio dr finlandssvensk
litteratur pdpekat att den finlandssvenska
prosan “med {8 undantag blivit starkt mil-
jobunden, l4st vid nationella och regiona-
la motiv”. Genom sin nirliasning kunde
Mazzarella emellertid pavisa att dessa sir-
drag var framhivda sirskilt hos de manli-
ga forfattarna, vilket hon férklarade som
ett uttryck for att sprikgruppens kultu-
rella och politiska marginalisering dras-
tiskt hade forsimrat deras karridrutsik-
ter och dirmed dven framtidstro. Sdledes
innefattade Mazzarella i sin litterira me-
tafor ocksd en vag kiinsla av social brick-

Titeln pa litteraturvetaren Merete Mazzarellas verk Det
trdnga rummet (1989) har blivit ett uttryck for finlands-
svensk angest och inkrokthet.




Sjilvreflektioner

lighet och ett behov av sjdlvbekinnelser

Forfattaren och malaren Tove Janssons Mumindal fungerar
numera ocksd som ironisk metafor for den finlandssvenska

som utmynnade i antingen melankoliska - >
kulturgemenskapens trygga ignorans. Fotografi fran 1956.

eller ironiska sjilvreflektioner: "det tringa
rummets litteratur dr en ambivalensens
litteratur”."?

Intressant nog kom iven den tredje
metaforen for en sluten finlandssvensk-
het — Mumindalen — att sl8 igenom pa
198o-talet. Detta kan svérligen tolkas pa
annat sitt dn att sprikgruppen nu var mo-
gen for ironiska sjilvreflektioner och i takt
med den vixande tvisprikigheten upp-
levde ett behov av att avdramatisera men
samtidigt ocksd synliggora sin egenart.
Det finns visserligen inga bevis p4 att for-

fattaren Tove Jansson skulle ha haft ut-
tryckligen det svenska Finland i tankar-
na nir hon skrev sina romaner om livet
i Mumindalen. Men som s ofta ir fal-
let med trendiga litteraturhinvisningar i
samhiillsdebatten passade hennes fiktiva
Mumindal in pd den férenklade bild som
minga hade av det svenska Finland: en
gemytligt isolerad dal vid kusten, antyd-
ningar om kultur och traditioner i form
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av hoga hattar och sekelskiftesvillor, en
vagt borgerlig familjegemenskap med bo-
hemiska inslag och sist men inte minst
limpligt ofarliga faror att genomleva.

Det ir ett missférstind att tro att
alla finlandssvenskar skulle ha list och
priglats av Muminbéckerna. Fram till
1990-talet kom de flesta av efterkrigsti-
dens svensksprikiga barn att vixa upp
med Astrid Lindgrens barnboksgestal-
ter. Det stora flertalet lirde kinna mu-
mintrollen i forsta hand som seriefigurer
eller klumpiga tv-gestalter tolkade av ski-
despelarna Lasse Poysti och Birgitta Ulfs-
son. Visst hade en del list Mumin-béck-
erna redan som barn och férmedlade sina
ldsupplevelser vidare genom finurliga ci-
tat och karakteriseringar av sina med-
minniskor som hemuler, snusmumrikar
och rddd-djur. Men det stora genombrot-
tet i formen av den enormt framgéingsri-
ka kommersiella muminboomen skedde
forst pd 1990-talet d& en vackert polerad
japansk-hollindsk animationsserie borja-
de visas 1 finlandssvenska, finska och riks-
svenska tv-program for barn.?

Vid det laget hade Mumindalen bér-
jat anvindas ocksd som en pejorativ el-
ler 4tminstone smatt sjilvironisk sinne-
bild f6r det svenska Finland. Tydligast
artikulerades denna irritation kanske
av den kinde finlandssvenske essiisten
Johannes Salminen, som 1 sina publice-
rade dagboksanteckningar frin bérjan
av 2000-talet nimnde att blotta skymten
av mumin-tv-seriens naiva men sprakligt
uppstyltade viirld fick honom att kviljas,
eftersom den pdminde om sprikgrup-
pens mediokra och inkrékta kulturkli-
mat. Nigra r senare anviinde dven Bo
Loénngvist Mumindalens karakteristiska
gestalter som tillhygge i en kritisk analys

av finlandssvenskarnas indlésa navelsk3-
deri, som hade lett till att de "iltat sig
sjilva sd intensivt, att de blivit — genom-
skinliga — nej, elektrifierade. Sjilvlysan-
de — som hat(t)ifnattarna!”?!

Hot, sammanbhillning, fornyelse

Hinvisningarna till alla dessa metaforer
for finlandssvenskheten var i regel dind3
inte ett sjilvindamal utan ett medel att
snirtigt formedla sin syn pa svenskhetens
tillstind och framtid 1 Finland. Lonn-
qvists ordande om de sjilvlysande hat-
tifnattarna utmynnade till exempel i ett
forslag om att den alltmer abstrakta ge-
menskapen ”Svenskfinland” borde ge
vika f6r en kulturell uppkoppling till Sve-
rige. Ett genomgdende monster 1 denna
finlandssvenska debatt var dven under det
sena 1goo-talet och tidiga 2000-talet en
verbal dragkamp om hur starkt och med
vilka medel svenskheten skulle férsvaras.

Det fanns fortfarande en bred skala
av dsikter i denna friga, men mot var-
andra stod allgjimt de som ville f6rsva-
ra svenskheten med ensprikiga 16sning-
ar och de som ansdg att bejakandet av en
levande tvasprikighet var den ritta vi-
gen. Tvasprikigheten hade 1 bérjan av det
nya millenniet blivit en s naturlig del av
vardagen i mdnga minniskors liv att de
inte alls vantrivdes med den. Ofta negli-
gerade dessa personer hela sprakfrigan el-
ler insdg kanske inte riktigt vilka svirig-
heter svenskans gradvisa retritt frin det
offentliga rummet hade medfort f6r ett
betydande antal finlandssvenskar. I bak-
grunden skymtade ocks den traditionella
motsittningen mellan huvudstadens och
landsortens syn pd svenskheten i Finland.

Ofta bottnade de nedsittande gliring-



arna om ankdammar och Mumindalar
sdledes i ett ointresse, eller rittare sagten
nonchalant instillning till svenskhetens
framtid p4 riksniva. I klarsprak innebar
detta att minga uppskattade sin svensk-
het men inte ansdg att den hade f6retri-
de framfor andra samhillsfrigor. Men
foresprakarna for en flexibel tvasprikig-
het och tolerans mot olika former av det
svenska 1 Finland hade svdrare att {3 re-
spons pd sina idéer, tolkningar och for-
slag in de som uttryckte sitt missndje ver
svenskan stillning och krivde radikala
ingrepp till dess forsvar.

En orsak till denna slagsida var att
utredningar och undersékningar kring
detta tema 1 regel var sd teoretiska och
fyllda med reservationer att de svirligen
kunde ge upphov till engagerade med-
borgardebatter. And4 ir det uppenbart
att minga av dessa kartldggningar inne-
holl visentliga iakttagelser och slutsat-
ser som hade varit virda att diskuteras i
offentligheten. Ett bra exempel pa detta
var en ingdende analys av "Upplevelser av
hot mot den finlandssvenska identiteten”,
publicerad 2006 av en socialpsykologisk
forskargrupp ledd av Karmela Liebkind.
Utgdende fran ett brett empiriskt enkit-
material kunde forskarna pavisa att fin-
landssvenskarnas sjalvuppskattning och
identitet berodde pd hur de sdg pa sprik-
gruppens aktuella och framtida livskraft.
De som sdg pessimistiskt pd svenskans
framtid i Finland reagerade kraftigare
pd en upplevd spriklig diskriminering
genom att i hégre grad “minska sin iden-
tifikation med finlandssvenskarna” in de
som trots upplevd diskriminering sig ljust
pé sprakgruppens férhllanden och fram-
tidsutsikter. En tredje kategori utgjordes
av dem som ocksi ansdg sig ha upplevt

diskriminering och var missndjda med sin
d&varande situation men tvirtom identi-
fierade sig starkt med sprikgruppen ef-
tersom de ansdg att liget var orittvist och
krivde avsevirda forbittringar.

Undersokningen visade ocksd att
det fanns betydande regionala skillna-
der i instillningen till finlandssvensk-
hetens vitalitet och potential. N&jdast
med sprikgruppens existensvillkor var
huvudstadsregionens och Mellannylands
finlandssvenskar, medan missnojet var
mest utbrett i Syddsterbotten. Samma du-
alism kunde ocksa skonjas i instillningen
till den finsksprikiga befolkningen. Fin-
landssvenskar bosatta i det finska Fin-
land eller Helsingforsregionen, som var-
ken hade upplevt diskriminering eller
identifierade sig starkt med sprikgrup-
pen men var néjda med sina sprikliga
torhallanden, forholl sig klart positivare
till den finsksprikiga majoriteten in de
svenskdsterbottningar som hade upplevt
diskriminering, identifierade sig starkt
med sprikgruppen men ansdg att dess
vitalitet och existensvillkor krivde for-
bittringar.?

Liebkinds forskargrupp aktade sig for
att dra alltfor lingtgdende slutsatser om
varfor sa var fallet och betonade att man
inte kunde utesluta andra kausala sam-
band in dem som vi framfort”.?* En del
av resultaten krivde inga férklaringar, s-
som slutsatsen att upplevd diskriminering
ledde till en mindre positiv instillning till
landets majoritetsbefolkning. Mest tan-
kevickande var iakttagelsen att finlands-
svenskarna i starkt tva- eller finsksprakiga
regioner var néjdare med sprikgruppens
férhillanden in de som kom frin mer
svenskdominerade regioner. I sak betyd-
de detta ju att det fanns signifikanta re-



Sjilvreflektioner

gionala skillnader 1 hur finlandssvensk-
arna gestaltade sina sprikliga identiteter,
existensvillkor och framtidsutsikter. Det
hade funnits alla skil att féra en breda-
re samhiillsdebatt om detta, inte minst
for att det hade méjliggjort en ingdende
diskussion om for- och nackdelarna med
mdngfalden i virt lands svenskhet.
Motsvarande svirigheter att nd 6ver ny-
hetstroskeln med forskningsron trots de-
ras uppenbara samhillsrelevans har nog
ménga vetenskapsidkare haft. Inget tyder
heller p4 att denna kommunikationsbrist
mellan forskare och mediefolk skulle vara
sdrskilt stor just i landets svenskspriki-
ga offentlighet. Att uttrycka sig begrip-
ligt och intressant f6r journalister och en
bredare allminhet dr en konst i sig. Men
risken med en sddan dmsesidig oférmé-
ga att forstd varandra ir att beslutsfattar-
na och civilsamhillet i brist pd uppdate-
rad information uppritthller en skev och
fordldrad bild av finlandssvenskarnas var-
dag, vilket kan ge niring 4t gamla férdo-
mar och leda till misslyckade reformer.
En annan djuplodande analys i im-
net som hade varit vird mera uppmirk-
samhet var en antropologisk undersok-
ning av finlandssvenskarnas marginalitet
och sjilvhivdelse publicerad 2001 av en
forskartrio ledd av Anna-Maria Astrom.
Genom fallstudier av ett antal finlands-
svenska myter, ritualer, traditioner och
ideologiskt laddade platser ringade fors-
karna in det som formade en finlands-
svensk identitet, nimligen en stindigt pa-
gdende debatt om gruppens sirart samt
regelbundet arrangerade méten, fester och
evenemang dir idén om en finlandssvensk
gemenskap pd ndgot sitt uttrycktes.
Som exempel pd det sistnimnda lyfte
Anna-Maria Astrom fram en rad finlands-

Vo Lnawen:

[T P T T Sy e ]

GRANSFOLKETS
BARN

|

Grdnsfolkets barn (2001), en uppmarksammad
etnologisk undersokning om finlandssvensk-
het, ifragasatte invanda uppfattningar om
sprakgruppens kollektiva sjalvforstaelse.

svenska fester och hogtider vars funktion
av identitetsstirkande ritual inte krivde
hogtidliga tal, formaningar om sprik-
lig sammanhéllning och "Modersmailets
sdng” som slutklim. Det visentliga var att
tillstillningen var svensksprikig, lockade
tillrickligt med minniskor och hade ar-
rangerats s minga ginger att minnet av
den levde vidare av egen kraft. Eller ritta-
re sagt, minnet av sddana evenemang kom
att bli ett allmint samtalsimne mellan fin-
landssvenskar frin olika regioner och sam-
hillsklasser. Nyckelorden var hir diskurs
och performance, det vill siga kollektiva
samtal och rituella handlingar som inte
enbart reproducerade utan ocksa stindigt

fornyade den forestillda gemenskapen.?*
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Precis som de flesta andra av 2000-talets
tongivande kulturforskare pd omrédet
sdg Anna-Maria Astroms etnologtrio pd
finlandssvenskheten ur ett konstruktio-
nistiskt perspektiv. I ett avseende avan-
cerade trion emellertid lingre in den 6v-
riga forskarfronten. I bokens avslutning
framkastade Bo Lonngvist tanken att det
systematiska synliggérandet av den fin-
landssvenska identitetskonstruktionen
inte enbart behovde innebira att sprik-
gruppen blev medveten om detta mentala
bygge. Insikten kunde dven fungera som
en frigorelse och mojlighet till ett aktive
omformande av innebérden av finlands-
svenskheten:

Finns det dd nigon utviig ur den mer eller
mindre accepterade eller pdtvingade objekts-
rollen? Svaret dr jakande, om nimligen
identiteten i upprepningen ges en annan
innebérd, om den inrymmer ambivalens, en
medvetenhet om att kunna bli ndgot annat. I
detta ambivalensens grinsfilt finns den 6pp-
ning dir individen har méjlighet att spela

ut sin identitet pd ett annat sitt och dirmed
dven intaga en maktposition, évergd frin
objekt till subjekt.”

Territoriet, lagen

Begripligt nog har sidana tankegingar
inte férekommit bland de ampraste tales-
minnen for traditionella finlandssvenska
lésningar av ensprikig art. Under sjut-
tiotalet hade de synligaste banerforar-
na for en kimpande finlandssvenskhet
varit den &sterbottniske poeten Gésta
Agren och den av honom mobiliserade
hurrarrorelsen, vars beska karakterise-
ring av helsingforsarnas flexibla tvaspra-
kighet som en feg undfallenhetspolitik
sammanfattades i begreppet hukarmen-
talitet. Kiirnan i deras kritik mot det le-

dande skiktet av huvudstadens finlands-
svenskar var att de hade svikit sitt ansvar
for svenskhetens framtid. Sin vana trogen
hade de varit mera intresserade av sin fort-
levnad som “tvdsprikiga mandariner” in
av att tjina sina medmainniskor. For den-
na stindpunkt stod ocksi hans frimste
drabant, sprikforskaren Ralf Norrman,
som efter Agrens retriitt ur kampen for
svenskheten med orden “oroa dig inte, det
ordnar sig aldrig” bland annat engagera-
de sig 1 akademiska tvister med forskare
fran Helsingfors om svenska Osterbot-
tens fornhistoria. Norrman forfiktade en-
ergiskt tesen om att det fanns empirisk
evidens for att landskapet kontinuerligt
hade haft en svensksprikig befolkning,
men fick inte medhdll av huvudstadens
arkeologer och ortnamnsforskare.?®
Féljande betydande offensiv i denna
debatt inleddes pa nittiotalet d3 ett an-
tal akademiker, politiker och journalis-
ter pa nytt borjade ta stillning f6r mer
drastiska dtgirder f6r svenskhetens fort-
bestdnd i Finland. Forst ut var sociologen
Thomas Rosenberg. Han hade redan pd
1980o-talet engagerat sig i frigan men lyck-
ades forst med verket Svensk finlands son-
derfall (1994) bldsa liv i debatten genom
att dterknyta till de tvd hivdvunna syn-
sitten pd det svenska i Finland, nimligen
kultursvenskheten och bygdesvenskheten.
Det ridde ingen tvekan om att Rosen-
berg ilikhet med hurrarna féretridde den
senare av dessa tvd svenskhetsideologier.
Som sambhillsvetare var han visserligen
tvungen att medge att finlandssvensk-
heten var en ideologisk konstruktion, men
enligt honom hade denna forestillda ge-
menskap varit s§ framgdngsrik att den
var vird att forsvaras med alla tillgiing-
liga medel. Diirfor betecknade Rosenberg



ocksd den helsingforsiska tvisprikighe-
tens personifikation Jérn Donner som ett
”dodlig fara” for det finlandssvenska fol-
ket, “eftersom det enligt honom helt en-
kelt inte existerar”. Just pd grund av att
spriket var det enda som férenade den
heterogena sprikgruppen behévdes enligt
Rosenberg 7ett folk, en territoriell och in-
stitutionell férankring som ger den indi-
viduella tvisprakigheten ett rum att réra
sig 1. En Aembygd, om ni sd vill, en trakt
som inte ir enbart symbolisk utan ock-
s4 fysisk.”?’

En annan frejdig debattér med en lik-
nande hillning som Rosenberg var sprak-
vetaren Leif Hockerstedt, som i sin skrift
Fusk finnar eller dstsvenskar? (2000) ocksa
gick ut mot de helsingforsiska medel- och
overklassernas aktiva tvdsprikighet som
han utan omsvep betecknade som ett svek.
Han dépte dem dirfor till ”fuskfinnar”
och férordade i stillet en medveten kultu-
rell uppkoppling av det svenska Finland
till Sverige. Denna grinsdverskridande
16sning inspirerades av lindernas samtidi-
ga anslutning till EU ndgra &r tidigare och
var dven sitillvida tidsenlig att de digitala
medierna samtidigt mirkbart 6kade den
rikssvenska kulturens genomslagskraft i
Finland. Men som Héckerstedt sjilv er-
kinde i en senare debattskrift rickte detta
infléde av rikssvensk kultur inte pd 18ngt
nir till for att ridda svenskan som ett of-
fentligt sprak i Helsingfors. Som bot mot
denna "hukarism” férordade han dirfér
att den dnnu starkt svensksprakiga vist-
nylindska staden Ekenis “kunde bli ett
slags svensk huvudort i konkurrens med
Abo och Vasa”.

Aven om Hockerstedt torde ha foresla-
gitdenna retritt till Ekenis med glimten
16gat var idén typisk for millennieskiftets

finlandssvenska sprakdebatt, dir det ter-
ritoriella tinkandet dterigen borjade gora
sig gillande. Landets spriklagstiftning
frin 1922 beaktade territoriella aspekter
endast i klassificeringen av kommunerna
som antingen en- eller tvisprikiga. For
ovrigt hade lagens tillimpning haltat be-
tinkligt redan i flera decennier. Bist till-
limpades den i skotseln av skolvisendet
och kultursektorn, simst i kommunika-
tionen med myndigheter pd orter med
finsksprikig majoritet.

Enligt spriklagarna hade alla med-
borgare ritt att kommunicera med myn-
digheter pd finska eller svenska i kom-
munala och statliga sammanhang. Detta
fungerade dock mycket sillan 1 prakti-
ken eftersom tjinstemannakdrens kun-
skaper i svenska stadigt hade férsvagats i
brist p& 6vning. Saken blev inte bittre av
att allt fler finlandssvenskar inte ens for-
sokte tala svenska med myndigheterna.
Delvis berodde detta pd en ridsla for att
vicka irritation, delvis p4 att finskan hade
en sd dominerande roll i deras vardag att
det foll sig helt naturligt att tala finska.

Alltsedan bérjan av 1920-talet hade
valhiinta f6rs6k gjorts att motverka denna
utveckling genom svensksprikiga sjilv-
styrelseomriden efter dlindskt monster.
Det mest seritsa av dem var strivan att
skapa ett svensksprdkigt lin lings den
osterbottniska kusten strax efter andra
virldskriget, men forslaget f6ll pa att det
inte fick helhjirtat stéd ens inom den
egna sprakgruppen. Diri skilde sig den
finlandssvenska befolkningen frin flera
andra sprikliga minoriteter i Europa, s&-
som t.ex. walesare och flamlindare, vars
sprakskydd var territoriellt forankrat. I
Finland gav lagen didremot den enskilda
medborgaren ritt att tala ett av de tva na-



tionella spriken i hela landet, vilket fun-
gerade bra endast s8 linge man levde i ett
overvigande agrart samhille.
Problemet uppmirksammades dven
av den kanadensiske forskaren Kenneth
McRae, som 1997 publicerade en omfat-
tande komparativ undersékning av den
finlandssvenska befolkningens sprikliga
och sociala forhillanden. Enligt honom
holl avsaknaden av ett territoriellt sprak-
skydd stegvis pd att utvecklas till ett allvar-
ligt hot mot fortlevnaden av det svenska
Finland. Trots att ingen inhemsk forskare
hade varit kapabel att genomféra en lika
omfattande och tickande analys av fin-
landssvenskarna som McRae, vickte hans
beskrivning av liget ingen debatt. Ett skl
till detta var sikert finlandssvenskarnas
beniigenhet att notera endast sidana in-
ligg som gjordes av den egna kretsens
sprikstrateger. Men antagligen bottna-
de fortegenheten ocksd 1 att tanken pa
en territoriell sirlosning helt enkelt inte
uppfattades som ett realistiskt alternativ.
Merparten av finlandssvenskarna levde
vid ingdngen av 2000-talet sitt liv pd tvd
sprik och var starkt priglade av tanken
om att tillhéra ett folk med tv4 sprak.
Men som sagt, i denna friga lyssna-
de finlandssvenskarna i férsta hand pa
egna auktoriteter. En av dem var Pir Sten-
bick, tidigare ordférande f6r bide SFP
och Svenska kulturfonden, som 1 skriften
Vision och verklighet. Handbok i dverlev-
nad for Svensk finland (2003) behandlade
en friga som tidigare i regel undvikits i
debatten, nimligen det enkla faktum att
finlandssvenskarna var en minoritet. Som
tidigare har konstaterats bottnade ovil-
jan att anvinda minoritetsbeteckningen
i rittsliga sammanhang i att den var of6r-
enlig med 1919 ars regeringsform, i vilken

finskan och svenskan definieras som jim-
lika nationalsprak. Krivde man sprikli-
ga sirrittigheter och ett territoriellt skydd
som en etnisk minoritet kunde denna sta-
tus pd goda grunder ifrigasittas. Minori-
tetsbeteckningen anvindes dirfor i forsta
hand i vardagligt sprakbruk eller i socio-
logiska och demografiska analyser nir
det gillde att jimf6ra sprikgruppen med
andra minoriteter 1 Europa.

Enligt Stenbick hade det svenska Fin-
lands retritt i borjan av det nya millenniet
avancerat s langt att det var en illusion
att tala om ett tvasprikigt Finland. Sta-
tusen som ett jimbordigt nationalsprik
hade visserligen forblivit intakt i den nya
grundlag som tridde i kraft &r 2000. Men
eftersom denna sprikparagraf precis som
tidigare till mdnga delar var en déd bok-
stav fanns det enligt Stenbick skl att bor-
ja diskutera fordelarna med en reform,
som kunde gd ut pd att finskan forblev
ett nationalsprdk men svenskan omdefi-
nierades till ett nationellt minoritetssprak.

Foljden vore hogst sannolikt att svensk-
an senast dd miste sin stillning som obli-
gatoriskt imne i skolan. Samtidigt skul-
le minoritetsstatusen éppna portarna for
“en positiv sirbehandling av minoriteten”
1 grundlagen, som betydligt bittre tll-
fredsstillde dess behov av spriklig, kultu-
rell, rittslig och social service samt hilso-
och aldringsvard. Ett territoriellt skydd
av dlindsk modell var i praktiken oméj-
ligt pd grund av sprikgruppens geogra-
fiska utbredning. Diremot sdg Stenbick
det som helt méjligt att skapa sirskilda
svenska I8sningar i administrationen av
nimnda samhillstjinster som gick éver
kommun- och landskapsgrinserna.

Stenbick gjorde inte gillande att hans
samtid var beredd till en dylik sprik-



Par Stenbéck (f. 1941) inledde sitt yrkesliv som
journalist och valdes in i riksdagen 1970 som
ledamot i SFP:s riksdagsgrupp. Efter sju ar som
partiordférande och ministeruppdrag i tva re-
geringar blev han generalsekreterare for Inter-
nationella Réda Korset och sedermera ocksa
Svenska kulturfondens ordférande.

reform. Tvirtom forutspddde han att det
kunde drdja fram till 2020-talet innan
flertalet finlandssvenskar var beredda att,
isamband med en storre revidering av den
nationella spriklagstiftningen, acceptera
rollen som minoritet dven 1 rittslig be-
miirkelse. Men tids nog kunde en sddan
asiktsforskjutning enligt honom ske om
samhillsutvecklingen fortsatte att nag-
ga folkgruppen i kanterna och den tillta-
gande tvdsprikigheten 16ste upp finlands-
svenskheten som en forestilld gemenskap.
Diirfor gillde det att bérja tankearbetet i
tid, tyckte Stenbick.”’

Stenbicks visioner fick som vintat
timligen stor uppmirksamhet men av-
visades av de flesta som forhastade och
orealistiska, som han ocks3 sjilv hade an-
tagit. Till detta bidrog att regeringen {6l-
jande &r (2004) drev igenom en revidering
av spriklagen, enligt vilken medborgarna
hade ritt till service pd finska eller svenska
hos alla statliga och kommunala myndig-
heter. Direfter var dven helt finsk- eller
svensksprakiga kommuner forpliktade att
erbjuda alla medborgare service pd bida
spriken. Reformen stal p4 si sitt upp-
mirksamheten av Stenbicks uppmaning
till nytinkande.

Men som méinga misstinkte fanns det
varken resurser eller politisk vilja att verk-
stilla den nya spriklagens foreskrifter.
Véren 2009 publicerade statsrddet en ut-
redning som visade att lagen sillan hade
forbittrat mojligheterna att £3 service pd
svenska hos statliga myndigheter och i
finskdominerade kommuner. Utredning-
en utmynnade i ett antal vilmenande &t
girdsforslag f6r att hyilpa upp situationen
men lade helt tydligt sordin pa nya forslag
till sprikreformer.’® Om spraklagstift-
ningen i praktiken hade samma juridiska
kraft som rekommendationer hjilpte det
foga att forsoka forbittra situationen ge-
nom en lag som omdefinierade svenskan
till ett nationellt minoritetssprik.

Den kirvaste kommentaren 1 den
sistnimnda riktningen levererades av
Kenneth Myntti, journalist pd Vasabla-
det, som 1 debattskriften Svenskan pd of-

fensiven eller pd intensiven (2010) utdém-
de Stenbiicks forslag som bade missriktat
och farligt. Missriktat dirfor att Stenbick
enligt honom inte pd nigon punkt kunde
pévisa att en minoritetsstatus skulle for-

bittra sprikskyddet. Och farligt dirfor att



dven det d4 snabbt vixande protestpar-
tiet Sannfinlindarna foreslog att landets
forfinskning kunde paskyndas genom en
juridisk omdefiniering av svenskan till
minoritetssprak. Myntti fick hidr upp-
backning av sin bror, forskaren Kristian
Myntti, som i en utredning gjord pd ini-
tiativ av Svenska Finlands folkting kom
fram till att statusen som en nationell mi-
noritet inte kunde ge det skydd som efter-
strivades —1 synnerhet inte om de sprakli-
ga rittigheterna inte lingre var inskrivna
i grundlagen. D3 skulle de nimligen inte
lingre skyddas av den prévning som alla
indringar av grundlagen miste genomg3
i riksdagens grundlagsutskott.”!

Kenneth Mynttis 16sning pé proble-
met var ett skirpt forsvar av de 1 grundla-
gen faststiillda sprakliga rittigheterna un-
der ledning av Folktinget samt tydligare
territoriella 16sningar for skétseln av den
svenska servicen. Aven om han beteckna-
de denna strategi som en fokusering pd
det svenska spriket piminde den ind3 i
ménga avseenden om de visioner som Ro-
senberg och Hockerstedt 1 bygdesvensk-
arnas och hurrarnas efterfoljd hade fore-
sprikat. Grunden, ramen och killan for
landets svenskhet var och férblev for dessa
finlandssvenskar det fysiska rummet med
stort S och litet f — Svenskfinland.

Litterira dterspeglingar

Det dr viktigt att hdlla i minnet att dessa
oversikter, karakteriseringar och debatter
sillan vickte ndgot intresse utanfor den
sniiva kretsen av experter och beslutsfatta-
re. Betydligt stérre genomslag fick i detta
avseende epokens pd svenska verksamma
forfattare, konstnirer och regissorer, som
isina skildringar och 6gonblicksbilder av

de finlandssvenska dimensionerna av livet
i Finland fdngade det som upplevdes som
typiskt och visentligt f6r sprakgruppen.

De skonlitterira forfattarna gick av tva
anledningar 1 titen for dessa konstnir-
liga speglingar. For det forsta hade sa-
dana sjilvreflektioner intagit en viktig
roll i den finlandssvenska prosan redan
pé 1910-talet, vilket gjorde att det under
andra hilften av 1900-talet fanns en tra-
dition att dterknyta till och f6rr eller se-
nare bryta med. Fér det andra blev deras
texter utgdngspunkter och inspirations-
kallor for ett antal teaterpjiser och fil-
mer samt for bildkonst som skapades av
andra konstnirer och fick pd s sitt yt-
terligare spridning.

Inom prosalitteraturen hade fram-
for allt Arvid Mérne, Runar Schildt, Jarl
Hemmer och Elmer Diktonius gjort sig
namn som skildrare av vardagen, samhil-
let och kinslolandskapet ur den svensk-
sprikiga befolkningens perspektiv fore
andra virldskriget. I de tre forstnimn-
das fall var perspektivet borgerligt men
samtidigt priglat av den snabba politiska
och sociala retritt som samtidens svensk-
sprikiga over- och medelklass upplevde.
Modernisten och socialisten Diktonius
stod for motbilden, for den socialt utstot-
ta eller kriminella tillvaron i de politis-
ka ytterligheternas mellankrigstid, dir
det finlandssvenska folkelementet p4 in-
tet sitt framstod som en sprikligt eller
ideologiskt enhetlig grupp utan som djupt
oenigt, klassbundet och forljuget. Samma
splittrade men ocksi nyfikna perspektiv
gor sig gillande dven i de andra finlands-
svenska modernisternas prosa, inte minst i
Henry Parlands och Hagar Olssons texter,
dir sprikfragan och svenskheten knappt
ndgonsin togs upp.



NY GENERATION

Hagar Olsson klargjorde i essésamlingen Ny
generation (1925) for forsta gangen for en fin-
landsk publik bade Apollinaires och sin egen
tolkning av modernismen.

I litteraturhistoriska 6versikter kom-
primeras beskrivningarna av mellan-
krigstidens finlandssvenska litteratur
ofta till en dragkamp mellan 4 ena si-
dan traditionellt rimmande och 4 andra
sidan modernistiskt fritt associerande po-
eter. Denna motsittning upplevdes dock
knappt alls av den breda allminheten.
De ledande finlandssvenska modernis-
ternas diktverk brét nimligen si starkt
med den etablerade smaken att de utgavs i
mycket sma upplagor och var féremaél for
dterkommande skidmt, gliringar och be-
skyllningar f6r att de héll pa att forstora
lyrikens klangbotten. Andra virldskriget
ruskade i detta avseende rejilt om de lit-
terdra finsmakarnas attityder. Till detta
bidrog framfér allt att Edith Sédergran,

Gunnar Bjorling, Rabbe Enckell, Hagar
Olsson och Elmer Diktonius hade borjat
rona uppskattning i rikssvensk litteratur-
kritik. Men dven 1 Finland 6kade intresset
for deras poesi i takt med att en ny gene-
ration av litteraturforskare och -kritiker
tog 6ver rollen som ledande smakdomare.

Vid ingdngen av 1g60-talet hade denna
kanonisering av de finlandssvenska mo-
dernisterna dock gitt sd lingt att de i sin
tur fick axla rollen som fordldrade tradi-
tionalister. [ spetsen for dessa kritiker gick
en yngre generation av finlandssvenska
forfattare och kritiker, som beskyllde mo-
dernisterna f6r ett totalt ointresse for det
omgivande sambhillets politiska hindel-
ser och motsittningar, som enligt kriti-
kerna inte alls vittnade om en nyskapande
héllning utan om stiltje och mental trub-
bighet. Tydligast pd denna punkt var es-
sdisten Johannes Salminen som 1 sin bok
Levande och did tradition (1963) slog fast
att modernisterna egentligen inte alls var
virda sitt namn: "Fran rorelse till stillhet,
fran ivrig jakt pd det moderna till en ny
franvindhet [...] — det dr det avslutande
ménstret bide hos Diktonius, Bjérling
och Hagar Olsson.”

I praktiken kom kritiken mot moder-
nisterna dnd4 inte att utmynna i en ny
lyrisk tradition. 1960- och 1970-talens
mest samhillsorienterade poeter Claes
Andersson och Gésta Agren tog visserli-
gen ettrigt upp samhilleliga frigor. Men
dnd4 var det deras sprikligt nydanande
och existentiella poesi som vickte mest
uppskattning och 1 realiteten knét dem
till ssmma modernistiska tradition som
Bo Carpelan, Solveig von Schoultz, Lars
Huldén och Tua Forsstrom hall fast vid
och vidareutvecklade fram till bérjan av
2000-talet.
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Rabbe Enckell mélade 1924 ett portrétt av sin nara van och inspirationskalla, den modernistiske poeten Gunnar Bjor-
ling.
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For det mest spektakulira uppbrot-
tet frdn den ”déda traditionen” kom dir-
for snarast att std en handfull prosafor-
fattare, som 1 sina romaner, noveller och
essder borjade skirskdda och ifrigasit-
ta ett antal etablerade uppfattningar om
det svenska Finland och dess kulturarv.
En tidig talesman for denna riktning var
Johannes Salminen, som med sin 4lind-
ska bakgrund, akademiska skolning och
position som litterir chef pd Séderstréms
forlag var bdde en outsider och en del av
det finlandssvenska etablissemanget.

Mest uppmirksamhet fick kanske hans
kritik av det finlandssvenska borgerska-
pets oférsonliga instillning till inbordes-
krigets forlorare, de fingslade och ofta
pa l6sa grunder démda rédgardisterna
och socialisterna. Men med dren skulle
Salminens breda kulturhistoriska essi-
er om Finland i grinslandet mellan tv3
civilisationer {8 dnnu storre inflytande
pé den bild landets svensksprakiga kul-
turkrets hade av sig sjilv och omvirlden.
Ett viktigt tema 1 hans essdistik var de
mdngsprakiga inslagen och allmineuro-
peiska drivkrafterna i Finlands historia.
Hiir 6ppnades ett betydligt mer sprucket
och motsigelsefullt perspektiv pd landets
svenskhet dn den idé om en priktig fin-
landssvensk gemenskap som hade kon-
struerats under 19oo-talet.*

Bland romanforfattarna foretriddes
denna distansering pd 1960-talet framfér
allt av Marianne Alopaeus och Christer
Kihlman, som med sina stilistiskt nyan-
serade men samtidigt omtumlande skild-
ringar av det frdn ménga hill sonder-
vittrande finlandssvenska borgerskapet
ronte stor uppmirksamhet ocksd utan-
for den egna sprakkretsen. I Marianne

Alopaeus fall handlade det framfor allt

om romanen Morkrets kirna (1965), vars
skildring av en mangdimensionell kvinn-
lig frigorelse blev en stor kritiker- och for-
siljningssuccé 1 bide Finland och Sverige.
I hindelsernas centrum stod en finlands-
svensk kvinna som efter att ha brutit sig
ur sina sniva borgerliga cirklar i Helsing-
fors hittade sig sjilv i Paris dir hon kon-
fronterades bide med stora kinslor och
med virldspolitik.

Héjdpunkten i Kihlmans forfattarskap
inom denna genre var nog den pi sjut-
tiotalet publicerade romanen Dyre prins
(1975), som inom ramen for en enda be-
rittelse fingade in ett helt spektrum av
ambivalenta pliktkinslor, motstridiga vir-
deringar och sociala motsittningar inom
den egna samhillsklassen och sprakgrup-
pen: férvaltningen och forskingringen av
det drvda kapitalet, kirnfamiljens svek
och dubbelmoral, gapet mellan generatio-
ner, politisk idealism kontra cynism. Sam-
ma teman ir birande element i den ett
drygt decennium senare utkomna, upp-
foljande romanen Gerdt Bladhs underging
(1987), som litteraturkritikern Tuva Kors-
strém har betecknat som en skildring av
den finlandssvenska borgerlighetens dods-
ryckningar.®*

Hemligheten bakom Alopaeus eller
Kihlmans genomslagskraft 1g troligt-
vis i denna kombination av det specifikt
finlandssvenska med just d& aktuella sam-
hillsproblem och en rad universella frigor
om klass, kon och kirlek. Det var nimli-
gen inte enbart det finlandssvenska bor-
gerskapet som p3 sextio- och sjuttiotalen
mentalt brét sig ur det “trdnga rummet”.
Hela epoken genomsyrades av en yvig fri-
gorelseretorik som pa finlandssvenskt hill
forstirktes av att sprikgruppen samtidigt
gick igenom en social och kulturell kris,



som gjorde sig starkt gillande dven i dess
skonlitteratur.

Det mest spektakulira exemplet pd
denna litteratur var kanske indd makar-
na Henrik och Mirta Tikkanens fyrver-
keri av personliga frigirelser, avslgjanden
och avstindstaganden. Fram till 19770-talet
livnirde sig Henrik Tikkanen som teck-
nare och journalist pd Hufvudstadsbladez.
Men efter att han flyttat 6ver till Helsingin
Sanomat och dir fitt chansen att utveckla
sina cyniska aforismer till illustrerade es-
sider, tog han 1 mitten av decenniet steget
ut och publicerade en rad sjilvbiografis-
ka verk, i vilka han regelbundet klickte
fricka sanningar om bdade sig sjilv och
den finlandssvenska samhillseliten.

Den stilrenaste av de fem béckerna i
hans s kallade adressvit var den forsta —

Brindovigen 8 —vars inledande ord pa sitt
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sitt kom att beskriva hela hans 3terstien-
de produktion: "Detta ir en gruvlig berit-
telse om brad déd, ofird, hor och brinn-
vin. Den handlar om en familjs olycka
och om kampen mot olyckan som ir li-
vets mening och oméjlighet.” Denna in-
fernaliskt medryckande kombination av
triffsiker satir och finlandssvensk deka-
dens utmynnade 1 en enorm framgéng
bide hos kritikerna och i bokhandlarna.
Men precis som i Alopaeus och Kihlmans
fall bottnade Tikkanens succé inte i forsta
hand i att han kackade i eget bo pd ett
s& elegant sitt, utan i att adressviten be-

Forfattarparet Marta och Henrik Tikkanen levererade pa
1970-talet litteratur som tvingade inte minst finlandssvenskar-
na att se sig i spegeln. Senare har de varit féremal for intensiv

forskning — bade som par och var for sig.




handlade ett antal universella teman som
kindes angelidgna och triffande dven for
de finsksprikiga och rikssvenska ldsarna.

Detta blev dven nyckeln till Mirta
Tikkanens stora framgdngar som skon-
litteriir forfattare, som inleddes med den
feministiska romanen Mdin kan inte vild-
tas (19775) och nddde sin héjdpunkt med
diktverket Arhundradets kirlekssaga (1978),
dir hon blottade sitt liv med alkoholis-
ten Henrik Tikkanen. Inom nigra &r
hade denna till mirgen giende sjilvut-
limning sdlt i éver 100 000 exemplar en-
bart pd svenska, och i takt med att den
oversattes till tyska och andra virldssprak
blev Miirta Tikkanen ndgot av en ikon for
vistvirldens alkoholisthustrur. For detta
krivdes dock att hon inte enbart skildra-
de familjehelvetet utan ocksd makens oe-
motstdndliga charm och sensualitet, som
utanfor diktens virld bidrog till att deras
iktenskap héll thop fram till hans déd i
cancer 1984.

Vid det laget bérjade marknaden re-
dan vara 6vermiittad av finlandssvenska
blottliggningar. En ny generation av ro-
manforfattare tog redan sina forsta steg
som skildrare av finlandssvenska miljs-
er. Under forsta hilften av 19go-talet slog
den till Sverige 6verflyttade dsterbottning-
en Lars Sund igenom med forsta delen av
en stor emigranttriologi, dir individuella
minniskodden och historiens stora driv-
krafter ssmmanvivs till ett enastdende
miirkligt romanbygge om svenska Oster-
botten och dess transatlantiska tentakler.
For en motsvarande prestation stod ocksa
Ulla-Lena Lundberg, i vars rika produk-
tion inte minst Aland och dess sjofarts-
historia bildade en medryckande inram-
ning. I hennes repertoar fanns visserligen
ocksd minga andra finlandssvenska dden.

De knéts i romanerna Marsipansoldaten
(2001) och Is (2012) ihop till en bred skild-
ring av 1940-talets Finland, som utmyn-
nade i att hon fick Finlandiapriset i litte-
ratur i december 2012.

Genom denna framging sillade sig
Ulla-Lena Lundberg till den inte alldeles
odvna skaran av finlandssvenska forfatta-
re som mottagit detta prestigefyllda litte-
raturpris sedan det bérjade utdelas 1984.
Av totalt trettio pristagare har sex skri-
vit sina verk pd svenska. Forst bland dem
var Jérn Donner med romanen Far och
son (1984, prisbelont 1985), tre r senare
mottog Gosta Agren priset for Jir (1988),
forsta delen 1 en dikttrilogi med samma
namn, i vilken han skildrade hela sin slikt
och uppvixt i den 6sterbottniska byge-
menskapen utgdende frdn nigra enkla
men geniala minnesbilder. Nist i tur kom
Bo Carpelan, som trots sina framgdngar
som poet erholl Finlandiapriset hela tva
gdnger for prosaverk, Urwind (1993) och
Berg (2005). Bigge verken tog avstamp i
de ovre skikten av landets svensksprikiga
kulturkrets men blickade 1dngt utdt som
for att framhiva att dess yttersta griinser
sammanfoll med den visterlindska civi-
lisationens.

Endast ett &r efter att Carpelan fitt
sitt andra Finlandiapris belonades Kjell
Westo for sin breda roman Dar vi en gdng
gdtt (2000), som skildrade det tudelade
Finland fore, under och efter inbordes-
kriget 1918. I motsats till Viiné Linnas
utpriiglade torparperspektiv i Pentinkul-
ma-trilogin skildrade Westé kriget genom
en dubbelexponering av & ena sidan det
proletira och 4 andra sidan det hégbor-
gerliga Helsingfors. Samtidigt tecknade
han av huvudstadens levande tvasprikig-
het och landets dramatiskt erhllna sjilv-



stindighet i émsom rivande, 5msom nos-
talgiska ordvindningar.

Aven i Westos fall kunde Finlandia-
priset samtidigt betecknas som en er-
kinsla for hans tidigare produktion,
vars birande tema i hog grad hade va-
rit brokiga minniskodden 1 1900-talets
tvdsprikiga Helsingfors. I detta avseen-
de gick han hand i hand med &rsbarnet
Monika Fagerholm, vars genombrottsro-
man Underbara kvinnor vid vatten (1994)
utkom tv4 ar fore Westos forsta kioskvil-
tare Drakarna dver Helsingfors. 1 bigge ro-
manerna fors berittelsen vidare genom
levande miljoskildringar av Helsingfors i
strukturomvandlingarnas grepp. Fyra &r
efter genombrottet utkom Monika Fager-
holm med romanen Diva (1998), dir hon
brét med den sivliga realismen och tog
spranget ut i den surrealistiska ordkonst
som 2005 skulle ge henne Augustpriset fér
romanen Den amerikanska flickan. Sedan
dess har Fagerholm haft nigot av en kult-
status bland rikssvenska lisare.®®

Litteraturvetarna har inte sett ett
méonster 1 denna forskjutning fran skan-
dalomsusade blottliggningar av det fin-
landssvenska borgerskapet till mera nyan-
serade skildringar av platsen, minnet och
spraket. And4 ir det lockande att forklara
den som en dterspegling av den demogra-
fiska stabilisering och stirkta sjilvkinsla
som det svenska Finland kom att upple-
va frn och med &ttiotalet. Niir de viirs-
ta farhdgorna om sprikgruppens snara
undergdng hade skingrats visade det sig
att storre och mer fantasieggande berit-
telser dn ndgon anat 18g gomda i det lilla

och vardagliga.
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Monika Fagerholms nydanande sprak och litterdra perspektiv
har rént stor uppskattning och popularitet dven i Sverige. Ar
2005 erholl hon Augustpriset, Sveriges mest prestigefyllda lit-
terdra utmarkelse, for romanen Den amerikanska flickan.
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Inrikespolitik och “tvingssvenska”

Parallellt med dessa ibland nog s& in-
troverta sjilvreflektioner levde landets
svensk- och tvdsprikiga befolkning sin
vardag i ett Finland som utvecklades i
rask takt bide som stat och som samhil-
le. I mitten av 1970-talet dominerades
inrikespolitiken sdsom under de foregd-
ende tvd decennierna alljimt av president
Urho Kekkonen. Men efter hans omval
till president genom en undantagslag 1974
borjade partifiltet i det tysta férbereda sig
for ett presidentskifte. Bakom kulisserna
skymtade flera higade centerpartister och
socialdemokrater, vars tilamod sattes pd
prov nir den 77-3rige Kekkonen varvin-
tern 1978 omvaldes till imbetet for ytter-
ligare en femte period. Klockan tickade
dock obsnhorligt for den alltmer demente
Kekkonen, och efter att han hésten 1981
tvingats avgd gick republiken till presi-
dentval virvintern 1982.!

Detta stillde Svenska folkpartiets led-
ning infér en ny situation. Partiet hade
under Kekkonens maktperiod vant sig
vid att stodja hans omval i utbyte mot
att det regelmiissigt fick plats 1 regering-
en. Nu uppstod en chans att profilera sig
med en egen kandidat, som av flera skil
blev partiets tidigare ordférande och Huf-

vudstadsbladets divarande chefredaktor
Jan-Magnus Jansson. For det forsta upp-
skattades statsvetaren Jansson i vida kret-
sar for sin sakkinnedom 1 inrikes- och
sikerhetspolitiska frigor. For det andra
hade han som galjonsfigur fér Hbl be-
fist sitt redan starka stod bland landets
svensksprikiga befolkning, vilket var vik-
tigt med tanke p4 att presidentvalet kun-
de dterverka p4 riksdagsvalet 1983. Och
for det tredje hade det varit okloke stilla
sig bakom ndgon av de andra president-
kandidaterna, eftersom detta inte enbart
hade splittrat partiet utan dessutom kun-
de forsvira samarbetet med den nye pre-
sidenten.?

Trots ett energiskt valarbete ocks3 1
det finsksprakiga Finland blev Janssons
rostetal timligen ansprikslost. Manga av
SFP:s traditionella anhingare gav nim-
ligen sin rést till socialdemokraten Mau-
no Koivistos elektorskandidater, av vilka
manga var borgerligt sinnade liberaler
med stark trovirdighet ocksd péd svensk-
sprakigt hdll. Och mycket riktigt, efter att
Koivisto i mitten av februari 1982 hade
valts till ny president med bred marginal i
forsta valomgangen skedde ett regerings-
skifte, som visade att SFP:s aktier stod



hogt i kurs ocksd hos det nya statséverhu-
vudet. Liksom i manga tidigare regerings-
bildningar fick partiet tv ministerposter
och dessutom utsigs partiets ordférande
Pir Stenbick till utrikesminister.

Aven om denna prestigefyllda minis-
terpost redan efter riksdagsvalet 1983 gick
forlorad till Centerns ordférande Paavo
Viyrynen seglade SFP under 198o-talet i
stark medvind. Partiet gick starkt frama3t
isynnerhet i riksdagsvalen och 1987 erholl
det 30 000 fler réster idn 1 slutet av sjuttio-
talet (1979: 122 418 > 1987: 152 597), vilket
gav utdelning i form av tre nya riksdags-
mandat. Till denna trend bidrog inte en-
bart att de féregdende decenniernas vins-
tervig hade ebbat ut och att det nu fanns
ett brett borgerligt stéd for vilfirdssam-
hillets inkomstoverforingar. Minst lika
betydelsefullt torde ha varit att sprik-
gruppens egen framtidstro vid samma
tid 6kade, vilket gav utrymme f6r en mera
inkluderande och positiv instillning till
den tvasprikiga vardag som allt fler fin-
landssvenskar levde i. Noteras bor dven att
SFP under Christoffer Taxells ordforan-
deperiod (1985-1990) lyckades rekrytera
en handfull riksdagskandidater som av
olika anledningar appellerade starke till
sodra Finlands tvisprikiga befolkning.?

En av dessa riksdagsledaméter med
stor synlighet dven pd finsksprakigt hall
var Elisabeth Rehn. Hon verkade som
forsvarsminister i bérjan av 19go-talet d3
Finland i snabb takt avvecklade VSB-for-
draget med Sovjetunionen och inledde ett
systematiskt samarbete med Nato. Den
medialt skickliga ministern blev dirige-
nom ndgot av en frontfigur f6r Finlands
just d4 intensiva uppkoppling till Euro-
peiska unionens siikerhetspolitik och no-
minerades till SFP:s kandidat i president-
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valet 1994. Valet utf6ll 6verraskande vil. [
forsta omgdngen konkurrerade Rehn ut
Centerns kandidat Paavo Viyrynen och
gick till andra omgangen med Martti
Ahtisaari, som hon slutligen forlorade
mot med endast liten marginal.}

Valets utging tolkades inte enbart
som en protest mot det politiska etablis-
semanget frin kalla krigets tid utan ock-
s& som ett tecken pd att folket nu var be-
rett att vilja bide en finlandssvensk och

Forsvarsminister Elisabeth Rehn (SFP) 1990 i samsprak med
en erfaren soldat i bla barett, en veteran som tjanstgjort i Fin-
lands fredsbevarande FN-trupper.
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Tvasprakigheten i skolorna

borjan av 2010-talet framkastades fran

manga hall tanken pa att forena svensk-

och finsksprakiga grundskolor och gym-
nasier till gemensamma undervisningsmiljoer.
Tanken var inte sa ny som manga forestéllde sig.
Mellan &ren 1867 och 1874 hade den lararutbildan-
de Normalskolan i Helsingfors haft en svensk- och
en finsksprakig linje, men pa grund av den tillta-
gande sprakstriden separerades de till skilda sko-
lor. Denna sprakliga separation blev modellen for
landets skolvasende fram till 2000-talet dven om
manga skolbarn kom fran tvasprakiga familjer. Ar-
gumentet emot tvasprakiga skolor var att finskan
dominerade sa starkt bade ute i samhéllet och i de
tvasprakiga familjerna att ensprakigt svensk un-
dervisning behovdes for att eleverna skulle upp-
na tillrackligt goda kunskaper i svenska. Forespra-

karna ansag att sadana skolmiljéer tvartom skulle
starka intresset for och kunskaperna i svenska och
samtidigt skingra eventuella férdomar mellan
sprakgrupperna.

Nagot som sallan noterades i denna debatt var
att tvasprakig undervisning i form av sprakbadssko-
lor hade introducerats i Finland redan pa 1980-talet
av sprakforskaren Christer Laurén, professor vid
Vasa universitet. Systemet gick ut pa att finskspraki-
ga barn fick forskole- och lagstadieundervisning pa
svenska, varefter de steguvis fick en allt storre andel
av undervisningen pa finska. Sadana sprakbadssko-
lor grundades ocksa i Abo och Helsingfors och upp-
nadde snart sa stor popularitet att langt ifran alla ha-
gade elever kunde antas till dem.

Litteratur: Meinander 2014, 5-9; Laurén 2006, pas-

sim.

en kvinna till statséverhuvud. Samtidigt
hojde valresultatet forvintningarna inom
SFP om att partiet dntligen skulle bli
trovirdigt som en tvdsprikig folkrorel-
se. Men vid de foljande tre riksdagsva-
len (1995, 1999, 2003) blev det uppenbart
att Elisabeth Rehns personliga popula-
ritet inte kunde omvandlas till ett st6d
for SFP i brist pd verbala och tvdsprikiga
profiler frdn huvudstadsregionen. I likhet
med Rehn och Jérn Donner stillde dessa
hellre upp som EU-parlamentariker. Par-
tiets rostetal 1 riksdags- och kommunal-
val sjonk allt nirmare 1970-talets nivé,
och 1 borjan av 2000-talet antog minga
att dess langa regeringsansvar snart skulle
vara 6ver.” Sa kom dock inte att ske forrin
efter riksdagsvalet viren 2015 d& partiet
efter 36 r av kontinuerligt regeringsan-
svar hamnade 1 opposition.

Inom det socialdemokratiska partiet
hade stodet for en levande svensk- och
tvasprikighet langa traditioner, bide pa
grund av de svensktalande arbetarnas stod
for partiet och genom de nira kontakter
som upprittholls med systerpartierna i
Skandinavien. En levande ikon for denna
socialdemokratiska skddning var parti-
ets ldngvarige ordférande Paavo Lippo-
nen, som bade under sina ir som statsmi-
nister och riksdagens talman (1995-200%)
och senare som samhiillsdebattor systema-
tiskt tog landets tvasprikighet 1 forsvar.
Ett nistan lika starkt stéd erholls i denna
friga av Vinsterférbundet, vars riksdags-
ledaméter i flera fall var aktivt tvaspra-
kiga och markerade sitt stéd for landets
svenska strukturer.

P4 den borgerliga sidan fanns i princip
ocksa ett stod for bevarandet av landets



svenska traditioner och levande tvaspra-
kighet. Fram till 2010-talet var denna opi-
nion starkast inom Centern, som i regio-
nal- och lantbrukspolitiken hade litt att
samarbeta med SFP och iven efter Fin-
lands anslutning till Europeiska unionen
forblev en varm anhingare av nordiskt
samarbete. Samlingspartiets hllning i
sprakfrigan hade ocksa varit férsonlig se-
dan andra virldskriget och minga av dess
politiker var uttalade nordister. Partiet tog
visserligen sillan kollektivt det svenska
spraket i férsvar, vilket framgick i bérjan
av 199o-talet nir manga av dess riksdags-
ledaméter stillde sig bakom ett lagforslag
om att gora svenskan till ett frivilligt un-
dervisningsimne i finsksprikiga grund-
skolor, med hinvisning till att det skulle
frigra timresurser for studier i virlds-
sprak. Samma tudelade hillning i sprik-
frigan blottades 2010 d4 Samlingspartiets
partikongress godkinde ett principforslag
om att gora svenskan till ett valbart imne
1 grundskolan. Samtidigt avslog partikon-
gressen med klar majoritet ett férslag om
att slopa svenskans status som national-
sprik i grundlagen.®

En motsvarande principiellt positiv el-
ler i huvudsak neutral instillning gjorde
sig gillande dven inom de mindre riks-
dagspartierna Grona forbundet och Krist-
demokraterna, vars ledaméter i vissa fall
aktivt drev pd lagforslag och statliga in-
vesteringar som tog hinsyn till landets
svenskhet. Det enda riksdagspartiet som
konsekvent har stillt sig kritiskt till ett
bevarande av landets svensksprikiga of-
fentlighet och kulturarv dr Sannfinlin-
darna, som uppstod 1995 ur ruinerna av
det likas8 ofta ppet antisvenska Finlands
landsbygdsparti. Fram till 2010-talet var
partiet en av de mindre riksdagsgrup-
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"Bort med tvangssvenskan.” Kampanjerna

for och emot en levande tvasprakighet gav
upphov till manga sloganer och uttryck. Det
svenska motargumentet blev "Ota riski — raka-
stu suomenruotsalaiseen” (Ta en risk — bli kar i
en finlandssvensk).

perna, men i valet 2011 mingdubblade
det sitt viljarstdd och blev tredje storst
pa Arkadiabacken med totalt 39 ledamé-
ter. Detta gav mera tyngd 4t partiets krav
pé att minska u-landsbistdndet, begrin-
sa invandringen och gora svenska till ett
frivilligt imne 1 finsksprikiga grundsko-
lor. Men efter att partiet viren 2015 ax-
lade regeringsansvar skulle sprikfrigan
snabbt hamna i skuggan av ett antal mer
svarlosta samhillsproblem.

I sprakfrigan fick Sannfinlindarna
viktig uppbackning av den 2007 grun-
dade f6éreningen Vapaa kielivalinta (Fritt
sprikval), som i motsats till Finskhetsfor-
bundet undvek nationalistiska argument
och i stillet framhivde behovet av kunska-
per i virldsspriken. Viren 2013 inledde
dessa organisationer insamlingen av stéd-
forklaringar for ett medborgarinitiativ for
att gora svenskan till ett frivilligt imne
pé alla skolstadier. Ett ir senare éverlam-
nades initiativet med sammanlagt 62 158
underskrifter till riksdagen.” Lagforsla-
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get manglades direfter i olika riksdags-
utskott och gick strax fore riksdagsvalet
iapril 2015 till en avgérande omréstning,
dir forslaget rostades omkull med ros-
terna 134—48. Samtidigt beslutade riks-
dagen att utreda mojligheterna att 13ta
elever 1 6stra Finland ldsa ryska 1 stillet
for svenska.®

Frigan debatterades siledes med viix-
ande intensitet i medierna dren 2013—2015
och viickte regelbundet farhigor om att
en ny sprakstrid var 1 antdgande. En or-
sak till denna oro var att det offentliga
samtalet under 2010-talet i allt hogre grad
hade bérjat splittras och snuttifieras av
tidningspressens tillbakaging och de so-
ciala mediernas frammarsch. Sakliga in-
ldgg och lingre analytiska samtal fick ge
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vika f6r anonyma kommentarer p4 niitet
och korthuggna tweetar, som tillspetsade
sikterna och i virsta fall urartade i ho-
telser. Till saken horde att ocksd ledan-
de medier ssom Rundradion och landets
ledande dagstidning Helsingin Sanomat
bérjade anvinda det av Finskhetstorbun-
det pd 1980-talet lanserade pejorativa be-
greppet "tvingssvenska” som beteckning
for den obligatoriska skolundervisning-
en i svenska.

Svenska Finlands folkting hade sedan
198o-talet aktivt spritt information om
landets svensk- och tvdsprakighet, men i
borjan av 2000-talet blev det uppenbart att
detta inte rickte till. Hsten 2008 grun-
dade dirfor ett antal finlandssvenska
stiftelser med Svenska kulturfonden och
Konstsamfundet i spetsen tankesmedjan
Magma, vars syfte blev att arrangera se-
minarier, bestilla rapporter och utge pub-
likationer som nddde ut ocksd till landets
finsksprakiga befolkning. Initiativet tol-
kades av manga som ett forsok att skapa
en ny kampanjbyr3 f6r SFP, men dven om
tankesmedjan ofta haft svirtatt {4 sin rost
hérd har en del av dess skrifter och eve-
nemang fatt utmirkt publicitet.’

Detta gillde inte minst Pasi Saukko-
nens medieanalys Miki suomenruotsa-
laisissa drsysda? Varfor irriterar finlands-
svenskarna? (2011), dir Saukkonen visade
att argumenten for och emot en levande
tvasprikighet dr i huvudsak av tre slag.

Finsk och svensk skonlitteratur har under de
senaste decennierna lyft fram det komiska och
gemytliga men ocksé det ibland oerhort besvar-
liga med en levande tvasprakighet.
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For det forsta hinvisade bada parter till
spriket som en identitetsfaktor. Motstin-
darna sig finska spriket som kirnan i
finlindarnas nationella identitet medan
foresprikarna pdminde om att svenskan
ocks3 ir ett inhemskt sprdk med gam-
la anor. For det andra anfordes historis-
ka argument. Enligt finskhetsivrarna
var svenska sprikets starka stillning en
kvarleva frin svenska tiden som finlands-
svenskarna medvetet utnyttjade. Motar-
gumentet var att Finlands utveckling till
en modern vilfirdsstat hade skett med
viktiga insatser av landets svenskspraki-
ga befolkning och i niira viixelverkan med
ovriga Norden. Den tredje argumentka-
tegorin var av instrumentell art. Motstan-
darna ansdg att Finlands konkurrenskraft
krivde att man lir sig i forsta hand virlds-
sprék, foresprdkarna diremot att svensk-
an dven framéver ir nyttig pi den nor-
diska arbetsmarknaden.!’

Denna klassifikation var belysande sd
linge det gillde personer som hade en be-
stimd &sikt i sprikf{rigan. Flertalet av fin-
lindarna var dock i mitten av 2010-talet
timligen ointresserade av eller hade i vart
fall inga starka &sikter i frigan. Detta gill-
de inte enbart den finsksprikiga majorite-
ten utan dven méinga tva- eller flerspriki-
ga finlandssvenskar som inte personligen
kinde sig hotade av att svenskan skulle bli
ett frivilligt imne i1 grundskolan. Tvirt-
om skulle detta ju ytterligare forstirka
svenskkunniga finlindares konkurrens-
kraft pd den del av arbetsmarknaden som
ar kopplad till den nordiska ekonomin.

Vdren 2013 publicerade Saukkonen en
omfattande undersékning om de utma-
ningar som Finlands sprikliga mang-
fald framéver kunde vara foérknippad
med. Enligt honom tydde ménga saker

pé att tiden var mogen for att omdefi-
niera svenska sprikets status i grundla-
gen. Trots 2004 4rs revidering av 1922 irs
spriklagar, som framhivde medborgarnas
ritt att bli betinade av myndigheterna pd
landets bigge nationalsprik, fick svensk-
sprakiga i sddra Finland enligt en ingd-
ende utredning sillan service pd sitt mo-
dersmil om de inte uttryckligen bad om
det. Detta berodde visserligen, enligt en
utredning av Erik Allardt publicerad &r
2000, 1 hég grad ocksd pd att de svensk-
sprakiga i huvudstadsregionen hade en
tendens att “dngsligt lata bli att 6ppet visa
sin sprakliga identitet”. Kort sagt undvek
helsingforssvenskarna for det mesta att
tala sitt modersmal p4 stan.!!

Saukkonens forslag f6ljde 1 viss mdn
SFP-veteranen Pir Stenbicks tankar i
dennes skrift frdn 2003, dir han kastade
fram tanken att svenskan skulle omde-
finieras till ett minoritetssprdk och sam-
tidigt garanteras ett starkare territoriellt
skydd som offentligt sprik. Saukkonen
foreslog nimligen att finska och svenska
av historiska skil fortsidttningsvis skul-
le definieras som landets nationalsprik,
men att finska skulle vara det enda offi-
ciella spriket éverallt 1 Finland férutom
pa Aland, dir svenskans status skulle for-
bli orubbad. P4 fastlandet kunde svenska
didremot {3 status som officiellt sprik en-
dast i de svensksprikiga landskapen, det
vill siiga Osterbotten, Egentliga Finland
och Nyland. Parallellt med detta skul-
le man fortydliga och skirpa kraven pi
svensksprikig service i dessa regioner och
stirka hela sprakgruppens icke-territori-
ella kulturautonomi.'

Saukkonens forslag vickte dock inte
diskussion. Uppmirksamheten var i hog
grad fist vid medborgarinitiativet och



lagmotionen om att gora svenska till ett
valbart skolimne, som av bide dess an-
hingare och motstindare bedémdes vara
avgorande for behovet av eventuella andra
reformer i landets sprakpolitik. Lagforsla-
get rostades omkull viren 2015, men det
finns ind4 skil att hilla Saukkonens mo-
dell i minnet. Ingenting dr bestdende, inte
ens sprikparagrafen i Finlands grundlag.

Finland och Sverige

En viktig men ofta ignorerad kontext f6r
diskussionen om svenskhetens framtid 1
Finland p4 2000-talet var landets anslut-
ning till Europeiska unionen 1995 och
den digitala kulturens genombrott, som
obénhérligen dndrade pa sprikbruket i
vardagslivet. Finlands anslutning till EU
skedde vid samma tid som landets ekono-
mi gick inien stark hégkonjunktur. Det-
ta tkade 1 snabb takt finlindarnas resor
till och kontakter med de évriga EU-lin-
derna och andra virldsdelar. Samtidigt
villde en helt ny kultur och ett gytter av
digitala gemenskaper in finlindarnas liv
genom internet, dir engelska var det do-
minerande spriket som i all annan inter-
nationell kommunikation. Sammantaget
innebar detta att den nordiska dimensio-
nens betydelse i det internationella sam-
arbetet minskade och dirmed ocks3 fin-
liindarnas aktiva bruk av svenska.
Finlands starka uppkoppling till
EU-lindernas ekonomier genom anslut-
ningen till valutaunionen EMU &kade
visserligen tydligt det svenska niringsli-
vets intresse for konkurrenskraftiga finska
bolag och ledde till svensk-finska fusio-
ner framfor allt inom banksektorn samt
skogs- och metallindustrin. Men minga
av dessa bolag hade sina viktigaste mark-

nader utanfér Norden och engelskan hade
dirfor redan linge varit det interna kon-
cernspriket, vilket innebar att svenskans
betydelse i finlindskt niringsliv inte au-
tomatiskt 6kade genom dessa fusioner.
Mainga talesmin for storre valbarhet i
skolornas sprikundervisning tog tvirtom
dessa fusioner som exempel nir de hivda-
de att kunskaper i svenska inte lingre be-
hévdes i kommunikationen med Sverige.

Detta stimde onekligen s8 linge det
gillde kommunikation i1 koncernernas
styrelser, operativa ledning och interna-
tionella kontakter. Men f6r 6vrigt fanns
det fortfarande behov av svenskkunnig ar-
betskraft inom dessa foretag. Det handla-
de inte enbart om kommunikationen med
produktionsenheter i Sverige utan ocks3
om informella och personliga kontakter
inom foretagen, som i hég grad under-
littades av ett umginge pd svenska el-
ler andra skandinaviska sprik. Samma
fordel av ett gemensamt regionalt sprik
kunde noteras dven i samarbetet mellan
politiker, administratorer, militdrer, ve-
tenskapsmin och konstnirer. Engelskan
tog i rask takt éver som det formella spri-
ket, men i andra sammanhang levde ge-
menskapen pd skandinaviska sprdk vi-
dare.®

Det ar svrt att bedéma hur denna
tvasprikighet i nordiska sammanhang i
fortsittningen kan uppritthilla de finsk-
talandes intresse att lira sig och umgas
pd svenska. Om inga forindringar sker
1 attityderna till att lidra sig svenska el-
ler 1 finlandssvenskarnas dngslighet {6r
att artikulera sin sprikliga identitet dr
det troligt att det aktiva bruket av spri-
ket blir alltmer socialt segmenterat i s6d-
ra Finland. I praktiken innebir detta att
det inom den finsksprikiga befolkning-



en ir frimst medel- och 6verklassforild-
rar som inser den potentiella nyttan av
kunskaper i svenska. Ett tecken pd att s3
ir fallet dr att en stor del av de finskre-
gistrerade barn som pa 2010-talet borjar
1 sprakbadsskolor och svenska l3gstadier
har denna klassbakgrund.

I Sverige har intresset fo6r och kunska-
perna om Finland av naturliga skil all-
tid varit klart mindre in vice versa. Detta
retar sjilvfallet mangen finliindare och i
synnerhet finlandssvenskarna, vars irrita-
tion dock inte dr pd ndgot sitt unik utan
i mycket pAminner t.ex. om norrlinning-
arnas instéillning till "nolldttorna”, det vill
siga de forment arroganta stockholmar-
na. Men faktum ir att det alltsedan lin-
dernas patvingade separation 1809 ocksa
har funnits kretsar 1 Sverige som varit vil-
underrittade om forhallandena i Finland
och talmodigt har upplyst sina landsmiin
om grannlandets historia och samhillsut-
veckling. En naturlig informationskilla
har dven varit finlindska sliktingar och
vinner samt diverse kulturorganisationer
sdsom Samfundet Sverige—Finland och
Kulturfonden f6r Sverige och Finland.
En strategiskt viktig aktor har sedan slu-
tet av 199o-talet varit Finlandsinstitutet i
Stockholm, som ir det klart stérsta och
inflytelserikaste av de 16 fristdende veten-
skaps- och kulturinstitut som sprider kun-
skap om Finland pd olika hall i viirlden.

Finlands och Sveriges samtidiga an-
slutning till EU och allt nirmare samarbe-
te i ndringslivet 6kade ocksa pd olika siitt
det 6msesidiga intresset for livet pd andra
sidan av Bottniska viken. Aren 2000-2003
genomfordes ett stort svensk-finskt forsk-
ningsprogram med en budget pd nirma-
re 5 miljoner euro kring temat Svenskt i
Finland — finskt i Sverige, som utmyn-

nade i ett samlingsverk med analyser av
lindernas gemensamma, parallella och
disparata samhillsutvecklingar fram till
2000-talet. Vid samma tid publicerade en
rad framstdende svenska och finlindska
historiker egna 6versiktsverk, i vilka de
frdn olika synvinklar lade fram tanke-
vickande synteser om lindernas inbér-
des relationer bade fore och efter 1809.1*

Till denna skara av skribenter som
blickade stadigt éver Bottniska viken
anslot sig dven enstaka rikssvenskar.
Kindast av dem var Sveriges overligset
bistsiljande historieskrivare Herman
Lindqpvist, vars begeistring 6ver kungar
och krig visserligen var nigot som méinga
svenska yrkeshistoriker fnyste t. Men ef-
tersom Lindqvists texter appellerade till
en bred publik och han hade ett speciellt
dga for Finlands historia som en del av
Sveriges historia, 6kade hans bocker 4nd3
insikterna om lindernas gemensamma
kulturarv. Till saken hérde att diplomat-
sonen Lindqvist hade vuxit upp 1 Hel-
singfors pd 1950-talet och att flera av
hans bocker utkom ocksd pd finska, s&-
som Nir Finland var Sverige (Kun Suo-
mi oli Ruotsi).

Den mest uppmirksammade popu-
lirvetenskapliga satsningen i denna gen-
re var indd den tiodelade finsksprikiga
tv-dokumentiren Suomi on ruotsalai-
nen ("Finland ir svenskt”), som visades
i Finland i bérjan av 2013 och i Sverige
pafoljande host. Programledare var li-
karen Juhani Seppinen, ett kiint tv-ansik-
te 1 uppriktiga och djuplodande diskus-
sionsprogram om bland annat alkoholism.
Seriens évergripande malsittning var att
visa att det finlindska samhiillet dinnu i
bérjan av 2000-talet var starkt priglat av
sitt svenska kulturarv. Eftersom detta



fortfarande var ett kontroversiellt pasta-
ende intervjuade Seppinen nistan uteslu-
tande finsksprikiga och rikssvenska hi-
storiker, férfattare och intellektuella f6r
att undvika beskyllningar om att tv-serien
var finlandssvensk propaganda. Serien
blev en stor publikframgang och ledde till
en intensiv debatt 1 de sociala medierna
om hur svenskt Finland egentligen var.
De starkaste protesterna kom foéga Gver-
raskande frin finsksinnade nationalister,
av vilka en del betecknade de intervjua-
de personerna som fosterlandsforridare
och som de finlandssvenska stiftelsernas
hantlangare.’

En av dokumentiirens synligaste pro-
filer var forfattaren Miika Nousiainen,
vars skilmroman Vadelmavenepakolai-
nen (Hallonbdtsflyktingen) frn 2007 var
en hejdls drift med finlindarnas Sverige-
komplex och diverse dirmed samman-
hingande férdomar linderna emellan.
Romanens filmversion hade premiir va-
ren 2014 och var en av drets mest sed-
da spelfilmer i Finland. Nigra ir sena-
re publicerade Tuomas Kyrd, en annan
yngre satiriker, romanen Kunkku (2013)
ivilken han of6rskimt nog forestillde sig
Finland som ett glatt kungadéme som
livnirde sig pd popmusik och vars stin-
digt kldpande kung slutade sina dagar
som férrddsman pd en elektronikfirma. I
rikssvensk skonlitteratur har den nidrmas-
te motsvarigheten till denna avvipnande
behandling av ingrodda forestillningar
om grannlandets kultur och sprik varit
tornedalingen Mikael Niemis internatio-
nella bistsiljare Populdrmusik fran Vittula
(2000). Niimnas bor dven rapparen Mar-
koolio och tv-kiindisen Mark Levengood,
som bdda giirna framhiiver sitt finlindska
pdbrd med drastiska inslag.

Gemensamt {or detta gycklande med
stereotypier om grannlandet pd andra si-
dan Bottniska viken ir en gemytlighet och
nyansrikedom som ir internationellt tim-
ligen unik. En orsak till detta ir att lin-
derna har sina samhiilleliga rotter i en och
samma kultur och dessutom aldrig har
stridit mot varandra i ett krig. Detta har
visentligt underlittat lindernas vixelver-
kan och bibehilliti synnerhet finlindarnas
beredskap att forsti grannlandet. Aven om
kunskaperna om och intresset f6r Finland
ir klart mindre 1 Sverige har instillning-
en till lillebrodern i dster i regel varit mer
overseende och tilmodig in de svenska
mediernas bevakning av Danmark, dir
en undertryckt irritation kan skymta fram.

Frigan ir visserligen hur betydelseful-
la de traditionella medierna 1 framtiden
kommer att vara som kanal {or artikule-
ring av nationella kiinslor och stereotypier.
Den digitala teknologins genombrott har
lett till att endast en minoritet av Finlands
svensk- och tvasprikiga befolkning under
45 &r numera regelbundet liser tryckta
dagstidningar eller f6ljer nyhets- och ak-
tualitetsprogram pa tv i realtid. Merpar-
ten av den tillgingliga informationen och
underhéllningen konsumeras via webben
vid 6nskad tidpunkt och genom tips och
linkar i sociala medier. Hur detta fram-
6ver kommer att forma uppfattningarna
om Finland och Sverige ir inte litt att
forutse. En mojlig utveckling ér att frag-
mentiseringen av de nationella offentlig-
heterna i digitala subkulturer som varken
vill eller kan kommunicera konstruktivt
med varandra utmynnar i att olika fore-
stillda nationella och etniska gemenska-
per vittrar sonder.!®

Om s4 sker stdr naturligtvis dven den
finlandssvenska gemenskapen infér nya



utmaningar. Enligt sociologen Kjell
Herberts tyder mycket pd att den digita-
la teknologin har stirkt sprikgruppens
kulturella band till Sverige. Allra star-
kast har denna uppkoppling gjort sig gil-
lande i Osterbotten och pa Aland. Aven
1 sddra Finland f6ljer en stadigt vixan-
de andel av den svensk- och tvdsprikiga
befolkningen rikssvenska webbtidning-
ar, bloggar och tv-program. Till det sist-
nimnda har klart bidragit att en betydan-
de andel av sindningarna pi Rundradions
svenska tv-kanal Yle Fem numera bestir
av direktsinda program fran de svenska
rikskanalerna. Att denna uppkoppling
till ”det femte landskapet” Sverige skulle
ha forsvagat den finlandssvenska gemen-
skapen finns det innu inga tecken pa. Av
Herberts enkiit framgick att nirap3 fyra
femtedelar av finlandssvenskarna 2014
kinde mycket eller ganska stor samho-
righet med svensksprikiga pd orter i Fin-
land. Aven i den starkt tvasprikiga hu-
vudstadsregionen var nirmare 70 procent
av sprikgruppen av samma mening.”

Ebb och flod

Dessa enkiiter miter dock endast sam-
tidskinslan, det vill siga de asikter, attity-
der och forestillningar som av olika skil
rdkar vara pd ytan vid en viss tidpunkt.
Vill man se ett 1dngsiktigare monster i de
kollektiva uppfattningar och tankefigurer
som pekar fram mot 2020-talet giller det
att kontrastera enkiiterna mot de historis-
ka strukturer och trender som har beskri-
vits i detta samlingsverk i fyra band. Gér
man det blir det uppenbart att utveckling-
en av den svenska dimensionen av Finland
endast delvis har varit avhingig av hur
starkt eller svagt dess svensksprakiga be-

folkning har identifierat sig som svenskar,
finnar, finlindare, finlandssvenskar eller
européer. Avgérande for hur det svenska
1 Finland har formats, utvecklats och for-
dndrats har snarast varit de politiska, eko-
nomiska och kulturella drivkrafter som
har sammanflitat landet med den viister-
lindska civilisationen.

En tillbakablick p 1goo-talets utveck-
ling visar detta kontextuella beroende-
forhéllande med all 6nskvird tydlighet.
Precis som riksspringningen 1809 kom
att bli riddningen for det finska spriket
i Finland innebar landets frigérelse frin
det ryska imperiet senhésten 1917 en av-
gorande vindning ocks3 for dess svenska
kulturarv och befolkning, eftersom den
utmynnade i 1919 rs grundlag och 1922
ars spraklagar som skapade en fast grund
for en levande svenskhet i Finland fram
till 2000-talet. Lika uppenbart var att Fin-
lands gastkramande 6verlevnadskamp
under andra virldskriget var en 6desfra-
ga ocks3 for landets svenskhet. Hade Fin-
land ockuperats av R6da armén 1940 eller
1944 hade inte mycket blivit kvar av dess
svenska strukturer, vilket ir virt att note-
ra p4 Aland som sjilvklart ocks3 blivit en
del av sovjet- eller folkrepubliken Finland.

P34 motsvarande sitt var de utmaningar
som landets svenskhet stilldes infor under
kalla kriget i huvudsak foljdverkningar
av den omfattande ekonomiska och so-
ciala strukturomvandling som Finland
i likhet med 6vriga Europa d& gick ige-
nom. Urbaniseringen och industrialise-
ringen ledde inte enbart till att tidigare
svenskbygder avfolkades eller omvand-
lades till finskdominerade forstider. De
bidrog ocksa till att de svensksprikiga i
dnnu storre utstrickning in den Svriga

befolkningen emigrerade till Sverige el-



ler p& grund av sin tvdsprikighet integre-
rades sd effektivt med den finsksprikiga
enhetskulturen att sprikgruppens fram-
tidsutsikter var timligen dystra i mitten
av 1970-talet. De tvd foljande drtiondena
innebar 1 de flesta avseenden en {6rind-
ring. Emigrationen till Sverige ebbade ut
samtidigt som den nationella enhetskultu-
ren borjade vittra sénder under trycket av
den kommersiellt drivna och transnatio-
nella digitalkulturen, vilket i sin tur mins-
kade skricken for “halvsprikighet” och
gav plats for en insikt om att tvdsprikig-
het var ett sitt att bibehdlla svenskhetens
konkurrenskraft.

Aven om Finlands anslutning till Eu-
ropeiska unionen 1995 ytterligare for-
stirkte denna trend ir det f6r tidigt att
siiga vilka effekter EU-medlemskapet har
pa Finlands svensksprakiga kultur och be-
folkning p4 lingre sikt. Ministerrddet och
kommissionen har pd ménga sitt signa-
lerat sitt stéd f6r de nirmare 60 minori-
tetssprak som vid sidan av de 23 officiella
EU-spriken talas pd olika hill i unionen.
Men dessa utfistelser har i praktiken va-
rit endast symboliska. Enhetliga sprik-
lagar har hittills varit oméjliga att driva
igenom eftersom de forutsitter ett enhil-
ligt stéd av kommissionen. For att fa en
indring till stind pd denna punkt krivs
inget mindre dn en genomgripande po-
litisk integration, det vill siga ett Euro-
pas forenta stater vars verkstillande makt
skulle koncentreras till en regering som
dtnjuter EU-parlamentets fortroende.!®

Det finns inga entydiga tecken pé att
EU inom den nirmaste framtiden skul-

le std infér en sddan fordjupad integra-
tion. Mera troligt dr dirfor att férind-
ringar som beror Finlands svenskhet
dven 1 fortsittningen frimst kommer
att ha sitt upphov i de geopolitiska, eko-
nomiska och kulturella drivkrafter som
styr utvecklingen i Ostersjéregionen och
Nordeuropa i allminhet. Landets sprak-
lagstiftning utstakas visserligen av riks-
dagen, men om dess ledaméter inte lyck-
as losa de strukturella problem som man
1 mitten av 2010-talet tampas med ir det
troligt att det finska vilfirdssamhéllet stir
infor omfattande nedskirningar. I faro-
zonen ir dd utan tvekan det kommunalt
finansierade utbildningsvisendet, som se-
dan 18oo-talet har utgjort ryggraden i lan-
dets finsk- och svensksprakiga kultur och
offentliga liv.

En sak dr hur som helst siker. Framti-
den f6r Finlands svenskhet och nordiska
sambhiillsform kommer iven fortsittnings-
vis att vara avhiingig av hur banden till
Sverige uppritthills och utvecklas. Blick-
ar man 6ver lindernas forflutna som ge-
mensamt rike och direfter fristiende men
nira sammanflitade nationer gestaltar
sig denna utveckling i mycket som ebb
och flod. Under vissa epoker har geopo-
litiken, ekonomin och teknologin gynnat
Ostersjoregionen och stirkt ssimmanhall-
ningen. Under andra epoker har linder-
na drivit mera isir, men utan att detta
har lett till en slutgiltig separation. Nya
forenande krafter har redan bérjat gora
sig gillande.”
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